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I'nasrulil kKpumepuil pazgumus pebénrKa — 08uixcenue anepéo.
OcHosa npogeccuoHanbHOl pabomul ¢ pe6EHKOM

nedazoza u eocnumameJns — JAULHOCMHO-0esmeslbHOCMHbLIL n00x00,
8 0CHOB8e KOmopozo aexum 2ayboxoe 3HaHue

NCUXON02UL U NCUXOPUIUOL02UU PeOEHKQ.

M. M. Bespyrux,
Jupexmop uncmumyma o03pacmmuoil pusuoaozuu PAO,
doxmop Obuonozuieckux Hayk, npogeccop, akademur PAO

Ot aBTOpa

B mamaoOM yueOHO-MeTOAMYECKOM KOMILJIEKTe MpelaraeTca YHUKAIb-
Hasd MeTOAMKA, IICUXO0JIOTUUYEeCKe OCHOBBI KOTOPOIi padpaboraubl EneHoil
Wocudosuoit HerneBunkoii, chopmysupoBaBIieil KOHIIENIINIO PA3BUTUSA
merckoii peun (B coaBTopcTBe ¢ A. M. IIlaxnaposuuem).

B koume 1980-x — mauase 1990-x romoB MHE II0CYACTJIMBUJIOCH
corpyaunuats ¢ Ejaenoit MocudoBHOI B paspaboTKe YUeOHUKOB AJs
1—2 xJaaccoB HauaJabHOI MIKOJIBI. E€ memarornueckoe Kpeao, oKkasaBIiiee
Ha MeHs 00JbIIOe BJIUSHUNE, COOTBETCTBYEeT COBPEMEHHBIM TEHACHIIUIM
Pa3BUTUSI METOAUYECKO MBICJIU B HAIIIEH cTpaHe 1 3a pyOerkoM: 3To pas-
BUTHE JUYHOCTH MAJEHBKOTO ITKOJbHUKA, aKTUBU3AIUA €T0 MBIIILIe-
HUSA, 9MOIIMOHAJILHO-BOJIEBOU cdepbl, BooOpaskeHUs, (hopMUPOBaHME
CIIOCOOHOCTH K ODIIEHUIO M PeUeBOMY TBOPUECTBY B 9TOM OOIIEHUMN.

XoTesoch ObI BEIPA3UTh NCKPEHHIOI0 OarogapuocTs Enene MocugosHe
3a IJIOJJOTBOPHYIO COBMECTHYIO PAOOTY U 34 HEOIIeHUMBII OIBIT OOIEeHU S
¢ Hell KaK ¢ HeOPAUHAPHBIM HCCJIef0BaTeIeM-TICUX0JI0TOM, IpodecCcruoHa-
JIOM CBOETro fieJia I HeOOBIKHOBEHHO MHTEPECHBIM UYeJIOBEKOM.

3. H. Hukumenko,

doxmop nedazozuveckux HAyK,

Jaaypeam npemuu npasumenvcmea Poccuu
6 o0iacmu 00pa306anus



ITPOTPAMMA KYPCA

Ilesn 1 3aauu MPOINETEBTHYECKOTO Kypca

JamHas mporpaMMa IIpeaHasHaveHa A o0yueHusa geTet 6—7 jieT aHTJIUHCKOMY
SABBIKY B 1 KJlacce HAUYaJIbHOM IIIKOJIBI 1 AJIS BOCIUTAHUSA 1 PA3BUTUA AeTeir 5—6 et
CpeACcTBAMU MHOCTPAHHOTO (AHTJIMHMCKOTO) A3bIKA B JOIIKOJBHBLIX YUPEKISHUAX Ha
OCHOBE IIPOMIENeBTUUYECKOT0 Kypca, IPeACTAaBICHHOT0 yUeOHO-MEeTOAMUYEeCKUM KOM-
IJIEKTOM « AHTINCKUH A3bIK. [IepBhle maru» aBTopoB 3. H. Hukureunko u E. A. Hu-
KUTEHKO.

IIporpamMmMma peanusyeT TpeboBanusa PeaepaabHOTO TOCYIapPCTBEHHOTO 00pas3oBa-
TeJILHOTO CTaHIapTa AOIITKOJbHOTO 00pasoBauua u PenepasbHOT0O rOCYIapCTBEHHOTO
00pasoBaTeJILHOTO CTaHAAPTa HAYaJIbHOTO 00IIero oopasoBaHuAd.

IIporpamMmMma agpecoBaHa

— MIKOJILHBIM 00pa30BaTeIbHBIM YUPEIKIEHUAM, B KOTOPBIX O0yUeHEe MHOCTPAH-
HOMYy s3bIKY (M) 3a cuér HMIKOJBHOTO KOMIIOHEHTa yueOHOro IIJlaHa HauWHaeTcs
¢ 1 kyiacca (Ipu 5TOM Ha U3yUeHUe IIpeaMeTa OTBOAUTCS 2 MU 3 Yaca B HeIeJ0);

— JOIITKOJbHBIM 00pa30BaTEeIbHBIM YUPEKIEHUAM, B KOTOPBIX, IIO KeJAHUIO
poauTesieii, oBJafieHNEe AeTbMU WHOCTPAHHBIM SA3LIKOM HauWHaeTcs ¢ 5—6 Jer
(o 20 muHyT 3 pasa B HEZIEJIO).

B mporpamme maroTcs KpaTKad XapakTepUCTUKa Ieseil U 3aad OBJaJeHUA aHT-
JIUHACKUM SI3BIKOM, II€HHOCTHBIE OPUEHTUPHI NHOSI3BIYHOTO IOITKOJHHOTO U HAUaJb-
HOT0 00pasoBaHUs, COlepKaHIe 00Pa30BaHusd, IIJIaHUPyeMbIe Pe3yIbTaThl OCBOEHU
0o0pas3oBaTeJIbHOI IPOTPAMMBI, TPEOOBAHUA K YCIOBUAM PeaU3aIluN IPOTPAMMEI.

IeTcKoe AOIIKOJbHOE YUPeKIeHNe U HavalbHAsA IITKOJIA SABJISIOTCSI TOM CMBICJIO-
oOpasyrolreit COIMOKYyIbTYPHOM OCHOBOI, I'le 3aKJIaIbIBAIOTCSA BCE KAaUeCcTBa, CII0C00-
HOCTH U IIeHHOCTHY (DOPMUPYIOIIeiicsa TuuHocTy pebéuKka. Poss mpenmera « MHOCTpaH-
HBIH A3BIK» B IETCKOM cany u 1 Kjiacce HaUaJbHOM IITKOJIBI COCTOUT B TOM, YTOOBI CIIO-
cO0OCTBOBATH JUUYHOCTHOMY Pa3BUTHUIO M BOCHUTAHUIO JeTell TOCPeICTBOM Pa3BUTUA
WHOA3BIUHOM PeUHu B IIPOIlecce OOIeHUA U UTPOBOH AeATEIbHOCTA Ha MHOCTPAHHOM U
POIHOM SABBIKAX.

CrpaTermueckoil eJbI0 IIPOIIeIEBTUUECKOI0 Kypca ABJIAETCA Pa3BUTHE JIMYHOC-
TH MEePBOKJIACCHUKA /TOMKOJIbHUKA 5—6 jieT, ero CriocOOHOCTH K MHOSI3BIYHOMY 00-
IIEHUI0 M TOTOBHOCTH K YCIIEIIHOMY OBJIAJ€HHI0 WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B HAYaJIb-
HOI1 IIIKOJIe.

HanHas 1eIb peaausdyeTcs B CAeAYIOIINX 3aJadax:

— cosmaHue y AeTell mMHTepeca K HOBOMY A3BIKY U OOIIEHUIO HA 3TOM SABBLIKE;

— ¢dopMUpoOBaHTEe YMEHUSA CaMOCTOSTEJNBHO DeIIaTh dJIeMeHTapHbIe 3aJauml
00IIleHNs B paMKaXx OIpeaeIEHHOTO Habopa cep 1 cuTyanuii o0eHmns;

— pasBUTHE CIIOCOOHOCTH U TOTOBHOCTHU ob1aThesa Ha VIS HA ypoBHE cBOUX peue-
BBIX BO3MOJKHOCTEH U MoTpebHOCTell B yCTHOI (hopMe (ayaupoBaHme 1 TOBOPEHNUeE);

— pasBUTUE HPABCTBEHHOI CIIOCOOHOCTU M BOCIHTAHNE YyBCTBA HATPUOTU3MA U
TOPJOCTH 3a CBOIO CTPaHy U PONHOM Kpaii;



— pasBUTHE KOTHUTUBHLIX CIIOCOOHOCTEH (MBIILIeHNe, BHUMAaHNUe, BOCIIPUATHE,
IaMATh);

— pal3BUTHE OCHOBHBIX MEXAaHM3MOB ayampoBaHuaA ((HoHeMaTHUECKOIro CIyXa,
OIepaTUBHON MaMATH 1 BePOITHOCTHOTO IPOTHO3UPOBAHMUA);

— pa3BUTHE UHOA3LIUHOMN A3BIKOBOM CIIOCOOHOCTY UM MWHOA3BIYHONM PEUeBOM CIIO-
cobHoOCTH;

— (opMupoBaHme y meTell MpeAcTaBJIEeHUS O TOM, KaK YCTPOeH WHOCTPaAHHBIN
SIBBIK, B UEM COCTOSAT €70 OCHOBHBIE CEKPETHI X UeM OH OTJIMUAETCS OT POJHOTO A3BIKA,
a Tak'Ke 0 TOM, YTO YyKasd Peub, KaK U poAHas, CTPOUTCA 110 IpaBUJIaM, a He IYTEM
MeXaHUYeCKOTO Ioa00pa CJIOB;

— BBeJleHUe JieTell B MUDP KYJBbTYPhl HapoJa — HOCUTEJS M3y4aeMOoro A3bIKa C
OIOpO¥i Ha POAHYIO KYJIBTYPY;

— BOCHHUTaHUEe KYJIbTypPhl OOI[eHUA: YMEeHNE BHUMATEJIbHO CIYIIIAaTh COOeCem M-
Ka, BeXKJIMBO OTBEUATh CBEPCTHUKAM U B3POCJIBIM, 00palaThbCcsA ¢ IIpock0oii, 6raroga-
PUTH U T. [.;

— CcoXpaHeHUe ICUXUUYECKOTO0 1 (U3UUECKOTO 3T0POBLA AETEMH.

IIpenmaraemblit Kypc YCTHOTO MHOSIBBIUYHOTO OOIIIeHUA HOCUT Ha3BaHUe IPOIIe/IeB-
TUYECKUI, TOCKOJbKY 3/eCh ()OPMUPYIOTCA YMEHUS YCTHOM PEUM U IIOJIYUaiOT CBOE
pas3BUTHE BCe CIIOCOOHOCTHU AeTeli: HPaBCTBEHHAA, IBLIKOBAs, peueBasi, KOMMYHUKA-
TUBHASA U KYJbTYPOBEeIUYECKO-IIO3HABATEJIbHAA. ¥ CTHAA OCHOBA CO3MAET €CTEeCTBEH-
HBbI€ YCJIOBUA I/ KOMMYHUKATUBHOM (PYHKIMU S3BIKA, ITO3BOJISIET COCPEIOTOUYUTH
BHUMAaHUe JeTel Ha ero 3BYKOBOM (UYBCTBEHHOI) CTOPOHEM U OTOABUTAET rpaduuec-
KUe TPYIHOCTHU.

YMK «Aurauiickuii A3b1K. [IlepBble MIaru» — 9T0 3HAUMMBIH TOATOTOBUTEIHLHBIHN
dTal PasBUTHUA Yy feTell 6—7 jieT YyBCTBEHHOT'O BOCIIPUATHA HOBOTO A3bIKA B IIPOILEC-
ce YCTHOT'O UT'POBOT0 MHOSABBIUHOTO OOIIeHUA 1 KOMILJIEKCca CIIOCOOHOCTe, HeOOXOMu-
MBIX [JIs ZAJIbHEMIIero yCIeIHOTO OBJAJeHUA WHOA3BIUHOM pedyeBOil JeATeIbHOC-
TBHIO, 1 OCOOEHHO JIJIA OBJIAJIEHUA TeXHUKON UTeHNUA U IUChMA.

IIpenmaraemblil MpomeqeBTUUYECKUI Kypc oOecleunBaeT AeTIM paHHee MHOA3BIU-
HOoe 00pasoBaHUe: COUUANbHO U UHOUBUIYANbHO 00YCILO8IEHHDLIL CNOCO0, npoyecc u
pe3yabmam KOMMYHUKAMUBEHO20, NO3HABAMENLbHO-PeYe6020 U HPABCMBEHH020 pa3-
sumus AUYHOCMU PebéHKA Npu 08JA0eHUU UHbLM SA3bLKOM U 3HAKOMCMBEe ¢ UHOUL
KYJAbmypoil, ¥mo ompaxaem HAnpasjieHHocms 0GHH020 KYPCa HA Peanudayuio yeeil
DPI'OC 0owK0AbHO20 U HAUAALHO20 00ULe20 00PA306aHUS: KOMMYHUKATUBHO-JINYHO-
CTHOE, IT03HABaBaTEJIbHO-PEUYEBOE, XYIOKECTBEHHO-9CTETUYECKOe 1 (hu3muecKoe pas-
BUTHE PeOEHKA.



O6mas xapaKTepUCTHKA
YMRK «AHrJIuickKuil a3bIK.
IlepBbie marm»

YMEK «AHraumiickuii a3bIK. IlepBble Iaru» OpusBaH 00€CIEUYUTDH IIPeeMCTBEH-
HOCTH JOUIKOJBHOTO M HAYAJHbHOTO 00PAa30BAHMUA 34 CUET PA3BUTUA 9MOIIUOHAIBHO-
BOJIEBOII c(hephbl IUUYHOCTU pPebEHKAa 5—06 JieT 1 IMepBOKJIacCHUKA 6—7 JieT u ero Kor-
HUTHUBHBIX (II03HABATEJbHBIX) CIIOCOOHOCTEI, COCTABJISIOIINX OCHOBY CIIOCOOHOCTH
K MHOA3BIYHOMN pPeueBOH NeATeTLHOCTH.

B mporpaMme moJiyumiiz CBOIO peain3aluio JUUYHOCTHO-esTeIbHOCTHBIN IIOAXO0.
(A. A. JleoHTHEB) 11 aBTOPCKAaA KOHIIENINA JUUYHOCTHO-PA3BUBAIOIIET0 NHOA3BITYHOTO
00pas30oBaHUA B JETCKOM Caay U HaYaJbHOI meonel, B I[eHTPEe KOTOPOM JUYHOCTD pe-
06HKa 1 pa3BUTHE KOMILJIEKCA er0 CIIOCOOHOCTeI:

— HPaBCTBEHHON CIIOCOOHOCTH, TO €CTh CIIOCOOHOCTH K J0OOPOAETeNIbHBIM IIOCTYII-
KaM Ha OCHOBe HPaBCTBEHHOM OpUeHTAINH («UTO TaKOe XOPOIIIO W UTO TAKOE IIJI0X0»)
B OKPYJKAIOIIeM IOJUKYJILTYPHOM M MHOTOA3LIYHOM MUPE;

— peueBoii CIIOCOOHOCTH, TO €CTh CIIOCOOHOCTH K MHOSA3LIUHON YCTHOM peun;

— KOMMYHHUKATUBHOMN CITOCOOHOCTH, TO €CTh CITOCOOHOCTH OCYIIECTBIATD dJI€MEH-
TapHOe MHOS3bIUYHOE 00IleHe, B TOM UICJIe 1 C 3apy0eKHbIMI CBEePCTHUKAMU — HO-
CUTEJIAMU SA3BbIKAa;

— II03HAaBATeJbHOI CITOCOOHOCTM, TO €CTh CIIOCOOHOCTH K MTO3HAHUIO MHOTO A3BIKA
U UHOU KYJIbTYPHI;

— KYJbTYPOBEIUYECKOM CIOCOOHOCTHM — CIIOCOOHOCTH HAaOJIOAATHL ITPOSABJIIEHUS
POJHOM U WHOM KYJIbTYPHI, HAXOAUTH 00IIlee U Pa3JIUIHOE.

B ocHoBe ganHOTO IPOIIEAEBTUUECKOTO KypCca AeATeIbHOCTHO-OHTOTeHeTuYecKasd,
IPUPOAOCO00pasHasa MOJeIb PA3BBUTUA UHOASBIUHOM peun gereii (3. H. HukureHnko,
E. 1. HerneBunikas) u IPUHIINI Pa3BUBAIOIIET0 NHOAZBIYHOTO 00pa30BaHUA, KOTO-
PBIi MOJIyUaeT CBOIO pPeain3alnio B 00pa3oBaTeIbHOM IIPOIIECCEe B UETHIPEX IIPUHITN-
max pasBUTHUA: OUAL0ZUYHOCMU 00ULeHUS, OU0AKMULeCKOll KYJIbmypocooopasHocmu,
camocmoamesbHOCMU PeieMblCAUMENbHOU desmeabHocmu U 0udaKmuiecKoi npu-
podocoobpasrocmu.

JquaIoTUIHOCTD OOIEeHU BLIEIAETCSI B KaUuecTBe MPUHITUIIA, TTOCKOIBKY:

1) nuanormyeckoe oOIeHMe Iemarora ¢ JeTbMU OTBEYAEeT UX BO3PACTHBIM BO3-
MOKHOCTSIM — OHMU HCIIBITHIBAIOT TPYAHOCTU B CO3JaHNN MOHOJOTUUYECKUX BBhICKA-
3LIBAHUI, a TaK)Ke He BOCIPUHUMAIOT AJUTENbHBIX MOHOJOTUUECKUX COOOIeHMH
mejarora;

2) obIrieHue aBasAeTC IJ AeTell He TOJIbKO KaHaJOM ITI03HAHUS, HO U CPECTBOM
IYXOBHO-HPABCTBEHHOTO W WHTEJNJIEKTYyaJbHOTO pPa3BUTUS Mpu oBIameHum WS

1

Hukurenko 3. H. JlomKosHOE NHOA3bIUHOE oOpasoBanue // I[omKoasHOe BocnuTanue. 2017. — Ne 5;
Hukurenko 3. H. JIuunocTHO-pasBuBamwIliee MHOSI3bIYHOE 00pasoBanme B HauaJbHOU mikose. — M.: IIpo-
mereit. — 2019.



OO61eHme ABJISAETCS OCHOBHBIM CPEACTBOM OOpeTeHuA IeHHOCTel KyJbTyphl. Boc-
NUTaHUEe KaueCTB JUYHOCTU PeOEHKa, KOTOPble HEOOXOAMMBI eMy [Jisl YUYacTUus B
MEKKYJbTYPHOM OOII[eHMM Ha POSHOM fA3BIKE CO CBePCTHHUKaAMU (YKpauHIaMHU,
apMAHaAMU U IIP.) U Ha WHOCTPAHHOM S3BIKe ¢ 3apy0eKHBIMU CBEPCTHUKAMHU — HO-
CUTEJIIMHU U3yU4aeMoOTo s3bIKa, MIPOUCXOAUT B IPOI[ECCe UTPOBBIX CUTyaIUil 00IIe-
HUud. B JaHHOM Kypce MHOA3BIUHOE OOIIeHNE BKJIIOUAETCA B CIOYKETHO-POJIEBYIO
UTPY, UTO CIIOCOOCTBYET MO3HAHUIO PEOEHKOM OTHOINIEHUN, COIIUMAJBHBIX pPOJIieit,
HOPM IIOBEJeHUS, IPUHATHIX B POMHON KYJbTYpPE U B KYJbTYpPe 3apyOeKHBIX CBEP-
CTHUKOB — Hocurejei US.

OnHVM M3 TJIaBHBIX (DAKTOPOB JIMYHOCTHOTO PA3BUTHUA PEOEHKA MIPU OBJIAJAEHUU
WS asaserca obIieHMe ¢ IIearoromM, KOTOPBIHM IIPU3BaH CO34aBaTh YCJIOBUS IJIA pas-
BUTHUA MOTUBAIIAY ¥ TBOPUECKOTO XapaKTepa AeATeIbHOCTHU JeTell 1 6JIarompuaTHBIT
SMOIIMOHAJBHBIN KJauMar. [Ipu 5TOM BakHO, KAKUM TOJIOCOM II€aror ITPOU3HOCUT
cJ0Ba, pasbl, U KaKOoe y HeTo BhIPaKeHNe JINIla, KaK OH pearupyeT Ha OMIUOKU Je-
Tel, UYTOObI JeTHW, BCTyHas B OOIleHMe Ha HOBOM JJIs HUX A3BbIKe, He HCIBITHLIBAIN
cTpaxa mepes OIInOKOM.

B coorBeTcTBUU ¢ MPUHITAIIOM IHUAJOTMYECKOr0o OOINeHNs B JaHHOM Kypce obIie-
HUe SBJSEeTCS U CPEeNCTBOM OBJIAIEHUA JeThbMU NHOSI3BIYHON PeUbio, U CPEICTBOM YII-
PaBJIEHUS 3TUM IIPOIECCOM CO CTOPOHEI Iegarora. [Ipu sTom oBJIajieHe PeUbIo T MHO-
SABBIYHBIM OOIIEHWEM IPOUCXOIUT OJHOBPEMEHHO M B TECHOM B3aMMOJENCTBUH, II0-
CKOJBKY: 1) mMCHONB3yIOTCA KOMMYHUKATUBHBIE YIIPAKHEHUA AJIA (OPMUPOBAHUA
peueBBIX HABLIKOB U PA3BUTHUA PEUEBBLIX YMEHU; 2) OpraHu3yeTcsi MOTUBUPOBAHHOE
OTHOIIIeHNE JeTeil K TOMY, YTO OHM CJYIIIAIOT U TOBOPAT, 32 CUET CO3MAaHUSA UTPOBBIX
CUTyaIuii obIeHns.

WrpoBrbie cuTyanuu BIASIOTCA TaKiKe CIIOCOO0M TeMOHCTPAIlMY HOBBIX CJIOB U HO-
BBIX PEUEBBIX 00PasIioB. VIMEHHO UTPOBasi CUTYyaI[Us JeMOHCTPUPYET QYHKIINOHAIE-
HYI0 3HAYNMOCTD SI3BIKOBOTO SBJICHUA AJIA BHIPAKEHUS TOTO UJIU MHOTO KOMMYHUKA-
TUBHOTO HAMEPEHUA, KOTZa PeOEHOK MTOHNMAET, 3aUeM 9TO HYKHO B peuu.

BruroueHre MHOABBIYHOTO OOIEHUA B CIOMKETHO-POJIEBYIO UTPY IIO3BOJISIET CO-
31aBaTh €CTECTBEHHYIO MOTUBAIIUIO peuu aAeTell (Hampumep, 3aganue « YTo6s! [lopo-
Tu BepHyJach B KaH3ac, Hy»XKHO paccKasaTh O TOM, KaKOTro I[BeTa HAIIU 3BEPU»),
uTO UCKJIOUaeT 3aganus tuna «Ilopropute 3a Muo# xopom: My dog is brown».

B coorBeTcTBMY ¢ TprHIUTIIOM Judakmuieckoll KYyibmypocoo6pa3nocmu BOCIIN-
TaHue AeTeit 6—7 JeT ecTh UX MOpaJIbHOE Pa3BUTHE, OOpPeTeHre MU HPaBCTBEHHBIX
KauecTB U KYJbTYPHBIX IIEHHOCTEI, HeOOXOAUMBIX JIS B3aUMOeiCTBUSA C IIPecTa-
BUTEJIAMU APYTux KyabTyp Ha WS, [laHHBIY DIPUHIIUI OTBEYaeT 3a:

— HPaBCTBEHHYIO opreHTanuio 3amanuii ¥ MK, KoTopble yuaTr AeTeil MOHUMATbD,
«YTO TaKO€e XOPOIIIO 1 UTO TaKOe IIJIOX0», 1 JIeJIaTh IIPaBUJIbHBIA MOPAJIbHBIN BHIOOD B
CUTyaIUusIX OOIIeH!d;

— mpuolIeHne feTell K MHOM KyJbType C OIIOPO# HA MX OIBIT OBJANEHUSI POTHOM
KYJbTYPOIi: «KaK y HAC U KaK y HUX», «UTO OOAUHAKOBO, UTO PA3JUYHO» (HAIIpUMep,
KakK MbI npasgayeM PoyKaecTBO 1 KaK IPasgHYIOT POsKIECTBO aHTINNCKYIE MAJTbUYUKYI
U IeBOYKN).



HpascTBenHoe BocriuTaHnue TpedyeT 0coObIX KauecTs OT mefarora. @opMupoBaTs y
JIeTeii HpaBCTBeHHBIE IMEHHOCTHU (Io0Opa, JII00BU, YBAXKEHUA K CTApIIIUM) B IpOIlecce
MHOS3LIUHOIO OOIIeHnA CIIOCO0EH TaKOH mefaror, KOTOPhIM 9MOIIMOHAIBHO 1 peIeK-
CHUBHO OTHOCUTCS K I[EHHOCTAM JPYTUX 1 CBOUM COOCTBEHHBIM.

ITpunyun camocmoamenvrocmu pewemblciumenrbHOl 0eamenbHoCmMU IIPEAIIO-
Jjlaraer:

— HMCHOJIb30BaHUeE AeATeILHOCTY MO3HAHUA — OTKPBITHE «CEeKPETOB» aHTJINHCKO-
TO A3bIKA — MNPU O3HAKOMJIEHUU JeTell ¢ JIeKCUUEeCKUMU U TPAaMMAaTUUYECKUMU CPe.-
CTBaMH C OIIOPOI HA OIIBIT B POLHOM S3bIKE;

— aKTUBHYIO HeATEeJbHOCTD, HATIOJTHEHHYIO CMBICJIOM: Jl000e 3adanue 0s demeil
npedcmaagasem co60il pevemviciumenbHy0 3a0aiy, 8 KOMOpoiL ecmb MOMUB U Uellb
obuwenus: «9Tobbl HAKOPMUTH HAIIIKX 3Bepeil (9ToO MOTHUB AJIs pe6éHKa), HYKHO pac-
CKasaTh, YTO OHU JIIOOAT eCTh (3TO IIeJIb PeUeBOTO AeHCcTBUA)» . [lanee mexaror faét 06-
paserr pemenus sToii 3agaun: My cat likes milk. OpuenTHpysch Ha oOpaser] yauTeis,
KasKJIblil pe0OEHOK BhIpaskaeT CBOIO MBICJIb, PACCKAa3bIBAET O CBOEM KMBOTHOM (a He I10-
BTOpsAeT 3a nexarorom). P1: My dog likes meat; P2: My tiger likes sweets, etc.

Pe6GEHOK Bcerga MOHUMAET, YTO OH JeJaeT U 3aUeM, TO €CTh BUJUT CMBICJI CBOeI
nesTeabHOCTU. PeueMbIcauTeIbHAS NEeATEJIbHOCTD AeTeil, KoTopas obecredynBaeT-
ca nauueIM Y MK, Bcerga HOCUT caMOCTOATEIbHBIN XapaKTep, IIOCKOJbKY JIeTH ca-
MU QOpMUDPYIOT U GOPMYIUPYIOT CBOU MBICIU (IOTOMY UTO HEJb3A HOAYyMAaTh 3a
Koro-To). CaMOCTOATEeIbHOCTh B IIOCTPOEHUN COOCTBEHHBIX BBICKa3bIBAaHUU obec-
meuYnBaeTCA 3a CUET MCIIOJIb30BAHUA IIPOOJIEMHBIX 3a1a4 IIPY MO3HAHUY A3BIKOBBIX
CPeICTB — MeTU CAMU «OTKPBIBAIOT» CEKPETHI HOBOTO SI3bIKA U MOJYYAIOT OPUEHTH-
POBKY B €TI0 3BYKOBOM, JIEKCUUYECKOI U rpaMMaTHUYeCKOM CCTeMe C OIIOPO Ha POJ-
HOU SABBIK.

B coorBercTBuU ¢ npunyunom dudaxmuieckoi npupodocoodbpa3nocmu Ipeaia-
raemMas B JaHHOM Kypce PasBUBAIOIIas TeXHOJOIUS:

— VUYUTHIBAET 3aKOHOMEPHOCTH PAa3BUTHUA KOTHUTUBHBIX IIPOIECCOB (BOCIIPUS-
TS, BHUMAHUA, MBIIILJIEHUA, IaMATH, BOOOPaKeHUs) Y AeTell JaHHOTO Bo3pacTa u
YHUBepCcaJbHbIE ICUXOJNHIBUCTUYECKNE 3aKOHOMEPHOCTHY OBJIAJeHUSA SI3BIKOM;

— HCKJI0YaeT Ji00oe 3ayuynBaHUe CJIOB, IUAJIOTOB, MHOTOUYKCJIEHHbIE TTOBTOPEHU S
3a IeIaroroM U JIF0OYIO He HATIOJTHEHHYIO CMBICJIOM AeATeIbHOCTD, KOTOPAs IIPUBOIUT
K JIEBOIIOJIYIIIADHOMY YTOMJIEHUIO U 3aMeIJIeHUI0 PeUeBOT0 Pa3BUTUS;

— BKJIIOUAeT IIpoliecc oByagenus VS B myTeliecTBre B aHTJIUHCKYIO/aMepUKaH-
CKYIO CKa3Ky, ABJIAETCA AJA peOEHKA IICUXOJOTUUECKUM OIPpaBJaHUEeM AJIA mepexoaa
Ha HOBBI A3BIK OOIEHUSA B YCJIIOBUSIX, KOT/Ia €CTECTBEHHOI MOTPEOHOCTH B 3TOM SA3BI-
Ke HeT;

— WCIIOJIB3YeT POAHOM SA3BIK [AeTel MpPU O3HAKOMJIEHWU C TPaMMaTUYECKUMU
ApieHuAMU (OTKpbITHE ceKpeToB WS ¢ omopoit Ha POAHON SA3BIK) U IPU (hOPMYJIUPO-
BaHUU 3amadu obmrenusa («YToOBI pacKoJmoBaTh HAINIMX 3Bepeii, HY;KHO paccKasaThb
KaKoOT0 OHU IIBeTa»), TaK Kak Ha M, KOTOPBIM AeTu He BJIAJeIOT, HEeBO3MOYKHO
co3paTh MoTuBaluoo. Ilo Mepe HakoIJIeHUs AeTbMU pedeBoro omnbiTa Ha WA monsa
POJHOTO SIBBIKA CHUKAETCH.



PaccMoTpeHHBIE IPUHIIUIIBI OTIPEAEJIAIOT U PETYJINPYIOT BOCIIUTAHNE, PA3BUTHUE U
IIO3HAHWeE JIeTell B IPOoIlecce MHOA3ZBITHOTO 00pa30BaHUA.

Buumanue!

B nanrom YMK oGyueHUe UT€HUIO H MACHMY Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE He IMpeaycMa-
TPHUBAETCs, IOCKOJIbKY IIPESKIeBPEMEHHOE 00yUYeHIEe TOUIKOJIbHUKOB U IEPBOKJIACC-
HUKOB I'PaMOTe YY3KOr0 A3bIKa mpuaHaérca nmcuxoaoramu (A. A. JleoHTheB) U 1ICH-
xodusuomoramu (M. M. Be3pykux) Hemo/e3HbIM U Taske BPEeTHBIM IJIsI ICHXUYECKO-
TO Pa3BUTHS IeTeil JaHHOTO BO3pacTa.

Bwmecte ¢ Tem manabiii Y MK roroBUT gereil K yCIEIIHOMY YTE€HUIO U IIHMCHMY BO
2 KJjacce 3a CUET PA3BUTUA KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEI M CO3TaHMS KOMMYHUKA-
TUBHOTO AAPa YCTHOH peuu.

Oco6eHHOCTRHIO Kypca ABJIAETCSA MCIIOJIb30BaHNe 3[0pOBhecOeperaroleil TeXHoJI0-
ruu, 6epesKHO Pa3BUBAIOIIEH Y IeTeil CIOCOOHOCTh K TBOPUECKOM peumM Ha aHTJINI-
CKOM, I YUUTHIBAIOIIIEH:

— WX OIBIT OBJIAJIEHUS POSHBIM SI3BIKOM B OHTOTE€HE3E;

— INICUXOJIMHTBUCTUYECKNE 3aKOHOMEDPHOCTU OBJIANEHUS NeThbMU HMHOCTPAHHBIM
SIBBIKOM, COTJIACHO KOTOPBHIM MMUTAIIVA HE ABJIAETCA OCHOBHBIM MEXaHU3MOM OBJIA-
geHus A3bIKOM. IIOATBEPIKIEeHO CTpeMJeHHe peOEHKa OpraHu30oBaTh CBOM SA3BIK,
HaliTu B HEM 3aKOHOMEPHOCTHU, IIPAaBUJIA U AEUCTBOBATH B COOTBETCTBUU C STUMU
IIpaBUJIAMU;

— u, caMoe TJIaBHOe, IICUXO(pH3MOJOTUUYEeCKre BO3MOXKHOCTU AerTeir 6—7 Jer,
TO €CThb TOTOBHOCTH CTPYKTYDP MO3Ta K Pa3BUTHUI0 Pa3JIUYHBLIX BUJOB MHOA3BIYHON
PeYeBO AeATEILHOCTH 1 HEOOXOAUMOCTb Pa3BUTUA €0 IPABOIIOJIYIIIAPHON AeATeIb-
HOCTY IIPY OBJIaJIEHNU HOBBIM SA3BIKOM, KOT/Ia aKIIEHT JleJlaeTCA Ha YYBCTBEHHOM BOC-
MIPUATUY HOBOTO SIBBIKA, PA3BUTUM (POHOJOTUUECKOTO OCOSHAHUA PEUYU U CIIOCOOHOC-
TH K PEUYETBOPUYECTBY.

K KoHIy npoieeBTHYEeCKOro Kypca yCTHOTO MHOSIBBIYHOTO O0IIeHUs Y AeTeil hop-
MUPYIOTCA YMEHU:

— MOHMMAaHUSA aHTJIMNCKON peul, KOTOPbhIe II03BOJISIOT BHIIOJIHATEL OOpaIéHHbIe
K HUM OPOCHOBI ITeIarora 1 CBEPCTHUKOB, OTBEYATh HA BOIIPOCHI, BEIPAXKATH ITOHIMA-
HIeE ¢ IOMOIIIBIO PEILJINK COTJIaCUs/HeCOTJIacus, 000peHnA/Heoqo0peHu s, TIOHNMATh
YKa3aHUsd YUYUTENA, CBA3aHHBIE C BeIeHNeM YPOKAa, IOHNMATh KOPOTKYE TeKCThI-OII-
CaHUS U TEKCTHI-3aTrafKu;

— IUAJOTUYECKOI peuyu, KOTOPbhIE IO3BOJIAIOT PEIllaTh dJIeMeHTapHbIe peueMbIC-
JINTeJIbHBIE 3aJaUM B MOJEJINPYEMBIX UTPOBBIX CUTYAIIUAX, UCIIOJIb3Y BOIPOCHO-0OT-
BETHBIE €TMHCTBA, IPOCh0a — OTBETHYIO PEAKIIUIO, PACIIOPAKEHNA U JPYyTUe Perin-
Ku. IIpu sTOoM yuamimeca crocoOHBI BapbUPOBATH JIEKCUUECKOEe U IPaMMaTUYeCKOoe
HATIOJTHEHWEe JTUX EeIUWHCTB, KOMOMHUPOBATH W IIE€PEHOCUTH COCTABJIAIOIINE WX
dJIEMEHTHI B HOBYIO CUTYAaIlUIO; OTBEUATh HA BOIIPOCHI PA3JIUYHBLIX BUIOB (00Iue u
cnenua bHbIE), BBIpaKaTh COTJIacue/HecorJjacue, oqo0peHIe/HeoZo0peHNe, OIPO-
BEPraTh yCJIBIIIAHHOE;

— MOHOJIOTUUECKOM peul, KOTOPBIH II03BOJISET AeTaM 0e3 IIpeiBapuTeIbHOI ITI0ATO-
TOBKU CTPOUTH CAMOCTOATEIbHbIE BHICKA3hIBAHNUA, BHIPAKAA CBOM KOMMYHUKATUBHBIE
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HaMepeHUsd B COOTBETCTBUU C MpeAjaraeMbIMH PeUEMbBICIAUTEIbHBIMU 3aJadaMU.
O0BEM BBICKA3BIBAHUA He MeHee TPéX (pas, MPaBUILHO O(POPMJIIEHHBIX B A3BIKOBOM
OTHOIIIeHUY. BhIcKasbIlBaHUeE MpecTaBaAeT co00i onucanme (KapTUHKH, IIpeaMera,
JKMBOTHOT'O, BHEIITHOCTH CKa30UHOI'0 Tepod U JIp.) U pacckas (o cebe, Ipyre, UaeHe ce-
MbHU, JOMAIITHEM *KMBOTHOM, CKA30UHOM T€poe).

dopMupoBaHre TAKUX YMEHUI CTAHOBUTCSA BO3SMOKHBIM OJiarofaps MCIOJIb30Ba-
HUIO Pa3BUBAIOIEN TeXHOJOTUH OBJIaleHUus AeTbMu 6—7 jgeT VSl B MHCTUTYIIMOHAI -
HBIX YCJIOBUSIX.

Ocob6ennocTu TexHojgorum opjaanenusa U,
peaJu30BaHHOM
B YMK «Anrauiickuii a3p1Kk. [lepBbie marm»

B nammom YMK peanmusoBaHa yHUKaJIbHAS PA3BUBAIOIAA TEXHOJOTUA OBJIAJEHUA
AHTJINNCKUM SI3BIKOM KaK CPeACTBOM OOIIeHUSA U MO3HAHUA:

— OpPUEHTHPOBaHHAA HA KaKOr0 PeOEHKA U IIPEeJOCTaBJIAIONIAasd €My CBOOOAY BbI-
6opa;

— HMCKJIOYAoIas MeXaHUJecKoe 3ayunBaHUEe U XOPOBOe IIPOTOBapUBaHMe;

— obecmeunBalonas MOTHBAI[MIO U3YUEHNUA JeThMU HOBOT'O 3bIKa, UTPOBLIE U I10-
3HaBaTeJbHbIEe MOTUBLI BCEX PEUEBBIX JAENCTBUN JAeTE;

— ICUXOJIOTMYECKNEe OCHOBBI TexHoJsioruu paspaboranbl E. V. Hernesuiikoii,
chopMYyJIMPOBABIIEN KOHIIENIITUIO PA3BUTHUA CAMOCTOATEIBHOI JeTCKOU peun (B coas-
TopcTBe ¢ ncuxonuarsuctToM A. M. IllaxrapoBuuem).

AbGheKTUBHOCTL PAa3BUBAIOIIEl TEXHOJIOTUHU IIONTBEPIKIEHA DKCIIEPUMEHTAJIHLHO
(B mmporoMaciiTabHOM sKcrepuMeHTe B 12 pernonax P®) u MHOTOJIETHUM OIIBITOM
€€ MCIOJIb30BAHUA B JOIIKOJBHBIX YUPEKAEHNAX U 1 Kjacce HAUAJIBHOM IITKOJIBI, O
YEM CBUIETEJIHCTBYIOT OTJIMUHBIE OT3BIBBI YUUTEJIEH, KOTOPhIE JOOUBAIOTCA BHICOKUX
Pes3yJIbTaTOB B PA3BUTUU CAMOCTOATEJIbHON PeUM JeTell Ha aHTJIMHCKOM S3BIKE.

s Toro 4T0OBI PeOEHOK XOTeJ IPUHUMATD yUacTue B JeATEJIbHOCTU U OHA OJHO-
BpPeMeHHO pa3BHUBaJia ObI €0 CaMOro, HeO0OXOANUMO, UTOOBI Y HET0 BO3HUK BHYTPEHHU I
KOMMYHUKATUBHO-IIO3HABATEIbHBIN MOTUB, IUTAIOIUN NHTEPEC K HOBOMY A3BIKY U
WHOM KyJabType. Eciiz HeT MOTHBA U MHTEpeca, TO Pa3BUTUA KOTHUTUBHBIX ITPOIECCOB
y mereii (BHUMAHUA, MBIIIJIEHUA, BOCIIPUATUS) HE TPOUCXOIUT.

s aTOTO TIEpes AeThbMU CTaBATCA UHTEpPecHBIe 3anaun. OHU ONPeeIaioT CIeIu-
UKy Bcex KOMIOHEHTOB 3aHATHUA/ypoka USl. Bece sanaTusa/ypoKu o6beIUHAIOTCS B
IMUKJbI, CBA3AHHBIE eNUHBIM cioKeToM («B Bosme6HOM MarasusHe», «Ilupk B
HucHelineHae» u T. 1.).

OsHaxkomeHHNE
OsHakoOMJIEHUE JIeTell ¢ HOBBIM MaTepuajaoM (sI3BIKOBBIM U KYJIbTYPOBEIUECKIIM)
npeacTaBasgeT co00ii He MPOCTO COOOINeHIe MeJaroroM Kakux-anbo cBeeHuil u pak-

TOB, a «J.IOGI:IBB.HI/IE‘» X B X04€ aKTHUBHOI'O BOCIIPUATUA KOpOTKOfI, HHTepeCHOfI JJISA
neren HpO6JIeMHOﬁ HCTOPpUHN HaA POOHOM SA3BIKE. TexrcT HNCTOPpHUHN COCTaBJIEH TAaKUM
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00pas3oM, UTOOBI IIPUBJI€Ybh BHUMAHNE BOCIIUTAHHUKOB K YHUBEPCAJTLHBIM SBJICHUIM
sIBBIKA, a TaKiKe IMOKas3aTh, UTO HE3aBUCUMO OT KOHKPETHOTO A3BbIKA JIOAU BCETIa
HCIIOJIB3YIOT «CIlelaJIbHble CUTHAJBI» , AJIsI TOTO YTOOBI IIOKA3aTh, YTO OHU CITPAIIIH-
BaIOT co0eceqHUKA, UTO PeUb UAET O MHOMKECTBE SIBJICHUM U T. II.

JeTr HAXOAAT OMMOKY B PeUM MMEePCOHANKEN CMEITHBIX UCTOPUM, U 9TO OOy KIaeT
UX K OCO3HAHUIO KaK (DOPMbI M3yUaeMOr'0 SIBJIEHUS, TaK M ero KOMMYHUKATHUBHOMN
3HAUNMOCTHU, ¥ BOSHINKAET MO3HABATEJIbHBLIN MOTHB: «A KaK IMOCTYIIAlOT B MTOJAOOHBIX
CUTYaIUAX JIIOAU, KOTOPbIE TOBOPAT HA aHTJIUUCKOM A3BIKE? »

IIpuBeném nmpuMep 03HAKOMJIEHUS CO CJIOBaMHU — HasBaHuAMU IBeta. OCHOBHAaA
3aJlaua COCTOUT B TOM, UTOOBI CO3/IaTh y AeTeil MOTUBAIINIO Y3HATh HOBbIE cjoBa. Ha-
IpuMep, YTOOBI ¥ AeTeil BOSHUK MOTHUB IJIS O3HAKOMJIEHHS C TOM MM MHOU IPYIION
cJ10B (IPOAYKTHI MUTAHNUS, HA3BaHUS I[BETA U AP.), UM IIPeAIaraioTcsa KOPOTKUE UCTO-
puu, OCHOBHAA 3aJava KOTOPBIX — IIOMOYL AeTAM OCO3HATHL HEOOXOJMMOCTH Y3HATDH
9THU CJIOBA.

Ha nmpumepax 13 pogHOTO A3bIKA JEeTH OCO3HAIOT BasKHOCTH CJIOBA (I'PYIIIILI CJIOB)
I TIepemavy TOro UM MHOTO KOMMYHUKATHBHOTO HAMEPe .

«IToxa 3Bepu OTABIXAIOT, HAM HYKHO HAUYaTh MOATOTOBKY K THIO POKACHUSI Au-
cbl. MUKKM KyIIUJ eii pa3HOIIBETHYIO MUPaMuAKy. UToOkI e€é coOpaTh, HYKHO Y3HATH
Ha3BaHUA IBETOB MO-aHTINNCKU. AHrIniicKuii mpodeccop Byk Ham moMoKeT» . Yuu-
TeJIb OEePET KOJbIla HHUPAMHUIKM II0 ouepenu M HasbiBaeT msera. Red! Blue! Green!
White! Yellow! Brown! ITociie sToro HassIiBaeT ux eIné pas, HO B IPYroM IIopaaKe. 3a-
TeM cyenyet (hoHeTHUecKasd 3apAAKa U YHUKAJIbHASA CUCTEeMAa YIIPaKHeHUH.

PaccmoTpuM 0COOEHHOCTH 9Tala O3HAKOMJIEHUA AeTell ¢ IpaMMaTUUYECKUMU
cpeacTBaMU IepeJadu CMbICIa Ha IpuMepe MHOKEeCTBeHHOT'0 YK CJIa CYIIeCTBUTEb-
HBIX.

Yuumens: Y Hac B roctax Jlopotu (Kykyaa). OHA yUYUT PYCCKUI A3BIK, HO €fl HYXK-
HO IIOMOYb paccKasaTh, UTO OHA Bujeja B BoJe6OHOM Jecy. Ilouemy-To Hanm Hell Bce
cMeroTCs.

Hopomu: §I Bunena B secy MHOro Oeika m 4eTbIpe 00e3bsHA. B pexe KBakaiu
JIATYIIKA.

Yuumensw: Tlouemy Bam cmerrao? Kak Hamo GbLIO CKasaTh, pedara? «f Bumen
MHOTO 0eJIOK, UeThIPEX 00e3bsaH. OKas3bIBAeTCSA, B CJIOBAX €CTh CEKPEeT: B CJ0BE eCTh
CUTHAaJI, KOTOPBIH ITIOKAa3bIBAET HAM, OJUH JIU IIPEIMeT U X MHOro. [laBaiiTe mpoBe-
pum. I 6yay HasbIBaTh caoBa. Eciiu MoayunTesa MHOTO 3Bepei — IMOXJIOTaiTe B JIamo-
I, BOT Tak! A eciu mMOJy4YMTCs OLUH 3Beph — cuauTe Tuxo: Listen and clap your
hands! Jlarymgka! O6espsubl! Cobaxu! Kpoaux! U m. 0. Urak, [Hoporu! Eciau TbI
XOYeIlb CKa3aThb, UTO Uero-To MHOT'0, TO CJIOBO HAJ0 U3MEHUTh: CTOJ — CTOJIbI, KOIII-
Ka — xomKu. A Bunau-Ilyx MHe TOBOPHUT, UTO U B AaHTJIMMNCKOM A3BIKE HATO0 MTOKA3bI-
BaTh, I'lle OJUH 3BepPb, a I'le — MHOIO.

BrbI mokasbiBaeTe KaPTUHKY, HA KOTOPBHIX N300paKEH OUH 3BePb, 1 KaPTUHKY, HA
KOTOPBIX MHOT0 3Bepeii. Yuumens: A cat — cats. A dog — dogs. A bird — birds. Etc.
Kaxkoil XBOCTUK MBI IPUKJIENBaeM K aHTJIUUCKUM CJIOBAM, KOT/Ia XOTUM CKa3aTh, YTO
3Bepeit muoro? Knacc: [s] nnu [z].
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TpeHUpoOBKa

B xo/e TpeHUPOBKY OCBAaMBAEMOI'0 MaTepuaja AeTU yUyaTcs YIOTPeOJIeHUIO SA3bI-
KOBBIX €IWHUII, BEIOOPY HYKHOTO CJIOBA, TPAMMATUYECKON (DOPMBI.

Croernudurka TPeHUPOBKHU COCTOUT B TOM, UTO BCE BBIMIOJIHAEMbIE IeThbMU JeCTBUSA
HaIIpaBJeHbI HA pellleHre NTPOBOl KOMMYHUKATUBHOIT 3agaun. Hanpumep:

— u300pa3uTh, KaK II0-Pa3HOMY JKYKKAT ITUETbI U KOMAaphl (HABBIKYU PA3TNUEHU ST
3BYKOB [z] u [0];

— II03BaTh HOHPABUBIIIEeCA KUBOTHOE (HaBBIK BLIOOPA PEUEBOM €TMHUIIBI);

— BBIOPATHh KAPTUHKY B 3aBUCHUMOCTU OT TOTO, KaK 3BYYHUT CJOBO: cat miu cats
(HaBBIK IpaMMaTHUYECKOro o)OPMJIEHUsI BHICKA3bIBAHNUSA, Pa3inueHe eJUHCTBeHHO-
TO ¥ MHOKE€CTBEHHOTO UKNCJIA CYII[eCTBUTEIbHBIX);

— YMeTb ITIOCTPOUTH CAMOCTOATEIbHOE BBICKA3bIBAHME C OTIOPOIT Ha 00paserr u ur-
POBYI0O KOMMYHUKATUBHYIO 3a7auy, B KOTOPOIl eCTh MOTUB U I€JIb PEUEeBOI'0 AeHCT-
BUS.

OCco0eHHOCTh TPEHUPOBKU COCTOUT B TOM, UTO B HEH OTCYTCTBYeT IIOBTOPEHIE,
UMHUTaAUuA peueBoro obpasia Bciien 3a ImegaroroM. KasKIbIi IIpeajiaraeMblil JeTAM
o0paserr CHYKUT He I UMUTAIINU, a OJIA pelieHusa 3amauu oomieHus. J[Jisg 3Toro
KajKkaoe yrpaskHeHue o0eclieunBaeTcss NTPOBLIMU MOTHMBAMHU, W JeTH BCeraa 3HAIOT,
yTo (11eJ1b) U JJISI YeT0 OHU YTO-JIN00 AesaaroT (MOTHUB).

ITepBoe rpamMmmaTmuecKoe ynpaskHeHUE COeIUHsET B cebe IBe oIepaiuu: penpo-
Oyrkyuto u nodcmanosxky. CyTh yIpakHEHUSA B yIOTPeOJIeHUU pPeueBOTO 00pasIia,
mmpejjiaraeMoro IeaaroroM, ¢ OAHOBPEMEHHBIM HAIIOJHEHWEeM ero APYyrUMU, U3BECT-
HBIMU IeTaM cjioBaMu. IIpu 5TOM OHU periaioT onpee 6 HHYIO 3a1auy 00IeHu s, B KO-
TOPOM €CTh U MOTUB, U IeJb.

Yuumenw: JlecHoit BoJIIIIeOHUK BEPHET HAM HAIIIUX 3Bepei (momua), ecau Mbl pac-
CKasKeM, UTO OHM yMeloT AesiaTh (yenv). CHauasma pacckaker Anuca (nedazoz daém
obpasey peuteHus npedaoxernHoil demsam 3a0aiu 00UL,eHUS).

Alice: My dog can run. Py: My cat can jump. Py: My crocodile can swim. Etc.

Taxkum obpasom, peueBoil o6pasel] 1 3ajavua oOIIeHnsA — OJHU JJIs BCeX, a KOMMY-
HUKaTUBHOE HaMepeHIe KaKIblii pe0EHOK BhIpakaeT CBOE. Ero BHUMAaHMe HaIIpaBJie-
HO Ha CMBICJI, a ()OpMa yCBaMBaeTCsA HeIIPOU3BOJIbHO.

IIpumenenue

B xome mpuMeHeHUsa 0OCBaMBaeMOT0 MaTepuaJia IIPOUCXOAUT BKJIOUEeHNEe cPOpMU-
POBaHHBLIX PEUYEBBIX HABBIKOB B CAMOCTOATENLHYIO HEIIOATOTOBJIECHHYIO PeUb.

AhPeKTUBHBIM NPUEMOM SBJSAETCS WCIOJb30BAaHNE WTPOBBIX CUTYyaIlUil THUMA
«BostiebHbIe ckasdku» (E. 1. HerueBuikas), rae BooOpaskaeMble 00CTOSATEILCTBA
IeJaloT KOMMYHUKATHBHO OCMBICJIEHHBIMY CAMbIE OPUTMHAIbHELIE 3aMBICJIbI.

TBopueckoe BoOOpasKeHMe IBJIAETCS IJIaBHBIM IPEUMYIIeCTBOM AeTeH MATu-, Ie-
CTHU-, CEMUJIETHETO BO3pacTa, KOTOpOoe Mo3aHee yTpauuBaeTcsa. Hampumep, Ha BOJI-
m1e0HO IIJIaHeTe KaKIbIil MOYKeT YBUAETh 3Bepeil, 00J1aJai0IuX HeOObIKHOBEHHBIMU
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CBOIICTBAMM: KOIIKU JIETAIOT, KPOKOAUJLI TOJyOble, BOJKU JIOOAT MOJOKO U T. II.
Takoro Tuma CUTyaIluu CO3AAI0T HeOTPaHUUEHHbIe BO3MOYKHOCTH JIJIsT KOMOUHUPOBA-
HUS PEeUeBOTO MaTepuraJia U MOAJePIKUBAIOT IIOCTOAHHBIN MHTEPEC JeTell K BBIIIOJTHS-
eMOIi eATeIbHOCTHU.

Croenuduka pasBUBAIOIIEH TEXHOJOTUN IMOJYUYNJIA CBOE OTPaAKEHUE B CTPYKType
3aHATHUSA B IETCKOM Cally/B CTPYKType YpoKa B 1 Kjacce:

— Ka'KJoe 3aHATHEe/YPOK CTPOUTCS KaK I[eJOCTHAA UTPOBAs CUTYyaIlUA OOIIeHNnd,
B X0Jie KOTOPOU Iearor paccKa3blBaeT CBOMM BOCIUTAHHUKAM UHTEePECHbBIE UCTOPUH,
BBOJUT MX B IPAaBUJIA UTPHI U OIEHUBAET €€ Pe3yabTaThl;

— KaKJoe 3aHATHe/YPOK 3aBepIllaeTcs NeMOHCTpPAaIUeld NOCTUIKEHUI neTell —
YTO OHU HAYUYUJIUCH JeJaTh;

— megaror co3aaéT MOTUBAIUIO OKUAAHUS CIAEYIOIIEro 3aHATUA: B CAMOM 00II[eM
BHUJIe PACCKa3bIBAeT JETAM O TOM, UTO IPOU3OUAET IIPU CJIEHYIOIell BCTpeUue, KaKue
WHTepeCcHbBIEe ejla UX KIyT BIIepeau.

CamocTosTenbHAA NHOA3LIYHAS PeUb pe06HKa pa3BUBaeTCs, KOTrIa IeTH He TIOBTO-
PAIOT XOPOM 3a YUUTEJEM peueBble 00pasiibl, a (GopMUPYIOT U (POPMYIUPYIOT CE0U
MBICJIV ¥ BEIPAKAIOT X HA MHOCTPAHHOM SA3BIKE.

IIyTh KOTHUTUBHOTO 1 KOMMYHUKaTUBHOTO PAa3BUTUS JUUYHOCTU PeOEHKA — He
UMUTAIUA U PEIPOAYKIINSA, a OCOBHAHHAA IPOAYKTUBHAA IeATEeJIbHOCTh U TBOpUE-
CTBO IPU OCBOEHUU HOBOTO A3BIKA M MHOM KYJbTYPhI, JUUHOCTHAA 3SHAUYNMOCTD JIe-
AreabHOCTU. PeOEHOK, KOTOPBIN M3yyaeT aHTJIMHACKUI S3BIK B JETCKOM cany H
1 KJIacce HaUAJIBbHOM NIKOJBI, — JUYHOCTh, KOTOPAs IPUHUMAET CAMOCTOATEIbHBIE
pellleHus, a He IoIIyrail, TOBTOPAIIIUY 3ayueHHoe. U TeXHOJI0TUA, 3aJI0KeHHAA B
VYMEK «Aurauiickuii s3b6iK. [lepBble 1maru», npusBaHa (GopMuUpPoOBaTh TaKyIO JIMU-
HOCTb.

Onucanune mecra
YMEK «AHrauiickuii a3bIK. IlepBbie maru»
B Y4€OHOM ILIaHe

VYMK «Aurauiickuii a36IK. [lepBble IIaru» IpeaycMaTPUBAET U3yUeHNe aHTJINN-
CKOTo s3bIKa B 1 KJjacce HaYaJbHOM IIKOJBI 00ITe00pPasoBaTEeIbHBIX YUPEKIECHUI.
Tak:xe MOKeT OBITh NCIIOJB30BAH U B IONITKOJBHOM YUPEXKIEHUN JII000TO THNA (IeTu
5—6 Jer).

IIpennaraemasi mporpaMMa HOCHUT OTKPBITBIN aZalTUBHBIN XapaKTep W Paccuu-
TaHAa:

— B HauaJbHOU ITKoJe B 1 KJyacce Ha 2/3 ypoka B Hezesto: 62/98 yacos (3a cuér
IITKOJIBHOT'O KOMIIOHEHTAa YueOHOro IJIaHa);

— B JOIIKOJBHOM yupeskaeHuu Ha 25—30 MuHyT 3aHATHHN 2 uiau 3 pa3a B HeJe-
ar: 62 gaca (o KeJIaHUIO POAWTEJIE UM IIPU HAJUUYNN HEOOXOOUMBIX YCJIOBUIL, a
UMEHHO: KBaJIn(GUIITPOBAHHOIO ITefarora HauaJbHOM IITKOJIbI /BOCIUTATEJIS C TPABOM
npenogaBanua VISl u Baageromniero 3sgopoBbecoeperaoIneil pa3BuBaioIleil TeXHOJIOT -
eli oBJIaleHUA NeThbMU NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM).
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O6pasoBaTebHbBIE PE3YJIbTATHI OCBOCHHU A
MMPOrpaMMBbI Kypca

IIpencraBienHast mporpaMma o0ecIeunBaeT JOCTUMKEeHUe:

— IIePBOKJIACCHUKaMM JIMYHOCTHBIX, MeTalIpeAMEeTHBIX 1 IIPpeJMETHBIX Pe3yJbTa-
TOB;

— JIOIIKOJbHUKAMY Pe3yJbTATOB HPABCTBEHHOTO, KOTHUTUBHOTO M KOMMYHUKA-
THUBHOI'O Pa3BUTHUA.

JINYHOCTHBIE Pe3yabTaThl/
HPaBCTBEHHOE Pa3BUTHE IeTel

B mpoiiecce BoCTIUTaHUA CPeACTBAMY NHOCTPAHHOTO A3bIKA JeThMU OYIYT HJOCTHUT-
HYTHI OIIPeieIEHHBIEe JUYHOCTHRIE PEe3yIbTaThl X HPABCTBEHHOTO PA3BUTUM:

— BOCIIMTaHUe y JeTell mMHTepeca K MHOMY A3BIKY U MHON KYJbType, To0OposKea-
TeJILHOTO OTHOINEHUA K IPYTUM HApogaM 1 CTpaHaM;

— BOCIHUTaHNe HPABCTBEHHBIX UYBCTB — MOOPOTHI, MUJIOCEP NS, YBAXKEHUA K CTap-
IIIUM, TYMaHHOTO OTHOIIIEHUS KO BCeMY JKUBOMY, YMEHIE PasjindaTh, UYTO TAKOe X0POo-
1110 ¥ UTO TaKoe ILIOXO0, U CTPeMJIeHUEe CAeJIaTh MPaBUIbHbBIN HPABCTBEHHBIN BHIOOD;

— (dopMuUpoBaHTe HPABCTBEHHBIX IEHHOCTEH (IeHHOCTHOE OTHOIIEeHWE K ceMbe,
POOHOMY SIBBIKY, KYJIbTYPHOMY JocTosHUI0 Poccuu, 1000Bs K Ponuue, ropmoctu 3a
CBOIO CTPaHY);

— BOCHHUTAaHUVE TPYAOJIO0UA, JII0003HATEIbHOCTH, CAMOCTOATEIbHOCTH, YMEHUH
COTPYAHUUYECTBA B IIPOIlECCe UT'POBOI NeATEeTbHOCTH;

— BOCHUTaHUVE IEHHOCTHOTO OTHOIIEHUA K 3J0POBBHIO (CBOEMY M OKPY KAIOIIUX
JIoneit), 0epesKHOr0 OTHOLIEHNA K IPUPOJe, K IPEeKPACHOMY B JIOAAX U IPUPOJE;

— BOCHUTaHUE YBa)KeHUs K KYJbType HapOJOB aHIJIOA3BIYHBIX CTPAH, CTPEMJIe-
HUS HAXOAUThH 00IIlee B PA3HBIX A3bIKAX U KYJIbTypax.

JInuHOCTHBIE Pe3yJIbTAThI BKJIIOYAIOT U PA3BUTHE A3BIKOBBIX U PEUEBBIX CIIOCOOHO-
cTell meTeii, o0ecIeunBalOIINX YCIeIITHOe OBJIaJeHIe MHOCTPAHHBIM SA3BIKOM.

SI3BIKOBBIE CIIOCOGHOCTHU:

1) ctocoGHOCTH MCHOJIL30BATh 3HAKU A3bIKa ((poHEeTHMUECKUMEe, TpaMMaTUdYecKue,
JIeKCUYeCKUe) KaK OPYAUsl PeUeBOil AesiTeJbHOCTH, CJAeNysA 3aHUMAaTeIbHbIM IPaBU-
JlaM €€ TIOCTPOeHU;

2) oHoJOTHYECKAA CIIOCOOHOCTD, TO €CTh CIOCOOHOCTh PA3/JIMYaTh Ha CIAYX 3BYKH,
CJIOBa U peueBble 00pasIbl U U3BJIEKATh U3 HUX CMBICJ. ITa CIIOCOOHOCTh aKTyaJIU3U-
pyeTcs B yMEHUAX:

— pasJyinyaTh Ha CJIyX JOJITME U KPaTKue IJiacHble 3ByKu [1—1:], [P —o:], [U—u:],
[a—a:], cornacubie 3ByKu [0—2z], [0 —s], [0 —0], [v—{f], [v—W] u ci0oBa, ux comep-
JKalue;

— BBIJIEJISITH U IPABUJIBLHO IPOM3HOCUTE 3BYK B Hauasie ciaoBa (window — [w]);

— «IIPOXJIOIIATh» PUTMUUYECKUH prucyHoK (ppassl (My dog can run);

— OCYUIECTBJATH 3BYKOBON CHHTE3 — COEJUHATHL 3BYKW B OXHO CJIOBO
([t—e—n] — ten);
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— pacmosHaBaTh puMy — OAUHAKOBO 3ByUallye cjIoBa (HaIIpuMep, MPOoCayIIaTh
yersipe caoBa: hare — fox — duck — bear — u HasBaTh ABa, KOTOPhIe PUPMYIOTC
IpyT ¢ apyrom: hare — bear).

JamHas cII0COOHOCTD ABIAETCSA 6a30BOM 1 HEOOXOAMMOI MJIs1 OBJIAJEHUS YCTHOM
peuYbio M, YTO CJEeAyeT IMOAUYEePKHYTh 0000, IJisd OBJANEHUS UTEHWEM U ITUChMOM
Ha aHTJINHCKOM f3bIKe BO 2 KJacce HadaJIbHOI IIKOJIbI, IOCKOJIbKY «TO, UTO JETH
3HAIOT O 3BYKaX A3bIKa, OMpeAesisieT CKOPOCTh, C KOTOPOIl OHM 00yYalOTCSI UTEHUIO»
(O. B. OnpK0OHUH).

3) CII0COOHOCTD BBIABJIATDH A3BIKOBBIE 3aKOHOMEPHOCTH B MHOCTPAHHOM SA3bIKe (0T-
KPBIBATh «CEKPEThI» HOBOTO A3BIKA) C OIIOPOM HA POAHON SA3BIK.

PeueBrIe criocoOHOCTH:

1) BBIpasKaTh COOCTBEHHBIE MBICJIN CPEACTBAMU MHOCTPAHHOTIO SI3bIKA B IIPOIlECCe
UT'POBOTO UHOSIBBLIYHOT'O OOIIeHUsT;

2) peliaTh peueMbICIUTEIbHBIE 3aJaUM B IIPOIECCE UTPOBOTO MHOSI3BLIUHOTO 00IIe-
HUS;

3) caMOCTOATEJIbHO IIOHNMATh ayTeHTUYHbIE BHICKA3bIBAHUA IIPU ayIUPOBAHUYU U
CTPOUTH COOCTBEHHBIE BHICKA3BIBAHUA MPU TOBOPEHUU (B MOHOJIOTUYECKON U AMAJIO-
TUYecKoi popme).

MeTtanpeaMeTHbIe pe3yJbTaThI/
KOTHUTHBHOE Pa3BUTHE TeTel

MeTanpe,uMeTHHe Pe3yabTaThl BKJIIOYAIOT OCBOCHNUE OIE€THEMU:

1) IMYHOCTHBIX YHUBEPCAJbHBIX MeHACTBU, CpeAU KOTOPBIX BEAYIITUMU SBITIOTCS
JINYHOCTHBIE NEUCTBUSA CMBICI000PA30BaHNA. ITU AENCTBUA CBAZAHBI ¢ (DOPMUPOBA-
HHeM BHYTPEeHHEeN MOTHBAIUH AeTell B YCJIOBUAX UTPOBOM MHOSBBIUHON AeATeJIbHOC-
TH OOII[eHUs, KOTOPasd IIOMOTAaeT UM YBUJETh CMBICJI B TOM, UTO OHU JAeJIalOT Ha 3aHA-
Tuax no U;

2) peryJsaTUBHBIX YHUBEPCAJIbHBIX AeHCTBUI, KOTOPhIe CBA3aHBLI C YMEHUEM BU-
JIeTh UTPOBYIO 11eJIb/TIOHUMATh UTPOBYIO 3aauy 1 AeHCTBOBATH B COOTBETCTBUU C Hell
U KOTOPBIE OTPaskaloT coJlepskaHue UTPOBOU eATeIbHOCTH 110 oBaagenuto WU B ycio-
BuaAX 1 KJjiacca HauaJbHOM ITKOJIBI M B YCJIOBUAX JOIITKOJBbHOTO 00Pa30BaHMUA;

3) mosHaBaTEJbHBIX YHUBEPCAJbHBIX AeMCTBUM, CBA3AHHBIX C AIeHCTBUAMU IIO0 I10-
WCKY ¥ BBIJEJEHUI0O HeoOXOoAMMOU mH(GOpMaIuy IPU ayIUPOBAHUU, C AEHCTBUAMU
MOJEJNPOBAHUS U JIOTUUYECKUMU [MeHCTBUAMU IIPU OBJAJEHUU I'PAMMATHUUYECKUMU
CcpeAcTBaMU MHOA3BIYHOTO OOIIEeHUA;

4) KOMMYHUKATUBHBIX YHUBEPCAJIBHBIX AEMCTBUI, CBA3AHHBIX C YMEHUAMHU WUHO-
SISBIYHOTO O0IIeHuA (YMEHUAME CJAYIIATh U BCTYIIATh B JUAJIOT, IIOIIeP:KUBATh Aua-
JIOT, BeXKJINBO U3BUHATHCS, OTKA3bIBATHCA OT IIPUTJIAIIIEHU, C YMEHEeM TOYHO BhIpa-
JKaTh CBOUM MBICJIM Ha MHOCTPAHHOM S3BbIKe B YCTHOM peun B COOTBETCTBUHU C 3aavdaMu
¥ YCJIOBUSMU UTI'POBOT0 MHOSA3BIYHOTO O0IIeHU A (HeIIOCPEICTBEHHOI'0 1 OIIOCPEI0OBAH-
HOT0) U TIP.);
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5) yHuUBepcaJbHBIX OeHCTBUU, CBA3AHHBIX C OIEHKOI,/CaMOOIIEHKOH, KOHTPO-
JieM/CaMOKOHTPOJIEM IOCTHM}KEHUA NUTPOBOTO pPe3yjabTaTa B IPOIleccCe MHOA3ZBIYHOTO
OO0IIIeHU .

IInanupyeMbIM pe3yJabTaTaTOM OCBOEHUSA MAAHHBIX YHUBEPCAJIBHBIX HelicTBUI
B 1 KJacce ABISIOTCS YMEHUSA JETEH:

— paboTaTh HaJ 3BYKaM1, MHTOHAIIMEH aHTINHACKOTO0 sI3bIKa (II0CPEICTBOM 3BYKO-
BOTO TIPUJIOKEHUS);

— IIPOTHO3UPOBATHL COAEPIKAHNE ayINOTEKCTA 10 PUCYHKAM, OTJNUYATEL I'NIABHYIO
MHMOPMAIINIO OT BTOPOCTEIEeHHOH,

— HCMOJIb30BATh YCTHBIN ayAUOTEKCT KaK OIOPY MJs COCTABIEHUA COOCTBEHHBIX
BBICKA3bIBAHUII;

— OPUHUMATH YUACTHE B IUAJOTUUYECKOM OOIIEeHUM;

— COTPYAHUYATDH CO CBEPCTHUKAMM, PAOOTATh B ITape MPU PEeIIeHNN UTPOBBIX pe-
YEeMBICJIUTEJbHBIX 3a1aY;

— OILIEHUBATH JOCTUIKEHIEe CBOEI0 UT'POBOT0 pe3yabTaTa (IOJyUYNI0Ch — He IOJY-
YUJIOCHh U TIOUEMY).

HpeIlMETHBIe pe3yjabTaThl

IIpegmeTHBIE PE3YILTATHI IEPBOKJIACCHUKA U JOIIKOJbHNKA COCTABISIOT YCBOEH-
Hble ¥ OCBauMBaeMble MMM 3HAHUSA, HABBIKM, YMEHUSA U CIIOCOOHOCTU, HEOOXOAMMbIE
I ycuelmHoro osiaageHna VSl B HayaibHOU MIKOJe U AJid ucnoab3oBanud U kak
cpencTBa O0IeHNA.

B mpoiiecce oBJiafieHns IO3HABATEIbHO-KYJIbTYPOBEIUECKUM acIeKTOM HeTUu Ha-
yJarcs:

— HaxXOIWTh Ha Kapre Poccuio, cTpaHbl m3ydyaemoro a3bika (Auraumio, Kamany,
CIITA, ABcTpasnio) M UX CTOJIUIIEI;

— y3HaBaTbhb CUMBOJIMKY CBOEM CTPAHBI U CTPAH U3yYaeMOTO A3bIKAa;

— IIOHUMATH 0COOEHHOCTU CBOMX MPA3JHUKOB U TPASUIINHI, a TAKIKE aHTJIUNCKUIX
1 aMEePUKAHCKUX HAI[MOHAJIbHBIX IPA3IHUKOB U TPASUIINIL;

— paccKasbIBaTh AETCKUE CTUXOTBOPEHU A, PUPMOBKY U IIETHh TETCKIE ITeCeHKN;

— y3HaBaTh HauboJjee M3BECTHBIX IIEPCOHAXKEN aHTJI0A3BIUHOI AETCKOI JuTepa-
TYPBI U SeTCKUX MYJIbT(PUIBMOB, IONYJIAPHLIX B CTPAaHAX N3yYaeMOro SI3bIKa.

KoMMmyHMKaTUBHBIE yMEHU S
110 BUJIaM pe4YeBOM JeATEeJIbHOCTH

Aydupoeanue
1. Jetu HayuaTcsa:

— pas3JInYaTh CMbICJIOPA3INUNTEIbHEIE (POHEMBI ((POHEMATHUECKUN CIAYX): TOJITHE
u KpaTkue riaacHeie [1:—1]; [ui—u]u . 1.;

— pasinuaTh nHTOHeMBbI VIfl: moBecTBOBaTEIbHBIE, TOOYUTEIbHBIE M BOIIPOCH-
TeJIbHBIE TPeIJIOKeHUA (MHTOHAIIMOHHBIN CIYX);
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— pasyauyaTh PUTMHUYECKHUI PUCYHOK (ppassl (CIIyX0BOe BHUMAHUE):

e YIEepKWBATDH B IaMATHU PeUeBbIe IIEMOYKY PA3IUIHON MPOTAKEHHOCTH (OTTe-
paTuBHAA IaMAThH);

e IIPOTHOBUPOBATH COZEPKaHE peun 10 (GOPMATbHBIM U CMBICJIOBBIM ITPU3HA-
KaM (BepOsATHOCTHOE IIPOTHO3UPOBAHNE).

Tak y mereii GopMUPYIOTCSA OCHOBHBIE MEXaHU3MBI ayINPOBAHUA: (poHEMATHUEC-
KUH CIAYyX, OllepaTUBHAS MaMATb, BEPOATHOCTHOE ITPOTHO3UPOBAHME, CIYX0OBOE BHU-
MaHue.

2. [leTu Hay4YaTCs MOJHOCTHIO IIOHUMATH PeYb ITefarora Mo BeJIeHUI0 3aHATHA:

— CBsA3HBbIE KOPOTKME BHICKA3BIBAHUSA U COOOINEHUS IIefarora, IoCTPOeHHLIe Ha
3HAKOMOM MaTepuaje U/WIN coAep:kalliie HeKOTOPble He3HaKOMbIE€ CJIOBa, B TOM
YKCJIe OTAeIbHbIe KOMaHAbl OYAYT CIIOCOOHBI:

. TOYHO M JEeTaJIbHO IIOHATH COJEPKaHMe M OTpearnpoBaTb Ha HEro HeBeEpP-
6anbHO U BepOaIbHO;

e OTBETUTH (HpeI/IMYII_IeCTBeHHO Ha POJHOM ﬂSLIKe) Ha BOIIPOCHI, KaCcarIlnuecsa
OCHOBHOT'O COAepXaHUA 1 ero neTaJei;

e TIepeaaThb cofep:KaHue TeKcTa (IPeuMyIIeCTBeHHO Ha POSHOM S3bIKe).

3. Heru HayuaTcs IOHMMATbL HeOOJBINNE AYTEHTUYHBIE TEKCTHLI U COOOIIeHU,
IIOCTPOEHHBIE HA H3YYEHHOM peueBOM MaTepuae (KaK I[IPU HEIOCPeICTBEHHOM
OOIIeHNY, TAK U IIPU BOCIPUATHUU ayJUO3AIUCU), C OIOPON HA KAPTUHKU U OYIYT
CIIOCOOHEBI OTPEearupoBaTh Ha HETo

°* IIPEeuMYIIeCTBEHHO HeBepPOAJIbHO:

— HAPHCOBATh PUCYHOK WJIX BBIOpATH M3 PALA HPEAJ0KEHHBIX KaPTHUHOK
Ty, KOTOPAasi COOTBETCTBYET COMEP;KAHUIO TEKCTA;

— PACIIOJIOYKUTH KAPTUHKY B COOTBETCTBUH C IIOCJIEL0BATEIbHOCTHIO Pa3BU-
THUS CIOKeTa;

e BepbaJbHO, a UMEHHO: OTBETUTD Ha BOIIPOCHI (KT0? uTo? rae? Korma?) Kak Ha
pycckoM (IpeuMyIIleCTBeHHO), Tak u Ha WS (¢ omopoii Ha mpeaMeThl, Kap-
TUHKU, UTPYIITKH).

TI'osopenue
IIpu oBJIafleHNY F'OBOPEHMEM JETH HAYUIATC:

— BECTH U IOJIeP:KUBATH dJIEMEHTAPHBLIA MUAJIOr: STUKETHBIN M AUAJIOr-pac-
cIpoc;

— KPAaTKO OIMCHLIBATH IIPEAMET, UI'PYIIKY, IEPCOHAMK;

— paccKasbIBaTh 0 cebe, cBoeli ceMbe, CBOEM IIUTOMILE, UTPYIIIKE, IPYTE;

— HUCHOJIHATH HeOOJbIIINe IPOU3BEJeHNA NeTCKOT0 (hoIbKIOpa: PUPMOBKU, CTH-
XOTBOPEHUs, IIECHU;

— BBIPa’KaTh OTHOIIIEHNE K yeablmanaomy/yeugenuomy. (I like it./I don’t like it.
It is good. /It is not good.)
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Huanozuueckasn pewo
1. [TeTn HayuaThCsA YCTAHABAWBATH KOHTAKTHI CO CBEPCTHUKAMHU (CKa30UHBLIM IIePCO-
HaXeM) B UTPOBBIX U PEAJBbHBIX CUTyaIluAX OOIIeHuA (3BHAKOMCTBO, IIPOIlaHue, 03~
IpaBjeHue u Ip.) u OyAYT CIIOCOOHBI:

— T030POBATHCA W OTBETUTDH HA ITPUBETCTBUE;

— TIOIIPOIIATHCA;

— TIOIIPOCUTH IIPOIEHUA, UBBUHUTHCH;

— IIO3PaBUTH C AHEM POKAeHUA, PosxkaecrBoMm, HoBBIM romom;

— OPeACTaBUTHCA U CIIPOCUTH UM coOOeCeTHUKA;

— BBIPA3UTH IIOKEJIaHNE;

— CIIPOCUTH, KaK UAYT Iejia, ¢ 6JIarofapHOCThI0 OTPearnpoBaTh Ha 9Ty nHpopMa-
1878:0H

— CIIPOCHUTH, KaK 30BYT cOOECEeIHUKA.

2. JleTu Hay4aThCA BBHIPAKATH AMOIIMOHAJBHYIO OIIEHKY (UyBCTBA, 9MOIIUU, KeJja-
HUSA, HEeYKeJIaHWA) BOCIIPUHUMaeMoi nHdopmaluu (corjiacue, HecorJyiacue, coXxajie-
HUe, PaJOCTh U IP.) U OYAYT CIIOCOOHBI:

— TOIIPOCUTH UTO-JI1160;

— oTpearupoBaTh Ha IIPOCLOY IMapTHEPA MO OOIIeHUI0 0JIar0oapHOCTHIO, COTJIaCcH-
eM, HecoTJlacteM U Ip.;

— IPEemJIOKUTH UTO-JI100;

— OTKas3aTbCsA OT 4ero-amnbo;

— BBIPA3UTH yA0BOJIbLCTBIE, OTOPUEHIE, HeJ0BOJIbCTBO.

3. lleTu HayyaThCA OTAABATH IPOCTHIE IPUKABAHUS B UTPOBBIX U PEASbHBIX CUTYyAIlH-
AX O0IeHUs U OYAYT CIIOCOOHBI:

— TOIIPOCUTH pPas3peleHnd Ha BhITTOJHeHNe KaKoT0-JI100 AefcTBUd;

— IIOIIPOCHUTH KOr0-JIr00 BBIIIOJHUTH JefCTBUEe, KOMAaHIy.

I'oséopenue. Mononozuuweckasa peib
Heru HayuaTcsa Ha3bIBATh JIUIIA, IPEAMETHI U JeNCTBUA, 1aBaTh UX KOJUUYECTBEHHYIO
Y KaYeCTBEHHYIO XapaKTEePUCTUKY B UTPOBBIX U PEAJTbHBIX CUTYaAIlUAX OOIeHUA U
OYyIyT CIOCOOHBI CAMOCTOATEIBHO:

— coo0mIuTh 0 cebe, CBOEM Jpyre, WieHaxX ceMbU (MMs, UTO YMeeT JejlaTh, KaKoi
OH);

— Ha3BaTbh JefiCTBUA, BLITIOJHAEMbIE UeJIOBEKOM, JKUBOTHBIM;

— COOOIIUATH O MECTOHAXOMKIEHUY YeJI0OBEeKa, JKUBOTHOI'0, IIPEeIMeTa;

— oIucaTh IPeaMeT, JKUBOTHOe (Ha3BaTh €ro, CKasaTh, KAKOM OH M UTO yMeeT
JIeyiaTh);

— gampocuTrb MHAOPMAIIUIO O TOM, UTO dTO M/WJIU KTO 3TO, CKOJBKO eMy JIeT,
KaKoB OH (0HAa, OHO).
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SA3BIKOBBIE CcpeacrBsa 1 HABBIKH IIOJIb30BaAHUA MMHU

doHeTHUYECKAA CTOPOHA MHOA3SBIYHOM peuyu

B mpoi1iecce urpoBOro nHOA3LIYHOT'O OOIIEHUS JeTU YUATCS:

— pasjauvaTrh Ha CJIyX U IPaBUJIbHO MPOU3HOCUTD BCE 3BYKHU aHTJINHCKOTO A3bIKA;

— cO0JII0IATH HOPMbI IPOM3HOIIEHS 3BYKOB aHIJINHCKOrO A3bIKAa B YCTHOU pevun
(mosarora u KPaTKOCTb I'JIACHBIX, OTCYTCTBUE OTJIYIIIEHUS 3BOHKUX COTJIACHBIX B KOH-
1Ie CJIOB); COOJIIOZATh IPAaBUJIbHOE YIapeHNe B N30JMPOBAHHOM CJIOBe, (hpase;

— MOHMMATB JIOTUUECKOe yaapenue B hpase;

— OTJIMYATh KOMMYHUKATUBHBIN TUI IPeAJoKeHns (PacCKas UJIM BOIIPOC) IO eT0
VHTOHAI[UU.

JlekcuuecKas CTOPOHA MHOA3BIYHOM peun

B mpor1iecce urpoBOro HHOA3LIYHOTO OOIIEHUH JeTH YUaTC:

— HOHMMATh 3HAUEHUE JIEKCUUECKUX eIUHUIl B YCTHOM TEeKCTe B Ipejesax Ipo-
IrpaMMHOM TeMaTUKU;

— HCIIOJIb30BATh B PEUM JIEKCUUECKUe eIUHUIIbI, O0CIYKHBAIOIINE CUTYAIUU
UTPOBOTO OOIIEeHNA, B Ipeesax MPOrpaMMHOM TeMaTUKU B COOTBETCTBUU C KOMMY-
HUKATUBHON 3aJlaueii;

— IOoraJbIBaThCA O BHAUEHUU HE3HAKOMBIX CJIOB, UCIIOJb3YA PA3JINUHBIE BUIBI 10~
ragku (110 aHAJIOTUY C POAHBIM SI3BIKOM).

I'pamMaTHUYecKass CTOPOHA MHOA3BIYHOM peun

B mpoiiecce urpoBOro HHOA3LIYHOT'O OOIIEHUS JeTU YUATC:

— IIOHHMATh W YIOTPEOJSTH B PeUr CYIEeCTBUTEJLHBIE C ONPEIeIEHHLIM U He-
ONpeNeJIEHHBIM apTUKJIEM, IPUJIaraTeJbHbIe B ITIOJOMKUTEIbHON CTEIIeH!, KOJIUYECT-
Beuubie (1o 20) YKcIUTENIbHBIE, JUUYHBIE U IIPUTIMKATEeIbHbIe MECTOMMEHUS, IJ1aroJja
have, raaros-cBasky to be, MogabHBIE TJIaTOJbI can, may, BUAOBPEeMeHHbIe (DOPMBI
Pre-sent/Future Simple, mamnboisiee ymorpeGuTeNbHBIE IPEAJOTH IJIS BBIPAMKEHUS
BPEMEHHBIX 1 IIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIICHMI;

— OCHOBHBI€ KOMMYHUKATUBHEIE TUILI IPEIJIOMKEHN, Oe3INUHbIE IPeII0MKeHNIs
(It is a dog), moOyauTeNbHBIE MIPEIJIOMKEHNS B YTBEPAUTEILHON U OTPUIIATEIbHOMN
dopmax (Run! Don’t run!);

— IIOHUMATh U HCIIOJb30BATh B PEUN MHOKECTBEHHOE UNCJIO CYIIEeCTBUTEIbHBIX,
00pa30BaHHBIX II0 ITPABUJIAM.
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Conep:xanne nmpomeaeBTHYIECKOT0 Kypca

B mamHOM paszesie IpeacTaBIeHO IPEeIMETHOE COAePIKaHne NHOA3BIUHON peun, a
TaKIKe CoJepIKaHme IeHHOCTHOT0, MOTUBAI[OHHO-KOTHUTUBHOTO U ITO3HABATEJIbHO-
KYJIbTYPOBEIUECKOTO ACIEKTOB JIMNUHOCTHO-PA3BUBAIOIIEr0 NHOAZBIYHOTO 00pa3oBa-
HUsA geTeit 6—7 et B yesaoBuax 1 Kjacca HauaJIbHOM IITKOJBI U IEeTCKOTO cama (mos-
TOTOBUTEJbHAA IPYIIHA).

IIpenmeTHOE comepsKaHne pedyu

IIpenmeTHOE comepskaHue BKIOYAET CAEIYIOIIYIO TEMATUKY .

A u mou uzpywru. JIrobumble UTPYIIKY (KYKJIa, CAMOJIET, MAIIIMHKA U T. 1.), IIBET
U pasMep uUrpymku (6oJsblnas, MajleHbKas). JlloOuMble UTPYHIKU-KUBOTHBIE, WX
1[BET, pasMep, YTO YMEIOT U UTO He YMeIOT [eJIaTh.

A u mos cemvs. Unensl cembu (MaMa, Iaia, AeayIika, 6a0dyIiika), ux uMmena. Jlro-
OuMbIe 3aHATHUSA UIeHOB ceMbu. CeMeliHbIe TPa3THUKU U TPATUINY (IeHb POKIEeHbS,
Hossrii rog, Poxxgectso, Ilacxa). ITomapku. Ilokynku. JIrooumas ena.

Moii dom. Jom/KBapTHUpa: MpeaMeTsl Mebesiu u nuaTepbepa. Mos oxe:xga. [Ipeagme-
THI MOoCcyAbl. HakpbIiBaeM Ha CTOJI.

A u mou Opy3va. Mou Ipysbsi: BHEIIHOCTH, OJIe3K/1a, UTO YMEIOT AeaTh, JIo0uMas
ena, JoouMble 3aHATUsA. CeMbs MOero apyra.

3Hakomcmao. IlpuBercTBUe, IpeacTaBaeHne ce0sl, CBOUX OJUBKUX U JPY3eil, mo3-
IpaBJieHne, IPOIIaHNe: CO B3POCIBIMU U CBEPCTHUKAMMU.

Mup moux ysnewenuii. JIrobmMble UTPYIIKY M 3aHATUA. JII00MMbIe IECHU U CKa3-
Ku. SUMHUE U JIeTHUE BUABI CIIOPTA, 3aHATUS CIIOPTOM.

IIxkona dns Bunnu-ITyxa. IllkonbHBIE TMpUHALIEXKHOCTH. KiaccHas KoMHaTa.
IIpaBusa moBefeHUA HA 3aHATUU U B IIIKOJIE.

Mup eoxpyez mensa. tKuBoTHBIe B IUPKe, Ha d)epMe 1 B 30omapke. Jlrobmmble 10-
MAaIlTHUe U UKKe KUBOTHBIE U UX Jo0uMas efa.

DopmbL peuesozo U Hepeuesozo sMuKema, NPUHAMbLE 8 AH2L0A3bIYHbLX CMPAHAX.
®DopMyabl BeKJIUBOCTU B OOIIECTBEHHOM MeCTe — IEeTCKOM cajny/IKoJie, BO BpeMs
COBMECTHBIX 3aHATHUMN CO CBEPCTHUKAMU.

Cmpana/cmpanvt u3yiaemozo a3vika u pooHas cmpana. HazBauusa crpan: Poc-
cuu, Bpuranuu, Kanager, CIITA, ABcTpanuu — u uX cToJiuIl. HalumoHaIbHEIe Ipasi-
HUKU U TpaguIiuu B Poccuy v aHTJIOA3BIUHBIX CTPAHAX.

ITpoussedenus xydoxcecmeeHHOl Jumepamypvl, CKA3KU, 0emCKUilL (POabKLOD
(cuumaanxu, pupmosru ), myavmeurvmol. IlepcoHaku CKa3oK, CTUXOB, MYJIbTOUIb-
MOB, UX MOCTYIKH (H0Opble m HemoOphie), JJIobuMas efia, YTo YMEIOT U He YMEIOT Je-
JIaTh, JIIOOUMbIE 3aHATHUA.

ComepsxaHue JMYHOCTHO-PA3BUBAIONIET0 HHOA3BIYHOTO 00PA30BAHUA BKJIIOYAET
B ce0s TPH B3aMMOCBJIBAHHBIX ACIEKTa: YEeHHOCMHbLIL, MOMUBAUUOHHO-KOZHUMUS-
HbLll U N03HABAMENbHO-KYLbmYypo6ediecKuil.

I[ennHocmHbLil acnekm cO3TAET OCHOBY MIJI BOCIMTAHUS W CAMOBOCIUTAHUS J€-
Tel, IJA UX HPABCTBEHHOI'O PAa3BUTUS, OOPETEHUS UMK HPABCTBEHHBIX UYBCTB U
HPaBCTBEHHBIX II€HHOCTEMH.
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MomusayuuoHHO-KOZHUMUBHDBLIL ACNEeKM CO3MaéT OCHOBY AJIA PA3BUTUI U caMOpas-
BUTHSA [eTeil, TO eCThb IJIA CO3AAHMNA NHTepeca 1 MOTUBAIIUY, IJIA PABBUTUI UX IICUXU-
YeCKUX ITPOIIECCOB/KOTHUTUBHLIX CIIOCOOHOCTEH (CIYXOBOTO BOCIPHUATHSA, MBIIILIE-
HUSA, CIYXOBOTO 1 3PUTEIHLHOTO BHUMAaHUS, O0Pa3HOI U CJIOBECHO-JIOTUYECKOM maMs-
TH, BOOOPaKEeHUA), A3BIKOBOM U PEUEBOIi CIIOCOOHOCTEH K MHOA3BIYHON PeUM; AJ CO-
3[IaHNA OCHOBBI (POPMUPOBAHNS VHUBEPCAJbLHBIX YUEOHBIX AEHCTBUHN, ONPeae AKX
YCIIeIITHOCTD OBafenusa VSl 1 ycrenrHocTs IpeacToAlneit yueOHoli 1essTeTbHOCTH!.

ITosnasamenvHo-KYyabmypogeduecKuil acnexm CO3LAET OCHOBY [JiA IO3HAHUA
MHOTO A3BbIKA 1 MHOM KYJbTYPhI B IIPOIIECCE UT'POBOI0 MHOA3BIYHOI'O OOII[eHI .

Paccmorpum, kak npeacrasieHo B YMK «Aurauiickuii A361K. [lepBble maru» co-
IepsKaHme KasKI0r0o U3 BBIIEJIEHHBIX aCIeKTOB JIMYHOCTHO-PAa3BUBAIOIIETO NHOA3HIY-
HOro 00pasoBaHU’.

CodepicarHue ueHHOCMHO20 acnexkma. BaXKHeHIIIMM MOMEHTOM BOCITUTAHUS JeTel
6—7 JsieT ABISETCS IPUODIeHNEe UX K KYJbType CBoero Hapoaa u ¢hopMuUpoBaHue ce-
MeWHBIX IIEHHOCTEW KaK CaMbIX 3HAUUMBIX JIJIA HUX, HanboJsee OJU3KUX UM U IOHAT-
HbIX. Crnenuduka odpasoBaTebHON 00acTu « IHOCTPAHHBIN SIBBIK» COCTOUT B TOM,
YTO JeTU IPUODIIAIOTCS K KYJIbType HapoJa — HOCUTEJIS I3bIKa C OIIOPOI Ha POSHYIO
KYJBTYpPY: CHaUYaja, YCJIOBHO TOBOPS, «KaK y Hac», a MOTOM, «KaK y HuUX». B 06paso-
BaTeJbHOM IIpOIlecce O0yUeHUs aHTJINHACKOMY SI3bIKY JeTH 00peTaioT IeHHOCTU, CB-
3aHHbIE:

— C rpasKJaHCTBEHHOCTHIO U IATPUOTU3MOM: JI000Bb K CBOEH CTpaHe U CBOEMY I'0-
poay/ceny, K POAHOMY SIBBIKY, FOPJOCTH 34 CBOIO CTPaHy/KYJIbTYPY, OTBETCTBEH-
HOCTB;

— C OTHOIIIEHHEM K ce0e 1 OKPYKaIOIUM JIIOAAM: 3J0POBLIi 00pas :KU3H1, 100po-
Ta, MIJIOCEPIe, YeCTHOCTD, IIOUNTAHNE POAUTEJIEl, 0a0yIlleK U AeyIIeK, YBarKeHue
K CTapIluM;

— C OTHOIIIEHWEM K TPYAY: TPYAOJo0ue, IeIeyCTPeMJIEHHOCTb, TBOPUYECTBO,
cTpeMJIeHue O3HABaTh HOBOE U JeJIaTh CBOU COOCTBEHHBIE OTKPBITHUA;

— C OTHOIIEHNEM K IPUPO/ie ¥ IPEeKPACHOMY B 9TOM MUDE: JKU3Hb KaK caMasd 00JIb-
11as IeHHOCTh, KPacoTa MPUPOALI U 3a00Ta O €€ COXPAHEHUH;

— C OTHOIIIEHUEM K KYJbTYpPe HapOAOB aHTJIOA3BIYHBIX CTPAH: UHTEPEC K aHTJIN-
CKOMY A3BIKY U YBAXKUTEJIbHOE OTHOIIIEHNE K TPOABJIEHUAM KYJbTYPHI HAPOIOB aHT-
JIOSBBIYHBIX CTPAH.

Hetu mpuobIaoTCcA K HPABCTBEHHBIM IIEHHOCTAM U IIEHHOCTAM WHOM KYJIbTYPBI
ITyTEM 03HAKOMJIEHUS C HUMU U UX BOCIIPOM3BOJACTBA B UTPOBOM MHOSI3BLIUHOM 00IIIe-
HUM, a TaK:Ke B 1300pas3uTeIbHOI, My3bIKAJIbHON 1 TeaTPaJIbHOM AeATeJbHOCTU. [Tpu
9TOM JeTU HAKAILJIUBAIOT OIIBIT:

— OPOKUBAHUA CUTYyaIlnil TYMaHHOTO ITIOBEeIEeHUS B €CTECTBEHHBIX I UTPOBBIX yC-
JIOBUAX WHOABBIUHOTO OOIIIeHNA: IPOsSBJIEeHIE JIOOBU 1 3a00THI 00 UTPYIIIKAX ,, JKIBOT-
HBIX, PACTEHUAX, OKPYKAIONIUX JTIOAAX (CBEPCTHUKAX U B3POCJBIX), TOTOBHOCTH JIie-
JIaTh JOOPO U IPUXOAUTL HA IIOMOIIb TeM, KTO B Hell HyKJaeTcs;

— YBa)KeHUSA K IIeJarory, CBepCTHUKAM, OJIU3KUM;
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— OIbITa UHOA3BIYHOTO, B TOM UHCJIE U MEKKYJIbLTYPHOTO, OOIIIEHUA CO CBePCTHH-
KaMu, IPUHAIIEKAIUMHY K Pa3HBIM KYJbTypPaM, B CBOEH TPyIIIe;

— caMOperyJjadAluy IIOBeJIeHUs B IIPOIlECCe UTPOBOT0 MHOA3BIUHOTO OOIIEeHU.
IIpencraBienHoe colep:KaHre BOCIIUTAHUS HaIIpaBJeHO Ha PasBUTHUE UM CaAMOPa3BU-
THe aKTUBHOCTU W TBOPUECTBA AeTel M MX HPABCTBEHHBIX KAUECTB B IIPOIlECCe OBJIA-
JIeHUA MHOCTPAHHBIM A3BIKOM.

Codepicanue mMoOmMuBayUOHHO-KOZHUMUBHO20 ACNeKma BKJIOYAeT B ce0sd MOTUBA-
IIMOHHBIN KOMIIOHEHT, obecleunBaoniuii hopMUpPoOBaHMe y AeTel nHTepeca K HOBOMY
SIBBIKY Wl MHOU KYJIbTYpPEe, U KOTHUTUBHBIA KOMIIOHEHT, CBA3aHHBIN C PA3BUTUEM Y Ie-
Tell MCUXUUYECKUX ITPOIeCCOB/KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTeH (HaTIsagHO-00Pa3HOTo U
CJIOBECHO-JIOTUUYECKOTO MBIIJIEHUS, CIYXOBOTO U 3PUTEJIHHOTO BHUMAHUA, CJIYXOBO-
I'0 BOCIIPUATHSA, CIYXOBOH IIaMATH, BOOOPaKeHNs), A3bIKOBOI 1 PeUeBOM CII0COOHOC-
T K NHOSA3LIUHON peun.

JlamHble KOMIIOHEHTHI B IIPEJJIaraeMoOM IPOIeAeBTUUYECKOM Kypce aHTJIUNCKOTO
sIBBIKA MPEACTaBICHBI CJIENYIONIUM 00pa3oM.

1. MomueayuoHHbLiL KOMNOHEHM CO0ePHCAHUS.

JlaHHBIII KOMIIOHEHT OTBEYaeT 3a MOTUBAIIHUIO BCEX PEUEBBIX U HEPEUEBBIX NENCTBUM
IeTeil Ha aHIJINICKOM A3bIKe. TaKue MOTHUBEI CO3JAI0TCA 3a CUET BKJIIOUEHUS IIPOIIeC-
ca OBJIaIeHUA HOBBIM A3BIKOM B APYIYIO, 3HAUNMYIO AJIA JAHHOTO BO3pacTa UTPOBYIO
IeATeJIbHOCTDh, B KOTOPOM:

— JIeTsAM WHTEPEeCHO y3HABaTh HOBOE U JIeJIaTh OTKPBITUA B A3BIKE U KYJIbType
(BHYTpeHHSAA ITO3HABaTeJIbHAsT MOTUBAIINA);

— Y HUX BO3HUKAET KeJaHue BIPaKaTh CBOU MBICJU ¥ MOHUMATh MBICIU APYTUX
Jronel (BHYTPEeHHSS KOMMYHUKATUBHAS MOTUBAIA);

— IeTu Mepe;KUBaIOT CBOU JasKe caMble HeOOJIbIINe YCIIeX! KaK BasKHbIe ITaru B
TMPOABUIKEHUHY K 1eJiu (MOTUBAIUS YCIIEIITHOCTH).

BHyTpeHHAA Mo3HaBaTe/IbHASA MOTUBAIUA Y JleTell pasBUBaeTCA:

— B IIPOIlecce 03HAKOMJICHUS C TPAMMATUYECKUMHU U JIEKCUYECKUMU CPeICTBaMu’
MHOA3BIYHOTO OOINEHUs, B OCHOBE KOTOPBIX 3aHMMAaTEeJbHBbIe MPOOJIEMHBIE 3aJauu.
Penrenmne Takux 3azsayv mo3BOJIAET JeJIATh NETAM «OTKPBIBATH CEKPETHI» CHAUYAJIA PO~
HOTO 3BIKA, 4 3aT€M U aHTJIMNCKOTO0 A3bIKA U UCILITHIBATH PAIOCTh CAMOCTOSITEIbHO-
IO TOBHAHU;

— B IIpoIlecce 03BHAKOMJIEHUS ¢ (paKTaMU KYJIbTYPBI aHTVIOA3BIUHBIX CTPAH C OIIO-
poit Ha POAHYIO KYJIbTYPY, KOTZa AeTH yJaTCcsa CPAaBHMUBATh «KaK Y HaC U KaK Y HUX»
1 00HAPYIKUBAIOT, UTO €CTh ¥ MHOTO ODOIITero B Pa3HBIX KYJbTypax;

— 3a CUET UCIIOJIH30BAHUA 9JIEMEHTOB JIETCKOT'O CTPAHOBEIEH! A, a UMEHHO JIETCKO-
ro oabkopa (puGpMOBOK, CTUXOB U IIECEHOK), BO3AEHCTBYIOINX HEIIOCPEACTBEHHO
Ha 5SMOIMOHAJBbHYIO (YYBCTBEHHYIO) chepy MeTeil U CTUMYJIUPYIONINX NHTEPeC K HO-
BOMY S3BIKY.

BHYTpeHHSIA KOMMYHUKATUBHASA MOTUBAIINA IOJIYUAeT CBOE PA3BUTHE:

— B IIPOIIECcCe PeIeHnA UTPOBBIX PeUEeMbBICIUTEILHBIX 3a7]aU, B KOTOPBIX €CTh MO-
TUB U IIeJIb, CTUMYJUPYIOMNX (hopMupoBaHue u (GopmMyIupoBaHUE NETbMU CBOUX
MBICJIEN U TIOHUMAaHUE MBICJIEH IPYTUX JIIOEl;
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— 3a CuéT 3aJ]efiICTBOBAHISA SMOI[MOHAIbHON CTOPOHBI UT'POBOTO MHOABBIYHOT'O 00-
meHusa (mepefgava M BOCIPUATHUE SMOIIUIN PAJOCTU, COYKATECHUA, YIOBOJIbLCTBUA/He-
YIOBOJILCTBUSA U T. [.), 00JIeruarorieil B3anMOIIOHIMAaHNeE B IIPOIlecce OOIIeHM .

BHyTpeHHAA MOTUBAIUA YCIEIITHOCTY Pa3BUBaeTCA V JeTell 3a CUET MPUPOL0coo6pas-
HOM opraHmsanuu npoiiecca opaagenud VI, B ocHOBe KOTOPOHA — AeATeIbHOCTHO-OHTO-
FeHeTUUECKUH Iy Th PA3BUTUA NHOASLIUHON PeUN JeTel. ITOT Iy Th 00eCIIeUNBAET AeTIM
€CTeCTBeHHOe, TIOHATHOE, 1 UTO He MeHee BajKHO, IOCUIbHOE « BXOKIEHNEe» B HOBOE A3bI-
KOBOE W KYJbTYPHOE IIPOCTPAHCTBO, ITOCKOJBKY VUHTBHIBAET IMICUXO(MU3UOJIOTUUECKUE
BO3MOKHOCTH JIeTeH 1 IICUXOJNHIBUCTHYECKYE 3aKOHOMEPHOCTH OBJIAACHUS I3IKOM.

BHYTpeHHsSA MOTHUBAIUA YCHEIITHOCTUA CO3aeTCA U 3a CUET OPraHU3aIl[uy B KOHIIE
KasKIOW UeTBePTU U B KOHIE KaKAOTO I'ojia YTPEHHUKOB-TIPAa3AHUKOB UJIU KOHIIEP-
TOB-TIPA3AHNKOB HA AHTJIMHACKOM S3bIKe, Ha KOTOPBIX JETH JeMOHCTPUPYIOT CBOUM
O0mu3KuM (poauTesaM, 6a0yIIKaM U AeAyIIKaM, cECTpaM 1 OpaThbAM) CBOU YCIeXU B
OBJIaJIEHUY HOBBIM A3BIKOM KaK CPEICTBOM OOINEHUS U TO3HAHUA.

2. KoeHumueHuLil KoMnoHeHm.
IIpeniaraeMblii IpPoIIefeBTUYECKUIT KypC o0ecIieunBaeT Pa3BUTHE YV AeTeH KOMILIeK-
ca KOTHUTUBHBIX CIIOCOOHOCTEIH.

1) fA3wIKOBBIE CIIOCOOHOCTU, CBSI3aHHBIE C OBJIAJeHNWEM S3BIKOBBIMU CPEICTBaAMU
MHOA3BIUHOTO OOINEeHUS KaK OPYAUAMU pPeUueBOil MesTeIbHOCTH, B COOTBETCTBUU C
IpaBUJIaMU €€ TTOCTPOEHMA:

— (poHemMaTHUECKUI CJAYX KaK CIIOCOOHOCTh pasjinyaTh Ha CJAYX 3BYKOBBIE Ile-
MOYKY Pa3JNYHOMN MPOTAKEHHOCTH U U3BJIEKATh M3 HUX CMBICJ, BKJIIOUASI CIOCO0-
HOCTh Pas3jinyaTh Ha CJYX MOJTYe U KpaTKue 3ByKU, 3yOHbIe U MeK3yOHbIe coTryac-
Hble [z—0], [s—0], a Taksxe coramacusie [0 — 0] [v—w], [f—V] u c1oBa ux comep:xa-
mue;

— CIIOCOOHOCTD K MTPOU3HECEeHUI0 aHTJINHCKUX 3BYKOB OTAEJbHO U B IOTOKE PEUN;

— CHIO0COOHOCTH MCIIOJIb30BATH CJIOBA KAaK OPYAUS CAMOCTOATEJIbHOU PeUeBOi Jes-
TeJLHOCTU;

— CIIOCOOHOCTD CTPOUTH CBOIO PEUb II0 IPaBUJIaAM aHTJIMHACKOTO A3BbIKA.

2) PeueBrble CIIOCOOHOCTH, TO €CTh CIOCOOHOCTHL (POPMUPOBATEL U (OPMYINPOBATE
CBOU MBICJIW U TIOHUMATD (HA CJIYX) MBICJIN, BRICKA3aHHBIE IPYTUMHU JIIOALMMU:

— CIIOCOOHOCTH MOHMMATh WHOSA3BIYHYIO PeUDb Ha CIYX;

— CIIOCOOHOCTH CTPOUTH CAMOCTOATEJbHBIE MOHOJIOTHUYECKNE U AUAJOTHUYECKUe
BBICKA3bIBAHUS Ha aHTJIINNCKOM SI3BIKE.

3) KorHuTHBHBIE CHOCOOHOCTH/IICUXUUYECKHNEe IIPOIleCChl, 00ecmeunBalionNiue cTa-
HOBJIEHNE A3BIKOBBLIX 1 PEUEBBIX CIIOCOOHOCTEI:

— ¢oHOJIOTTUECKASA CIIOCOOHOCTD;

— CJIYXOBOE BOCIIPUSATHE;

— HAIISAIHO-00pasHOoe MBIIIJIeHNE;

— omepaTUBHAA MAMATD;

— CJIOBECHO-JIOTMYECKOe MBIIIJIEHNEe W CBA3aHHAA C HUM CIIOCOOHOCTDH K JIOTHUUEC-
KOMY BBICTPAMBAHUIO CBOEH peun;

— BooOpasKkeHUe.

23



B mpomeneBTUUeCKOM Kypce «AHTIWACKUN a3bIK. [lepBhble IIaru» peaausalnus
JTaHHOTO KOMIOHeHTa obecrmeunBaeTcs cogmep:kanueM ¥ MK u npupomocoobpasHoii op-
ra"Hmsaluei mporecca OBJIaleHNA WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM IIOCPEACTBOM CHUCTEMBI UT-
POBBIX 3aJaHUN U YIIPasKHEHUH.

Codepicarnue nosHasamesvbHo-KYyabmypoeedieckozo acnexma BRIOUAET N03HABA-
MeJabHbLil U KYAbmypogeduecKUil KOMNOHeHmbl.

ITosnasamenvbHbLiL KOMIIOHEHT COOeP:KaHUA 00eCIeunBaeT AeATeJbHOCTb AeTeit
IO OBJIQJIEHUI0O MHOCTPAHHBIM A3BIKOM KaK CPEACTBOM OOIIeHUS U ITO3HAHUA U Gop-
MHUPOBaHIE IIPeIMETHLIX YMEHUN 11 YHUBEPCAJBbHBIX JeHCTBUHI KAK OCHOBEI Oy AYIITHX
yueOHbIX yMeHU. [IpeMeTHbIe YMEHUS IIPeACTaBIeHbl B IPOIIeIeBTUYECKOM Kypce
KOMMYHUKATUBHLIMH YMEHUAMHU II0 ayAUPOBAHUIO M TOBOPEHUIO KaK BUIAM HHO-
SABBIUYHOI PeueBoii AeATeIbHOCTH.

Aydupoeanue
VY mereii hopMuUpyOTCA YMEHUA MOHUMATD Ha CIIyX:
— peub mejarora 1o BeJleHUI0 3aHATUA U er'0 CBA3HBIEe BHICKA3BIBAHUA, ITIOCTPOEH-
HBbIe Ha 3HAKOMOM MaTepuaJie 1/UIu coeprKaliiie HeKOTOPhle HEe3HAKOMBIE CJIOBA;
— BBICKA3bIBAHUA CBEPCTHUKOB;
— HeOOoJIBIIINE TEeKCTHI U COO0IeHN A, IIOCTPOeHHbIe Ha N3YUEeHHOM MaTepuale,
KaK IIPU HEIIOCPEICTBEHHOM OOIIEHUU, TaK U B ayUO3aIINCH;
— pudMOBKH, CTUXHU U IIECHU.

T'osopenue 6 duanozuueckoil popme
V¥ mereii hopMUpPYIOTCA YMEHUA:

— Bectu guajor stukerHoro xapakrepa (Hello! — Hello! How are you? — I am
fine. Good bye — Bye! Happy Birthday! — Thank you very much! Etc.);

— BecTu guanor-paccupoc (Can you swim? — Yes, I can. Do you like bananas? —
Yes, I do. Etc.);

— BeCTH auaJior — mooy:kaenue K aeiicreuio (Let’s sing a song! — A good idea!).

TI'oeoperue 6 mononozuueckol popme
V mereli hopMUPYIOTCS YMEHU:

— OIMCBIBATEL UTPYIIKY, JKMBOTHOE, IIPEIMET;

— paccKasbIBaTh 0 ce0e U CBOEM OKPYIKeHUU (UTPYIIKe, TUTOMIE, CKA30YHOM
IepcoHaske, UjeHe ceMbU, APyre);

— BeIpaskaTh oTHoIeHue (I like it./I don’t like it. It is good. /It is not good).

B comep:xanmne mosHaBaTeIbLHOI'O KOMIIOHEHTA YCTHOI'O MHOA3BIUHOIO OOINEHUSI
BKJIIOUEHBI:

— 0a30BbIe peueBbie 00PasIlbl, OTPAKAIOIe UTPOBLIE U pealbHbIe OTHOIIIEHUA B
peun; cpeacTBa AJA MOAEJIUPOBAHNA 9TUX 00PAa3IloB, a MMEHHO: IVIaroJbl KaK OCHOBA
MIPOAYKTUBHOCTH peun (TJIarojbl, 0003HavaIoN[1ie OCHOBHbBIE JBUKEHU A, COCTOIHIA 1
IeHCTBUA C IPeAMeTaMu); CYIeCTBUTEeIbHbBIE, OTPaKaIoI[e OCHOBHbBIE IIPEIMEeThI fe-
ATEeJBHOCTH; HpHUJjaraTrejlbHble U Hapeuus, o0O3HAUAINe KauecTBa IIPEeIMETOB U
IeliCTBUIA.
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00BéM rpaMMaTHUYecKoTo MaTepuasia: 70 TUIIOBBIX peueBBIX 00PasIoB, M3 HUX
50 — mJisg roBOpPEeHUs.

O0BEM CcI0BapHBIX €IUHUIL pacupeaeasercda Tak: 150 qisa ropopenusa (Ias camo-
CTOSATEeIBHOTO ymoTpebsaeHus B yeTHOU peun) u 200 ansa ayaupoBauusd (TOJIBKO IS
MIOHUMAaHUA Ha CIyX).

Kyavmyposedueckuili KOMNOHeHmM cO0epHCAHUS
JaHHBIIT KOMIOHEHT BKJIIOYAET:

1) sHaHUA:

— Ha3BaHUA CTPAH, B KOTOPHIX TOBOPAT HA aHTJIMHUCKOM A3BIKE, UX PACIIOJIOKe-
HUe Ha KaprTe;

— Ha3BaHUA OTAEJbHBIX KUBOTHBIX, PACTEHUIH;

— (opMyIBI PEUEBOTO 3TUKETA, IPUHATHIE B CTPAHAX M3YYAEMOTO ABBIKA;

— MMeHa CKa30YHBIX repoes;

— aHTJIMUCKUN AeTCKUuil (POJBKJIOP (CUMTAIKHU, IECEHKN, CTUXU, UTPBI U IP.);

2) KyJIbTypOBeqUEeCKUEe YMEeHUA:

— yMeHU’e yIoTpedsaTh (GopMyJIbl PEUEBOr0 9TUKETa B KOHKPETHBIX CUTYAIIUAX
OOII[eHU;

— yMeHIe UI'paTh B UTPHI CBEPCTHUKOB — HOCHUTeJel aHTJINMCKOTO A3bIKA;

— yMeHU’e CPpaBHUBATh O0bIUaM, JIeKalllie B OCHOBE HA3BAHHBIX BBIIIIE IPA3IHUI-
KOB, B CBOEM CTpaHe U B CTPAaHAaX, B KOTOPBIX TOBOPAT HA aHTJIMNCKOM SABBIKE;

— YMeHUe KYJbTYPOBEIUEeCKON HaOJIIIAaTeJIbHOCTH, TO €CTh YMEHUE HaXOAUThb
ofIIee ¥ pa3JIMYHOE B IIPOABJIEHUAX POJHON U NHON KYJIbTYPHI.
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B pasgmene «TemaTuueckoe ILJIaHWUPOBAHNE» IIPEACTABJICHO IIJIAaHUPOBAHUE IJIA
1 KJacca U JOIIKOJBHBIX yupe:kaenui (metu 5—6 u 6—7 jer).

TEMATHYECKOE IIJTIAHUPOBAHHUE
I YETBEPTD (ceHTSA0pb—OKTAOPSH)

«/Ipy3na u3 MyabTHUIBLMOB»

SAHATUA Copeprkanue XapaKTepucTUKa BUIOB
Kypca IesaATeIbHOCTHU
I uemeepmo Temsb1 — Pasanuyaror Ha ciIyx

3AHATHA 1—16
(16 wacos)

3AHSTHUE 1.
3HAKOMCTBO.
SAHATUE 2.
Hpysba

"3 MyJbT()PUIbMOB.

3AHATUE 3.
B Nucneiinenpe.

SAHATUE 4.
3oo0mapk
B ucueiinenme.

3AHATUE 5.
Mupk

B [ucHelineHnge.

3AHATUE 6.
B nmupke

HucHeiienga.

S3AHATUE 7.

IToxroroBka
K IIPa3gHUKY.

3AHATUE 8.
ITupxosoe
IpefcTaBIeHe
B [lucHelineHme.

O cebe (ums, UTO yMeI0 U
He yMelo JesiaThb, KaKylo eny
J1100.110 / He J1100J110).

T'epou MyJIbTOUIBMOB.

sKusoturie. I1Bera. ITupk.
Cuér. ITokynku (ATpyIIex) B
MarasuHe.

IIpasgauku. [leHs poxae-
HUA.

KyasTypoBegueckuii
MaTepuaa
3HAKOMCTBO C AaHTJIUH-
CKUM S3BIKOM.

3HAKOMCTBO CO CTPaHaAMHU,
B KOTOPBIX TOBOPSAT Ha aHr-
JUHACKOM A3bIKEe, U UX CUMBO-
aamu. (CumBosbl Poccum —
Kpemias u marpémrka. Cum-
BOJIBI AHTJIOASBIUHBIX CTPAH:
Bunuu-Ilyx (AHramsa), KeH-
rypy (ABcrpanus), KJIEHO-
BoIit tuct (Kaunama)).

3HAKOMCTBO C IIepCOHa-
JKaMU CKa30K U MYJbT(MOUIb-
MOB POAHOUW KYJBTYPHI H
agrauiickoir (Buaau-Ilyx,
Muxkku-Mayc, Muuau-Ma-
yc, Houwanen ak u ap.).

OcBoeHue STUKETHBIX
dopmya (IIpuBETCTBUE, TIPO-
mjanue, omobpeHume, 6jaro-

ryacubele (moJirme M Kpart-
Kue), corjacHble (3BOH-
Khe — TJyxue, MeX3y0-
Hble — 3yOHBIE U IP.) OT-
JeJIbHO U B IIOTOKE Peyuu;

— BOCIPUHUMAIOT Ha
CAyX W HOHMMAKT peub
megarora, CBEPCTHUKOB B
mmpoIiecce UTPOBOrO 0OIITe-
auda (I am glad to see you!
Very good! Clap your
hands! Well done! u ap.);

— pearupyroT HA YCJIbI-
mIaHHoe BepOabHO WJIN
Hesepbaspao (Do you
have a monkey? Let’s
count the cats! u np.);

— MOOHHWMAIOT Ha CJIYX
TekcThi-3aragku (I can
swim. I cannot run. I can-
not jump. (A fish.)

I can swim. I can jump.
I cannot fly. (A frog.)
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3AHATHUE 9.
Pacceannsbrit
npodeccop Byxk.

3AHATHUE 10.
IBera.

3AHATHUE 11.
ITecus pna Anucsel.

3AHATHUE 12.
CopeBHOBaHUS
B [MucHelineHnge.

3AHSATHUE 13.
ITogapku
npodeccopa Byxka.
3AHATHUE 14.

B Bosie6uOM
MarasuHe.

3AHATHUE 15.
HeHb poxIeHUA
Aunucer.

3AHATHUE 16.
IIpasgHUYHBIHN
YTPEHHUK.

napHocTh). dlecTwl mpuBeTCT-
BUSA U IPOIIAHUS y PYCCKUX
¥ aHTJINYaH.

Tpagunuyu npasgHOBAHUS
Hua poxxgenua B Poccuu u B
Auriauu.

AHrauiickue IecHHu, 3a-
ragKu.

I'pammaTuueckui
MaTepua
3HAKOMCTBO C TJarojaMu
OIBUKEHUS U IIOBEJIUTEeNb-
HBIM HaKJIOHEHUEM:

Stand up! Sit down! Jump!
Climb! Ride a bike! Swim!
Sleep! Wake up!

3HAKOMCTBO C TJIarojaMu
have, like, can u ux ¢gopma-
MHU.

3HAKOMCTBO C THUIaMH
npenjokeHun (yTBep:KIe-
HUe, OTPUIlaHMUe, BOIIPOC).

JlekcnuecKun
MaTepuaJ

70 JIE' mo Temam s IIpo-
IYVKTHUBHOTO YycBoeHuA (a
bike, a dog, etc.).

— PAacCKasbIBAIOT O ce-
6e, yIOTpeOasas TJIaroJbl
to have, can, like, peue-
Beie obpasmpbl: (I climb.
I like red. I have a rabbit.
My monkey can play hop-
scotch.);

— Yy4YacTBYIOT B 9TH-
KeTHOM [AUaJIOTUYECKOM
o0IIIeHu N, HCHOJb3Y S
GopMyJaBbl BEXKJIUBOCTU
(How are you?), mpuBert-
cTBus u npoianaus (Good
morning!, Good bye!),
STUKETHOTO WO03JpaBJe-
HUS C OHEM POMKIEHUS
(Happy birthday to you!);

— cuurazrT ot 1 go 10
(one, two, three, etc.)

— Y4YacTBYIOT B JUAJIO-
ruyecKkoMm obmieHuu (co-
CTaBJISAIOT, paboTas B ma-
pax, MUHU-IUAJIOTH: SUa-
JIOT-PACCIPOC U JUAJIOT
9THUKETHOTO XapakTepa:
(Do you like (green)?
What colour do you like?
I don’t like (blue). I like
(vellow));

— pACCKa3bIBalOT O
CBOUX JKUBOTHBIX (COCTaB-
JIAIOT YCTHOE MOHOJIOTH-
YyecKoe BBICKAa3bIBaHUE B
3—4 TmupenyoKeHHs) C
OIIOPOIt HA KAPTUHKMU.

1
JIE — jleKcuuecKue eJuHUIIHI.

27




IT YETBEPTD (H0os16ps—/1exadps)
«IIpukarouenusa MeaBe;KOHKA B CKA30YHOM CTPaHe»

3AHATUA Comep:ranue XapaxkTepucTuka BUIOB
Kypca esATeIbHOCTH
Il yemeepmo Tembl — Co0urogaroT HOPMBI

3AHATHA 17—26
(10 uacos)

3AHATHUE 17.
Hoporu u3 Kansaca.

3AHSATUE 18.
Berpeua
co Crparmuioii.

3AHSATUE 19.
Berpeua
c WKemnesubim
I poBoceKkoM.

3AHATHUE 20.
JlecHasa mkoJa.

SAHATUE 21.
Tpycausslii JIes.

3AHSATHUE 22.
Hobpasa Konrgyubsa
Cesepa.

3AHATUE 23.
ITyremiecTBue
TIPOJIOJIZKAETCA.

3AHSATUE 24.
3aragku
s Kaaugacos.

3AHATHUE 25.
ITucsmo
Benukoro
Bouamie6uuka.

3AHSATHUE 26
Cxopo Hoswrii roj.

T'epou aMepUKaHCKOU
CKa3KU «BoJme0HK cTpaHbl
O3» (umdA, YTO yMewT/He
YMeIOT AeJIaTh, UTO JIIOOAT,/He
JI004T).

JKuBOTHBIE BOKPYr HAacC
(1BeT, pasmep, JIOOUMBIE 3a-
HATUA, adpbumaa  ena).
IIIkonbHBIE TPUHAIIEIKHOC-
™1 (4TO y MeHsA eCTh, IIBET,
pasmep).

IIpaspuuku PoxmecTBo n
Hosrwiii rox. Kapmasam Ha
Hogsrii rog (meTu JeMOHCTPU-
PYIOT CBOU yCIIEXU).

KyasTypoBemueckuii

MaTepuaJ

3HAKOMCTBO C HOBBIMU
CKaB0YHBIMU II€PCOHAYKAMU:
TJIaBHOM repomHein [Jlopotu —
Dorothy u eé cobaukoit To-
10 — Toto, Crparmioit — the
Scarecrow, #Kemnesuwim I[po-
Bocekom — the Tin Man,
TpycauBsim JIbBoM — the
Cowardly Lion. Father Frost,
Santa  Claus, Snowgirl,
Snowman, New Year, etc.

AHrauiickue mecHHu, 3a-

ragku, pu(MoBKU.
T'pammaTuueckuii
MaTepuaJ
3HaKOMCTBO C BOIIPOCH-
TeJbHBIMU caoBamu: (who?
what? how many? u np.)

IIPOMBHOIIIEHUS 3BYKOB aH-
riuicKoro Asbika: [r], [d],
[w], [a-c&n], [ea-ske?d],
[ou], [0], [t], [1], [w], [d3],
[h], [t/] = np.;

— OCYIIECTBJISAIOT 3BY-
KOBOM aHAJI3 CJIOB:
T.:[d].

Ch.: A desk. The door.
Etc.

T.: [p].

Ch.: A pen. A pencil. Etc.;

— COCTAaBJISAIOT CaMO-
CTOATEJbHBIE MOHOJOTH-
YeCKNe BBICKA3LIBAHUA C
OIIOPOI HA KAPTUHKY: pac-
CKas3bl O CBOUX JIFOOMMBIX
JKMBOTHBLIX, O IIepCOHA-
Kax, 00 orHomenuu K Ho-
BOMY rony u PoxKgecTBy;

— BOCIPHUHUMAIOT Ha
CIYyX TEKCTHI (3BBYKOBBIE
IIMChMAa) C OIOPOM Ha Kap-
muaku (How do you do,
dear pupils? I am the
Great Wizard of Oz. I can
read. I can write. I can
count. I can ski. I like
kids.);

— pasyuyumBaioT Ha
CJIyX IIECHU U PU(PMOBKU:

One, one, one!

Please, dog, run!

Two, two, two!

Cats, run, too!
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3HAaKOMCTBO C TJIaroJioM
to be u ero Qopmamu B
Present Simple u smamena-
TeabHBIMU TyIarosamu (dance,
see, etc.).

Aprukiu a/an, the.

Moganpuble ryIaroJasl can,
may.

Coros and.

3HAKOMCTBO C MHOKECT-
BE€HHBIM YMCJIOM CYIIEeCTBHU-

TeJbHBIX (a cat — cats, a
dog — dogs.)
JlekcuuecKkmit
Marepuaj

50 JIE o Temam AJis IIpo-
IYKTUBHOTO yCBOEHUs (a pen-
cil, a pencil case, a crayon,
a book, ski, write, etc.).

Three, three, three!

Tigers, run to me!

Four, four, four!

Monkeys, touch
door!

Five, five, five!

the

Please, birds, fly!

Three, three, three!
Tigers, run to me!
Four, four, four!
Monkeys, touch

door!

Five, five, five!
Please, birds, fly!

the

YPOK 27.
HoBoroguuit
YTPEHHUK/

KapuraBan

3akgounTe bHOE 3aHATHE B meKabpe/Bo Il uerBepTu:
(cuieHapuii B KHUTE AJIA IIeJlarora) IPoOBOAUTCA B popme
HOBOTOJHETO0 YTPeHHUWKAa/KapHaBaJja C MOpUTJIaIlleHueM
rocreit (pogureseii, 6abyiex, nexyimiek). Jletu meMoHCT-
PHUPYIOT BCe CBOM CIIOCOOHOCTHU: CIOCOOHOCTH IIOHUMATH
AHTJINHCKYIO PeUb Ha CJIYX, CIIOCOOHOCTH CTPOUTH MOHO-
JOTUYEeCKUe M [OUAaJIOTHUYecKue BBICKA3LIBAHUS, CB
KYJbTYypPOBEIUECKHE YMEHHUA U KYJIbTYPYy HMHOAIBIYHOT'O

OOII[eH’s.

on
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IIT YETBEPTD (aaBaps—mapr)

«IlyTemecTBue B CKa3Ky»

3AHATUA Cogmeprxanue XapaxkTepucTruKa BULOB
Kypca IeATeIbHOCTU
II1 yemaepmo Temb1 ITpoBomAaT 3BYKOBOI
SAHATUA 27—42 IIpoxgykTel nurtanusa. Exa | aHaaus cjioB:
(16 wacos) Ha B3aBTpak, obOex, ysxwuH.|T.. B Kakux ciaoBax
BAHSITIUE 27. ITokynka TPOAYKTOB B BOJI- | «CIPATAJICA» 3133.714 [p]? .
e6GHOM MarasuHe. Ch: Pen. Pencil. Pencil
B Usympynaom
ropoze. Mou no6umble TPOAYK- | case. Etc.
ThI. JITOOUMBIE TPOAYKTHL Ha- | B KaKUX cjaoBax «COpA-
SAHSATUE 28. IIUX KUBOTHBIX. Tajcs» 3ByK [e]?
B Bosme6nOM Bremnocrs: yacTu Tesa. Ch.: Ten. Seven. Pen.
MarasuHe. JKuBoTHBIE BOKPYT HAaC. Etc.;
BAHSATHE 29. IITkosbHBIE TIPUHAIJIEIKHO- — COo0JII0Aal0T MHTOHA-
Me IBeOHOK — CTH. I[MOHHBIN PUCYHOK yTBEp-
npoaase. IIBera. OUTEJBbHBIX ¥ BOIPOCHU-
KyasTypoBemueckuii TEeJbHBIX IIPENJIOKEeHUN
3AHSATHE 30. MaTepHuaj (Do you like soup, meat,
IToGena Urpsl B KoTopele urpatoT | salad? I like salad. Who
JKesesnoro agrauiickue getu (“Bubble | has soup? I have soup.);
Hposocexa. Gum?”). — B [AUAaJIOTUYECKOM
3AHATUE 31. Yro eqAT aHTJInN4YaHe " 06H_IeHI/II/I HWCIIOJB3YIOT
IloGpast aMepHUKAaHIIBI Ha 3aBTPaK, | STUKeTHBLIe peueBble (Op-
Konnyubs Cesepa. aauuy, oben, y:kuH (IIpmio- | mysasl (Thank you. I’m not
sxeHue 3). hungry. You are wel-
SAHATUE 32. ITUKeTHbIe (popMyJIBI pe- | come.);
[Topapxu Toma. YeBOI'0 OOIIeHNUA: — BOCIPUHUMAIOT,
3AHATUE 33. Thank you, I’'m not hun- | pasnmuator Ha cIyx u nc-
MeKBeIrKOHOK gry. MOJIB3YIOT IPEIJIOTH Mec-
cmacaer apyaseii. Well done! Ta: in, on, under, behind,
Ilecuu, 3aragku, pudgmos- | next to gma pemeHuda
SAHSITUE 34. ku (Head and shoulders). KOMMYHUKATUBHBIX 3a-
Homoms FHemnesnoro I'pammaTuueckuit mau: (on the floor; Behind
HpoBocexa. MaTepuas the door; Next to the
3AHSTHE 356. 3uakoMcTBO ¢ (opMmoii | book; Under the table);
HrpaeM B IPATKH. Future Simple (raarox will). — YYacTBYIOT B AUAJIO-
3HAKOMCTBO C HOBBIMHU | TUYECKOM OOIIEHHU O JIO-
3HAMEHATeJbHBIMHU IJjIaroja- | oumeix npogykrax (Do you
mu (put, go, touch, wash, | want breakfast? No, I
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3AHATUE 36.
Jlaru

nasa Tpyciausoro
JIbBa.

3AHATHUE 37.
Croppus
MepnBexKoHKA.

3AHATUE 38.
ITucsmo
ot 3j0i1
Kongyubu.

3AHATUE 39.
Tatina
3so#t Kongyubu.

SAHSATUE 40.
ITucemo
ot ITo6poit
Kongyubu.

3AHATUE 41.
Cmoacaem
Kenesnoro
HpoBoceka.

3AHATHUE 42.
Benukunii
BoueOHukK.

want, drink, eat, draw, take,
give, etc.).

Ilpemgyiorm mecra: in, on,
under, behind, next to.

BemomorarennHBIH TJIA-
rox do (in general questions).
Jlekcuueckmi
MaTepuaJ

70 JIE mo TemaM [ IIPO-
nyxktuBHoro ycsoeuus (big,
small, tasty, a lemon, a
strawberry, breakfast, sup-
per, lunch, dinner, hungry,
eyes, mouth, nose, to put, to
go, to touch, to wash, etc.).

don’t. I don’t want break-
fast. Do you want lunch?
No, I don’t. T don’t want
lunch. Do you want sup-
per? Yes, I do. I want sup-
per very much.);

— paccKasbnlBalOT O
CBOEM peKUMe NUTaHUd,
JI0OUMBIX IIPOAYKTax
(I want breakfast. I like
tea and cheese, etc.);

— pacckKasbIBalOT 0O
IefcTBUAX B OyayIleM, 1c-
OJIb3YA MOJAJBbHBIN TIJia-
roJ will;

— y4YacTBYIOT B JUAJIO-
re-paccupoce (What will
you eat/drink for dinner?
I will eat ice cream. I will
drink juice.);

— COCTaBJSAIOT Camo-
CTOATEIbHOE MOHOJIOIMYE-
CKOe BBICKa3bIBaHMeE O cebe
Ha OCHOBE OCBOEHHOTO Ma-
TepuaJa (I am a
pupil/child. T am small. I
have a rabbit. My rabbit is
grey. My rabbit likes car-
rots. I like strawberries. I
don’t like candy. I want a
sandwich. I don’t want
porridge. I will read a
book).
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IV YETBEPTD (anmpeas—maii)
«HoBrple BcTpeuu ¢ reposiMu MyJIbT(HILMOB»

SAHATUA Copep:xanue XapaxkTepucTuKa BUOB
Kypca [eATEJTHHOCTHU
IV uerBepTh Temsbl — IToHUMAaIOT HA CJAYX TEKCTHI B MOHO-
SAHATHA O ceGe. Bmem- | JIOTMYEeCKO!l MW quaJioTM4YecKoir opme
43—55 HoeTh: uactu Tena. | (I am Snow White. I can write. I can
(13 wacos) Y leHbI CEMBIL. read. I cannot play hockey. I like candy.
[Ipenversr MeGe- I don’t like apples. I want a big cake.);
BAHATUE 43. | nu B nome. ITpexme- — HCHOJb3YIOT MOAAJBHBIN TIJIaroJ
IMucsMo Th Ha KyxHe. Ha- will gna BeIpasKkeHUSA ;FeﬁCTBI/II?I B 6y;'(y-
OT UeJIOBEUKA C | KpBIBAEM HA CTOJ. I1eM BpeMeHH Futurg Simple (I will skip.
I will ride a bike. I will eat apples.);
npomneanrepom. | IIpoAyKThI IUTAHNIA.
e — VSHAIOT H3YIEHHbIE Paiee CIOBA Ha
SAHATUE 44. p cIyX U mokasbIBaioT B fgedicteuu (Hands
Berpeua HAJJIEA HOCTIH. on the shoulders! Hands up and down!
c Jliobumsbre I Hands behind the head! And sit down!
Besocuesxoir, | PYIKHA- Hands on the chair! Hands on the head!
Moii mpyr. Hands on the shoulders! Hands like
3AHSATHUE 45. Ilsera. that!);
B rocrax JKusorusre. — BenyT mmajor-paccmpoc (o cebe,
y Monanena. | Kymsryposemueckwmii | moGumoii ejie, 0 [pyTe) HA OCHOBE JHATO-
3AHSITUE 46. MaTepuaJa ra-ob6pasma (I am Timothy. I have a

B xomuare
y HoHasbma.

3AHATHE 47.
Cnacaem
Benocue:xry.

3AHATUE 48.
B rocrax
y CJIOHEHKA
IMam60.

3AHATHUE 49.
Berpeua
¢ THOMaMU.

3AHATHE 50.
ITucsmo
oT 6a0yIIIKM.

3HAKOMCTBO C HO-
BBIMH I€PCOHAKaMU
CKa30K, aAHTVIMHCKUX
1 POCCUUACKUX MYJIbT-
dursmoB (BenocHex-
Ka, Kapicom, ciaomé-
HOK [lam60, MBIIIO-
HOK Tumoru, Boa-
11e0HuIla TOPhI, 7 THO-
MOB).

IdTukeTHble GOP-
MYJIBL:

You are right!

You are wrong!
See you soon.

AHnrauiickasa Iie-
cearka “I have Ten
Fingers”.

friend. He is the elephant Dumbo. Do
you have a friend? Is your friend a girl (a
boy)? My friend likes salad. Does your
friend like salad? Etc.);

— BeYT AMAJOT-PacCIIpoC, WCIIOJIb-
3ysa peueBble oopasisl (It is ...; What is
this?);

— PaccKasbIBAIOT O IIpeaIMeTax B KOM-
umare (It is a telephone. It is a sofa. It is a
TV set. It is a bookcase. It is a cupboard.
It is a lamp. It is a bed. It is a school
bag.);

— YHOTPEBJIAIOT STUKETHBIE (DOPMYJIBI
mpu o01eHn co cBepcTHuKamu (You are
right! You are wrong! See you soon!);

— pa3BIrPHIBAIOT AWAJIOTH C OJHO-
KJIACCHUKAMU Ha pasHbIe TeMbI (0 ceMbe, O
cebe, 0 IITKOJIE, O IPYTe) HA OCHOBE U3YUeH-
HOTO SBLIKOBOI'O MAaTepuajia B COCTaBe
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3AHATHUE 51.
B mixouse
HucHeiyieHaa.

3AHATUE 52.
HaxpsiBaem
Ha CTOJI.

SAHSATHUE 53.
IToxroroska
K KapHaBaJy.

SAHATUE 54.
Bcerpeua
c
Bourebuuiiein
TODPBI.

3AHATHUE 55.
Kapuasan
B
HucHelineHae.

Kyaeprypa o6ie-
HUS 3a CTOJIOM.

HeHb mMarepu
Mother’s Day.

I'pamMmMaTuuecKkui
MaTepuas

Tsmaroa to be B pe-
yeBoM o6Opasie “It
is...”, “It is not ...”.
ITousiTue moBecTBO-
BATEJILHOI'O 1 BOIIPO-
CHUTEJILHOTO IIPEIJIO-
JKeHM:

It is a pen.

Is it a (book)?

VYxkazarenbHOe Me-
crouMmenue + to be
“Thisis...»”.

Aprurkau a/an,
the. Coros and.

MHuoxecTBeHHOE
YKCJIO UMEHU CYIIe-
CTBUTEJILHOTO.

Jlekcuueckmit

MaTepuaa

60 JIE mo Temam
UL IIPOAYKTUBHOI'O
ycBoenus (a father,
a mother, a cow, a
doll, an aeroplane, a
kite, clean the table,
put, lay the table,
etc.).

peueBbix 00pasmoB. (Do you have a moth-
er? Is your mother Nina? Can your moth-
er sing? Your mother likes lollipops! No,
my mother likes ... Do you have a sister (a
brother)? Is your sister (brother) big
(small)? Can your sister skip?);

— Pasauuaror Ha ciyx 3ByKu [0 —
o:], [i — i:], [av], [r], [u:], [h], [1], [o:],
[el, [t [], u np.;

— CTPOAT CAMOCTOSATEJbHBIE BBICKA-
3pIBaHUA O ce0e, O ceMbe, O MUTOMILE
(I am a boy. My name is Pete. I can read,
write and ride a bike. I like lollipops.
I have a mother, a father, a grandfather,
a grandmother and a brother. My broth-
er is big. My brother is Kolya. He can
skate and play hockey. He likes choco-
late), o gpyre (I have a friend. My friend
is a girl. She is Katya. Etc.);

— yuarcsa HAKPBIBATH HA CTOJI IIO-AHI-
JIMACKU B JUAJIOTMYECKOM OOIIEHWM C IIe-
marorom (Vera, do you have a plate? Please,
put the plate on the table. Who has a fork?
Please, Tolya, put the fork on the table at
the plate. Sveta, do you have a cup? Please,
put the cup on the table. Who can lay the
table? Is this a cup? What is this? Put the
plate on the table! Etc.);

— CTPOAT CAMOCTOATEJIbHOE pPas3BEp-
HyTOe BBICKAa3bIBaHME O cebe Ha OCHOBE
IPOCAYIIAHHOTO TeKcTa-obpasma (My
name is Kolya. I have a mother, a father
and a grandmother. My mother is
Natalya Petrovna. I can run. I can read
and draw. I have a bird. I don’t have a
dog.);

— onwuceiBaoT XuUBOTHBIX (I see a
monkey. The monkey is brown.);

— CaMOCTOSIT€JILHO COCTABJIAIOT 3a-
ragku mpo KuBOoTHBIX (I am small. I have
no tail, no ears. I can jump and swim. I
eat flies (a frog). I have no legs. I cannot
walk. I can swim. I have a tail (a croco-
dile).
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HOTO BBaHMOI[eﬁCTBHH C ImeJaroromM u CKa3doO4YHbIMMU II€PCOHAXaMMU.

SARKJIIOYUTEJBHOE SAHATUE — KAPHABAJI
JeTu 1eMOHCTPUPYIOT YMEHUA U CIIOCOOHOCTU, IMUHOCTHBIE KAUeCTBA, KYJIbTY-
py 0oOIIleHusT Ha HOBOM fA3bIKe — BCE UeMy OHU HayUYUJINUCh B IIPOIlecce YBIeKaTe b-

IIOYPOYHOE IIJTAHUPOBAHUE

I YETBEPTD (ceHTA0pb—OKTAOPS)
«Ipy36a U3 MyabTHUIBMOB»

Ne T'oBopenue Kynpryposea-
3aHATUA AynupoBanmue | PoHeTHUECKUE P YeCcKUH
u TeMa U JIeKCUUYECKUe euenpie MaTepua
cpeacTBa oGpasmsl
1. 3maxkom- | Good morning! |[s:], [d], [r], Good morning, | Cumsoxsr Poc-
CTBO Stand up! Sit [d3] Alice! cun — Kpemis
down! Jump! To jump, to Good bye, ¥ MATPEIIKA.
Climb! Ridea |swim, to climb, | Tom! CrMBOJIBI QHT-
bike! Swim! to ride a bike. JIOSIBBIYHBIX
Sleep! Wake crpan: Bunuau-
up! ITyx (Anrraus),
Good bye! KeHrypy (ABcT-
Very good! panus), KJIeHo-
BbIi ucT (Kana-
na), Mukku-Ma-
yc (CIIA).
2. Opyses | Hil Hi, kids! [wl, [11, [d], Hi, Winnie! T'epou mynbT-
us myabT- | I climb. [P],[A], [t], [h] | I climb. bunsMoB:
(PUIBMOB I swim. Winnie, I swim. Bunnan-Ilyx,
I jump. Mikkey Mouse, | I jump. Mwurkku-Mayc,
I ride a bike. Minnie Mouse, | Iride a bike. Muununu-Mayec,
Are you Donald Duck. Hounanbn Hax.
Katya? Yes. No. ITUKeTHAA
Children, dopmyna npu-
sleep! BercrBusi: Hil
Good bye,
children!
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3. B uc- Play football! [t1, [11, [W], I play football.
HelineHge | Jump! Skip! [d3], [h], [t[]. I jump. I skip.
Play hockey! To play foot- I play hockey.
Play hop- ball, to jump, I play hop-
scotch! to skip, to play | scotch.
Children, hockey, to play
sleep! hopscotch.
4. 3oomapk |Say “Hi” to [rL, tL L [1, I ride a bike! IATUKETHBIe
B [lucueii- | Mickey! [],[d], [n] Ete. ¢hopMyIBI IPO-
JEeHIe I am glad to A fox, a rabbit, | Good bye, fox! |ianusa u ogo0-
see you! a fish, a cat, a | Good bye, fish! | peraus: Good
Very good! dog, a monkey. | Etc. bye! Very good!
Clap your
hands!
Say “Goodbye”
to our animals!
5. upk B | Hi, girls! [A], [r], [t], [d], | The cat. The
HucHeii- Hi, boys! Take |[w], [h],[9], [2] | dog.
JIeHe the dog! I have |Pasniuuenue The monkey.
a rabbit. 3ByKoB [z]-[0]. | Ete.
Alice has a cat. |Please! Dog, run! Stop!
Kolya has a To have. Rabbit, jump!
fox. Stop! Etc.
Do you have a Very good, dog!
(monkey)? Please, mon-
No. I have a key, climb!
dog. I have a rabbit.
Goodbye, boys!
Goodbye, girls!
6. B mupke |Boys, ride a Paznuuenue I’m glad to see |Ilecenka «Good
HucHeii- bike, please. JOJITOTO U KparT- | you, Vera morning».
JeHIa Girls, skip, Koro 3ByKOB [1:]| Petrovna! DopMyJIBI pede-

please. Boys,
climb on the
monkey bars.
Kolya, take the
monkey,
please.

Thank you!
Let’s listen!
Misha, come
here! I am Tom.

uli]

A tiger, a bear,
a crocodile, a
frog, a bird.

I have a rabbit.
Very good, cat!
I am Nina.

Are you Petya?
No, I am Ilya.
Yes, I am
Petya.

BOT'O 9TUKETAa:
How do you do?
How are you?
I’m fine.
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7. Iloxro- How are you? [0] Thank you. | lama girl. I am|9Tukernas
TOBKA K How do you do! Katya. dopmyaa 6aaro-
npasguuky | Let’s sing! Iam a boy. I am | rapaocTu:
Good idea! Kostya. Thank you.
Paznnuenue Bo- Tam a tiger.
TIPOCOB: I run.
Are you Olya? I have a mon-
Do you have key.
a cat? u orBeTOB
Ha HUX. [ am
a girl (a boy).
I am Olya.
Yes, I have a cat.
No, I have a dog.
8. fuprxo- |Petya, doyou |¥Ypox-morope- | No, I havea
BOE IIpe- have a croco- HUe. dog.
craBienue |dile? Iride a bike.
B [lucueii- | Do you run? Ete.
JeHe Yes, I run.
9. Paccesan- | I'm Professor |[t],[0], [w], Idon’t have a AruKeTHasa op-
HBI TIPO- Book.Iama [1:1, [0:], [e1] (frog). MyJia IpoIa-
¢deccop Byk | teacher. To count, cuér | I am Katya. uus: Bye-bye!
Play hop- OT OZHOTO /0 I play the Pazauumne xec-
scotch! Don’t 10. piano. Etc. TOB «J[0 CBUJIA-
play hopscotch! HUA» B PYCCKOM
Etc. ¥ aHTJIUHACKOM

Let’s count the
sticks.

Idon’t have a
(frog).

Do you have a
(fish)? What
do you have?
Kolya, give me
your rabbit.
Thank you!

peueBoM o0I1IE-
auu. Tpaguiiu-
OHHBIH pyccKUil
JKEeCT — 9TO
IBUKEHUe JIaJI0-
HU BBepX-BHUS3,
a aMepuKaH-
CKUIi 1 OpuTaH-
CKUH — BTO
IBUKEHUE JIamo-
HU 13 CTOPOHEI B
CTOPOHY.
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10. ITBera

How are you,

[u:], [r], [w],

Idon’t have a

sKecTb! ipu cué-

Olya? Fine! [d1, [[1] (dog). Te, TUIIUYHBIe
Do you have a | Green, white, I have a cat. JLJIST aMepUKaH-
(monkey)? yellow, red My crocodile! 1[eB 1 aHTJIN-
Idon’t have a | Mectoumenue | Sleep, my cro- |uam, HO OTCYTCT-
(dog). my. codile. BYIOIIIIIE B pycC-
Count, please! | To like, to I like red. CKOM peueBoit
Touch, please! |have. KyJBType.
Donald, guess!
— Blue!
Wrong!
— Red! Yes!
Do you like
green? Let’s
sing!

11. Ilecus | How are you, Hetu Tpenupy- | Ican run.Ican |Ilecenka

g Anucwr | Sveta? I0OTCA B YIIO- jump. I can “Happy birth-
Fine, thank you. | rpe6iernun 3By- | jump and run. |day to you”.

I can run.

I can jump and
run.

Katya, give me
your monkey.

— Here you are.

Do you like red,
blue, yellow?
Do you have
Donald?

KOB, COlepsKa-
IUXCA B CJIO-
Bax JAHHOTO 3a-
HATHUA.

Can, to like, to
have. Yellow,
red, blue,
white, etc.

Here you are.
I like red.

I don’t have
(Donald).

12. Copes-
HOBaHUSA

B [lucHeii-
JIeHzie

Good morning,
dear children!
Can you (run)?
Ican (ride a
bike).

Give me a (red
fox).

My/the (cat) is
(white).

What colour is
your (cat)?

My (fish) is
(green).

Very good, chil-
dren!

To be, to give.

Good morning,
dear Vera
Petrovnal

I can (ride a
bike).

My monkey can
play hopscotch.
My (dog) is
(white).
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13. Ilomap- | Aymuporanue |[r],[3:], [d3], Do you like
Ku mpodec- | 3arajjox [=] (green)?
copa Byka |0 KHBOTHBIX: To be, can, Idon’t like
I am brown. I pink, grey, pur-| (blue). I like
can climb. Etc. |ple, orange, (yellow).
black. The (crocodile)
Do you like is (green).
(green)? What I cannot
colour do you (climb).
like? I don’t
like (blue). I
like (yellow).
Touch pink,
please!
14. B Bon- | Guess what co- | leru Tpeuupy- | You like white!
e0HOM lour I like. IOTCS B YIIO- I can (play
MarasuHe TpebseHuu 3By- | hopscotch).
KOB, comep:ka- | I cannot (swim).
IIUXCS B CJIO- IToxkynku B Ma-
Bax JAHHOTO 3a- | rasuHe:
HATUS. Minnie: Good
morning, Olya!
P,: 1like a bear.
Minnie: Here
you are!
P;: Thank you.
Minnie: You are
welcome.
My rabbit can
ride a bike.
I like my rabbit.
15. lens I am Alice. Heru tpenupy- | I am Kolya. ITUKeTHAA
posxnenusi | I have birth- IOTCS B YIIO- I can ride a dopmyia mos-
Anncer day. You are TpebsieHnu 3By- | bike. paBiieHM:
welcome. KOB, cozep:ka- | I have a cat. Happy birthday
Do you like IIUXCS B CJIO- My cat is white. | to you!

blue colour?
No, I don’t like
blue colour!

Bax JAHHOTO 3a-
HATHUA.
Birthday,
colour.

No, I don’t like
blue colour!
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Happy birth-
day, dear
Alice!

ITucsmo ot Ho-
portu:

I am Dorothy.
I can play hop-
scotch. I can
run. I cannot
climb. I have a
dog. My dog is
brown. My dog
can jump.

I like my dog.

Pacckas o cebe:
I am (Kolya).

I can skip.

I cannot swim.
I have a dog.
My dog is
white. My dog
can run and
jump. I like my
dog.

16. Ilpasz-
HUYHBIA yT-
PeHHUK

Hemu omzadvi-

saom 3a2a0KU.

I can swim.

I cannot run.

I cannot jump.
(A fish.)

I am green.

I can swim.

I cannot fly.
(A frog.)

INoxynamenvs:
I like a bear.
ITpodasey:
Here you are.
INoxynamens:
Thank you.
IIpodasey,:
You are wel-
come.

a) I have a cat.
My cat is black.
I like my cat.
b) I have a fish.
My fish is red.
My fish can
swim.

c) I have a dog.
My dog can
run. My dog
cannot climb.
d) I am Nina.

I can skip.

I cannot swim.
e) I am Oleg.

I have a rabbit.
My rabbit is
white.
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II YETBEPTD (H0os16ps—/1exadps)
«IIpukarouenusa MeaBe;KOHKA B CKA30YHOM CTpPaHe»

No T'oBopenue Kymbryposea-
3aHATUA .
AypupoBanme | PoHETUUYECKUE PeueBbie YeCKUU
u TeMa U JIeKCUUYecKue MaTepua
o0pasIibl
cpencTBa
17. ODopotu |I am Dorothy. |[r], [d], [w], I can (ride a Ckaska amepu-
u3 Kausaca |Icanrun.Ican |[e — k&n], bike). I cannot | xkamckoro muca-
skip. I can ride |[es — ske?d], (swim). Tesis PpoHKA

a bike. I cannot
swim. Can you

[ov],[3] 6]

A cat — cats,

Do you have a
(rabbit)? No,

Baywma «Boua-
IeOHUK CTPaHbI

jump? adog — dogs. |Idon’thavea |O3»:3HaKomCT-
I have a dog. (rabbit). I have |BO C IVIABHOIA re-
My dog is a frog. pounex Dorothy
Toto. I like my I like (Toto) u eé cobauKoit
Toto very very much. Toto. 3
much! Kids! I like (green) Anraniickasa
Do you like my colour. I don’t | CHTAIKA: :
Toto very like (black) One, one, one!
much? colour Please, dog, run!
7 . :
Who likes Toto Two, two, twol
Cats, run, too!
very much?
Three, three,
What do you
. three!
like? .
Tigers, run to
me!
Four, four, four!
Monkeys, touch
the door!
Five, five, five!
Please, birds,
fly!
18. Berpe- | What colouris |[e], [r ], [d], I see (a dog). ITepconax
ua co Crpa- |the dog? [U], [ouU], [t] What colour is | ckasku ®@paHKa
IIIAJIOM The dog is To see. (the dog)? Bayma — Crpa-
white. Coros and. (The dog) is muaa — the
ITucwemo ot 1o6- | A pen, a pencil, | white. Scarecrow.
poii Konmyusu | a pencil case, a | I like (mon-
Cesepa: crayon, a book, | keys).

a notebook.
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Monkeys can
fly. Lions can
jump. Tigers
can run.

Run! Don’t run.
How many pens

do you see?

Count, please!

Five pens!

Ilike cats.

Who else likes

cats?

Katya and Olya,

come here.
19. Berpe- | Areyou (Olya)? |[t], [11, [W], I see monkeys. |Ilepcomasx
ga ¢ iKe- Can you (skip)? [[d3], [h],[t[] | Monkeys can crasku PpaHKa
JIE3HBIM Do you like | To play foot- climb. Bayma — iKe-
Iposoce- (blue)? Do you |ball, to jump, I have three Je3uslit JIpoBo-
KOM like (cats)? to skip, to play | pens and two cex — the Tin

Tin Man: 1 am | hockey, to play | pencils. I have |Man.

the Tin Man. | hopscotch. four crayons

Hello, kids! I can and one pencil

walk, I can run. case.

I can clap my My crayon is

hands. Thank red.

you, Dorothy!

Thank you, kids!
20. Jlecuas | Do you havea |Tohave B 3 su- | A (red fox)and |9Turernas
IIKOoJIa crayon? Ile en. 4. a (grey rabbit). | dopmyia omo6-

— Yes, T have |[t], [d], [t[], A (white rabbit) | penus:

a crayon. [ea]. and a (brown Good for you!

Do you havea |[w], [oU], monkey).

green pen? [o —bag]. Do you have a

— No, I don’t |[o:], [e], [ei]- green pen?

have a green A table, a desk, | — No, I don’t

pen.
Touch (the
door)!

a chair, a win-
dow, the door,
the floor, the
blackboard.

have a green
pen.

I have a red pen-
cil.

Alice has a
(book). I have
five (pencils)!
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21. Tpye-
JauBbIi JIeB

Take a (green
crayon) and a

I have (a green
crayon) and (a

ITepconazk ckas-
ku @Ppouka Bay-

(red pen). red) pen. ma — Tpycau-
Do you have a Idon’t have a BbIit JIeB — the
(pen)? (book). Cowardly Lion.
Can you skip? Go to (the win-
— I cannot skip. dow)!
Can you swim? The door is
— Yes, I can green.
swim.
What colour is
the door?
3aragku Tpyc-
JmmBoro JIbBa:
I have riddles.
Guess my rid-
dles.
1) T can jump
and swim. I can-
not run. I can-
not fly. I am
green. (A frog.)
Etc.
22. Mob6paa | Can you read, 3BykoBoit ana- | The (floor) is
Koanyusst | Dorothy? JIU3 CJIOB. (green).
Cesepa — Yes, I can. T.:[d]. I see a (yellow
— Please, read! | Ch.: A desk. crayon).
Yes! Dorothy The door. Etc. | Give me a green
canread. Good |T.:[p]. crayon, please.
for you! Ch.: A pen. — Here you
Can the Sca- A pencil. Etc. are.
recrow read? [r], [a1], [t], — Thank you!
No, he cannot. |[d], [r], [1:], [0:]| — You are wel-
come.
Touch the To read, to
(floor)! write, to draw,
What colour to skate, to ski.
is the (floor)? Can — cannot.
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23. Ilyre- Please, recite Hetu tpenupy- | Can you Goodbye, dear
IIecTBue our rhyme! I0OTCS B YIIO- (write)? teacher!
npogoska- | Who can dance? | tpebaenun 3By- | I can (read).
ercs — Ican dance. |koB, comep:xa- | Do you like

Girls, dance, IUXCS B CJIO- frogs?

please! Bax gaHuoro 3a- | — No, I don’t.

Can you write, |maTua: Dorothy has a

Tanya? Go to a teacher, a pen.

the blackboard, |pupil, to dance, | I see two mon-

take the chalk to sing, to keys.

and write. Who | write, to read, | I have a white

else can write? |to draw, to dog and a

Do you like count, brown dog.

cats? don’t. My cats can

— No, I don’t. skate (and

How many cats jump).

do you see?

Count, please!

— I'see two

cats.

What do you

have, kids?

— I havea

white dog and a

brown dog.
24. 3aran- | 3aragku, KoTo- | Ypok-moBTope- | My (cats) can
Ku naa Ka- | pele saragbpiBa- | HUe. (count). My
JINACOB ot Kanugacam (rabbits) cannot

JIeTH:

I can climb.

I cannot fly.

I am brown.
(A bear.)

I can swim.

I cannot walk.
I cannot run.
(A fish.) Etc.

(skip). I like my
(cats) very
much.

I can (swim)
too. I have a
(pen) and a
(crayon).
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25. ITucemo

How do you do,

I have a frog.

ITepconak ckas-

Benukoro |dear pupils? The frog is ku @pouka Bay-
Boame6uu- | I am the Great green. The frog | ma «Boumre6HuK
Ka Wizard of Oz. is Kva-Kva. crpaubl 03» —
I can read. The frog can the Great
I can write. I jump and swim. | Wizard of Oz.
can count. I The frog cannot | ITosgpasiaenue
can ski. I like run. ¢ PosxxgecTBoMm:
kids. Merry
I am Petya. Christmas!
I can write and | ITeceuka “Merry
ski. Merry Christmas!”
Christmas!
26. Ckopo | What is your [u:], [r], [w], [d]| My name is IATuKeTHAS
Hoserit rog, | name? Name, to be Katya. dopmyaa 6aaro-
Show your (is), Father I like Snowgirl. | mapuocTu:
postcard, Frost, Santa I like Snowgirl | Thank you very

please! What
do you see?

Claus, snow,
Snowgirl,
Snowman, New
Year.

too.
I see Santa
Claus.

much.
Tpaguiuu mmpa-
sguoBanusa Ho-
BOI'O r'ofia 1
PoxxnecrBa B
Poccuu u Anr-
JINN.

2'7. Hoso-
TOAHUHA yT-
PeHHUuK/
KapHaBaJj

3akJounTesbHOe 3aHATHE B Aekabpe/Bo II uwerBepTu (creHapuii B
KHHUTre IJs Ilefarora) IIpoBOAUTCA B (popMe HOBOT'OAHEI0 yTPEHHU-
Ka/KapHaBaJja ¢ IpUrJjalleHuneM rocreit (pogureseit, 6abyiex, gemny-
mrek). IleTu 1eMOHCTPUPYIOT BCE CBOU CIIOCOOHOCTHU: CIIOCOOHOCTH I10-
HUMATh aHTJINHACKYIO PEUDb HA CJIYX, CIIOCOOHOCTU CTPOUTH MOHOJIOTH-
YecKUe U OUaJOTUUeCKUe BbICKAa3bIBaHUS, CBOU KYJIbTYPOBEIUECKUE
YMEHUS U KYJbTYPY UHOSA3BIUHOTO OOIIIEeHUS.
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IIT YETBEPTD (aaBappr—mapr)
«IlyTemecTBue B CKa3Ky»

No T'oBopenue Kymbryposea-
3aHATUA AypupoBanme | @oHETUUYECKUE Peuenbie YeCKUH
¥ TeMa U JIeKCUUYECKUe MaTepua
cpexcTBa oGpasml
27. BU3sy- |Let’srecite our |3Bykosoit aua- | I can (play hop-
MPYIHOM rhyme! JIU3 CJIOB. scotch).
ropoje What do you T.: B kakux I see (green)
see? Do yousee |cimoBax «cmpsi- | monkeys!
brown monkeys? | Tajcsi» 3BYK The (door)
What colouris |[p]? is white.
the door? Ch: Pen. My (monkey)
Petya, touch Pencil. Pencil is brown.
your desk! Etc. |case. Etc. My (monkey)
Do you like B xakux cioBax | can (read).
green? What «CIPATAJICA» Idon’t like
colour is your 3BYK [e]? (crocodiles).
monkey? Ch.: Ten. I like (cats).
Do you like Seven. Pen.
crocodiles? Etc. | Etc.
28. B Boa- |Take your ani- |T.: B kakux I like salad.
me6HOM mals! ciaoBax «cupda- | I have soup.
MarasuHe Boys, can you TajacA» 3BYK

write? Girls,
can you read?
What is your
name, boy?
Kolya, go to the
blackboard,
take the chalk
and write
«zom» . Girls,
can you draw?
Draw a crayon,
please! Who else
can draw? Who
can draw a
book? Etc. Very
good.

[r]?

Ch.: red, write,
read, brown,
green, etc.

B kakux caoBax
«CIIPATAJICA»
sByk [t]/[d],
ete.:

[=], [r], [w],
[1:], [U:], [e]
Ch.: bread,
butter, soup,
salad, meat,
tea, Coke,
porridg.
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Do you like

soup, meat,
salad?
Who has soup?
29. Give me the [eIl,[@®],[3:], | — Good morn-
Mense:xko- | meat! [r], [1], [e] ing!
HOK — mpo- | Take the milk | 3BykoBoii ana- | — Good morn-
JIaBerr and the eggs! JIX3 CJIOB: B ing!
Take a sand- kakux ciaoBax | — Ilike meat.
wich and the «cmuparaauck» | — Take the
apples! spyku [& ], [k], | meat, please.
Our animals etc.? — Thank you.
are not hun- A hamburger, | — You are wel-
gry. a sandwich, come.
a cake, an
apple, a carrot,
an egg, milk,
hungry, to eat.
A cake — cakes.
30. ITo6ena | Good morning, |[r], [t],[[], Eat (soup)! IATUKETHBIe
Henesnoro | dear friends! [ Al Do you like tea? | hopmyinl peue-
Iposocexa |Iam hungry. 3BykoBoit ana- | I don’t like tea. | Boro obrienns:
I am very hun- | 1u3: B Kakux I like milk. Thank you.
gry. CJIOBaX «CIIPA- I’m not hun-
Take the milk | Tamuch» 3ByKHU gry.
and the eggs! |[b]u[t]? Well done, chil-
Take a sandwich | Hungry, to eat. dren.
and the apples!
Our animals are
not hungry.
31. Mo6pasa | Dorothy, do 3BykoBoii ana- | Dorothy likes ATUKeTHAA
Kongyussa |youlike meat? |awms: B karux milk. dopmyaa:
Cesepa — No, Idon’t. |cioBax cupsita- | My cat likes Good bye, my
Idon’t like JINCH 3BYKU? meat. Dorothy, |friends!
meat. T.:[s]. eat the cakes!
T.: Give me Ch.: Sing. Soup.
two cakes, Six. Desk. Fox.
please. Salad. Carrots.
Hobpas Kon- | Cakes. Etc.
dynova: Take T.: [k].
the cakes!
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T.: Thank you |Ch.: Cat. Cake.

very much. Coke.

Hob6pas Kon- Drink, eat.

dynva: You’re | To like B 3 mure

welcome. en. 4.
32. Ilomap- | Tom:1eat soup. | 3ByKoBoit aHa- | I eat salad. Urpa amepu-
ku Toma I drink juice. JN3: B KAKUX I drink milk. KaHCKUX JeTeil

T.: Tom, do you |caoBax cupara- | Bears drink “Bubble Gum”.

drink milk? JUCH 3BYKH. water.

Tom: Yes, Ido. |T.:[1]. Birds eat bread.

I drink milk. Ch.: Like. Blue. | Cats drink

Kids, are you Salad. milk.

hungry? Are Chocolate. Monkeys eat

you hungry, Table. Etc. bananas.

Tanya? Who T.:[e1].

elseis hungry? | Ch.: Cake.

3BykoBoe nuick- | Eight. Take.

Mo ot Kapuico- Name. Table.

Ha: Cheese, candy,

Birds eat salad. cookies, choco-

Cats drink cof- late, lollipops,

fee. Monkeys eat | ice cream, juice,

hamburgers. water, pepsi.

Bears drink

milk.
33. MenBe- | Give me a Hudpdepennma- | My (bird) likes | 9Tukernasa
JKOHOK white cat, U HA CIYX (cookies). My dopmya:
crmacaer please. TJIACHBIX 3BY- (cat) has (milk) | You are wel-
Ipyaeii — Take the KoB[I: —1]. and (meat). come.

white cat, Dinner. I eat soup (for

please. dinner).

— Thank you. I drink tea (for

— You’re wel- dinner).

come.

Guess the rid-

dles.

1) It is white.

Children eat it.

Boys and girls

like it very

much. (Ice

cream.)
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2) It is white.
Children drink
it. Cats like it
very much.
(Milk.)

What do you
eat for dinner?
What do you
drink for din-
ner?

34. ITo- Do you want 3BYKOBOI1 aHAa- Do you want
moib JKe- | strawberries? JIn3: Ha3BaTh cjio coffee?
JIE3HOT'O Yes, I do. Ba, B KOTOPBIX I want straw-
HpoBoceka |Iwant straw- €CTb 3BYKHU berries very
berries very [a1]. much.
much. Ch.: My. Like. I eat eggs for
Do you want Crocodile. Etc. breakfast.
(soup)? Do you |[w] I drink juice for
like (cheese)? Ch.: White. breakfast.
Guess what Want. Window.
I want. Water.
What do you Huddepeniiua-
eat for break- L1 Ha CIYX 3BY-
fast? koB[O0]—[0].
What do you Breakfast, for
drink (for breakfast, eleven
breakfast)?
35. Urpaem | Who eats Clever. Clever dog!
B IPATKU bananas for IIpennoru mec- | I want straw-
breakfast? Ta: in, on, berries. My
Who (else) eats | under, behind, | mouse wants
(eggs) for next to. bread.
breakfast? My monkey
Who drinks eats bananas
milk for break- for breakfast.
fast? My cat drinks

3aragku: 1) I
am green. I can
jump. I can
swim. I cannot
walk. I cannot
read and write.

milk for break-
fast.
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I like water!

(A frog.)

2) I am green.

I can swim.

I cannot jump.
I can walk. I eat
fish. I drink
water. I can eat

a monkey.

(A crocodile.)
36. Jlanu Let’s have 3BYKOBOI1 aHa- I want a ham-
nia Tpye- | lunch! JIN3: B KAKUX burger and an
JITBOTO What do you cIoBax cripara- | ice cream. My
JIsBa want for lunch? | smcs 8ByKm. monkey wants

Who eats a T.:[p]. ‘stl'“awberry

sandwich for Ch.: Coffee. juice. .

lunch? Dog. Fox. I eat a sandwich

Chocolate. Etc. (for lunch).

Tom: Drink T.:[g] My dog eats a

coffee, please! Ch.: Dog. sandwich for

Lion: Thank Grapes. Give. lunch.

you very much! Lion, eat meat,

Tom: You are please!

welcomel! Lion: Thank

P1: Eat meat, you very much.

please! On the floor!

Lion: Thank Behind the

you very much. door! Next to

Where is the the book! Under

Cowardly Lion? the table!
37. Crop- Let’s have sup- | 3BykosBoii ana- | A big candy. Pupmoska
npus per. What do JIN3 CJIOB. A small straw- | “Head and
Mense:kon- | you want for Alice: [2:]. berry. shoulders”.
Ka supper? Ch.: Black- I have a clever |Fine, children!

Who eats meat |board. Small. bear!

for supper?
Who drinks
orange juice
for supper?

Sasha, take
your pen!

Draw. Floor.

Door. Walk.
Big. Small.

Supper.

A head,
shoulders,
knees, ankles.

I want meat.
My clever bear
wants grape
juice!
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Put your pen
on my table!
Nina, put your
pen next to my

book! Etc.
38. ITucbmo | ITncsmo oT Heru tpeunupy- | Milk is white! Yro enaT aur-
oT 3710 3ottt Kommy- orcd B mpous- | Butter is yel- JUYaHe U aMme-
Koupgyusn | HbH: HECeHU!U 3BY- low. PUKAaHIIBI Ha 3a-
Milk is green. | xos, meo6xoxu- | I have (dinner). | Brpax, Jany,
Butter isblue. | mpix gus cios: | I have (dinner), | obex, ysxun
Salad is brown. |preakfast, too. (IIpunosxenune
Chocolate is lunch, dinner, | Eat my (din- 3).
yellow. Rabbits supper. ner)!
eat me“?t- Tasty. Tasty (dinner)!
Crocodiles eat I am not hun-
cheese. Bears
eat eggs. Birds gry.
drink Coke.
Cats drink
juice.
Lion:1am hun-
gry. I want
breakfast.
I want lunch.
I want dinner.
I want supper.
39. Taitma |Iam Tom. 3BykoBoii ana- | I have a big
3moit Kon- |Iam a pupil. JIU3 CJIOB. candy.
IYHBU I can run and T.:[e]. I have a small
jump. I cannot | Ch.: Pen. lemon.
write and fly. | Pencil. Etc.
I like ham- T.:[2].
burgers (and Ch.: Butter.
soup). Tiger. Dinner.
Idon’t like Supper. Water.
porridge (and | Etc.
milk). T.:[ou].
Ch.: Don’t. Go.
Where is the Snow. Window.
letter? On the | Coke. Etc.
window? T.:[w].
Ch.: White.
One. Eftc.
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40. ITucemo | Let’s “read” Eyes, the nose, | Do you want
ot Mo6poii |the letter: the mouth, the | breakfast?
Koanyusu | Draw the eyes! |hair, the ears; — No, I don’t.
Draw the nose! | mouth-mouse. |Idon’t want
Draw the Will. breakfast.
mouth! Draw Do you want
the hair! Draw lunch?
the ears! — No, I don’t.
Take the chalk I don’t want
and draw! lunch.
Do you want
Touch your supper?
eyes! Touch — Yes, I do.
your mouth! I want supper
Do you want very much.
(breakfast)? I will walk.
I will play the
piano.
41. Cmaca- |I will skip. 3ByKoBoit aHa- | Dorothy will
em Kemes- | I will skate JIN3 CJIOB. play hopscotch.
Horo [Ipo- |(roller-skate). |T.:[d3]. Let’s play.
BOCEKa Dorothy will Ch.: John. Good idea!
walk. Sausage. Jump.
Let’s wash! Etc. I will eat (ice
Wash your T.:[t]] cream).
nose! Wash Ch.: Chocolate. | I will drink
your hands! Cheese. (juice).
Wash your Children.
mouth! Wash Hopscotch.
your eyes
(legs, ears,
hair, shoul-
ders, knees,
ankles).
What will you
eat/drink (for
dinner)?
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42. Beau- | Nina, put your | To put, to go, I will you ride a bike.
Kuit BoJ- pen on my to touch, to I will take ice cream
HIeOHUK table! Sasha, wash. and milk.
put your book
next to the Pacckas o cebe:
notebook! I am a pupil/child.
Katya, go to I am small. I have a
the blackboard! rabbit.
My rabbit is grey.
What will you My rabbit likes car-
do? Who (else) rots. I like strawber-
will (dance)? ries.
Will you I don’t like candy.
(skip)? I want a sandwich.
I don’t want por-
ridge. I will read a
book.
IV YETBEPTD (anpexs—maii)
«HoBbIe BCTpeun ¢ reposiMu MyJIbT(HUIBMOB »
No T'oBopenue Kynbryposea-
3aHATUA AynupoBanmue | PoHeTHUECKUE P YeCKUH
u TemMa U JIeKCUUECKUe CHeBbIe MaTepual
00pasIbl
cpexcTBa
43. IIucemo | I am a trainer. |3BykoBoii ama- | I will take
ot Yeuo- My name is JIU3 CJIOB. cakes and
BEUKa C Oleg Petro- T.: B kakux strawberries.
mpormese- |vich. cioBax «cupsa- | I will take
pom Read. Count. TaJICA» 3BYK apples and
Write. Draw. [p]? sandwiches
3apsanka ot Mecroumenus | I have a friend.
Kapicona: he, she. My friend can

Hands on the
head! Hands on
the hips!
Hands on the
table! Hands
like this (at0-
0oe dsudcenue)!
Hands on the
shoulders!

play hockey.

My name is
Katya. I can

read and write.
I like lollipops.
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Hands up and
down! Hands
behind the
head! And sit
down! Hands
on the chair!
Hands on the
head! Hands on
the shoulders!

My name is
Kolya. I can
play hockey.

I like ice cream.

Hands like that!

Will you take

hamburgers?
44. Berpe- |Iam Snow Snow White. I am Kolya. Anraniickasa
ua ¢ Besmo- | White. I can I can skate meceHKa
CHEXKOU write. I can I cannot sing. “I have ten fin-

read. I cannot
play hockey.

I like candy.
Idon’t like
apples. I want
a big cake.

I have a friend.
He is Dumbo.
What will your
friend do in
Disneyland?
Will your
friend ride a
bike? Is your
friend a boy

(a girl)? Etc.

1) Saragkmu:

I have a big
tail. I can run.
Cats eat me.

I am small and
grey. (A mouse.)
2) I have a big
tail. I eat frogs
and fish. I am
big and green.
(A crocodile.)

I like bananas.
I don’t like cof-
fee. I want an

apple.

I have a friend.
He is Kolya.
I have a friend.
She is Nina.

I will skip.

I will ride a
bike. I will eat
apples.

gers”.
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45.Broc- |Itisacrayon. |[[[],[t],[®],[d],]|Itisa pen.
tax y Do- | It is not the [0], [a:] No, it isnot a
HaJbJAA door. To be (is), pen.
I have an idea. |a mother, It is a note-
We will singa |a father, book.
song. a sister, No, itisnot a
Katya, come a brother, notebook. Etc.
here! Katya, a grandmother,
what do you a grandfather. | I'me 3amucka ot
like? I like Aonanpia?
chocolate. — On the book?
Donald: She — Under the
likes bread. book?
Ch.: You are — In the book?
wrong! Ete.
Donald: She
likes butter.
Ch.: You are
wrong! Etc.
46. Bxom- |Iam Timothy. |[[w],[ouU],[t], I have a mother. | ITepconaku
Hate y [lo- |Ihave a friend. |[Vv], [u], [u:], My mother is MYyJAbTOUILMOB
HaJIbIa He is the ele- [ ], [d] Ann. HucHes: caoHE-
phant Dumbo. | My (mother). My mother can | Hox Hdam6o,
Do you have a | A telephone, play the piano. | mbrmronox Tu-
friend? Is your |a sofa, a TV set,| She likes coffee. | moTu.
friend a girl (a | a bookcase, Etc.
boy)? a cupboard,
My friend likes | a lamp, a bed,
salad. Does a school bag.

your friend
like salad? Etc.

What is this?
It is a tele-
phone. Itisa
sofa. Itisa TV
set. Itisa
bookcase. It is
a cupboard. It
is a lamp. It is
abed. Itisa
school bag.
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47. Crnaca- | Do you have a How old are I am six. ATUKETHBIE
eM Beio- mother? Is your | you? (hOPMYJIBI:
CHEXKY mother Nina? = | pon’t have. Eat soup, You are right!

sciin }; our mother ITousTue moBe- | please. You are wrong!

Yoﬁrl: mother crBoBaresabuoro | Eat a hamburg- | See you soon!

likes lollipops! ¥ BOIIPOCHUTEJIL- | er, please.

(No, my mother |Horo npejiosxe- | Drink tea,

likes ...) HUA: please.

Doyouhavea |Isita (book)?

iilfte;;)(? bro- I have a moth-

er)? Is your

sister (brother) gr.}{ haveda )

big (small)? Can ather. I on’t

your sister skip? have a sister.

Snow White: I have a grand-

I have a father. mother. Etc.

My father is a

king.Idon’t I will read.

have a mother.

Idon’t have a

brother. I don’t

have a sister.

Idon’t have a

grandmother.

Idon’t have a

grandfather.

Will you ride a

bike?
48. Broc- | Do you like [w], [t], [z], [D],| Itisnot a Henn maTepu —
TAX y cmo- | oranges? Who [0 ] (chair). Mother’s Day.
Héuka [lam- else likes oran- Cook, sweet, Sweet ice cream!
60 ges? Do you a doll, a ball, a | Where do you

havia %rand- balloon, a car, | live?

mother? C(il_n an airplane, a Ilivein

your gran kite, a whistle, | (Moscow).

mother cook?

Can you cook?
Who else can
cook? Do you
have a sister?

Is your sister
small? Can your
sister read? How
old are you?
How old is your
sister? Is your
sister 7? Etc.

a truck.

T'imarou to be: It
is not a (book).
What is this?

I have a mother.
My mother can
cook. She likes
cheese.

I have a sister.
Idon’t have a
brother. Etc.
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49. Berpe-
ya ¢ THOMA-
MU

How many bal-
loons do you
see?

Huddepennua-
1A Ha CIYX
3BYKOB

[D— p:],
[1—1:]

Isit a (car)? No,
it is not a (car).
Is it a (whistle)?
I see five (bal-
loons).

I like a (red bal-
loon). I have a
(green car).

I have a friend.
He is a boy.

He is Kolya.
My friend can
skate and ski.
He likes air-
planes.

My friend has a
bird. Etc.

50. ITucemo
oT 6aby1-
KH

Carlson sleeps
under the
table! Carlson
eats on the
floor! Carlson
washes his
hands in soup!

[av], [r], [u:],
[b], [1 ], [o:], [e],
[tf]

A rooster,

a hen, a chick,

a horse, a cow,
a pig, a donkey,
a goose.
Princess,
Prince.

Carlson, don’t
sleep under the
table! Sleep on
the bed! Don’t
eat on the floor!
Eat on the table!
Don’t wash your
hands in soup.

I have a horse.
My horse is big
and brown. My
horse can run.
My horse likes
porridge. Etc.

51. B mko-
e [Mucueii-
JIeHa

Mickey: 1live
in Disneyland.
Where do you
live? How old
are you? Do you
have a pen?
What colour is
your pen? Give
me your pen,
please. Do you
have crayons?

I am a boy. My
name is Pete.

I can read, write
and ride a bike.
I like lollipops.

I have a mother,
a father,

a grandfather,

a grandmother
and a brother.

56




How many
crayons do you
have? Who is
your friend?

Is your friend
Tanya? Etc.
The riddles:

1) I am white.

I have two legs.
I eat bread.

I cannot fly.

I have kids. My
kids are chicks.
(A hen.)

2) Tam big.

I have four legs
and a small tail.
Idon’t like

to wash. (A pig.)

My brother is
big. My brother
is Kolya. He can
skate and play
hockey. He likes
chocolate.

I will eat soup
and potatoes.
I will drink
milk.

52. HakpoI-
BaeM Ha
CTOJT

Vera, do you
have a plate?
Please, put the
plate on the
table. Who has a
fork? Please,
Tolya, put the
fork on the table
at the plate.
Sveta, do you
have a cup?
Please, put the
cup on the table.
Etc.

Who can lay the
table? Is this a
cup? What is
this? Put the
plate on the
table! Etc.

T.: Please,
Kolya, clean the
table. Take the
plate, the fork
and the spoon.

[2], [a:], [9:],
[:],[er]

A cup, a glass,
a plate, a fork,
a spoon,

a knife.

Put, clean the
table, put, lay
the table.

Alice has some
milk and Nina
has some tea.

I want tea,
please.

I will read a
book.

I will clean the
table.

I will lay the
table.

Kyabrypa 06-
I€HUS 34 CTO-
JIOM.
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53. IToxro- | ITucemo oT I am a boy. My
TOBKAa K Kapiacona: name is Grisha.
kapuasaay |Cats have four I can read and
legs. Cats have write. I have a
two tails. Cats mother, a
can fly. Cats father, a sister
like cakes. and a brother.
My brother is
Tolya. He can
skate. I like ice
cream.
I will swim.
I will run. I will
read a book.
I will eat an ice
cream. Etc.
54. Berpe- | Ilucbmo oT Hetu Tperupy- | My name is Ko- | Urto egaT aur-
ya ¢ Bou- BouimeouuIn: oTca B mpous- | lya. T have a mo- | mmuane u ame-
meOHUIEeN | TOPBI: HEeCeHUU 3BY- ther, a father PUKAaHIIBI Ha 3a-
TOPBI My name is KOB, Heobxoxu- | and a grandmo- | Brpaxk, jsaHd,

Milly-Sally-
Molly. I have
two grand-
mothers.

My mother is
Mrs Hill. I can
fly. I can read
and draw.

I have three
dogs. I don’t
have a cat.

3aragka:

Iam big. I am
green. My tail
is big. I can
swim. I eat
fish and mon-
keys.

(A crocodile.)

MBIX JJISI CJIOB:
breakfast,
lunch, dinner,
supper.

Tasty.

ther. My mother
is Natalya Pet-
rovna. I can run.
I can read and
draw. I have a
bird. I don’t
have a dog.

I see a monkey.
The monkey is
brown.

I am small.

I have no tail, no
ears. I can jump
and swim. I eat
flies. (A frog.)

I have no legs.

I can-not walk.

I can swim.

I have a tail.

(A crocodile.)

T have a friend.
My friend isa
girl. She is Katya.

oben, VoKUH
(ITpunosxe-
HUEE 3).
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55. Kapna- | SAKJIIOUYUTEJBHOE BAHATUE — KAPHABAJI

Ban B [Juc- | [leTu [eMOHCTPUPYIOT YMEHUA U CIIOCOOHOCTH, JUYHOCTHBIE KAaUeCT-
HelJleHoe | Ba, KYJbTYPY OOIIleHUs HA HOBOM SI3bIKe — BCE UeMY OHU HAayUYUJIUCh
B IIpoIlecce YBJIEeKaTeJIbHOr0 B3aNMOIENCTBUA C IIefaroroM 1 cKasou-
HBIMHU IIePCOHAKAMU.

Onucanme yueOHO-METOTUUECKOTO
M MATEePHUAJTbHO-TEXHUYECKOTO
o0ecrieueHUsI 00pPa30BaATEIbLHOU IeSATEeIbHOCTHU

IIpu oBIageHny AeTbMU 6—7 JJeT MHOCTPAHHBIM A3LIKOM BHE €CTEeCTBEHHOI Cpebl
ero ObITOBaHUSA yueOHOe U MaTepUaJIbHO-TeXHNUECKOe 00ecIieueHIe IMEeeT OIIPeeIsa-
[oIllee 3HAUEHMe JJIS BOCIUTAHUA U PASBUTUS JeTel cpecTBaMU NHOA3BIYHOTO o0pa-
30BaHUA.

YMK saBisgeTcsa HEOOXOAUMBIM KOMIIOHEHTOM B CHCTeMe yUeOHBIX CpeAcTB. B Hu-
JKecJieyIoleil TabInlile IpeacTaBjIeH MOJHbIH KoMILieKT ¥ MK mporeneBTruecKoro

Kypca.
YMEK «Anraniickuii a3b1K. IlepBbie maru»

Ilocobousa maa perei ITocob6usa ajsa megarora

VuebHoe mocobdue Pa6ouas mporpamMmma

Pa6ouasa TeTpanb

(amnbom ¢ kapTuHKamMu). Jacts 1.
Kuura gna negarora

Pabouasa rerpanb
(Ann60M ¢ KapTuHKaMu). dacts 2.

AyauonpuiiokeHue Ha caiiTe Aynuonpuio:keHue Ha caiTe
U3JaTeIbCTBa U3JaTeIbCTBA

YMEK «Aunrauiickuii a3b1K. IlepBbie maru»
BKJIIOUAET CIeAYIOIe KOMIIOHEHTHI:

1. Yue6uoe mocobue (English Book).

2. Kuwura gisa neparora (Teacher’s Book).

3. Pabouwne Terpagu. Yacts 1. Hacts 2. (Activity Book).
4. PazgaTouHble MaTepUAJIbI.

5. AynuonpuiiosKkeHne Ha caiiTe U34aTeILCTBA.

Yueonoe mocooue (English Book) umeeT CIOMKETHYIO OPraHM3AIlNI0, IIOYPOUHYIO
CTPYKTYPY U CIOKETHO CBA3aHO C KHUTOH Ny mexarora. JleTu oBiiaieBaioT A3bIKOM B
IIPOILeCcce YBIEKATEJILHOTO IIYTEIIECTBUA BMECTE C TePOAMYU CKA30K U MYJIbTHUIHMOB.
Bce 3amanua u ynmpakHeHUA HaIPaBJIEHLI HAa Pa3BUTHE CHOCOOHOCTEH JeTell K BOC-
IIPUATHUIO 1 IIOHNMaHUIO NHOA3BIUHON peun Ha CJIYX 1 BhIPaXEeHHNI0 CBOUX MBICJIEH Ha
HOBOM fA3bIKE€ B JUAJOTUUYECKOIN U MOHOJOTUYECKOIT hopMe.
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VerHaA mosHaBaTeJbHAS OCHOBA OBJIAJEHHUSA AHIVIMACKUM S3BIKOM C OIOPOM Ha
KapTUHKYU 1 IPaBUJIa I3LIKA II03BOJIIET CO3JaTh V AeTell KOMMYHUKATHUBHOE AP0 B
YCTHOH peuyr U IOATOTOBUTH UX K OCO3HAHHOMY MHOA3BIYHOMY UTEHUIO U IUCHMY BO
2 KJacce.

Kpowme Toro, yue6HOE mocooue

— BKJIIOUAeT BeCh MHOSBLIUHBIN MaTepuaj, KOTOPLIN IPEeACTaBJIeH HATJIAAHO B
KapTUHKAaX, 00eCIIeYeHHBIX NHTEPECHBIMU 3aIaHUAMU;

— pas3BHUBaeT y JleTeil KOTHUTUBHBIE CIIOCOOHOCTH K MHOSBBIUHON peun: ¢poHeMa-
TUYECKUI CJIYX, ONEPAaTUBHYIO HNaMATh, HATJIAAHO-0O0pa3HOe MBIIIJIeHNe, U CaMoe
Ba’KHOE, Pa3BUBAET MHOSABLIUHYIO PEUEBYIO CIIOCOOHOCTh — CHOCOOHOCTH CTPOUTH ca-
MOCTOSITEJIbHbIE BBICKA3bIBAHUA HA MHOCTPAHHOM f3bIKe M IIOHMMATH TAKOBBIE IIPU
ayaAupPOBaHUU ayTeHTUYHON NHOA3BIUYHON peun;

— IpegHA3HAYEHO JJIA KOJIJIEKTUBHOM PaboTHI B KJacce, a TaKiKe IJId paboThI 10-
Ma. B npuigo:kennun K yueOHOMY IIOCOOMIO eCTh KJIIOUM K TeM 3aJaHuAM, KOTOPEIE 3a-
nucadbl Ha CD-gucke. OpueHTUPYACH HA HUX, POAUTENIU MOTYT IIOMOYb PEOEHKY U
IIPOBEPUTH €TI0 YCIIeXU B OBJIALEHUN SI3BIKOM.

KHuura nis nemarora siBjsieTCs METOAUYECKUM ITI0COOMEM I10 YIIPaBJIEHUIO PEUEBOM
eATEeIbHOCTBIO eTel Ha 3aHATUAX II0 aHTJIUNUCKOMY A3BIKY U BKJIOYAET B ce6a Tpu
pasmena.

I. BBogHas uacTb — MeTOAMUYECKNE PeKOMEHAAIIWU: IleJu, 3a1auu, IPUHIIUIEI,
0COOEHHOCTH YHUKAJbHON TEXHOJIOTMU PA3BUTUS CAMOCTOATEJIbHON peum y aereit
6—7 JeT ¢ YUETOM HNCUXOJUHIBUCTUUYECKNX 3aKOHOMEPHOCTEH OBJIaJeHU I3bIKOM B
OHTOT'eHe3e, MCUX0(PU3UOJIOTUUECKUX 0COOEHHOCTEN U BO3MOMKHOCTEI TaHHOT'O BO3-
pacra.

II. OcHoBHAs YacTh — MOYPOUHBIE IJIAHEI, CIIEHAPUH BCeX 3aHATUHA, (DOPMYINPOB-
KU 3a7la4y 3aHATUN U TOAPOOHBIE PEKOMEHIAIINM, KOTOPbIe OTKPBLIBAIOT IIEIarory
00JIBIIIIEe BOBMOYKHOCTH JIJIs TBOPUECTBA

III. IIpuno:xeHre — KOHTpPOJIbHBIE 3agaHusa I u Il momyrommsa mJis ydaiiuxcs
1 KJylacca; KyJIbTYPOBEIUECKUI MaTepuaJ; JOMOJHUTENbHBIN MaTepuas IJis Pe3epB-
HBIX YPOKOB; ITIECHU, CTUXU, UTPHI.

Kuura nia negarora cCOIep:KUT MJIAHBI-CIIeHAPUU 5D 3aHATUN, OCTATbHBIE 6 3aHg-
TUH ABJSIOTCA PE3EPBHBIMU U Pa3pabaThIBAIOTCA MeLaroroM CaMOCTOATEIbHO, MCXO0-
I 13 TOTPeOHOCTeH MPAaKTUKM: IJIA 9TOTO B IPUIOMKEHUN €CTh JOIOJHUTEeIbHBIN Ma-
TePHUaJ C TOTOBLIMU (hparMeHTaMU YPOKOB.

IIpu sTOM Ba’XKHO OTMETUTH, UTO KAKIbIIl U3 CIleHAPUEB-IIJIAHOB 3aHATUNA MOKET
OBITH pPas3feéH B MOIIKOJHLHOM YUPEKIEHUN HA [Ba 3aHATHUA/IBE BCTPEUU C JETh-
MU — nedazoz cam évlOupaem mom pexcum, KOMOpPsvlLl 6 Hauborbulell cmeneru
yuumuLéaem 603MOHHOCMU €20 60CLUMAHHUKOE.

Pa6oune TeTpamu MMeEIOT MOUYETBEPTHYIO CTPYKTYPY U COAEpPsKaT B KapTUHKAX
BeCh JIEKCUUYECKUHN M rpaMMaTUYECKUIl MaTepuaJ, HeOOXOAUMBIN 1A OpraHu3aIiiuu
neAarenbHOCTHU Aeteii. ComepskaHue pabounx TeTpaeil COCTaBIASAIOT KAPDTUHKY U IIPE.-
HasHaUYeHHBIe JJIA HUX KOHBEPTHI.
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Bce kapTuHKHN

— pacmpegesnensl mo TemaMm («sKuBoTHbIe», «IIIKOoMBbHBIE TPpeaMeTHI», «I[BeTay,
«Ema» u ap.): ety BeIpe3aioT KaPTUHKM, PACKPAIIIMBAIOT UX 1 UCIOJIL3YIOT KAaK OIIO0-
PV A4 pelreHnsa peueMbICIUTeIbHBIX 3a1aY, IpefiaraeMbIX IIefaroroM Ha 3aHATHN;

— CJYIKaT AeTAM IJId WHBEHTAPU3AIUU CJIOBAPA, M pedIeKCUU YCIEeITHOCTH
CBOeI 1esITeILHOCTH 110 OBJIANEHNI0 HOBBIM SI3BIKOM.

KouBepTsl npemyaraiorca K Kaxaoii reme («iKuBorHbie», «Exa» u mp.), et ux
BBIPE3aIoT, CKJIEUBAIOT 1 XPAHAT B HUX CBOU KaPTUHKU.

AynuonpunoskeHue Ha caiiTe M3JaTeIbCTBA BBHIMOJIHIET BAKHYIO (DYHKIIUIO —
CO3IaéT eCTECTBEHHYIO CPeIy OBJIAAeHUSI HOBBIM A3BIKOM, IOCKOJIBKY:

— cIIOCOOCTBYeT Pa3BUTHUIO Y AETEH YMEHUA MTOHUMATh aHTJIUUCKYIO PeUb Ha CIYX;

— COZEPKUT ayTeHTUUYHBIA ayguoMaTepuaj PasHOro XapaxKTepa: TeKCThI IJId
ayaupoBaHUs, CTUXHU, CUNTAJIKHU, ITIECHU;

— COIEP’KUT B 3alMCU KJIOUMW BBITTOJHEHUS BCEX 3aJaHUil yUeOHOTO ITOCOOMs:
OPHEHTUPYACH Ha ayAU03alliCh, POJUTEJN MOTYT IIOMOUYb PEOEHKY U IPOBEPUTH €TI0
yCIIeXH’ B OBJIQJIEHUN A3BIKOM.

HNutepHer-noanep:kka ganaoro Y MK, Kortopasa opranms3oBaHa IJs MMeIaroroB U
ponuteneit Ha caiite http://www.binom.ru/umk/nikitenko, Tak:ke BHOCUT CBOI
BKJIaJ B yueOHOe 1 MaTepHaJbHO-TeXHUUYEeCKoe o0eceueHne, MOCKOJIbKY OKa3bIBaeT
3aMHTEPECOBAHHBIM YUACTHUKAM 00pa3oBaTeJIbHOTO IPOIlecca Pa3HOOOPa3HYI0 METO-
IUYECKYIO ONIEePIKKY.

Pexomenmamnu
II0 MaTepuaJdbHO-TEXHUYECROMY o0ecIieyeHIIO mpeaMmera
«AHTIniickui 93eIK» B 1 KiIacce HaYaJIbHOM IIKOJIBI
" B JOIIIKOJIBbHOM 06pa30BaTeJIBHOM YUupexraeHnuu

K — kommiaekT; [l — meMOHCTPAIMOHHBIN

Ne HaumeHnoBaHUSA 00BEKTOB U CPEICTB Koau-| IIpu-
m/m MAaTePUATHbHO-TEXHUUECKOTO yecT- | Meva-
obecrieueHU S BO HUA

Knuzonewamnas npodyxyusn (6ubruomevwnuvlii pond)

1 | — YuebHoe mocobue « AHTIMACKUI A3LIK. [lepBhie miarm».

— @epmepaJibHBII IOCYIapCTBEHHBINI 00pasoBaTeIbHBIN CTaH-
IapT AOIIKOJBHOTO 00Iero oopasoBaHMUA.

— Hukwurenko 3. H. Pabouas nporpamma ¥ YMK «AHrauii-
CKUI s3bIK. IlepBbIe IIIarm» .

— Kaura gaa negarora K YMEK «Auriauiickuii s3bIK. IlepBbie
Iarm» .

s ® HI

Knuzonewamnas npodyxyus (011 1u1H020 nonb3oéanus demeil)

2 | — Pabouue Terpanu (uacts 1 u gacts 2) (a1500MBI ¢ KAPTUHKA-
MH).
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ITeuwammnvie nocobusn

3 | — Pasgarounsblii MmaTepuaJ (CIOJKeTHble U IpeaMeTHble Kap-| [
TuHKN) K YMK «AHrauiickuit a3u1K. [lepBrie marm».

Texnuuecrkue cpedcmeéa obyLenus u 060pydoéanue Kabunema

4 — KomnsioTep 14 mmemarora. 1
— WuTepakTUBHAA NOCKA/JKCIO3UIIMOHHBIN SKPaH. 1
— KiaaccHas gocka ¢ HaOOpOM IIPHCIIOCOOJeHUN naA Kpemae-| 1
HUA TaOJIUIL, IJIAKATOB U KAPTUHOK.
— CreHp A7 pa3MeIleHAa TBOPUYECKUX PaboT IeTer. 1 |Pasmepme
— Crou mesarora ¢ TyMO00i. 1 | 1500350
— CroJIbl U1 feTell IByXMeCTHbIe C KOMIIJIEKTOM CTYJIbEB. om

Mynemumeduiinvie cpedcmea o0yienus

5 | — AyaumonpuiioskeHure Ha caiiTe IJisd 3aHATHUHN B KjIaccHO Kom-| K
HaTe U JJIs 3aHATHUHN C POOUTENAME goMa*,
— CaiiT momoJIHUTeIbHBIX 00pasoBaTeabHBIX pecypcoB YMK:| K

http://www.binom.ru/umk/nikitenko

* Bxogar B YMK «Aurauiickuii a3sIK. [lepBbie marm».

Hzpol u uepywru

6 | — Kyrubl, MATKHME UTPYIIKU, MYJISKU MPOAYKTOB nutaumsa| [
u ap.

B zakiroueHre oTMeTHM, UTO IIPeACTaBJI€HHBIN B JaHHOI IIporpaMMe KypC aHTJINM-
CKOTrO sI3bIKA, peanu3oBaHHbll B YMK « Aurauiickuii A3bik. I[lepBrie m1aru» , HarrpaBJIeH:

— Ha co3JaHue YCJIOBUI AJIA MOJHOIEHHOTO U CBOOOIHOI'0 PA3BUTUSA JUIHOCTHU Pe-
6éHKa B mpoliecce oBaageHusa um 1Ud;

— Ha co3JaHue YCJIOBUM MJIA IPEeMCTBEHHOCTU AOIIKOJIbHOI'O (Pa3BUTHE [OCTH-
JKeHUH JOIIKOJbHOTO BO3PacTa) U HaYaJIbHOTO 00I1ero o0pasoBaHUd;

— Ha o0ecIieueHre BHICOKOT'0 KauecTBa 00IIero JOMIKOJIbLHOro o0pasoBanus B Poc-
cuiickoit Pegepauy 1 ero ryMaHUCTHUECKOTO XapaKkTepa.
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OCOBEHHOCTHU ITPOITEAEBTHYECRKOI'O RYPCA
«AHTJINVICKUN SI3BIK. IIEPBLIE IIIATH »

YueOHO-MeTOOMUECKNl KOMILIEKT « AHrauiickuii a3siK. [IepBbie maru» (YMEK)
IIpefHAa3HAYEH [JIA JeTell, BOCIUTHIBAIOIIUXCSA B JETCKOM IOIIKOJHHOM yUpeK[e-
HUHU, a TaKKe g ydamuxca 1 Kiaacca o6pasoBaTeIbHbIX YUPEKJeHUH J1060T0 THIIa
(mayasbHAA IIKOJIA, IPOTUMHA3UA U T. I.) ¥ paccyuTaH Ha 62 gaca.

YMEK BrIIOUaeT B ce0s cieayroniue KOMIIOHeHTHI:

Yueonoe nmocooue (English Book).
Knura gasa negarora (Teacher's Book).
Pa6ouue terpagu. Yacrs 1. Hacts 2. (Activity Book. Part 1. Part 2).

1.

2.

3.

4. Pa3maTouHble MaTepHAaIbI.

5. AynuonpuiioskeHue MPUIOKeHUe Ha caliTe N3JaTeIbCTBA.
6.

Pa6ouasa mporpamma.

KyabpTypoBemuecKn-OpHEeHTUPOBAHHOE M KPACOYHO WJIIIOCTPUPOBAHHOE yueOHOe
moco0ue (KHUTA AJIA IeTell) UMeeT MOYPOUHYIO CTPYKTYPY U CIOKEeTHO CBA3aHO C KHU-
roii aJid megarora. JleTu oBiageBalT A3bIKOM B IIPOIIECCE YBIEKATEJIbHOTO Iy TeIIecT-
BUS BMECTE C TePOAMU CKa30K U MYJbT(PUILMOB. 3aJaHUA U YIPAKHEHUSI yUeOHOTO
mocoOus HampaBJeHbI HA Pa3BUTHE CIOCOOHOCTEH JeTell K BOCHPUSATHIO M MOHUMA-
HUI0 MHOASBIYHOM peumr Ha CAYX U BLIPAXKEHUIO CBOMX MBICJIEH HA HOBOM S3bIKe B
AUAJIOTUYECKON M MOHOJIOTMYECKOI (hopMe. YCTHaAdA YyBCTBEeHHO-IIO3HaABaTeJIbHAaA
OCHOBA OBJIQIEHUSI aHTJIMMCKUM SIBBIKOM C OIOPOY HA KAPTUHKU U IIPaBUJIA A3bIKA
MMO3BOJISAET CO3MATh V AeTeil KOMMYHUKAaTUBHOE AAPO B YCTHOI pedYr W MOATOTOBUTH
WX K OCO3HAHHOMY WHOS3BIUHOMY UTEHHUIO W MUCBMY BO 2 KJacce. ¥ meTeil IejeHa-
MIPABJIEHHO PA3BUBAIOTCS KOTHUTHUBHBIE (II03HABATEIbHbBIE) CIIOCOOHOCTH K MHOSA3BIU-
HOII peueBOU AeATEeIbLHOCTH: (POHOJOTMUYECKOEe Ocos3HaHMe peun (hoHeMaTHUECKUI
CJayX), OmepaTUBHASA TaMATh, HATJISAHO-00pa3Hoe MBIIILJIEHe — U, caMoe BasKHoe,
pasBUBaeTCA MHOA3BIUHAS PeUeBas CIIOCOOHOCTb — CIIOCOOHOCTH CTPOUTH CAMOCTOSI-
TeJIbHbI€ BHICKA3bIBAHUA HA WHOCTPAHHOM fA3bIKE UM MOHUMATh TaKOBLIE ITPU ayAUPO-
BaHUU ayTeHTUYHOU MHOASBIYHOM peun.

VYuebHOe mTocoOMe MpeqHa3HAUEHO OIS KOJJIEKTUBHONM paboThI B KJjacce, a TaKKe
I paboThl AoMa. B IPUIOKEHHUN K y4eOHOMY HOCOOMIO €CTh TEeKCT 3BYKOBOTO
mocobus. OpueHTUPYACH Ha HEro, POAUTEIN MOTYT IOMOYb PEOEHKY 1 IPOBEPUTH €T0
yCIeXu B OBJaJeHUU I3BIKOM. B ypoKax yueOHOTro mocobus BeCh MHOS3BIUHBIN MaTe-
puas 1 o6pasIibl O0IeHNs IPeACTaBIeHbl B KAPTUHKAX.

Pab6oTra ¢ yueOGHBIM TOCOOMEM CO3JaET OCHOBY JJIA YHUBEPCAJIBHBIX YUEOHBIX Aeii-
CTBUII, KOTOPbIe OyAyT majee ()OPMHUPOBATHLCSI B YCIOBUAX IIKOJHHOTO OOyUEHMUS:
ImpuydaeT neTeii K CaMOCTOATEIbLHOCTU, COCPEAOTOUYEHHOCTH Ha BBIMOJHIEMOM
IeficTBUU, Pa3BUBAaeT 3PUTEIbHOE BOCIPUATHE, 00eCcIeunBaeT yCJIOBUA KaK s
WHANBUAYAJIBHOM, TAK U AJISI KOJJIEKTUBHON aKTUBHOCTU BCEX JeTeli.
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Pabouas Terpaab nmpeacTaBisgeT co00i aJab00M, KOTOPBIN MMeEeT II0YeTBEPTHYIO
CTPYKTYPY U COLEPIKUT B KAPTUHKAX BeCh JeKCUUYECKUH 1 rpaMMaTHUUYeCKUi MarTe-
puaj, HeoOXOAUMBIHN OJIs OpraHU3aluu JeATeJbHOCTU AeTeii. KapTuHKU pacmpe-
IesieHBI IT0 TeMaM: «sHuBoTHBIE», « [IIKONIBbHBIE IPeaMeTHI» , «I[BeTa», «Ena» u ap.
B pabGoueii TeTpagu-aabboMe eCTh Pa3HOI[BETHBIE TeMaTUUYeCKe KOHBEPTHI, KOTO-
pble yyaluecs BhIPE3aloT U XPAHAT B HUX CBOM KapTUHKU. [[eTu pacKpalimBaioT
BBIPE3aHHbIEe KAPTUHKHU U HCIIOJb3YIOT KaK OMOPY AJIA PeIlleHUs PeUyeMbICIUTEeb-
HBIX 3ajJau, IpejaraeMbix megaroroMm. KapTuHKY CaOyKaT JeTAM AJd NUHBEHTapU-
3amuu CJA0BapsA, AJd peIeKCUU YCIEeIIHOCTHA CBOell NeATeJbHOCTH II0 OBJIALeHUIO0
HOBBIM SA3BIKOM.

Kunra nug nemarora mpecrasiseT co60i MeToqUUeCcKoe IT0co0ue 10 yIIPaBIeHUIO
pPeUeBOl [eATEIbHOCTHIO JieTell Ha 3aHATUN [0 AHIVIMMCKOMY A3BIKY U BKJIIOUAET
BBOJHYIO UaCTh, IOYPOUHBIe PeKoMeHjaIuu (¢ GopMyJTUPOBKOIT OCHOBHBIX 3a7a4 3a-
HATUA U 3aJa4Y KayKJOTO dTala 3aHATUA B PaMKax CIleHapueB) U IPUJIOKeHUd. Bo
BBOJHOM YaCTU COAEPIKATCA METOLUUECKNEe PEKOMEH AN 10 OPraHu3aIuy o6paso-
BaTEJHHOTO IIPOIIECCa: U3JIaTaloTCs [IeJIN 1 3aJaUl, OCHOBHBIE ITOJIOXKEeHU A, OPUEHTH-
py£ch Ha KOTOPBIE IIeJaroT YIPaBIdeT LeATeJIbHOCThIO feTeil, 1 0COOeHHOCTH TeXHO-
JIOTUY PA3BUTUA WHOASBIUHON PEUEBOU CIIOCOOHOCTH y eTelt 6—7 JeT ¢ y4ETOM IICu-
XOJIUHTBUCTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH OBJIaJeHN A3BIKOM B OHTOTE€HE3€e U C YUETOM
ncuxoU3NOJIOTUUECKUX OCOOEHHOCTE! 1 BO3SMOYKHOCTEH JaHHOTO BodpacTa. OCHOB-
HYIO 4acCTh JAHHOTO IIOCOOMSA COCTABJIAIOT IIOYPOUHEBIE IJIAHBI-CIIEHAPDUYU 3aHATHU C
IIOAPOOHBIMYU PEKOMEHAAIIUAMM, KOTOPbIe OTKPBIBAIOT IIeJArory GOJIbIINE BO3MOXK-
HOCTH [JJIs1 TBOPUECTBA.

B kHure ana megarora ImpeiaraloTcA clieHapuu 55 3aHATHI, OCTaIbHBIE IIECTh
BaHATUIN ABJIAIOTCA PEe3ePBHBIMU U PaspabaThIBAIOTCA IeJaroroM CaMOCTOATEIbHO
nCX04a 13 IoTpebHOCTeH MpakTuKY. [lefaror MoKeT IPU 9TOM UCIOJIH30BATH OO~
HUTEJLHBIN MaTepuaJj ¢ TOTOBBIMU (hparMeHTamMu ypokoB (cMm. [Ipuimoskenue 2).

IIpu 3TOM HY:KHO MMETh B BHUIY, YTO KAKAbIl U3 CIleHAPUEB 3aHATUN MOKET
OBITHh Pa3[esiéH HA [BA 3aHATUA/IBE BCTPEYH C JeThMH — IeJaror cam BeIOHpaeT
TOT PEesKUM, KOTOPBIH B HAMOOJBIIEH CTeNeHN YIUTHIBA€T BO3SMOSKHOCTHU €T0 BOCIIHU-
TAHHUKOB.

Aynuonpunoskenue K yue6HOMY mocobuto. [JaHHBIN KOMIIOHEHT BBITIOJHSIET OUeHb
BaXKHYIO (QYHKIIUIO — CO3AAET €CTECTBEHHYIO CPEeNy OBJIAJEHUS HOBBIM SA3BIKOM U
CIIOCOOCTBYET PasBUTHIO Yy JAeTell YMeHUsA NMOHUMATh WHOASLIUYHYIO PeUb Ha CIYX.
IIpunoskeHue COAEP:KUT ayTeHTUUHBIN ayAuoMaTepua PasHoOro xapakrepa: TeKCThI
IS aygupOBaHUS, CTUXU, TIECHU.

64



IIpuHIMIIBI M 1IeJIU TPONeAeBTHUECKOT0 Kypca

B cooTBeTCTBUH ¢ aBTOPCKOI KOHIENIMEl HauaJIbHOTO PA3BUBAIOIIEr0 NHOA3IU-
Horo obOpaszoBanua YMK «Aurnuiickuii a3bIK. [lepBhie maru» npus3BaH 00eCIIeYUTH
IPEeeMCTBEHHOCTh JOIIKOJHLHOTO 00pa3oBaHMUA U HAUAJbHOMN IMTKOJIBI 3a CUET pa3BU-
THA SMOIIMOHAIBHO-BOJIEBOIT chephl JTUUYHOCTU PebEHKA 6— 7 JIeT 1 eTro KOTHUTUBHBIX
(TTo3HaBaTENIBLHBIX) CIIOCOOHOCTEI, COCTABIAIOIINX OCHOBY CIIOCOOHOCTU K MHOA3BIU-
HOIi peueBoii 1esiTeIbHOCTH.

B ocHOBe manHOTO Kypca:

— JIUYHOCTHO-IEeATeJIbHOCTHBIN ITOIXO0;

— JeATeIbHOCTHO-OHTOTeHEeTUYeCKAas MOJeJIb PA3BUTUA NHOSISLIUHOI peuu aeTeit;

— IPUHITAI PA3BUBAIOIIET0 NHOA3BIYHOTO 00Pa30BaHUA, KOTOPHIH ITOJyUaeT CBOIO
peanmsaiuio B 06pa3oBaTeIbHOM MPOIlECCe B UETHIPEX NPUHIIMIAX PA3BUTUI: TU-
ITaKTUUECKON KYJBTYPOCOOOPa3HOCTH, JUAJOTUIHOCTH OOIIIeHUA, CAMOCTOATEIHLHOCTH
VHOA3BIYHOMN peur U AUTAKTHUUECKOH IIPUPOI0CO00PaA3HOCTH.

B cooTBeTCTBUUY C IPUHIIUIIOM JUTAKTUIECKOH KYJIBTYyPOCOOOPA3ZHOCTH BOCIINTA-
HUe meTeil 6—7 JeT ecTb UX MOpPajJbHOE pPasBUTHE, OOpeTeHre UMY HPABCTBEHHBIX
KavecTB U KYJbTYPHBIX IIeHHOCTEH, He0OOXOAMMbIX AJIA B3aMMOEeCTBUSA C IIPeIcTa-
BUTEJAMU ApYTrux KyabTyp Ha VI§I. MBI cuuTaeM caMbIM BasKHBIM HAyUUTh JeTell I1o-
HUMAaThb, «UTO TAKOE XOPOIIIO U UTO TAaKOe IJIOXO», U NeJaTh IPaBUJIbHBIA MOPAJb-
HBIH BBIOOD B cuTyanuax obulenus. HpaBcTBeHHOe BocuTaHME TPeOyeT 0COOBIX Ka-
YyecTB OT Iejgarora. PopMUPOBATE y AeTell HpaBCTBEHHBIE IeHHOCTH (100pa, JII00BH,
yBaKeHUsA K CTapIIINM) B IPOIlecce MHOSI3BIYHOTO OOIeHA CITOCOOeH TaKoii megaror,
KOTOPBIH 9MOIMOHAJBHO U Pe)IeKCUBHO OTHOCUTCS K IIEHHOCTAM APYTUX U CBOUM
COOCTBEHHBIM.

JaHHbBIA IPUHIIUII 03HAYAET, UTO IPY O3HAKOMJIEHUY JAeTel ¢ MHOU KYJIbTYPOH He-
00X0IMMO OIIUPATHCS HA UX OMBIT OBJAJeHUA POAHOMN KYJbTYPOil («KaK Y HAC U KaK Y
HUX», «YTO OJMNHAKOBO, YTO PA3JUUYHO» ). ITOT MPUHIUII OTBEUYAET 34 PA3BUTUE JIUU-
HOCTH Pe0EHKa KaK Cy0beKTa CBOEH KYJbTYPhbl, ¥ KOTOPOro (opMUPYyETCA CIOCO0-
HOCTB KUTHh ¥ B3AUMOIEHCTBOBATDH B MOJUKYJIbTYPHOM M MHOTOS3BEIUHOM MUpE.

JAuaioruyHOCTh O0IIeHN B PA3BUBAIOIIEM NHOSA3BIYHOM 00Pa30BAHUM BhIIEJIAET-
cd B KaueCcTBe IIPUHITUIIA, IIOCKOJIBKY OOIIleHNe ABIAETC JIA AeTel He TOJIHKO KaHa-
JIOM TIO3HAHUS, HO W CPEJICTBOM AYXOBHO-HPABCTBEHHOTO 1 MHTEJLJIEKTYaJIbHOTO pas-
BUTHUS IIPU OBJIAJEHNY NHOCTPAHHBLIM sI3bIKOM. OOIlleHne ABJISETCA OCHOBHBIM CPeI-
CTBOM OOpeTeHHusA IeHHOCTell KyJbTyphbl. BocmuTaHue KauecTB JUUYHOCTU PeOEHKA,
KOTOpbIe HEOOXOAUMBI eMYy yiKe cefiuac AJIs YUYacTuA B MeKKYJIbTYPHOM OOIIeHUN Ha
POAHOM S3BbIKEe CO CBePCTHUKAMU (YKPAUHIIAMU, apMAHAMH U IIP.) ¥ Ha UHOCTPAHHOM
sI3bIKE IPU B3aUMOJAEHCTBUM C 3aPy0EeKHBIMU CBEPCTHUKAMU — HOCUTEJIMU U3Y-
YaeMoTro sI3bIKAa, IPOUCXOAUT B IIPOIIECCe MOAEINPYEMBIX CUTYAIIU MEeKKYJIbTYPHOTO
obrenusa. O0IeHe 1 B3aUMOIeliCTBYE ¢ APYTUMHU JIObMU UMeeT 00JIbIIT0e 3HAUeHe
JIJIS MOPAJbHOTO PA3BUTHUA AeTel. BKIIOUEHHOCT: NHOSBBIYHOTO OOIIEHNA B CIOKETHO-
POJIEBYIO UTPY CIOCOOCTBYET MO3HAHUIO PEOEHKOM OTHOINIEHUH, COIMAJILHBIX POJIeH,
HODPM MOBeeHNU s, IPUHATHIX B POJHON KYJIbTYype U B KYJIbType 3apy0esKHBIX CBEPCT-
HUKOB — Hocurtejeit .
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BricTpaunBanue 001IeHU ¢ JeThMu 6—7 JIeT B BUIe A1aJoTa OTBeYaeT U UX BO3pa-
CTHBIM BO3MOXKHOCTSAM, IIOCKOJBKY, C OQHON CTOPOHBI, OHU HUCILITBEIBAIOT TPYLHOCTHU
B CO3TaHUU MOHOJIOTUYECKUX BBICKA3BIBAHUM, a C APYTOHl — He BOCIIPUHUMAIOT IJIN-
TeJIbHBIX MOHOJIOTUYECKUX COODIIeHUI IIegarora.

OO611ieHME ABJAETCS U CPEICTBOM OBJAJeHUA IeTbMU NHOSIBBIYHON PeUbio, U CPe-
CTBOM YIIPaBJIE€HUS STUM IIPOIIECCOM CO CTOPOHBI megarora. OBiajgeHre peubio 1 UHO-
SA3BIYHBIM OOIIEHMEM IIPOMCXOMUT OLHOBPEMEHHO 1 B TeCHOM B3ammopeiictsuu. On-
HUM U3 IJIaBHBIX (DAKTOPOB KOTHUTUBHOTO Pa3BUTHA Pe6GEHKA IIPU OBJIaIeHUY UHOCT-
PaHHBIM A3BIKOM SBJISIETCS OOIEHMe ¢ IIesaroroM. IICHMXOJOrM OTMeUaloT TEeCHYIO
CBA3b MEXKIY CTPYKTYPaMU JIMYHOCTHU U IIPOIECCOM OOIeHMNA, KOTAa HapyIIleHusa 00-
e BBI3BIBAIOT U3MeHEeHNEe JUYHOCTH. ITO MOAUEPKMBAET BaXKHOCTD IIeIarornye-
CKOr0 OOIIeHNsI, KOTOPOe IIPM3BAHO CO34ABATh YCAOBUS AJSA PA3BUTUSI MOTUBAIIUHN 1
TBOPUYECKOT0 XapaKTepa IedATeJbHOCTH neTeli, OJaroNpUATHBIN SMOIIMOHAJIBHBIN
KJHNMAT, B KOTOPOM OHU He MCIBITHIBAIOT COCTOSHUS TPEBOMKHOCTH U cTpaxa (0JI0Ku’-
PYIOIUX BCe KOTHUTUBHBIE IPOIIECCHI), & CTPEMATCSI K BBAUMOAEMCTBUIO CO CBEPCTHH-
KaMU U IIeJaroroM Ha HOBOM S3bIKeE.

ITpunnun ob6mieHusa mnpexpmosiaraer: 1) MCIOJAb30BaHWE KOMMYHUKATUBHBIX
yOpaKHeHUH 1151 (POPMUPOBAHUSA PEUEBBIX HABBIKOB U PA3BUTUSA PEUEBBLIX YMEHUIT;
2) opraHusanuio aKTUBHOTO, MOTUBUPOBAHHOTO OTHOIINEHUS IeTell K TOMY, UTO OHU
CJOYIIIAIOT U TOBOPAT, 3a CUET CO3MAHUA UTPOBLIX CUTyaIluii obienusa. Takue curya-
UK SBJSAIOTCS TaKyKe CIIOCOO0OM JeMOHCTPAIIMY HOBBIX CJOB 1 HOBBIX PEUEBBLIX 00-
pasioB. U mpu 03HAKOMJIEHUHU JeTeli ¢ peUueBbIMU eIUHUIIAMU, U IPU TPEHUPOBKE B
YIOTPEeOJeHN N 9TUX eTUHUI] UMEeHHO UTPOBAA CUTYAIlU IT03BOJIAET BLIBOAUTD HA TIe-
penHuil IIaH He (POPMAJBLHYIO CTOPOHY A3BIKOBOIO ABJIEHHUA, a PYHKIMOHAILHYIO,
obecmeunBasa €ro 3HAUNMOCTD [IJIA BRIPAKEHUA TOTO MJIN NHOTO KOMMYHUKATHUBHOTO
HaMepeHUus, Korga pe0EHOK IIOHUMAaeT, «3aueM 9TO HYKHO B PeUlr».

Oco0eHHOCTHI0 MHOS3BLIUHOTO OOIeHUA SBJISETCS I'yMaHUCTHUUYECKas yCTAHOBKA
mejarora, COOTBETCTBEHHO, AaBTOPUTAPHLIN CTUJIb, HEe TOJLKO PaspyIIaroIuil aTMo-
cdepy B3aMMHOTO AOBEpUA, HO M YOMBAIOIIUIN PaJoCTh MO3HAHUA, MOJOMKUTEIbHBIE
sMOIUU (TO €CTh TO, UTO SABJSIETCA OCHOBHBIM ABUTATEJEeM U3YUEHUSA A3BIKA IJIS
JIeTreit), MIOJHOCTBHIO NCKJIIOUAeTCA U3 apceHasa neaarora. Ilegaror, ynpaBiadaomini
o0pas3oBaTeIbHBIM IPOIECCOM, ABJIAETCA PEUEBLIM ITAPTHEPOM AeTeil, TOMOITHUKOM
¥ OPraHu3aTOPOM OOIIeHN, OH COMEePEesKMBAET 1 BOCXUIIAETCS YCIIeXaMU CBOUX BOC-
TUTAaHHUKOB. B 00ITeHNN BasKHO U TO, KAKUM T'OJIOCOM IIearor IIPOMU3HOCUT CJIOBA,
¢ passl 1 KaKoe IIPU 9TOM y Hero BeIpakenue juita. KoMpopTHOCTL 00IIeHU S 3aBUCUT
¥ OT TOT'0, KaK IeJaror pearupyer Ha omrnOKu gereii. [Ipu sToM BayKHO, YTOOBI AeTH,
BCTyIlasgs B OOIlfeHWe Ha HOBOM [JisI HUX fA3LIKe, He HCIBITHLIBAJIHN CTpaxa Iepen
OIIMOKOM M CTPEMUJINCh BCEMH MMEION[MMUCSI B MX PACIOPSIKEHUN CpeAcTBaMU
peann3oBaTh TO MM WHOE KOMMYHWKATHBHOE HaMepeHUe, pellas Ty WUJIN HUHYIO
peueMbICIUTEeIbLHYIO 3a0auy.

B cooTBeTCTBUU ¢ TPUHITUIIOM CAMOCTOATEIHLHOCTH PEYEeBOM MeATEIHHOCTH IIPO-
IBUIKEHUE JeTell B Pa3BUTHUU OCYIIECTBJISIETCA He TOrIa, KOTJAA OHU BOCIPUHUMAIOT
TOTOBOE 3HAHIE, a B IIPOIlecce UX COOCTBEHHOMU AeATeJbHOCTH, HAIIPABJIEHHOMN Ha «OT-
KPBITHE» HOBOTO 3HAHUA: A3BIKY HEJIb3A HAYUUTh, A3BIKY MOXKHO TOJbKO HAYUYUTHCS,
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mpuyiarasg COOCTBEHHBIE YCUJIHWA. JTOT MPUHIIUII TpeArojaraeT WHAWBUAYAJIbHBIN
TMOAXOM K CTUMYJINPOBAHUIO PEUEMBICIUTEJIbHON aKTUBHOCTH JeTell, a TJIaBHBIM Jeli-
CTBYIOIIUM JIUIIOM 00Pa3oBaTEJIbHOTO IIPOIlecca aBasdeTcsa Pe6EHOK, KOTOPBIA BBICTY-
TmaeT He MOCJYITHBIM HCIIOJHUTEJIEeM, a UYBCTBYeT cebsa cBOOOIHO U KOMGMOPTHO U
UMeeT BO3MOYKHOCTh CAMOCTOSTEJILHOTO BhIOOpa. [/ KOTHUTUBHOTO Pa3BUTHUS Pe-
06HKAa, CBA3AHHOTO CO CTAHOBJIEHUEM MHOA3BIYHON PeUeBOil CIIOCOOHOCTU U COCTABJIS-
IOIMUX €€ KOTHUTUBHBIX IIPOIECCOB (MBIIIJIEHUS, BOCIPUATHA, BHUMAHUA, TaMATH,
BOOOparkeHmA), BaXKeH COOCTBEHHBIN BHIOOP PEUEBOTO AEMCTBUSA IIPU PEIIeHUU pede-
MBICJIUTEJIbHBIX 1 IO3HABATENIbHBIX 3agau HA M§1. CaMOCTOATEIHHOCTD B IIOCTPOSHU
CcOOCTBEHHBIX BBICKA3BIBAHUU 00€CIIeUYNMBAETCS 38 CUET MCIOJB30BAHUSA ITPOOJIEMHBIX
3a/aY IIPU MO3HAHUU WHOASBIYHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB U 34 CUET TOTO, UTO HAETHU
IMOJIyUYaioT OPUMEHTUPOBKY B 3BYKOBOM, JEKCUUYECKOH 1 IrpaMMaTUUYeCKOH cucremMe U
cuenu(rKe MHOCTPAHHOTO U POJHOTO SI3BIKOB.

IIyTh K OBJIaIEHUIO A3BIKOM JI€XKUT Uepe3 aKTUBHYIO PeUEeMbICIUTEIbHYIO IeATeIb-
HOCTb, HAIIOJTHEHHYIO CMBICJIOM: JI000€e 3aJaHue U AeTeil JOIKHO IPeCTABIATh CO-
6011 peueMbICIUTEeILHYI0 3a7aUy, B KOTOPOI eCTh MOTHUB U IeJIb O0IeHU s (HeIIoCpeaCT-
BEHHOT'O ¥ OIIOCPEeNOBAHHOT0). PeOEHOK MO/IMKeH MOHNMATh, UTO OH JejIaeT 1 3aUeM, TO
€CTh BUJIeTh CMBICJ CBOeH feATeTbHOCTH. Pewembiciumenvran 0eamenvHocmy 6 pas-
euearuLem UHOA3bLHHOM 06PA306aHUU 6ce20a HOCUM CAMOCOAMENbHBLU XAPAK-
mep, nOCKONbKY Oemu camu popmupyrom u Gopmyiupyrom c6ou mviciu (nomomy
4Mo Henb3A nodymams 3a K020-mo), u obecnevuéaemcs mexnonozuei.

B cooTBeTCTBUY C IPUHITUIIOM AUAAKTHYECKOM IIPUPOTOCO00PA3HOCTH Ipeara-
eMas B JAaHHOM KypCe TeXHOJIOTUS YUUTHIBAET 3aKOHOMEPHOCTU Pa3BUTHUA KOTHU-
TUBHBIX IIPOIIECCOB (BOCIIPUATUS, BHUMAHUA, MBIIIIJIEHUS, TaMATH, BOOOPAKEeHUST)
y meTell JaHHOTO BO3PAaCTa U YHUBePCAJbHBIE 3aKOHOMEPHOCTH OBJIANEHUA I3BIKOM.
Opramusyemas megaroroM AesTeJIbHOCTh NCKJIUAeT HAarPy3Ky Ha JeBoe MoyIlapue
merell, a UMEHHO 3ay4YMBaHUe CJIOB, IUAJIOTOB, MHOTOUNCJIEHHbIEe IIOBTOPEHUS 34 IIe-
IaroroM U JI00yIo He HAIlOJHEHHYI0 CMBICJIOM JeATeIbHOCTD (UTO IPUBOAUT K IIepe-
HaOPSKEHUIO JeTell U 3aMeIJIEHUI0 PeUeBOTr0 Pa3BUTHA). 3a4aCTYIO JeTAM, II0JIb3y-
sACh TEPMUHOJIOTHE HeMeIIKoro augakTa [lucrtepBera, «IpeagaraioT BMECTO THUIITH
MPUPOA0CO00PaA3HOM, MOAAEePIKUBAIOIIell 60APOCTh AyXa, MUINY MCKYCCTBEHHYIO U
HEyI000BapUMYIO», UTO «IIPETUT 3T0POBOMY JAETCKOMY YMY U B COCTOSIHUY BHYIIIUTH
eMy TOJIbKO OTBpAIlleHre W CTpax K yuéde». [I[pUHIUI AUIaKTUUECKOH IIPUPOI0CO-
oOpasHocTu TpedyeT MCI0Jb30BAHUS UTPOBOM AesTEJIbHOCTH KaK MPUPOJZ0co0bpas-
HOT'0 cIToco0a TBOPUYECKOTO OBJIAIEHUS YCTHOM NHOSA3BIYHOM peubio 1 KaK cmocoba co-
3TaHUS MOTHUBAIINN.

Urpa, mo meTkomy 3ameuanuio M. A. 3uMHell, ABIAETCA A PeOEHKA ICUXO0JIOTU-
YeCKUM OIIpaBJaHUeM AJI Ilepexoa Ha HOBBIHM A3bIK OOINeHU B YCJIOBUSAX, KOT/A ec-
TECTBEHHOM MOTPEOHOCTHU B MCIIOJIL30BAHUY TaHHOTO A3bIKA HeT. [leficTBUE MPUHITUIIA
IUIaKTUUYECKOHM IPUPOI0CO00PA3BHOCTY IPHU OBJAAEHUN JeThbMI NHOA3BIYHOI PeUeBOit
IeATeJIbHOCTHIO SIBJIAETCA HY)KHBIM OIpaHUYUTE]EM NeHCTBUS APYTUX IPUHIIAIIOB.
Henbsa npemyaraTh OATH- U IMIECTUJIETHUM JETAM TOTO, YTO OHU He MOTYT B ce6sa BMe-
CTUTH, YTO IIPEBLIIITAET UX MCUXO(PU3NOJOTUUECKIE BOBMOMKHOCTH, 1 TOTO, UTO (DOPCH-
pyeT UX ICUXUYEeCKOe PA3BUTHE U BbIZLIBAET SMOI[MOHAIBbHOE HEe3I0POBbE.
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PaccMoTpeHHBIE TPUHITUIIBI OTIPEAEJIAIOT U PETYJINPYIOT BOCIUTAHNE, DA3BUTHE U
TOo3HaHUeE JIeTeil B Ipollecce MHOA3BIYHOTO 00pa30BaHU.

CTpaTerndecKoil Iebio IPoIefeBTUYeCKOoro Kypea' ABIAeTca Pa3BUTHe JTUIHOCTH
pebénka 6—7 JIeT u ero CII0COOHOCTHY K MHOA3LIUHOMY OOIIEeHUIO.

Kypc npusBan BHecTH CBOIl BKJIaJA B T'yMaHUTApPHOE Pa3BUTHUE JUYHOCTU AETell u
HaIpaBJIeH Ha:

1) cosmaHue MHTEpPeca K HOBOMY A3BIKY U OOIIIEHUIO HA 3TOM SBBLIKE;

2) BocnuTaHME UyBCTBA MaTPUOTU3MAa U TOPAOCTU 3a CBOIO CTPAaHy U PONHOI Kpaii;

3) BBeZleHUE [eTell B MUP KYJIbTYPHI HapoZa — HOCUTEJ S U3yYaeMOoTO0 A3bIKa C OII0-
POl Ha POAHYIO KYJIbTYPY;

4) pa3BuTHE HPABCTBEHHOI M SMOIMOHAJIBLHO-BOJIEBOH c(ep;

5) pasBuTHE CIIOCOOHOCTU M TOTOBHOCTHU OOIIIATHCA C HOCUTEJIAMU A3bIKA HA YPOB-
He CBOUX PEUYEBBIX BOBMOYKHOCTEN U MOTPEeOHOCTEH B YCTHOI popMe (ayampoBaHue u
TOBOPEHUE);

6) bopMupoBaHTEe YMEHUA CAMOCTOATEIHLHOTO PEIleHNs 3JIeMEeHTaPHBIX 3a1au 00-
IIeHUA B PaMKaXxX OIpeAesIEHHOTO Habopa cdep 1 CUTyarnuii ooIieHns;

7) pasBuUTHEe KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEH (MBIIIJIeHVE, BHUMAHUE, BOCIPUA-
THe, TaMATh), MHOA3BIUHON A3BIKOBOM CIIOCOOHOCTU ¥ MHOA3BLIYHON PeueBOil CIIo-
coOHOCTH;

8) dopmupoBaHMe y neTell MpenCTaBJIEHUA O TOM, KaK YCTPOE€H HMHOCTPAHHBIN
SBBIK, B UEM COCTOAT €r'0 OCHOBHBIE CEKPETHI X UeM OH OTJIMYAETCSA OT POJHOTO A3bIKA,
a TakiKe O TOM, UTO Uy’Kas Peub, KaK U POAHAadA, CTPOUTCA II0 IpaBUJIaM, a He IIyTEM
MeXaHUYeCKOro Ioa00pa CJIOB;

9) BocmuTaHMe KYJIbTYPHI OOIIeHNA: BHUMATEJBHO CIYIIATL COOECETHUKA, BEK-
JINBO OTBEUYATh CBEPCTHUKAM U B3POCJILIM, OOpaIaThcA ¢ Ipocbboii, 6JarogapuTrhb
UT. A,

1 .

B 1aHHOM KypCe HCII0JIb30BaHbI Pe3yJIbTaThl AuccepTarinonHoro ucciaegoauus O. M. OcusroBoit « Kyin-
TYPHBIN KOMIIOHEHT COIEPIKaHUSA 00yUeHUs aHTJIMHACKOMY SI3bIKY B HAUAJbHOU IITKOJIE», IIPOBEJEHHOTO IO
pykoBoacteom 3. H. HukureHko.
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IIpakTnueckue 3agauu
110 BUaM pedyeBOil MeATeIbHOCTH

AynupoBanue. UToObI Pa3BUTH Y AeTell CIOCOOHOCTH TOHNMATH aHTJINNCKYIO PeUb
Ha CJIYX, [Iearory IpeACTOUT PEIIUTh TPU 3aTaYuu.

1. ChopmupoBaTs y AeTell OCHOBHbIE MEXaHM3MbI ayJUPOBAHUA:

— cmocob6HOCTh AuG(HEePeHIINPOBATh CMBICIOPA3INUNTEIbHEIE (DOHEMBI;

— CIIOCOOHOCTH Pas3/iMuaTh WHTOHEMBI M3y4aeMOro sI3bIKa (II0BeCTBOBATEJLHEIE,
OOy AUTEeIbHBIE U BOIIPOCUTEIbHBIE TIPEAJIOMKEHU);

— CIOCOOHOCTh pas3inuaTh PUTMUUECKUNA PUCYHOK (hpassl;

— YIep:KUBATh B IaMATHU PeUYeBbIe IENTOYKY PA3IUYHON IPOTAKEHHOCTH

— MPOTHO3UPOBATH COAePIKaHMe Peun o (hopMaIbHBIM U CMBICJIOBLIM IPU3HAKAM.

2. HayunThs IOHUMATL OCHOBHOE COZEPyKaHUe IPOCTHIX YUEOHBIX U afallTUPOBAH-
HBIX ayTEHTUYHBIX TEKCTOB C OIIOPO Ha 3PUTEJIbHYIO U JBUTATEJIbHYIO HATJIATHOCTD.

3. HayunTh MOJIHOCTHIO MOHNMATh KPATKIE COOOIIeHI s IeJarora 1 CBePCTHUKOB, IIpe-
UMYIIIECTBEHHO MOHOJIOTHUECKOTO XapaKTepa, IOCTPOEHHbIE HA 3HAKOMOM A3BIKOBOM Ma-
TepuaJie, B TOM YKCJIe OTJeJbHbIe KOMAHIbI U BHIPAKEHUS PEXKUMHBIX MOMEHTOB.

B pesynvmame pewenus nepeoiil 3adavu demu 6ydym cnocoombvL:

— MIPOCJYIIATh ¥ IPABUJIBHO IIPOU3HECTHU 3BYKU;

— IPOCJIYIIATh U HEeBePOAJIbHO OTPEarupoBaTh Ha 3BYK, MHTOHEMY (XJIOIHYTH B
JIaIONIN, TOAHATE PYKY);

— IMIPOCJIYIIIATh U IIOBTOPUTH, COIIPOBOKAs IOBTOPEHNE PUTMUUECKON MOAAePIK-
KO (IIOXJIONaTh B JIAHOIIIN);

— MIPOCJAYIIATh ¥ 3aKOHUYUTH (hpasy (CTUXOTBOpEeHUE).

B pesyavmame peutenus émopoii 3adavu demu 6ydym cnocoonbvL:

— IPOCJIYLIAaTh KOPOTKUII TEKCT, IIOHATH €70 OCHOBHOE COJIePIKaHIe 1 OTPearupoBaTh
Ha HEero IPenMYyIIeCTBeHHO HeBepOaIbHO (HapHUCOBaTh IePOEB, OJHY 13 CIIeH);

— BBIOpATH U3 PsAZa IPEJIOKEHHBIX KAPTUHOK Ty, KOTOPas COOTBETCTBYET COZEP-
JKaHUIO TEKCTAa;

— PACIIOJIOKUTH KAPTUHKU B COOTBETCTBUU C IIOCJIEOBATEIHLHOCTHIO PA3BUTUSA
CIOJKeTa U/WJiu BepOaibHO OTBETUTD Ha BOIIPOCHI (KT0? uTo? rae? Korga?) Kak Ha UHO-
CTPAaHHOM, TaK U HA POAHOM A3BIKE (C OIIOPOIi Ha ITPEeAMEThl, KAPTUHKU, UTPYIITKH).

B pesyavmame peuternus mpemueil 3adayu demu 6yoym cnocooHbvL:

— TOYHO U JEeTaJbHO IOHATH COAePKaHNe U OTPearnpoBaTh Ha Hero HeBepOabHO
u BepOaJIbLHO;

— OTBETUTH HA BOIIPOCHI, KACAIOII[MIeCA OCHOBHOTO COJEPIKAHUA U €0 eTajell;

— IepeJaTh CoZleprKaHue TeKCTa (IPenMYyIIeCTBEHHO Ha POSHOM A3BIKeE).

T'oBopenue. Juajsoruyeckass 1 MOHOJIOTHYECKAsa peub. UToObI Pa3BUTH y NeTei
CIIOCOOHOCTH YUACTBOBATH B PA3rOBOPE U CTPOUTH CBOM COOCTBEHHbIE BHICKA3bIBAHUS,
HE00XOAMMO PEIIUTh CIAeAYIOIIre 3a1aUn.

1. HayuuTs meTeli ycTaHABINBATh KOHTAKTHI C HAPTHEPOM B YUeOHBIX, UTPOBBLIX U
PeaIbHBIX CUTyaluAX o0IeHus (3HaKOMCTBO, IIPOIaHue, II03IpaBieHne, 0Jaromgap-
HOCTb, BOIIPOC O TOM, KaK UIYT AeJjia U Ip.).
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2. HayuuTts Ha3bIBATDH JIUIA, IPEeIMEThl U NeliCTBUS, JaBaTh UX KOJUYECTBEH-
HYIO U KaUYeCTBEHHYIO XapaKTEePUCTUKY B UTPOBBLIX U PeaJbHBIX CUTYyaIlUsIX 00IIe-
HUA (Ha3BaHUA POMCTBEHHBIX CBs3ell, YIEHOB CEMbU, NIPY3eil, "KUBOTHBIX, IPOAYK-
TOB MUTAHUSA, IITKOJbHBIX IPUHAIJIEIKHOCTEH, JJIOONMBIX UTPYIIEK, YNCIUTEIbHBIX
ot 1 mo 10).

3. HayuuTs BbIpaskaTh SMOIMOHAJIbHYIO OIIEeHKY (UYBCTBA, DMOI[UHU, KeJaHUsd, He-
JKeJlaHWe) BOCHpUHUMaeMoll mHopMamuu (corjacue, Hecorjacue, CoMKajleHUe, pa-
IOCTh U IP.).

4. HayuyuTh OTaBaTh MPOCTHIE TPUKA3AHUA B UTPOBBIX U PEATbHBIX CUTYaI[UAX 00-
meHus (Mo0YKIaTh K BBITIOJHEHUIO TeHCTBUA, IPOCUTD U IaBaTh Paspelnenne u ap.).

B pe3yavmame peutenus nepeoil 3adavu demu 6yoym cnocooHbL:

— I0370POBATHCA U OTBETUTDH HA IPUBETCTBUE;

— TMOIPOIIATHCS;

— IOIPOCUTH IPOIIEHUA, UBBUHUTHC;

— IIO3IPABUTH C JHEM POKIeHUs, Po:kaecTBom, HoBeIM romom;

— MPeACTABUTHCA U CIIPOCUTH UM ITapTHEPA;

— BBIPA3UThH MOKEJAHNE;

— CHPOCUTH, KaK UIYT JeJia, ¢ 0JIaroJapHOCTHIO OTPEATuPOBATh Ha 3Ty MH(MOPMAITUIO.

B pe3yavmame peutenus emopoii 3adavu demu 6yoym cnocooHbvL:

— COOOIIUTE O cebe, CBOEM ApyTre, UIeHaX ceMbH (MM, UTO YMEET JeJIaTh, KaKoil OH);

— Ha3BaTb [eHCTBUA, BLIIOJHAEMbIE UEJIOBEKOM, sKMBOTHBIM;

— COOOIIUTH 0 MECTOHAXOKICHUN YeJIOBeKa, JKUBOTHOTO, IIPEeIMeTAa;

— omucaTh IIPeIMeT, *KMBOTHOe (Ha3BaThb ero, CKasaTb, KAKOI OH U UTO YMEET IeJaTh);

— 3ampoCUTh NHGOPMAIIUIO O TOM, UTO 3TO 1/UJIU KTO 9TO, CKOJIBKO eMy JIeT, Ka-
KOB OH (0OHa, OHO).

B pe3yavmame peutenus mpemueil 3adayu demu 6yoym cnocooHbvL:

— IOTPOCUTH YTO-JIN0O0;

— OTpearupoBaTh Ha IIPOCHOY IMapTHEPA II0 O0IeHNIO 6JIar0gapHOCTBIO, COTJIACHEM,
HecoTJIacueM u JP.;

— IPEeAJIOKUTH YTO-Iub0;

— OTKasaThCs OT Uero-aubo;

— BBIPA3UTh PAJOCTh, YIOBOJbLCTBUE, OTOPUEHNE, HEJJOBOJIBLCTBO.

Pesynvmamom peulenus wemeépmoil 3a0aiu s6umcs pazgumue y 0emeil ymeHuiL:

— IIOMPOCUTDH Pas3pelllieHs Ha BLIMOJHeHNe KaKoro-a1nbo neficTBUs;

— IOIPOCUTH KOT0-JIM00 BBIIOJHUTE AeHCTBUE, KOMAHIY;

— IIPOKOMMEHTHPOBATEL CBOU IeHCTBUSA U AeHCTBUA CBOUX TOBAPUIIEI.

006BEM rpaMMaTHUECKOT0 MaTepuaja cocTaBigeT 70 TUIIOBBIX PeUeBbIX 00PasIloB,
u3 Hux 50 — pas ropopenus. OO0BEM CIOBAPHBIX €NUHUIL PaCHpemesseTcs TaK:
150 py1st ToBOpEHUA (IS CAMOCTOATEILHOTO YIIOTPebieHns B yeTHOM peun) u 200 gasa
ayaupoBaHUsA (TOJBKO IJIS IOHNMAHNS HA CIYX).

OO1renne geTell CTPOUTCS B CUTYAIlMsIX 0003HAUEHHBIX chep OOIeHNsI B paMKax
cJenyIoIeil TeMaTuKM.

70



1. Coyuaavro-6bimosas cpepa obuenus. Cembsa. CamouyBcTBue. Ipysnsa. Exa.
Marasun. ITokynku. JKuBorubie. [IucbMeHHbIe TPUHALIEIKHOCTH.

2. Coyuanvro-kyavmypHas cpepa oduierus. l'epou ckas3ok 1 MyJabTHUILMOB, TI€C-
Hu, cruxu. O0bruau, Tpaaunuu, npasgauku (Poskaecrso, HoBblil rom, AeHb posk/e-
Husd, [leas matepu). ['ocygapcTBeHHAS CHUMBOJINKA.

3. Uzposas cihepa obwenus. JIro6uMbIe UTPHI.

JIMHIBOCTPAHOBEJUECKUT MUHUMYM BKJIIOUAET:

a) 3HaHUe Ha3BaHUU CTPaH, B KOTOPBIX TOBOPSAT HA AHTVIMICKOM SI3bIKE, UX PaCIIO-
JIOJKEeHUA Ha KapTe; Ha3BaHUM OTAEIbHBIX JKUBOTHBIX, PACTEHUIT;

0) yMeHUA KYJIbTYPOBEIUECKONH HAOJIIONaTeILHOCTH, a TaK)Ke TaKue KYyJIbTypo-
BeUYeCKre YMEHUA, KaK: yIoTPeOasiTh (opMyJibl PEYEBOT0 3TUKETA B KOHKPETHBIX
CUTyaIUAX OOIIeHNsI; UTPATh B UT'PHI CBEPCTHUKOB — HOCUTEJIeH aHIIMHACKOTO S3bIKA;
CpaBHUBATH 00BIUAM, JIEJKAII[ie B OCHOBE Ha3BAHHBIX BBIIIE MIPA3AHUKOB B CBOEI CTpaHe
U B CTPAaHAaX, B KOTOPBIX F'OBOPAT HA AHTJIMHACKOM SI3BIKeE.
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TexHOoJIO0TUA PA3BUTHUA Yy TeTel
CIIOCOOHOCTH K MHOSIBBIYHOMY OOIIeHUIO

OCHOBHOII CIIOCO0 OBJIAJEHUS JeTHMI HOBBIM S3bIKOM — UI'Pa KaK BUJ JesATeJIbHO-
CTH C eé OCHOBHBIMH IICHXOJOTMUYECKHIMH XapaKTepHUCTUKAMHU (MOTHB, I€Jb).
WUcnonb3oBaHue clenuaJbHBIM 00pPasoM OPraHM30BAaHHON HUTPHI (CM. pasmel
«CrieHapum 3aHATHUII» ) IO3BOJISET IIeAATOTY 3aeliCTBOBAThL BHYTPEHHUE IIO0YyIKIe-
HUS OBJIAJIEeHUS sI3BIKOM, CO3IaBaTh MOTHUBLI BCEX PEUEBBIX U HePEUEeBbIX MeHCTBUL
mereil, MPeACTABUTH BCEe YIPaKHEHMS KAaK KOMMYHUKATHUBHBIE, TO €CTh B BHUJE
o0IIleHNsS ¥ B3aUMOIEMCTBUS AeTell CO CKa30UYHBIMM MepCOHaKaMH, IIeJarorom,
IPYyT ¢ apyrom. PeOEHKY UTrpa HA HOBOM SI3BIKE II03BOJISIET JIeMCTBOBAThH, KaK B JKU3HU,
CaMOCTOSITEJIBHO JIeJIaTh BHIOOP U IPUHUMATDH PEIlleHns, a He UMUTUPOBATD YUUTES U
IOBTOPATH 3ay4eHHOE.

Hrpa xax cmocob ImMO3HAHUS MHOTO A3BIKA U MHOUW KYJIBTYPHI MCIIOJb3yeTCs IJIS
OBJIAZieHUsA OeTbMU KakK cpeicTBaMu o0IeHus: ((poHeTUUYECKUMU, JIEKCUUECKUMU,
rpaMMaTUYeCKUMH), TAK U JeATeJbHOCThIO O0IIeHnA (ayupoBaHme, TOBOPEHUE).

OBaaneHune 1eTbMHU A3BIKOBBIMU CpPEeICTBAMM
MNHOS3BIYHOTO O0IIeHU T

Osénadenue dembvmu
donemureckumu cpedcmeamu UHOA3LLLHOZ0 O0WeHUA

3ByKOBasdg CTOPOHA ABJSETCS HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM BCEX BUOB PEUEBOI
NesATeJLHOCTH, T03TOMY (hOPMUPOBAHUE CIYXO-TPOU3HOCUTENIHLHBIX HABBIKOB JeTeil
SIBJISETCSA WHTEIPATUBHOM YACTHIO OOIIEr0 MpoIecca Pa3BUTHUS MHOASBIUHBIX pPeUe-
BBIX YMEHUH.

B cooTBeTCTBUY ¢ NPUHITUIIOM AUAJOTUUYHOCTHU O0IeHUA (pOpMUPOBAHMIE CIYXO-
IIPOM3HOCUTEJbHBIX HABBIKOB IIOJUYMHEHO IIPOI[ECCY OBJIa€eHUA AETbMU PE€UYE€BbIMU
YMEHUAMU, TOCKOJIbKY SI3BIK YyCBaMBAeTCSA KaK CPEICTBO OOII[eHNs U B IIpoIilecce 00-
meHud. [pyrumu cioBaMu, (DOPMUPOBAHUE CJIIYXO-TIPOMBHOCUTEIHHBIX HABBIKOB
OCYIIIEeCTBJISIETCSA Ha TeX CJI0BaxX U o0pasiiax OOIeHnsd, KOTOPhIe B JaHHBI MOMEHT
JeTH ydaTcs ynoTpedasaTh B peun. Tak, ecau HA YPOKe AETAM MPEACTOUT YUUTHCS
yooTpeb/ATh HadBaHUS KUBOTHHIX a dog, a cat, a bird, a rabbit, To Heobxomuma
TPEHUPOBKA [eTeil B IPOM3HECEHUN 3BYKOB, KOTOPBIE COJAEPIKATCA B 9TUX CJIOBAX
[d], [t], [#], [3:], [r]. OTcioma acHO, uTO nocnedosamenvrocms pabomuL Had ¢oHe-
muueckumu cpedcmeamu obu,eHus onpedensemcs memu peiesvlmu eduHUYA-
MU, kKomopuvile demu UcCnoav3ytom 0na odujeHus u 63aumodelicmeus om ypoka k
Ypoxy.

Ob6yueHure meTeli MPOM3HOIIEHUIO CTPOUTCA MCXOIA M3 OCOOEHHOCTell 3BYKOBOTO
cocTaBa aHTJINHCKOTO S3bIKA C YUETOM POJHOTO (B JAHHOM CJIyuae PYCCKOTO0) SA3bIKA.

! TloxpoGuee 06 aToMm cM.: Heznesuyras E. H. Pannee o0y4yeHrie MHOCTPAHHBIM sI3bIKaM: BUepa, CeroJHs,
saBTpa // UAIIL. — 1987. — Ne 6.
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Bceaen sa T. B. Porosoii u 1. H. Bepemarusoii! MBI mosraraem, uro:

1) 3BykaMu, UJeHTUYHBIMY B aHIVIMHCKOM M PYCCKOM fA3BIKaxX, Hampumep [s], [z],
[b], [k], [9], [P] u &p., KeTu oBIazeBaIOT MyTEM IIEPEHOCA, TO €CTH IIYTEM UMUTAIIVIN;

2) 3ByKU, HECKOJILKO OTJINYAIOIUECS OT aHAJIOTUYHBIX B PYCCKOM A3bIKe, TAKUE KaK
[t], [d] u op., TpebyOT KoppeKIuu. [leTaM Hy:KHO IOKa3aTh, YeM OHU OTJIUYAIOTCA U
KaK UX HYKHO IPOU3HOCUTH, YUTOOBI TOBOPUTH, KAK HACTOAINE aHTJINYAHE;

3) TpeTha rpynia 3BYKOB, K KOTOPBIM OTHOCATCA HE BCTPEUYAIOIMecd B POJHOM
aseike 3ByKU [r], [W], [§] u np., Tak:Ke TpeOyeT 00bACHEHNA apPTUKYIAIUN.

CosHaTesbHaAsA OPUEHTUPOBKA JleTell B (DOHETUUECKUX CPEACTBaxX 0o0IeHUus He 0y-
JIeT TIOJTHOM, eCJIM OHU He HaydaTcs pasjinuaTh Ha CIyX TaKue 3BYKH, Kak [0-z], [0-s],
[v-w], [f-v], [0-0] u op.

B manHOM Kypce aHTJINHCKOTO A3bIKA CMBICJIOPA3IUUNTETbHONI POJIU 3BYKOB yIe-
JseTcs ocoboe BHUMAaHUE.

IIpuHIUT IUAAKTUYECKON IPUPOLOCO00PA3HOCTH IPEIIoIaraeT yUeT Bo3pacTa ms-
TH-, IIIECTUJIETHUX JETeH, IT0ATOMY IIPOIIECC OBJIAAEHUS IIPON3HOIIIEHEM BKJIIOUAETCA
B KOHTEKCT UT'POBOIL AeAaTeabHOCTU. lleneHanpaBieHHas pabora Hall GOPMUPOBAaHUEM
CJIIYXOTPOM3HOCUTETbHBIX HABLIKOB Y JOIITKOJIBHUKOB U IEPBOKJIACCHUKOB ITPOBOAUTCA
Ha CIIEIUAJIbHOM dTalle 3aHATUA — (POHETUUECKOI 3apAKM, B OCHOBE KOTOPOI JIEXKUT
3BYKOIIOApaKaTeJIbHaA UTPa C MHTEPECHBLIMY U 3aHUMAaTEJIbHBIMU CIOJKEeTaMU.

Y nereit dopmupyroTca: 1) HaBBIKKM CJYXOBOTO BOCIPUATHUSA W NPOUBHECEHUA
3BYKOB, CJIOB 1 00pasIioB OOIIEHUA, UX COAEPKAINUX; 2) HABLIKU CMBICJIOPA3JIUe-
HUA/Pas3iuueHnusd NOJTUX U KPATKUX TJIACHBIX 3BYKOB, 3YOHBIX UM MEK3YOHBIX CO-
TJIACHBIX U Tp.; 3) (OHOJOTUUECKNE YMEHUs, «OTBeYalol[ue» 3a (DOHOJOTUUECKOe
0CO3HaHVe NHOA3BIYHOU peuu.

B cooTBeTcTBUM C TpeMs OO0BEKTaMH! OBJIAJEHUS MbI BBIJEJISEM TPU T'PYIIbI
yIpaskHeHUH.

1. Vnpasxcnenus na 6ocnpusmue u npousHeceHue 36YyK06 U co0epIcauux ux cJos.
B sTux ynpaskKHEHUAX UCIOJb3YIOTCA IPUEMBI HEOCOBHAHHOM M 0CO3HABAEeMOI MMU-
ranmuu. Oco3HAHHOE YCBOEHUE 0COOEHHO Ba)KHO IIPU ITOCTAHOBKE 3BYKOB, ITIOX0KUX B
WHOCTPAHHOM M PONHOM S3BIKaX, HO Pa3JNYAOINXCSI OCOOEHHOCTAMU apTUKYJIA-
nuu. [IJ1a Toro YTOORI IMTKOJBPHUKY HAYUUJINCH TPOU3HOCUTE TaKMe 3BYKU, HE00XOU-
MBI 3aHUMAaTeJbHbIE TPABUJIA, IOMOTAIOIINE «OIYTUTh» CBOU OPTaHbI peuu U HAUTU
UM TaKoe PacCIIoJIoKeHNe, KOTOPOe IPUCYIIe HOCUTEIIO A3bIKa. [IpuBeném (hparmMeHT
3BYKOIOAPAKATEIbHOM UTPHI-YIIPAKHEHUA C UCIOJIb30BaHNEM IIPUEMA OCO3HAHHOMN
UMUTAINN, KOTAA JeTHU CJIeAYIOT IPABUJIY U YUATCS YIIPABIATHL CBOMMU OPraHaMU ap-
TUKYJIAIUY TPU IPOUBHOIIIEHNU 3BYyKa [r].

Yuumensv: «Pebara! Bol cabimianan, Kak peiuaT cobaxku? IToperuuTe, TOJIBKO He
TPOMKO, UTOOBI UTPYIIIKYU He UCHyraauch. A cobauka y mucrepa Tongue peIUYUT He
TaK — A3BIUYOK y Heé 3acTpeBaeT Ha Oyropkax s3a BepxHuMU 3ybamu. [lomrymaiite
aTH 6yropKu A3BIKOM U ckaskure [r-r-r-ran]. Tanya! P;: [r-r-r-ran]; Oleg! Py: [r-r-
r-rAan], etc.».

1 .
Cwm.: Pozosa I'. B., Bepewazurna H. H. MeTonuka o0yueHns aHIJIMACKOMY A3BIKY Ha HaUaJIbLHOM dTale
B 001I[€e00pa3oBaTebHBIX yupeskaenusax. — M.: IIpocsemenne, 1998.

73



2. Bmopas zpynna ynpaxcHeHuil 6Kadaem 6 cebs 08a euda ynpaxrHeHuil, ces-
3aHHbLX ¢ pa3sumuem Yy Oemeil cnOCOOHOCMU PA3AULAMb 36YKOB0IL COCMAB UHOA3bLY-
HOUl peuu u CUHMe3Uupo8ambv 3HAYeHUEe NPU B0CNPUAMUU Peiu HA CAYX, MO eCcmb
HANPAaBJeHHbLX HA PA3BUMUE PeYe80zo CAYXA:

a) ynpaixchenus Ha Oug@eperyuayuio 36yKos (FOITUX U KPATKUX IJIACHBIX, MEXK-
3yOHBIX, CBUCTSAIIUX COTJIACHBIX 3BYKOB), CJIOB 1 0Opa3IloB OOINEHUS, UX COAePIKa-
X, Ha CIYX;

0) ynpaxcHeHua HA 36YKO0E0IL/(POHEMHbLI AHAAU3 cr08a — Ha cayx. IIpuBeném
IPUMEPHI.

a) Yyumens: «Hacer y Mukku-Mayca To crnemiar [t1k — t1k — t1k], To oTrcrator:
[ti:k — ti:k — ti:k]. Kak cnertat yacel y Mukku, peéara?» Jemu: [t1k — t1k — t1k].
«A kaxk orcraior»? Jemu: [ti:k — titk — ti:k]. 3aTem mkospHUKAM Tpe/iaraeTcs
3aZlaHue XJIOMHYTD B JIAZOIIN OAWH Pas, €CJIU OHU YCJBIIIAT CJIOBO C KPATKUM 3BYKOM
[i], m MmHOTO pas, eciu yCABIIIIAT CJIOBO C JOJTUM 3BYKOM [i:]. YVuumens: «Caymiaiite
BHUMAaTeJ bHO: [MmI1lk — mi:t — ti: — 1t — i:t — ri:d], etc.».

0) Yuumens: «JoHanbn [Jak TOBOPUT, YTO KOT[a KTO-TO CTYYUT B JBEPH €T'0 JOMU-
Ka, caslmrHo: [tuk — tuk — tuk]. JoHaabxg a00UT rocTeii, 1 eMy HPABUTCS CJBIIIATE
3BYK B CJIOBaX it, eat, telephone, etc. CnymaiiTe BHUMATEIbHO U XJIOTTHUTE B JIAJOIIIH,
KOT/la YCJBIIINUTE CJI0BO co 3ByKoM [t]: Sandwich, orange, TV set, juice, book, toma-
toes, etc.».

Yuumens: «Bunuu-Ilyx 6ymer HasbIBaTh CBOU JiI0OmMMbIe 3ByKu. CKa)KuTe, B Ha-
3BAHUAX KAKWX IMPOAYKTOB MUTAHUA “CUPATAJUCH” dTU 3BYKU». Yuumensv: [s].
M emu (110 ouepeny) Ha3bLIBAIOT CJI0BA, BhI3BIBASI UX U3 CBOeM mamsaTu: sweet, salad,
sandwich, cakes etc. Yuumens: [p]. Aemu: potatoes, apples, pie, etc.

3. Tpemvsa epynna ynpaxrHeHuil, u 3mo makrxie A8J5emcs HO8blM 8 Memoduke,
yenenanpasienrno gopmupyem y 0demeil poHoL02UUECKYIO CLOCOOHOCMY ((POHOL02U-
yecKoe 0CO3HAHUE UHO0A3bLuHOIL peuu ). Cloda 8KI0UeHbL emblpe 8u0a YnparHeHull,
8 KOmMopbLxX 0emu yuamca:

1) 8vi0enamoe u npasubHO NPOUSHOCUMD 38YK 8 Hauae c108a (YIUTeIb TPOUZHO-
CHUT CJI0OBO Window — y4YeHUK MPOMBHOCUT IEPBBI 3BYK 9TOTrO0 cJioBa [W]);

2) cavtwams u 860cnpou3sodums («nPOXJIONaAmyv» ) pUMMuUYecKuil pucyHox pasvt;

3) coedunambv 38YKU 68 00HO CJL060, MO eCMb OCYU,eCMEAAMb 36YKOBOIL CUHME3
(yuuTenb IPOMBHOCUT OTIeJIbHBIE 3BYKHU [t-e-n], yueHUK «coOmpaeT» UX B OJHO CJIOBO
u mpoudHocut — [ten]);

4) pacnosnasamo pupmy — 00UHAKOB0 38yvaujue c106a (NeTh, IPOCIYIIaB YeThI-
pe cioBa hare — fox — duck — bear, qo/KHBI Ha3BaTh ABa, KOTOPbie PUDMYIOTCS
IpyT ¢ apyrom, hare — bear).

HaHHbIE yIIPasKHEHUS Pa3BUBAIOT Y AETeH He TOJIHKO MHOA3BIUHYI0 (POHOJIOTMUECKYIO
CIIOCOOHOCTH, HO M KOTHUTHBHBIE CIIOCOOHOCTH (CJIyX0BO€ BHMMAHUE, OIIEPATUBHYIO
aMsATh, BEPOATHOCTHOE IPOTHO3MPOBaHMEe) — 0asoBble A (GOPMUPOBAHUSA UHO-
SAIBBIYHOY PeUeBOM 1eATeIbHOCTH.

Marepuan aas paboTbl HajJ MHOA3SBIYHON (hOHETHUKOIN COAEPIKUTCA TaKyKe B
pudMOBKaAX U MECHAX, KOTOPHIE B TO JKe BpeMsA CJAYKAaT IJIs COBEPIIeHCTBOBAHUS
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JIEKCUUYECKUX W I'PaMMaTUYeCKUX HaBBIKOB. Oco0oe BHUMAHNE HEOOXOIUMO yle-
JIATH CMBICJIOPA3JINYUTEIbHON POJM 3BYKOB: 9TO (hopMUpyeT y JeTeil yMeHue mpa-
BUJIBHO BOCIPUHUMATE U IOHAMATh NHOS3LIUHYIO PeUb HA CIYX.

Osnadenue demvmu
NeKcuiecKumu cpedcmeamu UHOA3bLLHO20 O0ULeHU

ITennio oBIaAEHUS JIEKCUUECKO CTOPOHOM YCTHOM peun ABJIgeTCA (DOPMUPOBaAHIE
JIEKCUYECKUX HABHIKOB U Pa3BUTHE MHOSA3BIYHON A3BIKOBOII CIIOCOOHOCTU MCIIOJIb30-
BATh CJI0OBA KaK OPYAUs PEUEBOIl [eATEeIbHOCTH [JIs OCYIIEeCTBIEeHUA OOIIeHNA 1 B3a-
MMOJIENCTBUA.

ITo maHHBIM MICUXOJUHTBUCTUYECKUX 9KCIIEPUMEHTOB, CJIOBA IIPOXOIAT IIPOILECC
0000IIIeHNA U XPAHATCA B IMaMATH B BUAE T'PYII, CBA3AHHBIX [0 CEMAaHTUYECKOMY
npusHakKy. [losToMy B JaHHOM Kypce AEeTAM IIpeJJjaraloTcsa He M30JUPOBAHHBIE II0
3HAUEHUIO CJI0Ba, pasbpocaHHbIe B TEKCTe, HE CJI0BA B CTUXAaX, II€CEHKAX, a I'PYIIIILI
CJIOB, OTHOCAINMECST K TOW WM WHOUM cdepe AeHCTBUTEIBHOCTU (HA3BAHUA JKUBOT-
HBIX, I[BETOB, IPOAYKTOB IUTAHUS, UacTell Tesia 1 Ap.). [IopAg0oK MpeabaBIeHNIS CJI0OB
00yCJIOBJIMBAETCA JIETKOCTHIO MX MCIIOJB30BAHUSA AJA OOIIeHUA. ITO NaET BO3MOIK-
HOCTB JeTSIM B3aUMOJEMCTBOBATD U O0IIATHCA, HaUMHA C IIEPBLIX 3aHATUH, U BUAETH
pes3yJbTaT BO3JeNCTBUA CBOEH peun.

IIpu oTOOpe JIeKCUKM yUYTeHA KOMMYHUKATHBHAS [[EeHHOCTD CJIOB, TO €CTh UX BasK-
HOCTB [IJIs1 O0IeHus AeTei. [10aToMy B JIEKCUUECKUN MUHUMYM BKJIIOUEHBI:

— CyIlleCTBUTEJIbHbIE (Ha3BaHUS KUBOTHBIX, IPOAYKTOB MUTAHUS, YacTell TeJa,
IPeaMeTOB OJeKIbI, ITIOCYAbI, IITKOJbHBIX IPUHALIEKHOCTEH 1 IP.);

— TJIaroJibl, 0003HAYAIOIIIe UTPOBbIe meiicTBuA (jump, climb, etc.), meiicTBusa ¢
npeameramu (touch (the dog), give, take, wash, etc.), cocrossuus (sleep), oTHoIIeHIA
(like, want);

— npunaararenabHbie (big, small, tasty, good, green, pink, brown, etc.);

— Hapeuwus, o0o3HAUAIOIe KauecTBa aeiicrsuii (well, badly, etc.).

B peanbHOI :KM3HU MBI HUKOT[a HE IPOU3HOCUM CJIOBA IIPOCTO TaK, UX yIoTpebJie-
HUe Bcerga 00yCJI0BJI€HO MOTUBOM U I1esIbi0. II0aTOMYy HE06X0AMMO 00ecrieunBaTh KaK
MOTHBAI[NI0 O3HAKOMJIEHUSA B I[€JIOM, TAK M MOTHUBBI KaXKIOT'0 3aJaHU IIPU OPTaHu’-
3al[uy TPEHUPOBKY U IIpUMeHeHusA. Ec/iu 9Toro He [esiaTh, OOIe s 1 B3auMoelicT-
BUS He OyIeT, a OyAyT JUIIL (DOPMATBHO BBIMIOJIHSIEMbIE OIIePaI[UU.

Urak, padora co CTOBOM HaUMHAETCA C O3HAKOMJIEHNSI. S3HAUEHIE CJIIOB PAaCKPbI-
BaeTcsA B OCHOBHOM Uepe3 IOKa3 MIPeIMEeTOB, KAPTUHOK WUJIU AeHCTBUI, B cayuae
HE0O0XOJUMOCTH UCIIOJIB3YeTCA IePEBO/I.

Yro06bl y AeTeil BOSHUK MOTUB JJIA 03HAKOMJICHUS C TOM WX MWHOM IPYIIIION CJIOB,
UM IIpeJJiaraloTcsa KOPOTKMEe UCTOPUM, OCHOBHAA 3a7jaua KOTOPBIX — IIOMOYb JAETAM
0CO3HATH HEOOXOAMMOCTE Y3HATh 9TU cJ0oBa. Ha mpuMepax U3 POAHOTO A3bIKA AETHU
0CO3HAIOT BAXKHOCTD CJIOBA (I'PYIIMBI CJIOB) IJIA IIepefadyu TOTO UM MHOTO KOMMYHI-
KaTUBHOTO HaMepeHusd. Hampumep, 4TOOBI cO34aTh MOTHBAIINIO O3HAKOMJIEHUS CO
cJaoBaMu — HasdBaHUAME IpoayKToB nutanud (bread, butter, meat, salad, etc.), yun-
TeJIb PAaCCKa3bIBaeT KOPOTKYIO UCTOPUIO, OCHOBAHHYIO Ha CIOJKEeTe KHUTH aMepUuKaH-
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ckoro nucareiisa @psuka Bayma «Boue6HUK cTpaHbl 03»: « HTOOBI T06eIUTH 3JIYIO
Kongyunio 3anama, HaM HYKHO OTIIPABUTHLCA B IIyTeriecTBue. IlyTerecTsue O0ymer
IOJITUM, U K HEMY HYKHO IIOATOTOBUTHLCA: KYIUTH MOOOJIbIIIE €bl B HAIIIEM BOJIIIE0-
HOM aHrjauiickom marasuHe. IlocMOTpUM, Kakue B MarasuH IIPUBE3JU ITPOAYKTHI:
bread, salad, meat, milk, etc.». 9ToT mpuém mmomoraeT AeTAM YBUIETH CMBLICI B TOM,
yTOOBI Y3HATH HOBBIE CJIOBA U HAYUUTHCA UCIIOJIb30BATh UX B PEUMN, — OHU HYKHBI UM,
YTOOBI KYIIUTD IPOAYKTHI B AHTVIMHACKOM MarasuHe U MOATOTOBUTHLCA K Iy TEIIIeCTBUIO.

ITocne o3HaKOMJIEHMS IeTAM mpeajaraercd (poHeTHUecKasd 3apAdKa, B Heil 1eTu
ydaTcs MIPOU3HOCUTh 3BYKHU, COZep Kaluecs B HOBBIX cioBax: [br-br-bread], [& - & -
-s & 1 o0 d], [i:-i:-mi:t], etc.

Hajee HeoOXOOMM MePexXo K IeMCTBUAM ¢ 3TUMM caoBamu. Eciu B ocHOBe o3Ha-
KOMJIEHUSA JIEKUT KOPOTKAsA MCTOPUSA, TO B OCHOBE TPEHUPOBKM JIEKUT MHTEpecHad
s gereit urpa. Ho, mpesk e ueM IeTu HaUHYT CO3aBaTh (hpasbl ¢ HOBBIMU CJI0BaMU,
HY’KHO, YTOOBI CJIOBA IIPOIILJIU IIPOIlecc nHTepuopusanuu (mpuobperenus). Cyirect-
ByeT MPUHIIUIINAJLHOE Pa3jinure MeKAy 3allOMUHAaHUEM B TPAAUIIMOHHOM IIOHUMA-
HUM U IpuobpetenneM (MHTepuopusaiueir) ciaoBa: « MOKHO BEIYUYUTD THICAYN CJIOB U
6e30111160YHO HA3hIBATh UX B OTBET HA 9KBUBAJIEHT B PYCCKOM A3bIKe UJIU B OTBET Ha
KapTUHKY U TeM He MeHee He ObITh B COCTOAHUM YIIOTPEOJIATH CJI0BO B COCTaBe IIPO-
cTeIero BbICKa3blBaHUS B PeaJbHOU cuTyanuu ooirenus. [losTomy 1eb yupaskHe-
HU# B paMKaxX TPEHUPOBKU COCTOUT HE B TOM, YTOOBI AETH IIOACTABJIAIM CJI0BA B TOTO-
BO€ BbICKa3bIBaHUeE (TaK AETH HaydaTcs JUIIb IPUEMY IIOACTAHOBKH), & B TOM, YTOOBI
PeOEHOK HayUYMJICA II0JB30BAThCSA CJIOBOM KaK OPYAUEM PeUueBOil NeATeTbHOCTI» .

B manHOM Kypce HCIOJIBL3YEeTCs CHelluaIbHas cepus yIpaKHeHWiH, mpegHasHaueH-
HBIX [IJIs1 TPEHUPOBKY JieTeli B ayaupoBaunu 1 ynorpedaeruu cjios (E. Y. Hermesuikas).

Cpasy mocJie 03HAKOMJIEHUA JEeTSIM eIll€ TPYAHO IPOU3HOCUTE CJI0BA, HO OHU MOT'YT
y3HaBaTh UX, IOATOMY II€PBbIE ABa YIPAKHEHUS CBA3aHEI C ayJUPOBAHUEM CJIOB U UX
y3HaBaHUEM.

1. Bocnpusmue HO8blLX CJ08 HA CAYX U UX Y3HABAHUE C ONOPOilL HA KAPMUH-
Ku/npedmemst. CyTh 3TOTO yIPAKHEHUS B TOM, UTO JAETH COOTHOCAT IPOU3HOCUMBIE
eaaroroM CJIOBa C KAPTUHKOM mjau mpeaMmeToM u roBopat “Yes” uaum “No”. Yopask-
HeHUe MMeeT CMbICJI, eCJIU JeTU BUAAT KapTUHKY (IIpeaMer), a menaror/cKasouHbli
IIePCOHAaK — HeT: OH JOCTaeT HeUYTO U3 KOPOOKM (CyMKM) U IIBITAETCS yrajaTh, UTO
9TO0, HA3hIBaA II0 OUEPeaH CJI0Ba OCBAWMBAEMOM CEMAHTUUYECKOI TPYIIHI.

Hanpumep: «Tpycausbiii JleB — camblii rosogubiii. OH TOBOPUT, UTO MOXKET
y3HATBh IPOAYKTHI 10 3anaxy. [Iposepum? » Ilemaror 3aBa3bIBaeT UTPYIIIKe-JIbBY IJI1a3a,
OH JOoTparuBaeTcs 40 KapTUHKY, HalpuMep O0 XJjeba, u HaunHaeT yraabiBaTh. Ilexa-
r'oT IIPY STOM ITOKAa3bIBAeT YKA3KOI Ha TOT IPOAYKT, KOTOPHIIl OH HAa3bIBAET.

— Meat? Jemu: — No! — Salad? Jemu: — No! u t. 1. Hy:XHbIlf IPOAYKT IO
MMOHATHBIM IIPUUYMHAM Ha3bIBAeTCA IOCTAETHUM. 3aTeM SIIM30/[] MoBTOpAeTcs 2—3 pa-
3a C APYTr'UMU CKa30UHBIMHU E€PCOHAKAMMU.

2. Bocnpuamue cJ108 HA CAYX U UX Y3HABAHUE C ONOPOL HA 8bLNOJHEeHUe delicmauil
¢ npedmemamu, 0003HALAULUMU OAHHbBLE CJLOBA.

! Heznesuyrkas E. H., [llaxnaposuy A. M. fI3vik u netu. — M.: Hayka, 1981.
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CyTb TaKOTO POZia YIIPA’KHEHUH B TOM, UTO JETHU JOJKHBI BEIOPATH M3 HECKOJIbKUX
UMEeIIUXCA KaPTUHOK (U1K IPeIMETOB WM MYJISKel) OTHY B COOTBETCTBUY C HA3HI-
BaeMBbIM CJIOBOM.

Hanpunmep: «Ceituac 6ymem roroBuTh ob6ex a7s [Joporu. Ho cHauasa moiiaemM u Kynum
pasHbIe IPOAYKTHI. I CKaxKy, KTo 1 uTo Kynut. Kama — milk! Ona — bread!» u . 1.

ToJIBKO IOCJe TAaKUX YIPaKHEHUH B CJIYXOBOM BOCHPUSATUN HOBBIX CJIOB MOYKHO
IIePeXOAUTh K TPEHUPOBKE JeTell B UX YIIOTPeOJIeHUH.

3. Ynompebnernue cno6 ¢ onopoit Ha «nodCKaA3KYy».

CyThb MaHHOTO yIPaKHEHUs, PA3BUBAIOIIET0 CIYXOBOE BHUMAHNUE U OIIEPATUBHYIO
maMaATh pPe6EHKA, COCTOUT B TOM, UTOOBI OH BIIEPBBIE IIOBTOPMUJI OJHO M3 MPOU3HOCH-
MBIX YUUTEJIEM CJIOB, HO HE MEXaHUUECKH, & MOTUBUPOBAHHO, TO €CTh, 110 CYTH, CAMO-
CTOATEJHHO CO37]aJI OAHOCJIOBHOE IIPEAJI0KEeHUE.

Hanpumep: «JopoTu mpeanaraer Tpu CBOUX JIIOOMMBIX mpoayKTa. HazoBu ToT,
KOTOPHII HpaBUTCA O0JIbIIIE Bcero Tebe» . [learor ¢ KyKJIoi IOAXOUT K KaXKIOMY pe-
OEHKY II0 Ouepeau U IpeajaraeT TP KapTUHKU, U3 KOTOPBIX TOT BbIOMPAET OIHY.

Teacher (namee — T.): Sasha! Bread, butter, salad? Sasha: Salad! T.: Here you
are! T.: Natasha! Milk, tea, coke? Natasha: Milk! Etc.

4. Ynompebaenue cog 6e3 onopuvl Ha «n00CKA3KY».

HaHHBIA BUA yOpPa’KHEHUI Pa3BUBAET CIIOCOOHOCTH CAMOCTOATEIBHOTO BBIOGODA
CJI0Ba U3 PsAa OCBAUBAEMBIX CJIOB, HEOOXOAUMOTO IJIS PEIIeHUs PeUeMbICIUTEIbHOMN
3amaun. BaKHO TO, YTO Ha3BaHHBIN MPeAMET UM KaPTUHKY PeOEHOK BUAUT IIOCJE TO-
ro, KaK Ha30BET cJI0BO. IIOCKOJIBKY y HETO HeT 3PUTEJbHOII OIOPHI B BUe KAPTUHOK,
KaK U HeT OIIOPHI HA MEYATHBIN TEKCT, OH CTABUTCS B CUTYaI[UI0, KOTJa HYKHO «I0-
CTaTh» CJIOBO M3 CBOEI CJIYXOBOI IMaMATU U YIOTPEOUTH ero CaMOCTOATEIbHO (HU 3a
KeM He IIOBTOPsA) KaK OJHOCJIOBHOE IIPeIJIOKeHne.

Hanpumep: «Bynem 1o ouepenu yragblBaTh, KaKue MPOAYKTHI CIIPATAHBI B 3TOH
kopoOke. Cuauana yragaer Hoporu». Dorothy: Bread! T.: Yes, I have bread.
Pi: Milk! T.: No, I have no milk. Etc.

5. CamocmosamenvHoe ynompebieHue CL08a 60 )pase ¢ 6bLOOPOM.

Beinmosusasa manHoe yopaskHeHMe, peOEHOK BIepBbie YIIOTPeOaseT HOBbIE CJI0BA BO
dpase, u ynorpebdasgeT UX He TOJIHKO CAMOCTOATENHHO, HO U II0 CBOEMY BBIOODY.

«Temneps upém B BoJeOHbIN MarasuHu. [Ipogaser; Bunuu-Ilyx mpomact Bam eny,
ecJiu BbI Ha30BETE TOT IPONYKT, KOTOPHIH BaM HpaBurcA. IlepBoit kynut [Jopotu (ge-
TAM BCerJia mpeajaraeTcs o0pasel] PelleHns PeUeMbICIAUTEIbLHON 3a1aun)» .

Dorothy: I like bread!

T.: Here you are!

Dorothy: Thank you.

P1:1like milk! T.: Here you are! P1: Thank you.

P2:1like salad! T.: Here you are! P2: Thank you. Etc.

6. Camocmosamenvroe ynompebJeHue c08a 80 pase 6e3 6vL00pa.

IIpu BBITTOTHEHUY JAHHOTO BUIA YIPAKHEHUH CO3Jal0TCS YCIOBUS AJIsI OAHO3HAY-
HOT'O BBITIOJTHEHU S JelicTBuA. [leTu ynmoTpedasaioT caMOCTOATEILHO BO hpase (He muMu-
TUPYS HUKOTO) Te CJI0BAa, KOTOPHIE «IIPEeIMETHO» OTOOpasKeHbI Ha IpeIaaraeMoi Kap-
TuHKe. CTUMYJIOM CIYKUT PeUeMbICAUTEIbHASA 3a1a4a.

77



Hanpumep: «4To06s1 monacTsb B 1apctio Jobpoit Kongyusu Ceepa (9T0 MOTUB pe-
YeBOT0 AeliCTBUA), HY;KHO PacCKas3aTh, YTO BbI BUAUTE HA e€ IPUTJIAaCUTEIbHbBIX O1Ie-
Tax (3TO IeJb peueBoro geiictBusa). CHauajsia pacCKasKy sf», — TI'OBOPUT IIefaror:
I see soup and sausage.

P1: I see ice cream and coffee.

P2: 1 see bread and butter. Etc.

ITocse TPeHUPOBOUHBIX VIIPAYKHEHU I HaUMHAETCA MPAKTHKA JeTel B yIoTpeOJIeHuu
CJIOB B COCTaBe Pa3JIUYHBIX BBICKA3bIBAHMIA. 31eCh IIPeJIaraloTCA YIPaKHEeHUA, CBs-
3aHHBIE C KOMOMHHPOBAaHMEM YCBOEHHOTO MaTepuajia B HeOOBIUHBIX CUTYAIlUaX, II0-
CTpOeHHbIe Ha oMope, (auTaszuu u mapamokce (E. . Herumesunkas). ITocpeacTBom
MaHHBIX CUTYAIlNi MBI CO3/JaéM HeOrpaHUYeHHbIEe BO3MOKHOCTH AJI KOMOMHUPOBAHUS
peueBoro MarTepuasia 1 MoAAep;KaHusa UHTepeca JeTell K BhIIOJTHAEMOH JeATeIbHOCTH.

Hanpumep, iegaror npeJjaraeT JeTaM PeUeMbICIUTEeIbHYIO 3a1aUy IIOCMOTPETH B
BOJIIIIEOHBINM OMHOKJIb U YBUAETH HA JaJIEKOI IJIaHeTe HEeOOLIUHBIX 3Bepeil, KOTOPbIe
JII00AT HEOOBIUHYIO ey, U HaéT o0paselr eé opurnHaabuoro pemrenus: The frogs like
ice-cream.

OpueHTHpYsCH HA 00paselr meaarora, Kaskablil pe0EHOK co31aéT CBOE COOCTBEHHOE
BBICKa3bIBaHNE U BhIpAa’KaeT CBOE KOMMYHUKAaTHUBHOEe HaMepeHre, He IIOBTOPASI HU 3a
megarorom, Hu 3a cBepcTHukamu: P1: The parrots like potatoes. P2: The lions like
carrots. Etc.

detu mpu 3TOM co31a10T (hpas3bl, KOTOPhIe HUKOTAA HU OT KOr0 He CJBIIIAJN. JTO
03HAYaeT, BO-IIEPBBIX, YTO OHU CIIOCOOHBI « TBOPUTH» MHOASBIYHYIO PeUb TAK JKe, KaK
OHH «TBOPSAT» €6 Ha POTHOM A3BIKE, 1, BO-BTOPHIX, YTO Y HUX HE TOJHKO (DOPMUPYIOT-
cA JJeKcHuYecKne HAaBBIKU YIOTPeOJeHUs TaHHOW IPYNIbI CJIIOB, HO U Pa3BUBAETCH
CIIOCOOHOCTH K CAMOCTOATENbHOM peun Ha US.

9TO CTAHOBUTCSA BO3SMOYKHBIM IIOTOMY, UTO B OCHOBE CUCTEMBI VIIPAKHEHUI He Me-
XaHUYECKOoe IIOBTOPEHYE CJIOB 1 00PAasIloB Peul, a « KOMMYHUKATUBHO OIIPaBIAHHBIE »
peueBble eiicTBUA, a TaKiKe IIOTOMY, UTO BHMMAaHUe JAeTell Bcerja HalpaBJIeHO Ha
CMBICJI BBICKA3bIBaHUSA, a He Ha (hopMy — OHO yCBauBaeTCs HEIIPOU3BOJIbHO, HA UYyB-
CTBEHHOM, IIO/ICO3HATEJIbHOM yPOBHE.

IIpu opranusanuu 1 KOHCTPYUPOBAHUY J000T0 U3 YIIPAYKHEHU BAXKHO CTPEMUTh-
cs cO0JII0aTh BCe YCJIOBUS OOIIEHUS, TO €CTh PEOEHOK MOJIKEH YETKO IIPeACTaBIATD
cebe yenb CBOETO PEUYEBOr0 JEUCTBUS U MOMUE — TO, DALY UYEero OH BHIIOJIHSET 3TO
nmeticrBue. IIpu sToM co3maBaeMble CUTYallUU U 3aJaHUA JOJKHBI 00eCIIeYnBaTh TaKUe
MOTHUBBI, UTOOBI YUAIIINMCSI HEBO3MOKHO OBLJIO He 3aX0TeTh YCJBIIIAaTh, CKa3aTh.

Osénadenue dembmu
zpammamuyeckumu cpedcmeamu UHOA3bLYHO20 00U,eHUSL

ITenpio oBameHUsA rPAMMAaTHUUECKOI CTOPOHOM YCTHOM pedyu ABJIAAETCSA (POPMUPO-
BaHUeE y AeTeli rpaMMaTHUUECKUX HAaBBIKOB HA OCHOBE YCBOEHUA (HA CAMOM dJIeMeHTap-
HOM YPOBHE) CUCTEMbI JefICTBYIOIINX B A3bIKe MpaBUJI (IPaBUJ U3MEHEHU CJIOB, CO-
eINHEHUA CJIOB B MPEIJIOKEHUN U AP.) JJIA OCYIIECTBJIEHUA YCTHO PEYEBOTO WHO-
SA3BIYHOTO 00IIeHrA. BaskHo, YTOOBI JeTH OBJIAJAEN IPAMMATHUYECKUMHU CPpeaCTBAMU
nmepegavu CMbICJAA. Y Yalllecs JOJIKHBI HAYUUTHCA YIOTPEOIATh JUYHBIE MECTOMUME-
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uud (I, you, he, she, it), coros and, cymiecTBuresbuble B eIUHCTBEHHOM U MHOMKECT-
BEHHOM YMCJIe, MOJAJbHBIN IIaroj can, riaaroJsl to have (has), to be (am, is, are),
3HaMeHaTeJabHbIe Tyiaroysl B The Present u Future Simple Tense (BKJIfouas yTBepau-
TeJbHBIE, OTPUIIATEIbHbBIE ¥ BOIIPOCUTEIbHEIE (hOPMBI).

IIpe:xne Bcero HaJO coeaTh TaK, YTOOBI y eTeil BOSHUK MOTHB JJIsI O3HAKOMJIe-
HUS C JaHHOW rpaMMaTudecKoii popmoii. B ocHOBe 03HAKOMJIEHUS JEKUT TPUEM
mpPo0JeMHON mcTopuu. AKTHBHO BOCIIPUHUMAA TPOOJEMHYIO MCTOPUIO Ha POIHOM
SIBBIKE, IIOCTPOEHHYI0, KAK IIPAaBUJIO, HA ITapaJoKCe M IOMOpPE, JeTH CAMH HaXOISaT
OIIMOKY B PeUM MepcoHaskeil 1 0CO3HAIOT BAKHOCTD 9TOH (hOPMBI AJIA IIepeadn ope-
JIEeJIEHHOTO KOMMYHUKATUBHOTO HaMepeHusd. HuKe IpuBeéH IIpuMep IIPo0JIeMHOMN
WCTOPUU, TTOCPEICTBOM KOTOPOU IIPOUCXOAUT O3HAKOMJIEHIE JeTell ¢ MHOKeCTBeH-
HBIM YHCJIOM CYIIIeCTBUTEIbHBIX (dog — dogs).

Teacher: S paccka:xxy BaMm npo Mmaibuuka Ilerio. [louemy-TO Bce HAaQ HUM CMEOT-
cs, u ITere my:xHO0 moMoub. OH paccKasbiBaeT pebAaTaM: « Y MeHs MHOTO MAIIIHA U IBe
JoaKa. A B 300IIapKe s BUJeJ, KaK IJaBaloT YTKA 1 IIPbIraioT 6eska» . [louemy aTo He-
npaBuiabHO? Kak Hamo ckasars? ¥ MeHA MHOro mainu... ([eTw: mMammwH) u IBe
Jon...(Ku). A B 300mapKe IJIaBaioT yT...(K1) 1 IpbIraoT 6e...(ku). OkasbiBaeTcs, B
CJIOBE €CTh CEKPEeT.

Pebara, raoe ogun mpeamet, a rae mHoro? I[aBatiTe mpoBepum. §1 Oyay Ha3bIBaTH
CJIOBA, €CJIM IIOJYYUTCS MHOI'O 3BE€pell — XJIOIMHUTE B JIAAOIIN. A eCJU MOJYUUTCS
OJIVH 3B€Pb — CUIUTE TUXO.

Boakwu, cobaku, CJI0H, YTKH.

Wrak, g ckaxky Mmaabuuky IleTe, 4TO CJIOBO HAA0 UBMEHUTD, €CJAU MBI XOTUM IT10-
KasaThb, UTO YEero-TO MHOTO: CJIOH — CJIOHBI, IIKad — MmKadbl, CTOJ — CTOJIBI.
A BoT ToM MHEe TOBOPUT, UTO M B aHTJINHMCKOM S3bIKe HAJ0 MOKa3bIBATh, I'/le OOUH
mpeaMert, a rae MHOTO. Hy:XKHO “IpuKIenBaTh XBOCTUK” K CJIOBAM. ¥ UUTEIb NOKA-
3vi8aem KapmuHku: «A cat — cats (30ecv eayxoit xeocmuk), a dog — dogs (a
30ecb 360HKUIL X80CMUK ), etc.»

W3 npobieMHON UCTOPUU BUAHO, UTO HA IPUMepaxX M3 POAHOTO sI3bIKA JEeTU 0CO-
3HAIOT (hOpMY U PYHKIIUIO KAXKIOT0 IPAMMATAYECKOT0 SIBJIEHUA. ITO BAXKHO II0TOMY,
YTO OIOpa Ha OCO3HAHMEe 00pas3IoB OOIeHUA Ha POJHOM SA3BIKE IIOMOTAET AETAM OT-
KpPBIBaTh KAK 3aKOHBI POJHOTO A3bIKA, TAK U 3aKOHBLI HOBOI'O, aHTJIMHCKOTO S3bIKA.
Kpowme Toro, 6e3 ocosHaHUA KaKJ0T0 KOMIOHEHTa (Ppas3hbl B €70 KOMMYHUKATUBHON
GYHKIIUY OeTH He CMOT'YT CAMOCTOSATEJIbHO KOMOMHUPOBATEH PeUeBOil MaTepuaJs B HO-
BBIX CUTYyaIUSIX OOIIeHUA.

OcBoeHMe IeThbMI I'PAMMATUYECKOM CTOPOHEI PeUr IIPOU3BOAUTCS HA OCHOBE 00pas-
OB OOIIEHUS, KOTOPhIE YIIOTPEOIATCA (PYHKIIMOHAIBHO IJIS BhIPAKEHUST KOMMYHU-
KaATUBHOTO HaMepeHUs TroBopsAIliero. TpeHUpOBKa M MpHUMeHEeHHe 00eCIeYuBAIOTCS
CIeIHAJbHBIMH YIPAKHEHUIMU, B KOTOPHIX MEeTH Y4ATCA MPABHIBHO YIOTPEOIATH
TOT MJIM MHOII 06paszen peun’.

Kak n3BecTHO, TPAAUIIMOHHO TPEHUPOBKA HAUMHAETCSA C IIPOCTEHINeH omeparum —
PEIpONYKIINU, TO €CTh IOBTOPEHM PEUEBOro 00pasIiia 3a mefaroroM. 3aTeM CIeAyeT

'Cm.: Pozosa T'. B., Bepewazuna M. H. Ykas. cou.
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omepaius IIOACTAHOBKHM, KOTJa PeueBOil o0pasel] HallOJHAeTCA APYTUMU, U3BECTHBIMU
IeTsaM JIEKCUUEeCKUMU efuHUIaMu. Jlajee mocjiefoBaTeJIbHO IIPOBOAATCS YIpasKHe-
HUsA Ha pacliupeHue o6pasiia obIleHus, ero TpancopMaInio, TO eCTh IIePEeCTPOIKY,
U Ha KOMOMHHPOBAHUE U3BECTHBIX METAM IpaMMaTUYECKUX SJIE€MEHTOB CTPYKTYD U
caMUX CTPYKTYP IIPU IIOCTPOEHUU BHICKA3BIBAHUIMA.

Oc00eHHOCTh TPEHUPOBKHY B JAHHOM IIPOIEIeBTUYECKOM KyPCe COCTOUT B TOM, UTO
B He#l OTCYTCTBYeT MeXaHNUeCKoe IIOBTOPeHIe, UMUTAIINA PeUeBOoTo obpasiia Bee 3a
nemarorom. KaKobIil mpeiaraeMblii IIefaroromMm oopaserl CIyKUT He I UMUTAIUN,
a I pelleHus 3amaun o0IeHus. [[JIsg aToTo KasKaoe yIpaskHeHre 00ecIIeurnBaeTcsa
UI'POBBIMU MOTHBAMU, UTOOBI JETU BCEra 3HAJIU, UTO (4e1b) U AJIsl Uero OHU YTO-JIub0
Ienaimor (momus).

1. ITepsoe zpammamuyeckoe ynpaxcHernue coedurnsem 6 cebe 06e onepayuu: penpo-
Jyrkyuto u nodcmanosrky. CyTs yunpaskHeHUA B yIOTPeOJEeHWU peueBOro oOpasIia,
IIpeajaraeMoro megaroromM, ¢ OJHOBPEMEHHBIM HAIOJHEHHEeM ero APYTUMU, U3BeCT-
HBIMU JEeTAM JeKCUUYeCKUMU efuHuIlaMu. [Ipyu 9TOM OHU PeIIaiT OnpeaeIéHHYIO 3a-
Jauy oOIeHus, B KOTOPOI eCTh U MOTUB, U IeJb.

Hanpuwmep:

T.: JlecHoit BoamIeOHUK BEPHET HAM HAIIMX 3Bepeil (mMomue), eciim MBI paccKa-
JKeM, UTO OHH YMeIOT aejaTh (yenv). CHauasaa pacckasker Anuca (megaror gaét oopa-
3ell, pellleHrs IPeIJ0KeHHON IeTaM 3aJaun OOIIeHnsd).

Alice: My dog can run.

P{: My cat can jump.

Py: My crocodile can swim. Etc.

Taxum obpasom, peueBoit obpaselr 1 3ajavua OOII[eHsA — OJHU JJIsI BCeX, a KOMMY-
HUKAaTHUBHOE HaMepeHre KaKIblll Pe0EHOK BBIPAYKAeT CBOE, PACCKA3BIBASA O IIUTOMIIE.
CospmaioTcs yCJI0BUS AJA HETPOU3BOJLHOTO 3alIOMUHAHUA IPAMMATHYECKON CTPYK-
TYpPBI, IIOCKOJBbKY BHUMAHNE JeTell Bcerga HaIlpaBJeHO HAa CMbBICJIOBYIO CTOPOHY BBI-
CKa3bIBaHUA.

2. YnpasxcneHnue Ha pacuiupenue 0c6aU8aem020 00pa3ua oo0u,eHuUA.

JauHbIi BUJ yIIPAKHEHUN JAET JeTAM BO3MOYKHOCTS BKJIIOUATH B 00paser] 13BeCT-
HBIe UM mpeaioru mecra (on, under, behind, in, etc.), mpunararensusie (big, small,
tasty, etc.), masBauusa mseroB (red, blue, yellow, etc.), uuncaurensusie (one, two,
three, etc.), TeM caMbIM TO3BOJIASA paccKkasaThb O TOM, UTO OHM 3HAIOT. A UM XOueTcs,
HaIpuMep, CKasaTh, He TOJBKO UTO Y HUX €CTh KOIIKa, HO eIlé 1 Kakas OHa: 00JIb-
masd, MaJleHbKad, uépHad, Oesad, KpacuBad 1 T. [I.

— I have a cat. I have a big cat. I have a white cat.

— Give me a fish. Give me a small blue fish.

— I see a plate on the table. Etc.

Taxkue ympakHeHUA TOKe 00eCTIeUNBAIOTCSI PEUEMbICIUTEIbHBIMY 3aJaUaMu.

T.: Ceiiuac n1upeKTOp 300MapKa OymeT MOKa3LbIBATHL BaM 3Bepeii. 3Beps MOJYUUT
TOT, KTO HE TOJIbKO CyMeeT Ha3BaTh IIBET, HO 1 CKa3aTh, OOJBIITOTO UJIN MAJEHBKOTO
oH pasmepa. Cuauasa ckaxeT Tom (maércs obpasel] perieHus 3agadun).

Tom: I see a black dog.

P: Isee asmall red bird. Etc.
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3. Ynpaxcnenue 6 mparncgopmayuu peiegozo obpasua.

Tpanchopmanusa oueHb BayKHA IJIA IeATEJIbHOCTA TOBOPEHNs, OHA TpedyeT 00Jb-
10N WHTEJJIEKTYaJbHON aKTHUBHOCTU, TaK KaK IPU €€ BBIIOJHEHUU ITPOUCKOIUT
ImepecTpoiiKka ocBamBaeMoro oopasiia. IlpuBeném npuMepsbl.

T.: ¥ mac moaBuiica xBacTyH. Hy)KHO IOKasaTh, YTO OH XBaCTaeTCs, F'OBOPUT
HeIpaBzy.

Tom: I can fly.

Children: No, you cannot fly.

Tom (nedazoz pucyem s620x0): I can draw a cat.

Children: No, you cannot draw a cat. Etc.

Tom (Oeprcum 6 pyrax kowry): I have two dogs.

Children: No, you have no dogs. You have a cat. Etc.

4. Vnpasxcnenue 8 KOMOUHUPOBAHUU 2PAMMAMULECKUX IJleMeHMO8 CIMPYKmyp u
camux cmpykmyp npu nocmpoeHul 6blCKA3bL6AHUIL.

JeTr UCHBITHIBAIOT 3HAUUTEJIbHBIE TPYIHOCTU B KOMOMHUPOBAHUM, IIOITOMY UX
HY’KHO CIIeIIaJbHO YUUTH 9TOMY. PeueMbICIuTeIbHbIEe 3alaull JOJKHBI OBITH chop-
MYJIUPOBAHBI TAKUM 00pPa3oM, YTOOBI CTUMYJIUPOBATE JeTell Ha IIOCTPOEHME BhICKA-
3bIBaHUA CHauaJa U3 [BYX 00pasIloB, a 3aTeM U u3 TpéX. ViMeHHO Gyarogaps KoMou-
HUPOBAHUIO MOYKHO IIOCTPOUTDH BHICKA3BIBAHUSA PASHOM AJIUTEIbHOCTH.

Hanpumep:

T.: CamonéT okakerca B [{lucHelJieHZe B TOM CJIydyae, €CJIM JeTH B OKHO YBUIAT
3Bepell M pacCKaKyT, Kakoro oHu mnBerta. CHavasia paccKaky #a (maércs obOpasers
pemrenus 3agaun). I see a tiger. The tiger is orange.

P:1seeacrocodile. The crocodile is green.

Py: 1 see alion. The lion is yellow.

9T W JIpyrue yopasKHeHUs B KOMOWHHPOBAHUU, KOTOPHIE COMEPIKUT JaHHBIN
KYPC, TO3BOJIAIOT (DOPMUPOBATE Y JeTel MPOUYHBIE HABLIKU OIIEPUPOBAHUA PA3HBIMU
peueBbIMU 00pa3laMu B 3aBUCUMOCTHU OT IIOCTABJIEHHON 3a7jauu.

YupaskHeHUs B KOMOMHHPOBAHWMU, IO CYTU Oeja, W COCTABJIAIT OCHOBHOE
coiep:KaHUe IPUMEHEeHUA B PeUr KaK IOCJeJHEro 3Tana OCBOEHUA UHOSA3BIYHOTO
MarepuaJa.

s nereit 6—7 jieT U TPEHUPOBKA, U IPUMEHEHNEe I'PaMMaTUYeCKOr0 MaTepuaa
MIPeJCTAal0T KaK yBJIeKaTeJlbHOEe B3aMMOIENCTBHE CO CBEPCTHHUKAMM, CKAa30YHBIMU
IIepcoHa’KaMu, IIearoroM, Kak MHTepecHasd CKasKa, B KOTOPOI Bce FOBOPAT Ha
HOBOM SI3BIKE.
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OBaagenne AeaATeJIbHOCTHI0 HHOA3ZHIYHOIO O0IIeHU A

Ayodupoearue peiu Ha AHZAUTLCKOM A3bLKE

W3BecTHO, YTO MOHMMAHNE WHOASLIYHONW peur oOecrIeuymBaeTcs YMEHUEeM CJIy-
maTh. Ho GOJBITMHCTBO J0Aei He 00J1aal0T YMEeHUEM ITPABUJIBHO CJIYIIATH U 3aI0-
muHaT Julb 30% BOCIPUMHHMAEMOTO B IIPOIECCe CAYINAHWUSA. Pe3yIbTaThl TECTOB
CBUIETEJILCTBYIOT O TOM, UTO CJIYXOBOE€ BOCIIPUATHE U CJYXOBad MaMATH PA3BUTHI ¥
TIEPBOKJIACCHUKOB XYK€, UeM 3PUTENbHbIe BOCIPUATHE 1 TaMATh. OTO IPOUCXOIUT
IIOTOMY, UTO OBJaZeHne meTbMu VSl B 3HaUMTENbHON cTemeHu 0a3supyeTcsa B OCHOB-
HOM Ha 3pUTeJIbHOM aHAJIU3aTope.

Ha1mr MHOTOJIETHITT OTIBIT CBUAETEIHLCTBYET O TOM, UTO KYPC YCTHOT'O MHOSI3BIYHOTO
OOIIeHNsT MO3BOJIAET CAeJaTh CJIYXOBOM aHaIM3aTOpP HANEKHBIM KaHAJIOM CBS3H,
o0ecIeunBaOIIUM BLICOKOE KaueCcTBO IPUEMAa MHOA3BIYHON MHGpopMAaIuu. Ayaupo-
BaHUeE B JaHHOM KypCe UrpaeT 3HAYUMYIO POJIb U KaK IIeJib, 1 KaK CPEeACTBO OBJAaLe-
Hua US. ITocpencTBoM ayaupoBaHUA IIPOUCXOAUT O3HAKOMJIEHME AeTeli ¢ (hoHeTHue-
CKUM, TpaMMaTHYECKUM ¥ JIEKCUYECKUM MarepuajoMm. lleTu yIpaKHAIOTCA B
ayIUPOBaHUU PEUYU CBOUX CBEPCTHUKOB M YUUTEJA IPU OPTAaHU3AINYN TPEHUPOBKYU U
MPUMEeHEeHU MHOA3SLIUHOTO MaTepuaJia, TO eCTh HauMHAas C IIePBOTO YpPOKa y meTelt
IIPOUCXOJUT IOCTOSIHHAA TPEHUPOBKA CIIYXOBOT'O aHAJIM3aTOPA, HOCKOJbKY OIIOPHI Ha
YTeHUe U TUChMO HeT.

AynupoBaHue Kak 1eJb oBaageHusd U u kak yMeHne MOHUMATD Ha CJIYX UHGOP-
MaIlii0 Ha HOBOM fI3BIKE PA3BUBAETCS CIEIIUAJBHO U IleJieHaIpaBJeHHO. [[1sa aToro
WCIOJIB3YIOTCA YIIPasKHEeH! A, HallpaBJIeHHbIe Ha pa3BUTHE:

1) peueBoro cayxa, OepaTUBHON NaMATH U MeXaHU3Ma BePOATHOCTHOT'O IPOTHO-
3UPOBAHUS;

2) yMeHUs MOHUMATD Ha CIYX CBABHBIN TEKCT € IIOJHBIM MTOHUIMaHNEeM CKa3aHHOTO
¥ ¢ IOHUMAaHUEeM OCHOBHOTO COZIEePyKAHMUA.

CopmepskaHueM yOpPasKHEHUI Ha PasBUTHUE PEUEBOTO CJAyXa ABIAITCA 3BYKH,
3BYKOCOUETAHUsA, OCHOBHBIE KOMMYHWKATUBHLIE TUILI MIPEIJI0KeHu (I0BEeCTBO-
BaTeJbHBIE, OOy IUTEIbHBIE, BOIPOCUTEIbHEIE), HEOOJNBIIION TeKCT (cTuxXxm, pud-
MOBKH). JleTu ZOJKHBI OBITH CIIOCOOHBI:

— IPOCAYINIATh U IPAaBUJIBHO ITPOU3HECTH BHIIIIEIIEPEUNCICHHOE;

— MpPOCJYyIIaTh U HeBepOAJbHO OTPearnpoBaTh Ha 3BYK, MHTOHEMY (XJONHYTL B
JaAOIIN, TOJHATE PYKY, CATHAJIBHYI0O KapTy, KAPTUHKY U T. II.);

— TPOCIYIIATh U TOBTOPUTH, COTPOBOKAASA IIOBTOPEHNE PUTMUUYECKOMN MO IePIK-
KO (IIOXJIOTATH B JIAIOIIIN).

ConepsrkanmeM yIpaKHEHUU Ha Pa3BUTHE OIIePATUBHON NaMATH ABJIAIOTCA CJIOBO-
COUeTAaHUsA, IPENIOKEHNA, HEOONBIION TeKCT (CTUXU U PUGMOBKU). [leTH TOIKHBI
OBITH CIIOCOOHBI IIPOCIYINATH K HOBTOPUTHL MX B HYMKHON IIOCJI€IOBATEJIHHOCTH.
YopakHeHUA TAaKOTO POAA €CTh B KAXKIOM 3aHATUMN.

JJ1d BTOPOI IPYIITLI YIIPAXKHEHUN B JAHHOM KypCe UCIOJIb3YIOTCA 3araiku, pac-
CKasbl IleJlarora, «3BYKOBbIe» MHUChMAa C BU3YaJbHOU OMOpOoii 1 6e3 Heé.
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CHavaJia JeTsaAM OpeajaraioTcs TeKCThI-3araJKu, IIOCTPOeHHLIe Ha 3HAKOMOM Ma-
TepuaJie (00bEMOM He 60Jiee TPEX (hpas), KOTOPhIE OHU JOJMKHBI HOHUMATh IIOJTHOCTHIO
(I can fly. I cannot swim. I am bright. (a parrot)).

3aTeM 00BEM TEKCTOB MOCTEIIEHHO YBEJIUUNBACTCA, B HUX MOTYT IIOSIBUTHCSA HOBBIE
cJI0Ba, 3HAUEHNE KOTOPBIX MOXKET OBITh OIpeleseHO M3 KOHTEeKCTa. 3aJadya TaKuxX
TEKCTOB — HAYUYUTh [eTell TOHNMATh OCHOBHOII CMBICII. B cofep:kaHme STUX yIIparK-
HEeHUH BXOAAT KOPOTKUE yueOHbIe M aJalTHPOBAHHBIE ayTeHTHUUHBIE TeKCThI, COOT-
BETCTBYIOII[MIE YPOBHIO PA3BUTHUA JeTe.

BaXHBIM ycJI0BEM MOOUIM3AIINY BOCOPUATUA AeTell, aAKTUBHOCTH X BHUMAHUI
¥ MBIMIJIEHUS SBISETCSI HaJIUUne Y HUX JKeJIaHUs CIYIIATh U MIOHUMAaTh NHOA3LIUHBIE
TEeKCTBI. ITO JKeJIaHne BOSHUKHET, ecjii peOEHOK 3HaeT, 3a4eM OH cayIiaeT (MOTUB) 1
uTo OyIeT B pedyabTaTe 3Toro. IloaToMy IIpocayIInBanme J00To TeKcTa 00s3aTeb-
HO IIpeBapAeTCcsa NHTEePEeCHOH 3agaueit, HAIpuMep:

Teacher: IIpocayiaiiTe 3ByK0BO€ ITMCHMO OT BoJITIIeOHMKA 11 HAPUCYNTE PUCYHOK.
Hau: OrragatiTe saraaku, u [[poBoCeK CMOJKET MOUTH JaJIbIIle.

Hnoasviunoe 2o60penHue:
duanozuueckas u MOHONOZUYECKAS peyiv

B mammoM Kypce oBiafieHNe AeTbMU AUAJOTUUYECKON M MOHOJOTUUYECKON Peubio
MIPOUCXOAUT MapaJsijieJbHO U B3auMocBsasanHo. OcCHOBHAs 3amaua memarora — obec-
MIeYUTh:

1) peueBy0 MHUIIMATUBY JETEl, TBOPUECKOE HCIIOJb30BAHNE UMHU HWHOA3BIUHBIX
CpeJCTB OOIeHN;

2) KOJJIEKTUBHOE BHUMAHIE U yYacTHe JeTell B pellleHnH MOCTaBJIeHHbBIX 3a/1a4;

3) 00s3aTeNIbHYI0 BO3MOKHOCTD JJISI BBIPAKeHU BOCIUTAHHUKAMU COOCTBEHHBIX
MBbICJIEH B paMKaxX PelleHns KOJJIeKTUBHBIX 3a1ad.

Passumue y demeil cnocobHocmu
K Juasozuieckoil pevu

JAuamor — 310 001IeHME ABYX (MM HECKOJBbKUX ) YeJIOBEK, B KOTOPOM KasKI0€e BhI-
CKa3bIBaHWE HEIMOCPEACTBEHHO aJpecoBaHO cobeceHUKY. I[Majior COCTOUT M3 pel-
ank. HaumeHbier efuHUIEH INAJTOTUYECKON PEUN ABJIAETCA AUAJOTUUYECKOe equH-
CTBO, COCTOSAIIEE U3 ABYX PEILINK: PeIIUNKU-CTUMYJIa U PEeTINKN-PEaKIlU.

Jluamoruueckasi peub, ABJIASICH IePBUYHOI (hOPMOIT OOIIIEHUA, B CDABHEHUH C MO-
HOJIOTUYECKOM 00Ia1aeT CaeqyIIUMU XapaKTePUCTUKAMU:

— BcerjJla CUTyaTHBHA (CBA3aHAa ¢ 00CTAaHOBKOII, B KOTOPOU ITPOUCXOAUT Pas3ToBOP,
¥ OTHOIIIEHUSAMU COOECEeTHUKOB);

— KOHTeKCTyaJbHa (KakJIoe ouepeaHoe BbICKA3bIBaHMEe B Hell 00yCJI0BJIEHO IIpe-
ABIAYIIUM);

— peaKTuBHA (PeIINKA ABJIAETCA PEUEBOU peaKIivell Ha PeueBOil UJIU HepeueBOi
CTUMYJI).

Juasor xapakTepusyeTca OTHOCUTEIbHOU KPAaTKOCTHIO BHICKA3bIBAHUU U ITPOCTO-
TOW UX CUHTAKCUUYECKOTO ITOCTPOEHUA.
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PasHOBUIHOCTAMY TUATOTUUECKON PEUM ABJISIOTCA PaccIpoc, becena (INCKyCCUsT) 1
criop. Paccipoc — 970 s/1eMeHTapHBIHN BU ANUAJIOTA, COCTOSIIIN 13 BOIIPOCOB 1 OTBETOB.
KaxkapIii BOIIpOC MMeeT CBOEMH IeJIbI0 IMIOJIYUNTh HOBYIO UJIN JOIOJHUTEIbHY0 NHMOPMAa-
1Iio. BOmIpockl HECYT OCHOBHYIO JIOTUYECKYIO U A3BIKOBYIO HATPY3KY U HAIIPABJAIOT
IUAJIoT B olIpeneaéHHoe pycyio. OTBeThI IOAUNHSAIOTCS BOIIPOCAM, YIIPABICHUE TUAJIOTOM
OCYIIIeCTBJIETCA IIPY IIOMOIIY BOIPOCOB. B MaHHOM Kypce MCIOJIb3yeTCA MMEHHO 3Ta
PasHOBUAHOCTH Auasora. Becema u criop Kak HauboJIee CI0KHBIE BUbI TUAJIOTA He SBJIA-
IOTCs O0bEKTaMU OBJIAIEHUS B IETCKOM JOIIKOJIBHOM yupeskaenun u B 1 Kiacce.

Enunueii quajgora SBIAETCS JUATOTUUYECKOE eINHCTBO — IIapa PeIlIuK, IPUHaLI-
JIesKalluX PasHbIM cobeceJHUKAM 1 00Pas3yIoUX eqUHOe IIeJI0e B COIeP:KaTeIbHOM 1
CTPYKTYPHOM OTHOIIIEHUMN.

Hanpuwmep:

— Are you Katya? — Do you like porridge?
— No, I'm Olya. — No, I like soup.

— Do you like ice cream? — Can dogs fly?

— Yes, I like it very much! — No, dogs can't fly.

Taxum 00pasoM, JeTH OBJIAZEBAIOT CIAEAYIOIIUMU AMAJOTUUECKUMU eIUHCTBAMU:
BOIIPOC — IOJIOKUTEJIbHBIN OTBET; BOIIPOC — OTPUIIATEILHBIA OTBET; YTBEPIKICHIE —
corJiacve; yTBepikAeHre — Hecoryiacue. ¥y ngereil Takske GopMupyercsa PAA yMEHUI,
obeceunBaIONINX X0 Oece/bl.

IlepBBIM yMeHMEM ABJSETCHA CTUMYJIUPOBAHUE CO0ECeTHUKA HA BHICKA3bIBAHUE.
CrumyJioM SBJISETCS:

— BOIIpPOC,

Hanpumep: Can you swim? — No, I can't;

— yTBepIKIeHue,

Hanpumep: Rabbits like carrots. — Yes, very much;

— mpockba, IpeaIoKeHne,

Hanpumep: Give me a white dog. — Here you are. Let's sing together! — OK.

Bropoe ymeHue — 3TO pearupoBaHue Ha peueBoil crumys. OTBeT Ha BOIIPOC
MOKeT OBbITh KaK IIOJIOKUTENbHBIM, TAK 1 OTPUIaTeIbHBIM. C yTBEPKIeHNEeM MOKHO
COTJIACUTHCS WU HE COTJIACUTHCS.

Tperbe yMeHHe — pas3BEPThHIBAHNE PEILIMKH-OTBETA IJIS HPUIAHUS BHICKA3BIBA-
HUAIM XapakKTepa 6ecembl.

Hanpumep: Can your dog fly? — No, my dog can't fly. My dog can swim.

A na pazeumusn y demeil ymenuil duanozuieckoll peiu ucnonb3yromes 06a nymu,
KOTOpDBIE YCJIOBHO MOYKHO HAa3BaTh «NYMb CHU3Y» U «NYymbe céepxy». B mepBom ciyuae
pa3BuUTHE YMEHUH IPOUCXOAUT HA OCHO8€E 3NLeMeHMAPHO20 OUAN02ULeCK020 e0uHCm-
6a, BTOPOII ITyTh IPeLyCMaTPUBAET OBJIaZeHIEe TUATIOTOM Ha 0CHO6e 0Uuanoza-oopasya.

B cooTBeTCTBUY ¢ IEPBLIM IYTEM JETH JOJKHBI CAMOCTOATEIHHO BEIOPATh HE06XO0-
IUMBIN peueBoil oO6paselr AJisd 0TBETa, BOIIPOCa MU JIFOO0MH APYroi PelInKY B CIeI[U-
aJIbHO CO3JaHHOM UTPOBOM cuTyaruu. Takasa TpeHUPOBKA JeTell B CAMOCTOATEIHHOM
yIoTpeb/ieHNY OTBETHBIX PEIINK HAUMHAETCS C CAMBIX IIE€PBBIX 3aHATHN:
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— Are you Nina? — No.

— Are you Katya? — Yes.

TpeHupoBKa fereil B OBICTPOI peaknu Ha J00Y0 PEIJINKY 00ecrieunBaeT pa3Bu-
THe YMEeHU PeIInIuPOBaHusa (PearnpoBaHms).

T.: Can you jump? Children: Yes, I can.
Can your dog run? Yes, it can.

Do you eat apples? Yes, I do.

Do dogs eat apples? No. Dogs eat meat. Etc.

Hetu yuaTcs TakiKe 3aJaBaTh BOIIPOCHI: o0iue Boupockl (Are you Nina? Do you
like butter? Can you swim? Etc.), KOTOpbIe Pa3BUBAaIOT YMEHUE CIYIIaTh U Pearupo-
BaTh HA BOCIPUHATYIO pPeUYb YTBEPAUTEJbHO WJIU OTPUIIATENHHO; CIeIluajJbHbIe
sonpockl (Where is the dog? What's missing? What do you like?), Koropsie TpeGyoT
OT JieTell 9JIeMEeHTOB TBOPUECTBA B OIIPeAeIeHUN CONEP:KaHUA OTBETOB U B CAMOCTOSI-
TEJILHOM MX IIOCTPOEHUMN.

Hanpumep:

T.: Yto65I BoamIe6HOE Kad)e OTKPBLIOCH, HYJKHO Y3HATD, UTO OOJILIIIE BCEro JIOOUT
Bunnu-ITlyx. Cuauasa cuporry s. Do you like cakes?

Winnie-the-Pooh: No, I don't.

Children: Do you like fish? Do you like bread? Do you like sweets? Etc.

IToHATHO, YTO KYKJIA HOJKHA OTBETUTD “Yes, I do” Ha caMblii mOCJIeIHUMN BOIIPOC,
YTOOBI IAaTh BO3MOXKHOCTE CIIPOCUTH KA IOMY PEOEHKY.

ITockoaBKY AMAIOr — 3TO He TOJBKO IIeJIb, HO 1 OCHOBHOE CPEACTBO PA3BUTHUS
y meTeli cIIOCOOHOCTH K MHOSA3BIUHOMY OOINEHUIO, TO OBJIaZleHNEe AUAJOTUUECKON
peubio (M BceMU €€ COCTaABJAINUMU YMEHUIMU) 00eCIeuYnBaeTCsA eCTeCTBeHHBIM
ob1leHneM Iiefarora ¢ AeThbMH, OOII[eHUEM JOeTell B XO0/e UTPbl ¢ KYKOJbHBIMU
IIePCOHAMKaAMU.

Hcmonb3oBanue mepBOTO IYTU 00ECIIeUYNBAET OBJIAIeHNE NeThbMHU JeKCUUECKUMU U
rpaMMaTUYEeCKUMU CPEICTBAMU MHOA3BIYHOT'O OOII[eH M.

Bropoii nyTh IpegycMaTpuBaeT, Kak ObLJIO OTMEUEHO BBIIIIE, OBJIaleHNe JUAaJIOTH-
YeCKOM peublo ¢ IIOMOIILIO fuaiora-oopasmna. J{najor-oopasell mpeajiaraeTcs IeTsaM
TOJILKO TOT/JA, KOT/Ia YCBOEHBI (IIPU IIOMOIIM MIEePBOTO IIyTH) BCEe COCTABJIAIONINE €T0
penauKm.

Pa6ora ¢ guajioromM IpoXoauT B TPU dTala:

1) BocmpusTHE JUATOTa-PaccIpoca, KOTOPBIN Pa3bIrPBIBAETCSI MEMKIY CKa30UHBIMU
TIepcoHaKkaMu, U eTo MOHUMAaHue;

2) nrpamMaTusaIusg MPOoCJTYIIaHHOTO UAJOTa B CXOIHOM CUTYyaIuX OOIIe s ¢ 00s-
3aTeJbHON MOAu(pUKAIIIeld;

3) cosmanme cOOCTBEHHBIX JUAJIOTOB B HOBBIX CUTYaIlUAX.

Hanpumep:

a) Teacher: A teneps kynum [[opotu nogzapku. Mukku-Mayc 6ygeT IpogaBIOM.
CuauvaJjia Kynurt mmogapok ToMm (maércsa obpasertr).

Tom: Good morning!

Mickey: Good morning!
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Tom: Give me the blue fish, please.

Mickey: Here you are.

Tom: Thank you.

Mickey: You are welcome.
3aTeM MOJapKu IOKYIAIOT AETH II0 OUepesu:

Mickey: Good morning.

Pupil: Good morning. Give me the red bird, please. Etc.

6) T.: UroOpl HAKOPMUTH 3Bepeli, HYKHO KYIUTh UM HOPOAYKTHI (HO8AS CU-
myayus ).

IIpodasey: Good afternoon!

ITokynamens: Good afternoon! Give me a carrot, please.

IIpodasey: Here you are. / Take the carrot, please.

INoxynamenws: Thank you!

ITpodasey: You are welcome.

BrimrenpuBeiéHHbIE TPUMEDHI [IPECTAaBIEHbI CBOOOAHBIMU quasioraMu. Heobxo-
IUMO YUUTH JIeTeil U CTaHAAPTHBIM [UAJIOTaM, 00CTyKUBAIOIIIM TUTIOBbIE CUTYaI[UH,
B KOTODPBIX J€TU YUYATCS YIOTPEOIATH Pa3roBOPHBIE (DOPMYJIBI.

Hanpumep:

Greetings:

Good morning! — Good morning!

Good afternoon! — Good afternoon!

Good evening! — Good evening!

How do you do? — How do you do?

Hi! — Hi!

Hello! — Hello!

Greetings and wishes:

Merry Christmas! — Merry Christmas and a Happy New Year!

Happy birthday! — Thank you very much.

Paszsumue y demeil cnoco6Hocmu
cmpoumy MOHOJL02UYECKOe 6bLCKA3bLEAHUE

B mpoTHBOMOIOKHOCTE AMaIOTUYEeCKOl (hopMe OOINEHUS YCTHAST MOHOJIOTHYE-
CKasi peub ABJIAETCA OTHOCUTEIHHO Pa3BEPHYTHIM BUIOM peur. B MOHOJIOTE KakK opra-
HUB30BAaHHOM BHUJIE PeUU 3apaHee IPOrpPaMMUPYIOTCSA OTIeJbHbIE MBICJIU U BHICKA3hI-
Bauus B 1ejgoM. C ICUXOJIUHTBUCTUUYECKON TOUKM 3PEHMUS COCTABJIEHHE MOHOJIOTa
[IPEeAIoIaraeT onpeaeseHre O0IIero CoaepPKaHusa BLICKA3bIBAHNUSA, CII0C00a BhIpaKe-
HUA MBICJIEN U OTOOP A3BIKOBBIX CPENICTB.

B 00yueHNH MOHOJIOTY TaKiKe MCIOJb3YIOTCS «NYMb CHU3Y» U «NYMb CEePXY».
B ocnoee nepeozo (1 OH IPUOPUTETEH B Kypce PaHHeT0 00yUeHMA) Lerwcum npeodno-
JdceHue, ompacarou,ee InemeHLmapHoe 6vlcKa3vlé6anue. B paMKax sTOro myTu npej-
JIaraloTCA CJIeAYIONIYe BUABI YIIPAKHEH!H.

1. Vnpaxcnenus, cmumyaupyrouiue KpamrKue 8blcKa3vl8anus demeil (00HO npeo-
JlOJCeHUe ) 8 C8A3U ¢ NPedJONEeHHOI Uzpo8oll cumyayueil.
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Hanpuwmep:

T.: OTa KapTUHKA JOCTaHETCA TOMY, KTO pacCKa’KeT, UTO Ha Hel m300paskeHo.
CuauaJja pacckasker Ajuca.

Alice: I see a dog.

P;:1see aparrot.

P,: 1see adog.

Pj: Isee afrog. Etc.

Wnu:

T.: YTo0OnI ITOBApP CMOT HAKOPMUTh HAC, HYKHO PACCKA3aThb €My, UTO MBI JIIOOUM
ectb. CHauasa pacckaky s (maércsa obpaser BoickasbiBanus): I like soup and pota-
toes.

P;:1like ice cream and butter.

P,: Ilike tomatoes and apples. Etc.

2. Vnpaxcnenus Ha ymouHeHue ULU 000CHOBAHUE CKA3AHHOZO.

OHU TIpeAIoIaraloT paciliupeHre BhICKa3bIBAHUN AeTel (10 IBYX MPeaIOKeHIH).
IeTssM TPYAHO Cpasy COeAMHUTH ABa IpeaIoKeHus. IloaToMmy cHauaia peKOMeHIYyeT-
cs UCIOJIb30BaTh TaKUe 3aaHus, KaK, Haupumep: «Mbl monagém B CTpaHy KPAacoK.
Hy:XHo npaBMJILHO paCKpacuTh BCE, UTO YBUAUM. I'pynna “cuHUX” paccKasKkeT, UTO
BUINUT, a TPYIIIa “3eJEHBIX” JOJYKHA BCE 9TO PACKPACUTDH» .

I see a monkey. — The monkey is brown.

I see a chicken. — The chicken is yellow. Etc.

A BOT IpUMeD peueBoii 3aZjaun, IPEIOJIATAIOIIEH CAMOCTOSITEIbHOE COCTABICHIIE
IeTbMU BBICKA3BIBAHUS U3 IBYX IPEAJIOMKEHNN.

T.: B 1upK BO3bMYT TOJBKO TE€X JKMBOTHBIX, YbH X035€Ba PACCKAKYT O HUX, UTO
OHU YMEIOT eJiaTh U UTO JIF00AT ecThb. CHauaia mpo CBOEro 3Beps PACCKaKy A (Jaércsa
oOpaserr BeicKadbiBauusa): My monkey can climb trees. My monkey likes bananas.

P: My frog can jump. My frog likes grass.

P,: My dog can run. My dog likes meat. Etc.

3. Ynpaxcnenus nHa camocmoamesbHoe nOCmMpoeHue PA36EPHYMO20 BblCKA3bLEA-
Hus.

IIpu cosmaumy CBA3HOTO TEKCTA XOPOIINM MOTHBUPYIOIIIUM IIPUEMOM MOTYT OBITh
CUTyaIlN TUIIA «IOKA3aTEJbCTBO» U «OIIPOBEPIKECHUE» .

a) Curyamusa Tuma «Z0Ka3aTeJIbCTBO» . B 300IapK MPOIYCKAIOT TOJIBKO TEX JKUBOT-
HBIX, KOTOPbIE He IIPOCTO CMOT'YT Ha3BaTh ce0sd, HO U CYMEIOT JaTh ABa (u.u mpu) no-
KasaresnbcTBa. Hanpumep, pe6érok roeoput: “I am a frog”. «IlokaKu», — TOBOPUT
nemaror. OcTaJlbHBIE JeTU CUYMTAIOT NOKA3aTeJbCTBA, KOTOPhIE MPUBOAUT PEOEHOK:
“I am green. I can jump. (I can't climb trees.)”.

6) Curyamnus Tuia «onposeps;keHne». [legaror moKkassiBaeT JeTAM KaPTUHKY, Ha
KOTOPO# HapucoBaHa MBIMIKAa, u ropopurt: “This is a fish”. PeOéHOK HoJI3KeH HaTh
omposepaxkenusd: “No, it's not a fish. A fish doesn’'t have legs. Etc.” letu cuutamoT
OIIPOBEPIKEHUA U BBIABUTAIOT CBOM. VIM HYKHO BHUMATEJIBHO CJYIIATH, UYTOOBI HE
IIOBTOPATHCS.
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JeTaM TPYyAHO COCTaBUTH NJIWHHOE MOHOJIOTUYECKOe BBICKA3bIBaHUE, IIO3TOMY
PeKOMeHIyeM BaM HCIIOJIb30BaTh YIPaKHEeHNU Ha KOJJIEKTUBHOE COCTaBJIeHUe TeKCTa.
HeTu paccKkasbIBalOT 0 UEM-JIGO0 UJIU O KOM-JI60 BCe BMECTe, JOIIOJIHAS, HO He IIOBTO-
pAaA Opyr apyra. 9To pasBUBaeT MX BHUMAaHWE M TBOpPUECKOE B3aWMOIeICTBUE.
Hampuwmep, AeTu MOTYT pacCKasbIBaTh BMecCTe ¢ AJHNCOoi:

Alice: Children (nepedasas Opyz Opyzy uzpywKry ):
I have a dog. I have a fish.

My dog is big. My fish is small.

My dog can run. My fish can swim.

My dog can't climb trees. My fish can't walk. Etc.

M&I peKOMEeHAYyeM IIUPOKO UCIIOJH30BATh CUTYAIIUH THUIIA «BOJIIIEOHBIE CKA3KU»,
KOTOPBIE CO3AI0T BOSMOYKHOCTH JJIsI TBOPUECKOT'O COCTABIEHUA COOCTBEHHBIX BBICKA-
3BIBAHUH JeTHMU U MOANEPKUBAIOT IOCTOSIHHBIN HHTEPEC K OOIIEeHUIO.

Hanpuwmep:

T.: Mbl Ha maaHete Benepa! HeoObIKHOBEHHBIX 3Bepeil Ha dTOH IJIaHETe YBUMUT
TOT, KTO PACCKaKeT, KAKOTO OHU IIBeTa, YTO JIFOOAT eCTh U UTO yMeIoT fesnarsh. CHaga-
Ja B TOA3O0PHYIO TPyOy mocMoTpio fA (Zaérca oOpasel pelleHUs 3ajadun).
I see yellow frogs. Frogs like tomatoes. Frogs can climb trees.

Ilo cyTu nena, amom 6ud ynpasxcnenuil u npedcmagasem co6ol «nymbs céepxy»,
K020a ucxodnoi edunuyel o6yweHus MOHONOZY Aéaiemcsa 00pa3ey nedazoza.
Cxema mononoza-obpasya cayyxum 0aa pe6énka onopoii 0na co30anus coocmeen-
HO20 éblcka3bléanusn. IIpu 5TOM, KaKk BUIHO W3 NIPUBEJEHHBIX BBINIE IIPUMEPOB,
BBICKA3BIBAHUS JeTell He ABJSIOTCS IPOCTO pempoaykiueii. Ilemaror moskeH cra-
paTrbca cOpMyJIHPOBATE 3aady TaK, YTOOBI JETH BBIPAXKATIN CBOE KOMMYHUKATUB-
HOe HaMepeHNe ¥ X MOHOJIOTY BKJIIOUAIN OBl B cebOs djleMeHTHI IoMopa, haHTa3um,
BBIAYMKU.

IToBTOpPEHME IPOHAEHHOTO MaTepuaJa OCYIIeCTBISIeTCA OOBIUYHO Ha KasKJOM 3aHA-
tuu. Kpome TOr0, ecTh pesepBHbIE 3aHATNA, KOTOPHIE MOTYT OBITH UCIIOJIb30BAHEI I
noBTopeHMUs. IIPOBOAMTE X MOJKHO TOT/a, KOTZA B 9TOM €CTh IOTPEOHOCTh.

CpeJcTBOM OIIOJTHUTEIBHOTO IIOBTOPEHUS MaTepraJjia CaysKaT TaKKe YTPEeHHUKHI
¥ KOHKYDPCHI, TOATOTOBKA K KOTOPHIM IIPOBOJUTCSA HA 3aHATUAX.
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Oco0eHHOCTH 3aHATUA
AHIVIMMCKHUM A3BIKOM C JeTbMHu 6—7 et

J71s Toro 4TOOBI PEeOEHOK XOTeJI MPUHUMATh yUaCTHE B AEATeJIbHOCTH, a OHa OJHO-
BpeMeHHO pas3BuBaJja ObI ero camMoro, Heo0OXOAMMO, UTOOBI Y HETO BO3HUK BHYTPEH-
HUM, KOMMYHUKAaTUBHO-TIO3HABATEJIbHBIN MOTUB, TUTAIOIINI MHTEPEC K HOBOMY S3bI-
Ky ¥ MHOI KyJabType. [IJId 9Toro mepes IeThbMU O KHBI CTABUTHCSA NHTEPEeCHBIE 3a1a-
yu. OHU OTIpeieIAIoT cuelu(UKY BceX KOMIIOHEHTOB 3aHATHA. Bece 3aHATUSA 00beaM-
HSAIOTCA B ITUKJIBI, CBA3aHHBIE eIUHBIM closKeToM («B Boame6HOM Marasuue», «Becé-
JIBIT ITUPK» U T. O.; cM. padaea «CiieHapuu yPOKOB» ).

O3HaKOMJIeHHE JeTell ¢ HOBBIM MaTepuaioM (A3BIKOBBIM, PEUEBBIM, KYJIbTYPOBE-
YeCKUM) IIPEICTABISIET CO00M He MTPOCTO COODIIeHre IeJaroroM KaKuX-JInu00 CBeIeH!i
u (aKTOB, a «JOOBIBaHME» UX B XOJ€ AKTHBHOI'O BOCIIPUATHSA MHTEPECHOU IJIs JeTeil
npobseMHOIT mcTopun. TeKCT MCTOPUU COCTABJEH TaKUM 00pasoM, UTOOBI IIPUBJIEUYL
BHUMAHVE BOCITUTAHHUKOB K YHUBEPCAJIbHBLIM SBJIEHUAM A3bIKA, a TaKKe IIOKa3aTh,
YTO HE3aBUCUMO OT KOHKPETHOTO SI3BIKA JIFOIM BCETr/]a UCTIOJIb3YIOT «CIIEITUATbHbBIE CUT-
HAJBI» , JJIS TOTO YTOOBI IIOKA3aTh, YTO OHH CIPAIIINBAIOT COOECeTHITKA, UTO PeUb UAET O
MHOKECTBe SABJEHUI U T. I. [[eTy HAXOAAT OMIMOKYM B PEUM IEPCOHAYKEN CMEeITHBIX
WCTOPUH, W 9TO MOOYKAAEeT X K OCOBHAHUIO KaK (DOPMBI U3yUaeMOT0 SBJIEHUA, TaK U
€r0 KOMMYHUKATHUBHOM 3HAUYMMOCTU, M BO3HUKAET MMO3HABATENbLHBIN MOTUB: «A Kak
TOCTYMAIOT B TTOJJOOHBIX CUTYAIIUAX JIOAM, KOTOPHIE TOBOPSAT HA aHTJIMNCKOM SA3BIKE? »

B xo/le TPEHUPOBKM OCBaMBAeMOTO MaTepHUaJsa AETU yUaTCsa YIIOTPEOIeHUIO I3hIKO-
BBIX €IUHUII: BLIOOPY HYKHOTO CJIOBA, 3ByKa, rpaMMaTuuecKoi opmbl. Cremmudukra
ATOTO KOMIIOHEHTA 3aHATUA COCTOUT B TOM, UTO BCE BHITIOJHAEMbIE IeTbMU AeUCTBUA
HaIpaBJeHbI Ha pellleHre UTPOBOM KOMMYHUKATUBHON 3aJaumn.

Hanpumep:

— u300Pa3uTh, KaK IMO-Pa3HOMY JKYIKIKAT MUETBI 1 KOMaPHI (HaBBIKU PA3JIUYEHUA
3BYKOB [z] u [0]);

— I03BaTh MOHPABUBIIIEECA JKUBOTHOE (HaBBIK BHIOOPA PEUEBOM €TUHUIIHI);

— BBIOpPATh KAPTUHKY B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KaK 3BYUHUT CJIOBO: cat miu cats
(HaBBIK IrpaMMAaTUYECKOTO O(DOPMJIEHU S BHICKA3bIBAHUA, Pa3JINUeHNe e TUHCTBEHHOTO
Y MHOKECTBEHHOTO UHCJIa CYIeCTBUTEIbHBIX);

— yMeTh MOCTPOUTH CAMOCTOATEIbHOE BhICKA3bIBAHNE C OTIOPOI Ha oOpaserr.

B xo/le mpuMeHeHHu I 0OCBamBaeMoOT'0 MaTepuaja IIPOUCXOAUT BKIOUEeHUE chopMu-
POBaHHBIX HABHIKOB B CAMOCTOATEIBLHYIO HEIIOTOTOBJIEHHYIO PeUb. IhheKmueHbLm
npuémom Ha OAHHOM IMaAne A611emcsa UCILONb306AHUE UZPOELLX CUMYAY Ul muna
«60nWeOHbLe CKA3KU», 20e 6000paicaembie 06cmoamenbcmea 0enarom KOMMYHU-
KAMu6HO OCMBLCILEHHBLMU CaMble OPUUHANLbHbLE 3amblcibl. TBopueckoe Boobpa-
JKeHUe ABJSETCA TJIaBHBIM ITPENMYIIECTBOM JEeTeH IITeCTUJIeTHEr0 BO3pacTa, KOTopoe
mo3gHee yrpaunBaercsa. Hampumep, Ha JIyHe KasKIbIil MOXKeT YBULETh 3Bepeii, 00.J1a-
IaloNnX HEeOOBIKHOBEHHBIMHU CBOMICTBAMM: KOIIKU JIETAIOT, KPOKOAUJBLI TOJyObIe,
BOJIKY JTIOOAT MOJIOKO U T. II. TaKOTO THUIIA CUTYAIlUU CO3Jal0T HEOTPaHUUYEHHbIE BO3-
MOXKHOCTH JIJIsT1 KOMOMHUPOBAHUS PEUEBOTO MaTEePUAJIa U MOAIePKUBAIOT ITOCTOSTHHBIN
WHTEPeC JeTel K BhINOJHIEeMOU AeATeJIbHOCTH.
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Cronenuguka opranus3anuu AesiTeJbHOCTH AeTel II0 OBJaJeHNI0 MHOCTPAHHBIM
SA3BIKOM IIOJYUHJa CBOE OTpaKeHure B CTPYKType 3auaTud. Kakgoe 3aHATHEe CTPO-
UTCA KaK I[eJIOCTHASA UIPOBas CUTYyaIlls OOIeHUs, B X0Je KOTOPOI memaror pac-
CKa3bIBAaeT CBOUM BOCIHUTAHHUKAM WHHTEPECHbIe WHCTOPUU, IMOACHAET IIpaBUJIa
WTPhI U OIleHUBaeT eé pe3yabTaThl. Ka)koe 3aHaTHe 3aBepIaeTca AeMOHCTpaIinei
IOCTUIKEHUI JeTell — UTO OHU HAYUYHUJNCH AejaTh. Ilegaror Takke B caMoM 0o0IIieM
BHJI€ PACCKAa3LIBAET JETAM O TOM, UTO IPOU30MAET IIPU CIAEAVIOIIEe BCTpeue, KaKue
WHTepecHbIe Iesia UX KAYT BIepenu. BaHeHIIUM MeTOIuUYeCKUM obecleueHueM
3aHATUSA ABJIAIOTCA CPEACTBA HATJIAAHOCTU. PYKOBOACTBYSCH CIleHAPUSIMU, CIEIYET
3apaHee MPUTOTOBUTH K 3aHATUIO MU IOIPOCUTEL AeTell IPUHECTH HeoO0XOoAMbIe
IJIs1 OPraHM3aIuy OOIe A UTPYIIKY, KapTUHKY, (poTrorpadun u 1. 1. sKemsareabHo
(M 9TO OYeHDb BAXKHO [OJA YCIHEITHOCTH OBJANeHUA SI3BIKOM), UTOOBI UTPYIIKH,
KapTUHKHU OBIIN Yy KayKJ0TO pebeHKa.

KoHTpPOJIb U OIleHKa JOCTHKEeHUM aeTeil

HocTu:xeHue ycruexoB B O0IIIeHUN — OJHO U3 OCHOBHBIX YCJIOBUI (hOPMUPOBAHUSA
uHTepeca. B mamHOM cirydae 9TO yciex B JOCTUIKEHUU UTPOBOrO PE3yJIbTaTa, OTKPBI-
Tie peOEHKOM IPaBUJI 1 3aKOHOB KaK POJAHOTO, TAK ¥ MHOCTPAHHOTO SA3BbIKA, Pe3YJIb-
TAaTUBHOCTL PEUEBBLIX U yueOHBIX meiicTBuii. IloaToOMy B IIPOIIeAeBTUUYECKOM Kypce
MPSMOM KOHTPOJIb HE IPUMEHSETCs, TO eCTh AeTH He 3HAIOT O TOM, UTO UX AEeSATeNb-
HOCTb B JIJAaHHOU CUTYAIlUN CIIEIINAIbLHO olleHuBaeTcsa. CocpeoTOUYeHHOCTh Ha BBIIOJI-
HeHUU JefiCTBUM 00ecmeunBaeTcsA 3a CUET IIPABUJI UTPHI, KOTOPHIe PeOEHOK coburroma-
€T, CTPEeMSACH PeIUTh UTPOBYI0 KOMMYHUKATUBHYIO 3a1a4y.

ITocKOJIBKY OTMETKHU AEeTAM He BBICTABJISAIOTCS, MBI PEKOMEHIYeM HCIIOJIb30BATh
CHCTEMY COJep:KaTeJbHbIX OIleHOK, paspaboranuyio III. A. AmonamBuiau. OxHa mpu-
3HaHA BO MHOTOM 3(h(GeKTUBHOI, B 0COOEHHOCTHU AJA (DOPMUPOBAHUA yV AeTeH Ipa-
BUJILHOTO OTHOIIIEHU K IeJarory.

Cogep:kaTesbHas OIleHKA IIPeAIIoJaraeT YeTbipe MOMEHTA:

— BO BCeX CJyUasx MJo0poKesiaTeIbHOe OTHOIIIEeHE K PeOEHKY KaK JUUYHOCTH;

— TIOOIIpeHue YCUIuii peOéHKa, HapaBJIeHHBIX Ha pellleHune 3agauu (JasKe ecan
9TU YCUJIUA U He JaJIU MOJIOKUTETHHOT0 Pe3yIbTaTa);

— KOHKPETHBIN aHaJIu3 TPYAHOCTEeH, CTOAIINX IIepel pe6EHKOM, U JOUYIIEeHHBIX
UM OIIHNOOK;

— YéTKUe YKasaHud Ha TO, KaK MOKHO YJIYUIIUTb JOCTUTHYTHIN Pe3yabTar.

OO61uii megaroruuecKnii CMbICT BbICKA3bIBAHUA JOJIMKEH OBITH IIPUMEPHO TAKKIM:
«TsI meficTBOBAJ OUEHBb XOPOIIIO, HO IIOKA Y TeOs He BCE eIllé MoJayunIochk. B cienyro-
LU pa3 ThI 00s13aTeJIbHO CAeJIAelllhb JyuIre! »

O611as mOJ0KUTEJIbHAA OlleHKAa HeoOXoAuMa eIré 1 IIOTOMY, UTO AeTH IIOKa He
MOTYT OT/JEJNUTh OIeHKY BBINTOJHEHUSA 3aJaHUs OT OlleHKHu cebsa B memom. CioBa
negarora «ThI caesiaa 9To MJIOX0» OHU IOHUMAIOT TaK: «§l MI0X0i, 1 megaror MeHsa
He JIIOUT» .
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YpoBeHb cCHOPMUPOBAHHOCTY PEUEBBIX HABHIKOB U YMEHUI MOYKHO YCTAHOBUTH C
TIOMOIIIBI0 UTPOBBIX KOHTPOJBHBIX 3aJaHUN U OTMETUTh HA CHEIUAJIbHBIX OJaHKaX,
KoTophle natorcA B [Ipunoskenun 1 B KHUTE JJIA YIUTEI.

XapakTep mpenjgaraeMbIX KOHTDPOJIBHBIX 3aJaHUU OIpenesideTcad MeTONUKOM
OBJIQIEHUS WHOCTPAHHBIM A3BIKOM, a TaK)Ke YUUTHIBAET IICUXOJIOTUYECKUE OCO-
OeHHOCTU BOo3pacTa JeTeii. [[Jid MPOBEPKU YPOBHA OBJAJeHUA A3BIKOM IPEIYCMOT-
PeHBI 3aJaHUA 10 ayAUPOBAHUIO ¥ TOBOPEHUIO (UAJOTHUYEeCKAaA U MOHOJIOTUYECKAa A
peus).

KonTposs mpoBoguTCA Ha OZHOM M3 MOCJIEIHUX YPOKOB IEPBOTO MOJIYTroaus (BTO-
poit uerBepTHu B 1 KJaacce) 1 BTOPOTo moayroaus (4eTBEpToii ueTBepTH B 1 Kiacce).

IIpu opranmsanum KOHTPOJIA B KOHIIE IIEPBOTO IOJYTOAWA MBI IIPeJJiaraeM 39TO
clesaTh TaK: IMeJaror B Hayaje 3aHATUA, TPEeIHABHAUEHHOTO AJS KOHTPOJIA, TOBO-
purt: «Heru! Ceronusa K HaM B I'OCTH IPUIILIa HOBad KyKJa. OHa cobupaeTcsa oTmpa-
BUTh IUCHMO B AHrynio. B 3TOM mmchbMe OHa XOUeT paccKas3aTh O BaC aHTVIMHACKUM
pebaram. Ho KykJa Bac He 3HaeT, U, JJIA TOTO YTOOBI Y3HATH O BaC, €if XOUeTCs IIOTO-
BOPUTH U IOUTPATH C KAKABIM M3 BaC OTAEJIbHO. A g BCE OyIy 3a Hell 3aIIUCHIBATD».
IToxa KykJa 6ecemyeT ¢ ZETHMU IO OUEPEU, OCTAJIbHBIE PUCYIOT AJIA aHTJIMHNCKUX pe-
0ar pucyaku. OHM MOTYT U300pas3uTh JIOOUMYI0 UTPYIIKY, 3BEPIOIIKY, HOBOTOIHUI
mpasgHuK, [exa Moposa, cCBOIO CEMBbIO U T. .

B Ilpunosxennu 1 narorcsa o0pasiibl KOHTPOJIbLHBIX OJIAHKOB U 3aJaHUI AJIA IPO-
BEePKU YMeHUI yCTHOU peuu.

Ilcuxomornuecxkue 0COOEHHOCTH
mereu 6—7 jger

151 TOro YTOOBI YCIIEIITHO PEIIaTh MOCTABJICHHBIE 3aaUl, YUNUTEO0 IPeKIe BCEero
HeoO0XOIMMO 3HATH IICUXO0JIOTTYECKIIEe 0COOEHHOCTH JIeTell JAHHOT0 BO3pacTa, KOTOPBIHI
0coOeHHO OJIaTONIPUATEH AJIA Hadajla OBJAJeHWA MHOCTPAHHBIM sa3bikoM. IIlecTu-
JIETKY OTJINYAIOTCA YYTKOCTHIO K A3BIKOBBIM SBJIEHUAM, Y HUX OSBJISIETCSI UHTEPEC
K OCMBICJIEHUIO CBOET0 PEUEBOr'0 OMbITA, «CEeKPEeTOB» si3biKa. OHU JIErKO U IIPOYHO 3a-
TIOMUHAIOT HeOOJIBIIION 10 00BEMY SIBBIKOBOM MaTepPHaJl M XOPOIIIO €T0 BOCIIPOU3BOIAT.
C Bo3pacToM 5THu 0JIaronpUATHBIE 0COOEHHOCTH TEPSAIOT CBOIO CUIY.

Kak m3BecTHO u3 IICHUXOJIOTHH, KaKIBbIII BO3PACTHOI IIEPUOJ XapaKTepusyeTcs
CBOUM TUIIOM BeIYIIel nesiTeJIbHOCTH. B ATHUIeTHEM BO3pacTe BeAyIei 1esaTebHO-
CTBIO ABJISIETCS UTPA, a B IIIECTUJIETHEM UM CEMUJIETHEM BO3PACTe IIPOUCXOLUT IIOCTE-
MeHHBIN IIepPexoJ OT UT'POBOI AeATeJbHOCTH K yueOHoIi. IIpu sToM mMrpa coxpaHsaeT
CBOIO BeAyIIyio posab. Hetu mpomoskaoT urpatrs 10 10—12 ser. Pebar mpuBiiekaer
IIIK0JIa, HO Han0oJiee eCTeCTBEHHBIMY AJIsI HUX B IITKOJBHOMN KUSHU SABJISIOTCA UT'PO-
BbI€ 9JIEMEHTBI, HeIIOCPEeICTBEHHOe OOIIleHre C YUUTeJeM W CBepCTHUKamMu. s Hux
BasKHA MpeIMeTHAs HATJIATHOCTD.

B03MOKHOCTL OIOPHI Ha UTPOBYIO HESATEJIBHOCTH IO3BOJISET 00ECIIeUUTh eCTeCT-
BEHHYIO MOTUBAI[AIO PeYM HA MHOCTPAHHOM S3bIKe, CHeJIaTh NHTePECHBIMU U OCMBIC-
JIEHHBIMH Ja’Ke caMble dJIeMeHTapHbIe BHICKA3bIBAHUA.
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VIMeHHO MCIIOJIb30BaHUE UTPOBBIX MIPUEMOB IIO3BOJIAET 3aJIOKUTDH 0asy Ias (op-
MUPOBAHUSA y IIIECTUJIETHUX JeTell OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB YUeOHOMH JeATeIbHOCTH:
YMEeHUSA BUAETH IIeJIb U IeHCTBOBATb B COOTBETCTBUY C HEl, yMeHre KOHTPOJIUPOBATD
U OI[€HUBATh CBOU AeHCTBUA U AeHiCTBUA OIPYTUX IeTeil.

BayXHO MOMHUTH IIPU 9TOM, UTO UTPa HEe TOJBKO MCTOUHUK JETCKOU PamgoCTH,
OHAa ABJAETCA OCHOBHBIM CIIOCOOOM perieHuA yueOHbIX 3agau. Heo6X0qUMOCTD K-
POKOTO UCIIOJb30BAHUS UT'POBBIX IPUEMOB AUKTYETCA U CIIeIU(PUKON ITpeaMeTa: B
YCJIOBUAX, KOTZa BCe 3aJauu OOIIEHUSA MOTYT OBITH PEIIeHbl AeTbMU HA POJHOM
sI3bIKe, HOBAasl Wrpa sBJIAETCA «IICUXOJOTMYECKUM OIPaBIaHMEM» Iepexoja Ha
UHOCTPAHHBIN ABBIK.

IIlecTuneTkn 1 ceMUJIETKHU JOO03HATENbHBI. [Ipy BOCIPUATHN MaTepuaja OHU
CKJIOHHBI 00paIaTh BHUMaHNeE Ha ero IpKYIo II0auy, SMOIIMOHAIBHYIO OKpacKy. Of-
HAKO WX BHUMAaHUE OTJIMYAETCA HEYCTONUYUBOCTHIO: OHU YMEIOT COCPEIOTOUUTHCS
JIUIITb Ha HECKOJIBKO MUHYT. [leT He BOCHPUHUMAIOT AJIUTEIbHBIX (0osiee 2—3 MUHYT)
MOHOJIOTUYECKNX O0BACHEHUN Iearora, IodToOMy Jifo0oe 00bACHEHUE IeJIecO00pasHO
CTPOUTH B (popme Gecebl.

HeTu aTOr0 BO3pacTa 04eHb UMITYJIbCUBHBI, UM TPYIHO CAEPKUBATDH ce0A, OHU
He YMEIOT YIIPaBJATL CBOUM IIOBegeHMHeM. TakKe OHE OLICTPO yTOMJISAKOTCA. Pe-
KOMEHJYeM BaM CJIeIUTH 3a HapacTaHWEeM X YTOMJEHUS U HU B KOEM CJyuae He
MPUHYKIATD UX K IPOJOJIMKEHUI0 pab0oThl, KOTa OUEeBULHO, UTO HACTYIIAET CIIa
paborocmocobHOCTH (OOBIYHO BTO HPOUCXOAUT yKe uepe3d 7—10 mumuyt). Ilpnm
MePBBIX MPU3HAKAX CHUKEHUA BHUMAHUA MBI COBETyeM BaM IIPOBECTH C AEeThbMU
MOABUMI)KHYIO UTPY (KeslaTeJbHO ITOJ MY3BbIKY), CIIeTh IIECeHKY, CMeHUTh BUJ pa-
0O0THI.

Opraausys pasHOOOPasHYI MHTEPECHYI0 NeATelIbHOCTh C YETKUM II€PEeXO0J0M
OT OJHOTO BUAA PabOTHI K JPYTrOMY, ¢ KOHKPETHBIMU YKa3aHUAMM, Ha UTO oOpa-
TUTh BHUMAaHUe, IIeJaror MoCTelleHHO Oy/eT pasBUBATh IPOU3BOJbHOE BHUMAHUE
meTen.

MueMoHUYECKAas AeATeJHLHOCTD JAeTell 9TOT0 BO3pacTa eIlé HecoBepIlleHHa. Y HUX
mpeobsasaeT HEeIIPOU3BOJIbHOE 3alIOMUHAHNE: XOPOIIO U OBICTPO 3alIOMUHAETCS TO,
YTO WHTEPECHO U BHIBBIBAET SMOIIMOHAJIBHBIN OTKJAUK. IIprMeHeHre UTPOBBIX IIPHU-
€MOB IT03BOJIUT CO3AaTh YCJIOBUS AJIsI HEIPOU3BOJIbHOI'0 YCBOGHUSA MaTepuaja B Ipo-
1ecce YBJIEKATEJILHOTO B3AUMOJENCTBUA IeTell JPYT C IPYTOM.

ITupoKo UCTIONB3Y A UTPYIIIKYU U KAPTUHKY, IIefaror 0y 1eT pa3BUBaTh 00Pa3HyIo U
aCCOIIMATMBHYIO NaMATh, & YETKAA IIOCTAHOBKA 3a7ja4 OOIIEHUA U OPTaHUBAIMA UX
peltieHusA 6YIyT CIIOCOOCTBOBATH PA3BUTUIO CJIOBECHO-JIOTUYECKOM TaMATH.

BaxHo 3HaTh, YTO BOOOpaKeHMe dTUX AeTel JOCTATOYHO PA3BUTO 1 HOCUT HE TOJIHLKO
BOCIIPOM3BOAAIINI, HO M TBOPUECKUH XapaKTep.

PasBuTue MBINIIEHUA UAET OT HATJIAJHO-TEHCTBEHHOIO K HATJIAZHO-00pPasHOMY.
YuuThiBas JaHHYIO BO3PACTHYIO 0COOEHHOCTH, MOKHO, HAIIPUMED, UCIIOJIb30BATh KY-
OuKY (MIu Ipyroil MaTepuas) IPU 03HAKOMJIEHUHU IeTell CO CTPYKTYPOI peueBbIX 00-
pasIoB, a UTPYIIKY (KAPTUHKYN) — IPU OPTaHU3aIUY TPEHUPOBKY U IPUMEHEHU 0C-
BamBaeMBbIX A3BIKOBBIX cpefcTB. IIpu pabore ¢ ImecTUIeTKaMU U CEMUJIETKAMU UT-
PYIIKY IOCTEIEHHO HYKHO 3aMEeHATh KaPTUHKAaMU, 9TO OyZeT 00ecIieYnBaTh IIePexo/]
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OT UTPHI K COOCTBEHHO yueOHOM feATeabHOCTH. HY:KHO 00paTUTH TaKKe BHUMAaHUIe Ha
TO, UTOOBI UTPYIIIKY HEe HAXOAUJINUCH Y AeTell JOJbIIe, YeM 9TO HEOOXOAMMO [IJIA pellie-
HUA UTPOBOM PEUEMBICIUTENbHON 3ajaun, nHAYE NeTUu OyayT oTBIeKaThesa. Ho 3abu-
paTh y neTell UTPYIIKY HY$KHO €CTECTBEHHO U HEOOUIHO: «3BEPHU YCTAIU U XOTAT OT-
IOXHYTBb, KYKJBI JIOKATCA craTh». U T. 1.

IIpennaraemasi opraHmsanusa AesATeJILHOCTU IeTeil, HalpaBJeHHAasd Ha Pa3sBUTHUE
UX YMEHUA CAMOCTOATEJbLHO aHAJIN3UPOBATH A3BLIKOBBLIE SBJIEHUA, BHIJEJIATH TIJIaB-
HOe, YCTaHABJIWBATH IPUYNHHO-CJIEJICTBEHHEIE CBABU, YMEHUA CO3HATEIHLHO IIpUMe-
HATH 3HAHUSA U YCBOEHHBIE CIIOCOOHI AEeMCTBUM B CAMOCTOATEIHFHOM NHOA3BIYHOM peue-
BOH JeATeJbHOCTH, IPU3BaHa COBEPIIEHCTBOBATH HATJIALHO-00pasHOE M Pa3BUBATH
JIOTUUYECKO€e MBIIIJIEeHUE.

Hetn 6 m 7 jieT oueHb OOIIUTEIBHBI 1 JIIOOAT HAXOAUTHCA B IPYIIIIe CBEPCTHUKOB.
O06111a8ch €O B3POCJBIMU, AeTHU JYUIlle Y3HAIOT caMUX ce0s, TaK KaK OHU CTPEeMATCS
MOJIYYUTH OIEHKY cebe U CBOUM JeHCTBUAM.

OpraHusysa ob01eHne ¢ JeTbMU, HY)KHO IOMHUTE O TOM, YTO OHU He OTHOCAT JIUY-
HO K ce0e 3aMeUyaHus U YKasaHus IeJarora, eCJiv 9TU YKa3aHUA HOCAT OOIIUI Xapak-
Tep. PeOEHOK He TOHMMAaET, UTO, o0paIasch KO BCEM, eJaror obpaiaerca U K HeMy
auuHo. OH OyZeT pearupoBaTh TOJIBKO B TOM CIyUae, €CJIU MeJaror 00PaTUTCA K HEMY
IIePCOHAJIBHO.

YToOBI ITECTUJIETKU JIETKO ¥ €CTECTBEHHO BKJIIOUUJINCH B IIKOJBHYIO IEeHCTBU-
TeJbHOCTb, TPeOOBaHUA K IIOBENEHUIO («IIOJHUMAH PYKY, €CJAM XOUellb O YEM-TO
CIIPOCUTB» 1 JIP.) BAXHO BBOAUTH. ITU TpeboBaHUA OyAyT nMeTh ()OPMY IPOCHO U 1I0-
sxkenaHmii. COOTBETCTBEHHO UX HapyIlleHNe Oy IeT BHIBLIBATH HE HAKa3aHUe, a CoXKaJle-
HUe Ilefarora, HO HUKaK He pasapaskeHue. Bosbllioe 3HaUeHNe UMeeT IepBas BCTpe-
Yya JeTell ¢ IefaroroM — JIACKOBBIH I'0JIOC, IPUBETJINBAA YIBIOKA, 10OpOe OTHOIIIeHNE
K JeTsM.

Cpenu 1mrecTu/IeTHUX JeTell HAOJIIOJAIOTCA BeCbMa 3HAUNTENbHBIE MWHINBUIYAIb-
HBbI€ PABJIUYUA B ICUXUYECKOM Pa3BUTHUU (dMOIMOHAIBLHO-BOJIEBOU cephbl, IaMATH,
BHUMAHUS, MBIIIIJIEHUSA U T. I.). ITO OIPEAeIAeTC PASTUUYHBIM OIIBITOM UX JKUSHU U
eATEeJIBbHOCTU B CEMbE U IETCKOM cafy.

Yro KacaeTcs IIIECTUJETHUX JeTel-IIePBOKJJIACCHUKOB, TO IIPOIECC UX IIPUBHI-
KaHUA K IIIKO0JIe IPOUCXOAUT no-pasHomy. OqHu metu BenyT cebsa yBepeHHO, OPY-
e UCHBITHIBAIOT COCTOSHIIE TPEBOTH, TPEThU KAaNpPU3HBI U T. . HeKoTophle AeTu
HCIBITBIBAIOT 3aTPYAHEHUA B IIpollecce OOIeHusS 1 Ha POAHOM sA3biKe. OHuU 1160
U3JIUITHE UMIYJIbCUBHBI, HETEePIIeJInBLI, JI100, Ha060POT, TacCUBHLI U Pobku. Ha
UMIOYJbCUBHBIX, HEINOCEAJUBBLIX JeTeill ¢ 0COOEHHO HEeYyCTOWUYMBOM HCUXUKOU
ciaenyeT oOpaTUTh BHUMAaHWE C CAMBIX IEPBBIX 3aHATHUH. VX HYXHO 3aHUMATD
paboToii, mopy4yaTh UM POJH, TPeOYyIoIue MOCTOAHHON BKJIIOUEHHOCTU B OOIYIO
IeATeIbHOCTh. IlOCTOAHHBIE KOHTAKTHI WM KOOPAWHAIIUA AEHUCTBUHN C yUUTEJIEeM
HaAYaJbHOM IMIKOJBI, C POAUTEJAMU TOMOTYT IeAAarory HaWTu WHIAWBUAYATbLHBIN
IOAXO0J K KamKA0My PeOEHKY.

B s3akJroueHue npuBe€M BhIIep:KKY U3 nHTepBbio ¢ M. M. Be3apykux — axkajgeMu-
koM PAQO, cnenuaincToM MUPOBOTO YPOBHSA B 00JIaCTU JOITKOJHLHOTO BOCOIUTAHUSA U
pPasBUTHUA:

93



WM3MeHUINCh COMMOKYJIBTYPHBIE YCIOBUA POCTA M PA3BUTHUSA COBPEMEH-
HBIX JIeTei:

— TOJILKO IIOJIOBUHA JeTell moceIaeT JOMIKOJbHbIE YUPEKIeHNT;

— OTCYTCTBYeT KYyJbTypa ABOpa, KOTopas OblLiIa paHbIlie: AeTH KUJIU B
PasHOBO3PACTHOM I'PYMIIe, OHU AKTUBHO O0IIAINCH MEKAY CO00i, 1 urpa
ObljIa BeIyIIUM BUIOM AeATEIbLHOCTH;

— HapylIlleHne pekuMa (JoCTaTOUHOe KOJMUYECTBO ABUKEHUA, JHEBHOMN
COH, TIPOTYJIKA), PaHbIIle HUKOMY He IIPUXOMJIO B TOJOBY B D YacOB Beuepa
BECTH JleTel Ha 3aHATUA MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM UM 3a0MpPaTh C THEBHOTO
CHA B MY3BIKAJLHYIO IITKOJIY — JeTU HeJOCHIIAIoT, He ObIBAIOT Ha BO3AyXe,
OHU JIUIIIeHBI CBOOOTHOTO BpeMeH! 1 BpeMeHU Ha CBOOOTHYIO UTPY.

WNsmennanch TpeGOBAaHUA K JOIIKOJbHUKAM, OHM He aJeKBaTHLI BO3pac-
Ty: OT JOIIKOJbHUKA ceiuac XOoTAT Ooibire, yvem 30 jeT Ha3ama, HO 3TO
MOJKeT TOPMO3UTh pa3purtue. JlaiiTe 1eTsIM UTPaTh!

OcHoBa mpo(ecCHOHAIBLHON PAOOTHI C PeOEHKOM IeIarora M BOCIHUTA-
TeJass — JUYHOCTHO-JEATEeJHHOCTHBIM MOAX0J, B OCHOBE KOTOPOTO
JIEKHUT TIy0OOKOe 3HAHNME MCUXO0JOTHH U MCuX0(hU3MOJIOTUN PedéHKa™,

Ecau Bam NHTEepPEeCHO y3HaThb 6oJIbIITe O BO3PaCTHBIX 0COOEHHOCTAX HeTEﬁ miecrtu-,
ceMuJIeTHEero so3pacra, o ToM, Kax 00ecIeuynThb YCIIeIIHOe OBJIaf€eHe MM NHOCTPaH-
HBIM A3BIKOM KaK (I)eHOMeHOM KYJBbTYPHI, COBETYEM II€Aarory mIpouymuTaTs CjaegyIiiue
KHHUI'U U CTaTbU.

1. * Bespyrxux M. M. 'naBHBII KpUTEpUH pa3BUTHUA peOEHKA — IBUKEHUE BIIEPES //
3nopoBbe MmMKoabHUKA. — 2013. — Ne 5.

2. Bespyxux M. M. TpyguaocTu 00yueHUs B HAYAJILHOU ITKoJIe. [IpuunHb!, ruarso-
CTHKAa, KOMILIeKCHas momoIns. — M., 2016.

3. Bunozpadosa H. @. IIporpamMmma o0pas3oBaHus AeTell CTapIIero AOITKOJbHOTO
Bospactra u @I'OC. — M.: Benrana I'pad, 2016.

4. Borzomcruii JI. C. Irpa u e€ poJib B ICUXNYECKOM pa3BuUTHu pebéuka // Bompo-
cwl ncuxoyorum. — 1966. — Ne 6.

5. Heznesuukas E. H. IHOCTPAHHBIN A3BIK AJIA CAMBIX MAJeHbKUX: BUepa, CETo-
nus, 3astpa // UAI. — 1987. — Ne 6.

6. Hukxumenko 3. H. PazBuBaloliiee MHOSA3LIUHOE 00pa3oBaHMe B HAUAJIbHOM IITKO-
ae. — M.: 'mocca-IIpecc, 2010.

7. Hukxumenko 3. H. MeToanKa oBJIaJeHUA NHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HA HaYaJIbHOI
CTYIIEHU IIKOJbHOr0 oOpasoBauus. — M.: IIpomereir, 2013.

94



CIIEHAPHUU 3AHATUN

I YETBEPTD (ceHTA0PH—OKTAOPH)

JlaHHBINA MUKJ cOCTOUT 13 16 3aHATHI, 00 beIUHEHHBIX O0IIUM CIOMKETOM «{py3ba
u3 MyJbT(QPUIbMOB» .

OcHo8Hble pa3susanuue U socnumameJibHovle 3a0aii COCMOSLM:

1) B cosmanuu MHTEpPeca K HOBOMY SABBIKY, K KYJbTYPe aHTJIOA3BIUYHBIX CTPAH U K
CBEPCTHUKAM — HOCUTEJAM A3bIKa;

2) B obecrieueHU U YCJIOBUH /11 aKTUBHOTO B3aMOEHCTBUS IeTel IPYT ¢ IPYTOM.

OcHogHble KYyavmyposedieckue 3a0ail — NO3HAKOMUMb Oemell:

1) co cTpaHaMu, B KOTOPBIX TOBOPAT HA aHTJIMMCKOM SABHIKE;

2) ¢ repoamu wmynabTduiabmMoB (Buruu-Ilyx, Murkku-Mayc, Mwununu-Mayc,
Howmanbn Jlak);

3) c urpamMu aHTJIMHUCKUX U aMepuKaHCKuX gereil (playing hopscotch, skipping,
etc.);

4) ¢ npaszgaukoM «IleHb posxaeHusa» B Bemukobpuranmuu m CIIIA m meceHKOMH
“Happy Birthday”;

5) c pasIMuMeM JKeCTOB «J0 CBUJAHMUA» B PYCCKOM U OPUTAHCKOM/aMEePUKAHCKOM
peuYeBOM OOIIeHNN, a TAKIKE C JKeCTaAMU, OTCYTCTBYIOIIINMU B PYCCKOM PEUEBOH KYJIb-
Type (3ausarue 10) (cm. IIpunosxenue 3);

6) ¢ peueBBIM 3TUKETOM ((DOPMYJILI IPUBETCTBUA U IIPOIIAHUA).

OcHo8Hble npakmuieckue 3a0aiu cOCMosm 8 mom, ¥moooL:

1) MOBHAKOMMUTE JeTel CO CJOBAMH — HA3BAHUAMMU JKHUBOTHBIX: a rabbit, a fox,
a dog, a cat, a fish, a monkey, a tiger, a bear, a crocodile, a frog, a bird; mazspauusamMu
mBeToB: orange, black, brown, white, yellow, green, pink, purple, bright, grey;
riarosamu to have, to be; peuessivMu o6pasmamu: I have a (bird). I don't have a rab-
bit; a Taxsxe riaroxamu: to stand up, to sit down, to fly, to swim, to jump, to run,
to climb, to walk, to play hopscotch, to ride a bike, to skip, to play football, to play
hockey, to play the piano, to sleep, to wake up, to stop;

2) HayuYnTh JeTell 3aJaBaTh BOIIPOCHI 1 OTBeuaTh Ha Hux: Do you like orange? Are
you a boy/a girl? What colour do you like? What colour is your cat? How are you?
Do you have a monkey? What do you have? Hayuurs gereii yunorpebaaTh OTBET-
Hble PEeIlINKU B UAJTOTMYEeCKOM OOIIeHNN;

3) HayuuTh JeTel MOHNMAaTh O0paIlléHHLIe K HUM IpockObl: take the dog, clap your
hands, count your sticks, touch the dog, give me your cat, give me a green frog,
don't jump, guess;

4) HayYUTH JeTei CTPOUTH MOHOJOTMYEeCKOe BEICKa3kIBaHNe 0 cebe, 0 JKMBOTHOM, O
cBoell urpymike (u3 1Byx (pas), HarpuMep:

I am Tanya. I can play hopscotch. I am Kolya. I can ride a bike.
I have a cat. My cat can jump. I cannot swim. I have a dog.
I like my cat. My dog is black.
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5) HAyYUTB AeTell YIIOTPEOIATh PA3rOBOPHEIE (DOPMYJILI IPUBETCTBUSA, OJIar0JaPHOCTH,
nporauus: Hi! Good morning! How do you do! Goodbye! Bye-bye! Thank you. Please;

6) IO3HAKOMUTD JEeTel ¢ MOHATHEM apTUKJIA (OIpeaeéHHOT0, HeolIpeaeJEéHHOTO
U HYJIEBOTO) U HAYYUTH YIIOTPEOJIATh apTUKJIN B OCBAMBAEMbIX PEUEeBbIX 00pasIax.

s npogedenus 3anamuii 1 —16 nedazozy nonadobumcs caedywuiee:

3AHATHUE 1: nBe kykJbl (Manbuuk ToM 1 feBouka Annca); KapTUHKY IJIA UJJIIO-
cTpamnuu riaaroJios: to jump, to swim, to climb, to ride a bike (Bcerma Hy:kHO CTOJIb-
KO HTPyILIeK/KapTHHOK, CKOJBKO AeTeil B rpymmel).

SAHATHUE 2: urpymiku (KyKJbl) uam KapTuHKu: Buaau-Ilyx, Mukku-Mayc,
Munnau-Mayc, Hounanba lak.

SAHATHUE 3: xapTuHKY A UJI0CTpanuu riaroios: to play football, to jump,
to skip, to play hockey, to play hopscotch; urpyimeunas ckxakaika, XOKKeiHas
KJIOIIKA (€ MOKHO CIeJIaTh U3 KapToHa).

SAHATUSA 4—5: urpyiieunble JUCUUKN, KPOJIUKHU, PHIOKMW, KOIITKU, COOAUKU U
00e3bAHKU.

SAHATUA 6—7: urpymku niu KapTUHKY ¢ N300pa’KeHNeM KUBOTHBIX: TUTDOB,
MenBefiell, KDOKOJUJIOB, JISATYIIIEK, [ITUYEK.

SAHATHUE 8: ypox moBTOpeHU.

SAHATHUE 9: kyksma — npodeccop Byk; 10 cUETHBIX TaJIOUEK IJIA KasKJI0ro pe-
OEHKA U [IJIs IIefarora, UTpyUIKu-KUBOTHBIE, IIPUTJIACUTEIbHbIe OMJIETHI ¢ M300paske-
HUEM KUBOTHBIX IJIs Ka)KI0ro peGeéHKa.

SAHATHUE 10: Boamre6HbIH TeaeBu30p (0OKJIeeHHAA IIBETHOI 6yMaroit Kopooka c
BBIPE3AHHBIM DKPAHOM); HA0OOp IIBETHBIX IIOJIOCOK OyMmarmu (ronybasd, KOpmuHeBasd,
3eséHas1, OeJsasi, 'KE€aTasg, KpacHas) IJid Iefarora 1 IJs KasKIOr0 BOCIIUTAHHUKA;
nMUpaMUIKa ¢ KOJeUKaMy Ha3BaHHBIX I[BETOB; CUETHBIE ITAJOUKH.

3AHATHUE 11: Habop IBETHBLIX IIOJOCOK OyMaru; CUéTHbLIE ITAaJ0OUYKU.
SAHATHUE 12: 3 KyOuKa 3eJIEHOTO I[BeTa 1 OAUH KPACHOTO I[BeTa.

SAHATHUE 13: moJsiocku Oymaru pasHbIX I[BeTOB (4€pHas, cepas, OopaHKeBas,
posoBasd, mypiiypHasd uiu (uoseroBasi); 3 pucyHka mpodeccopa Byka (B yueGHOM 110CO-
O1m): PO30BBIA KPOKOMUJ, (prosieToBasi cobauka, opamKkeBas 00e3bsIHKA; KPACUBBIN
KOHBEPT C HAKJIEEHHBIMU KaPTHUHKAaMU OJIdA 3aragKH.

SAHATHUE 14: niBeTHBIE TOJOCKY; YKUBOTHBIE (KAPTUHKY UJIU UTPYIITKH).

SAHATHUE 15: y Anucsl IeHb POKAEHIs, IIO3TOMY OHA OOJIXKHA OBITh HAPSAMTHOM,
HeoObIuHOM. JKelaTebHO YKPACUTh KOMHATY JJIS 3aHATHHN IIBETHBIMU IITapaMU; ¥ KaK-
JIOr0 pebéHKa UTPYIIIKA-TI0JapoK, KOTOPYIO OH «KYIINJ B MarasmuHe» Ha MPOIILJIOM 3aH-
THUW; CUETHBIE TAJIOUYKH; IIBETHBIE TIOJIOCKY OyMaru; TucbMo u3 AMepuKu ot AeBouku Jo-
POTH B KPAaCOYHO O(DOPMJIEHHOM KOHBEPTE; KAPTUHKH A1 THchMa (B yueO0HOM ITOCOOMM).

SAHATHUE 16: pasuHonBeTHBIE (GIAKKK U IIAPHI JJIA YKPAIIIeHUs KOMHATHI; KOH-
BEPT [JIA 3arafKi; KaPTUHKY ¢ N300pakeHreM KUBOTHBIX JIJIS UTPHI B Marasuu; Kap-
TUHKHU, KOTOPBIE JETH PUCYIOT K 9TOMY 3aHATUIO.

1
3nech u fajee, Korga TpedyeTcs MHOTO KaPTUHOK [IJIs1 OPTaHU3aI[UY OOII[eHNIs, PEKOMEHAYEM [Ie[arory
HCIIOJIL30BATh KAPTUHKY, KOTOPHIE JEeTU BEIPE3aioT n3 paboueil Terpagu.
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SAHATUE 1.

CpencTBa HATJIIATHOCTHU: TBe KYKJIBI (MabuuK ToM 1 feBouka Airica); KapTUHKY I
WJLIIOCTPAIUH IJIaroJioB: to jump, to swim, to climb, to ride a bike (Bcerga my:xuo0
CTOJILKO UTPYINIEK /KapTUHOK, CKOJBbKO JIeTeli B I'PYIIIe).

3HAKOMCTBO JeTell ¢ meJaroroM u IPyT € TPYroM, ¢ HOBBIM S3BIKOM M WHOW KYJIb-
Typoii. [Ippo6pereHue KyJabTypoBeTUECKUX 3HAHUM.

3apascTByiiTe, netu! Mensa 3oByT Bepa Ilerposua! f oyny
3aHUMATBHCA C BaMU aHTJIUUCKUM SA3BIKOM. UTO 3TO 3a A3bIK,
nnass dero oH HyskeH? Cefiuac s BaM 00 3TOM pPacCKaiKy.
Ho cmavasna maBsaiiTe mosHakomumcsa. Jemu no ouepedu
ecmamm u Ha3viearwm cebs. B KaKoil cTpame Mbl KUBEM?
IIpaBunbHO, B Poccum. Harra crpana Gosbliias U IIpeKpac-
Had. B Hameil cTpaHe JIIOAM TOBOPAT Ha Pa3HBIX A3BIKAX.
Ha xakux sa3bIKax roBOpAT B Halmeil crpaue? Ecau demu He
darom omeema, npugedume 1—2 npumepa. Y1 ects eIré MHO-
TO IPYTUX A3BIKOB.

A ¢ mamoii, Huma, ThI Ha KaKOM A3bIKe pa3roBapuBaeInsb?
Ha kakoMm s3bIKe roBOpAT o TesieBu3opy? Ha KakoMm s3bike
pasroBapuBaiT Crenamka u @uia B nepegaue « CIIokoHHOMI
HOYM, MAJIBIIIN!» ?

EcTh MHOTO cTpaH, B KOTOPBIX JIOAUW PasTroBapuUBaIOT He
HaA PYCCKOM, a Ha APYyrux ssbiKax. KTo xouer pacckasaTh O
TOM, Kakue ObIBAIOT CTPaHbl? Bul3vieaeme 5—6 demeil, OHU
Ha3viearwom cmpanvl: Boneapus, Beuepus, CIIIA u m. n.
JRenamenvHo, umobvL 8 IMOM ONPOCe NPUHSALU Yuacmue 6ce
demu, 0axce ecau OHU NOBMOPSAIOM HA3BAHUSL CIMPAH.

Mosoaiipl, MHOTO CTpad HasBaJau. SI To)Ke HA30BY cTpa-
Hel: Aurausa, CIIA, Ascrpanus, Kanama. Bo Bcex aTtux
CcTpaHax TOBOPAT IO-aHTJINICKU.

B Amepure xxuByr Mukku-Mayc u ero noapy:kka MuH-
Hu-Mayc. Ha xaxoM s3bIKe OHM pasroBapuBaioT, pebara?
IHa, IpaBUJIbHO, Ha aHTVIMHACKOM S3BIKE, IIOTOMY UYTO B AMe-
PUKe FOBOPAT HO-aHTJIMNCKHU.

Aurnauiickuii nucatenab AnaH MWJIH, KOTOPBIN KUJI B
Anrnuu, Hanmumcaa KHWKKY mpo BuuHu-Ilyxa (noxaszamo
KaApmuHKy) U ero npyseil. Bce BBl HaBepHAKA CMOTPEJIU
MYJAbTMUIBM IIPO 9TOTO ILIIONIEBOTO MUIIKY W BCE MOHSJIU,
IOTOMY UTO CKas3Ky IlepeBeJid Ha PYCCKUH S3BbIK. A Belob HaA
camoM gese Burnau-ITyx pasroBapuBaJi cO CBOUMU IPY3bAMU
TO-aHTJINMNCKY, Belb B AHTJINY BCE TOBOPAT MO-aHTJINNCKU.
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OueHb WHTEPECHBLIA 3Bepb JKUBET B ABCTpaauu — 3TO
KeHTypy (nokazamv kapmunky). Korga ero gpeccupyior, Bce
KOMAaHJBI TPOU3HOCST II0-aHTJIUHACKU.

A B Kanaze ouenb J1I00AT UTPaATh B XOKKEM, U TpeHep JaéT
CIIOpTCMEHAaM COBEThHI Ha aHTJIMICKOM S3bIKE.

Temeps MBI MOUTPaeM B ImyTeliecTBue. MBI JIETUM Ha CaMo-
aére. {1 mogHUMY PyKYy BBePX — U BbI IOJHUMUTE PYKU BBEPX,
HAIII CAMOJIET JIETUT BBEPX. A KOrza PyKy OIyCKaeM — JIETUM
BHU3. Iloryaure, kKak camouiér. (et rygar «y-y-y».) 3a-
mem o6sasnseme: Mul B Kanane! Ha KakoM sI3bIKe TOBOPAT B
Kanane? (Hetu: «Ha aurauiickom».) IIpaBuibHO, IOJETEIN
nasbine. B uzpe Heo0x00umo Ha3bl6amMb AH2A0A3bLYHbBLE
CMPAHbL 8NepeMeulKy ¢ HeaAH2A0A3blYHbLMU, Ymobb. Jemu
omaeeuanu He MexaHu4ecKu.

ITocae mozo kKax demu «nocemuau» 6ce AH2J0A3bLUHbLE
CMPAaHbL, 8bl NPOCUME UX CeCMb.

Osnakomiienue c¢ mpusercrBueMm (Good morning!) u TpeHuUpoOBKa JeTeil B ero

ayaupPOBaHMHU U YIOTPEOJIeHUU B PeUH.

Peb6sara! A eciu KTo-To K Ham mpueneT us Aurauu? Bor,
HaIIpUMep, MaJleHbKasa IeBOUKa, KOTOpas HUKOTO He 3HAET B
MockBe, Ha KaKOM A3bIKe oHA roBoput? Jocmaéme KyKLy
Anucy. OHa npuexajia 3 AHIJINY W YTO-TO XOUeT HaM CKa-
3aTe. Kyrxaa zosopum: “Good morning”.

Bor BusuTe, BBl HEe NOHANU, IOTOMY UTO 9TO He PYCCKUU,
a aHTJIMNCKU A3bIK. KyKJja roBoput BaM: «{o6poe yTpo».

Kro-T0 emié npumeén ¥ mam! Jocmaéme kyxay Toma. Tom
30oposaemcs ¢ Aaucoil, c 6amu, ¢ pebamamu.

IeBouky 30ByT AJrica, MBI € Hell 3lopoBaeMcs Tak: “Good
morning, Alice”.

A magpumka 30ByT Tom. OH mpuexas us AMepUKH.

Alice:
Good morning!

Tom:

Good morning,
Vera Petrovnal!
Teacher
(namee — T.):
Good morning!
Tom:

Good morning,
Alice!

Alice:

Good morning,
Tom!
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TpeHUpPOBKa AeTeil B BocmpusaTuu 38yKoB [2:], [d], [n].

IIpe:xme uem BBI mosgopoBaeTech ¢ Tomom m Aunwucoii,
HYKHO IOTPEHUPOBATH HAIIY SA3BIUKH.

Bui caxcaeme kykoa Ha cmoJ. Aauca 4mo-mo wenyem
8aMm HA YXO.

Aurca pacckasbpIiBaeT MHe YAMBUTEIBHYIO Bellb! Y HAC BO
PTY :KUBET A3BIYOK, ITO-aHTJINHCKHU ero 30ByT Mr Tongue, ou
JKUBET B JoMuKe. Hallr poT — 9TO ero yiOTHBIIA JOMUK, a 3y-
ObI — 3a00pPUYUK.

Korma Mr Tongue BcTaéT, OH CMOTPUT B OKHO 1 PagyeTcs.
Korma xoporias moroga, OH TOBOPUT:

IToTom menaeT yOOPKY B JOMUKE, BEHIOMBAET MbLIb, BOT TaK
(KOHYUK A3BIKA JOCTAET 0 OYrOPKOB 38 BEPXHUMU 3y0aMu):

Xoporro moayuaercs: “Good”.

A morom Mr Tongue 3BOHUT B KOJIOKOJBUUK 1 30BET BCEX
cocejieil, BOT TaK:

HaBaiiTe TOCMOTPUM B OKHO U IIOPAAyeMCs MOToe:

A Temepsb BbIObEM IIBLIb:

ITo3BOHUM B KOJIOKOJIBYUK:

A cefiuac mpUIILIN BCE COCEAMN, MBI C HUMU 3I0POBaeMCS
(8vL0esenHble 36YKU cmapaiimecy, NpousHocums 4émko, a
8cé 8vlpairceHue — 04eHb MedJeHHO).

Hanee v npoxodume no padam, Kyk.ibl. no ovepedu Ha-
KJOHAIOMCA K napam Oemeil 3a cmoaoM U 300p08AOMCA.
B 3asucumocmu om mozo, kakas kykJaa 30opoeaemcs, demu
omseuatom: “Good morning, Tom (Alice)”. Ecau demu He
Mmozym Havambs ppa3y, 8vl uM nodckasdviéaeme ULENONMOM.

[0:-2:].
[d-d].

Good!

[n1g-n1n-niy].
[0:-2:].

[d-d].
[n1g-niy].

T.: Good morning!
Pupil; (namree —
P): Good morn-
ing, Alice!
Py: Good morn-
ing, Tom!

3HAKOMCTBO M TPEHHPOBKA AeTeil B ayaupoBaHMM IIpochO-KomaHnm stand up,

sit down, jump, climb, ride a bike, swim, sleep, wake up.

A temepsr Tom m Airca MOKasKyT BaM, UTO OHH YMEIOT
meaathk. CHauasa moxasxker Tom.

Buvl 6epéme 6 pyku KYyKAY, U OHA C 6aULell NOMOULLIO 6bl-
noansem deiicmeus. Ilpu amom vl Kommenmupyeme eé Oeil-
cmeus: ToMm u TIpeITaeT, 1 IJaBaeT, W Ja3aeT, U Jake Kara-
ercs Ha Bejocunezne!

HaBaiiTe MOCMOTPUM, YMeeT JIM BCE dTO HAeyiaTh AJuca.
Haéme me sce komandvt, HO 6 ApYzoil nocedo8amesbHOCMU.
Kykaa «8vinoansem» deiicmaus.

T.: Stand up!
Sit down! Stand up!
Jump! Swim!
Climb! Ride a bike!

T.: Sleep! Wake up!
Jump! Climb! Sit
down! Stand up!
Ride a bike! Swim!
Sleep! Wake up!
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A Tellepb KYKJIbI XOTAT IIOCMOTPETh, UTO yMeeTe OejiaTb
Bol. Kyxaa Tom 0aém Oemsam komarnOvl (uepedys obwjue u
urHOuUBUOYaLbHYBLE ) U 8LINOJIHACM UX 8Mecme ¢ 0embMU.

Pexomendyem 6am ucnoivb3oeams caoeéo Stop!', umoou.
6blcmpo 0CMAHOBUMYb 6bLNOJHEHUE KOMAHObL. [0 KomanOe
Ride a bike! demu cudsa evinonuaom 0uixcenue «geaocuned»
Hozamu 6 go3dyxe.

Kyxaot xeanam demeil: «Ouensv xopouro!»

Tom: Stand up!
Sit down!

Petya, stand up!
Olya, stand up!
Petya, Olya, sit
down! Jump! Stop!
Nina, jump!
Katya, jump! Sit
down! Ride a bike!
Stop! Tolya, ride a
bike! Misha, ride a
bike! Etc.

Tom: Very good!
Alice: Very good!

3HAKOMCTBO JeTeil CO CTPYKTYPOIl U coepskaHueM y4eGHOro mocoous u pabouux

TeTpaje.

Boinmoanenue 3aganua 1, SAHATHE 1
(c. 3—5 yuebHOrO0 I10COOM)

Boinmoanenue 3aganua 2, SAHATHE 1
@ (c. 6 yueGHOTO TTOCOOMST)

IIegaror mpocur mereil BHUMATEIBHO CAYINATh, KaK 310pOBa-
IOTCA AHIVIMNCKNE MAJIbUNKU U JeBOUKHU.

OpueHTUPyACh

Ha KapTUHKU

U 3alaHUs, AeTU
Ha3bIBAIOT CTPAHBI
(TIo-pycckn),

B KOTOPBIX TOBOPSAT
Ha aHTJINHCKOM
sI3BIKE.

HeTn cayiiaoT
ayanos3anuch

u (1o ouepem)
3I0POBAIOTCA

¢ IIepCOHAKaMu
cBOen
KHUTU-YUeOHUKA —
Anucoii u Tomowm.

1 . . .
B panpHeiiemM MOKHO HCIOJIb30BaTh oopamfenue don’t. Don’t jump! (HE npsiraii!) Don’t run!

(HE 6erait) Etc.
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TpenupoBka aereii B npuMeHeHnn hopm peuesoro stukera (“Goodbye”).

B KoRrUue 3auamus bl 2060puUme: Alice: Goodbye, Tom!
A Tereps HaIIIM APY3bs XOTAT ¢ Hamu momnporarbesi. | Tom: Goodbye, Alice!
TlocaymiaiiTe, Kak oHM mpolramTca Apyr ¢ apyrom. | Goodbye, Vera Petrovna!l
A Temepnb KYKJIBI OMIPOIIAIOTCSA CO MHOM. T.: Goodbye, Tom!
Alice: Goodbye,
Vera Petrovnal
T.: Goodbye, Alice!
Bamenm 8vL ¢ kykaamu nodxodume k demsanm, k ko- | Alice: Goodbye, Katya!
mopvim undusudyanvho oopawaromces mo Tom, mo | Katya: Goodbye, Alice!
Anuca. Tom: Goodbye, Sasha!
Sasha: Goodbye, Tom!

I[eTI/I ydyaTcda BUOAEThb pe3yjJabTaThl CcBOeH IeATeIbHOCTHU.

Ceronusa MBI y3HaJIM MHOT'O HOBOTO 1 nHTepecHoro! Ha Ka-
KOM s13bIK€e MbI roBopuM goma? Kakoil A3bIK MBI OyaeM usy-
yath? B Kakux cTpaHax roBopAT mo-aHrauiicku? OTKymza
npuexana Anuca? Orkyna mpuexan Tom? Kak mo-aHrimii-
cKu 3mopoBaioresa yrpom? Kak mo-aHrImiicKu mpoIamTes?

SAHATUE 2.

CpencrBa HArJIAMHOCTU: UTPYIIKY (KYKJIBI) miau KapTuHKu: Bunau-Ilyx, Mukkum-
Mayc, Munuau-Mayc, Honanbn [ak.

BBenenue nmereii B clokeTr 3aHATHA. ,I[e'rn ydyaTrcda 3aopoBaThbCA Ha AHTIIUHCKOM
A3BbIKEe.

Kykave 30oposatomces ¢ eamu u Tom: Good morning, Vera Petrovnal
c dembvmu. T.: Good morning, Tom!
Yro rosoput mue Tom? Alice: Good morning, Vera Petrovna!
T.: Good morning, Alice!
Tom: Good morning, kids. (ITepegod.)
T.: Say “Good morning” to Tom. (I1epe-
800.)
Children (nanee Ch.): Good morning, Tom!
T.: Say “Good morning” to Alice.
Ch.: Good morning, Alice!
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TpeHUPOBKA AeTell B ayIUPOBAHUHM CJIOB-KOMAaH/I.

CerogHs K HaM IPUAYT repou aHTJINHCKUX U aMe-
pukaHckux MyJabTPuiabmoB. Iloka mx mer, Tom u
Anunca mpepiaraioT caenaTh 3apanky. Iledazoz om
uMeHUu Kykoa daém Oemsam KOMAHObL — Kak obujue,
makx u uHdusudyanvHble.

Tom: Petya, ride a bike!
Stop! (I1epesod.)

Alice: Children, jump!
Stop! (To xce camoe ¢ eaa-
eonamu to climb, to swim,
to sleep, to wake up.)

JeTu 3HAKOMATCS € reposIMU MyJIbTHUIBMOB.

CmoTrpure, kTo K Ham npuinéna!l ITokasvieaeme uez-
pywru uau kapmuuxku: Buran-Ilyx npuexas us A=r-
auu, Mukku-Mayc, ero moapy:kka Muumuau-Mayc u
Houansn IMak nmpuexanu ms Amepuku. OHE XOTAT C
BaMM II03J0poBaThcsa. AMepuKaHCKUe pedAaTa 310po-
BaroTcs apyr ¢ apyrom tak: “Hi, kids!” (ITepesod.)

Winnie: Good morning,
children!

Ch.: Good morning!
Mickey: Hi, kids!

dopmupoBaHue y IeTeil mpeacTaBJIeHUT O 3BYKe.

Haru HoBBIE APY3ba MIpeiaraioT HaM IOTPeHUPO-
BaThb HaImu A3bIuKu. Ho cHauaia saragka Bumnnu-Ily-
xa. Bunnu-Ilyx wenuem eam umo-mo Ha yxo. OH
CIIpallnBaeT, U3 Yero cJaejaaHbl ciaoBa. 13 kenesa? U3
Bosayxa? Mooker ObITh, u3 IIoKoJana? IIpaBuibuo,
cJI0Ba cIeJaHbI U3 3BYKOB. JlaBaiiTe IpPOM3HECEM 3BY-
ku! Cuauasa npousHocut Bunuu-Ilyx. Samem demu 8
Ovicmpom memne no ovepedu npousHocam 38yxKu (pyc-
cKue ) no ceoemy 6vLo0py.

Winnie: [w], [1], [n],
[‘wini].

TpeHUpPOBKA IeTell B mpousHeceHuu 3BYKOB [w], [r], [

Al [d], [d3], [1]1[av], [2:] .

A Temepb BecENBId AHTJIUWCKUI  A3BIUYOK
Mr Tongue BMecTe ¢ HAIIUMU APY3bAMU U3 MYJILT-
buabMOB OYAYT YUYUTH BaC MPOUSHOCUTH 3BYKH, KOTO-
PBIX HET B PYCCKOM SA3bIKeE.

Honanvd [Jak xaonaem KpvlabaMU, U CAbLULEH 36YK:

A Bunnn-Ilyx Taxk BeIOMBaeT KOBPUKU B CBOEM JI0-
Me (IIocTaBUM KOHUMK A3BbIKA HA OYTOPOYKHU 3a BEpX-
HUMU 3y0aMu):

[W-W-w-WIm-wIim-swim-
‘swim].

[t-t-t-1t-s1t].

1
Pexomengyem naBaTh IOACHEHUA O IOJIOKEHUY OPraHOB pPeuy IIPu

IpousHeceHU 3BYKoB. Hampumep,

IpeXKJie YeM JeTU HAUHYT «BbIOMBATh KOBPUKM», Kak BuraU-IIyX, BB IPOCUTE UX JOTPOHYTHCA ASBIKOM IO

OyropKOB 3a BEPXHIMU 3y0amu U T. .
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A emmé u Tak:

A BOT KaK OH IIPOTHUPAET OKHO B CBOEM JIOME:

OH JIeTKO OBINIUT, €Jie CJIBIIITHO, YTOOBI CTEKJIO He
JIOIIHYJIO:

Korpa Mukku-Mayc npbsITaeT, CHIBIIIEH 3BYK:

A xorza MuKKM KYBBIDKAeTCH, CJBIIIEH 3BYK
(KOHUYUK S3BIKA 3aBOpauMBaeTcs 32 OYTOPKU 3a BepX-
HUMU 3y0aMu):

[d-d-d-dAk-daun-davun].
[h-h-h].
[h-h-har].

[ d3-d3-d3-dzAamp].

[r-r-rran-ran-rard-raid].
[0:-/mo:nin].

TpeHUPOBKA JeTell B ayTUPOBAHNH U YIIOTPEOJEHNH U3BECTHBIX UM IJIaT0JIOB.

Bunauu-Ilyx — XBacTyH, OH I'OBOPHUT, UTO YMEET
nmenaTh Bcé! llaBatiTe mpoBepuM!

Hemu ¢ saweil nomowpwto darom ykazarnus BurHu-
ITyxy. IIpu amom 6vL nodcka3svieaeme Oemsm: MHTEPEC-
HO, a IJIaBaTh (€3AUTH Ha BEJIOCUTIIENE U T. [I.) OH yMeeT?

llaBaiiTe mpoBepUM, a yMEET JIU 9TO AeaaTb Muk-
Ku. IToemopsemcs npedvldyuiuil ppazmenn, HO yixce ¢
HOBbLM Nepconaxcem’.

IloxBasum Hamwux apyseii. Korma BBI CJBIIIIATE
cJIOBO good, 9TO 3HAUUT «XOPOIIIO», a KOTAa Very
g00d, TO 3TO 3HAUUT «OUEHBb XOPOIIIO».

Ch.: Winnie! Stand up!
Sit down! Jump! Climb!
Sleep! Wake up! Ride a
bike! Etc.

T.: Very good, Winnie!
P: Very good, Winnie!
P,: Very good, Winnie!

OzHakomienue ¢ mecronmenuem I.

IToka HamIu APY3bsA OTABIXAIOT, I XOUY paccKasaThb
BaM o cebe, BeIb MBI €Illé MaJI0O 3HAKOMEI. §1 KUBY B
6osbiroM gome. SI oueHb Ji00JIO ... (eda). 1 a1067I0
cobak (xomek). {I ymero ... 4 m. n. A Tenepb BbI pac-
CKasKHUTe, UTO BBl JIIOOMTE M UTO yMeeTe MesaTh.
Bui onpawusaeme 4—5 demeil.

Bor Bugute, pedsaTa, 4ToOBI paccKasaTh o cebe, BaM
HEeoOXOAUMO CJIOBO «s». VIHOTZA 9TO CJIOBO HEXOPOIIIO
TOBOPUTH, IIOTOMY YTO XBACTAThCA ILIOXO: «§I camblit
yMHuBIHA. S gy4rme Bcex ymero ...» Ho Korga MbI paccka-
3bIBaeM o cebe, 9TO CJI0BO OUEHDb HYKHO. A II0-aHTJINH-
CKH, KOT/J]a PACCKa3bIBAIOT O cede, roBopaT I («»).

P: §1 0610
MOPOXKeHOe.

51 ymero 6erats.

Py: 51 mr06s150 KOH(DETHI.
5 ymero urpatb B QyT-
6ouJ1.

nr. o

' Yro6mt OPTaHM30BaTh KOJIEKTUBHBIE IPOCHOBI-KOMAaHILI IEeTell, BBl MOYKETE MCIIOJIH30BaTh KAPTUHKMY,
Ha KayKJ0¥ 13 KOTOPHIX IOKAa3aHo OAHO geticTBre. Takas KapTUHKA OYJeT CIYsKUTD OITOPOi IIPK BHIPAKEHUN
npock0bl. Hampumep, BbI MOKa3bIBaeTe KAPTUHKY, I'/ie N300PaskéH MaJIbUNK, eAyI[uil Ha Bejocurene (Kap-
TUHKY BUAAT TOJLKO JeTu, Bunau-Ilyx eé He BUAUT), 1 geT XopoM npocsat: Winnie! Ride a bike! BoamosxHBI

U JKeJIaTeJIbHBI YoKe Ha 9TOM YPOKe U MHANBUAYATIbHBIE IIPOCHOBI AeTe.
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TpeHUPOBKA eTell B ayIMPOBAaHNHU U YIIOTPEOJeHNH peueBoro oopasna tumna I run.

Tlocmymiaem, 4TO HAIIK APY3bA OOBIYHO [qEJIAIOT
seroMm. I'epou Myabm@puabmos paccka3vléaom demsm
0 MoM, 4¥mo oHU 00bLYHO Oesatom semom. ITo TOBOPUT
Bunau-Ilyx? Mukku? Munau? Jouanba?

Hemu mozym 63ambv uzpywku 6 pyku u ckazamo
om ux uMeHu.

Teneps MuHHU IIpeAjiaraeT BCEM CTATh BeJOCUIIE-
JUCTaMU, IJIOBIAMU (U M. 0. CO 6CeMU U3BECTMHbLMU
enazonamu ). [lemu zoeopam xopom u uroueudyanv-
HO, umumupysa deiilcmeus.

Winnie: I climb.
Mickey: I swim.
Minnie: I jump.
Donald: 1 ride a bike.
T.: Sasha, you are
Winnie!

Petya, you are Mickey!
Olya, you are Minnie!
Roma, you are Donald!
Py:1climb.

Py: I swim.

Pg: 1 jump. Etc.
Minnie: I ride a bike.
P;:Iride a bike.
Minnie: I swim.

Py: 1 swim. Etc.

O3HaKoMJIeHHE JeTel CO CJIOBAMU yes U N0 ¥ TPEHNPOBKA B MX YIOTPEOJIeHUN.

Harmu apysbsa 13 MyIbTPUIBMOB OUeHb XOTAT 3aII0OM-
HUTD, KaK Bac 30ByT. MbI MOKeM UM IIOMOYb, HO JJIs 9TO-
T0 HY:KHO 3HATD IBa MAJIEHbKUX, HO OUeHb BAKHBIX CJIO-
Ba. BrI sro6uTe Moposkenoe? MoKHO OOMIKAThL MAJIeHb-
Kux? Bul 3a0aéme demam smu uau arobvie Opyzue 60npo-
Cbl, mpebyoujue KpamKkux omeemos «0a» Uil «Hem».
Bot Buaute, pebsaTa, Kakue HyKHBIE CJI0BA «JIa» U «HET» .

Cettuac Burau-Ilyx cKaskeT 3TH cJI0Ba Ha aHTJIUMI-
CKOM sI3BIKE.

A Temepb CKakeM 3TH CJIOBA BCe BMECTE.

Ilemu xusarom 201080il.

Hemu kavarom 2021060il.

Winnie: Yes, yes.
No, no.

Ch.: Yes!
Ch.: No!

OsHakomieHue mereii ¢ Bonpocamu tuma Are you Katya? u tpenumpoBka B ux

ynorpeojeHun.

Cetivac Bunau-Ilyx O6yzer yrampiBaTh, KaK Bac
30ByT. Ecam om yragaer, mMbl ckaxkeMm Yes!. Ecau
et — Nol.

Bwi ¢ Bunnu-ITyxom nodxodume k demsam u cnpa-
wusaeme gcex no ouepedu, npuiém 6 nepauvlil pas ouwlu-
baemecw. [[emu omeewarwm aub0 yes, 1ubo no.

Ha cnenyromem 3aHATUM TOCMOTPUM, KaK HaIIu
CKaB0YHBIE APY3bs 3aIIOMHUIN Balllld MMEHA.

Winnie: Are you Katya?
Are you Petya? Etc.
Winnie: Are you Oleg?
Olya: No!

Winnie: Are you Olya?
Olya: Yes! Etc.
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@BLIIIOJIHGHHB sagmanus SAHATHUS 2 us yue6HOro mocoous O nereii.

OTKpOfITe Balll1 KHUT'U Ha C. 7, 3aeCh 3ajaHue II0-
300POBATHCA C HAIIIMMU APY3bAMMU. ,uaBafITe CHavaJia
IIociayniaemM, a IIoTOM IIo3g0poBaeMcCsA.

Hetu caymiaior
ayauosanucs u (o oue-
Penun) ¢ OImopoii Ha Kap-
TUHKHU 3[0POBAIOTCA C
Bunuu-Ilyxom, Kapico-
"HOM, ToMoM 1 Anncoii.

et yuatcsa BuaeTh pe3yJIbTaThl CBOET0 TPyaa.

MpsI cerofHs y3HAIN MHOTO HOBOTO U MHTEPECHOTO.
Kro0 mam momoran npousnocuts 3ByKu? Kak [lonanbx
xJionaeT Kpulibamu? M m. 0.

Cosna}me MOTHBAIIUM OKUIAHUA CHEeAYIOLIEro 3aaHATUA.

Ha cuenyromiem 3aHaTuu Mbl OyAeM IIyTeIIeCTBO-
BaTh 110 cTpaue [[ucHeliseH s, y3HaeM, 4TO 9TO 3a CTPa-
Ha, KTO e€ mpuaymaJs. IlomporaemMcs: ¢ HAIIUMU HO-
BBIMU IPY3biIMU, a Takke ¢ Tomom u Anncoii.

T.: Say “Goodbye”

to Winnie!

Pq: Goodbye, Winnie!
T.: Say “Goodbye”

to Minnie!

P,: Goodbye, Minnie!

Etc.

T.: Goodbye, children!
Ch.: Goodbye,

Vera Petrovnal!
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SAHATUE 3.

CpencrBa HATrISOHOCTU: KAPTUHKY AJs WJLIOCTpanuu riaarojios: to play football,
to jump, to skip, to play hockey, to play hopscotch; urpyieunas ckakanka, XoKKeiHas

KJIIOIITKA (€€ MOYKHO cIesiaTh 13 KapTOHA).

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

Hemu 3d0oposaromcs ¢ 6amu, KYKAAMU U 2ePOAMU
myaempuavmos. Ceronasa Bunnu-Ilyx npuriamaer
Hac B cKazounyio crpany [ucHeitnenn (cm. IIpunoice-
Hue 3). HaMm mpeAcTOUT IPeoioeTh MHOTO IPEeIsaTCT-
BUIi, BBl OyJeTe COPEBHOBATHCA C TEPOAMU MYJbT-
GuIBMOB.

Tom: Hi, kids!

Ch.: Hi, Tom!

Alice: Good morning,
Vera Petrovnal!

T.: Good morning,
Alice! Good morning,
children!

Pq: Good morning,
Vera Petrovnal!

TpeHUPOBKA IeTell B MPOU3HECEHUHU 3BYKOB.

CuauvaJia moTpeHupyem Hau a3brdku. Mr Tongue
HaM momo:keT. ¥ Bunnu-Ilyxa ecTh uacwl, OHU THUKAa-
IOT TaK:

B Kakux aHTJIMHICKUX CJIOBaX €CTh 3BYK [t]?

Korga Bunuu-Ilyx xouer ucoyrarhb JIUCY, OH TIPS~
YyeTcsa B KycTaX U TOBOPUT:

Bor KaKoii 3BYK B cJI0Be jump:

Kak turator yacel y Bunuu-Ilyxa?

Kak nyraer Bunuu-Ilyx sucy?

A xak JloHab] XJI0IAaeT KPbLIbIMU, IOMHUTE?

A xKax MukKu KyBBIpKaeTcs (morrynaiiTe 6yropku
3a BepxXHUMU 3ybamu)?

[tik-tek-t1k-t2k].
Ch.: [s1t], [stend], etc.

[d3-d3-d3-d3Aamp].

Ch.: [t1ik-tek-t1k-t®k].
[d3-d3-d3-d3Aamp].
[wW-wim-swim].

[r-r-rAn-raid- ‘mo:nig].

TpeHUpPOBKaA HeTeill B ayJUPOBAHNHN KOMAH/I,.

B cxasounyio crpany [HucHeinienn nobepyTcs Bce,
KTO yMeeT IIPeOJl0JIeBaTh IIPEeNATCTBUA: IPHITATh,
njaBaTh, Jla3aTh, KaTaTbcA Ha Besocunene. Tom u
Aanuca 0darom obujue u undu8udyaivHvle KOMAHObL Oe-
mam. [[oraavd [Jax wenvem am umo-mo rHa yxo. [lo-
HAJIBJ], IIPOCUT, YTOOBI €r0 TOXKe IIPOBEPUJIH, IIOTOMY
YTO OH yMeeT JieJIaTh COBCEM JIpyToe.

T.: Children, stand up!
Sit down! Ride a bike!
Stop! Sasha, jump!
Stop! Children, jump!
Stop! (mo e camoe ¢
2nazoaamu to climb,

to swim, to sleep,

to wake up u m. 0.)
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Haunnaercsa o3HakoMiIeHHe AeTeil ¢ HOBbIMHU Tiaroaamu to fly, to walk, to run,
to skip, to play, to play football (hockey, hopscotch) u Tpernposka B ux ayaupoBaHuu.

Bobt daéme komarndvt, u Jonanvd uau awboit dpyeoir | T.: Donald, fly!
nepcoHaxMc UX 8bLNOJHICN, NPU IMOM 8bl KOMMEHMU- Run! Walk! Skip!
pyeme: loHanwb] naske yMeeT HpHIraTh 4yepe3 CKaKa- Play football!
JOUKy. M m. 0. Play hockey!

Play hopscotch!

TpeHUpoOBKa HgeTeli B ynmorpedaeHun mecroumenns I u oopasna oomenus I run.

Kakxoe HY:XHO CJI0BO, KOTZIa MBI pacCKasbIBaeM O
cebe? CiioBO «s», a mo-aurauiicku I.

HaBaiiTe mocaymiaeM, uTo gesnaiorT Tom m Anuca Tom: 1 jump.
JIETOM. Alice: I swim.

Temneps BbIOEPEM KOMAHABI IJIA CIIOPTUBHOTO Ipa-
3nuuKa B J[ucHeiieH €e: TIJI0OBIIOB, OETYHOB, aJIbIITNHU-
CTOB U T. I. J[J71s1 9TOT0 KaKIBIH AOJKeH BbIOpATh, Ka-
KHUM CIIOPTOM OH OyZeT 3aHmMaThcsA. JlaBaiiTe morpe-

HUAPYEMCH.
CuauaJia Bce OyZeM ILJIOBI[aMU. T.:1Iswim.
Swim, children.
Ch. (xopom): I swim.
A remepn MBI Bce — OeryHbI! Alice: I run.
Ch.: I run.
Mgz1 copTcMeHBI, KOTOPBIE YMEIOT JIeTaTh Ha JIeJIb- Ch.: 1 fly.
TamnjaaHe (3TO Takue 60JIBITHE KPBIIb).
ITpeITyHBI. Ch.: 1 jump.
ANBIMHUCTHI, KOTOPHIE TTIOAHUMAIOTCS B TOPHI. Ch.: 1 climb.
A uTO MBI fesaeM, KOTQa HACTyHaeT HOUL? Alice: 1 sleep.
Ch.: 1sleep.

T.: Children, sleep!

Bsinosnnenue 3agaumii 1, 2 uz yueonoro mocoous mia gereit, SAHATHUE 3 (c. 8—9).

AT 3aJaHNnsA, KaK U BCe 3aJaHusd yUeOHO- Hetu (1o ouepenum) pacckasbIBa-
T'0 ITOCOOU ST, BBITIOJTHSIOTCS B TAKOM peskume: | 10T (oT jguna Toma u Alucel), 4TO OH
CHauaJia JeTU CJIYIIAI0T ayAuo3alluch, a 3a- | OObBIUHO genaeT B [lucHeilseHze u
TeM PacCKasbIBaIOT,/GeceyioT caMu. YTO OOBIYHO eJIaeT OHa, OPUEHTUPY-

Ecau ocraérca Bpems, BBl IIpejJjiaraeTe | sich Ha MOPOCJHYIIAHHYIO ayauo-
HECKOJbKUM JeTAM CKas3aTh, KAKUM CIIOP- | 3alUCh U C OHOPOIl HA KapTUHKU
TOM OHM 3aHUMarTcA. [eTu 1mo ouepenu | (a Tak:Ke UX OUEPETHOCTH, 00O3HA-
BBIXOAAT K CTOJIy yuuTess. Korma cobpa- | ueHHYIO Iudpamu).
Jach KomMaHga us 5—6 meTeii, BBl IPOBOAU-
Te TPEHUPOBKY. T.: Vera, swim! Kolya, run! Etc.
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TpeHUPOBKA JAeTeil B ayTUPOBAHNM BOIPocoB Tumna Are you Vera? u B oTBeTax Ha
Hux Yes u No.

Moumogmsr! Good for you! Bee mpotriz uepes BOpo- Donald: Are you Nina?
ta [{ucueinenna. B [{lucHeitnenae ects 30omapk. Jlo- P: No.
HaJIB] cefiuac pas3gacT OuIeTsl, OHU HYKHBI HAM, UTO- Donald: Are you Katya?
6bI momacTh Tyna. He 6epure y [JoHanbaa 6uieT, moka Py: Yes!
OH IIPaBUJBHO He HA30BET Ballle M. Donald: Please, Katya.
Etc.

IeTu yuaTcsa BUIETh Pe3yabTaThl cBoero Tpyaa. Co3qanue MOTHBAIMU OKUTAHUS
CJIeAYyIOUIero 3aHATHA.

B ciegyromuii pas MbI IOHAEM B 300mapK. YTo MH- T.: Say “Goodbye” to
TepecHOr'o MbI Y3HaIu cerofgusa? O uéM MBI yMeeM pac- Minnie, children.
CKasbIBATh mo-auruiicku? Ilompoiairech CoO MHOM 1 Ch.: Goodbye, Minnie.
C HAIIUMU APY3bAMMU. Etc.

3aganue Ha aoM (IIearor IPOCUT AeTell OTKPLITh CTpaHUIlb 2, 3 paboueii TeTpa-
I¥, 4acThb 1, 1 moaApoOHO OO'BACHAET 3aZlaHKe): BEIPE3aTh JOMa BMECTe CO CTAPIINUMU
KapTUHKU U KOHBepT «s/KuBoTHBIE» U3 paboueii Terpaau (c. 3). KouBepT CKJIEUTH U

HaIMcaTh Ha HEM CBOE MMA (IIOKa) mo-pyccKu. IIpmHecT KOHBEPT ¢ KapTUHKAMU Ha
caenyollee 3aHATHE.

3SAHSATUE 4.

CpencrBa HATISITHOCTH: UTPYIIIEUHBIE INCUUKY, KPOJIUKH, PHIOKU, KOIIIKK, COOAUKH
o 1
¥ 00e3baHKU. HYy)KHO CTOJIBKO UTPYIIEK, CKOJBKO AeTell B IPYIIIIE .

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

IIpogomxaem myremectBue mo Huc- | T.: Good morning, children!
HelIeHay. Ch.: Good morning, Vera Petrovna!l
T.: Say “Hi” to Mickey!

Ch.: Hi, Mickey!
Mickey: Hi, kids!

Muxku roBopurt: «51 pan Bac Buznetb». | Mickey: I am glad to see you!
Yro roBoput Munuu? Minnie: Hi, kids! I am glad to see you!
Etc.

! Briecs u nasee, Kora TpeGyeTcs MHOTO KAPTUHOK /IS OPraHu3aliy ofIeHrs, DeKOMEHIyeM Lefarory
HCIIOJIb30BaTh KAPTUHKY, KOTOPHIE JETH BBIPE3aoT U3 paboueil rerpagu. Tak:Ke OHM MOT'YyT HapHCOBAThH HO-
Bble KAPTUHKY U IIOIIOJHUTEH CBOX KOHBEPTHI, CO3LaBasi OIIopy s 000ralieHus CBOEr0 CIOBAPHOTO 3amaca.
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OsHakoMIeHHe JeTeil ¢ Ha3BaHUAMHM KHUBOTHBIX a cat, a rabbit, a dog, a fish,

a monkey, a fox.

B HucHetinennge ectb 300mapk. llocmorpuMm, KTO B
HEM 'KUBeT. Bul noxasvieaeme demasam uzpywku (docma-
éme ux no o0HOI U3 KOPOOKU ) U Ha3bleaeme. 3amem HA-
3vi8aeme ewé pas, Ho 6 Opy2o0il nociedo6ameibHOCU.

T.: A dog! A cat! A fox!
A fish! A rabbit!
A monkey!

TpeHupoBKa eTeil B BOCHPUATHU M MPOU3HECEHUH 3BYKOB, HEOOXOTUMBIX IJIA

IIPAaBUJIBHOTI'O IIPOMU3HOIIEHUA Ha3BaHUM JKMBOTHBIX.

A Temeps MOTPEHUPYEM HAIIU A3BIYKH.

Mr Tongue 3a60ses, npocTyauiacsa. [Ipuirnés K 1ok-
TOPY U MIOKAa3bIBAET I'OPJIO:

JIOKTOD IMOIPOCUJI €T0 MOIINPEe PACKPBITH POT:

A moToM K Bpauy IpUIILJIa BOPOHA U TOYKE IMOKAa3bI-
BaeT ropJio:

[e-2-kat].
[e-®&-T®bIt].

[p-0-d-d-dpg], [p-p-foks],
[r-1-f1f].

OsHaxomiIeHne JeTem ¢ apTHURKJIEM a.

Pebsara, BBl 3aMeTHIN, UTO Mepel KaKIbIM HasBa-
HUEeM JKUBOTHBIX f TOBOpPHJIA MaJiIeHbKOe CJOBO “a”?
9TO KPOIIEUHOE CJIOBEUKO-APJIBIUYOK, OHO MPUKPEILIsi-
eTCs K CJIOBAM-HA3BAHUAM.

Tom ceiiuac OyaeT HasbIBATH CJIOBA, a BLI IIPUKJIEH-

[{P 2]

BaliTe K HUM CJIOBEUKO-SAPJILIUOK “a”.

T. (nokasvisas
UzpyuLKu):
A dog, a cat, a fox, etc.

Tom: Dog!

Ch.: A dog!
Tom: Fox!

Ch.: A fox! Etc.

Tpennpomca JIe’l‘eﬁ B ayAMpPOBaAHMNU Ha3BaHUM JKMBOTHBIX U yno'rpeﬁJIeHnn CJI0B

yes u no.

Tom TOBOPHUT, YTO MOKET C 3aKPBITBIMU I'JIa3aMu
yrajgaTh BceX JKMBOTHBIX 110 ouepeau. [laBaiiTe 3aBdA-
JKeM eMy rJjasa u nposepum. Eciau Tom mpaBuiabHO
Ha30BET JKMBOTHOE, CKa)KkeM YesS, €CJU HeIpPaBUJIb-
HO — No.

Tom (dompazusascv 0o
rowrku): A rabbit!
Ch.: No!

Tom: A monkey!
Ch.: No!

Tom: A fox!

Ch.: No!

Tom: A fish!

Ch.: No!

Tom: A cat!

Ch.: Yes! Etc.
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TpeHUpPOBKa JeTell B IMPOU3HECeHUN 3BYKOB, HEOOXOIMMBIX I yIOTPeOJIeHus

CJIOB-KOMAaH/I.

IToTpenupyem HaIM A3BIYKY €IIIE Pas.
Houansa Jlax XJjomaeT KPbLIbLAMU.
Kax y Bunnu-Ilyxa ugyT gacei?

U m. 0. (Cm. npedvldyuwsue 3anamus.)

[wW-w-swim].
[tik-tek-t1k-taek].

TpeHupoBKa' eTeil B ayANPOBAHMM U YIIOTPeGIeHMHT

CJIOB-KOMAaH/I.

HcI/IBOTHBIe IIPOCAT HaC IIOKa3aTb, UYTO MBI yMeeM
menaTh. Torga oHM IPOMYCTSAT HAC B 300TapK. Snu3od
nposodumcs 6 6bLcmpom memne, aywuie nod My3viKy.
3amem MOHNCHO NPULACUMb NOMOULHUKOE — 08YX Yue-
Hukos. OHu Odarom KomanObL Oemam ¢ 6auleil NOMO-
wwio: Ilompocu pedbaT mourpats B pyrodosa. M m. 0.

T.: Stand up! Sit down!
Stand up, Lena!

Stand up, Misha!
Children, jump! Stop!
Children, run! Stop!
Olya, run! Petya, run!
Children, skip! Etc.

dopmupoBaHue y IeTeil yMeHHA CTPOUTH BhICKa3bIBaHUA TUMA I run.

Mp&zI Bece mpoIiiin B 300mapk. Ilepes HaMu aTTpaKIiu-
OH — COpeBHOBaHMe B 30onapke [{ucHeitiena. Mbl T0K-
HBI Pa3feIuThCA HA TPU KOMAHABI: KoMauga MUKKU —
Gerynsnl, komauna Bunuu-ITyxa — 1wioBiel, Komanzaa Jlo-
HaJIbAa — BeJiocuneaucTbl. Ho, YTOGBI HAIY APY3bA HTPH-
HAJY HAC B CBOM KOMAaH/IbI, HYKHO paccKasaTh UM O cebe.

Eciu BBI XOTUTE HOIIACTh B KOMAHAy OEIr'yHOB, HAO
ckasaTs I run. Ecau BeI ckakere I swim, Torgma Bac
BO3bMET B CcBOI0 KoMmauny Buuuu-Ilyx. A J[oHAJIbJ
BO3BLMET TeX, KTo ckakeT I ride a bike. Crauajia xorar
pacckasaTh 0 cebe JKUTeJIU 300IIapKa.

3amem zoeopam demu U 8 3a8UCUMOCTU OM 3M020
cmanosamcs 8 mpu psaoa.

3amem demu 6bLNONHAIOM KOMAHObL CBOUX MPeEHe-
pos. Kozda zpynna cnpasasemcs ¢ 3a0anuem, vl 2080-
pume: “Very good! Clap your hands!”

Fish:1swim. (Bcmaém
padom ¢ Bunnu-ITyxom.)
Fox:1run. (Bcmaém
padom ¢c Muxku.)
Monkey: I ride a bike.
(Bcmaém padom

¢ Honanvoom.)

Pq:Irun!

Py: 1 swim!

Pg: Iride a bike!
Mickey: Run!

Winnie: Swim!

Donald: Ride a bike!

T.: Very good! Clap your
hands!

1 o
PexomenyeM BaM MCIOJIB30BATE 3TOT SIIM30/] BCAKUH pas, KOT/a 3aMeuaeTe CHUMKeHne paboTocnocos-

HOCTH JeTeii.
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Ecnu noszgonsem epems, 0py3va u3 myibm@uibmos
Habupaiom u Opyzue KomaHOvL: OesbmaniaHepucmos,
anvnurucmos, pymoonrucmos. Pexomendyem ucnow-
308amb 8apPUAHMbBL IMO20 INU300A U HA CAeOYOULUX

YPOKaX.

Ch.:1fly.Iclimb. I play
football.

TpeHUPOBKA AeTeli B ymOTpeOJIeHUH Ha3BAHUM KUBOTHBIX.

K cosxasenurio, 300mapk 3aKpbiBaeTcsa Ha
pPeMOHT. 3Bepu MOTYT IOoTePAThCcA. [laBaiiTe
BO3BMEM UX K cebe, ycmokoum. Tom momoii-
IE6T K KaKIOMY U IIPEIJOMKUT HECKOJIbKO
3Bepeit (He Gosbuwle mpéx), a BBl BbibepeTe
cebe ommoro. Ilormagmm HaIIuxX 3Bepei,
YCIIOKOUM UX!

Tom (nodxo00s k pe6éuKy):

A fox, a dog, a cat?

Pq: A cat!

(Tom omoaém emy uepywixy.)

Tom (nodxods k Opyzomy pebéHKY):
A fox, a rabbit, a fish?

P,: A rabbit! Etc.

@anonnerme sagapng SAHATHUS 4 n3 yueGHOTo IOCOOHS A1 JeTeii.

OTrkpoeMm Hamu KHuru Ha ¢. 10, mocmoT-
pUM Ha KapTWHKM, IOCJYIIaeM M paccKa-
JKeM, KTO JKUBET B 9TOM 300T1apKe.

Herwu cayiiaior, a 3aTeM paccKa-
3BIBAIOT (II0 ouepenn), KTO ;KUBET B
300I1apKe (OPUEeHTUPYACh HA IOPs-
IOK CJeloBaHUS KapTUHOK, 000-
3HAaUYEeHHBIN upamn).

JleTu yuaTca BUIETh Pe3yJIbTATHI CBOEi PaGOTHI.

A teneps ToMm cobepéT Bcex 3Bepeii BMec-
te. CiyiiaiiTe BHUMAaTEIbHO, KOO OH OyzAeT
3BaTh. /Jemu, y KOmMopvlx ecmb amu 36epu,
npunocam ux Tomy.

ITompoirtaemMcsi ¢ HAITUMU JKUBOTHBIMH.
3amoMHUTe: KOTZa MBI IIPOIaeMCcsi CO 3Be-

[{P 2]

PIOIMIKaMM1, MaJI€EHbKO€ CJIOBO-APJIBIYOK ~a
T'OBOPHUTH HE HAJO0.

Tom: Dog, dog!
Cat, cat!
Monkey, monkey! Etc.

T.: Say “Goodbye” to our animals!
(IIepesod.)

Fox: Goodbye, children!

Ch.: Goodbye, fox! Etc.
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3SAHATUE 5.

Cpencrea HATIATHOCTH: UTPYIIIEUHBIE INCUUKY, KPOJIUKH, PHIOKY, KOIIIKK, COOAUYKH
" 00e3baHKU. HYysKHO CTOJILKO UTPYINIEK, CKOJIBKO JAETel B IpyIe.

BBemenue nereit B crosker 3aHaTua. O3HaKoMIIeHHe aereil co caoBamu girls,

boys.

Buunu-Ilyx cumuraer, 4T0o, MOKa 300-
napK Ha peMOHTe, B [lucHelseHIe HYX-
HO OTKPBITH MUPK. Ho cHavasa mo3gopo-
BaeMcs C HaAIIUMHU APy3baAMH. MUHHU
3I0pOBaeTCcs TOJBKO ¢ AeBoukamu! A ¢
KeM 3popoBaeTca Buuuu-IIyx? Ilpa-
BUJIBHO, C MaJbUNKaMU. A UTO TOBOPUT
Houanbn?

T.: Good morning, children! I'm glad
to see you. Say “Good morning” to
Winnie! Say “Hi!” to Minnie! Etc.
Minnie: Hi, girls!

Girls: Hi, Minnie!

Winnie: Good morning, boys!

Boys: Good morning, Winnie!
Donald: Hi, girls! Hi, boys! I'm glad
to see you!

TpeHUPOBKA JeTeil B BOCIPUATUHN M IPousHeceHuu 3ByKos [2], [r], [t], [d], [W].

nanTe OyropKHU A3BIKOM.

mawxice npuaymamb ceou.

Bynmem npeccupoBaTh 3Bepeil B iupKe, HO cHavasa | Crasxure [r-r-r].
norpeHupyem Hamu a3bluku. Mr Tongue Ham momo-
sKeT. BbI cablmann, Kak peruat cobaxu? Iloperumre.
A cobauka y Mr Tongue poIUNT He TaK: A3BIUOK Y HEE
3acTpeBaeTr Ha Oyropkax 3a BepXHuUMH 3ydoamu. Ilorry-

B OdanHOM anus300e 8bL MOMceme UCNOJb308AMDb
mekcmol npedvl0ywux GoHemuueckux 3apadok, a

TpeHUpPOBKa AeTell B yHOTpPeOJeHWU HAa3BAHWII SKMBOTHHIX U B ayTUPOBaHUH

oopasma oourenusa Are you Katya?.

ITonpuBercTByeM KMBOTHBIX. Korma
MBI 37I0POBaeMcsi M KOTZa IIpoIaeMcs,
MaJIeHbKO€e CJIOBO-SAPJBIUOK “a” MBI yiKe
He ToBOpUM. Bbl nokasvigaeme xiueom-
HblX no o0HOMY, Ha3bléas ux: a fox,
a monkey, etc., a demu xopom 300posaom-
€S C HUMU.

3amem 6v. nodxodume k Oemsam no
ouepedu u Gecedyeme ¢ HUMU OM UMEHU
uzpyutex. Inuiod nposodumcs 8 Ovicm-
pom memne.

Winnie: Good morning, fox!
Ch.: Good morning, monkey!
Good morning, rabbit!

Good morning, dog! Etc.

T.: Good morning, Sveta!
Pq: Good morning, dog!

T.: Are you Olya?

P,y: No!

T.: Are you Katya?

Py: Yes!

T.: Hi, Katya!

P,: Hi, dog! Etc.

112



Osnakomiuenue pnereii ¢ aprukieM the. TpeHupoBka ngereii B BOCIIPUATUH U
npousHeceHuu apTukid the.

Korpma mer emnié He Ob1IM 3HAKOMBEI €O 3Bepiomkamu, | T.: A cat, a dog.
MBI TOBOPUJIU CJIOBO “a”.

A TellePb 3TO HAIIXM 3HAKOMEBIE, 1 MBI IIDUKJIEM K
WX HA3BAaHUAM APYroe MaJieHbKOe CJIOBO “the”.

Mr Tongue momMo:keT HaM ITPABUJIBHO ITPOM3HECTH
3TO CJIOBO.

K meMy B OKHO 3aj1eTalOT KOMAapPhI 1 JKYKIKAT: [z-z-Z].

W Torpa oH 3aKphIBaeT OKHO.

A Korpa K HeMy IpuJeTaeT 3HaKOMad ITUeJia, OHA
JKYIKIKUT TaK: [6-0-0].

IIpocyHbTe ABBLIUOK MEKIY 3y0aMU U MOMKYIKIKUTE.
W torga Mr Tongue oTKpbIBaeT OKHO, U ITUeJia IPUHO-
cut emy Mmén. Ilocaymraiite, kTo npunerea. Eciau ko-
Map — «3aKpouTe OKHO» (CIOKUTE PYUYKU Ha I'PYIan),
a ecJyiu Imuejia — «OTKPOoiiTe» (pasBeAuTe PYYKHU B CTO-
pousl). ITedazoz npousnocum 38yKu, u demu mo «3a-
Kpvlearm ceou oKouwlku» (kKozda caviiwam 38yk [z]),
mo omkpuieatom ux (rkozda caviuwam 38yk [0]). A Te-
eph MOKYIKIKNUTE, KaK KoMap. A Tereps — KakK Iuejia
(He 3a0yABTE IPOCYHYTH A3BIUOK MeK Ay 3ybamu). Kor-
Jla MBI PacCKas3bIBaeM O 3HAKOMBIX 3BEPIOIIKAX, B Ma-
JIEHBKOM CJIOBE CJIBIIIEH 3BYK mueJsl “the”.

TpenupoBKa aereil B ynorpedaeHnu apTukias the.

IaBaiiTe IPUKJIENM 9TO CJI0BO K HagBaHUAM 3Bepio- | T.: Cat.
mIeK. Ch.: The cat.
T.: Dog.
Ch.: The dog.
T.: Monkey.
Ch.: The monkey. Etc.
B monnom mmenu Bunauu-Ilyxa TOXKE CIIBIMIUTCS
3ByK muesbl: Winnie-the-Pooh. Bunnu-Ilyxy upaBut-
cd, KOrJa ero Tak HasbIBalOT. JlaBaiiTe cKakeM Bce
BmecTe: Winnie-the-Pooh (me 3abyabTe mpoCyHYTH
A3BIYOK MEXKAY 3y0aMu).
ITocmoTpuMm elrfé pas, Kakue 3Bepu K HaMm npuiiiau. | T.: The crocodile,
the dog, etc.
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TpenupoBka gereii B aynupoBanuu mpocbkosl Take the (dog) u B ymorpediaenun

TJIarojioB IBUKEHUA.

Haumnaem npeccupoBKy 3Bepeii. Korma d cramKy
caoBo “take”, HYKHO B3ATh UTPYIIKY. Bbl pazdaéme
3gepeil wecmu maaviukam u 0esourkam. OHu 8vLx001m
K docke. 3amem 8vlL 8vl3bleaeme 08Yx OpPeccuposULU-
K08, daéme um kykoa Toma u Aaucy, u OHU MPeHuUpy-
tom 38epeil ¢ sauleil nomousbro. CI0BO-sIPIABIYOK, KOT1a
MBI 1aéM KOMaHJbI, TOBOPUTDH He HY:KHO. /Jemu, noay-
yusuwiue 38epeil, 6bLNOJHAI0OM 0ellcmaus.

B KoHue anu300a HYHHO NoXeasums ecex 3gepeil,
a 3pumeansam 8vl npedaazaeme NOXJIoNAmMsd 6 AA0OUWLU
u ckaszamu cnacuoo.

T.: Olya, take the rabbit!
Nina, take the cat! Etc.
P;: Dog, run! Stop!

P,: Rabbit, jump! Stop!
Ete.

Ch.: Very good, dog!
Very good, cat! Etc.
T.: Clap your hands,
children!

Ch.: Thank you!

OsHakoMmiIeHUe aeTeil co ciioBoM please.

Ileped mem kakxk no8mopumv 3mom 3NU300 eué
pas, Ho yice ¢ Opyeumu demovmu, npediazaem 6am cKa-
3ambu caedyroujee: 3Bepu PEIININ OOJIbIE HE CIYIIATh
Toma m Anucy, moTOMy UTO OHU 3a0BLIBAJI TOBOPUTH
OIHO BoOJIIeOHOE cJI0BO. Kakoe BbI, pebaTa, 3HaeTe
Boatreouoe caoBo? Iloxxanyiicra! Please!

Hmak, snu3o00 dpeccuposku 38epeil no8mopsemcs
¢ Opyeumu Oembvbmu, HO Yxce co caoeom “please”.

Ch.: Please, monkey,
climb! Etc.

O3HaKoMiIeHue geTel ¢ raaroaoMm to have.

Bunnu-Ilyx permuna 3anucaTtb, ¥ KOTO KaKO# 3BepPb, YTOOBI

OHU He moTepAsuch. Ho cHauasa s OTKPOIO BaM OJUH CEeKpeT.
Y MeHs [oMa eCcTh MHOTO UTPYINIEeK. ¥ MEHs €CTh CJIOH. Y MeHA
ecTh uepermaxa. A Temepb BbI pacCKaKUTe, KaKue y Bac eCcTh
urpyimku. /Jemu 6bicmpo no oyepedu pacckasvl8aiom no-pyc-
cKu: «YV mensa ecmv cobauka. Y mens ecmv Kom».

BoT BuguTe, BHI BCe TOBOPUTE «y MEHSI», 4 OAUH MaJbUUK
3a0bIBAJI MaJIEHBKOE CJIOBO «y», M ¥ HEro moJydJajioch «MeHs
cobara». 1 ero cupammusaau: «Moxxer, Tebs1 cobaka yKyCH-
na?» Hukto ero He morumas. Eciiu MBI paccKkasbIiBaeM O TOM,

YTO Y HAC €CTh, MBI I'OBOPUM TaK: «¥Y MeHs ecThb». A mo-anr- | Winnie:

JINHCKU, €CJIN ¥ TeDS UTO-TO eCTh, HyKHO ropopuTh I have. I have a rabbit.
But 6epéme uzpywry u cnpauwugaeme. Uro rosopur Buu- | Minnie:

"Hu-IIyx? Yo roBoputr MuuHM"? I have a dog!
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TpeHUpPOBKa geTeil B mpousHeceHnu 3ByKa [h].

Houanba, Korga y Hero Xopolliee HacTpoeHwue,
CMeETcs TUX0, HeTPOMKO, BOT TaK:

Kak cmeércsa Houanba? CmeiiTech HEIPOMKO, UTO-
ObI He UCITyTaTh 3BEpeii.

Yro pacckasbiBaeT [loHAIBI?

[h-h-he-hav].

Donald: I have a fox.

TpenupoBka gaereii B ymorpeoiaenuu oopasiia oomenud I have a (dog).

A Temepn TOT, KOTO S HA30BY, IIO30BET K cebe 3Be-
promiky. He 3a0yabTe, UTO KOrja MbI 30BEM 3Bepeii, TO
cJI0Ba-APJBIUKY “a” u “the” roBopuTh He HAO.

ITocae mozo kKak Oemu NOAYYUAU UZPYUWKU, OHU
pacckasviearom, kKmo y Hux ecmv, a Bunnu-IlTyx sanu-
cvlsaem.

Cuauayia xoueT pacckasarh Anuca. UTo samuchi-
BaeT Bunau-Ilyx? ¥ Anucs ecTh KOIIIKA.

Paccrkaxxkure Burau-Ilyxy, KTo y Bac ecThb, a OH 3a-

IINIIeT.

T.: Olya, please!
Olya: Monkey, monkey!
Etc.

Alice: I have a cat.
Winnie: Alice has a cat.
P;:Ihave a fox.

Winnie: Kolya has a fox.
Etc.

TpeHupoBKa aereil B aygupoBaHuu Bonpocos Tuma Do you have a (monkey)?.

Cettuac Bunuu-ITyx mpouuTaer To, UTO OH 3aIlIHCAJI.
3aznsdvieaeme 6 mempadsv. Ho, Kakercs, Bunau-Ilyx
Bcé mepenyrtasi. OH crpamuBaeT y Ajucel: «¥Y TeOs
ecThb cobaxa?» Uro orBeuaer Anuca?

Winnie: Alice,

do you have a dog?
Alice: No, I have a cat.
Winnie: Do you have

a dog?

Pq: No, I have a fish.

Bommoanenne 3agaana SAHATHUA 5 yue6HOTO TOCOOU S 1A TETeI.

OTkpoeM HaIll KHUTH Ha ¢. 11, mocMoTpuM Ha Kap-
TUHKU, IIOCTAYIIIaeM BHUMATEJIbHO W BLITOJHUM HUHTE-
pecHoe 3a7jaHue.

et oT uMeHU repoeB
mMyabThuabmoB, Toma u
AJuchel paccKasbIBAOT O
TOM, KTO ¥ HUX €CTb.

Jdetu yuatca BUOETh Pe3yJbTAaThl CBOEr0 TpPyda. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTHUBAIMSA

OKUITAHUSA CIAEaAYHOIEero 3aHATUA.

B caenyromuii pas y Hac GygeT IpencTaBeHNEe B
IUpPKe. A IMOKa IOIPOoIaeMcs ¢ JKUBOTHBIMH.

T.: Goodbye, children!
Mickey: Goodbye, boys!
Minnie: Goodbye, girls!
Ch.: Goodbye, rabbit! Etc.
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SAHATUE 6'.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

Hau BeICTyIIIEHUA B ITUPKE
JlncHelieH1a TPOSOJIIKAIOTCA.

f1 pama Bac BumeTsh. A BBI pagbl
MeHs: BugeTh? CrakuTe MHe 00
9TOM IIO-aHTJIMHCKH.

T.: Good morning, boys and girls. I'm glad to
see you.

P;: I'm glad to see you, Vera Petrovnal

T.: Children, say “Hi” to Mickey, Minnie and
Donald!

Ch.: Hi, Mickey! Hi, Minnie! Hi, Donald!

T.: Say “Good morning” to Winnie-the-Pooh!

skip!.

TpeHupoBka aeTeil B aygupoBaHuM o0pasmoB o0menus Boys, jump!, Girls,

Bunau-Ilyx xouer, uToObI ge-
BOUKM U MAaJbYUKKU YCTPOUJIU
npeacTaBiieHre B nupke. Kakoit
Be:kauBbI Bunanu-I1yx, o He 3a-
ObIBAeT FTOBOPUTH BOJIIIIEOHOE CJI0-
BO «IIOXKaJyiicTa» — please.

dnuszod nposodumcs 8 OGbicm-
pom memne ¢ UCNOJLb308AHUECM
8cex u3gecmubLx 0emsim 21a20J108.

Winnie: Boys, ride a bike, please. Girls, skip,
please. Boys, climb, please. Very good, boys!
Girls, play hopscotch, please. Boys, climb on
the monkey bars [b,z]! Etc.

T.: Very good, girls! Clap your hands, boys!
Very good, boys! Clap your hands, girls!
Thank you!

Tpenupoka aereii B ayqupoBanuu nmpockosl Take the (monkey), please.

Haru KuBOTHBIE XOTAT, YTO-
OblI Y HUX OBLIN X035€Ba.

T.: Kolya, take the monkey, please!
Katya, take the cat, please! Etc.

TpenupoBKa aereii B ymorpeojaeHuu oopasiia oomenusd I have a (cat).

Bunnan-Ilyx.

Hemu (5—6 uwenosek ) 6epym uzpyuiku u
pacckasvieaiom, kmo y Hux ecmb. Kaxoe
CJIOBO IIOMOTAEeT HaM PaccKas3aTb O TOM, UTO
y Hac ecth? Have! Cmauana pacckaxer

Winnie: I have a monkey.
P;:1have a rabbit. Etc.
T.: Very good, boys!

Very good, girls!

Clap your hands, please!

@PasyanaHne aHrIniickoi necenkn “Good Morning”.

Bunnu-Ilyx mpepsaraer mocayIaTh aHTJIMACKYIO IIECEHKY, KOTO-
pas maswsiBaeTcsa “Good Morning”. ITegaror o0bsacHAET HOBBIE (DOPMY-
J161 peueBoro stukera: How do you do? How are you? I'm fine (crapaii-
TeCch YIOTPEOJIATL 3TU (DOPMYJIBI HA IIOCTEAYIONNX 3aHATUAX, YTOOBI
IeTH HAYYUJINCh UX YIOTPEOIATH U JIErKO YCBOMJIN CJIOBA IIECEHKM).

Let's listen!
Hetu cay-
miaroT 2 pasa
U CTaparTcs
MIOTIeBATh.

1 .
Hauwuas ¢ 9Toro 3aHATUS MOKHO padyuuBaTh neceuky “Good Morning”.
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IIpomokaeTcs TPEHUPOBKA feTeil B ymoTpeodaeHnn oopasma oomenus I have a
(cat).

JHusomnobLe svtouparom cebe Hosvtx xo- | T.: Nina, take the monkey!
3se8. Tenepv uzpywru noryuaiom demu, | Petya, take the dog! Etc.
He yuacmeosaswiue 6 uzpe, u 3nu3od no- | Pq:1have a cat.

emopsemcs. Py: 1 have a dog, etc.
ITornagere cBOIO 3BeplOmMKy u moxBa- | Pq: Very good, cat!
JIATE eé. P,: Very good, dog!

T.: Clap your hands, boys and girls!
Thank you, girls! Thank you, boys!

®dopmupoBaHue HHOAIBIYHON (DOHOJIOTNYECKOI CIIOCOOHOCTH: TPEHNPOBKA B BOC-
NPUATHU U TIPOM3HEeCeHHH 3BYKa [3:], a Takke B nuddepenuuanuu (pasanmyeHun)
JOJITUX U KPAaTKUX 3BYKOB [i:] u [1].

HMoHasbx MHE paccKasbIBaeT, YTO y Hero uackl To | [tik-tik].

cHemiaT, TO OTCTAIOT: [t1:k-t1:k].
Kaxk cnermrar gacer Jonansna? [tik-t1k-t1k].
Kaxk orcraror? [tr:k-t1:k-t1:k].
Korgma 3Byk [1:] nniuuHee? Korma uackl orcraioT.

Korga 3Byxk [1] kopoue? Korza yacse! cemar. T.: [t1k], [t1:Kk], [d1k],

XJlomHUTE B JIAAOIIM ONWH pa3, ecam ycabimmmre | [tin], [li:v], ete.
KpaTKUl 3ByK [1], ¥ MHOTO pa3 — ecju JoJaruii 3ByK [i:].
Korza moxTop ocmarpuBaeT ropJo yréuka JloHanb-
Jla, TO IIPOCUT eT0 IIPOM3HECTH CJIOBA CO 3BYKOM [ 3:]: [3:-g3:1], [3:-b3:d].

Osunaxomienne mereii ¢ oopasumom oomenus I am (Nina) u TpeHUpPOBKA B ero
ymorpeoJeHUuN.

OxaspIBaeTcd, K HAM M3 300IIapKa IIPUIILIN HOBLIE 3Bepu 1 XOoTAT ¢ | T.: Misha,
HaMM IIO3HAKOMUTHCS. 3HAaeTe JU BbI, KaK HYKHO 3HAKOMUTHCA? | come here!
EcTs e1ni€ oguH BasKHBIN ceKpeT. Tom:

Msg1 roBopum: «51 Bepa IlerpoBHa, a Caria, a Martas . IIpu amom évt | I am Tom.
éblKIa0bl8aeme Ha cmoJl KYouku, coomeememayowue crosam «A (ky- | Alice:
o6urx ) Mawa (0pyezoii kyouk )», 3amem Kyoburu youpaiomces u cHosa evl- | I am Alice.
rkaadwviearwmes: «f (kyboukx ) Bepa Ilemposna (Opyeoit kyoux )» um.n. | T.:Tam a

A mo-aHrIMiCKU HYKHO TOOAaBUTH €IIl€ OTHO CJIOBO, U mojJydaeTrca | monkey.

Tak: «f (Kkyouk) ectsb (Kyouk) Carra (KyOUK)». Py
Misha, come here! (/Hecm.) Ilomoru mHue packyageiBaTh Kyouku. | I am Sveta.
Ceiiuac KYKJIBI pacCKaXyT o cebe. Kaxcdoe cnoeo npousnocumcs | T.:
nocJse 602bWO0l nay3vl, pe6EHOK BblKAAObLE6AEM HA CMOJLEe KYOUKU. I am a dog.
3amem 8 HOpMATLHOM meMmne, yxuce 6e3 KYourKos: Py:Tam
A Temeps 3Bepu OyAyT ¢ BaMu 3HaKoMUTheA. Bepéme uepywru u | Kolya.
nodxodume k demsam. Ete.
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HauunnaeTcs o3HaKOMJIeHHE IeTell ¢ HOBBIMU CJIOBAMHM U TPEHHPOBKA B YIIOTPeEO-

JIeHUH HeONPeaeJIEHHOTO aPTUKIIA.

HuTepecHO, UTO 3a HOBbI€ 3BePU IIPUIILIN K HaMm?
Bui noxa3ssieaeme 38epeil no 00HOMY U Ha3bléaeme UX.
3amem ew,é pas 6 dpyzom nopadxe.

IIpukiienm KO BceM Ha3BAHUSIM MaJIEHbKOE CJI0BEY-

[{P 4]

KO-APJIBIYOK “a”, Beb MBI eIé He 3HAKOMBI C dTUMU
3BEPIOIIKAMU.

T.: A tiger! A bear!
A crocodile! A frog!
A bird!

T.: Frog!

Pq: A frog!

T.: Bird!

Py: Abird! Etc.

@anom{e}me 3aJaHua U3 yueOHoro mocoous nias aereii, SAHATHE 6.

3amanue 1 Ha ¢. 12 BBITIONHAETCA B OOBIYHOM PEIKI-
Me: CMOTPUM, CJIyIllaeM, PacCKasbIiBaeM camu (CM. mpe-
OBIAYINYE CIleHAPUN 3aHITHI).

Hetu (mo ouepenmn)
Ha3BIBAIOT 3BEPE, KOTO-
pble IPUIILIN B ITUPK.

TpeHUpPOBKa JeTeil B ayqupoBaHuu Bonpocos Tuna Are you (Tanya)? u B orBeTax

Ha HUX Yes u No.

IlycTh 3Bepu OTHOXHYT HaA CTOJIe IIOCJe AaJbHeil
noporu. ITocmorpum, Kak JloHaaba OyIeT yraabiBaTh
Bamiu uMmeHa. J[[oHaJIbJ XBacTaeTcs, YTO OH UX OUEHbD
XOPOIIIO 3HAET.

30ecv HYHHO NOMOUb YLeHUKY OMmEemumeo.

Hanvwe JJonanvd 6cé epemsa owubaemcs. B KoHye
anu300a, KOmopuLit npPo8oOUMCs 8 ObLCMPOM Mmemne, 8ol
zoeopume, umo J[onanvdy HY#HHO Obtmb 6osee 8HUMA-
meJlbHbLM, LWMOo0bL XOPOULO 3ANOMHUMb UMeHa demell.

Donald: Are you Olya?
Pq: Yes, I am Olya.
Donald: Are you Petya?
Py: Yes, I am Petya.
Donald: Are you Valya?
P3: No, I am Nina.

OKHMIAHUA CIeaYIoIero 3aaHATuA.

Jdetu yuarca BUIETh Pe3yJabTaThl CBOEr0 TPyda. ¥ HHUX CO3TAéTCA MOTHUBAIMA

Mpgz1 ceromHa HayYUJINCh 3HAKOMUTHLCSA IT0-aHTJIN-
CKU, y3HAJIU Ha3BaHUA HOBBIX 3Bepeil. [laBaiiTe 10-
poIraeMcs ¢ HUMU.

Ha cuenytomem 3auaTuy OyeT MOCIeAHAS PEIIETH-
uA nepes NUPKOBBIM IIpeicTaBaeHreM B [lucHelieH/ e.

Ch.: Goodbye, crocodile!
Etc.

Mickey: Goodbye, girls!
Minnie: Goodbye, boys!
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SAHATUE 7'.

BBegenue gerei B CIOKeT 3aHATHUA.

KOBBIM IIPDEACTaBJIEHUEM.

Tom mpenaraet: gaBaiiTe croém!

3anucv UCNOJLHAIOM NECeHKY.

CerofHs y HAC MOCJEOHSSA PEIeTUIlnA mepes up-

O uém g Bac cupocusa? «Kak BeI moskuBaeTe? »
ToM MO370POBAJICS C BAMU, KaK B IIECEHKeE.

Hemu caywatom, a 3amem ¢ onopoii Ha ayduo-

T.: Good morning,
children!

I am glad to see you.
How are you?

Tom: How do you do!
Let's sing!

T.: Good idea!

TpeHupoBKa feTeii B BOCIPUATHM M IPou3HeceHuN 3BYKOB [3:], [r], [d], [d3], [h],

[0—z], [i:—1].

uJju npuaymae ceou.

Ilorpenupyem Haiu s3bluKu. Pexomendyem sam
nposecmu amom anu300 8 6bLcMpPOM Mmemne, UCnoJib-
3ys mexcmol npedvldyuwux oHemuueckux 3apsdox

TpeHNpoBKa AeTeli B ymorpedaennn oopasuos oomenua I am a girl. I am Katya.

Tom mpepiaraeT IPOBECTH OTIEJb-
HYIO TPEHUPOBKY MAaJIBUUKOB U [€BO-
yek. Tom 3amaér BOmpOCH B OBICTPOM
TeMIle, HEOXKUJAHHO IIOAXOA K AeTAM.
CHauaJia eTH 0TBEYAIOT C Ballleil IoMo-
IIBI0, 3aT€M CAMOCTOATEIBHO.

Tom: Stand up, boys! Sit down, please!
Stand up, girls! Sit down, please!

Are you a girl?

Pq: Yes, I am a girl.

Tom: Are you Tanya?

Pq: Yes, I am Tanya.

Tom: Are you a boy?

P,: Yes, I am a boy.

Tom: Are you Misha?

Pj: Yes, I am Misha. Etc.

Tpelmpomca meTeu B AayagupoBaHMU U yn0Tpe6.71eHnn HU3BECTHBIX MM IJIaroJjioB.

Bui gvi3vieaeme mpernepa-0e6ouKy 0ns KOMAHObL
0esouex U mpeHepa-MaabyuKa 048 KOMAHObL MANbYUU-
Ko8. Tpenepvl darom KomaHObL no ouepedu.

Girls, jump, please.
Boys, ride a bike, please.
Girls, skip!

Boys, sleep!

Girls, run!

Boys, wake up! Etc.

1
3necs u fasee, Koraa TpedyeTcss MHOTO KaPTHUHOK JJIS OPraHU3aIuy O0IIeHNs, DEKOMEHyeM [Iearory
HMCIIOJIL30BATh KAPTUHKY, KOTOPbIE IeTH BHIPE3aroT U3 paboueii TeTpagu.
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TpeHUPOBKaA JeTeil B ayTUPOBAHUM U YIIOTPEOJEHNHN HOBBIX CJIOB.

K mam mpumuim sxuBoTHble. KTO K HamM mpumén?
IToxasvieaeme u Ha3vi8aeme 36epeil, CHALALA HOBLLX,
a 3amem yixrce u3ecmHbvLx 0emasanm.

Anmca xBacTaeTcs, UTO CMOJKET y3HATH BCEX 3Be-
peii ¢ 3aKpBITHIMU TIasaMu. Bul 3a6a3vi6aeme Anuce
2na3a, u ona yzadvieaem, 00 KAKOU uzpyulKu 00OmpoHy-
J2ach.

T.: A frog! A crocodile!
A bear! A bird! A tiger!
Etc.

Alice: A frog!

Ch.: No!

Alice: A crocodile!
Ch.: No!

Alice: A tiger!

Ch.: No!

Alice: A bear!

Ch.: No!

Alice: A bird!

Ch.: Yes.

Etc.

TpeHupoBKa meTeil B ymorpedjeHuu odopasma oomenus I (run).

Tom ceifuac pasmacT BaM 3Bepeil, U Mbl HAUHEM
IpeccupoBKYy. [IpeccupoBIiuKamMmu OyayT Bce, KTO CMO-
JKeT paccKasaTh, UTO OH OOBIYHO nejaeT JeToMm. CHaua-
Ja pacckaker Bunau-Ilyx.

Winnie: 1 play football.
P{:1swim.

Py: I walk.

Pj: 1 play hopscotch.
Etc.

TpenupoBKa gereil B aynuposanuu npocbosl Take the (frog), please.

Tom pasdaém demasam, CymesUWUM PACCKA3AMDb O ce-
Oe, 36epell U HOBbLX, U Yice uzgecmublx. IIpu amom oH
3amewaem, umo 6 J[ucHeiliende 6ce O4eHb GeHCAUBHL
Opyz ¢ Opyzom. [femu Hawurawm yiumuvcsa ynompeo-
aambv cao60 Please.

Tom: Olya, take the
crocodile, please!
Nina, take the dog,
please! Etc.

TpenupoBKa gereii B ynorpedaesuu “Thank you”.

IToTpeHupyem 6nicTpo Hamu A3bIuKu. Mr Tongue —
«BECEJIBIN A3BIYOK» — PACCKA3bIBAET, UTO, KOTAa UAET
KoIllKa, MUKKM Tak IIpenyIpekIaeT MbIIiei (mIpo-
CYHBTE A3BIUOK MEKY 3y0aMU U IOIIUIINTE):

[0-6-06- ‘0z pkju:]
Tom: Kolya, take the
cat, please.

Pq: Thank you, Tom.
Etc.
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TpenupoBka aereii B ymorpeoiaenuu oopasia oomenud I have a (cat).

A Temepb paccKasKuTe, Y KOTO KaKOH 3Beph OKa3aJI-
ca. Cuauanma craker MurHH-Mayc, y KOTOpoil Ma-
JIeHbKas MBIIIIKA.

Minnie: I have a mouse.
P;:Ihave a crocodile.
Py: I have a bird. Etc.

Jderu yuaTcs cTpouTh BRICKa3bIBaHHE U3 IBYX (hpas.

A remepb peneTuIus I'JIaBHOTO HOMepa IPEeCTaB-
snenus — «['oBopsiue 3Bepu». Bul daéme obpasey pe-
wenus amoil 3adavu. I1pu amom 6vL bepéme uzpyuLKy
u nokasvieaeme Ha3ganHoe Oeiicmeue. Bui3vigaeme
4—5 Odemeil. 3Bepb, KOTOPBHIA CMOKET HA3BATh ce0A 1
CKasaTh, YTO OH OOBIYHO JejiaeT, OyJeT yIacTBOBATH B
BOJIIIIEOHOM IIPEACTABICHUNU.

T.:1am a tiger. I run.
Bear, please!

Pq:Tam abear. I climb
(on the monkey bars).
T.: Crocodile, please!
Py: T am a crocodile.

I swim. Etc.

@anom{e}me 3alaHuA U3 y4eOHOTro mocoous nia nereit, SAHATHE 7.

Kaxxaplit pe6EHOK (¢ omo-
poii Ha KapTUHKU U IIPO-
CIIYIIIAHHYIO ayIU03aIINCh)
PacCKas3bIBAET OT MMEH!
3Bepsi 0 cebe 1 O TOM, UTO
OH OOBLIYHO JIeJIaeT B ITUP-
kKe: I am a tiger. I jump.

Tpenuporka gereii B xuddepennuannu (pa3anyeHnn) Ha CJIyX BOIMPOCOB Are you
a girl? Are you Olya? Do you have a cat? u orBeros Ha Hux I am a girl (a boy). I am

Olya. Yes, I have a cat. No, I have a dog.

Kypuanuer — yréHor [[oHaJbI peImma emé pas
YTOUHUTH, KTO IPUIET HA IIPEeACTaBIeHNe U KaKue y
KOTO0 ZjoMa UrpyIiiku. Bonpocsl 3adaomces 6 bvicmpom
memne, HeOHUIAHHO 0N peOGEHKA.

Yro cupamuaet Houansa? Kars, y Teba ecTs ur-
PyIIKa-KPOauK?

Donald: Are you a girl?
Pq: Yes, I am a girl.
Donald: Are you Nina?
P,: No, I am Katya.
Donald: Are you a boy?
Pg: Yes, I am a boy.
Donald: Are you Petya?
P,: Yes, I am Petya.
Donald: Katya, do you
have a rabbit?

Pq: No, I have a monkey.
Etc.
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Hetu yuarca BUAETHh pe3yJbTaThl CBOEro Tpyda. ¥ HHMX CO3TAETCSA MOTHBAIIUA
OKUIAHUSA CIEAYIOUIET0 3aHATHA.

Buvi nodsodume umozu ypoxa u daéme 3adanue Ha | T.: Goodbye, girls and
dom: npuHecmu u3 00Ma C80UX UZPpYULeYHbLX 36epell | boys.
0214 Yupro602zo0 npedcmasnenus 6 [Jucneiinenoe.

3AHSATUE 8.

ITocnenHee 3aHATHME STOW CepUUM — IMOBTOPUTEJIBHBIN YPOK, YPOK-IIPA3IHUK.
IIpasaHuK BemyT AeTH: MAJIbLUYNK U IeBOYKa. BBl MOYKeTe UM IIOMOTaTh.
K sTomy ypory npuroToBbTe /iBe KpacUBbIe KOPOHBI U3 OyMaru s BeAyIIuX. YKpach-
Te KJIacC IapamMu, TUPAAHIaMU U T. 1. Burau-ITyxa MOKHO HAPAAUTH B KOCTIOM KJIOYVHA.
B HauaJte ipeicTaBIeHNS XOPOIIIO MPOCIYIIATE U CIieTh meceHKy «Good Morning».
IIpepmaraem Bam cienyroiue parMeHThI, U3 KOTOPBIX BBI II0 CBOEMY YCMOTPEHUIO
MOYKeTe COCTABUTH CI[eHAPUIT BECEIOTO IIMPKOBOTO IIPEICTABIEHUS.
1. BoicmynJaeHus eumMHaAcmos — 0moeavHo MAAbYUK0E U 0e60UeK.
Bedywyue: Girls, run! Boys, climb on the monkey bars! Boys, jump!
Girls, skip! Etc. Very good! Clap your hands, kids!
2. Buicmynatwom Opeccuposuuku (5—6 demeil ). OHu 8blx00sMm €O CE60UMU UPYUL-
KaMU U paccKa3vléaiont, Yy K0z0 4mo ecmb.
Bedoywuii: Tanya, please.
Tanya: I have a rabbit.
Olya: I have a fish.
Petya: I have a monkey. Etc.
3amem HAYUHAIOMCA BbICMYNJCHUS 368epeil, KOMOpble 8bLNOAHAION KOMAHObL 6e0YULUX.
Bedywue: Dog, run, please! Rabbit, jump, please! Monkey, climb, please!
Etc. (O6pawascy k spumeasan.) Clap your hands, please!
BuiL npedaazaeme ecem noxsaaums 3gepeii: “Good! Very good!”
Iajiee MOKHO BBITIOJIHUTH 3ajaHUe U3 yueOHoro mocoousa nias gereii, SAHATHE 8,
c. 14.
IIpu sTOM peKOMeHIyeTCa KAPTUHKY-0IIOPY [IJIA BEICKA3bIBAHUI eTell 0TOOpasuThb
Ha 00JIBIIIOM 9KpaHe.
3. Bamem svicmynaiom «zogopawue» 38epu (6vL3vieaeme Opyzyio epynny demeil ).
Iemu gvtx00am c uepyuwkamu.
Bedywuii: Dog, please!
Yuenux, komopuwiii npunéc cobary: I am a dog. I run. (Iloxasvieaem deiicmeue.)
Bedywui: Kids, clap your hands!
T.: Say “Very good, dog”.
4. IIpednazaeme cem Oemsam cnpamambs 3a CNUHOU uzpyuiku, a Bunnu-ITyx —
KJO0YH 0ydem yzadvl8amyv U 8Cex CMeUUMb.
Winnie: Petya, do you have a crocodile?
P: No, I have a rabbit.
Winnie: Katya, do you have a fish?
P,: No, I have a dog.
Inu300 nposodumcs 6 Obl.cmpom memne.
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5. J[oHanv0-scypranrucm bepém unmepeavio 044 2a3emol Yy 38epeil.
Donald: Are you a dog?
P{: No, I am a cat.
Donald: Do you run?
Pq:Yes, Irun.
Donald: Do you jump?
Py:Yes, I jump.
B KoHUe ypokra Opy3vsa U3 Myabm@uabmos pasdaom demsam omKpulmiu (Ui Jaiwo-
Ovle Opyzue npu3vl) HA NAMAMb 0 NPedCmMasaeHUU.
Winnie: Goodbye, children!
Ch.: Goodbye, Winnie!
Donald: Goodbye, kids!
Ch.: Goodbye, Donald!
Mickey: Goodbye, boys!
Boys: Goodbye, Mickey!
Minnie: Goodbye, girls!
Girls: Goodbye, Minnie! Etc.

SAHATUE 9.

Beenenne gereil B CI0KeT 3aHATHA.

B [Mucreiinenn npuexan pacce- | T.:Good morning, girls and boys. I'm glad
AHHBIA aMepuKaHCKUil mpogeccop. | to see you. Say “Hi” to Mickey, say “Hi” to
Minnie, say “Good morning” to Alice, say
“Good morning” to Winnie-the-Pooh.

BMmecTo TOro uTo0BI IIO3m0PO-
BaThCA, OH mompormmaiaca. YTo fgoi- | Professor: Goodbye, kids!
JKeH OBLJI CKasaTh IIpodeccop? Ch.: Good morning! Hi!

JdeTu yuyarca ymoTpe6asaTs OTBEeTHbIE PEILIUKU B TUAJOTHIECKOM OOIIeHU .

IIpodeccop xouer ¢ Bamu | Professor: Hi, kids! I'm Professor Book.
IO3HAKOMUTLCA. dnus30d npo- | I'm glad to see you. Are you Kolya?

60dumcs 6 6bicmpom memne. | P1: No, I am Petya.
Professor: Are you Katya?

P,: No, I am Masha.

Professor: Are you a boy?

Pg5: No, I am a girl.

Professor: Do you have a mouse?

P,: No. / Yes.

Professor: Do you ride a bike?

P;: Yes. / No.

Professor: Sleep, kids! Wake up.

Clap your hands! Very good! Thank you!
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Osnaxomienue aerei ¢ gppasoit Don't (run)!.

IIpodeccop Byk ouens sobut matematury. Cero-
IHA OH OyJeT yuuTh Hac cumrarb. OH IPUMET B CBOIO
IIKOJY CaMbIX BHUMATEJIbHBIX. JJemu 6blnoaHs0m
npocwv0bL npogeccopa Byka.

Yro roBoput mpodeccop Byx?

Mousogugst! ITpodeccop Byr Oymer yuuThs cumraThb
Bcex. Ho cHauasna oH mpexajaraeTr NOTPEHMPOBATH Ha-
Iy A3BIYKU.

Professor: Stand up!
Run, please! Don't run!
Play hopscotch!

Don't play hopscotch!
Etc.

TpeHUPOBKA JeTell B BOCIPUATUN U IPOU3HECEHUU 3BYKOB.

Kax Mukxu-Mayc npegymnpe:xagaeT CBOUX Apyseii-
MBIIIEN, Korga BUAUT KomiKy? IIpocyHbTe S3BIUOK
MeKay 3y0aMu:

A kak sTo genaer Muunau-Mayc?

Kax Homanba [lax xJjomaeT KPbLIbAMU?

Kax Bunnu-IIyx BrIOMBaeT ObLJIb 13 KOBPUKOB?

A xorga MUKKM KYBBIPKAETCs, CJLIIIIEH 3BYK:

ITpodeccop Byk cepaurcsa Tak:

[6-6-0-'0=&pkju:].
[s-s-siks].
[w-w-w-swim-wAn].
[t-t-tu:-ert-ten].
[r-r-ri:-Ori:].
[ar-ar-a1-nain].

TpeanOBlca ;[e'reﬁ B ayAMPOBAaHUU YNCJIUTEJbHBbIX.

ITpodeccop Byk npepiiaraet mocuuTaTh NajJ0OuKN.

Buwi 6epéme (emecme ¢ npogeccopom Byrom ) o0ny
nanouxy. JJemu modice 6epym no o0Hoill nanoyke. BuL
b6epéme 0ge nanouku — u mak dasaee 0o decamu.

3amem npogeccop Byx npocum demeil nocvumamao
naaoyku. [[emu ¢ sauieil nomowbio ewé pas3 cuumaiom
nanioiKu.

Tenepb mouphIraiiTe CTOIBKO Pa3d, CKOJIbKO CKAKET
upodeccop Byk. [loHanba ToKe OyAeT IPHITaTh BMECTE
¢ Hamu. Byznem cuuTars cBOM IPBIKKU. [Jemu npuiea-
tom u cuumatrom. Cravana npogeccop Has3vieaem 4uc-
JumeJnvHbvle NO NOPAIKY, a 3amem 6pa3oUEKyY.

Yro npexniaraet npodeccop Byk?
IMasaiiTe crioém emy Harry meceHky “Good Morning!”

Professor: Let's count
the sticks.

T.: One.

Ch.: One!

T.: Two.

Ch.: Two! Etc.
Professor: Kids, count
your sticks, please!

Ch.: One, two, three, etc.
Professor: One.

Ch.: One.
Professor: Two.
Ch.: One, two.

Professor: Three.

Ch.: One, two, three, etc.
Professor: Good, very
good, kids!

Let's sing!

T.: Good idea!

Ch.: Good idea!
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TpeHupoBKa geTeil B ynmorpeodjennu peuesoro oopasua I have a (dog) u osnaxom-
nenue ¢ HoBbIM o6pasuom I don't have a (dog).

3Bepu coBceM 3acKyuaau 0e3 CBOUX X035€EB.

T.: Olya, take the monkey.
Nina, take the mouse.
Winnie, take the cat.

Tpenuporka aerei B ymorpebdaenuu ¢ppassi I have a (fish).

CuauaJjia pacckasxket Bunau-IIyx.

YT006BI CHOBA IIOIIACTH HA YPOK K mpodeccopy Byky,
HYKHO paccKasaTb, ¥ KOro KaKoil 3Bephb ecTh. Kakoe
CJIOBO IIOMOraeT HaM PAacCKasaTh O TOM, UTO Y HAC €CTh?

Ch.: Have!

Winnie: I have a rabbit.
Pq:1have a fish.

Py: 1 have a cat. Etc.
Professor: I am a teacher.
(Ilepesod.)

Stand up, girls!

Stand up, boys! Swim!
Don't swim! Sit down, kids!

Osnarxomienne aereii ¢ ppasoii I don't have a (frog). TpeHupoBka B ayaupoBaHUN
Bompocos Do you have a (fish)? What do you have?.

IIpogpeccop Byk umo-mo wenuem
éam Ha yxo. OH IIPOCUT Bac CIPATATH
3Bepeil 3a CINHY, a OH OyJeT yragblBaTh,
Yy KoT0 KTO ecTb. O uéM crrpaniuBaer mpo-
deccop Mukku-Mayca? A uTo OH eMy OT-
Beuaer?

IIpodeccop Byk cmaércs, ou cupariu-
Baer: «4ro y Tebsa ecTb? » Inu300 nposo-
dumcs 6 Obi.cmpom memne.

Professor: Mickey, do you have a dog?
Mickey: No, Idon’t have a dog.
Professor: Mickey, do you have a fish?
Mickey: No, Idon't have a fish.
Professor: What do you have?
Mickey: I have a rabbit.

Professor: Olya, do you have a frog?
P,: No, Idon't have a frog.

Professor: What do you have?
P;:1have a rabbit. Etc.

Beimosnenue 3agauuii 2—3 u3 yueoHoro mocoous nias gereit, SAHATHUE 9, c. 15.

«CayiaeM, CMOTPUM, paccKasbIBaeM!»
ety cuynTaioT MAYUKUA U PACCKA3BIBAIOT (IO OUepPenn), YTO TOBOPAT HAIIIU APY-
3bs Ipoeccopy ByKy, OpueHTUPYACh Ha MIPOCJIYIIIAHHOE U C OIIOPOIl Ha KAPTUHKU.
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TpenupoBka aereii B ayaupoBaauu ¢passl Give me your (cat).

IIpodeccop Byk paccTpoeH: OH HE MOXKET yraaaThb.
YTo6BbI pasBeceuTsh Ipodeccopa, JaBaliTe OTAAIUM €My
cBoux 3Bepeii. [Ipodeccop Byk OymeT mpocuTs 3Bepel Tak:

IIpodeccop Byk oueHb BeKJIMUBHII, OH BCETA T'OBO-
puT BoJie6HOE CJI0BO «cmacubo» . Ha caemyroiem ypo-
Ke 3BepU BEPHYTCA K BaM — CBOUM X03A€BaM, €CJIU BbI
MX XOPOIIIO 3aTIOMHUTE.

Cropo y Anuchl JeHb poKaAeHuA. UTOOBI IOJIYIUTDH
y mpodeccopa IPUTIACUTENbHBIN OuIeT Ha €€ mpaspi-
HUK, HY’KHO paccKasaTh eMmy o cebe. CHauajsia paccka-
sxet Towm.

Paccrasas o cebe, 0emu noayuaiom npuziacumelb-
Hble busiemol HA 0eHb POXcOeHus ANuchL.

ITpogeccop Byk npouiaemcs c pebamamu, emy 6bLa0
O0YeHb UHMEePEeCcCHO ¢ HUMU NO3HAKOMUMbCA.

Professor: Kolya, give
me your rabbit. (I1epe-
800.)

Thank you! Mickey, give
me your cat! Thank you!
Ete.

Tom:Iam Tom.

I play football.

P;:Tam Olya. I run.

P,: 1 am Katya.

I play the piano.

Ete.

Professor: Goodbye, kids! /
Bye-bye, kids!"

Ch.: Goodbye, Professor
Book!

detu yuatcs BuUAeTh Pe3yJbTAaThl CBOETO TpPpyJda. ¥ HHUX CO3TaETCA MOTHBAIIUA

OKHUIAHUA CIeayInero 3aHaATu:A.

PebGsara, sam moupasuica npodeccop Byxk? Kak on
cuuran? Iloxasvi8aeme 0emsam nailoLKu.

Ha caenyromiem 3aHATHYU MBI OyI€M T'OTOBUTHCA KO
ITHIO POYKIEHUS AJINCHI.

Ch.: One, two, three.

3agaHue HA JOM: PACKPACUTh KBaJAPAaTUKU U BbIPE3aTh BMECTe CO CTaAPIIUMU Kap-
TUHKU 1 KOHBePT «lIBeTa» us3 paboueii rerpanu (uacts 1, c. 4—5). KoHBepT CKRIEUTH

¥ HaIMCcaTh HA HEM CBOE UMA (IIOKA) ITO-PYCCKU.

IIpuHecT KOHBEPT ¢ KAPTUHKAMU HA CJeayIollee 3aHATHe.

! 3mech 1es1ecoo0pasHo 00paTUTh BHUMAaHUE JeTell Ha PasHble KeCThI «/I0 CBUAAHUSI» B PYCCKOM U aHTr-
JIuiicKkoM peueBoM oOenuu. HarmoMmuHaeM BaM, U4TO TPAJUIMOHHBIN PYCCKUMI MKEeCT — 9TO JBUKEHUE JIa[0-
HU BBEDPX-BHU3, 4 AMEPUKAHCKUI 1 OPUTAHCKUN — 5TO ABUKEHUE JIAJOHU U3 CTOPOHLI B CTOPOHY. IIpodec-
cop Byk u npyrue aMmepukaHCKNe IIePCOHAKH JOJKHBI IIPOIIATHCS [I0-aMEePUKAHCKY.
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3AHATUE 10.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

IIpomom:xaem
Hallle IyTeIlecT-
BUeE.

P;: Fine! Etc.

T.: Good morning, girls! Good morning, boys!

Say “Hi” to Alice and Tom! How are you, Alice? (Ilepesod.)
Alice: Fine, thank you.

T.: How are you, Olya?

TpeHUpoOBKa AeTell B ayaupoBaHuu Bompoca Do you have a (monkey)? u B ymo-

Tpe6aenun ¢ppassi I don't have a (dog).

Cayunnach Oema — TpOHATU KU-
BoTHBIe. Bunuu-Ilyx obparuica 3a mo-
MOIIbIO K AeTeKTuBy [loHanbay, OH OY-
JleT UCKaTh 3Bepeil.

Yo crasai nmpodeccop?

Kaxkoe cioBo momoraer HaM TrOBO-
PUTB O TOM, UTO Y HAC HET 3Bepeii?

3amem [onanvd cnpawusaem Yy
yuumens u kax00z0 YyieHUKaA, Hem Jau
Y Hezo 38eprowWlKU. dnu300 npogodumcs
6 Ovbicmpom memne.

Donald: Professor Book, do you have a
monkey?

Professor: No, I DON'T (svidenseme
eosocom ) have a monkey.
Ch.: Don't!

Donald: Vera Petrovna! Do you have a cat?
T.: No, Idon't have a cat.

Donald: Petya, do you have a dog?

P;: No, Idon't have a dog. Etc.

TpenupoBKa aereit B cuére mo 10.

Yro xe menars? YToObI 3BEepM BEPHYJIHWCH K HaAM,
HYKHO cocuuTaTh 10 10. Bygem cunTaTh HaAIITM TATbITHI
Ha pyKax. AMepUKaHCKUe U aHTJIUHCKUE MaJbUYUKUA U
neBouKYy cunuTaioT Tak': One! Two! U T. 1. mo 10.

T.: Count, please! One!
Ch.: One!

T.: Two!

Ch.: Two!

O3HaKoMIIeHHE IeTeil ¢ MecTOMMeHHneM my.

Vpa! 3sepu Hamiuch. OKa3LIBaeTCsa, OHI UCKAJIH I10-
JapKu o1 Asmcel 1 3a0yauanchk. UToObI 3BepU BEPHY-
JINCh K CBOMM XO03f€BaM, HY)KHO y3HATb OIUH CEKpeT.
1 momory Bam. EcTb 0/1HO 04eHb HY»KHOe CJI0B0. OHO MOYKeT

! PerxomenznyeM BaM 37ech IIOKa3aTh AETAM CJIEAYIONINE *KeCThI, TUIINYHbBIE 11 aMEePUKAHIIEB U aHTJIN-
4YaH, HO OTCYTCTBYIOIINE B PYCCKON PeueBOil KyJIbType:
1) ecsiz B cuéTe IPUHUMAIOT y4acTue 00e PYKHU, TO YKa3aTeIbHBIM IIaJbIEeM IIPABOM PYKU OTBOASAT OT I[€H-
Tpa JIaZlOHU JIEBOU PYKH B CTOPOHY CHAaUajIa MUSUHEL, IOTOM 0e3bIMAHHBIN HaJIel U T. I.;
2) ecJiu BBI IIPEAIIOUTETE BECTU CUET OJHOM PYKOI, TO IEPBLIM B CTOPOHY BhIOpACKhIBAETCS GOJIBIIION MMaJIelr,

3aTeM yKasaTeanmﬁ nUT. Oo.

BBIﬁepI/ITe OOWH U3 3TUX CII0COOOB U ITOKAKUTE JAeTAM, KaK CUUTAIOT aMepPUKAaHIbl 1 aHTJIMYaHe.
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OBITH U XOPOIIIUM, U ITOXUM. Korza meTu He HaioT APYT
Ipyry urpymkn u kpudat: «Moii Besocuiesr, Mo KHUMK-
Ka, MOE!» — BTO0 He 0YeHb XOPOII0. A KOT/ia MbI TOBOPUM:
«Mosa BocmuTaTeNbHUIIA/YUUTEIbHUIIA, MO MaMa» —
9TO OUeHb XOpOIlNe cjIoBa. B aHIVIMNMCKOM A3BIKE TOXKe
€CTb TaKoe CJIOBO: my.

Tpe}mpomca ne’rel‘f[ B ayIMpPOBAaHUU N yHOTpeﬁJIeHI/II/I MeCTOMMEeHHud my.

Cettuac mpogeccop Byk Oymetr mokassIBaTh IO BOJI-
meOHOMY TeJieBU30py 3Bepeii. KTo y3HaeT cBoero 3Be-
pd, mycTh ckaxet: “My bear! My rabbit!” — u mpodec-
cop Byk BepHET ero Xx03sAUHY.

Buvi nokasvieaeme 36epeil. [lemu y3uamom ceoux
36epell u noaywarom ux. Marenbkoe cioBeuko “a” He
OPUKJIENBAIOT, KOTJa TOBOPAT MHO-aHTJMNCKU «MOI
MUIIIKa, MOS cobauKa» .

3Bepu ycTaiu, IyCcTh OHU OTJOXHYT.

Professor: A crocodile.
Tom: My crocodile!
Professor: A monkey.
P: My monkey! Etc.

Tom: Sleep, my crocodile.
P;: Sleep, my cat. Etc.

OsHakomileHue aeTeil ¢ Ha3BaHUAMHU LBeToB red, green, brown, yellow, blue,

white u TpeHupoBKa B X aygupoOBaHUM.

IToka 3Bepu OTABIXAIOT, HAM HYKHO HA4YaTh IIOJTO-
TOBKY KO AHIO poKIeHusa Anncbl. MUKKH KyIUI ei
PasHOIBETHYIO TUPAMUAKY. UTOOBI €€ coOpaTh, HYK-
HO y3HATh Ha3BaHUA IIBETOB MO-aHTInicKu. IIpodec-
cop Byk mam momosker. Bul 6epéme KoabUa nupamuod-
KU no ouepedu u Ha3vieaeme ysema. Ilocae amozo Ha-
3vl8aeme ux euyé pas, Ho 8 Opyzom nopsadke. 3amem vl
npukpenJaseme y6emHvle NOJLOCKU Ha 00CKY U HA3bL6A-
eme ygema ewé pas.

Professor: Red! Blue!
Green! Yellow! White!
Brown!

OsHakoMIeHMe JeTeili co caoBamu right, wrong u TpeHUpPOBKA B MX YIIOTPeOJIeHUM.
TpeHUPOBKA JeTeli B ayaupoBanuu o6pa3iuos oomenus Touch, please! Guess, please!

HoHanba-neTeKTUB OyAeT yraablBaTh, KTO KaKou
uBetr Jg00ut. Bul 3a8a3vi6aeme JJonanvdy znasa. A
Temnepb TOT, KOT'O A IPUTJIAIIY, TOTPOHETCH IO I[BeTa,
KoTopbelii oH Jso0utr. Ecaum [HoHanbn He yrajgaer,
omubércsa, 6ymem rosoputh: Wrong! (HesepHo, He-
npaBusabuo!) Eciu yragaer — Right! (Bepuo, mpa-
BuabHO!) HyosxcHutii yeem JJonanvd Ha3viéaem no-
caiedHuM. 3amem 8bL Gvi3bleaeme eu,é 08Yx-mpéx
YUeHUKO08.

T.: Tanya, come here!
Touch, please!

Donald, guess! (IIepesod.)
Donald: Blue!

P{: Wrong!

Donald: Red!

P,: Wrong! Etc.
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TpeanOBRa /:(e'reﬁ B IIPOM3HECEHUHU CJI0B — Ha3BaHUM IIBETOB.

B nmocneguuii pa3 [Jonaasa He CMOT yrajgaTh IIBET U
samnaxkay. He mimaub, HoHanbz, ceiiuac Bce pebsaTa
pacckaxyT, Kakue 1BeTa onu J00aT. Ho cHauasa 1mo-
TPEeHUPYEM HAIU A3BIYKU. ¥ TEHOK [{oHaJIbI TOBOPUT,
YTO KOTJA Ha YJHIle IIYMHUT BeTep, TO ero 3Hakomasi
cobauka I'yu peruur Tax:

A motom BeTep CTuxaer:
U BBITVIAABIBA€T COJIHIIE, OHO y.IILIGaeTCH:

Kax mrymur Berep? Kak oH ctuxaer? Kak peruut
cobauka I'ypu? Kak yapioaercs COJTHBIIIKO?

[u:-u:-blu:].
[r-r-br-br-gr-gr-bravn-
gri:n].

[w-w-wait].
[je-je-"jelau].

Osnakomaenue nereii ¢ raaroiqom to like m TpeHumpoBka B ymorpebGaeHun

dpass1 I like (red).

Kak pacckasarh Annce, KaKue I[BeTa HaM HPaBAT-
ca? I oTKporo BaM eIé OquH CeKpeT. ¥ KaxKI0ro CJ0Ba
ecTh cBOosI pabora. O uém pacckasbiBaeT cJoBo have?
O ToMm, uTO y Hac ecTb. A cyioBo like pacckasbiBaeT o
TOM, YTO HAM HPABUTCHA, UTO MBI JIFOOUM.

IIpogeccop Byk 6epém KpacHY0 NOJLOCKY U 20860PUM.:

Yro ckasaJu npodeccop Byx?

Professor: I like red.

TpeHupoBKa aereii B aymuposanuu Bompoca Do you like (green)?

Bunuu-Ilyx 6yzgeT moAXOAUTL K BaM IO OUepeni,
MOKAa3bIBAThH MOJIOCKHY Pa3HBIX I[BETOB M CIPAIINBATD,
KaKMe I[BeTa BaM HpaBATCs .

Winnie: Do you like
green, red, blue?

Tom: I like brown.
Winnie: Katya, do you
like white, yellow, green?
Pq:1like yellow. Etc.

TpeHupoBKa AeTel B c4éTe U B ayTUPOBaHUM peueBoro oopasua Don't (skip)!.

A reneps mpodeccop Byk | T.: Let's sing!
npuraamaer Bac Ha cBoi | Ch.: Good ideal
ypok martematmku. Ho cHa-
yaJjia CIOEM eMy Hamy
neceHky “Good Morning“!

1
MosxHO HauaTh ¢ 60Jiee mpocToro snusoga. Bunau-IIyx MogXoauT 10 oUepenu K AeTAM, Ipejjaras Tpu
nBera, Hanpumep: “Yellow, brown, white?” Pe6éHoK, moKasbIBas Ha JIOOUMBI IIBET, oTBeuaeT: “Yellow”.
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Bamem npogeccop omdaém | Professor: Stand up, girls! Stand up, boys! Girls!

romanovl, a 6 naysax npocum | Skip! Don’t skip! Boys, play football! Don't play
demeil nocyuumams nanouku. |football!l Sasha, count the sticks!

Yro rosopur mpodeccop? |Sasha: One, two, three.

Anu3o0 nposodumcs 6 6vi- | Professor: Right! Sit down, girls! Sit down, boys!
cmpom memne. Boys and girls, ride a bike! Olya, count the sticks!

Professor: Right. Etc.

Olya: One, two, three, four, five.

Bommosnenue 3amanuii 1 u 2 us yueoHoro rmocoous aiusa gereit, SAHATHUE 10 (c. 16).

I[e’I‘I/I (HO oqepezm) Ha3bIBAIOT I[BETA N PaCCKa3bIBaIlOT, KaKHe IIBeTa UM Hpa-

BATCHA, C OHOpOfI Ha PUCYHKHX U IIPOCJIYIIIaHHOE.

ILETPI yuyaTcda BHAETh pe3yJbTaThbl CBOEro Tpyaa. Y HuX co3maérca MOTHUBAIIUA

OKHUIAHUA ClIeayrumero 3aHaTusAd.

A Temepnb cobepéM TUpaMuIKy Aaa Ajucel. S 0yay
Ha3LIBATh I[BETA, a BbI II0 oUepeau e€ coOupaTh.

Cocunuraem no 10! ITedazoz noxasvieaem Kapmouiku
¢ yugpamu, u demu cuumaiom emecme ¢ nedazozom.

T.: Red! Katya, come here!
Blue! Kolya, come here!
Yellow! Misha, come here!
Etec.

Ch.: One! Two! Etc.
Professor: Bye-bye, kids!
(Ilepesod.)

Ch.: Bye-bye, Professor
Book!

31ech u Jajiee memaror JOJMKEH caM MOJIeINPOBATEH CIOKET KOHIlA 3aHATHI, pac-
CKAa3bIBATh JETAM O JOCTUTHYTBHIX MMM Pe3yabTaTax, Co34aBaTh MOTHUBAIIMIO OKIA-

HUdA Claenyroinero 3aaHATUA.
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3AHATUE 11'.

BBenenmne aereii B croskeT 3aHATUA. TPeHUPOBKA JeTeil B ObICTPOM 00MEH€e PeTLINKAMIL.

Ha gue posxgeruda mul yer- | T.: Good morning, dear boys and girls! (IIepesod.)
pouM copeBHoBaHUA pebar u | I'm glad to see you. How do you do, dear Professor
3BepAT: KTo Gosbme ymeer | Book? How are you?
nenars. JlaBaiite morpenupy- | Professor: Fine, thank you.
eMcs. T.: How are you, Sveta?

P;: Fine, thank you.

Professor: How are you, Misha? Do you ride a
bike, Katya? Ride a bike, please! Do you swim,
Oleg? Etc.

O3HaKoMJIeHHe IeTell ¢ MOZAJbHBIM IJIarojoM camn.

Hy:xHO MHOTO€ yMeTh, YTOOHI y4acTBOBaTh B copes- | T.: I can run.
HoBaHMax. Ho cHauasa A X04y paccKasaTb BaM uHTe- | I can jump.
pecHyio ncropuo. Buepa, Korga BBl yILIH goMoi, a | I can count.
THXO BOIILJIA B KJIaCC U yCJbIIIaaa, KaK Hamu 3Bepu ro- | I can go.
BopAT Apyr Apyry: I can run. I can jump. Dro sBepu | I can jump and run.
pacckasblBaIM APYTr APYTry, UTO OHU YMEIOT [eJsaTh.
Bor BuauTe, y cjI0B, KaK U y JI0Jeli, ecTb padora. Y
KaskJoro cjaoBa cBodA pabora. CioBo have pacckasbiBa-
eT 0 TOM, YTO y Hac eCcTh, a CJIOBO can — O TOM, YTO MBI
MOJYKeM, UTO yMeeM.

TpeHUPOBKA AeTeli B ayTIupoOBaHUM U yrmoTpeoaenuu ¢gpassl I can (skip).

Bunure, pebsara, cioso can nomoraer | Donald: I can swim.
HAM PAaCCKas3bIBATh O TOM, uTo MbI ymeem | Pp: I can skip.
nenats. YTo6bl OTKpLLIMChL Bopora B | T.:Skip, please. Yes, Olya can skip.
IucHeiinens, Hafo pacckasaTb o ToM, | Po:Ican run. Etc.
4TO BBI yMeeTe JejIaTh. T.: Very good. Clap your hands, kids.
Mo:xuo mpoxoguth B crpary Huc- | T.: Tom, take a cat, please. Katya, take
HelimeHZ. 3Bepu ToxKe xoTaT moka- | the rabbit. Kolya, take the monkey. Etc.

3aTh, UTO OHU YMEIOT JeJaTh. Professor: One, two, three, four, five!
IIpodeccop Byk mpespamaer Bac B | Tom: I am a cat.
TOBOPSAIIUAX 3Bepeli. P,:1am a monkey. Etc.
Bamem 3eepu paccrasviearom o | Tom:Ican jump.
oM, ¥mo OHU yMmeiom 0esameo. Pq:1can climb. Etc.
B ronue snusoda npogeccop Byk | Professor: Katya, give me your monkey.
codupaem uzpyuwKu. P: Here you are.

1
Hauwnnas ¢ 9TOro ypoka BbI IPOBOAUTe (POHETHUECKYIO 3apAAKY II0 COOCTBEHHOMY ciieHapuio. sKema-
TeJIbHO BKJIIOUATH PAabOTy HaJ 3BYKaMU B HAUAJIO 3aHATHU.
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@anonne}me saganuii 1 u 2 us yue6Horo nmoco6us nag aereit, SAHATHE 11 (c. 17).

«Caymaem, cMoTpuM, paccKkassiBaeM!» [leTu (OT MMeHU repoeB Ha PUCYHKAX) U

10 ouepe i paCCKa3bIBAIOT, UTO OHU YMEIOT [[eJIaTh:
I can count (prof. Book).
I can climb (Monkey).
Etc.

TpeHUPOBKA [AeTel B ayIMPOBAHUHU U yIIOTPEOIeHUN Ha3BaHuil {BeTOB. O3HAKOM-

Jenue c raarosoMm to like.

A Tenepr Bunuu-Ilyx Oyzer pasmaBaTh IIOJIOCKU
pas3HBIX IIBeTOB. Kakue 1Beta Mbl 3HaeM? Bbl npukx.ie-
usaeme noNOCKU Ha (QaaHesezpaqh) u Ha3vleaeme yee-
ma: red, blue, yellow, white, etc.

Hy:xuo pacckaszats Bunuu-Ilyxy, kaxkue 1mBeTa MbI
aiobum. Kak sto caemars? MBI 3HaeM, UTO y KasKIOTO
cjoBa ecTh pabora. O uém pacckaswsiBaeT have? O Towm,
YTO y HAC ecTb. A CJI0BO can — O TOM, UTO MbI YMEEM.
A cioBo like pacckasbsiBaeT 0 ToM, UTO HAM HPaBUTCH,
YTO MBI JIIOOUM (noxasviéaeme y8emHyio nojocKy ).

Yro ckasan Buaau-Ilyx? Kakoe cioBo momMoraer
HaM PacCKas3bIBATh O TOM, UTO MBI JIIOOUM ?

Yuumeav nodxodum x demasam no ouepedu ¢ KYKaoil
Aaucoil u npednrazaem Ha 8bL60p MPU Usema.

Bamem npogeccop Byx cobupaem ygemHuuvie noaoc-
Ku. Yuenuk, y Komopozo oka3bl8aemcs Ha3bl8aeMblLil
ysem, omoaém ezo npogeccopy.

T.: 1like red.

Winnie: 1 like yellow!
Alice: Do you like red,
blue, white?

P:1like blue!

Alice: Here you are! Etc.
Professor: Give me red,
please!

P,: Here you are!
Professor: Thank you.
Etc.

TpeHUPOBKA JeTell B yIOTPEOJIEHUN YNCIUTETbHBIX

have (Donald).

u o6pasua oomenus I don't

IToka mpodeccop cobupa miBera, JloHaabna yoexalr.
OH xouer mourpath ¢ Bykom B mparku. Jaéme [o-
Hanvda o0Homy u3 Oemeil, komopwlii Oydem nepeda-
sambv uepywky daavuie. Mui Bce cuuraem no 10. Tor, y
Koro okaskerca JloHanbl, cIpsadyeT ero 3a cuuy. IIpo-
deccop Byk 6ymeT cupaIinBaTh BCexX IO oUepenu, ImoKa
He HaugeT JoHaabaa.

T.: Count, please!

Ch.: One, two, three, etc.
Ten!

T.: Stop!

Professor: Minnie, do you
have Donald?

Minnie: No, I don't have
Donald.

Professor: Sasha, do you

have Donald?
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P;: No, Idon't have
Donald. Etc.

AJrica momIa FOTOBUThCA KO IHIO poskaenusa. A moxka | Happy birthday to you,
Tom mpeasaraeT pasyduTh IeCHIO KO AHIO posxieHus | Happy birthday to you,
Anucei. Eé Bcera moroT anTIHiicKme u ameprukanckue | Happy birthday,
MaJbUNKN M AEeBOUKM, KOTZa mosgpaBiaiorT c¢ guém | dear Alice,
poskaeHus (3aganue 3 Ha c. 17). Happy birthday to you.

Jdetu yuarca BHIETh Pe3yJabTaThl CBOEro Tpyda. ¥ HHUX CO3JAaéTcA MOTHUBAIMA
OKMIAHUA CIEeTYIOIIEro 3aHATUA.

But paccrkasvieaeme pebamam, 0 wém noémces 6 nec-
He, o0sAcHAeme, umo birthday — amo «0eHb poxcOe-
Hua» u m. 0. Chauana necuio noém Tom, nomom Bun-
Hu-ITyx, a 3amem u pebama eémecme co c80UMU OPY3b-
AMU U3 MYAbMPULLMOSE.

SAHATUE 12.

Beenenne gereil B CI0:KeT 3aHATHA.

Cerogua B HMucueitmen- | T.: Good morning, dear children!
ne — copesHoBaHus 3Be- | Ch.: Good morning, dear Vera Petrovnal
peit. T.: T am glad to see you. How are you, Professor Book?
Professor: Fine, thank you.
T.: How are you, Sasha?
Pq: Fine, thank you.

TpenupoBka mereii B aymupoBaHuu Bompoca Can you (run)? um ¢pas tuma
I can (ride a bike).

Ionanpy Jak nmumet craTsio B rasety Hduc- | Donald: Can you jump?
Heirenga. OH xoueTr y3HaTh, KTo uro ymeer | Mickey: Yes, I can jump.
JIeaTh. Donald: Can you play hockey?
Pq: Yes, I can play hockey.
Donald: Can you play hopscotch?
P,: Yes, I can play hopscotch.
Etc.

Hauwnnaem cOpeBHOBaHUS 3Bepeii. T.: Nina, take the monkey.
Pq: Thank you.

T.: Kolya, take the fish.
Etc.

A Temieph paccKa)knuTe, y Koro KTo okasanca? | Mickey: I have a fox.
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Pq:1have a monkey.

P,: 1 have a fish. Etc.

Professor: My dog can run.

P: My monkey can climb.

Etc.

Mickey: Monkey, climb! Don't
climb! Very good. Dog, run!
Don't run! Very good. Very good,
children! Clap your hands!

P;: Good dog!

3amem demu pacckasvl6aionm, wmo ymenom
denamo 36epu. Heymeek-3Bepeil He BO3bMEM HA
neHb po:xaeHusa. CoBo “can” HaM MOMOJKeT.

3amem mpenep Mukku daém xKomarnObL Hu-
BOMHDBLM.

A Tenepb, moka npodeccop Byk cuuraer 1o 10,
moMeHsiTech Urpymkamu. M anusod nogmo-

psaemcsa. IloxBaaum HaAIIUX 3BepPei.

P,: Good monkey!

Brinonnenne 3aganuii 1 u 2 us yueoHoro nmocoous giua nereit, SAHATHUE 12 (c. 18).

«Caymaem, cMoTpuM, pacckassiBaeM!» IleTu (1o ouepeny) m OT UMEHU IIePCO-
Ha’Kell pUCYHKOB PAcCKas3bIBAIOT O TOM, UYTO YMEIOT JeJIaTh UX JKUBOTHLIE I KaKUe

IBETA UM HPABATCSH.

My monkey can play hopscotch (Winnie-the-Pooh). Etc.

Ilike green (Winnie-the-Pooh). Etc.

TpenupoBka aereil B ayqupoBanuu oopasua Give me a (red fox).

ITpogeccop Bykx cobupaem 36epeii. UTo TOBOPUT
upodeccop Byk?

Iloka 3Bepu OTABIXAIOT, yrajgaeM, KaKOu IIBET JIIO-
out Anuca. Kakue 6n1Baror niBera? Bul npukpenaseme
NoJOCKU U Ha3vieaeme ygema emecme ¢ demovmu. I1o-
caedHUll ygem, Komopulil Ha3viéaom demu, 0KA3bl8a-
emcsa nodumvim yeemom Anucol. 3amem demu mozym
yeadvieamy, Kaxoil yeem awoum Byk, [Jonanvd, Opy-
2ue Odemu.

Professor: Give me a
black dog! Etc.

Ch.: Red! Blue! Green!
Etc.

Professor: You like green!
(Ilepesod.)

Alice: Wrong!

Pq: You like white!
Alice: Wrong!

P,: You like yellow!
Alice: Wrong! Etc.

TpeHUPOBKA AeTeli B ymHOTpPeOJIeHUH YUCIUTEIHHBIX.

IIpodeccop MPUTOTOBUI AJST BAC CJIOKHBIE MTPU-
MepBHI.

Professor: Can you count,
kids? Count, please!

One and one?

Ch.: Two!

Professor: Two and two?
Ch.: Four! Etc.
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Os3HaxkoMIeHHe ieTeil ¢ HOBBIM oOpasiom oomenusa My/the (cat) is (white).

IToka MBI pemragu IpUMepPHI, 3JI0H KOPOJIb II0 MMe-
Hu Howm coparan Hamux 3Bepeii. JloHaNbI-IETEKTUB
CMOMKeT UX HalTu, HO AJIS 9TOTO HYKHO eMy paccKa-
3aTh, KaK BBITVIAAAT HAIIIU 3BepU. S OTKPOIO BaM OAUH
cexpert. [1pu amom vt packaadvieaeme kyourxu. « Mos
KoimiKka 6esasi». CKOJIBKO 37ech coB? [Jemu omeeua-
tiom: «Tpu croga».

A amMepuKaHIIBI ¥ aHTJIMYaHEe TOBOPAT Tak: «Mos

T.: My (kybuk) cat

KOIITKa ecTh Oesiasi».

CKOJBKO IIOJIYyUHNJIOCH caoB? ﬂemu omeeuarom.

«Qemuipe crosa».

3amem 8vL nokasvieaeme uzpyuru, a demu 3axaH-

uusamom saulu npeaﬂomenuﬂ.

(KyOUK) is (KyOUK)
white (KyOuk).

T.: My dog is ...
Ch.: brown.

T.: My monkey is ...
Ch.: yellow.

T.: My fishis ...
Ch.: red.

T.: My dog is ...
Ch.: white.

TpenupoBka netreii B ayauposanuu Bompoca What colour is your (cat)?

u B ynorpeodaenuu ¢gpassr My (fish) is (green).

WUrak, doHanbn uaéT mcKkars 3Bepeit. [lo-
HAJIBJI CIIPAIIINBAET, KAKOI'O I[BETAa TBOSI co0au-
Ka. [Jemu no ouepedu omeeuaom Ha 60NpocsL
Honanvda u nonyuarom céou uzpyuKu.

Moutoaier! MuI cnacyim HaIIux 3Beperi!

PebsaTa, BbI HIOMHHUTE, UTO, KOT/Ja 3BepPU
HAM YK€ 3HAKOMBI, Mbl IIPUKJIENBAEM CJIO-
Beuko the?

B sTom ciioBe, Kak BbI yiKe 3HAETe, CJIbI-
IIIeH 3BYK IT4eJibl. [IpOCYyHbTE SI3BIYOK MEXK-
Iy 3y0aMU U IMOMKYKIKUTE:

IIpukieum 9TO CIOBEUKO K HA3BAHUAM
JKUBOTHBIX, KOTOPBIX MBI XOPOIIIO 3HAEM.

Harmum :XuBOTHBIM OU€Hb TOHPABUJIOCH,
KaK MBI IeJIU IIECeHKY PO JeHb POXKICHUA.

Donald: Tanya, what colour is your
dog?

P: My dog is brown.

Donald: Take your dog, please. Etc.
T.: Very good, children! Clap your
hands!

[0-0-0-09].

T.: Rabbit!

Ch.: The rabbit!

T.: Monkey!

Ch.: The monkey! Etc.

Professor: 1 can sing.

T.: Sing, please, “Happy Birthday!”
Can you sing, children? Can you
sing, Olya? Let's sing!
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Jdetu yuarcsa BUAETh Pe3yJabTAaThI CBOEr0 TPyga. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTUBAIMS

OKHMIAHUA CIeayIolnero 3aaHATu:A.

Yro rosopurt mnpodpeccop Byx?

Professor: Bye-bye, kids.
T.: Goodbye, dear children!
Ch.: Goodbye, dear Vera Petrovna!l

3AHATUE 13.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

um.o.

Hemu 30oposaromcs ¢ samu, ¢ npogecco-
pom Bykom, ¢ Opy3vamu u3 myavm@ouibmos

Professor: Good morning, dear kids!

Ch.: Good morning, dear Professor
Book!

TpeHupoBKa IeTei B yIoTpedIeHMH OTBETHHIX PEeILTUK B THAJOTHYECKOM OOIIeHNH.

CerogHsi MBI y3HaeM, KaKue IoJap-
KK mpuroToBus mpodeccop Byr mgua
Anwucsl. OH TOKaKeT IOJapKu TeM, KTO
OTBETUT Ha €r0 BOIIPOCHI. Imom Inu3od
nposodumcs, Kak ecezda, 8 GbLCMPOM
memne. Bonpocui 3a0aiomcs Heoxudan-
Ho 01 Oemeil.

Professor: Are you Olya?

P{: No, I am Nina.

Professor: Do you like blue, green, red?
P,: 1like blue.

Professor: Do you have a cat? What
colour is your cat? Can you sing?

Sing, please. Etc.

TpenupoBka gereit B ayxuposanuu somnpocor Do you like (green)? What colour
do you like? u B ymorpe6aenuu dpas I don't like (blue). I like (yellow).

npodeccop Byk.

Hpasumcs Hu 00UuH ueem.

A Temepsb yrazaiTe, Kakue IBeTa JIIOOUT

Kaxkwue mb1 3HaeM 1seta? Bul npuxpengiseme
nosocku Ha 0ocKy, a Demu HA3bIBAIOM UGem.

Cuauaua cuparuBaetr Tom. 3amem cnpa-
wueaiom demu c 6auleil nomouwvio. Ilpu
2MOM OHU MOZYm OPUEHMUPOBAMbCSL HA
yeem, 00 KOmMopozo 6vL. dompazueaemecsb U
KOmopbLil 6bL Ha3bl8aeme, HO nPogeccopy He

Ch.: Yellow, green, red, etc.

Tom: Do you like green?
Professor: No, I don't like green.
Pq: Do you like red?

Professor: No, I don't like red.
T.: Blue!

Py: Do you like blue? Etc.

O3zHaKkoMIIeHHe feTell ¢ HOBBIMY Ha3BAHNSIMM IIBETOB.

CrpaHHO, MBI HasBajJau Bce IBera. 1
cupamuBap mpodeccopa, KaKoil I[BET
eMy HpaBUTCsA. BbL pasmeuiaeme Ha 0oc-
Ke HoB8ble ugema.

T.: What colour do you like, Professor?
Professor: 1 like pink, grey, purple,
orange, black.
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Bot, orasbiBaeTcsi, Kakve I[BeTa Hpa-
BaTcs mpodeccopy Byry. Ewé pas Hasbi-
6aeme u nokasvléaeme yeema 6 0pyzom no-
padke. Tereps MBI OyieM yragblBaTb, KTO
KaKOM IBET JIIOOUT (U3 HOBbLX U6emo8 ).

Ho cHauasa moTpeHUpyeM SI3BIUKU.
Bobt nposodume gponemuyeckyro 3apaoxy,
ciosxcem 051 KOmopoil npudymaiime camu.

[gr-gr-grer].
[p-p-/prindz].
[p-p-p1nk]. Etc.

TpeHUpPOBKA AeTell B ayTUPOBAHUM HA3BAHUH I[BETOB.

Bunnu-Ilyx Oyzer yragpiBaTh, KTO
Kakoil uBer Jobutr. OH omeopaiusaem-
ca, yueHuk dompazusaemcs 0o usema,
KomopuLil emy Hpasumces. 3amem Bunnu-
ITyx dompazuseaemcs 00 6cex nOL0COK NoO
ouepedu, nasvieaem ux. Hyxwcrnolil ygem
Ha3vleaemcs 6 nocaedHnwio ouepeds. I1o-
emopumu anu300 ¢ 4—5 demvmu.

K ocmaavuvim demsam Buunu-ITyx
nodxodum no ouepedu cam, HA3bLEAS
mpu yeema, a demu paccKkas3vléarm,
Kaxoil ysem um Hpasumcsa. MoiHo u
YCaoHcHUmMb 3a0auny.

T.: Katya, come here. Touch, please.
(IIepesod.) Now, Winnie, guess.
Winnie: You like blue!

Ch.: Wrong!

Winnie: You like red!

Ch.: Wrong! Etc.

Winnie: Orange, purple, pink?

Py: Pink!

Winnie: Olya, please, touch pink! Etc.
HUanu: Do you like black, grey, orange?
P,: 1like orange.

Winnie: Please, touch orange!

TpenupoBka nereii B ynorpedaeauu ppasst The (crocodile) is (green).

A Temnteps momapku 1mpodgeccopa Byka.
On HapucoBas Ajs AJINCHI CMEIITHbIE Kap-
TUHKY. Hy’KHO CKasaTb eMy, IIPaBIJIHHO
OH HapUCOBaJ UX win HeT. Oopamume 6HU-
MmaHue demeil Ha c1060 the u Ha cmpyKmy-
Py npedojceruss, KOMOPY HYICHO NOKa-
3amb Ha Kyoukax (is — «ecmwv» ).

IIpunérca mpodeccopy Byry mapu-
COBATH JPyTUe PUCYHKU, YTOOBI OHU IO~
HpaBuUJIuCh Auce.

Professor: The crocodile is pink.
(Kporodun ecmv po3oaulil.)

Ch.: No, Professor, the crocodile is
green.

Professor: The dog is purple.

Ch.: No, the dog is brown (white, etc.).

@anom{enne samanuii 1—3 u3 ygye6HOr0 nocoous nia gereit, SAHATHE 13 (c. 19).

Heru (mo ouepenu) HasbpIBaOT JOOMMEIE IBeTa Hpodeccopa Byka (pink, grey,
orange, etc.), pacckasbIBaioT, Kakue 1iseta Hpasarcd uM (I like red, efc.) u Kakoro
HeOOBIYHOTO IBeTa KuBOTHLIEe HA pucyHKax (The crocodile is pink. Etc.).
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TpeHUPOBKaA JeTeil B ayTupoBaHuu oopasna oduenns I cannot (climb).

IToka MBI paccMaTpuBaaW MTONAPKU, 3JIOH
KopoJsib Hom 3akosmoBas Hamwux apysei. OHn
Tenmepb HUYEro He YMEIT JIejaThb (8vldeaume
zoziocom not ).

3Bepeii ToXKe 3aKOJJOBAIN, OHU CAMU XOTAT
00 aTOM pacckasath. Bul pazdaéme 3sepeil Oe-
mam.

YTo0BI TOMOUYL HAIIUM APY3bAM U KUBOT-
HBIM, HAJO OTrajiaTh 3aragky Kopoas Howma
(3azadka 6 KoHgepme ).

Teneps HamMu Apy3bsa U3 MYJbT(HUIBMOB U
JKUBOTHBIE YMEIOT JesiaTh Bcé. IlaBaiiTe mmpoBe-
puM. Inu300 npogodumcs 8 6b.cmpom memne.

Winnie: I cannot climb.
Donald: I cannot jump.
Mickey: I cannot ride a bike.

Professor: I cannot count.

T.: Olya, take a monkey. Sasha,
take a dog. Etc. Cat, jump!
P:1cannot jump.

T.: Dog, run!

Py: 1 cannot run. Etc.

Nom: I am brown. I can climb.
Ch.: A bear.

T.: Very good, children!
Mickey: I can ride a bike.
P:1can jump. Etc.

HETH yuyaTcda BHAETh pe3yJjbTaThbl CBOEro Tpyaa. Y HuX co3maérca MOTHUBAIIUA

OKHMIAHUA cleayrumero 3aHaTusd.

B cuenpyromuii pas MbI IOWAEM B BOJIIEO-
HBI!I Mara3WH MOKYHATh MOAAaPKU A5 AJIMCHI.
B KoHUe 3aHamUs 8bL noéme ¢ 0embMU NECeHKY
“Happy Birthday”.

SAHATUE 14.

BBemenmue gereii B cioskeT 3aHATUA. [leTH yuaTcsa oTBeUaTh Ha Pa3IMYHbIE€ THITBI

BOIIPOCOB.

CeroHs MBI IIOMAEM B BOJIIIEOHBIN Marasmy
MOKYIIATh MOJAPKU OIS AJNCHI.

Ho B marasuH BO3bMEM TOJIBKO Te€X, KTO
CMOJKEeT OTBETHUTh Ha BCe BOIIPOCHI Impodeccopa
Byxka.

T.: How do you do, dear girls?
How do you do, dear boys?
I'm glad to see you.

Professor: Can you play foot-
ball? Do you have a crocodile?
Do you like red? Can you count?
What colour do you like?

Etc.
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TpeHUPOBKaA JeTeil B ayTUPOBAHUM U YIIOTPEeOJeHNH Ha3BaHUI I[BETOB.

ITpogheccop Byx umo-mo uienvem 8am HaA Yxo.
IIpodreccop paccTpoeH: OH He MOMKET KYIIUTh II0-
IapoK, 3a0bLI CBOM JIIOOMMBIE IIBeTa. A BbI IIO-
muUuTe? Ilpurkpennseme Ha 00CKY UBemHble NO-
JIOCKU U Ha3bl8aeme usema smecme ¢ 0emvmu.

HaBaiiTe TpoBepuMM, KaK B3allOMHUJ ITBETa
npodeccop Byx. Ou OGymer moTparuBaTbCs OO
IBeTa, KOTOPBLIN S HA30BY, a BLI OyaeTe I'OBO-
puTh, IpaBuabHO uiau HeT. IIpodeccop Byk pac-
CesAHHBIN, OH YacTOo OIInbaeTcs.

3amem 6vL npurpenJisieme NOJLOCKU C Yiice
u3eecmHbulMu 0emsm yeemamu U npuziauiae-
me ux no ouepedu.

MoocrHo npu amom 3a0a8amv 60NPoOcvl. INu-
300 npogodumcs 8 6bL.cmpom memne.

3axanuusaemcs anu3o0 60npocom K npo-
@eccopy Byky. IIpogeccop Byk noxasvieaem u
Ha3bleaem gce HOBbLe UGema.

Ch.: Pink, purple, orange, grey,
black.

T.: Right or wrong?
Professor, touch grey!

Ch.: Wrong!

T.: Olya, touch grey!

Ch.: Right!

T.: Touch purple, Professor!
Ch.: Wrong!

T.: Sasha, touch purple!
Ch.: Right!

T.: Tanya, come here! Touch red!
Ch.: Right!

T.: Misha, come here!

Touch blue! Etc.

T.: Olya, touch black!

Do you like black?

Pq:No, I don't like black.
T.: What colour do you like?
Pq:1likered. Etc.

T.: Professor, what colour
do you like?

Professor: 1 like orange.

I like grey. Etc.

TpenupoBKa ngereii B ynorpe6aenuu ¢ppassi I can (play hopscotch).

Temmeps MOKHO OTIIPABJATLCA B MaraswuH.
Hopora miuHHAA, yepes Jjiec. YTOOBI He OBLIO
CKY4HO, OymeMm Oerathb, IpbITaTh, KATaThCA Ha
BeJIOCHUIIEEe, IIeTh, TAHIIeBATh. A BEI yMeeTe BCE
10 mematb? CiaoBo can Ham momoskerT. O uém
oHO pacckasbiBaeT? O ToM, uTo MBI ymMeeM. Ha-
U APYy3bs YMEIOT MHOTOe. A BbI?

T.: Can you climb, Olya?
Pq: Yes, I can climb.

T.: Can you fly, Donald?
Donald: Yes, I can fly!
P,: I can play hockey.
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Ho urto sT0? 3anucka oT (pen-HeBUAUMKIUI.
Bvl uumaeme 3anucky. Bcem oHATHO, 0 UéM
oHa nwuriier? OHa yBumeaa, Kak MHOT'O BBl yMe-
eTe, W 3aKO0JIIOBAJa Bac, BbI TellePb HUUEro He
yMmeerTe.

Hemu 6caed 3a cKa304HbLLMU 2epOAMU JHcA-
JIOGHO PAcCCKa3vl8a0NM.

Kaxk :xe Bac packoygoBaTs?

Ara, B 3ammcke eIé uTo-To ecThb. Pesd xo-
yeT, 4TOOBI BbI YraJaaun e€ JIOOMMbIN I[BET.

Pg: I can play football.
P,: 1 can play hopscotch.
Desa: 1 am Wee-Woo. I am
green.

I don't like children.
Winnie: I cannot run.
Donald: 1 cannot fly.
Mickey: I cannot jump.
P;: I cannot skip. Etc.

Wee-Woo: Guess what colour
Ilike.

TpeHUPOBKa JAeTeli B yIoTpeOJIeHNU Ha3BaHUI

1BeToB B oopasue You like (white).

Cuauana 6yzer yragoiBats Bunau-Ilyx. Bee
usema npuxpenjenvl Ha 00CKe, HaA36AHHbLIL Oe-
momu ysem youpaemca. Jlwobumvim usemom
¢eu orxasvieaemcs nociedHuUll HA38AHHBLIL
yeem.

VYpal Msr B Bonmie6HOM MarasuuHe! Jlupex-
Top MmMarazuHa — Muwunru-Mayc. IlocmoTpum,
KaKue y Heé eCTb UTPYIIKU.

ITocmoTpuM, Kak OyIeT MOKYIIaTh UTPYIITKY
npodeccop Byk. Samem noxkynarom uzpywru
ewé dgoe-mpoe YyueHUKO8.

IIpexcde wem npodamv uzpyuwky, npodasgey
Mmoxcem 3a0a8amyv NOKYNAMELAM 60NPOCHL, HA-
npumep: Are you Olya? Can you?. . Do you like
blue? What colour is the bear?.

Urak, Bce Kynuan urpymku. Pacckaxure,
V KOTO KaKasd UI'PYIIKa OKa3aaach?

Kaxkoro npera Bamu urpyurkm?
Yro ymeloT mesiaTh Ballld BOJIIIIEOHBIE WTI-
pymgu?

IToxBamuM cBOM UTPYIIIKH.

Winnie: You like black!

Dea (cmpaulHbLM 200COM ):
Wrong!

Pq: You like white!

Dea: Wrong! Etc.

Minnie: I have a bear, a rabbit,
a crocodile, etc.

Professor: Good morning,
Minnie!

Minnie: Good morning,
Professor!

Professor: 1 like a bear.
Minnie: Here you are!
Professor: Thank you.
Minnie: You are welcome.
Tom: I have a rabbit.
Pq:1have a monkey.

Py: 1 have a fox. Etc.
Tom: My rabbit is white.
P: My monkey is brown.
P,: My fox is orange. Etc.
Tom: My rabbit can ride a bike.
P: My monkey can play
football. Etc.

Tom: I like my rabbit.
Pq:1like my monkey.

Py: 1like my fox. Etc.
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@anonﬂenne 3a/laHuA U3 Y4eOHOT0 MOCO0Hu

naa gereit, SAHATHUE 14 (c. 20).

Hemu (no ouepedu) paccrkasviearom (om
UMeHU 2ep0e6 Ha PUCYHKAX ), 4ez0 OHU He Yyme-
om desameo.

B cienyromniuii pas MbI IOHAEM HA T€Hb POIK-
meHusa K Anmuce. Kakyo mecH:0 MbI et CIIoém?

I cannot climb (Dog).
I cannot ride a bike (Cat).
I cannot fly (Winnie).

Ch.: “Happy Birthday”!
T.: Let's sing! Thank you!

3ajgaHue Ha AOM: HAPUCOBATh B padoueil Te

Tpaau (dacth 1, ¢. 6) OTKPBITKY CO

CBOUM JIIOOMMBIM JKHMBOTHBIM AJs AJIMCHI, BhIpe3aThb €€ (BMECTe CO CTapIINuMHU) U

IIPMHECTHU Ha CJIeayIolllee 3aHATHre.

3AHATUE 15.

Beenenne gereil B CIO:KeT 3aHATHA.

Bwvr 30oposaemecy ¢ demvbmu u KYyKIAMU,
cnpasasemech 00 UxX camoiy8cmauu.

Pebsara, ceromusa Mbl Ha JHE POXKICHU y An-
cel. Ha meHb posKIeHUA IPOITYCKAIOT TOTO, KTO
pacckaskeT, KaKkoe JKUBOTHOe n300paskeHo Ha eTo
npurjacuTeabHoM Ortere. CHAUAIA PACCKAXKY S
(yuumenw 0aém obpasey, 8bLCKA3bLBAHUL ).

IIpu cocmasnenuu cuenapus amozo ypoxka ol
MOJHCeme UCn01b308amb Caedyuijue ppazmermol.

T: How do you do, dear girls and
boys?

T:1have a frog.
Pq:1have a cat.
P,: 1 have a dog. Etc.

JIBTI/I y4uaTcda COCTABJIATH BBICKA3bIBAHUE O cebe u3 ABYX (bpa:i.

T'ocmu (y waxdozo 6 | Alice: I am Alice.

Ke u cadamca Ha cmyab- | Po:Tam Tanya. I

pyrax uzpywra-nodaporx) | Donald: I am Donald. I can fly.
npedcmasasiomes xo3aii- | Py: Tam Kolya. I can ride a bike.

yuKu (NOLYKpPYzoMm ). Alice: T am glad to see you, dear boys and girls.

I have birthday. You are welcome.

can play the piano. Etc.

,ZIBTH y4aTcda COCTABJIATH BBICKA3bIBAHUE O cBoeit UTrpyHIKe U3 IBYX (l)pa?..

Hemu, cnedys obpas3yy 6vlCKA3bLEAHUS
yuumeJas, pacckasviéaiom Anuce o c60ém no-
dapke (MmoixcHO ¢ 6auLeil nomowvio ) u dapsam
eli OMKpbLMKU, KOMOpble HAPUCOBALU U
éblpesau 6 paboueil mempaou.

Ilemu nowom nechio.

Tom: I have a cat. My cat is white.
P,:Ihave a fox. My fox is orange.
Ete.

Ch.: Happy birthday to you!
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@ano.rme}me s3amannuda 1 us yue6Horo noco6us ang gereit, SAHSIITHUE 15 (c. 21).

umenu zocmeil Aauce o c6oux nodapkax.

Hemu (no ouepedu ) paccka3sviearom om

I have a fish. My fish is red (Tom).
I have a monkey. My monkey
is brown (Winnie). Etc.

Tpenuposka nerei B aynuposanuu komanym “Walk! Don't walk!” u B ymorpe6aennu

YUCJIUTEJIbHBIX.

ITpodeccop Byk mpex-
jaraet mourpartb. Pogb
npogeccopa UCnoOAHAIOM

demu no ouepedu. P;: Four!

Professor: Let's play! Stand up! Walk! Don't walk!
Ride a bike! Don't ride a bike! Count the sticks, Olya!l
One and three?

Professor: Right! Etc.

ILETPI TPEHUPYHOTCA B ynom‘peﬁ.nennn 1 ayaupoBaHMUHU Ha3BaHUI IIBETOB.

dompazusamuscs 00 ULAPO8.

(])emy moeo ueema, }ComOprﬁ Ha3vlearwm.

Yragaem, Kakue 1Bera Jooour AJgauca.
Ecnu ecmv pasHousemHbvle ULAPbL, MOMCHO

3amem Anuca cnpawiusaem, Kakue ygema
a00am demu, noKa3vl6as KOHMembL 6 pasHo-
ysemHuuvLx obépmiax. [Jemu nonayuarom KOH-

Professor: Do you like blue colour?
Alice: No, I don't like blue colour!
Pq: Do you like white colour?

Etc.

Alice: Do you like orange, blue,
brown colours?

P,: Orange. (HMau: Ilike orange.)

TpeHUPOBKA IeTel B ayTMPOBAHUY TEKCTA «3BYKOBOT0» IICHMA ¢ OIIOPOil HA KAPTUHKM.

IIpumno nmcbMoO-mO3ApaBiieHUE U3
AmepuKu oT cKas3ouHOU AeBOUKH J[opo-
Tu. Byvl yumaeme nucvmo u noxasviéae-
me KapmuHKU 6 yieOHOM nocobuu (3a-
danue 2, c. 22).

Kro xouer mpoumTarh nucbMo? Bbl
nokasvigaeme KApMuHKU 00RY 3a Opy-
2o0ll (no ouepedu ), a demu 038yyuBaiom
ux c eauleil nOMouLbio.

Dorothy: Happy birthday, dear Alice.
I am Dorothy. I can play hopscotch.

I can run. I cannot climb. I have a dog.
My dog is brown. My dog can jump.

I like my dog.
Ch.:1am...Ican...Icannot... I have...
My dog is ... My dog can ... I like ...

@anoune}me 3agaHudg 2 u3 yueoHoro nocodus musa gereii, SAHSITHUE 15 (c. 22).

npocayulannuiil pacckas Jlopomu.

Hemu pacckasviearom om umenu JJopomu o mom, ¥mo
OH/OHa Yymeem /He ymeem Oesamb, C ONOPOLL HA PUCYHKU U

But paccrkasvieaeme demsam 0 mom, KAk npas3dHyemcs
O0eHb porcdenus 8 AHzauu u Amepuke, UCNONLb3YsS Mamepu-
aavl Ipunoxcenus 3 k kHuze 011 nedazoza.

I am Dorothy.
I can play hopscotch.
I cannot climb, etc.
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HdeTu yuatcs BHIETh Pe3yJbTATHI CBOETO TPyga. ¥ HUX CO3JAETCSI MOTHBAIMS
OKMIAHUA CIETYIOIIET0 3aHATUA.

B crexyromuii pas Mbl OygeMm nucath «3ByKoBhle | Ch.: Goodbye, dear Alice.
nucbMa» Jloportu. s sToro Hy»xHO HapucoBaTh fno- | Thank you!
Ma TPpU KapTUHKU: CBOM IMOPTPET, YTO THI YMEEIIh Je-
JIaTh ¥ CBOIO JIIOOMMYIO UTPYIIKY.

OueHb BeCENbIM OBLT HeHb PoKAeHUA. Ilompora-
eMcd ¢ Anncoii 1 ckaskeM et cmacu6o.

3AHATUE 16.

3aKJIIOUNTEIbHBIN YPOK | ueTBepTH B KOHIIE OKTA0PS MpeHasHadYeH A IOBTOpe-
HUS MaTepuajia U COBEPIIeHCTBOBAHUS (hOPMUPYEMbIX HABBIKOB U YMEHUI CaMOCTO-
ATEJIBLHOTO PEIIeHNA KOMMYHUKATUBHBIX 3a7]a4 B ayUPOBAHUY 1 ToBOpeHUU. MEI pe-
KOMEeH/IyeM IIPOBECTH eTo B (hopMe IPasgHUYHOTO YyTPeHHUKA. [IpeiaraemM Bam cie-
Ioyore (pparMeHTHl' AJIA OPraHU3aly 3aKII0UNTeILHOTO 3aHATHA. IIpyu co3fannn
clleHapus BKJIOUYNUTE B HEro ()parMeHTHI C MCIOJHEHUEeM IeCeHOK U IIocTapaiTech
3a/IeficTBOBATh BCeX JeTell B IIPa3fHUUYHOM MpejcTaBiaeHuu. [Ipuriacure Ha mpasy-
HUK poauTesieli, 6a0yIIeK 1 JeqyIleK, CTapIinX OpaThbeB 1 CECTEP, C TeM UTOOBI OHU
yBUIENN, UeMy HAYUUJIUChH TETH.

1. T'me cuparanuce 3Bepu? Bunnu-Ilyx OymeT Ipon3HOCUTH 3BYKH, a BhI Ha3bIBAeTe
cJioBa (Ha3BaHUA JKUBOTHBIX, ITBETOB, AEHCTBUIT), B KOTOPHIX 3TU 3BYKU «CIIPATAIUCH» .

Winnie: [k].

Ch.: Cat! Crocodile! Etc.
Winnie: [b].

Ch.: Bear! Rabbit! Etc.

2. Anuca OygeT HAaUMHATH CJIOBA — Ha3BaHUS I[BETA, a BbI UX JOJI?KHBI OBICTPO IIPO-
IOJI’KUTD.

Alice: [w-w-wal].
Ch.: White!

Alice: [gr-gr-gri:].
Ch.: Green! Etc.

3. EcTb oueHb MHTEpecHas urpa. S Ha3oBy U MOKaKy IBET, a BbI PACCKaYKeTe, YTO

OBIBAeT TAKOIO I[BETA.
T.: Brown!
Ch.: A bear is brown. A dog is brown.
T.: Orange!
Ch.: A fox is orange. Etc.

4. TTpomansHasa 6ecema mpodeccopa Byka ¢ Bamu. Ou yieraer B AMEpUKY YIUTh Ma-
TeMaTuKe aMepUKAHCKUX AeTeii. [Ipogeccop 3adaém demsam (kaxicdomy no ouepedu ) ce
MUnbL 60NPOCO8, HA KOMOPbLe OHU YYUNUCL OMBeUaAmb 8 meiueHUue CeHMAOPA—O0KMsOPS.
Inus300 npogodumcs 8 ObLcMPom memne, 80NPOCyL 3a0AMCS HeOHUOAHHO 01 peOEHKA.

1
Iauuble GparMeHTHI MOTYT OBITH MCIIOJIB30BAHBI U B 3aHATHUAX | YeTBepTH.

143



Professor: Are you a boy?
P;:Yes, I am a boy. / No, I am a girl.
Professor: Are you Petya?
Py: 1 am Katya.
Professor: How are you, Nina?
P3: Fine.
Professor: Do you have a dog? Do you like brown colour?
Can you play the piano? How are you, Kolya?
5. IIpowanvruiii ypok mamemamukru npogeccopa Byka. Bce npumepwr npogeccop
noxkasvléaem HaA NAJLOYLKAX.
Professor: One and nine?
Ch.: Ten!
Professor: Three and three?
Ch.: Six!
6. «Becénasa yenouxa». [Jemu ywamca coCmasnimsb 6blCKA3bL6AHUE, DACCKA3bL-
6amb o aoumom sHusomuom. Onu cadamces NoAYKPY2oMm u 6bl0upatom cebe uzpyuKy.
Bul ¢ Anucoil mooice 6epéme uzpyuKy.

Bapuanm 1 (y kax0020 yuieHUKA C80S UZPYULKQA ):

Alice: Thave a rabbit. Pq:1have a cat.
The rabbit is white. Py: The dog is brown.
The rabbit can jump. Pg: The fish can swim.
The rabbit cannot walk. P,: The monkey cannot ride a bike.
I like the rabbit. Py: 1like the mouse.

Bapuanm 2 (pebénok, ckas3aeé 06 uzpyuike gpasy, nepedaém eé padom cudsauemy
um.o.):

P;:1have adog. Pq:1have a fish.
P,: The dog is bright. P,: The fish is red.
P3: The dog can run. Etc. Pg: The fish can swim. Etc.

3amem 6L 6epéme Opyzyio uzpyuilky, u demu 6epym Opyzux 36epeil, u «8ecénas ye-
nouKa» npodonxaemcs.
Bom o06pasuybl 6bicKa3bl8aHULL, KOMODPbLE MONHCHO COCMABLAMb NO YenoukKe.

1) I have a cat. 2) I have a fish.
My cat is black. My fish is red.
I like my cat. My fish can swim.
3) I have a dog. 4) T am Nina.
My dog can run. I can skip.
My dog cannot climb. I cannot swim.
5) T am Oleg.
I have a rabbit.
My rabbit is white.
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7. BvL npocume 0emeil dompoHymuvcs 00 U8eMmHOl NOLOCKU HA J0CKe, nPpu 3MmoM
MOMHCHO 3a0asamb um caedyruiue 60npocsl.

T.: Oleg, touch the blue colour! Do you like blue colour?

P;: Yes, Ilike blue colour. / No, I don't like blue colour.
(Bo3moxcnovt kpamrxue omeemut Yes u No.)

T.: What colour do you like?
P,: 11like red colour.

8. [Jemu omezadviearom 3azadxu.

I am green. I can swim.

I cannot run. I cannot run.

I can jump. I cannot jump. (A fish.)
I can swim.

I cannot fly. (A frog.)

9. Uepa 6 mazasun. Bunnu-Ilyx pasdaém demam KAPMUHKU C U300DAXdCeHUEM
mex uzpyuler, KOmopble OHU Q0NHCHbL KYynumb. JJemu-nokynameiu noKynaom ue-
pywrku y demeil-npodasyos (ux 06oe, u K kaxdomy ouvepeds ). Ecau pe6énox owuoba-
emcs, OH 6cmaém 8 KoHey, ouepedu.

IToxynamenws: I like a bear.
IIpodasey,: Here you are.
INoxynamenw: Thank you.
ITpodasey,: You are welcome.
BapuauT urpsl B MarasuH ¢ pacCesaHHBIM mpodeccopom Bykom.
P:1like the cat.

Professor: Here you are. (IIpogeccop owubaemesa u daém emy cobairy.)
P;:Idon't like the dog. I like the cat.

10. Jemu paccrasvieatom o cebe npogeccopy Byxy.
P:1am Katya. I am a girl. I have a dog.
Professor: Oh, I see. (Ilepesod.) You are Masha.
Ch.: Wrong!
Professor: You are a boy.
Ch.: Wrong!
Professor: You have a dog.
Ch.: Right!
Ko emé xoueT pacckasaTh 0 cebe paccesiHHOMY IIpodeccopy?
11. [Jemu nuwym 38yxosvie nucvma [Jopomu. Bvl ckaadviéaeme ux KAPMUHKU 6
001bULOTL KOHEEpPM, KOMOPbLIL OMNPABUMCA 8 AMEPUKY.
Pq: (noxaswvieasn céou kapmunru): I am Kolya. I can ride a bike. I have a cat.
MoocHo 036yHU6aMb KAPMUHKU, UCNOAb3YA «8ecéayto yenourky». Hanpumep, 6ot
noxasvleaeme cgoio pomozpagduio u zogopume: I am ...
Ilemu 6b.cmpo no ouepedu Ha3vi8aiom cebs, NOKA3bLEAS C80U NOPMPEMbL:
P:1am Katya.
P,: 1 am Petya. Etc.
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3amem 6vL nokasviéaeme c601 8MOPYI KAPMUHKY, 20e 6bl, HANPpUMeD, uzpaeme
Ha nuanuHo: I can play the piano.

Ilemu, nokasviéas coomgemcmayouue KAPMUHKU, 2080PAM.:
P;:1can play football.
Py:1can run.
Pj:1can jump. Etc.
B KoHUe 3anamusa-ympennuKa 0emu npouLaromcs ¢ A00umblmu Kykiamu: Aiuca
yaemaem 6 Aneautr, a Tom — 6 Amepury. Iledazoz zo6opum, wumo nocie KAHUKY.JL

Bunnu-ITyx npuznacum demeil 8 nymeuiecmeue no 6osuLeonoi cmpane O3. Jemu no-

3naxomsames c JJopomu, [[pogocexom, Cmpawunoil u Opyzumu zepoamu ckasku Ppan-
xa Bayma «Boawebnurx cmpansvt O3».
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IT YETBEPTD (Hos16ps—1eKadps)

Hauubifi 1uka coctouT u3 10 3aHATUH, 00BEJUHEHHBIX OOIUM CIOKETOM
«IIpurkaoueHus MeaBeKOHKa B CKA30UHOM CTpaHe».

OcHOBHEBIE Pa3BUBaKIIMEe 1 BOCIINTATEJIbHbIE 3aJaun:

1) mommep:kaHMe UHTepeca K NeATeTbHOCTH, OPTAaHN3yeMOM Ha YPOKe;

2) pa3BUTHE CAMOCTOATEILHOCTU U MHUIIUATUBEI IeTelt;

3) popMuUpoBaHUe UX YMEHUA BUAETD I1eJIb JefiCTBUA U AefiCTBOBATh B COOT-
BETCTBUU C HEM;

4) popMupoBaHUe MHTEePeca K KyJIbType Hapolda — HOCUTEJISI aHTJIUHCKOTO
sA3BIKA.

OcHOBHBIE KYJbTypOBeguUeCKHue 3agadymu COCTOAT B TOM, YTOOBI MIOBHAKOMUTDH

merer:

1) ¢ reposamu cxkasku @posuka Bayma (Dorothy, the Cowardly Lion, the Tin
Man, the Scarecrow, the Great Wizard);

2) ¢ mpasguukamu (Christmas, New Year), peaausiMu, CBA3aHHBIMIU C HUMU
(Santa Claus, Father Frost u gp.);

3) ¢ peueBsiM sTuKeToM (Good for you. Let's dance. I wish you a Merry
Christmas. Happy New Year. You are welcome);

4) ¢ mecenkoii “I Wish You a Merry Christmas”.

OcHOBHBIE IIPpaKTHu4YeCKHrue sagadymy COCTOAT B TOM, YTOOBI TO3HAKOMUTD zre'ref/i:

1) ¢ cylIecTBUTEIbHBEIMU W IJIATOJAMU M YYUTL YIIOTPEOJATH MX B PEUEBBIX
obpasIax:

— cyIecTBUTEJIbHEIE: a pen, a pencil, a pencil case, a crayon, a book, a note-
book, a table, a desk, a chair, a window, the door, the floor, the blackboard,
a teacher, a pupil;

— peueBble o6pas1el: I have a pencil. My pencil is red. Take a green notebook
and a blue pencil. I have a purple pencil case and a black pen. I don't have a
book. Go to the door. Touch the door. Give me a white pen;

— ruiaroJsl: to see, to take, to go (to), to count, to read, to write, to draw,
to touch, to dance, to sing, to skate, to ski;

— peueBble o6pas1inl: I see a dog. The dog is white. Take a green notebook.
Go to the door. Touch the window. Can you write? I cannot draw. I can
count too;

2) ¢ MHOKECTBEHHBIM YKCJIOM CYIIeCTBUTENbHBIX (a cat — cats) u yuuTh
yIoTpebIATh CJI0BA B PEUEBBIX 00pasmax:

How many crayons do you see? Foxes can jump. I see cats. I have three
pens and three pencils. Give me pens;

3) ¢ moBesmuTENbHBIM HakJoHeHUeM: Skip! Don't skip!;

4) ¢ corozom and: I can walk and run. I have a brown bear and a grey rabbit;

5) ¢ rimarosom to have B 3 nue en. unciaa: Mary has a book.
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HeTu IpomoIKAI0T YUUTHC:

1) moHUMAaTh AHIJIMHCKYIO PeuUhb Ha CIyX (ayAUpoOBaHUE TEKCTOB-3arajok,
KPaTKUX BBICKA3bIBAHUI YUUTEJS U CBEPCTHUKOB);

2) cocTaBIATH MOHOJIOTUUECKE BHICKA3hIBAHUS:

a) I have a frog. The frog is green. The frog can jump. The frog cannot fly.
I like my frog.

b)Iam Olya. I am a pupil. I can read. I cannot write. I like apples. Idon't like soup;
3) yIoTpe6IATH OTBETHBIE PEIJINKY Ha PEIJINKU-CTUMYJIBI B INAJIOTHYECKOM
oommenuu: Are you Kolya? Who are you? Do you have a pen? What colour
is your pen? Can you write? Etc.

Bo II uerBepTu (HOosAOpe—aexabpe) mpogoKkaeTcsa pabora Mo (QOPMUPOBAHUIO Y
nereit (hoHOJIOrMUECKOU crtocoOHOCTU. KakIbIil YPOK MOJIKeH BKJIIOUYATH (DOHEeTUUeC-
KYIO0 3apsIKy, KOoTopas paspabaThIBaeTcs 10 YCMOTPEHUIO YUYUTEJs II0 00pasiiam
I yeTBepPTH U B COOTBETCTBUU C TEXHOJIOTHEN OBJIAAeHU (DOHETUUECKMY CPEICTBAMU
MHOA3BIUHOTO OOIIeHNsA, N3J0KEeHHO BO BBegeHuu. [lociennme 3aHATUS B AeKadpe
PEKOMEHIyeM IIOCBATUTH IIOATOTOBKE K mpasaHoBaHuio Hoeoro rogza. Ha yTpeHHUK
MmoryT npuieretrs Anuca u Tom, KoTopbie 6yayT CHerypoukoii u egom Moposom.

Ina nposenerus SAHATHUM 17—26 Bam moHaL0GUTCSA CIeNyIOIIee:

SAHATHUE 17: kyxkaa [loporu; cobaura ToTo; UTrPYIIKU-’KUBOTHBIE; «BOJIIIIEO-
HbIe» I[BETHI U3 OyMaru: KpacHble, CHHUE, 3eJIEHbIe, cephble, KOPUUHEBLIe, (PHOJIeTO-
BBIE, JKEJITHIE, OeJible U T. [.; Ha00p KapTUHOK, Ha KOTOPHIX M300paskeHO IO OTHOMY
JKUBOTHOMY; Hab0Op KapTUHOK, HA KOTOPBIX M300pasKeHbl 10 2—3 KUBOTHBIX; Kap-
TOUKM C Iudpamu oT 1 10 5 1 IATh KAPTUHOK U3 YUeOHOTO IT0COOMS.

SAHATHUE 18: kpacusiit KoHBepT ¢ tucbMoM oT Jlobpoit Kongyuasu CeBepa ¢ Tpe-
Ms KapTUHKaMU: JIeTAIOIINe 00e3bAHBI C KPBLIbAMU, IIPLITAIONINE JbBBI, OeTyIiue
TUTPbl; KyKjaa Crpamuiaa (1au KapTUHKA); IpeaMeThl: pyYKH, Kapaugalim, (aomac-
Tepbl, TIeHAJbl, KHUTHU, TeTPaIU.

SAHATHUE 19: Habop KapTUHOK, HA KaKI0I 13 KOTOPBIX N300pasKkeH0 HECKOJIBKO
JKUBOTHBIX OJHOI'O BU/A, BBHIIOJHSIONINX NEMCTBUS, HAIIPUMED: KPOJIUKHU IIPHITAIOT
yepes3 CKaKaJIKU, 00e3bAHBI JIE3YT Ha AePeBo U T. 1.; Kykjaa Kenesurwiit [[poBocek ¢
TOIIOPUKOM; OT/IeJIbHbIE KAPTUHKM: CTYJI, CTOJI, IapTa, T0CKa, OKHO, IIOJI, TBEPh.

SAHATHUE 20: 6ueThl, Ha KOTOPBIX HAPUCOBAHBI 110 [BA "KMBOTHBIX PA3HOTO ITBE-
Ta (a brown bear and a grey rabbit; a red fox and a green frog, etc.); HeCKOIBKO pas-
HOIIBETHBIX II€HAJIOB, PyUYeK, (hJioMacTepoB, KapaHaaleii, KHUT, TeTpaaei.

SAHATHUE 21: xykaa (unu kapruuka) Tpyciaussiii Jles.

SAHATHUE 22: kyraa (unu kaptunka) [oopasa Koaagyusa CeBepa; IBeTHbIE KPY-
JKOYKM; «BOJIeOHbIe» KapTUHKYU KoamyHbu, m3obpaskarolue ITKOJbHbIe TPUHAT-
JIEXHOCTH Pa3HOrO I[BeTa; KapTUHKY, n3o0paxarorue geiicreus (to skate, to ski, to
dance, to write, to draw, to read, to sing, to count).

3AHATHUE 23: xapTuHKa, nsobdbpaxarinasa Kaaugacos (Tero, Kak y MeaBeas, a
roJIoBa, KaK y JIbBAa).

SAHATHUE 24: kykna (nnu kaptuaka) 3aada Koagyabsa 3anana; KapTUHKYT, U300-
paskaroIe JKUBOTHBIX.

SAHATHUE 25: xapTuuka, usodpaskaioiias moJjie KpacHbBIX MaKOB; KOHBEPT C
MIMCHMOM C KapTUHKaMu oT Bousme6uuka Vsympyasoro ropoga (Bosmmeouurk Msym-
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pyaHOTO ropojna, BoJimeOHUK YuTaeT KHUTY, BoilneOHUK cuuTaeTr, BoaIeOHUK
B OKPY/KEHHU JeTel); mo3apaBUTeJbHasA OTKPBITKa ¢ PokmecrtBom “Merry

Christmas!”.

SAHATHUE 26: xkykia (unu kaptuuaka) Koposiesa Meblitieil; KapTuHKa, n300paka-
fortass 10 mbirreit; kKapTuHKY (UM KYKJIBI), usoopakaromniue [exa Moposa, Canra-
Kiaayca, Cuerypouky, CHeropuka, cHer, mojlapok, rmpasgaosanue HoBoro roja.

SAHATUE 17.

BBenenue gerei B CIO;KeT 3aHATUA.

Pe6sara! Bunuu-Ilyx mpuriamiaer Hac B
myTeIllecTBUe MO CKasouHoit crpane Oa3.
HaBHBIM-IaBHO aMePHUKAHCKUH MHUCATEJb
dpsuk Baym Hamucas ckasky « BoJime6HUK
crpadbl O3». JroT BoOJaIIEOHUK KHUBET B
Naympynuom ropoze. Bee repou asToii m06-
poil cKasKu MPUAYT K HAM B rOCTH. Y Hac
OyZeT MHOTO IPUKJIIOUeHUH.

T.: Good morning, dear pupils!
Ch.: Good morning,

dear Vera Petrovnal

T.: I'm glad to see you. I'm fine.
How are you, Katya?

Py: Fine. / I'm fine. Etc.

TpeHUPOBKa JeTell B yIOTPeGJIeHNN OTBEeTHBIX PEIJINK HAa Pa3JIHYHbIE BOIPOCHL.

¥ Hac B roctax JA€BOYKAa II0 UMEeHHN ,T_[opo-
TH, INNIaBHad 'epONHA CKa3KHU. I[OpOTI/I xXoyer
Y3HaTh Ballll UMeHa N Ha3dBaHUA JKNBOTHBIX
NJIN UT'PYIIEK, KOTOPbIE €CTh Yy BaC goMa.

Dorothy: Hi, kids! I am Dorothy.
I am a good girl. Are you Misha?
Are you Olya? Who are you?

Do you have a dog? Etc.

TpeHupoBka mereil B ayIupPOBaHUM paccka3a J[oOpoTH O TOM, YTO OHA yMeeT

IeaaTh.

Hopomu pacckasvieaem o mom, ¥mo oHa
ymeem desamu (¢ onopoil Ha KAPMUHKU ), U
xoyem y3Hamo, ¥mo ymeiom Oesams pebama.

Dorothy: I can run. I can skip.
I can ride a bike.

TpenupoBka gereit B ymorpedaenun o6pasmoB oouenus I can (ride a bike).

I cannot (swim).

Dorothy: Can you jump?

P:Yes, I can jump.

Dorothy: Can you skip?

Py: Yes, I can skip.

Dorothy: Can you play the piano?
Pg: No, I cannot play the piano. Etc.
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TpeHupoBKa geTeil B ynorpedaeHuu sonpoca Do you have a (rabbit)?.

IMopoTu mpuexaja He OfHA, a CO
cBouM MaJieHbKUM Apyrom. OHa xo-
veT, 4TOOBI MBI yragajaud, KTO 9TO.
Cuauana copocutr Buaan-IIyx.
YmobvL nomoyv demam, vl MOHce-
me nokaszvleamdv HUBOMHLLX ULU
nodasamv penauxu muna: «4mo-
mo HUKMO He cnpauiusaem npo obe-
3vanky (kpoxoduna)» u m. 0. Becv
anus300 nposodumcs 8 0ObLCMPOM
memne.

Winnie: Do you have a bear?
Dorothy: No, I don't have a bear.

Pq: Do you have a frog?

Dorothy: No, I don't have a frog.

P,: Do you have a monkey?

Dorothy: No, I don't have a monkey.
P3: Do you have a dog?

Dorothy: Yes! I have a dog. My dog is
Toto. I like my Toto very much! (Ilepesod.)
Kids! Do you like my Toto very much?
Ch.: Yes!

T.: Who likes Toto very much?
Winnie: 1 like Toto very much.

Pq: Ilike Toto very much.

P,: 1like Toto very much. Etc.

@anom{e}me 3aganuii 2—3 u3 yueoHOro mocoous nua gereii, SAHATUE 17 (c. 24).

umenu ) o cobavre Tomo.

Hemu c onopoii Ha PUCYHKU pPACCKA3LLEAIOM O
mom, umo ymeem Oeaamsv [Jopomu, a 3amem (om eé

Dorothy can run, etc.

I have a dog.

My dog is Toto.

I like my dog very much.

TpeHUPOBKA JIeTeil B ayTUPOBAHUM U YNOTPeOJeHUU HA3BAHUI I[BETOB B 00pas-
max oomenus I like (green) colour. I don't like (red) colour.

HopoTu mpuBesjia BaM B IIoJa-
POK CKAa30YHBIE IIBETHI U3 CTPAHBI
O3 pasHBIX IIBETOB. Bul nokasvieae-
me ygemul U Ha3bl8aeme ux ygema.
3amem ew,é pas, 8 Opyzom nopsoke.

Yr1o06bI TOTYUYUTH 1IBETOK OT I[0-
poTH, HYKHO pacckasaThb e, Ka-
Kot 1iBeT BaM Hpasurcsa. CHauana
Hopomu obpawaemca k¥ Bunnu-
ITyxy.

T.: White! Purple! Red! Brown! Green! Etc.

Dorothy: Do you like green colour?
Winnie: No, I don't like green colour.
Dorothy: Do you like blue colour?
Winnie: Yes, I like blue colour very much.
Dorothy: Take a blue flower, please.
Winnie: Thank you!

Dorothy: Do you like red colour?
P,:No, I don't like red colour.
Dorothy: What colour do you like?
Pq: 1like yellow colour.

Dorothy: Take a yellow flower, please.
Pq: Thank you! Etc.
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@anonnerme 3agaHuda 4 u3 yueoHoro mocoousd guasa nereit, SAHATHUE 17 (c. 25).

Ilemu nasviearom ysema, uzobpaxénuvle Ha pucyHrax (grey, brown, etc.).

3HAKOMCTBO ¢ KapToii AMepurku. HaunHaercsa o3HaKOMJIeHNE JeTel ¢ MHOKECT-
BEHHBIM YHUCJIOM CYHI€CTBUTEJbHbBIX.

Cuauasa [Hopotu :xuna B Kansace. [laBaiiTe Halifém
Kamsac Ha Kapre Amepuku. [JopoTu :Kuja BMecTe C As-
neit Teupu u Téreit OM. Ho maneren cuJabHBLINI BeTep u
yuéc HJoporu u ToTro BMecTe ¢ JOMOM B BOJIIEOHYIO CTpa-
"y O3. B aroii cTpane, Kak u B AMepuKe, BCe TOBOPAT HA
aHTJIUMcKOM sA3bIKe. JlopoTru u ToTo Temephb y Hac B roc-
TSAX W y4aT PyccKui a3biK. ToTo XoueT pacckasaThb BaM,
YTO OH BUJEJ B BoJIIeOHOM Jecy. Ho eMy HY:KHO IOMOUYb.
ITouemy-TO Hajg HUM Bce CMeEIOTCA, KOTAA OH 00 9TOM pac-
CKasbIBaer.

Toto: «f1 Bumesn B Jecy MHOTO Oesika U YeThIpe 00e3bs-
Ha. B peke KBakaau JArymkas. Ilouemy BaM CMEIITHO?
Kax Hago Ob1I0 cKas3aTh, pebara? «f Bumes MHOTO O€JIOK,
IBYX KPOKOJUJIOB».

OxasbIBaeTcs, B CJI0BaX eCTh CEKPET: B cIoBe ecTh curHai, | T.: Listen and clap
KOTOPBII ITOKa3bIBAeT HAM, OJMH JIX IPeAMeT WU UX MHOTOo. | your hands!
HaBaiiTe mpoBepuM. S 6yay HaskIBaTh caoBa. Eciu moayuut- | Jlarymkal
Ccd MHOT'O »KMBOTHBIX — IIOXJIOIIAiTe B Jamolnu, BoT Tak! | O6e3baHbI!

A ecou OTyYUTCS OJHOTO JKUBOTHOTO — CUJIUTE TUXO! Cobakmu!

Toto! Ecaiu THI X0ueIs CKasaTh, UTO UYero-To MHOTo, To | Kpomaux! K m. 0.
CJI0BO HAJ0 MBMEHUTH: CTOJ — CTOJIBI, KOIIIKA — KOIIKH.
A Bunnuu-Ilyx MHe TOBOPUT, UTO U B aHrJIauiickoMm ssbike | T.: A cat. Cats.
HaJ0 MOKa3bkIiBaTh, I'/le OAUH 3BepPh, a Ie — MHOro. Bor no- | A dog. Dogs.
Kas3vleaeme KAPMUHKU, HA KOMOPuLX u3obpaxén odur | A bird. Birds. Etc.
38epv, U KAPMUHKU, HA KOMOPbLX MH020 38epeil.

Kakoit XBOCTUK MBI IPUKJENBaeM K aHTIUUCKUM cjio- | Ch.: [s] uau [z].
BaM, KOT/la XOTUM CKa3aThb, UTO 3Bepeil MHOTO?

3amoMHUTE: KOrjJa 3Bepeill MHOTrO, TO SAPJBIUOK —
MaJIeHbKO€e CJIOBO “a” MbI He IIPUKJIENBAEM.

TpeHHpOBRa meTreud B AyANPOBAHUU CYHIECTBUTEJIBHBIX BO MHOKECTBEHHOM
YucJae.

Teneps Bunnau-IIyx 6ymeT Ha3bIBATh KUBOTHEIX Ho-aHr- | Winnie: Monkey.
JUHCKH, a BB XJIOTIAiTe MHOTO pas, eCJIU JKHUBOTHLIX MHOro, | Monkeys. Bears.
¥ He XJIOMAaiTe, eCJIv JKUBOTHOE OIHO. Etc.
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YT0o0BI ITOTIACTh Ha CJAEAYIONeM 3aHATHUU B CKa3Ky «Bour-
me6HuK crpadbl O3», HAM HYKHO BBIYUYUTH CUUTANKY. Bol
paccrkasvieaeme 0emsam CHUMANLKY C ONOPOLL HA KAPMUHKU
u nokas yugp.

3amem 6bL pacckasviéaeme CYHUMALKY mecme ¢ 0embmu
(3amanue 5 (c. 26) n3 yueOHOT0 MOCOOUS AJIA AETEH).

IToxasvieaeme yugpy 1.

ITokasvieaeme kapmuHKy ¢ cobaukoii. © m. 0.

One, one, one!
Please, dog, run!
Two, two, two!
Cats, run, too!
(Ilepesod.)
Three, three, three!
Tigers, run to me!
Four, four, four!
Monkeys,

touch the door!
Five, five, five!
Please, birds, fly!

Ch.: One, one, one!
Ch.: Please, dog,
run! Etc.

Jdetu yuarca BHIETh Pe3yJabTaThl CBOEr0O TPyda. ¥ HHUX CO3TAéTCA MOTHUBAIMSA

OKHMIAHUA CIeayIonero 3aaHATuA.

Pebsara, ¢ reposIMU KaKOi CKa3KM MbI CETOAHS II03HAKO-
muiauch? Kaxk ux 30ByT?

Yro ymeer genath [lopotu?

Mp1 HayYnaNCh Pas3JInuaTh IIO-aHIJINHUCKY, KOTLa MHOTO
IpeaMeToB, a Korga oguH. Kakoil XBOCTUK HYKHO TIPUKJIE-
MBATh K CJIOBaAM, KOTa 3Bepeii MHOTO?

U m.o.

Ha caenyroomiem samarnu Bumuu-Ilyx pacckaker HaM,
KTO ;KuBET B cTpaue O3.

Yro ckasasa [Joporu?

Ch.: Dorothy can ...

Winnie: Goodbye,
children!

T.: Goodbye,
children!

Dorothy: Bye-bye,
dear boys and girls!
Thank you very
much!

3ajgaHue Ha IOM: BbIpe3aTh U3 paboueil TeTpagu KaPTUHKU U KOHBEPTHI « MHOTO
KuBOTHBIX» U «IIIKonbHBIE TpenqMeThI» (uacTb 1, c. 8—12). BmecTe co crapuinmu
CKJIEUTh KOHBEPTHI, HANIMCATEH CBOE NMA Ha KOHBEPTAaX U IOJOKUTH Tyja KAPTUHKU.
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3SAHSATUE 18.

Beenenne gereil B CI0:KeT 3aHATHA.

Bunnu-ITyx, JJopomu u Tomo 3doposaiomcsa ¢ | Winnie: Good morning,
dembmu. dear children!
Dorothy: Hi, dear boys!
Hi, dear girls!

Toto: Hi, dear girls!
Ch.: Hi, dear Toto!

Bunnu-IIyx roBopur, uTo, AJs TOTo uTo6h okasats- | Ch.: One, one, one!
¢4 B BouieOHOM cTpane O3, HYKHO paccKasars cuntan- | Please, dog, run! Etc.
Ky. Bol noxasvieaeme yuppol u KapmurKu, U 0emu c
sawell NOMOWbI0 PACCKA3bIBAM CUUMALKY — CHAYA-
Aa 6ce émecme, NOMOM MALbYUKU U 0e604KU ON-
denbHoO.

O3HakoMIIeHUE /IeTell ¢ IiIarojioM to see ¥ TPEHHUPOBKA B €r0 yIOTPEOJIEeHUN BO
dpase I see a (dog).

JaBaiiTe BOBbMEM B IIyTellleCTBUEe HAIIIUX 3Bepeii.
Ho onu ouenb fajieKo, UX MOXKHO PACCMOTPETH TOJb-
KO B MOA30PHYIO TPYyOy. YTOOBI 3BepU IPUIILIN K HAM,
HAJO paccKasaThb, KOro Mbl BuauM. CHavuaia mIoCMOT-

put Bunau-Ilyx. Winnie: 1 see a dog.
T.: Right! What colour is
the dog?
Winnie: The dog is
white.
Heru, a uto roBoput ToTo? Toto: I see a monkey.
CJI0BO see IoMOTaeT HaM PacCcKashIBaTh o ToM, uto | T.: Right! What colour
MBI BUJVIM. is the monkey?

Boi nokasvieaeme 38epeil no od0nomy, u demu no | Toto: The monkey
ouepedu pacckasviéarom, K020 oHU éudam 6 nodsop- | is brown.
Hylo mpyby. Bor croabko 3Bepeii Oymyr momorath | Pq:Iseeabird.
Ioporu u Toro mobuparhea no Maympynmoro ropoga | Pg: I see a mouse. Etc.
(3amanmne 2 (c. 28) u3 yueOGHOT0 MOCOOU S I TEeTeli).
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TpeHupoBKa AeTell B OMUCAHUY KaPTHHOK.

Yro aro? Ha gopore — mmcemo ot Job6poit Koumy-
HbUu CeBepa. (Bcero B ctpane O3 ueTsIpe KOJIAYHBU —
IBe moOpbIe u ABe 3Jbie.) OHA MUIIIET 0 JKUBOTHBIX, KO-
TOpBIE JKUBYT B YAUBUTEJAbHOU cTpane O3, 1 UTO 3TU
JKUBOTHBIE YyMEIOT aejaTh. V mpuciaia KapTUHKH!
HMapaiiTe mpounTaem nucbmo! Bul norxassieaeme Kap-
MUHKU U Yyumaeme NUCbMO, 8bL0eassl 20J10COM OKOH-
YaHUs cyuwecmeumeabrHblx. BceM MOHATHO, UTO IH-
met Kosgyubsa Cesepa?

3amem nucomo «yumailom» demu, 2ai0a HA KaAp-
munku 3adanusn 3 (c. 29) u3 yuebnozo nocobus ons
demeil.

Yo s ckaszaua?

T.: Monkeys can fly.
Lions can jump.
Tigers can run.

T.: Tigers ...

Ch.: can run.
Monkeys can ...
Ch.: fly.

T.: Lions ...

Ch.: can jump.

T.: Monkeys can ...
Ch.: fly.

T.: Good for you,
children!

TpeHupPOBKA eTell B ayaiupoBaHuu 00pasiuos oomenua Run! Don't run!.

Temneps MOKHO UATU JAJBIIE IO JOPOTE U3 JKEJITO-
ro Kupunda. UTo0bl HaM He OBLIO CKYYHO, BMHHU-
IIyx mpenmnaraeT momphITaTh Uepes CKaKaJKy, mobe-
rate, noBecesuTbcAa. Bunnu-Ilyx npogodum c demo-
MU PA3MUHKY.

JopoTu xo4yeT 4TO-TO CKas3aTh.
Ilossasemcsa HOBbLL nepconaxdc cka3dku — Cmpa-

wuaa — 020podHoe nyz2ao.

Crpammia Xo4eT U ¢ BaMu Io3HakoMurhesa. CHa-
yaJjia oH mosHaxkomutcsa ¢ Burnau-Ilyxom.

Winnie: Girls! Stand up!
Boys! Stand up!

Girls, skip! Don't skip!
Boys, jump! Don't jump!
Girls, sit down.

Ride a bike, please.
Don't ride a bike.

Boys, play football.
Don't play football.
Boys, stand up!
Dorothy: I see the
Scarecrow.

Scarecrow: Hi, girl.

I am the Scarecrow.
Dorothy: Hi, Scarecrow.
I am Dorothy.
Scarecrow: Hi, I am the
Scarecrow.
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Cmpawuna no0xodum 3HAKOMUMbBCA K KAHOOMY
Ppebéury.

Winnie: Hi, I am
Winnie-the-Pooh.
Scarecrow:

Hi, I am the Scarecrow!
P: Hi, I am Katya.
Etc.

Scarecrow:

How are you, kids?
Ch.: Fine.
Scarecrow:

I am not fine.

I am not happy.

I don't have brains.
(Ilepesod.)

HauuHaeTrcs oO3HAKOMJIEHHE JeTeH CO CJIOBAMH — HA3BAHUSIMM IIKOJbHBIX

IIpeaMeToOB.

Crparmnia HUYEro He yMeeT [eJjiaTh, M3-3a DTOIr0
JIasKe BOPOHBI HAJ HUM cMeioTcsa. OH XoueT HayUNThC
YUTaTh U ONUCATH Io-aHrJmicKu. [ua storo Bunau-
IIyx emy IpUTOTOBUII BOT UTO.

3amem 6bL Ha3bl8aeme npedmemot euLé pas, Ho 8
Opyzom nopsadke.

Winnie: A pen! A pencil!
A pencil case! A crayon!
A book! A notebook!

TpeanOBHa ne’reﬁ B IIPOM3HECEHUHU 3BYKOB, HeOﬁXOJII/IMLIX JJISA HOBBIX CJIOB.

ITorpeHmpyem HaAIIYM A3BIYKY!

Kabayuku [[opoTH CTydaT 10 JKEJTHIM KUPIHTIAM
TaK:

Jlanku ToTo cTynarT Mo KUPIUUUKAM TaK:

ToTo pEIYUT Ha BOPOH TaK (A3BIYOK BBEPX 3a Oyro-
pouKm):

Crpamuia myraet BOPOH TaK:

[k-k-kers].
[p-p-pe-pen-/pensl].

[r-r-red-"kreron].
[v-u-u-buk-buk-
‘nautbuk].
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TpeHUPOBKaA JeTeil B ayTUPOBAHUM Ha3BAHUI IIKOJbHBIX MPUHAJIESKHOCTEI.

CTan_II/IJIa TOBOPHUT, YTO MOJKET y3HATh BCe IIPpEen-
MeThbl C 3aKPBITBIMU TIJladaMWU. Bwvl 3asa3vieaeme
Cmpawuane zaasa.

Cmpawuna dompazusaemcs 00 KHU2U U 2080pUmM:

Bwi noxasvieaeme demam npedmem (kaparndaul),
Komopuiil Haseanr Cmpawuga.

Bul nokasvieaeme demsam pyuky.

Cmpawuna Hasvieaem yzadvléaemulii npedmem 8
nocaedH0m0 ouepeds.

3amem on nvtmaemcs yeadamov ew,é 2—3 npedme-
ma, HO Y Hez2o HU1Lez20 He NOLYLaenmca.

HaBaiiTe momoskem Crparlrmie u eIié pas paccka-
JKeM, UTO Y HaC eCTh.

MgeI ToKe XOTUM YUYUTBCA YUTATh U IIHCATh. I[JI&I
3TOr0 HAM IOHALOOMUTCS MHOTO KapaHjalieil, pyuex,
Terpaneii. [laBaiiTe HAKOJIAyeM MHOTO PYUYeK, UTOOBI
xBaTuI0 BceM. UTo HYKHO caenars? Kakoil XBOCTUK
IPUKJEUTh K caoBam? S Oyay HasbIBATh OAUH TIpE-
MeT, a BBl HaswkIBaiiTe MHOro. Hanomnume demasanm,
umo Koz0a npedmemos MHO020, MO APAbLLOK — CLO0BeY-
Ko “a” He npukseusaem.

T.: Guess, please.
Scarecrow: A pencil!
Ch.: Wrong!
Scarecrow: A pen!
Ch.: Wrong! Etc.
Scarecrow: A book!
Ch.: Right!

Ch.: A pencil. A crayon.
A pen. A notebook. Etc.
T.: A pen!

Ch.: Pens!

T.: A book!

Ch.: Books!

T.: A crayon!

Ch.: Crayons!

T.: A pencil case!

Ch.: Pencil cases!

TpenupoBka aereit B aynupoBanuu Bonpoca How many (crayons) do you see?

nB yIIOTpeﬁJIeH]([I/I MHOKECTBEHHOTIO YnuCJja CyllleCTBUTEJIbHbIX.

Crpammnia He yMeeT CUWTATh U CIIPaIlnBAaeT,
CKOJIBKO Py4YeK BbI BUJUTE.

Scarecrow: How many
pens do you see?
Count, please!

Ch.: Five pens!
Scarecrow: How many
books do you see?

Ch.: Four books! Etc.

@anonnerme samaamii 1 (c. 27), 4—5 (c. 30) u3 y4e6HOro Moco6Usa s JeTeii,
3AHATHE 18, B pexxume, IPUHATOM B CIIeHAPHUIX MPeAbIAYIIUX 3aHATHIA.

Heru smopoBatorcs co Crparmuioii (3agaume 1),
HAa3BIBAIOT IIPEIMEeTHI (3amanue 4)
¥ CUUTAIOT UX (3amanue 5).

Hi, the Scarecrow!

A book, a pen, etc.
Three notebooks, five
pencils, etc.
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TpenupoBka aereii B ymorpeodjsenuu peueBoro oopasua I like (monkeys).

3Bepu Ha Hac obmKarTCsaA. MbI He BRIOpAIN UM XO-
3sieB. UTOOBI 3BepU HPUIIIN K BaM, HYKHO CKas3aTh,
KTO U3 HUX BaM Hpasurcsa. CHauasna ckaxxer Bunuu- | Winnie: I like cats.
IIyx. (Cpedu 3sepeii doaxcno 6bimv 3—4 obesvsnvt, | T.: Who else (nepesod )

3—4 aszywku, kpokoduaa u m. 0.) likes cats?
P,: Ilike cats.
Taxum o6pazom KaxOvLil noaywaem no uzpyuike. P,:1like cats.

Pg: 1like cats.
3amem demu pacckasviéarom o mom, kaxue 3eéepu | P4 Ilike crocodiles.

um Hpagamcs, ¢ onopoii Ha pucynku 3adanusa 6 | T.: Who else likes

(c.31) u3 ywebrnozo nocobusn dna demeil. crocodiles? Etc.

OzHakomieHue merei ¢ coro3oM and.

Hawm myXHO HAyYUTHCA CTPOUTHCA ITapAMU, YTOOBI
He IoTePATbCA B fopore. I OTKPOIO BaM OIUH CEKPET.
Kak-To pas oimH Je0BEK HMPUIIET B MarasuH U rOBO-
pur: «JlaiiTe, mosKaJsylicTa, MHE MOJOKOKOJIOAcy».
(IIpousnecume kax o00HO cno060.) Emy roBOpAT:
«He 6wn1BaeT Takoro mpoxaykraly «Hy Torma matite, mo-
JKaJryiicta, KoH(EThICEJNIENKY » . Bce TpogaBIibl CMEIOT-
ca u roopar: «Hukorga He Buges M TakOro MPOAYK-
Tal» ITommés »ToT YyesoBeK B MarasuH OLe)K bl M I'OBO-
put: «IloxkanyiicTa, nmaliTe MHe IIamKycamoru!»
U omare Bce cmerorca. VI HUUero 4eaoBeK He Kymu!
Kak xe emy momoun? OH roBOpHUT «MOJIOKOKoOJIOAca,
KoH(peThICeNIENKA, IanKacamoru». A Kak HaJI0 T'OBO-
puts? Ecau Oemu He daom cpas3y npasusibHOz0 omee-
ma, nodckaxcume: «Moaoxo H rKonbacy, KoH@emot . . .
(Oemu: U cenédry ), wanky ... (0emu: H canozu )». Bot
BUJUTE, CJIOBO «W» — MaJIeHbKOEe, He3aMEeTHOE, KaK MY~
paBeii, a KaKoe BayKHOE: ecJii ObI He 9TO CJIOBO, IIIAITKa
cpocJiach GBI ¢ camoraMu, a ceIéaKa — ¢ KoH(peToii. A B
AHTJIUIICKOM TaKoe JKe BayKHOoe cJI0BO and.

I_[e'rn ydyaTcda BHOETHh pe3yjabTaThl CBOEro Tpyaa, y HUX (3031136’1‘(351 MOTHUBAIIUA
OKUTAHUA CJeayriero saunaTuA.

B ronuye sanamus év. cmpoume demeii napamu u | T.:Olya and Katya,
npoujaemecs ¢ HUMU, 00eULAs HOBbLe NPUKLIOUEHUSL. come here! Nina and
Sasha, come here! Etc.
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BcTtpeua ¢ XKenesHbim [lpoBOCEKOM

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

Hopomu u Burnnu-ITyx 30oposatomesa ¢ demvbmu. Dorothy: Good morning

children! I'm glad to see you!

Ipozo/kaeM Hallle MyTellecTBue To crpame Os. | VW innie: Hi, kids! I'm fine.
A rre ke Crpamuaa? YTo6bl OH TOABUJICST, BUHHU- And how are you?

ITyx mpepmjaraeT pacckasaTb CUHUTAJIKY (3adanue 5,

c. 26 u3 yuebnozo nocobus dns demeii). BoL noxasv- | One, one, onel
6aeme KAPMUHKU U 6Mecme ¢ demwvmu pacckasvieéaeme | Please, dog, run!

CHUMANKY.

Two, two, two! Etc.

Hderu yuatcst orBedyaTts Ha Bonpocsl Are you (Olya)? Can you (skip)? Do you like

(blue)? Do you like (cats)?.

IToasnaemcsa Cmpawuna. On 6ecedyem
¢ dembMu U NpPoCUmM UX BbLNOAHUMb PA3-
JUYHbLe Oelicmeus. Inu300 npoeodumcs 8
ObLcmpom memne.

Hama nopora sexxut uepes jec. Kaxkux
3Bepeli MBI BUAUM B Jecy? Bul noxasvieae-
me demam KApMUHKU, HA KAXO0ol U3 Ko-
mopuLx U300PANEHO HECKONbKO HUBOM-
HbLX 00H020 6U0A, BbLNOJHAOULUX PASAUY-
Hble Oelicmeus. CHauasa roBoputT BuHHUI-
IIyx (Oemam daémcsa obpasey peuweHus
KOMMYHUKAMUBHOU 3a0ayu ).

Scarecrow: Hi, kids! Are you Olya?
P: No, I am Katya.

Scarecrow: Are you Petya?

Py: Yes, I am Petya.

Scarecrow: Do you have a cat?
Pg: Yes, I have a cat

(unu: No, I don't have a cat).
Scarecrow: Do you like dogs?

Py Yes, Ilike dogs

(uau: No, I don't like dogs).
Scarecrow: Can you play football?
Py: Yes, I can play football

(unu: No, I cannot play football).
Scarecrow: Can you skip?

Olya and Sasha! Stand up!

Skip, please! Don't skip!

Good for you! Nina and Grisha,
stand up! Run, please! Don't run!
Very good! Etc.

Winnie: 1 see foxes.
Py:Isee cats.

Py: 1 see monkeys.
Pg: 1 see rabbits.
P,: 1 see lions.

Py: 1 see birds. Etc.

158




YTo0bI IPONTH Uepes Jec, HyKHO pac-
CKas3aTh, UYTO YMEIOT AeJaThb dTU 3BEepU.

3adanue?2 (c.33) BAHATHA 19 us yueo-
HO020 nocobus 0asa demeii.

T.: Foxes can ...

Ch.: skip.

T.: Rabbits ...

Ch.: can skip. Monkeys can climb.
Etc.

TpeHUpOBKA [geTeil B ayaIupoBaHUU coro3a and M Ha3BAHUN IIKOJbHBIX
npexMeToB B o0pa3siie oomenusa I have (three crayons) and (two pens).

CTpaH.II/IJIe O4YeHb XO04YeTCA HadvaThb
VUUTHCA UUTATh U IINCATh.

Ceituac CTpaminia IpeIoKUT BaM 9THU
mpeaMeTbl. YTOOBI MOJYUYUTH TO, UTO BaM
HPaBUTCS, HYKHO 9TOT IIPeAMeT Ha3BaTh.
Cuauana Beibepetr Hopotu. Kasxcdomy yue-
HUKY npednazaemcs He 0ojee mpéx npeo-
memos.

WuTepecHo, 4TO y KOro okasauaoch? [Je-
mu, écaed 3a opomu, pacckasvieanom o
mom, kaxKue npedmemut Yy HUX eCMb.

A rtenepp, moka BuaaH-IIyx cumraer
1o 10, 6sIcTpO MOMeHANTeCh IpeaMeTaMu.

A Temeps y KOTO UTO €CTh?

CKOpO BCE 3TO HAM IPUTOIAUTCHA, a IIOKAa
Crpamuia xoueT yopaTh UX B KOPOOOUKY,
YTOOBI OHU HE OTEPAJINCE.

CMmoTpuTe, Ha JOpOTre U3 KEJITOTO KUP-
nuua — JKenesusniii [IpoBocek. BumHu-
ITyx roBopuT, UTO OH HE MOJKET IBUTATHCH,
IIOTOMY UYTO OH 3ap:KaBej. YTOOBI eMy II0-
MOYb, HYKHO pPaccKasaTh, KaKOTO I[BETa
HAIM PYYKU, KapaHjamu, (JoMacTepbl.
A zarem [[opoTu cMasKeT ero MacJioM, 1 OH
OIIATH CMOYKET NBUTAThCA. JJopomu cmasvl-
eaem J[pogocexa maciom u3 Kpacueoil Ko-
PpobouKU.

Scarecrow: I have three pens and
two pencils. I have four crayons
and one pencil case. I have five
books and six notebooks.
Scarecrow: A pen? A crayon?

A notebook?

Dorothy: A crayon!

Scarecrow: A pencil case? A book?
A pencil?

P1: A book! Etc.

Dorothy: I have a crayon.
P;: T have a book.
Py: I have a notebook. Etc.

Winnie: One, two, three, four, five,
six, seven, eight, nine, ten! Stop!
Dorothy: I have a book.

P;:Thave a crayon.

Py: 1 have a pencil case. Etc.

Scarecrow: Give me pens! Give me
pencils! Give me crayons! Etc.

Dorothy: My pen is black.
P;: My crayon is red.
Py: My book is grey. Etc.

159




OxaspiBaeTcd, [I[poBoceKka 3aK0amoBaIa
3nasa Koaagyubs 3amazna, oHa chejajia ero
JKejiesHbIM. HO OH He XOUeT UMeTh JKeJjes-
HOe Ccepjlle, OH XOUeT HACTOsIIee Cepalle,
YyTOOBI OH MOT Bcex Jo0uTsh. IlomMoub emy
MOJKeT TOJbKO Boaimebuux M3ymMmpyaHOTO
ropoza. BosbMém ero ¢ cob6oii?

W) [aBaiiTe mmocJyiaem, 4To OH pacCKasbl-
Baet o cebe (3adanue 1, c. 32, u3 yueod-
HO020 nocobus dns demeil).

Ecau ocmanemcsa epems, Henesnvlil
I poeocex moxcem npedoxums demsm uUr-
mepecrny uzpy “What is missing?” Bedy-
wuil It (cravana smo Menesnwiii JIpogo-
cex) yeadvigaem, KAKOU U3 UMEOULUXCS
npedmemos Ha cmoJe yopaau, noKka y Hezo
ObLau 3akpovimol (3a653aHBL) 21A30.

Tin Man: I am the Tin Man. Hello,
kids! (IIepesod.) I can walk. I can
run. I can clap my hands. Thank
you, Dorothy! Thank you, kids!

T.: What is missing?
It: A red pen!

Ch.: Wrong!

It: A blue crayon!
Ch.: Wrong!

It: A black pencil!
Ch.: Right! Etc.

detu yuatcs BuUAeTh Pe3yJbTAaThl CBOETO TPpyJda. ¥ HHUX CO3TaETCA MOTHBAIIUA

O'KUJAHUSA CIETYIOIEero 3aHATNA.

3amaHue HA TOM: BbIpe3aTh us paboueii rerpagu kapruaku u | T.: Bye-bye, kids!
KoHBepT «B KiaccHoOi kKomHaTe» (wacts 1, c. 13—14), moJio-
YKUTH KAaPTUHKU B CKJIE€HHBIN KOHBePT U HAIICATh Ha HEM CBOE

nMd.

3SAHATUE 20.

BBeneHue gerei B CIOMKET 3aHATH .

BEPHYTHCA JOMOM.

IIpogomxaem myremecteue K Bonme6uuky Usympyaaoro roposa. Tonsko oH
mosker nogaputh Crparuie Mosru, [IpoBoceky — cepaue, a JopoTu — moMoub

TpeHupoBKa JeTeii B ymoTpeOJIeHUN OTBETHBIX PEIIMK HA Pa3JINYHbI€ BUIBI

BOIIPOCOB.

Kenesuwiit [IpoBocek | Ch.: Come in!

xouer nobauske ¢ Bamu o- | Tin Man: Are you Olya? Who are you?
3HAKOMUTBCS. Can you swim? Do you like dogs? Do you like yellow?
Who likes rabbits? Do you have a cat?

What colour is your cat?
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TpenupoBka gereii B ymorpedoiaenuu ¢pas A (red fox) and a (grey rabbit).

A (white rabbit) and a (brown monkey).

Ilepen Hamu — apemyumnii jgec, a B HEM —
MIKOJa OJiA JIeCHBIX KuTesei. B secuyro
IIKOJIY CMOJXKET IOMacTh TOT, KTO CKa’KeT,
YTO HAPMCOBAHO Ha ero ouiere. Ha kap-
mouKax HapucosaHo no 06a pas3Hvlx 38e-
psa pasunozo usema. Kaxcdvlii pe6éHokr
(cnedys obpasyy) pacckasviéaem o mom,
umo HaApuco8aro Ha ezo OuJeme, U NOKa-
3vl8aem ezo K.Jaccy, a kKJaacc peuiaem,
MOJNHCHO JIU €20 nponycmumos 6 wkony. Ec-
AU Hem, mo pebénky, clenrasuiemy ouLub-
Ky, evldaémces Opyzoil 6usemuk, o KOmo-
POM HYICHO paccKka3ameo.

B mikoJsie Hy;KHO HCaTh, YUTAThH, PUCO-
BaTh. [[J1s1 9TOr0 HYKHBI:

Winnie (noxasvieas bunem):

A brown bear and a grey rabbit.
Ch.: Come in!

Dorothy: A red fox and a green
frog.

Ch.: Come in!

P;: A grey crocodile and a white
rabbit.

Ch.: Wrong! A green crocodile and
a white rabbit.

Py: A red fish and a green frog.
Ch.: Come in!

Ch.: Pencil cases! Pens! Crayons!
Pencils! Books! Notebooks!

TpenupoBka gereii B ymorpeoiaenuu ¢gpassl I have a (crayon).

Bunnau-Ilyx — yuurtenb JEeCHOH IIIKO-
abl. Cefiuac OH IPOBEPUT, €CTH JIX Y Bac BCE
aro. Ilpu amom y Kaxdozo pe6éHka HA
cmoJie Jlexcam éce Ha36aHHbLe NPedMembl.

HNurepecno, a y Bunnu-Ilyxa ects pyu-
Ku u Kapaugamu? [laBaiite cripocum. §1 6y-
Iy TOBOPUTH U MOKAa3bIBaTh, O UEM CIIpa-
IIUBATh.

Winnie: Do you have a crayon?
P;:Yes, I have a crayon.

Winnie: Do you have a book?

Py: Yes, I have a book. Etc.

T.: A green pen!

Ch.: Do you have a green pen?
Winnie: No, I don't have a green pen.
T.: A grey pencil!

Ch.: Do you have a grey pencil?
Winnie: Yes, I have a grey pencil. Etc.

Osnakomiienue ¢ oopasuom oomenus Alice has a (book) u TpennpoBka B ero

yImoTpeoJeHun.

Ceifivac Anmca paccKakeT HaM, UTO
ectb y Bunnu-Ilyxa.

PacckaseiBaTh 0 TOM, YTO €CTh Y APYTUX,
HaM mmomoraer c¢jioBo has. Ko eré xouer pac-
CKasaThb O TOM, UTO ecTh Y Bunau-ITyxa?

ITocmoTpuM, KTO K€ YUUTCSA B JIECHOI
mioJe. (I1okas KapmuHoOK U/UAU BbLNOJL-
HeHue 3agaHud 3, ¢. 35, U3 yueGHOro0 I0Co-
ousa aaa gereii. SAHATHE 20).

Alice: Winnie has a red pen.
Winnie has a grey pencil.
Winnie has a yellow crayon.

P,: Winnie has a red pen.

P,: Winnie has a grey pencil. Etc.
Alice: 1 see a yellow crocodile.

Pq: Isee agrey frog. Etc.
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Os3HaKoMIIeHNe JIeTeil ¢ HOBBIMM CJIOBaMHU.

Bo BpeMs nmepemMeHBI 3Bepu 00BIYHO UTPa-
IOT B UT'PY: YraAbIBAOT, I'le CIIPATAHBI BEIIIH.
Ho MbI He 3HaeM, KaK I0-aHIVIMICKY Ha3bIBa-
eTcsI BCE, UTO eCTh B X KJIACCHOM KoMmHare. 1
HaA30By 9TO. B Kilacce Bcerma ObIBaeT TOJIBKO
O[lHA IBEPb, O[THA TOCKA, OAMH II0JI — II09TOMY
K 9TUM CJIOBAaM MPUKJIEHBAETCS CJIOBEUYKO
“the”. 3amem 6vL nokasvieaeme KAPMUHKU U
Ha3vleaeme c06a euLé pas, 6 Opyzom nopadke.

T.: A table! A desk! A chair!
A window. The door! The floor!
The blackboard!

TpeHUPOBKA AeTell B MPOU3HECEHUHU 3BYKO

B, HeOﬁXOI[I(IMbIX JJI HOBBIX CJIOB.

A ceituac 6yzeM oTaBaTh IPUKa3aHUA.
Ho cHauasia moTpeHUPYyeM HAIlU A3BIYKU.
Bokpyr JsecHOii MIKOJBI — BOJIIIEOHBIH
Jaec. Ilocayiaem 3ByKu Jjeca.

JIucTha MIyMAT TaK:
IITuuky moioT Tak:

DuinH KPUUUT TaK:
BopoHEb! yauBIAoTCA TaK:
Tomop ApoBOCEeKa PYOUT TaK:
IdATes CTYYUT TaK:

Kport poer 3emitio Tak:

Ceiiuac s 6yay Has3bIBATDH U MMOKA3LIBATH
Te BeIH, 10 KOTOPBIX HAJIO JOTPOHYTHCH, a
BBI OyzeTe oTjnaBaTh npukasanusa sKemes-
"Homy poBocery. JIposocek 6ce npukasa-
HUA 6bLNOJHAEN NPABULLHO.

Crpamuia xBacraeTrca, 4YTO y HETO
OosibIlle Bcero Kapaupgaiieii (¢giomMacrtepos
u 1. n.). [laBaiiTe ero nepexsacraem! ¥ Ko-
ro GoJibine?

IToka MBI ¢ BaMu 3aHUMAJIUCH, 3Jad
Konpyupa 3amaja 3akpblia IBEPh B Jec-
Hylo mkoay. Buuuu-Ilyx orkpoer Ham
BEPH, €CJAU MBI yrajaeM, Kakoi IIBEeT OH
awo6ut. Ha docke — nosocku ecex ysemoa,
3Hakxomblx Oemsam. ITocnedHuil ysem, Ko-
mopuLil OHU HA3bLBAIOM, OKA3bLEACMCS JLIO-
oumvim yeemom Bunnu-Ilyxa.

[t[-t[-t[ea].
[w-w-wi-win-‘windou].
[u:-u:-u:-‘sku:lbzg].
[0:-9:-d2:-bo:d-'bleekbo:d].
[d-d-desk].

[t-t-"te1bl].

[f-f-f1-flo:].

T.: The floor!

Ch.: Touch the floor!

T.: The door!

Ch.: Touch the door!

T.: The table!

Ch.: Touch the table! Good for you,
the Tin Man!

Scarecrow: I have three pencils!
Winnie: I have four pencils.

P;: 1 have five pencils! Etc.
Scarecrow: I have four, crayons!
P;: 1 have five crayons! Etc.

Dorothy: Do you like green colour?
Winnie: No, I don't like green
colour.

P;: Do you like blue colour?
Winnie: No, I don't like blue colour.
Etc.
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Beimonuenune 3amanuii 1, 2, 4 (c. 34—35) u3 yueOGHOTr0o mMOCOOMA MJIA JETeii:
«Caymraem, cMOTpPUM, paccKasbiBaem!»

Hetu pacckasniBaior, uto ecth y Burnu-Ilyxa un y #enesunoro [Iposoceka (1—2), u
Ha3bIBAIOT IPEIMETHI B KJIacce JeCHOM ITKOJIEI (4), OpUEeHTUPYACH Ha ayU03aIIiCh.

Jdetu yuyaTcss BUAETH Pe3yJbTaThl CBOETO Tpyaa. ¥ HHUX CO3JAaETCA MOTHBAIMSA
OKMIAHUA CIETYIONIET0 3aHATU.

HNHTEepPeCHBbIe aeJia.

Ho Bctpeuu Ha ciepnyiomeM 3aHatuu. Hac xayt | T.: Bye-bye, girls and boys.

SAHSATUE 21.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

IIpomonxaem Halle mMyTeIlleCTBUE. T.: Good morning, dear

boys and girls. I'm glad to
see you. Etc.

TpeHupoBKa aereil B aynupoanuu oopasua Take a (green crayon) and a (red

pen).

Yro-To HeT HAIUX Ipy3eit
u3 ckasku. Iloka mx Her,
Bunnau-Ilyx HauHET YPOK B
necHout mkojge. OH nped.aa-
2aem Oemasam 634amb €O CMOLA
no nape ULKOJLbHbLX npedme-
mos.

Winnie: Natasha, take a purple pencil case and a
black crayon.

P,: Thank you!

Winnie: Olya, take a green crayon and a red pen.
P,: Thank you!

Winnie: Kolya, take a white notebook and a blue
pencil.

Pg: Thank you! Etc.

Tpenuporka aerei B ymorpebdaenuu oopasima oomenusd I have a (red crayon) and

a (blue pen).

Pacckaxkure, uTo y KOTO
okasayioch. CHauaa paccka-
ket loporu.

Dorothy: I have a purple pencil case and a black
crayon.
P,:1have a green crayon and a red pen. Etc.
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Osuaxomiaenne ¢ oopasmom Alice has a (book) u TpeHnpoBka B ero ymorpeoéJe-

HUMN.

Cefivac Anmca paccKakeT HaM, UTO
ectb y Bunnu-Ilyxa.

PaccrkaseIiBaTh 0 TOM, UYTO €CTh Y APYTHX,
HaMm momoraet cjoBo “has”. Kro emié xouer
pacckasaTb 0 TOM, UTO ecTh y Bunau-ITyxa?

ITocMoTpuM, KTO e YUUTCA B JIECHOM
mikogie. (Ilokas KapmuHOK U/UNU 6bLNOJ-
HeHue 3agaHud 3, ¢. 35, U3 y4eOGHOT0 IOCO-
ousa naa gereii. SAHATHE 20.)

Alice: Winnie has a red pen.
Winnie has a grey pencil.

Winnie has a yellow crayon.

P;: Winnie has a red pen.

P,: Winnie has a grey pencil. Etc.

Alice: I see a yellow crocodile.
Pq:1Iseeagrey frog. Etc.

TpenupoBka aereit B ayquposanuu Bonpoca Do you have a (pen)? u B ynorpeo.e-

Hun oopasua oomenns I don't have a (book).

3soHum meaegon. PebsaTa, oKa3bIBaeT-
cd, C HAllIUMU reposaMu cayuniach 6ema. Ha
HUX HamnajJ orpoMubri JleB. Ceiiuac oH mpu-
mét coma. M Oymer cmpaiimBaTh: «¥Y Tebsa
ecThb pyuka? ¥ Tebs ecTh Kapaugami?» A MbI
oymem orBeuaTh: «Her, y MeHsa HeT pyuKu!»

ITosasnsemcs Jleg u 2po3HbLM 20J10COM
cnpawueaem Bunnu-Ilyxa, a 3amem 6cex
Odemeil no oyepedu.

3amem MOHMHO 8bLNOLHUMb 3ad0anue 1
(c. 36) u3 yuebHo20 nocobus dnsa demeil.
3AHATHE 20.

T.: Do you have a pen? Do you have
a pencil?

Lion: Do you have a book?
Winnie: No, I don't have a book.
Etc.

TpeHUPOBKA y eTeil OBICTPOIl peaKkIuu B OTBeTaX Ha Pa3jJNYHbIe BOIIPOCHI.

Bunnu-Ilyx nHanomunaem, ymo, 014
mozo umobv. epHymb Hawlux Opya3eil,
HYJHCHO PACCKA3AMb HAULY CLUMALKY.

IToseasaomesa ckas3ounble Opy3va. Io-
pOTU MHe paccKasbIBaeT, YTO, OKa3bIBaeT-
cda, JleB TOJIBKO IPUTBOPAETCSA CTpAII-
HBIM, Ha CaAMOM JieJie OH OOJIBIIION TPpyC U
caMm Bac 6outcsa. Tpycausstii JIeg becedy-
em ¢ dembmu.

Ch.: One, one, one!
Please, dog, run! Etc.

Lion: Hello, kids. I am the Cowardly
Lion. Are you a boy?

P,:Yes, I am a boy.

Lion: Are you a boy?

Py: No, I am a girl.

Lion: Who are you? Are you Katya?
P3: No, I am Lena.

Lion: Can you skip? Skip, please!
Don't skip. Do you have a crayon?
Etc.
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TpenupoBka gereii B ymorpeoiaenuu Bonpoca Can you (skip)?

JleB ToKe xoueT mATHM C HaMu K BoJ-
mebHUKy M3yMpymZHOTO TOopoja, YTOOBI
MOJIYYUTh OT Hero xpabpocthb. [laBatiTe
y3HaeMm, 4TO OH ymeeT mesarhb. CHauamga
cupocut Bunuu-Ilyx. B Kauwecmae codep-
JHamesbHOl ONOPbL 603MONCEH NOKA3 KAP-
MUHOK, U300paxarnuwux pasiuinsvie 0eil-
cmeus.

Kro 3amomumi, uro ymeer nenats Tpyc-
snussrit JIes? (Ilokas kapmuHok. )

A gero on He ymeer? (Ilokas KapmuHoK. )

Tenepsr a Oyny roBoputTh JIBBY, Kyna
eMy UuaTHu. HOCMOTpI/IM, KaK OH BBIIIOJIHUT
Hamm npockObl. CHavajsia MHe IIOMOJKET
Bunnu-Ilyx, a notom BEL. JIeg 6ce Koman-
OvlL 6bLNOJHACI NPABULLHO.

IToxBanuwm JInBa. Bepém JInBa ¢ coboii.

Winnie: Can you skip?

Lion: I cannot skip.

P;: Can you jump?

Lion: I cannot jump.

P,: Can you swim?

Lion: Yes, I can swim.

Pg: Can you run?

Lion: Yes, I can run. Etc.

P;: The Lion can run.

Py: The Lion can jump.

P3: The Lion cannot skip. Etc.
T. (noxasviéas KApMUHKY KaACCY ):
The door!

Winnie: Go to the door.

T.: The window!

Ch.: Go to the window!

T.: The table!

Ch.: Go to the table!

T.: The blackboard! Etc.

Ch.: Good for you!

T.: Clap your hands, boys and girls!

TpeHupoBKa nereil B aynupopanuu npocbd Go to the (door)! Touch the (door)!

3amem Jlee omdaém Komandv. BunHu-
ITyxy u demsam. Bvi3vigaemcs He MeHee
mpéx nap demeil.

Lion: Misha and Olya, stand up!

Go to the window! Misha, touch the
window! Misha and Olya, go to your
desk. Sit down. Thank you!

Good for you! Etc.

TpeHupoBKa maeTeil B ymorpedjeHUu o0pas

na oouenus The (door) is (green).

Tpycauselit JIeB IpuroToBus AJiA Hac
croprpus. YTo0bl y3HATH, YTO 9TO 34 CIOP-
IpK3, HY»KHO OTBETUTDH HA €I'0 BOIIPOCHI:
@Samem MOMCHO 8bLNOJHUMb 3agaHue 2

(c. 36) U3 yueOGHOTO IIOCOOH S NJIA IeTell.

3AHATHUE 21: «Cnymaem, cMOTPUM,

pacckasbiBaeM!»

Lion: What colour

is the blackboard?

What colour is the door?

What colour is the window? Etc.
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TpeHUPOBKA eTeli B ayINPOBAHUM TEKCTOB-3ara/I0K.

Tpycaussiit JleB npurorosui | Lion: I have riddles. Guess my riddles.
HaM 3aragKu. 1) Ican jump and swim. I cannot run.

I cannot fly. I am green. (A frog.)
2) Ican run and jump. I can swim.

I cannot climb. (A dog.)
3) Ican run and jump. I can climb.

I cannot swim. (A cat.)

I[e’ru yuyaTcda BHAETh pe3yJbTaThbl CBOEro Tpyaa. Y HuX co3maérca MOTHUBAIIUA
OKHMIAHUA ClIeayrnmero 3aHaTusAd.

Crasounbte zepou npowaiomes ¢ | Winnie: Goodbye, dear boys and girls!
dembwmu. Ha cnegyromem ypoke Bun- | Ch.: Goodbye, Winnie-the-Pooh!
uu-Ilyx Gyger yuuTs Hac untath, mu- | Goodbye, the Scarecrow!
caTb, PHCOBATh, II€Th, TAHIIEBATb. Goodbye, the Tin Man! Etc.

3amaHue Ha JAOM: BEIpe3aTh u3 paboueil TeTpagu KapPTUHKU U KOHBEPT
«51 ymero», B CKJIEEHHBINI KOHBEDPT IOJOKUTH KAPTUHKU U HAINUCATHL CBOE MM
(gactp 1, c. 15—17).

SAHATUE 22.

BBenenue gerei B CIOKeT 3aHATUA.

Ceromusa K Ham npugér Hobpasa
Koanyunpsa Ceepa. Hy:xHO moaro-
TOBUTHCA K BCTPEUE C HEll.

TpeanOBHa meTreu B IIPOM3HECEHMNHU CJI0B U UX 3BYKOBOM aHAaJU3e.

Burnu-Ilyx 6ymeT Ha3eIBATEL 3BYKH, a BEI cKaxe- | Winnie: [d].
Te, B HA3BAHUAX KAaKUX IIKOJbHLIX Ipeameros «cupa- | Ch.: A desk. The door. Etc.
TaJNCh» TU 3BYKMU. Winnie: [p].
Ch.: A pen. A pencil. Etc.
Winnie: [2:].
Ch.: The door. Etc.

166



TpeHNpoBKa JeTell B yIIOTPEOJIeHNH OTBeTHHIX PEILINK B JUAJOTUIECKOM OOIIeHUH.

IToasnaemca [Jobpaa Koa-
Oynva Cesepa. Inu3od nposo-
dumcsa 8 Ovicmpom memne u
gra0vaem 6 cebs 6ce U3YueH-
Hble paHee 00pa3ybl OOULeHUSL.

Etc.

Kondynwa: How do you do, dear girls and boys?
I am fine. Are you Kolya?

Who are you? Do you like frogs?

Who likes frogs? Do you have a pen?

What colour is your pen?

Do you have a purple crayon?

Can you ride a bike? Can you skip? Skip, please!
Nina, stand up! Go to the door! Go to your desk!

OsnakomaeHue gerei ¢ raaroaamu to read, to write, to draw, to skate, to ski.

Ho6pas Koagyuna CeBepa IpuHeca
HaM IIOJapKU: BOJIIIeOHbIe KADTUHKU, PYU-
Ku, (paomacrepsi. Ho cHauasa oHa xXoueT
IPOBEPUTH, yMeIoT Jau JJopotu u Crpamnia
yuTaTh u nucarb. O0sACHEHUe Kpamkroil
¢popmvL omeema.

opomu 6epém Oykeapv u wumaem ¢ aH-
2aullcKUM aKyenmom 06a-mpu pPYCCKUX
ca08a.

Hopomu nuwem Ha 0docke: «ma-ma».
JlopoTu y:Ke Hayumjach OHUCATh <«MaMa»
no-pyccku. IToxsanum [opoTu.

Moocno esecmu u eaazoan to roller-skate
(«kamambvca Ha POAUKOBLLX KOHbKAXY ).

Crpamunia ne uutaer. HaBepuoe, Ctpa-
mIuja He MOHAJ, YTO ero IOIPOCUJIN Cle-
JaTh. [laBaiiTe CIpOCUM ero BMecCTe.

Cmpawuna 6epém 6ykeapv u uumaem
beccmbviclleHHble CL06A C AH2AUUCKUM QK-
YeHMOoM.

O0sacHeHUue KpamK0z0 OMPUYAMEeNbHO-
20 omeema.

3amem Koadyuvsa Cegepa cnpawiusaem
Cmpawuny, ymeem Ju OH NUCAMb, PUCO-
eamv. OH omeevaem, umo ymeem. [Jemu
xopom Oarom emy KOMAHOY, HO OH He MO-
JHeem 6blNOJIHUMb KOMAHObL NPAGULLHO.

Kondynwa: Can you read, Dorothy?
Dorothy: Yes, I can.

Kondynwsa: Please, read! Yes!
Dorothy can read. Good for you!
Can you write?

Dorothy: Yes, I can.

Kondynwa: Write, please!

Ch.: Good for you, Dorothy!
Kondynwsa: Can you draw?
Dorothy: Yes, I can.

Kondynwsa: Draw, please! Good!
Dorothy can draw a book.

Can you ski? (Iloka3 kapmuHKku.)
Dorothy: Yes, I can.

Kondynwesa: Ski, please!

Can you skate?

Now you, the Scarecrow.

Can you read?

Scarecrow: Yes, I can.
Kondynwsa: Please, read!
Scarecrow: Me-na-Ty-pa.
Kondynwsa: Can the Scarecrow read?
No, he cannot.
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TpeHUPOBKA JeTeil B IPOU3HECEHUHU 3BYKOB.

Kosnynbe mHTEpPECHO, €CTh JIU Cpefy HaC
Takue, kak Crpammia, KOTOpble HUYEro He
yMmeror. KosmyHbsA yeTpouT HaM IPOBEPKY, HO
CcHaJaja IIOTPeHUpyeM Hallu A3bIuKUu. BuH-
Hu-IIyx pacckasain MHe, Kak JlopoTu BCTpeTH-
Jlach IepBbIi pas ¢ TpycauBbIM JILBOM.

CHauaJia OHY YCJIBIIIIAIN CUJIbHOE pbiua- | [r-r-r-rart-rart].

HUE:
IIorom Tpycaussriit Jles ymapun Crpa- | [t-t-t-t].

Iy,
ITorom ToTo: [d-d-d-d].
Toro 3amasan Tak: [dr-dr-d].
IlopoTu BcTasia Ha 3amuty ToTo: [ar-al-ra1t].
Ona HasBajsia JIbBa TpycoM, U OH C Heil

COTJIACHUJICA: [1:-m:-r1:d].

TpeHupoBka aereili B ymorpedaeHun raarogoe to read, to write, to draw,
to skate, to ski.

Temepps MBI TOTOBBI K MpoBepke Koamy-
upu CeBepa. K docke npuezrawaiomcs no
ouepedu ne menee 6 demeii. Cuauana omee- | T.: Winnie, can you read?
waem Bunnu-ITyx. Winnie: Yes, I can.

Ch.: Please, Winnie, read!

T.: Thank you. Masha, come here.
Can you draw a pen?

Py: Yes, I can.

Ch.: Please, draw a pen!

T.: Very good! Go to the desk! Katya,
come here. Can you write?

Py: Yes, I can.

Ch.: Please, write!

T.: Very good! Go to your desk.
Sasha, come here! Can you ski?
P3: Yes, I can.

Ch.: Please, ski! Etc.

3areM BbITIONIHsIeTCA 3amaHue 2 (c. 38) u3 yueoHoro mocodous nas aereit. SAHIA-
THE 22: «Cayumraem, CMOTPUM, paccKa3bIBaem!»

Hetu pacckassIBaioT (¢ omopoil Ha npocaymanHoe | Pi: Dorothy can read, etc.
¥ Ha KapTUHKH), UTO yMeeT nejaTh JopoTu.
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TpenupoBka aeteii B ynorpeoaenuu oopasia The (floor) is (green) u B aynuposa-
Huu 06pas3moB Touch the (floor)! What colour is the (floor)?

Teneps BbI OymeTe TOTPAaruBaThHCA 0 TO-
To IpeaMeTa, KOTOPbIA HasdoBeT Konrayubs,
U Ha3bIBaTh, Kaxkoro oH 1sera'. Kro mpa-
BUJIBHO PaccKaskeT, TOT moaydur ot Kosmgy-
HBU IIBETHOH KPYyKOUeK. Buvi3vieaeme epyn-
ny demeil 8 koauuecmee 4—6 yenogex.
Inu3od nposodumcs 6 bbi.cmpom memne.

Kondynwesa: Kolya, touch the floor.
What colour is the floor?

P: The floor is green.

Ch.: Right!

Kondynwa: Katya, touch my table.
What colour is the table?

Py: The table is blue.

Ch.: Wrong. The table is grey. Etc.

TpeHUPOBKA IeTeil B ymOTPeOJeHU! CJI0B — Ha3BaAHHUH IIKOJBHBIX IMIPEIMETOB B

oopasiie I see a (yellow crayon).

Teneps [obpas Konpyabsa CeBepa paszacT
BaM BoJIIIIe0HbIe KapTuHKU. IlocMoTpuM, UTO

y Heé ecThb. UTto ckazan Bunan-ITyx?

Winnie: 1 see a yellow crayon.
P;:1see ared pencil. Etc.

3areMm BbIosHsieTcA 3amanue 1 (c. 37) us yuedoHoro mocoous nas gereit. SAHIA-
THUE 22: «Cixyuiaem, cMOTPUM, paccKa3bIBaeM!».

Ieru paccKkasbIBaiOT (C OIIOPOIi Ha MIPOCAYIIAHHOE U Ha KaPTUHKU), KaKue OHU
BUAAT IOJAPKU Ha BojiieoHoM aepese: I see a yellow crayon.

TpeHupoBka neTei B IMAJIOTHUYECKOM OOIIEHUN.

KapTuHKY IOJIyIUT TOT, KTO CyMe-
er eé packpacutb. CHauana Koady-
Hba nodxodum k JJopomu, a 3amem no
ouepedu K Kax0oMy YieHUKY U npeo-
Jazaem mpu KAPMUHKU, U3 KOMOPbLX
yuenuk evioupaem o0ny. Ecau yue-
HUK Ha3bleaem He mom ysem, Koady-
Hba zosopum: “I'm sorry (nepesod),
I don't have a blue pencil, I have a
white pencil”.

Kondynva (obpawasce k JJopomu ):

A green crayon! A red pen! A white book!
Dorothy: Give me a green crayon, please.
Kondynwva: Here you are.

Dorothy: Thank you!

Kondynwva: You are welcome! (Ilepesod.)
Kondynva (obpauwiasice kK yueHuKy ):

A grey pencil case! A white notebook!

A red crayon!

P;: Give me a white notebook, please!
Kondynwva: Here you are.

P;: Thank you!

Kondynwva: You are welcome! Etc.

1 o
PeRomeH,z:yeM HCIIOJIB30BATH 9TOT 3IIM304 1 Ha IIOCJIEeNYIOIMNX YPOKAaX BCAKUM pa3, Korgja CHUM¥aeTCca

PaboToCIIOCOOHOCTD AeTell.
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Jdetu yuarcsa BUAETh Pe3yJabTAaThI CBOEr0 TPyga. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTUBAIMS

OKHMIAHUA CIeayIolnero 3aaHATu:A.

ITu ToJapKy — BOJIIIIEOHBIe, OHU HAM ITOHAZ00AT-
cdA Ha CIenyIoIeM YyPoKe, Koraa MbI 0y/ieM BhIOUpPAaTh-

CdA U3 jeca.

T.: Goodbye!

SAHATUE 23.

Beenenue nerteii B croxker ypoxa. O3HakoMmiaeHue gereit co ciaosamu a teacher,

a pupil.

Yrobsl momacTsk B cTpany 03 u
BCTPETUTHLCA C HAIIUMU APY3bAMU,
HY?KHO PaccKasaTh HAITy CUUTAIKY .
U emré crieTs meceHKy!

ITosagnsomcesa obpas Koadyuvsa
Cesepa, [lopomu u eé dpy3vs.

T.: Good morning, dear pupils! You are
pupils. (ITepesod.) I'm a teacher (Ilepe-
800.) Say «Good morning, dear teacher!»
Ch.: Good morning, dear teacher!

T: Are you a pupil, Olya?

P;:Yes, I am a pupil.

T.: Are you a pupil, Kolya? Etc.

T.: Please, recite our rhyme! (Ilepesod.)

Dorothy: Hi, kids!

Ch.: Hi, Dorothy.

Tin Man: Hello, boys and girls.
Ch.: Hello, the Tin Man.

TpeHupoBKa ereil B aygIupoBaHUM M ymorpediaeHunm riaarosaos to dance, to sing,
to write, to read, to draw, to count B o6pasuax o6menusa Can you (write)? I can (read) .

Harmre nyrtemnrectsue Kk Boare6Hu-
Ky HMByMpyaHOTO TOpoja IIPOLOJIKA-
ercd. UToOBI HaAM He OBIJIO CKYYHO,
Bunnu-Ilyx mnpemyaraer TaHIeBaTh,
eTh, CYUTATH, IUCATh, KATAThCA Ha
JBIKaxX 1 KOHbKax.

opomu manyyem.

Hemu manyyrom.

Dorothy: I can dance.

T.: Dance, please. Good for you, Dorothy!
‘Who can dance?

Winnie: I can dance.

P;:1 can dance.

Py: 1 can dance. Etc.

T.: Girls, dance, please!

Can you sing, Winnie?

1
MosxHO pasyuuThb HOBBIE CUNTAIKY, KOTOPbIE ecTh B IIpuioxenun 4.
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Bunnu-ITyx noém.

I emu nowom.

,ZIemu omeeuarm Ha 60npocovl Yyiu-
meJs U 8blLNOJLHAIOM 8Ce €20 npOCb6bL.

T.: Sing, please! Good for you!

T.: Can you sing, Petya?

Can you sing, Katya? Who can sing?
Pq:1can sing.

Py: 1 can sing. Etc.

T.: Sing “Good Morning”, please.

T.: Can you write, Tanya? Go to the
blackboard, take the chalk and write.
Who can write?

Pj: 1 can.

P,: 1can.

T.: Kolya, go to the blackboard, take the
chalk and write. Can you read, Misha?
Pq: Yes, I can (read).

T.: Please, Misha, read! Can Misha read?
Ch.: Yes, Misha can read.

T.: Who else (nepesod ) can read (draw,
ski, skate)?

Boimonnenne 3amanud 1 (c. 39) us yueonoro mocoousa niaa gereii, SAHATHUE 23:

«Caymraem, cMOTpPHUM, paccKasbiBaem!»

Hemu (¢ onopoiit na npocaywan- | I can dance (Winnie), etc.

HOe U Ha pucyhmu) paccrkasvlearom
om uMmeHu CKA30YHblX ecepoes, Umo
OHU Yymewnm denamo.

TpeHupoBKa yyauuxcsa B ymorpeodaenuu sonpoca Do you like (rabbits)?.

T'ny6Goras mpomacTs mperpakjaerT HaM OYTh.
Tpycausslii JIeB MoKeT €€ IepeNnphITHYTh U Iie-
peHecTH BceX Hac, HO JIJIA 9TOTO HY KHO yragaTh,
KaKUX 3Bepei oH Jo6ut 6osbine Bcex. CHavasia
cupocut Bunuu-Ilyx. But moxceme npukpenumo
Ha docke KapmuHKu 38epeil. Tom 36epv, Komopo-
20 HA308YM NOCACOHUM, U OKANHCCMCA CAMbLM JLI0-
oumvLm 36epem JIvea.

Vpal Tpycausslit JIeB momor HaM mepedpaTh-
cd uepes IPOoIacTh!

JlaBaiiTe OTHOXHEM Ha IIOJIsIHE U pacCKakeM,
KaKwre IITKOJbHBIE IIPEMeThl Mbl B3N C COO0H.
Cuauana crkasxet [lopoTu.

Winnie: Do you like cats?
Lion: No, Idon't.

P;: Do you like frogs?
Lion: No, I don't. Etc.

T.: Say “Thank you!”
Ch.: Thank you,
the Cowardly Lion.

Dorothy: I have a white pen.
P;:Thave ared crayon.
Etc.
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TpeHupoBKa neTeil B ymoTpedJeHUN CJI0B — Ha3BaAHHUH IIKOJBHBIX IIPEIMETOB B

oopasue I have a (red crayon).

But mosceme 3a0asamv demsam 80Nnpocovl.

ITonssHa okasajiach 3aKoJmOBaHHOI. UTOOBI
BBIOPATHCS OTCIOZA, HYKHO PaccKasaTh, UTO eCTh
y Bamux apyaeii (y coceneii mo napre). Caoso has
IIOMOKET HaM.

IIyTs cBOOOmEH, MBI MOYKEM UATU JaJjblIle.
Bunnu-Ilyx npemnaraer: «IlaBaiiTe moTaHiryem».

IIpennmaraiiTe, UTO BbI XOTUTE AejaTh. UTO-TO
HUKTO He Ipeajaraer mouuTaTh (IIOCUUTATh, II0-
KaTaTbCs HA JbIXKaX, Ha KOHbKAX).

Ecnu pebénorx ewvinonunsem komardy npa-
8uJbHO, 8ce demu zogopam Right, ecau nenpa-
suavro — Wrong! BoL Moxceme npuziauiams ce-
0e NOMOWHUKO8.

T.: Do you have a book?

Do you have a pencil?

What colour is your pencil?
Is your pen black? Etc.

T.: Dorothy has a pen.

P,: Masha has a book.

P,: Sasha has a pencil case. Etc.

Winnie: Stand up, please!
Let's dance. Dance, please!
Good for you, kids!
Scarecrow: Let's sing!
P;: Let's jump.

Py: Let's read! Etc.

T.: Nina, stand up.

Go to the window!

Ch.: Right!

T.: Touch the floor!

Ch.: Right!

T.: Touch the chalk! Etc.
Sasha, you are a teacher.
Sasha: Stand up, Tanya.
Go to the door. Etc.

Beimoannenue 3aganus 2 (c. 40) us yue6Horo mocoous aua nereii. SAHATHUE 23:

«Caymraem, cMOTPUM, paccKasbiBaem!»

Hemu zosopam (c onopoil Ha npocayuwLanHoe
U HA PUCYHKU), KaKue npuxkasanus omdaém
Bunnu-ITyx Menesnomy [pogocexy.

Mg coBceM 3a0bLIM ITPO HAIITUX 3Bepeti. A oHWU,
OKaBbIBaeTCd, BCE BpeMd TN 3a HaMu. Bul noka-
3vi6aeme 38epeil (KApmMuHKU ) no 00HoOMY, U Oemu
pacckasvleaiom o mom, K0zo OHU 8UOAM.

P;: Touch the door!
Py: Touch the window! Etc.

Dorothy: I see a brown bear.
P:1see a white bear.

Py: I see a green crocodile.
Ete.

TpeHuporka nereii B ayquposanuu Bonpocos Tuna How many (cats) do you see?

M B OTBeTaX HA HUX.

HaBaiiTe cocumTaeM HAIIUX
3Bepeii, 4ToObl OHM He IIoTeps-
JIUCH.

T.: How many cats do you see? Count, please!
Winnie: I see two cats.

T.: How many dogs do you see?

P;:1see four dogs. Etc.
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Hdetu yuaTcsa cTpouTh BhICKa3bIBaHUE U3 IBYX (hpas.

A Temeps BbIGEepUTE cebe IBYX
OOWHAKOBBIX 3Bepell (KapMmuHKU ).
YT06bI 3B€PU K BaM IIPUIILIN, HYIKHO
CKasaTh, UTO OHU YMEIOT JIeJIaTh.

Dorothy: Give me dogs! Dogs can run.
P;: Give me monkeys! Monkeys can climb.
Py: Give me rabbits! Rabbits can jump.
Ete.

TpeHupoBKa aereil B ymorpeodjaennu oopasna oomenusa I have a (grey rabbit) and

a (white rabbit).

V¥V Koro Kaxue 3BepHU OKa3aJuCh?

Dorothy: Give me dogs! Dogs can run.
P,: Give me monkeys! Monkeys can climb.
P,: Give me rabbits! Rabbits can jump. Etc.

TpenupoBka gereit B ymorpebdaenun oopasma oouenusa My (rabbits) can (jump)

(and run).

Bunnn-11yx roBopuT, 4TO CIABIIITUAT
CTpaHHBIe 3BYKW U3 TJIYOMHBI Jieca.
Tawm :xuByT Kasugacsl — y HUX TeJO,
KakK y MeZBelsd, a T'0JIOBA, KaK y JIbBA.
Yrobbl MX HOOEAUTH, HALO pPaccKa-
3aTh, UTO YMEIOT JIeJIaTh HAIIIU 3BEPU.

Dorothy: My cats can skate (and jump).
P,: My monkeys can run (and climb).
Py: My rabbits can ride a bike.

Pg4: My dogs can ski (and run). Etc.

Hdetu yuatcsa BUAETHh Pe3yJbTaThI
OKHMIAHUA CJIEAYIONIEeTO 3aHATH .

CcBOEro Tpyaa. ¥ HHX CO3TaéTCs MOTHBAIUA

Tenepp HaM HUKTO He CTpAIIeH.
Haitz 3Bepu MHOTOE YMEIOT.

T.: Goodbye, dear pupils!
Ch.: Goodbye, dear teacher!

3AHSATUE 24.

BBenenne gereii B CIO:KeT 3aHATHA.

Hemu 3doposaromcs ¢ nedazozom
U CKA304HbLMU NePCOHANCAMU.

Harime nmyremniecTsue mpogojka-
ercd.

T.: Good morning, dear pupils!
Ch.: Good morning, dear teacher!

TpeHupoBKa eTeil B ynorpedaeHuu oopasuna My (rabbits).

3Bepu XOTAT HAUTU CBOUX X035A€EB.
Bwi noxasvieaeme napuvl 38epeii, Oe-
mu (cnedys obpasyy, komopulii daem
nedazoz ) y3Haom c8oux 3eepeil.

Dorothy: My cats!
Py: My dogs.
P,: My rabbits. Etc.
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TpeHUpPOBKA AeTell B ymoTpedaeHnn oopasmos oourenusa My (cats) can (count).
My (rabbits) cannot (skip). I like my (cats) very much.

Bce geTu mosryunsiz ceoux 3Bepetii. Bie-
pernu Hac K AyT cTpatabie Kaaumacer. Yro-
ObI WX TOOEAUTH, HYKHO MHOTOE YMEeTh.
Yro yMeIoT HAIIU 3BePU?

Bui moxceme npu smom 3adagamv 60-
npocot.

3mas Konnyubsa 3anaga momoraet Kaau-
macam. OHa 3aKO0JIIOBaJIa HAINIUX 3Bepeil, u
OHU TeIlepPb HUUYEro He YMEIOT JeJIaTh.

YT0o06B! PACKOJIIOBATE 3BEPeil, MBI JOJIIK-
HBI PACCKa3aTh, KAK CUJIBHO MbI UX JIFOOUM.

Moxcro makice 8vinoiHums 3aganue 1
(c. 41) U3 y4eOHOTO TOCOOUS IS [TeTei.
3AHATHUE 24: «Cayumiaem, CMOTPHM, pac-
cra3siBaeM!»

Vpal Mber ux packoagoaau! Yto roso-
putr Buanu-Ilyx? O Bugur Kanupacos!
Bor onu! ITorxasvieaeme rkapmunku. He
6otiTech! Hy:XKHO cipsATaTh HAIIUX 3BEPEi.

Dorothy: My cats can skate and
count!

P: My monkeys can ride a bike!

P,: My rabbits can skip!

T.: Can your monkeys play football?
Can your frogs read?

Can your rabbits ski?

Can your dogs skate?

Dorothy (2pycmmno): My cats cannot
count.

P: My monkeys cannot ride a bike.
P,y: My rabbits cannot skate. Etc.

Dorothy: I like my cats very much.
Pq:Ilike my monkeys very much.
Ete.

Winnie: 1 see Kalidahs.

T.: Give me the monkeys! (Cooupaem
3e6epeii.) Give me the cats!

Ete.

I[e'rn y4yaTcda COCTaBJIATHh BbICKa3bIBaAHUE

u3 IByX-Tpéx (ppas.

Hasaiite saragaem Kanugacam 3aragru
IPO HAIWUX >KUBOTHHIX. Buvl 6bl3vi6aeme
3—4 demeil, oHu noayuarom no 00HOIL Kap-
munke (Opyzue demu Imux KApmMUHOK He
sudsam ). IlepBoii saragbiBaeT JlopoTu.

ITpunérca Kanugacam Hac MPOTYCTUTD.
Benb oHU He oTrajanau 3aragKu.

Dorothy: I can climb. I cannot fly.
I am brown.

Kalidahs: A cat.

Ch.: Wrong! A bear!

P;:1can swim. I cannot walk.

I cannot run.

Kalidahs: A bear.

Ch.: No! A fish. Etc.
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TpeHupoBKa jaeteil B ymorpedsenuun komaHa Go to the (window)! Touch the
(blackboard)!

Bot denume demeil na dse epynnbt u 6vioupaeme | Group 1: Olya, go to the door!
eedyuyezo, Komoputil 6ydem 6bLnoLHAMb N0o4epéd- | Group 2: Olya, touch the floor!
HO KomaHOuL epynn u nedazoza. Bvl ynpasnseme | T.: What colour is the floor?
8vicKasvleanuamu Oemeil noovepéonvim norxaszom | Touch Sasha's desk (book,
KapmuHoK mo 00Hoil, mo Opyezoil zpynne. Bedywuit | pen). Etc.
amux KapmuHoK He sudum. Bedywuii cadumcesa na
Mmecmo, ecaiu HenpasusibHO 6blNOJHAem NPUKa3a-
Hue. 3amenm 8vloupaemcs 0pyzoii eedywuit (It ).

TpenupoBka gereii B ynorpedjieHuu o0pasmos oouenusa I can (swim) too. I have
a (pen) and a (crayon).

Mpge1 saurpasuch u He 3ameTuau, uro ne- | T.: Who can swim?
pen HaMU ITOABUJIACH PEKa. P;:1can swim.
T.: 1 can swim too. (Ilepegod.)
Py: 1 can swim too.
Pj: I can swim too. Etc.
T.: Very good, kids.

¥ pexu ects miot, Burau-Ilyx nepese- | Dorothy: I have a pen and a book.
3€T Hac uyepes PeKy, eClU Bl pacckaxkere, | Pi: I have ... Etc.
uTO eCTh ¥ Bac B panime. CHauaga CKaker

Hoporu.

Hdetn yuatcs BUAETHh Pe3yJbTAaThl CBOETO TPyAa. Y HHUX CO3JaeTcd MOTHBAIIUA
OSKMTaHM S CJIETYIOUET0 3aHATHS.

Mgz cuoBa Ha mopore us kéiaroro Kupnwuda. | T.:Good for you, dear boys
B ciegyrontuii pas Mbl moJIyuyuM mucbMo oT camo- | and girls! Goodbye!
ro Boamieonuka MsymMmpyaHOTO roposia U y3HaeM,
KaK ero 30BYT IO-aHTJINNCKU.

3amaHune Ha OJOM: B paboueill TeTpaau «HAINCATH» B KapTUHKAX NHUCHBMO Bouieo-
HUKY cTpansl 03.

Ilemaror:

— mpocuT HauiTu fgerei c. 18 paboueit Terpanu (YacTh 1) u 06bACHSAET, UTO HYIKHO
HapUCOBATh PUCYHKU U IIPUHECTU HAa CJAEAYIOIee 3aHATHE;

— IPOCUT IMOTPEHUPOBATHCA JOMA — «IIPOYUTATH» MUCHMO II0 PUCYHKAM CBOUM
IOMOYAIIaM.
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3SAHATUE 25.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

Bunnu-ITyx, [Jopomu u eé Opy3vs npu-
gemcmaeyom pedam.

CeI‘OI[HH HaIll IIYThb JIEXKHNUT Yepes3 II0Jie
KpPaCHBIX MaKOB. Kax 31€eCb RpaCI/IBO!

T.: How do you do, dear pupils?
Ch.: How do you do, dear teacher?
Tin Man: Hello, kids!

Ch.: Hello, the Tin Man! Etc.
Dorothy: Beautiful! (I1epesod.)

TpeHHPOBRa JeTeil B COCTABIIEHUH MOHOJOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHUS.

Winnie:
1.1 have a dog.

Bunnu-Ilyx mpemia-
raeT IOCHJEeThb Ha IIOJIfA-
He U IIOUTPaTh C HUM B
«Becényo 1emouKy».
Hemu cadamea noay-
Kpy2om, 00HY UZPYULKY
6v. daéme Bunnu-ITyxy,
Opyeyio — pebEHKY, KO-
mopbulLil nepévim HA4HEM
«Becényio yenoury».

jump.

climb.
6. Ilike my dog.

2. The dog is black.
3. The dog is Toto.
4. The dog can run and

5. The dog cannot

P,:1have a frog. (Ilepedaém
uzpyw Ky padom cudaujemy.)
Py: The frog is green.

Pg3: The frog is Kva-Kva.

P,: The frog can jump and
swim.

Py: The frog cannot run.

Pg: 1like my frog.

Tpenuposka mereil B ynorpebaenuu oopasna oomenua I don't have a (rabbit).

Cmpawuna wmo-mo weniem 6am Ha yxo.
OH x0ouem nouzpams co 36epoULKaAMU 6 NPAM-
rKu. Cmpawusa omeopavueaemcs, a 00UH U3
demeil npsyem 3a cnuHoil kpoauka. K peoéH-
KY, Komopulil cnpamadJ kpoauxa, Cmpawuia
obpauiaemcst 8 nocae0HI00 ouepedd.

Scarecrow: Dorothy, do you have a
rabbit?

Dorothy: 1 don't have a rabbit.
Scarecrow (obpawascey k¥ demsam no
ouepedu ): Do you have a rabbit?
P,:No, Idon't have a rabbit. Etc.

Tpe}mpomca ne’reﬁ B ayIUPOBAHUM TEKCTAa-MOHOJIOTA U COCTABJIE€HUN co0CTBEH-

HOI'O MOHOJIOTUYECKOI'O BbICKAa3bIBAHU .

Yro ato? ITuckmo! ITucsrmo ¢ Kap-
TuHKamMu oT Bousmebruka Usympy -
"Horo ropoma! Bul nokasvieaeme Oe-
mam KapmuHKU U Lumaene nucobmo:

KT0 MosxeT mpounTaTh TUCHMO?

Bv. nokasvieaeme KaApMUHKU
00HY 3a Opyeoil, u demu «4umaiom».

T.: A letter! (I1epesod.)

How do you do, dear pupils? I am the
Great Wizard of Oz. I can read. I can
write. I can count. I can ski. I like kids.
P,:How do youdo ...?

Py: 1 am the Great Wizard of Oz.
Pg:Ican... Py lcan... Py lIcan...
Pg:Ican... Ppllike...
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A temeps maBaiite otkpoem Hamu KHurn (SAHATHE 25, saganue 1, c. 42) u emé
pas npouutaeM nucbMo Bommeonuka: «CiaymiaeM, CMOTPUM U YUTaeM! »

JleTu 3HAKOMATCA ¢ TPAAUIUAMU Tpa3qHukKa Po:xaectso.

Benukuit Bomie6ouauk crpaubl O3 IpHcIaI HaM U IIO3/-
PaBUTEIbHYIO OTKPBITKY K PosxmecTBy. UTo Takoe Porkmect-
BO? BbL nokasvigaeme demsam KapmuHKU, u3oopaxcaroujue
npasdnosanue Poxcdecmea, u, ucnonv3ysa npediazaemyio 6
ITpunoxcenuu 3 6ecedy, pacckasviéaeme demsam 0 HEM.

T.: Merry Christmas!

J_IGTH yYuyaTrcda COCTABJATHh MOHOJIOTHYECKOEe BBICKA3bIBAHHE U3 IBYX — qe'rmpéx

dbpas'.

JlaBaiiTe TOXKe «HAIIUIIIEM» ITo31paBJaeHne Benukomy
Bounme6auky. CHauasa HyKHO Ha3BaTh CBOE uM4A (3a2u-
b6aem nepevLii NAALYUK ), IOTOM CKa3aTh, UYTO A YUIEHUK
(3azubaem 6mopoil nALLYUK ), UTO A YMeIo AeaTh (3azu-
b6aem mpemuil nanvyuk), ¥ B KOHIE IIO3APABJISAEM C
PoxpgectBoM (uemaépmutii naaviuk ). A g 6yny Bcé 3a-
IHUCHIBATD.

A remephb «IpoumTaliTe» CBOM MKUChMa B KapTUHKAX,
KOTOpPBIe BBl HAPKUCOBAJIM JOMA.

KadxcovLii pe6énox, c onopoil Ha céou kKapmuHrKu (U npu
noddepicke nedazoza ), Ha3vl8aem C80€ UM, paccKa3vléa-
em, umo ymeem Oesamb, KAKUE HUBOMHbLE eMY HDABAM -
ca u KaKue ygema.

(Ecniu BpeMeHU He XBaTaeT, TO 3Ta paboTa IPoJoIKa-
eTcdA Ha CJAeAYIONeM/CIeqyIONNX 3aHATUAX. )
3azmasuda 2 u 3 u3 yue6HOTO 110c0OMA 1A mereli (c. 43) aB-
asioreda B janaoM 25-M SAHATUU paxkyabTaTUBHBIMU U
BBIIIOJIHAIOTCA Ha 9TOM WJIN APYTOM 3aHATUU II0 YCMOTPE-
HUIO IIefjarora.

P;:1am Petya.

I am a pupil.

I can write and ski.
Merry Christmas!
Etc.

T.: I wish you

a merry Christmas!

Py: I am Katya.

I can dance

(and skip).

I like dogs and cats.
I like red and green.

Hetu HauumHaOT pasyuyuBaTh meceHKy “We Wish You a Merry Christmas”

(3amanue 4, SAHATHUE 25 u3 yue6HOr0 mocoous, c. 43).

Bunnu-Ilyx npenJsaraetr Ham pasy4uTb
QHTJIUNCKYIO POMKIECTBEHCKYIO IECEHKY.

We wish you a merry Christmas,
We wish you a merry Christmas,
We wish you a merry Christmas
And a happy New Year.

1
KonuuecTBo ppas — Ha Ballle ycMOTpPeHUE, HO He MeHee IBYX.
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TpenupoBka aereil B ayquposanun oopasia Let's (dance).

M3BecTHO, UTO €Cau AOJTO0 HAXOAUTHCA
Ha MaKOBOM II0JIe, TO MOXKHO YCHYTb. UTO
npeniaraetr Crpamuma?

Hemu nuwym pyukoil 8 8030yxe.

Iemu pucyrom 6 6030yxe.

Jlarublit anu3od moeym npoeecmu no-
MOWHUKU.

IToxa mbl urpanu, Tpycaussiit JleB yc-
HyJ. MakoBoe moJjie ero mob6eamio.

Bunnu-Ilyx npensaraer cueTh IeCeHKY
mpo Becésoe PoikaecTBo, MOKeT ObITh, JIeB
TIPOCHETCA.

Scarecrow: Let's dance.

T.: Dance, kids! Can you dance, Olya?
Scarecrow: Let's sing!

T.: Children, let's sing “We Wish
You a Merry Christmas”.
Scarecrow: Let's write!

T.: Write «mama», please.
Scarecrow: Let's draw!

T.: Draw the window! Etc. Olya, stand
up! Go to Misha's desk. Petya, go to
the blackboard! Touch the chalk.

T.: Kolya, you are a teacher!

Kolya: Nina, go to the door! Etc.
Ch.: Wake up! Wake up!

Winnie: Let's sing “We Wish You a
Merry Christmas”.

Jetu yuarcsa BUAETHh pe3yJabTaThl CBOErO

OKHMIAHUA CIeayIoIero 3aaHATu:A.

TpyZa. ¥ HHUX CO3Ha€TCs MOTHBAIUA

Het, e momorsa mama meceHka. Hawm
MOKeT IIOMOYb TOJIbKO KopoJieBa moieBbIx
MBIIIIEeH, ¢ KOTOPOM MBI BCTPETUMCS B CJe-
IyIOMuii pas.

T.: Goodbye!

3amaHue Ha JOM: HaprcoBaTh B paboueii TeTpanu (dacTs 1, ¢. 19) posKIecTBEHCKYIO OT-
KPBITKY A7 Boamebuuka crpaubl O3 (HapucoBaTh 1KY, lema Moposa u CHErypouKy).

3AHSATUE 26.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

Ha mowmomp cnamemy JIbBY mpwuiia
KoposieBa moJsieBBIX MBIIIEH (70KA3 Kap-
munku ). OHa TOBOPUT, YTO COOEPET THIC-
9y CBOUX IIOOAOAHHBIX — MBIIIIeH ¥ OHU BBI-
Be3yT JIbBa C 1015, eCJIu BBl CMOJKETe OTBE-
TUTH Ha €€ BOIIPOCHI.

T.: Good morning, dear pupils!
Queen: Good morning, dear teacher.
How do you do, kids?

I am the Queen. (Ilepesod.)

I can run, read and write.
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TpeHupoBKa geTeil B aymupoBanuu Bonpoca What is your name? u B ymorpeo.ie-

Huu oopasna My name is (Olya).

KoponeBa cmpamuBaer: «Kax TB0oé
umsa? Kak Teb6s 30ByT? »

A uro orBeuaer [Hopotu? Perxomendyem
ucnoav3oeamev Kyourku 0aa OemoHCMPa-
yuu obpasuya My name is Dorothy. Inusod
nposodumcsa 6 ObLcmMpoOM Mmemne, nocma-
paiimecv ucnoav3oeamv 6ce UYLeHHbLE

o0pa3syul.

Moutoa1ibl, BBl XOPOIIIO OTBEYAJIU HA BO-
OPOCHI M BBITIOJHUJIU Bce IIPoch0Obl. CMOT-
puTe, K HaM IPUIILINA MBIIITKA.

VYpa, mbIinu BeIBe3u JIbBa ¢ MAKOBOTO
moJis!

Tenepp HY:KHO IIOAOKAATH, HMOKa Jles
npocHéTcsa. IlpennaraiiTe, uTo MbI OymeM
IeaaTh.

Queen: What is your name, girl?
Dorothy: My name is Dorothy.
(«Moé ums ecmwv [Jopomu» — damo
npsamoil nepesod. )

Queen: What is your name, boy?
P,: My name is Kolya.

Queen: Can you ride a bike?

Can you read? Read, please!

Can you draw? Draw a mouse.
Can you ski? Ski, please!

Girls, stand up! Go to the window.
Boys! Go to the blackboard!

Touch the floor. Do you like mice?
Etc.

T.: 1see mice. (IIepesod ). How many
mice do you see? Count, please.
Pq:Isee 10 mice.

Py: I see 10 mice.

Pj: I see 10 mice. Etc.

T.: Children, say «Thank you very
much».

Ch.: Thank you very much.
Winnie: Let's dance.

P: Let's sing. Etc.

T.: Let's sing “We Wish You a
Merry Christmas”.

JleTH TPOTOIKAIOT 3HAKOMHUTHCA C O0BIYAAMM HOBOTOJHHMX MPA3THNUKOB B AHT-

auu u Amepuke.

Bui noxasvigaeme demsam KApmuHKU, c813aHHbule ¢ Hosvim 200om. PoKaecTBo
mpasgHyoT 25 nekabps. A korga npasguyior Hoserit rox? K sam npuxogut Hen Mo-
po3, a K aHTJINHCKUM 1 aMepuKkaHcKuM getaMm — Canra-Kaayce. (Ilokas kapmuHok.)

Osunaxomiaenne mereii co croBamu Father Frost, Santa Claus, snow, Snowgirl,

Snowman, New Year.

Ha moBoroguuii yrpeHHUK K HaMm npuget Hat dex Mo-
po3 u mpuenetr us Amepuku Camra-Kaayc. ITocmorpure,
KTO K HaM puIeT. Bul nokasviéaeme kapmMuHKU U HA3bLE8A-
eme ux. 3amem nogmopsieme ew,é pas, 6 Opyzom nopsoxe.

T.: Father Frost,
Santa Claus, snow,
Snowgirl, Snowman,
New Year.
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TpeHUPOBKaA JeTeil B ayTUPOBAHUM U YIIOTPEOJEHNHN HOBBIX CJIOB.

3amem 6v. nokasvieaeme kapmuuxku u | T.: Do you like Snowgirl, Masha?
3adaéme Oemasam 60npocol. Petya, do you like Snowgirl?
Who else likes Snowgirl?
Pq:Ilike Snowgirl.
P,: 1 like Snowgirl too.

Beimonnenue 3amanuii 1—3 (c. 44—46) u3 yueOHOTO MOCOOMA OIS JeTeil.
SAHATHUE 26: «Caymiaem, cMOTPpHM, YuTaeM!»

Hemu paccrasvieaiom (¢ onopoii Ha npocaywan- | Py:1see Santa Claus
HOe U pUCYHKU ), K020 6udam o3ae éaxu (1), cuuma- | Py: 1 see Father Frost, etc.
tom mulutek (2) u no3o0pasasiom cka3ouHwvLx 0py3seil ¢
Hosvim zodom (3).

3amem demu no ouepedu nokasvigarom ceou om- | T.: Olya, show your post-
KPbLMKU, KOmopvle OHU Hapucosaau 0as Boauwebnu- | card (nepesod ), please!
Ka cmpanst O3, a Opyzue demu no ouepedu u npu nod- | Kostya, what do you see?
Oepicke nedazoza pacckasviéarom, Kozo oHu eudam | (4mo mout suduuiv?)
Ha 9MuXx pucynkax. Kostya: I see Father
Frost. Etc.

TpeHUPOBKA JeTeil B yIoTpeGJIeHuN PeIInK HeCorjiacus.

JleB Tak mgoJsiro cmaj, uTo, Korma mpo- | Lion: You are Olya.
CHYyJICA, 3a0bL1 Bcé, nasxe Bamu umeHa. Ho | Py: No, I am Katya.
d gyMmaro, JiecHOU mokTop BbLaeuut JIbBa u | Lion: Kolya, you have a blue pen.
OH BCE€ BCIIOMHUT. P,: No, I have a red pen.
Lion: Sasha, you cannot write.
Pg: 1 can write. Etc.

Jdetu yuyatcs BUAETH Pe3yJbTaThl CBOErO Tpyaa. ¥ HHUX CO3JAETCA MOTHBAILMSA
OJKMIAHUA CIETYIONIeT0 3aHATU.

3amaHue HA JOM: CKOPO y Hac OyaeT yTpeHHUK. PackpacbTe
. . T.: Goodbye!
B cBoeii paboueii Terpamu Canrta-Kiaayca um Ilema Moposa
(uacthb 1, 3aganue 16, c. 20).
ITpuroroBbTe momapok maa Cuerypouxku. HapucyiiTe eit
CBOIO JIIOOUMYIO UTPYIIKY (4acTh 1, saganue 17, c. 21).

ITpuroroBbsTe mOapoOK AJiA cBoell MaMbl. Hapucyiite et HO-
BOTOJHIOIO OTKPBITKY (uacTh 1, 3amanue 18, c. 22).
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NMOBTOPEHUE

Bo IT uerBepTH (B Zekabpe) 3aKJIOUUTEIbHOE 3aHATHE IPOBOAUTCS KaK 3aHATHE-
YTPEeHHUK, 3aHATHEe-KapHaBau. MoxxkHo HapAnuTh [loporu B CHerypoukry, Crpamimiry
B CHeroBuka u T. f. [leT TPUHOCAT Ha YTPEHHUK HAPUCOBAHHBIE UMU KAPTUHKU.

IIpu cocTaB/ieHrY CBOETO CIleHAPUs YTPEHHUKA BbI MOYKETe MCII0JIb30BaTh ITOHPA-
BUBIIIMECS BaM SIM30bl 3aHATUI IEPBOTO MOJYTrOAWA, a TaK)Ke caeqyroinue dpar-
MEHTHI.

1. Yto06nI Kk HaMm mpuiia CHerypouka, Hy»KHO PacCKas3aTh CUUTAIKY.

2. CHETOBUK I'OBOPUT, UTO €CTh OUEHb NHTEPeCHAA UT'Pa: OH OyZeT Ha3hbIBaTh IBET,
a BBI paccKaikere, uTo ObIBaeT TAKOTO I[BETA.

Snowman: Red!

Tin Man: A fox is red!

P;: A penisred. Etc.

Snowman: Green!

Py: A frog is green. Etc.

3. Beceda Canma-Knayca c demovmu. Canra-Knayc ycrpauBaer ncnsitanue. Hyx-
HO OTBETUTH HA BCE er0 BOIIPOCHI U BBIMTOJHUTE BCE €0 IPOCHOKI.

Santa Claus: What is your name? Can you write? Go to the blackboard, take
the chalk and write. Can you read? Take the book and read! Can you draw? Go to the
blackboard, take the chalk and draw the Scarecrow. Can you skate? Skate, please!
Can you ski? Can you roller-skate? Etc.

4. Beceda c [[edom Mopo3om, KomopwLil npUHEC ¢ c060il 8 nOOAPOK UZPYULKU — HO-
8ble KAPMUHKU, U300paxcanujue u3gecmHuvlx 0emasam HueomHuvlx. BoL 6bL3bi6aeme He
oonee 5—6 Oemeil, U OHU NPOCAM NOHPABUBULYIOCS KADMUHKY.

P,: Father Frost, give me a dog, please.

Father Frost: Here you are!

P,: Father Frost, give me a monkey, please. Etc.

ITocae amozo demu no ouepedu pacckasviéarom, umo nodapus um Jed Mopos.

P;:1have a frog.

Py: 1 have a cat. Etc.

3amem oHU pacckasviéarm, KAK020 yema 36epu U 4mo oHu ymerwnm denameo.

P;: The frog is green.

Py: The dog is brown. Etc.

P,: My frog can jump.

Py: My rabbit can jump. Etc.

IMy uzpy MOHCHO NOBMOPUMDb U ¢ OpYyzumu 0emvbMu, HANPUMep, 8 cumyayuu bece-
0vt ¢ Canma-Knaycom.

5. Bunnu-Ilyx, nepeodemulii 6 Ka0YyHa, npedaazaem demam uepy “What is mis-
sing?”. Buvibupaemcs gedywjuil “It”, komopulii yzadvieaem, Kakoil npedmem yopau.

It: A red pen!

Ch.: Wrong!

It: A yellow crayon!

Ch.: Wrong! Etc.
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6. Urpa B mepeBOAUMKA/MJIN KOHKYPC «II€PEBOJUNKOB». VICIOMB3yeTCsa 3BYKOBOE
sagaune SAHATUSA 27 us yuedHOT0 110C00UA M1 Hereit. « CayIiaeM u « IepeBOIuM» —
rOBOPUM, KaK 3TO OyJeT Mo-PYCCKU.

7. 3nasa Koagyaba 3amaja xoueT MOMeIIaTh HaIlleMy IIPas3gHUKy — 3abpaTh cebe
BCe UTPYIIKH.

3nasa Kondynva: Do you have a cat?
P;:No, Idon't have a cat. Etc.

3aaa KondyHssa obuxcaemes u yxooum.

8. Baraaxu ot Bousmie6Huka I3yMpyIHOTO ropoza (6 Kpacueom Konaepme ).

1) I can be (nepesod) white. I can be grey. I can jump. I cannot walk. I cannot
swim. (A rabbit.)

2) I can run and walk. I cannot climb. I like rabbits. I am red. (A fox.)

3) I can run. I don't like cats. I am grey. (A mouse.)



IIT YETBEPTD (aaBaps—mapr)

3aHATHUA DTOTO OUKJIa O6’BEILI/IH6HI>I 06H.II/IM CIOJKEeTOM «Hy’I‘eIlIeCTBI/Ie B CKa3Ky».

OcHOBHBIE BOCIHUTATEJIbHbBIE U pasBuUBaOIe 3agadyl COCTOAT B TOM, YTOOBI:

1) mogmep:kuBaTh MHTEPEC K MHOA3BIYHOMN PEUEBOU AeATETbHOCTH;

2) pa3BUBaAThb YMEHUS JE€TEH COOTHOCUTH CBOU EeHICTBUA C AEUCTBUAMU
CBEPCTHUKOB B YCIOBUAX KOJIJIEKTUBHOM pPabOTHI;

3) pasBUBAaTH IIPOU3BOJIFHOE BHUMAHUE, CIIyXOBYIO IaMATh, BOOOpakeHNe,
CaMOCTOATENHFHOCTh ¥ MHUITMATUBHOCTD JTETE;

4) pasBuBaTh GOHEMATUUECKUIL CIYX U A3BIKOBYIO JOTAKY;

5) opMupoOBaTH HABBIKYU CAMOKOHTPOJIA U KOHTPOJIA PEUN APYTUX JeTell;

6) pasBUBaATH CAMOCTOATENHLHOCTD IETell B PEIIEHUY SJIEMEHTAPHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1aU B MOHOJIOTUYECKOM U TUAJTOTUUECKOM OOIIIeHUN
U B ayIUPOBAHUU B CBA3YU C PEATbHBIMY U UTPOBBIMY CUTYAIIUAME OOIIEHUS.

OcHOBHBIE KYJBTYPOBEAUECKHE 3aJauld COCTOAT B TOM, YTOOBI IO3HAKOMUTH

meTen:

1) c HOBBIMU repoaMU cKa3Ku Ppsuka Baywma;

2) ¢ urpoii-cunranroit “Bubble Gum”;

3) ¢ TpaguniuaMu AHTIUT U AMepuKy (KOT[a 1 YTO elAT aHTJIuYaHe
u aMepuKaHIBI) (cM. MaTepuaisl [Ipunokenud 3).

OcHOBHBIE IIPAKTUUECKIE 3aJaUN COCTOSIT B TOM, UTOOBI:

1) MO3HAKOMUTD YUAIIUXCHA:

— C Ha3BaHUIMMU UYacTell Teja: eyes, a nose, a mouth, hair, ears, a head,
shoulders,* knees,* ankles;*!?

— ¢ HasdBaHuUAMHU Impuémos nuinu: breakfast, lunch, dinner, supper

(Eat my dinner! I want breakfast. I don't want lunch. Tasty dinner!);

— C HA3BAHUSIMU IIPOAYKTOB IIUTAHUS;

— ¢ riaroJsaamu: to want, to wash;

— ¢ mpuaararejabHbIMU: clever, big, small;

— ¢ mpeaJioramu Mecra: in, on, under, behind, next to (Where is the dog? —
Under the table.);

— ¢ the Future Simple Tense [What will you eat for dinner? — I will eat
soup (for dinner). Dorothy will play hopscotch. Will you ride a bike? Who
(else) will dance?];

2) TPEeHUPOBATH YUAIITUXCA:

— B quddepeHIINATINY HA CIYX 3BYKOB [i:
— B 3BYKOBOM aHaJIn3e CJIOB;

— B npousHecenuu ¢pas [My clever monkey. I have a clever dog. My clever
monkey wants grape juice. I have a big orange. Give me a small apple. Do
you want strawberries? I want soup very much. What do you want for
lunch? Wash your hands.];

I]? [6 - S]’ [6 _ e] uT.n.;

1
9Tu cioBa He IIpeJHa3HAa4Y€eHbI AJId aKTUBHOI'O CJIOBapd.
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— B ayaUpOBaHUU BOIIPOCOB U OTBeTax Ha Hux: a) What do you eat (drink)
for dinner? — I eat soup (for dinner); b) Who (else) eats bananas for breakfast?;
— B COCTaBJIEHUY MOHOJIOTUYECKUX BbICKA3LIBAHUN TUIIA:

a) I am Pete. I am a pupil. I can run. I cannot write. I like hamburgers.

I don't like porridge.

b) I have a mouse. My mouse wants bread. I want ice cream.

I eat sandwiches for lunch. I don't eat soup for lunch.

c) I am a pupil. I am small. I have a rabbit. My rabbit is grey.

My rabbit likes bread. I like candy. I don't like soup. I want an apple.

I don't want porridge. I will ride a bike.

Ina nposemenus SAHATHN 27—42 Bam moHamo0aTcs CiefyION[He CPeICTBA
HarJISTHOCTH.

Ha Bcex 3anaTuax Hy:XHbI KyKJbl: Bunau-Ilyx, Hopotu, Crpamuia, Kee3ubiii
Hposocek, Tpycaussrii JIe, cobauxka Toro.

SAHATHUE 27: KapTuHKHU, 1300paKaioliie sJKIUBOTHLIX; 5 KAPTUHOK AJIA CUNTATIKA
(cm. yuebHOe mocobme mJid AeTeli); KapTUHKA, m300pasKarolnas OXpaHHWKa BOPOT
WsympynHoro ropoja; KapTUHKU € U300pasKeHueM KUBOTHBIX, AeTel, IMIKOJbHBIX
IPeMEeTOB 3€JIEHOTO IIBeTa (BO MHOKECTBEHHOM UmCJe): 3eJI6éHble 00e3bIHKHU, 3eJ6-
Hble MaJbYNKU, 3€JIEHbIEe PYUKN, KHUKKHY (JaHbI B y4eOHOM IIOCOOMM).

3AHATHUE 28: kapTuHKM, n306paskaiomiue IPOAYKTH muTaHual: xjae6, mMacio,
cajat, CyIm, MsCO, 4ail, KOKa-Koay (1o 5—6 KapTUHOK ¢ M300pasKeHueM KaKIOoTO
IPOAYKTA); KapTUHKA ABOpIia M3yMpyaHOTO ropoja, B KOTOPOM KMBET Berukwmi
Boumme6uuk; Kop3uHKa A4 ensl aid [lopoTu.

SAHATHUE 29: xapTuHKMU ¢ M300paskeHreM IPOAYKTOB MUTAHUA: ramOyprep,
oyTepbpon (caHaBMY), TOPT, sI6JI0KO, MOPKOBL, AMNI0; TaK:Ke HAOOpP KApPTHUHOK [IJIs
TPEHUPOBKU MHOYKECTBEHHOTO UMCJIa: HECKOJIBKO sI0JI0K, IBa AiIia 1 T. I.; Habop Kap-
TUHOK C HECKOJbKUMHU JKUBOTHBIMU (I O3HAKOMJIEHUS CO MHOKECTBEHHBIM
YKUCJI0M); KyKJa AJica.

SAHATHUE 30: xapTUHKU ¢ 1300pakeHneM »KUBOTHBIX U IIPOAYKTOB IUTAHUS B
eIMHCTBEHHOM U MHOKECTBEHHOM UmcJie; KyKJa (uau KapTuuaka) — 3nada Koagysbsa
3amaza.

SAHATHUE 31: nucemo ot Boamebuuxa HaympyaHoro ropozga (B ydueOHOM
mocobun); KAaPpTUHKU ¢ U300pakeHreM IPOAYKTOB MUTAHUA; KYKJbI (U1 KapTUHKMI)
Hob6poit Kongyusu CeBepa, 3ioit Kongyabu 3anazna; saragka B KouBepre oT 3101t Koui-
IyHBbU 3araja.

SAHATHUE 32: kykyga TomM; KapTUHKNA C HOBBIMHU U YK€ M3BECTHBIMU CJIOBAMIU
(HY’KHBI Ha Ka'KJ0OM YPOKe); KAPTUHKYU C HOBBIMU IPOAYKTAMU IMIUTAHUSA: KOH(ETHI,
CBID, IIeUeHbe, III0K0JIa, MOPOKEHOe, COK, BOJA, IIeIICU-K0Ja; 4 KapTUHKU [JIid 3BY-
KOBOTr0 ImrchbMa OT KapJjcoHa: ITUUKY eIAT cajaT, KOIIKY MbIOT Kode, 00e3bsIHbI eAT
raMOyprepbl, MeIBeIU ILIOT Yaii (eCTh B yueOHOM IIOCOOMM ).

SAHATHUE 33: xapTuHKN ¢ N300parkeHreM IPOAYKTOB IMUTAHNA; KyKaa — 3jas
Koanyuna Sanazga.

1
IIJIS{ OopraHu3any OSHAKOMJIEHUA MOMHO HCITIOJIB30BaTh MYJIAMXHU, OJId OpraHnu3alniu TDEHUPOBKU —
TOJIBKO KAPTUHKHA.
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SAHATHUE 34: KapTuHKU ¢ M300pakeHreM OPOAYKTOB IIUTAHUSA, *KHUBOTHBIX;
KapTUHKA C OIPOMHBIMHY 3JbIMHU muénamu Kongyupy 3amnama u KapTUHKA ¢ O0BIKHO-
BEHHBIMU ITYEJIAMU.

SAHATUA 35—36: xapTuHKU ¢ n300pakeHreM MPOAYKTOB MIUTAHUA, BKJIOUA
KJIYyOHUKY, JUMOHBI, alleJIbCUHbI, BUHOTPaI; KykJjaa — 3imaa Koagyuba 3amaza.

SAHATHUE 37: KOMILIEKT KaPTUHOK ¢ N300pasKeHNeM MPOAYKTOB MUTAHUSA PA3HBIX
pasMepoB: 0oJbIIas KoH(peTa, MaJeHbKasd KOH(pera, 00IbII0i raMoyprep, MaJeHbKUA
raMOyprep u T. I.; KapTUHKA ¢ HAOOPOM IIPOAYKTOB IJiA VsKMHA (PKesaTeabHo 5—6 Ta-
KUX KapTUHOK).

SAHATHUE 38: mo 4—5 KapTUHOK ¢ HaOOPOM IIPOAYKTOB AJIA 3aBTpaKa, IJis JaH-
ya, IJId 00ela 1 yKMHA; KaPTUHKY IJIA nucbMa oT 3ol Konnyusnu 3anama: MOJIOKO
3€JIEHOTO I[BeTa, KOPUUHEBBIN caiaT, rojay0oe Macjio, KEITOe MOJIOKO, KPOJIUKY €T
MsICO, KPOKOAUJIBL €IAT ChIP, MEABEAU eNAT ANIA, ITUIBI ILIOT KOKAa-KOJIY, KOIIKNI
IIBIOT COK (ecTh B yueOHOM ITOCOOMM).

SAHATHUE 39: nucsbMo ¢ KapTuHKoM-TaitHoi ot 3o Koaayusu 3anazna (3aas
Kongyubsa 6ouTcsa Boabl); KykJa (uiu kaptunka) — I[ob6pas Koagyubsa CeBepa; ox-
pauHUK ABopIia 3ol Koaayubu; Habop KapTUHOK C IPOAYKTAMU MUTAHUA (00IbIIIN-
MU U MAJE€HbKWMU).

SAHATHUE 40: xapTuHKH 3aBTpaka, obena, JaHua, y:KHHA; KapPTUHKU C
M300paskeHneM MIPOAYKTAMU IMHUTAHWS B €JUHCTBEHHOM M MHOKE€CTBEHHOM YNCJIE,
0O0JIBIIIOr0 1 MAaJIEHBKOI'O pasMepa, PasHoro IBeTa.

SAHATHUE 41: xapTtuaku: [JopoTu ryisert, [lopoTu mIpheIraet uepes CKakaakKy, Jo-
pOTH UTpPaeT B KJIACCUKHU, [JopoTu ynTaeT KHUTK (€CTh B y4eOHOM IIOCOOUM).

SAHATUE 42: kKapTUHKY C IPOAYKTaMU MUTAHUS.

SAHATUE 27.

O3HaKoOMJIEeHHE JIeTel ¢ 3aJa4yaMy 3aHATHA U ero CIOJKeTOM.

M&s1 mpomosikaeM Hallle YAWBUTENbHOE ITy- T.: Good morning, dear girls
TemrectBue. IIoka y Hac ObLIN HOBOTOJHUE IIPa- and boys! I'm glad to see you.
3nHUKY, Bunau-Ilyx, [lopotu u e€ Apysba mo- I'm fine. How are you?
O6paJirch 10 BopoT I3yMpyaHOTO TOPOJA. Etc.

TpenupoBKa gereil B aynuposanuu oopasua Take a/the (bear) u B ymorpe6iaenun
o6pasua I have a (frog).

JaBaiiTe BOSbMEM HAIIMX 3BEepeil M OTIpa- T.: Olya, take the bear!
BUMCSH K HUM. Sasha, take the rabbit! Etc.
¥ koro kakoi 3sepb okazasucs? Kakoe cioso | P;:Ihave a bear!
IIOMOT'aeT HaM pacCKa3bIBaTh O TOM, KTO Y HacC Py: 1 have a rabbit!

eCcThb? T.: Let's recite our rhyme!
Yro6bI TONIACTh B CKa3Ky, HaJ0 pacckasaTth | Ch.: One, one, one!
CUHTAJIKY. Please, dog, run! Etc.
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TpeHUPOBKA AeTell B yIIOTPeOJeHUN MHOKECTBEHHOTO YU CJIA CYI[eCTBUTEIbHBIX.

CHauana 8v. nokasvieaeme KAPMUHKU, KOMOPbLe COOML-
gemcmaeym yixice 3HAKOMOMY demsm meKcmy CLUMaLKu, a
60 emopoil pa3 (u 6 nocaedywuiue) noxkasvieaeme opyzue
KaApmMUHKU, CMUMYLUPYIOULLE HOBbLE 8bLCKA3LLBAHUS.

Ch.: One, one, one!
Please, cat, run!
Etc.

TpeHupoBKa aereil B ynorpedaeHuu oopasna My (monkey) can (read).

A rpe e Hamu apysba? OHU moABATCA, eci MBI | Tom: My frog can jump.
paccka)keM, UTO yMEIOT [ieJaTh HAau 38epu. B Boa- | P;: My dog can count.
me0HOM cTpaHe 3BepU YyMEIOT CUUTATh, PUCOBaTh, | Py: My monkey can skate.

yuTaTh U MHOroe npyroe! CHauasia 0 CBOEM JKUBOT- | Etc.
HOM paccka:ket Towm.

Tpe}mpomca ne’reif[ B yno'rpeﬁ.ne}mu OTBETHBIX DPEIIMK B TUAJOTHYEeCKOM 06]1(91'1]/[1/[.

¥ Bopor Usympynuoro ropo- | Oxpannux: What is your name, girl?
na crour oxpaHHUK. Ecam mbl | Dorothy: My name is Dorothy.
IpaBUJIbHO OTBeTHM Ha Bce ero | Oxpannuk: Can you play hopscotch?
BOIIPOCHI, OH IpoIlrycTuT Hac B | Py: Yes, I can (uau: Yes, I can play hopscotch).
ropoxn. Beceda exaiwuaem ece | Oxpannur: Do you have a rabbit?
o0pa3yblL o6ujenus, océoernbvie 6 | Py: Yes, I do (uau: Yes, I have a rabbit) /
nepsom noayzoduu, u nposo- | No,Idon't (uru: No, I don't have a rabbit).
dumcs 8 6bicmpom memne. Oxpannuk: Do you like green? What colour is

your monkey? Do you like crocodiles? Etc.

Y mereii (popMmupyerca GoHOIOTHUECKAST CIIOCOOHOCTH (3BYKOBOI aHAJIHU3 CJIOB).

OxpaHHUK IPOITYCKAaeT Hac, HO BOJIIEOHBIE BOPOTA HE OT-
KpbiBatoTcsi. OKasbIBaeTcs, HYsKHO 3HATH ceKper. M3 uero
cIesaHbl cIoBa, pebsara? 1Us mokonama? Vs 6ymaru? s Kup-
nuueii? IIpaBuabHO, U3 3BYKOB. I X0Uy HasBaTh 3BYKHU PycC-
CKOTO s13bIKa. KaKkue 9T0 3BYKHU: TJIaCHBIE UJIN COTJIacHbIe?

A Temephb s1 HA30BY eII€ 3BYKU. JTO TJIACHBIE 3BYKU, UX
MOJKHO TIeTh.

Hemu nasvieatom no owepedu no 00HOMY 2AACHOMY 38Y-
KY, a 3amem no 00HOMY CO2LACHOMY.

A remepsd s 6yay HasbIBATh aHTJIMHCKYE 3BYKH.

3amem 38yKu Ha3blearom demu.

Mouon1ibl, BbI XOPOIIIO yMeeTe IIPOUBHOCUTHh AHTJINN-
ckue 3ByKu. Bunau-Ilyxy naTepecHo, cyMeeTe JU BbI OTTa-
IaTh, B KAKMUX CJIOBaX CIPATAJINCH €T0 JIOOMMBIEe 3BYKH.

T.: [6], [u], [x], [m].

T.:[a], [u], [y]-

T.:[r], [®], [t].

186




Y mereii (popmupyerca GoHOIOTMUECKAT CIIOCOOHOCTH (3ByKOBOI aHAJIHN3 CJIOB).

B Kaxkux cioBax «CupATaiaca» 3BYK [p]? Winnie: [p].
Ch.: Pen. Pencil.
Pencil case. Etc.
B Kakmx cioBax «cupATaica» 3BYK [e]? Winnie: [e].
Ch.: Ten. Seven.
Pen. Etc.

TpeHupoBKa geTeil B ayIMPOBAHUU ITPOCHO, BOIIPOCOB C UCIIOJH30BAHUEM Ha3Ba-
HU IIKOJBHBIX IPEIMETOB B JIECHOMH IIIKOJIe 3Bepeii.

Ypa! Bopora orkpsLinck. Moxxuo mopazno- | T.: Boys, stand up!
BaTbCH, 00€raTh, MONPHITaTh, moners! Bpems | Girls, stand up!
0aa 9nu300a ¢ 8bLNOLHeHUCM PA3IULHbLY Oell- | Nina, go to the door!
cmaulil 6vL 8vibupaeme camu u npogodume ezo
He MmeHee 08YxX pa3 HA KA} oM Yypoke 8 Oblcm-
pom memne 01 CHAMUA YCMAAOCMU U B0C-
cmanosienus pabomocnocobHocmu Oemeil.

Yro npenmaraet [fopoTu? Dorothy: Let's skip!
Let's ski! Etc.

Yo mbl Bugum B Usympynuom ropoze? I'o- | 7.: What do you see?
boA CcAaesaH U3 M3yMpyAa — APArolleHHOIo | Do you see brown monkeys?
KaMH#A 3€JEHOTO IBeTa, MOSTOMY BCE BOKDYT | p . No, I see green monkeys!
3enéHoe. Bul nokasvieaeme o00Hy 3a Opyezoil T.: Dogs! 1
KAPMUHKU U36ECMHbLX 0emam HUBOMHbBLX, Por1 dogs! Et
HO 8ce OHU 3eqéH020 ugema (uau demu cmom- 2 §ee 'green ogs: fitc.
pam kapmuHKu 6 yie6Hom nocobuu dns Oe- T.: Girls! .
meii, BAHATHE 27, c. 47 ). Hanomnume de- | P3’ 1 see green girls!
MAaM, ¥Mo MaieHvKoe ca080-apaviuok “a” r | I-: Pens!
ca08aM «He NPpuKJLeusaemcs», kozda npedme- P: 1 see green pens!
moeé MHO20. T.: Books!

U Bce mKOIBHBIE IPeMeTHl y HuX 3eséubie! | Py I see green books! 2

Olya, what colour is the door?
Petya, touch your desk! Etc.

et yuyarca BUAETh pe3yabTaTbl cBoero tpyna. Co3maHue y HUX MOTHUBAILUH
OKUTAHMS CJETYIOUEer0o 3aHATHA.
Cxopo MbI BeTpeTuMces ¢ Benrukum Boameoaukom Msympygaoro ropozal

3agaHue HA TOoM: U3 paboueil TeTpagu (YacTh 2) BEIPE3aTh (C IOMOIIIIO CTAPIITNX )
KapTUHKYW — MIPOAYKTHI NUTaHUA (C. 22—24), MOJ0KUTh KAPTUHKY B BEIPE3aHHBIN U
CKJIEHHBI! KOHBEPT, HAIINCATh Ha HEM CBOE MM U IIPUHECTH Ha CJIeLYIoIee 3aHATHE.

1 .
Takyro ofcKasKy (HasBaHUA IIPeMeTOB, KOTOPBIe BbI IOKAa3bIBaeTe) UCIIOJIb3YHTe IT0 BaIlleMy YCMOTPEHUIO.

2

A B TaHHOM cJyuae IOACKa3Ky He0OXOAMMO HCII0JIb30BaTh, TAK KaK JEeTU II0CJe KaHUKYJ MOTJIU 3a-
OBITh HA3BAHUSA IIIKOJBbHBIX IIPeaMeTOB. PaboTa MoKeT ObITh KaK XOPOBOU M MHAMBULYAIBHON, TaK U CMe-
IIaHHOI — II0 BallleMy YCMOTPEHUIO.
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B BonLieOHOM MarasmHe

Os3HakoMiIeHNEe Jle'l‘eﬁ C 3aJavyaMi ! CIOKeTOM 3aHATUA. TpeanOBRa yYyuamuxcsa
B yHOTpeﬁJIeHI/II/I MHOKECTBEHHOI'0 YncCJia CyllleCTBUTEJIbHbIX.

Hemu 3doposatomcs ¢ nedazozom, CKA304HbLMU
NepconaNaAMU, CRPABILAIOMCA 00 UX CAMOLYECMEUL
u paccka3svtéaiom o céoém. CKOpO HAIIM CKA30YHBIE
Ipy3ba BeTpeTaTca ¢ Bomameouukom M3ymMpyaHOTO
ropozia — OH MOKeT Bc€. Ilocrientum B CKasKy.

Ilemu paccrkasviearom u36ecmHy0 CHUMALKY NO-
HOB0MY, OPUEHMUDPYACL HA KAPMUHKU, KOMOpbLe 6bl
um noxasviéaeme.

T.: Good morning,
children!

T.: Let's recite our rhyme!
Ch.: One, one, one! Etc.

TpeHUPOBKA AeTell B yIIOTPeOJIeHUN MeCTOMMEeHUus my.

Yro0bI HAIIK 3BePU HPUIILIN K cBouM Xo3deBaMm, | T.: Take your animals!

HYXHO UX y3HATh M cKazaTb: «Moa cobaura, moit | (Ilepesod.)
Kpoauk!» Bol nokasvieaeme kapmunku ¢ sxugomust- | Tom: My frog!
mu (ucnoavsyiime demcrkue ysemuvle KoHeepmol ¢ | P;: My dog!

PpUCyHKAMU, 8bLPE3AHHbLMU U3 paboieil mempadu ) u
pasdaéme ux demsm.

Py: My rabbit!
P5: My monkey! Etc.

TpeHupoBKa ngereii B ymorpebaenuu riaaroaoB to count, to read, to write,
to draw, to walk, to sing B 0OTBeTHBIX pelJINKaX B JUAJOTUUYECKOM OOIIeHNH.

Condam: Boys, can you write?
Girls, can you read?

What is your name, boy?
Kolya, go to the blackboard,
take the chalk and write «zom».
Girls, can you draw?

Draw a crayon, please!

9ro nBoperr. Ero oxpanser coammar. OH He Ipo-
TYCTUT HAC BO ABOPEII, ITIOKA MbI HE TIPONIEM HC-
TIBITAHMe.

Mz&1 BeIZiepskaIu ucnbiTane. B TDOHHBIM 3as K
Bousme6EVKY MOTYT mpoiTu TOiAbKO llopoTu,
Crpammra, sKenesusrit [[poBocek m TpycimBbrit
JleB. UTo6bI Bosmie6HUK TOTOBOPUII C HUMMY, HY K-
HO Ha3BaTb CJIOBA C €ro JIIOOMMBIMU 3ByKamu: [r],
[t], [d]. Bunnau-Ilyx mam nomosxer. IlosoBém ero:

B Kaxkux cioBax «cupATaica» 3BYK [r]?

3amem demu HA3bL8AIOM CJO8A CO 38YKAMU
[t], [d] uau ar0bbLLMU Opyeumu no ycmompeHruo
nedazoza.

‘Who else can draw?
‘Who can draw a book? Etc.
Very good, kids!

Ch.: Winnie-the-Pooh, come
here, please!

Winnie: Red.

Py:[ri:d].

Py: [rart]. Etc.
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Hauunnaercss o3HaKOMJIEHHE CO CJIOBAMH — HAa3BaHUAMMU IIPOAYKTOB IMUTAHUA

bread, butter, soup, salad, meat, tea, Coke, porridge.

Boamebnuk momoiker HopoTu BepHyTbcs B Kamsac, mact
Crparmruie moaru, [IpoBoceky — ceparie, a TpycauBomy JIbBY —
xXpabpocTh, ecau ouu mobenar 3iayio Koaayuasio Samaza. Ham
HYKHO IMOATOTOBUTHCS K JOJITOMY IIYyTEIIECTBUIO U KYIUTH I10-
6oubirie enpl. IlocMoTpuM, KaKkue IPOAYKTHI €CTh B HAIIIEM BOJI-
mebHOM MarasuHe. Bbl nokasviéaeme kapmunKku ( npuxkpense-
me ux Ha 00CKY ) u Ha3bleaeme U300PAHCEHHBLE HA HUX NPOOYK-

mut. 3amem Ha3vleaeme ewé pas 6 Opyzom nopsoie.

T.: Bread!
Butter! Salad!
Soup! Meat!
Tea! Coke!
Porridge!

TpeHUPOBKaA JeTell B ayIUPOBAHUM HOBBIX CJIOB.

Tpycaussrii JIeB — caMblii TOJOIHBIN, OH JasKe MOYKET y3-
HATh IPOAYKTHI 10 3amaxy. IIposBepum? Bur 3a8s3bi8aeme
Jv8y enasa, on dompazugaemcs 00 KAPMUHKWL, Hanpumep 00
cyna, u Havuraem yzadvieams. Bol nokasvieaeme yrkaswoil
Ha mom npodykm, Komopuiii oH Ha3bieaem. HymxcHolil npo-
dykm, Kak écez0a, HA3bL8aeMCs NOCAEOHUM.

ToTo ToKe X0ueT yraablBaThb. INu300 nosmopsemcs 08a-
mpu pasa.

A remepp MBI OyZeM IMOKYIATh MPOAYKTHI AJISI IIYTEIIeCT-
BUs, HO CHAYAJIA [IOTPEHUPYEM HAIIU SI3bIUKHU.

Harmu n1pysbsi TOTOBATCA K HEIIPUATHOMY ITyTEIIeCTBUIO
TakK.

WHenesnbrit [IpoBOCEK TOYUT TOIIOP:

¥ CMa3bIBAeT ero MacJjIoM:

Crpamnyia HabuBaeT ce6s HOBOM COJIOMOIA:

HopoTtu pucyer eMmy KpacuBbIe Iiasa:

Tpycaussrii JIeB pacuécbiBaeT CBOIO I'PUBY:

,HOpOTI/I HaaeBaeT HOBOE IljIaThe:
Toro meraercs Y BCeX I104 HOraMM:

Lion: Bread?
Ch.: Wrong!
Lion: Meat?
Ch.: Wrong!
Lion: Coke?

Ch.: Wrong! Etc.

[e-&-sxlod]
[t-t-"bata]
[i:-i:-mi:t]
[ou-2u-kouk]
[br-br-bred-bred]

[p-p-‘poridz]
[u:-u:-su:-su:p]

TpeHUPOBKA JeTell B yIOTPeGJeHUH HOBHIX CJIOB.

IATU TPOAYKTHI 0cOOble, K HUM MBI HUKOTAA He
TMPUKJIENBaeM CJI0BeUKO “a”. Bul nodxodume K Kax-
domy pebénKy no ouepedu u npedazaeme mpu Kap-
MUHKU, U3 KOMOPbLX OH 8blOupaem o0HY.

T.: Dorothy, do you like
soup, meat, salad?
Dorothy: Salad!

T.: Nina, do you like
soup, salad, bread?

P;: Bread! Etc.
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TpeHupoBKa aeTeil B yHmoTpedJeHUNM HA3BAHUI MPOAYKTOB B obOpasme I have

(salad).

¥ roro kakasd ena? JlopoTy IPUTOTOBUIIA KOP3WH-
Ky a4 enbl. /Jemu, y komopvlx ecmb npodykm, Ko-
mopbuLil vl Ha3bleaeme, ecmawom (no ovepedu ), no-
Ka3vlearm KAPMUHKU U 2060PANL, ¥MO Y HUX eCMb.
3amem onu Kaadym edy 6 KOP3UHKY.

ITocmoTpumMm, uTO ecTh B Kop3uHKe y Jlopotu. Ewé
pas Hasvieaeme emecme ¢ 0embMu 8ce NPOOYKMbL
numaHus.

T.: Who has salad?
P;:1have salad.

Py: 1 have salad.

T.: Who has soup?
P3: I have soup!

P4: 1 have soup! Etc.
T.: Basket! Coke! Tea!
Bread! Etc.

Beimosnenne 3aganuii 1 u 2 (c. 49) u3 yuedHoro nmocoousd nisa gereit. SAHIATUE 28:

«Caymraem, cMOTPUM, paccKa3biBaem!»

Jdetu yuarca BHIETh Pe3yJabTaThl CBOEro Tpyda. ¥ HHX CO3HAaéTcA MOTHUBAIMA

OKHMIAHUA CIIeayIoHnero 3aHATuA.

YT0 HOBOTO MBI CETOIHA Y3HAIU?
B cienyromuit pas MbI 0ygeM KOPMUTE 3Bepeii.

T.: Goodbye!

3AHATUE 29.

OsHakoMIIeHHe JeTeil ¢ 3aJadyaMi M CIOJKeTOM 3aHATuA. TpeHupoBKa aereil B

ayaMpPOBAHMHU U YIOTPeOJIeHUY Ha3BAHUH MMPOAYKTOB MUTAHUA.

Hamu 1py3bsa OTHIPABUINCH B OIACHOE Ty TEIIIeCT-
Bue K 3iou Kongyube 3anaga. Kakyio exy B3saa c
co6oit [Toporu? BuL eviHumaeme u3 kop3unku Jopo-
mu KapmuHKu U Has3vleaeme Npoo0YyKmMbvl. NUMAHUSL
smecme ¢ dembMu.

Buvl kaadéme sce kapmunku Ha cmoa (usobpa-
sceHuem 6Hu3 ). Kro xouer monpoboBaTh eny c 3a-
KDBITBIMU TJIa3aMU U yrajarb, 4To 3T0? [Jemu no
ouepedu nodxodam K cmoay yiumedns, ¢ 3aKPbLMbL-
MU 2na3amu 6epym KApMUHKU — «edam», OMmKpbL-
éaiom zaa3a, cCMOmMpsam HA KAPMUHKY U Yyzadvléa-
om, 4mo oHu «edam». dmom 3nu3o00 nposoodumcs 8
ovi.cmpom memne.

T.: Good morning,
dear boys and girls!
Let's recite our rhyme!
T.: Dorothy has meat!
Bread! Soup! Tea! Coke!
Salad! Butter! Porridge!
T.: Sasha, come here
(unu: Come up to my
table). Guess, please!
P.: Meat.

(Soup. Porridge.

Coke! Etc.)

Ch.: Right!
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TpeHUPOBKA JeTeil B JUAJOTHIECKOM OOIIeHUH.

IIpoagyKTOB Yy HAC MHOrO, HO MX HE XBATUT MIJIA
BCeX JKMBOTHBIX. [[aBaiiTe TONIEM B BOJIIIIEOHBIN Ma-
rasus! ITpogasen Bunuu-Ilyx mpomact Bam efy, eciu
BBI CKajkeTe, UTO BaM HpaBuTcA . IlepBoii kymutT o-
potu (Oemam npedrazaemcesa obpasey duanoza).

3amem Oemu no owepedu «noxynaom» npooyKmneoL.
Ecnu yuenuk crasan 6cé npasuivHo, mo OH noiyiaem
KapmuHKY u cadumcs Ha Mecmo.

Dorothy: Good morning,
Winnie-the-Pooh!
Winnie: Good morning!
Dorothy: Ilike meat.
Winnie: Take the meat,
please.

Dorothy: Thank you.
Winnie: You are welcome.

TpeHNpoBKa JieTeil B ayTUPOBAHUM U YIIOTPEOJIeHUN

Ha3BaHUI MPOAYKTOB MIUTAHUS.

B konye snuszoda demu 6vicmpo pacckasviéarom, y
K020 ¥mo 0Ka3aJoch.

Dorothy: I have meat.
P,: 1 have soup.
Py: 1 have tea. Etc.

TpeHUpPOBKA AeTell B ayTUPOBAHUM HOBBIX CJIOB.

3amem vl cobupaeme KAPMUHKU.

CmoTpure, B BOJIIIEOHBIN MarasuH IPUBE3JIN HO-
Bble, OUeHb BKYCHBIE HPOAYKTHI. Bbul Ha3vieaeme
KApMUHKU U npuKpenJseme ux Ha 00cky.

JT10 ocoboe CJIOBO: K HEMY CJIOBEUKO “a” He IIpu-
KJIeUBaeTCHd.

IToka MBI paccMaTpuBaJu HOBBIE TIPOAYKTHI,
3nas Koagyubsa sagymania ux y Hac oTHATb. OHa
cuparanaa oauH nus npoaykTos. Ho Burau-Ilyx momo-
JKeT HaM yrajaTh, 4TO IIporajio. Bl youpaeme 00HYy
KapmuHuky, a Bunnu-ITyx yzadvieaem.

Bovl nokasvieaeme kKapmuHKy ¢ 2amOypzepom.
Kax ecezda, omeadxa-kapmunKka Ha3bl6aemcs 6 no-
caedn010 ouepels.

T.: Give me the meat!
Give me the soup! Etc.

T.: A hamburger!

A sandwich! A cake!
An apple! A carrot!
An egg!

T.: Milk!

T.: What is missing?
Winnie: A hamburger! 2
Ch.: Wrong! Etc.

1 .
st cnabbIx yyaliuxcesa BO3MOKHBI BOIIPOChI-TocKka3ku “Do you like bread?” u . x.

2 o
BbI 00bsACHAETE IETAM, YTO TAKOE CAHABUY, raMOyprep (0coOblit 6yTepOpo: MKy ABYMS ITOJIOBUH-
KaMu 0yJI0YKKM — BKYCHAas KOTJIETa U 3€JIeHb), UCIIOJAb3yA MaTepuasl I1punoxcernus 3.
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Tpe}mpomca ;[e'reif[ B IIPOM3HECEHUH HOBBIX CJIOB.

A 3naa Konayubsa cefiuac roTOBUTCSA K BCTPeE-

ue ¢ [TopoTu. ¥ Heé ecThb 3ble-IIPE3JIbIe BOJIKN: [er-e1-e1-keik],
[e-2-"h&mboga],

4 1, 7/
OTPOMHBIE JUKIE BOPOHBI: [e-z-®pl-kerat],
3JIbIe-IIPe3JIble ITUEIhI: [1-1-milk],
JeTaroiiye 06e3bAHbI: [w-w-wit[-‘senwid3-

‘senwid3iz]

¥ pabBbI-MUT'YHBI: [e-eg-egz].

TpeHupoBKa AeTeil B yoTpedJIeHNH MHOMKEeCTBEeHHOT0 YMCJIA CYyI[eCTBUTeJILHBIX —
HA3BaHWUM MPOTYKTOB.

Ho opotu u €€ npysba eié o6 sToM He 3HA-
0T, OHM BCTPETSTCS C HUMU MHo3:Ke. Pebsra, a
KakK MbI 0yJeM KOPMUTH HAIINX *KUBOTHBIX, BeIb
y HAC Bcero OoguH ramMOyprep 4 OOWH CAHIBUY?
Kak cmenaTh M3 OJHOTO IPOAYKTA HECKOJBKO?
Kro smaer cexper? Hy)XHO M3MEHHUTH CJIOBO,
MPUKJIEUTH K HeMy XBOCTHUK [s] uiu [z]. Hasatite | T.: A cakxe!
noxoaayem! Korga mpoaykToB MHOro, TO ApJjbl- | Ch.: Cakes!
oK “a” K ciaoBaM He IpuKJenBaercs. Kozda de- | T.: An apple!
mu Ha3vl8am cyuwecmaumenvroe 60 muoxecm- | Ch.: Apples!
8eHHOM YUcJe, 8bl nokasvieaeme kapmuuky, Ha | T.: A sandwich!
KOMmMOopoil u306paxerno HeCKoLbKOo npodyKmos. Ch.: Sandwiches! Etc.

TpenupoBka gereii B uddepeHIUanuy HA CIyX eTUHCTBEHHOTO I MHOSKECTBEH-
HOTO YHCJIa CYIIeCTBUTEJIbHBIX — Ha3BAaHUW MPOIYKTOB.

A reneps mpuHecute opotu To, uto s Bam | T.:Olya, take the apples!
cKaxy. [Jemu no ouepedu nodxodam k cmoay, 6e- | Nina, take an apple!
PYym HYyMHYIO KApMUHKY', nokasviéaiom écem u | Sasha, take a carrot!

kaadym 6 Kop3unky Jopomu. Petya, take the hamburgers!
Etc.
3adauy MOHNHO YCAOHHUMD, HANPUMED: T.: Take the milk and the eggs!
Tozda demu 6epym no 08e KAPMUHKU. Take a sandwich and the
apples!

1
Jl1s1 TOTO UTOOBI BCE IETH MOTJIV IPUHATD YJIaCTHe B JAHHOM SIIM30/le, TAKUX KAPTUHOK JOJIKHO OBITH MHOTO.
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JKusorHnie ouens mporoJiogananck. A suaere | T.: Rabbits like ...
JIY BBI, 4TO OHU JiF00AT ecTh? [laBaiiTe mposepum. | Ch.: carrots.
Buwi nokasvieaeme kapmunku, demu 3agepwaiom | T.: Cats like ...
@pasvl, 3amem oHu zogopam camocmosamenvro, | Ch.: milk!
HO ¢ ONOPOil HA KAPMUHKU. T.: Birds like ...
P;:bread! Etc.
T.: Very good! Good for you!
I like it very much!

dopMupoBaHue y feTeil HHOA3BIYHON (DOHOIOTHUYECKO CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOB-
Ka B MPOM3HEeCeHUN 3BYKOB [i:] u [1] 1 B 3ByKOBOM aHaJIu3e CJIOB.

Ho rxe :xe mamu :kuBotHble? UTo0bI | T.: [1].
OHU BEPHYJINCH, HAJ0 HA3BATh cJI0Ba, B | Ch.: Swim, milk, it.!
KOTOPBIX chpsaTaauchk 3Byku [i:] u [1]. | T.: [1:].
Ilemu Haswvieatom caosa ¢ amumu 38y- | Ch.: Read, meat, tea, green, sleep. Etc.
Kamu.
Hamu sxuBorHbIe K HaM BepHyauck. | T.: Stand up, children! Let's dance!
Yro s mpeaaraio caeaaTb? Py: Let's jump!
A uro mpepiaraere Boi? B amom u | Py: Let's sing “Happy Birthday”!
nodobublx anusodax 6 poau nedazoza | Pg: Let's ride a bike!
Mozym évlcmynams demu. T: Very good! Olya, jump to the door!
Touch the door! What colour is the door?
Sasha, jump to the window!
Go to the blackboard! Etc.

O3HaKoMJIeHME JeTel ¢ KyJIbTYPOBEeTUYECKUM MAaTePUAIOM.

Tom paccrasvieaem o npodykmax, komopuie npudymaiu 8 Amepurxe. IIpu amom
MONHCHO Ucnoab308amsv mamepuan Ilpunosxcenus 3.

Bommoanenue 3aganuit 1—3 (c. 50) u3 yued6Horo mocodous miasa mereii: «Caymraem,
CMOTPHM, paccKa3bsiBaeM!»

Jdetu yuatca BHOETh Pe3yJIbTaThl CBOEr0o TPyda. ¥ HHUX CO3TAéTCA MOTHUBAIMSA
OKHMIAHUS CIEIYIOUIETO 3aHATH .

IIo HOBBIX BCTpEY B HaIlleil CKasKe! T.: Goodbye, dear boys and girls!

1 o
Ber IIpUBJIEKaeTe BHUMaHUEe OJeTeu K 9TOMY CJIOBY. Koro mbr HaswiBaem It? TOI‘O, KTO BOJUT B UI'PeE.
A e].ué TaK Ha3bIBAaIOT IIPOAYKTHI 1 BC€ HEKHNBbIE IIpEeAMEThI.
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Mob6epa XXenesHoro [lpoBoceka

O3HaKoMIIeHHE eTel ¢ 3aJaYyaMy M CIOKeTOM 3aHATH .

CeromHs MbI OyZeM KOPMUTD JKUBOTHBIX, a TaKIKe
nomo:keM J[opoTu u €€ APYy3bAM IPEOJOJIETH CJIOMK-
HbIe IPeIsITCTBUA.

T.: Good morning,
dear friends!
(Ilepesod.)

TpeanOBRa I[eTeﬁ B yno'rpeﬁJleHnn Ha3BaHUI IIPOAYKTOB IIMTAHUA B €eIUHCTBEH-

HOM U MHOKE€CTBEHHOM 4YHUCJIe.

Kaxwue npogyKTeI ecTh B Kop3uHKe v Jlopotu? Bue
npukpenJseme KApmMuHKU HA 00CKYy U Ha3bleaeme
ux emecme ¢ demovmu (cHauwania 8 eOUHCMBEHHOM, G
nomom 80 MHOMECMBEHHOM YUCTE ).

Botr Temeps MBI MOXXeM HaKODMUTHL KUBOTHBIX.
Buvi pazdaéme kaxcdomy yueruky no 2—3 KaApMUHKU
¢ npodykmamu (Hanpumep, A640K0, MOAOKO, 3 2aM-
O0ypeepa u m. 0.). 3amem 6v. bepéme pa3HvLX 36epeil
no ouepedu, @ OHU HCALYIOMCS, LMO 04eHb 20L00HbL.

T.: Meat! Soup! Salad!

A hamburger! Milk! Tea!
A cake! A carrot! An egg!
A sandwich! Cakes! Etc.
Carrots! Cakes! Eggs!
Sandwiches! Apples!

Monkey: I am hungry.
(Ilepesod.)

OsnakomiieHMe feTeil ¢ riaarojoM to eat m TpeHUpPOBKa B ero ymorpeojeHUU

B oopasue Eat (soup)!.

Ho kaxk xe ux Kopmutb? Bunuu-Ilyx ceiiuac mo-
Kaxxer. He 3a6ydvme obpamumbs 6HuMaHue demeil
Ha pasauyue mexdy caosamu eat [i:t] (donzuil 38yx )
u it [1t] (kpamrxuil 3s8yx ). Bo. Ha3bieaeme npodyk-
mut, u demu, y KOmMOpPuLX eCcmb MaKue KAPMUHKU,
npednazaiom HuOomHbLM NOECb' .

YT0 roBOPUT KPOJIUK?

Haxkopmuau 3Bepeii. Uto a ckasana? MoJaoaisl,
neru! Hamu 3Bepu He TOJIOTHBIE.

Monkey: I am hungry!
T.: Salad!

Winnie: Eat the salad.
T.: Eggs!

P;: Eat the eggs. Etc.
Monkey: Thank you. I'm
not hungry.

Rabbit: I am hungry.

T.: Carrots!

Py: Eat the carrots. Etc.
T.: Well done, children!
Our animals are not hungry.

1
9To yupaskHeHNe MOKHO CHayaJja BBIIOJIHUTH IIO-IPYroMy, He pasgaBas AeTaM KapTuHku. Hampu-
mep: «HaunHaeM KOpPMUTH KUBOTHBIX. §1 OyAy MOKAa3bIBATh IPOAYKTHI, & BbI IIPEJIOIKUTE 3BEPIO CHECTh

9TOT IPOIAYKT» .
T.: Meat!
Ch.: Eat the meat!
T.: Soup!
Ch.: Eat the soup! Etc.
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dopmupoBaHue y JeTeil UHOA3BIYHOH (DOHOJIOTHUECKOH CITOCOOHOCTH: TPEHUPOB-

Ka B MIPOM3HECEHUN CJO0B U UX 3BYKOBOM aHAJHU3e.

IToxa MbI KOpMuIuU 3Bepeit, 3aasa Koagyabsa
3amajia IIoCMOTpeJIa B TEJIECKOII, YBUAEIa HAIIINX
apyseili U mperpaguia UM OyTb. UTOOBI 0CBOOO-
IUTH IOPOrYy, HYKHO CKas3aTh, B KAKMX CJIOBaX
«cupsaTaauch» 3ByKu [b]u [&].

T.: [b].

Ch.: Bread. Butter. Bird. Etc.
T.:[2].

Ch.: Cat. Carrots. Salad.
Black. Has. Etc.

TpenupoBKa aeTeil B ayIMPOBAHUYU U YIIOTPEOJIEHNH IIar0JIOB IBUKEHU T, HA3Ba-

HHUI IIKOJbHBIX IIpeaMeToB.

Hopora csoGomua! Bygem mpopoJ/kaTh myTe-
mectBue. IIpogodumcsa anu3o0 ¢ BvlNOJLHEeHUeM
dsucenudl.

3nas Koagynbs mosBaja craio u3 40 3JbIX
BOJIKOB U IIPpUKasaja UM pasopBaTh [lopoTu u eé
apyseii Ha MeJKue Kycouku. YTobbl momMoub I[po-
BOCEKY CPa3UThCA C BOJKAMU, HYJKHO OBICTPO yra-
IaTh, Kakyio eny Jiobut KoaayHbs.

T.: Stand up! Skip!

Don't skip! Lena and Tanya,
jump to the window!

Take my pen and give it to
Olya!

What colour is my pen? Etc.

dopmupoBaHuUe y AeTeil MpeACTABIECHNS 0 BOIPOCUTEILHOM IPEeIJIOKeHH B PyC-

CKOM U aHTJIMICKOM S3BIKAX.

Ho cmauasya a pacckaky mcropuio. JlopoTu momajia B CTpaHy
MUTYHOB. B cTpaHe MUT'YHOB BCE keJToro 11BeTa. IlocMoTpuTe Ha
Hopotu. ¥V Heé maaThe CTANO KEJTHIM (ymaeepicOeHue, UHMOHA-
yusa 6nu3). [Jeraeme nay3sy. Illouemy BBl MHe HUUETO HE OTBETHU-
au? [lemu: «A 6bL Yy HAC HUYe20 He cnpawiusanu» . Ax na, s Bac He
cupamuBajua. Hy xoporro. IlocmorpuTe Ha ToTomky. ¥ Hero 6aH-
THK cTaj] (80onpoc, UHmMoHayus 66epx) weareiMm? Jemu: «Jal»
A mouemy BBl MHe oTBeuaere? [Jemu: «A 6bL HAC CNPOCUNU».
A Kak e BBI y3HAJIU, UTO B IEPBBIN pa3 A Bac He cIpalInBaja,
a Bo BTOpoIi pas cupocuyia? IIpaBuasuo! Bo BTopoii pas s nusMeHu-
Jia TOJIOC, OH CTaJI TOHEHBKUM U IT00eKaJ BBepx. PebsaTa, MbI 004-
3aTeJbHO JOJIMKHBI ITOKA3bIBATh, KOTZA PacCKas3bIBaeM, a Korja
cupaliuBaeM, nHaUYe HAC He MOUMYT. BbI yiKe 3Haere, uTo, KOrjga
CIIpalmmuBaOT aMEPUKAHCKNE MaJIbUNKN 1 J€BOUYKH, OHU HE TOJIb-
KO U3MEHSIOT T'0JIOC, HO W A00aBJIAIOT CIEIMaJbHOE CJIOBO-TIO-
MOIITHUK. Ecam MBI XOTHM CHPOCHUTBH, KaKas ela HpPaBUTCH,

MBI JOJIKHBI II03BATH Ha IOMOIIEL CJIOBO “do”.
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Bunnu-Ilyx npuagymas HapucoBaTh 9TO TaK:
Buwt pucyeme u npousnocume pasy.
9To pacckas uau Boupoc? CKOJIBbKO 3IeCh CJIOB?

A Temneps g 3agam Bomrpoc. CKOJIBKO Telepsb CJI0B?
Eciu BBI 320y meTe caoBo “do”, BaM HMUYEro He OTBETST.

I AN

I like tea.

T.: Count, please.
T.: Do you like tea?
(O I AN

TpenupoBka gereil B ynorpebdaenuu sonpoca Do you like (hamburgers)?.

Teneps OymeM yragslBaThb, YTO JIOOUT 3jasd
Konpyapa Samana. Cuauasa crpocut Aunca. Bul
Moxceme nomouv demsm: @) pPeniuKamu Mmuna:
«dmo-mo Hukmo npo 6ymep6podsv. He cnpawlusa-
em»; 0) NOKA30M KAPMUHOK U UX HA36AHUEM:
Cakes! Apples! ITocnednuii npodykm, Komopulil
Hasvlearm Oemu, 0KaA3bl8AEMCS CAMbLM JIO0U-
motm y Kondyuovu 3anada.

Mset yraganu, u Kenesusiit [[poBocek modequa
40 BOJIKOB.

3nas Kondynwvsa: I'm hungry.
I'm very hungry.

Alice: Do you like meat?
3nas Kondynwvsa: No, I don't.
Idon't like meat.

P,: Do you like bread?

3nas Kondynwvsa: No, I don't.
Etc.

T.: Clap your hands, children!

@ Bommonnenue 3aganudg 1 (c. 51) us yueoHOro mocoousd nus mereii: «Caymaem, cMo-

TPUM, paccKas3pIiBaem!»

Hemu om umenu cka3ounvlx Opyseil cnpauiu-
saiom 3ayw Kondyrnvio o mom, umo ona niobum.

Do you like bread? Etc.

HdeTu yyatcsa BHAETh Pe3yJbTaThl CBOETO TPyAa.
OKUIAHUA CIeTYIOUero 3aHATHA.

Y HuUX co3maéTca MOTHBAIIUI

MHOTr0 HOJIE3HBIX 1 JOOPBIX JeJI MbI CEI'OHS CIe-
snasn! Briepeau Hac KOy T HOBbIE IPUKJIFOUEHS.

T.: Dear children, say “Bye-
bye” to your friends!

3AHSATUE 31.

OsHaxkoMmiIeHHnEe JeTel ¢ 3aJavyaMy M CIOKeTOM 3aHATHA.

3nas Koaayusa 3amajga oueHb paccepamiach
Ha [IpoBoceka: ou youna 40 eé BosxkoB. U oma
oTobpaJia eny, KOTOPYIO MBI 3aIIacJIu IJIs Iy Telle-
crBus. A Jlopotu u eé nIpy3bs OUeHb IIPOTOJIONA-
auck. Ham mosxker momoub [obpas KoanyHbs
CeBepa. Y Heé ecTb BCe IIPOAYKTHI.

T.: Good morning, dear chil-
dren!
Say “Hello” to your friends!
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TpeHUPOBKaA JeTell B yIoTpe6JeHuY Ha3BaHU MPOAYKTOB INTAaHUS.

Buwi npukpenaseme kapmuHku Ha Jocky. Y Heé
€CTh Jarke JeeHIIbl Ha HaJouKax! dnus3od nposo-
dumcs 6 ObLcmpom memne.

A xakwme IpOAyKTHI MBI OyZeM npocuts y Jo6-
poii Konayubu mgima mamumx apyseii? Bemb MBI He
3HaeM, uTo oHu J100aT. CHavasa cporIty d. B amom
anu3ode' 6bL makdce nomozaeme demasam 08YMs yno-
MAHYMbLMU 8blULe cnocobamu. 3amem Oemu yzadvl-
saiom, umo awoam Bunnu-ITyx, Tomo u Tpycau-
bl Jles. Kenesusniii [lpoBocek u CTparmia He TO-
JIOOHBI, OHU HUKOI'JA He XOTAT €CThb.

Crpammia XBacTaeTcs, YTO OH 3alIOMHUJI BCE,
4TO JIIOOSAT HAIIU APY3bs, X X0UEeT paccKasaThb 00
3TOM T0-pyccKku. CMmerriHo, mpasaa? A Kak HYKHO
6pL10 pacckasats? IIpaBunbHO, JopoTm a06UT
(ympupyeme «m» ) ramb6yprepsl. Buauu-Ilyx Jro-
6uT MmoJsioko. JleB smo6ut maco. Toro srobur cym.
Crpammnia 3a6b11 UBMEHUTD CJIOBO U HE TPUKJIEUJI
XBOCTUK «T». llo-aHTJIMUCKM HAZO TOXKe M3Me-

[1P=i]

HHUTBH CJIOBO U IIPUKJIENUTH XBOCTHUK 'S .

T.: Soup! Meat! Hamburgers!
Coke! Milk! Lollipops! An apple!
Apples! A hamburger!

T.: Let's guess!

Dorothy, do you like meat?
Dorothy: No, Idon't.

Idon't like meat.

P,: Do you like soup?
Dorothy: No, Idon't.

I don't like soup.

Py: Do you like hamburgers?
Dorothy: Yes, I do. Ilike ham-
burgers very much.

P3: Do you like milk?
Dorothy: Yes, I do! I like milk.
Scarecrow: [TopoTu 1106150
rambyprepsl. Bunau-ITyx ma1006-
JII0 MOJIOKO. JIeB JIf00J110 MACO.
ToTo s106TI0 CYyTI.

TpenupoBKa mereil B aymupoBaHuu u ymnorpedaenun odopasuma (Dorothy) likes

(Coke).

Cettuac Crpalmnuia eIé pas cKaskeT 3TO II0-aH-
TJIUUCKHA.

Kaxwue emné nponyk e tob6at [lopoTu u eé apy-
3bsi? Bul nokasvieaeme KapmMuHKU ¢ U300padceHU-
em npodyKmoe nuUMmaHusl.

Scarecrow: Toto likes soup.
Dorothy likes hamburgers.
Winnie likes milk. The
Cowardly Lion likes meat.
T.: Dorothy likes ...

Ch.: tea!

T.: Dorothy ...

Ch.: likes cakes!

T.: The Cowardly Lion ...
Ch.: likes salad!

T: Toto ...

Ch.: likes hamburgers! Etc.

1
ITOT SMU30J MOYKHO OPraHM30BaTh M TaK: Bbl IOKa3biBaeTe KapTuHKy: “Meat!”. Iletu (Bce BmMecTe):

“Do you like meat?”.
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@anonne}me 3agaauii 1—2 (c. 52) u3 yue6HOTO0 Mocoousa aaqa aereii: «Caymaem,

CMOTPHUM, paccKa3biBaem!»

Hemu paccrkasviearom (¢ onopoii Ha npocary-
WAaHHOe U KAPMUHKKU ) 0 MOM, Xm0 1i004m

— CKa304Hble OPY3bsL:

— ux domawiHue nUMoOMUbL:

Winnie-the-Pooh likes milk.
Etc.
My cat likes meat. Etc.

TpeHUPOBKA AeTeil B IMAJIOTHYECKOM OOIIeHUH.

Iloiiném K Hob6poit Konxgyuse CeBepa 3a mpo-
nykramu qia foporu, Toro u JIbBa. Kasxcdviil pe-
0EHOK noaywaem KAPMUHKU C U300pAHCCHUAMU
npodyxmos numanus (8 eOUHCMBEHHOM U MHO-
HecmeeHHoM HucJie ), komopuvle nwoam [Jopomu u
eé Opy3svsa. Umenno amu npodykmosl OHU U 6yOym
npocumb y Jobpoii Kondyuvu. CHaUAIA TIOIPOIITY
MPOAYKTHI A. 3amem npocam demu no ovepedu.

A reneps maBatiTe yroctum Hopotu! 3amen de-
mu yeouwarom Tpycaueozo JIvea, Tomo u BunHu-
ITyxa.

XOpoI1I0, 4TO MbI YCIIE€JIN HOKOPMUTHL HAIIINX
npyseii. 31asa KoaayHbs TOTOBUT HOBBIE HETIPUAT-
HOCTH, YTOOBI MBI HEe CMOTJIM A0o0paThcAd O0 eé
aBOpIiA.

T.: Good morning.
Hobpas Kondynva: Good
morning!

T.: Give me two cakes, please.
Hobpas Kondynva:

Take the cakes!

T.: Thank you very much.
Hobpas Kondynva:

You're welcome. Etc.

T.: Dorothy, eat the cakes!
Dorothy: Thank you!

P;: Dorothy, eat the salad!
Ete.

®dopMupoBaHue y 1eTeldl HHOA3BIYHON (DOHOIOTUYECKON CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOB-

Ka B MIPOM3HECEHUMN CJIO0B U UX 3BYKOBOM aHAJHU3E.

But npocume demeil Hazgamuv cJ08a, 8 KOMO-
Ppblx npavymcs 36YKuU, N0 U38eCMHOL cxeme.

T.: [s]-

Ch.: Sing. Soup. Six. Desk. Fox.
Salad. Carrots. Cakes. Etc.

T.: [Kk].

Ch.: Cat. Cake. Coke. Eftc.

He'rn yuyaTcda BUIEeTh pe3yJabTaThl CBOEIo Tpyaa. Cosnalme Y HUX MOTHUBAIlMH OKM-

JAaHUA CJIeayHInero 3aHATuA.

Hopora k geopry Koaayuabu 3anaga cBo6ogHA,
HAIIK APY3bs MOT'YT IIPOAOJIMKATE IIyTEIIIeCTBIE.

T.: Goodbye, my friends!
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SAHATUE 32.

O3HaKOMIIEHUE IeTeli ¢ 3afaYaMu U CIOKeToM 3aHATHA. TpeHupoBKa xeTeii B ymo-
TpeOJIEHHU OTBETHBIX PEILJIMK B THAJOTHYECKOM OOIIeHNH.

ITpuexan us AMepuKH HaII APYT
Towm, oH TOKe X0oueT momoraTts Jlopo-
. ToM IpUBE3 OUeHBb BKYCHBIE Be-
. Ho cHauaJia OH IPOCUT HAc OTBe-
TUTH HA €r0 BOIIPOCHI. INU300 NpPoso-
dumeces 8 6bLcmpom memne ¢ UCNOJLb-
308aHUeM KAPMUHOK.

Tom: Hi, kids! Do you like apples, Sasha?
P;:Yes, Ido. Ilike apples.

Tom: Who else likes apples?
Py:11like apples. Etc.

Tom: Can you read, Katya?

Pg: Yes, I can read.

Tom: Read, please! Can Katya read?
Py: Yes, Katya can read.

Tom: What colour is milk?

Py: Milk is white.

Tom: Butter is green.

Pg: No, butter is yellow. Etc.

Tom: Good for you, kids!

OsHaxkoMmiIeHne JeTel ¢ HOBHIMHM CJIOBAMM.

Tomy oueHBb NMOHPABUJIOCH, KAK BBl OTBEYAJH
Ha ero Bompockl. [TocmoTpuTe, uTo OH mpuBE3. U
eny! I manutku! Samem 8v. Hasvieaeme CJLO8A
ewé pas, HO 6 Opyzoil nocedo6amenbHOCMU.

Tom: Cheese! Candy! Cookies!
Chocolate! Lollipops!

Ice cream! Juice!

Water! Pepsi!

TpeHUPOBKA JeTell B AyTUPOBAHUM U YIOTPEOJEHNN HOBBIX CJIOB.

cuyeHapusax, a makKie 80 68edeHUU.

Buwi nposodume mpeHUPOBKY CO2JlACHO MEXHOL02UU, ONUCAHHOIU 8 npedbldyuiux

TpeHUPOBKA JeTell B MPOU3HECEHNH HOBBIX CJIOB.

no oopasyam npedvldyuwiux ypoxKos.

dyxma Oemsam (6cem no ovepedu ).

donemuyeckas 3apadka, 6 Komopoit demu
yuamcs npoudHOCuUmMb HOBble CLO6A, NPOBOOUMCS

3amem Tom npedrazaem no mpu HO8bLX NPO-

Tom: Cookies?
Chocolate? Juice?
P,: Chocolate. Etc.
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O3HakomiieHue gereii ¢ riaarojiom to drink u TpeHUpOBKA B ero ynmorpedjaeHnu B
oopasie I drink (juice).

ToMm HeMHOr0o Hay4YnJcsa TOBOPUTH mo-pyccku u | Tom: § em cok. fI mbio cy1.
XOUeT paccKasaTh BaM, YTO OH JIIOOUT €CTh U IUTh.
Tom, Tak He rosopar. Kaxk Hy:XKHO OBLIO CKa-
3aTb, pebara? A Bor mo-auriuiicku Tom ymeer | Tom: I eat soup. I drink juice.

paccKasbIBaTh IPO 9TO IIPABUIBHO. T.: Tom, do you drink milk?
Tom: Yes, I do. I drink milk.
O uém cupamusaeT Bac Tom? T.: Do you drink water?

Tom: Yes, I do. I drink water.
Tom: Kids, are you hungry?
Are you hungry, Tanya?
Who else is hungry?

et yuaTcs cTpouTh BhICKa3bIBaHUE U3 IBYX (hpas.

Tom yrocTuT Bac 06e0M, €cjii Bbl eMy paccKa-
JKeTe, UTO BLI OOLIYHO eJUTe U IILETe 3a 00eI0M.
CHauaJua pacckaxy a. Kax moavko demu paccrka- | T.:1eat soup. I drink tea.
3viearom o ceoém obede, onu noayiaiom om Toma | P;:1eat salad. I drink milk.
coomeemcmayuiue KAPMUHKU. Etc.

Bpems om epemenu 8vl cnpauiueaeme demeii: T.: Do you drink juice?

Do you drink apple juice?
Do you eat hamburgers? Etc.

®dopMupoBaHue y 1eTeld HHOA3BIYHON (DOHOIOTUYECKON CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOB-
Ka B IPOM3HECEHUH CJIOB U UX 3BYKOBOM aHAJN3e.

Tom npusés Ham uto-To emté. Ho | Tom: [1].
CHavaJIa OH IIPOCUT Ha3BaTh cjoBa, | Ch.: Like. Blue. Salad. Chocolate. Table. Etc.
B KOTOPBIX «CIIPATAJINCH» 3BYKH. Tom: [e1].
Ch.: Cake. Eight. Take. Name. Table. Etc.

JdeTu pa3yuyuBaIoT UTPy-CUUTAIKY.

OxaspiBaeTcd, ToM IPUBE3 HAM HHTEPECHYIO UTPY T.: Stand up!
amepukaHckux getreit “Bubble Gum” («iKeBarenbHasa Let's make a circle

pesuHka») (cm. IIpunosxcenue 4 ). (nepesod ).
Katya, you are “It”.
Bwul ¢ dembvmu sodume xoposod 80kpyz sedyuiezo, Ch.: Bubble gum,
zoeops: bubble gum in a dish,

How many pieces
do you wish?
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Bedywuii Hasvieaem, cKOAbKO ynakosok xesa- | It: Two!
menvHoil pesunku emy xovemcs. Ou moxcem na- | T.: Count, please!

38amb awboe wucao om 1 do 10.

3amem edywuil evibupaem Ho8020 8edyuiezo It,
u uepa nosmopsemcs. Hepy mMoxHO nosmopumb
2—3 pasa. Ha caedyrnuux ypokax eé MO#HO UCTLOJLb-

308amv 045 chamus yemaaocmu y demeil.

Ch.: One, two!

T.: So, Kolya, you are
“I.t”.

Let's play “Bubble Gum”.

Bommonnenue 3aganusa 1—2 (c. 53) us yue6Horo mocoous mud gereit: «Caymraem,
CMOTPHMM, paccKasbiBaeM!» B IPUBLIYHOM [JIA JeTeH U [mefarora pekume.

TpeanOBRa JeTeu B AyaAUPOBAHUHU 3BYKOBOI'O IMCbMa U COCTaBJI€HUHU MOHOJIOTA-

YeCKOIr'0 BICKa3bIBAHUA HA €ro OCHOBE.

Y Toma, oKasbIBaeTCs, €CTh EIé 3BYKO-
Boe mucbMo oT Kapiicorna. Bol nokxasvieaeme
KAPMUHKU U pacckasvieaeme:

Kro xouer «mmpountath» nucbMo? Bui no-
Kasvieaeme KAPMUHKU, A 0eMmU «YUMAm».

T.: Birds eat salad! Cats drink coffee.
Monkeys eat hamburgers.

Bears drink milk.

T.: Birds eat ...

Ch.: pralad.

T.: Cats drink ...

Ch.: coffee.

T.: Monkeys ...

Ch.: eat hamburgers.

BeinmosHenue aHaAJOTUYHOTO 3agaHug 3 (c. 54) u3 YueOHOTro MoCcoOU s I JeTei:
«CaymaeM, CMOTPHM, PacCKa3bIBaeM!» B IPUBBIYHOM JJIA AeTeil peKuMe.

Hagaiire «manuiiem» Kapiicony, uto on omubaercsi. | T.: Bears drink ...

Buwi noxassieaeme dpyzue KAPMUHKLU.

Ch.: water.

T.: Birds eat ...
Ch.: bread.

T.: Cats ...

Ch.: drink milk.
T.: Monkeys ...
Ch.: eat bananas.

Jdetu yuarca BHIETh pPe3yJabTaThl CBOEro Tpyda. ¥ HHUX CO3JAaéTcA MOTHUBAIMA

OKHMIAHUA CIeayIoumero 3aHaATuA.

3BoHut TesedoH. Ito 3poHUT [opotu. ¥ Hux HenpuaTHoctu. 3nas | T.: Goodbye!
Kongyubsa mocnaia K HUM AUKUX BOPOH U IIPUKAas3ajia UM IOKJIEBaTh
Hamux apyseit. Ha cienyrormiem sanATrY OyAeM BRIPYYATDb UX U3 O€/IblI.
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MepBeXXOHOK cracaeTt apysemn

O3HaKoOMJIeHMe eTell ¢ 3aJa4aMy M CIOKeTOM 3aHATUI.

Hamwu apysesa nmomaau B 6eny: 3imasa Koagyups mo-
cjajia K HUM JUKUX BOpoH. Bunuu-Ilyx coBeryeT B3ATH

¢ coboii Haiux 3Bepeii. OHM HAM IOMOTYT.

T.: How do you do,
dear friends?

TpenupoBka aereii B ymorpebaenuu oopasna Give me a (red fish).

3Bepu IPUAYT K BaM, €CJIU BBl X BEIK-
JUBO y MeHd nonpocure. CHavama nonpo-
cut Bunnu-Ilyx.

Winnie: Give me a white cat, please.
T.: Take the white cat, please.
Winnie: Thank you.

T.: You're welcome.

TpeHUPOBKa JeTeil B ynoTpedIeHuu oopa.

3ia My (bird) likes (cookies).

Jia HAmMX 3Bepell HAM HYKHO B3STh
eny. {1 6yny mokasnIBaTh IPOAYKTHI, 4 BbI
CKaiKkeTe, JIIOOAT JIM MX Balllu 3Bepu. He
3abbiBaiiTe xBocTuUK “s” — likes (wide-
AUumb 20210cOM oKOHYaHue ). K konuy snu-
300a y kax#00z0 yuauyezocs 00AHCHO ObLMb

He MeHee 06yx KapmuHOK.

T.: Milk.

Tom: My cat likes milk.

T.: Candy.

P;: My monkey likes candy.

T.: Cookies.

Py: My bird likes cookies.

T.: Cheese.

P3: My mouse likes cheese. Etc.

TpeHUpPOBKA AeTell B ymoTpeOJieHUU o0pa

3ia My (cat) has (milk) and (meat).

WurepecHo, Kakasd eJja oKkasaJjach y Ha-
INX JXUBOTHBEIX? PacckasaTrb 0 ToM, 4TO
€CTh y HAIIIero APyTra, HaM IIOMOT'aeT CJI0BO
has.

T.: Please, Tom!

Tom: My cat has milk and meat.

P;: My bear has chocolate and water.
Py: My bird has cookies and bread. Etc.

®dopMupoBaHUE WHOSAZBIYHONW (DOHOJIOTHMUECKOIN CIOCOOHOCTH: TPEHHUPOBKA B

mudgepeHiuanum Ha CiIyX 3BYKoB [1: — 1].

ITycTh 3BepU MOKA OTAOXHYT. A HaM, UTOOLI TIOMACTh B CKA3Ky, HYXKHO OTTaJaTh JBe
3arafKu mpo eny. Bl 3HaeTe cioBo it. Tak Ha3bIBAIOT BEAYILIETO B UTPE, TAK MOYKHO Ha-
3BaTh JKUBOTHOTO, JIIO0OLIE TpeaMeThI. IIpo MpoayKThI TOe ToBOPAT it («aT0» ). Ha Kakoe
caoBo oHo moxoxke? Eat («ecthb»). Iloxoike, HO He coBceM. B cioBe «ecTb» —
eat — mosruii 3BYK [1:], a B ciioBe «dT0» — it — KpaTkuii 3ByK [1]. Cetiuac Tom mpose-
PUT, CMOJKEeTe JIM Bbl Pa3JIUUUTh 3T CJI0Ba. ECIM OH CKa’KeT CJIOBO ¢ KPAaTKUM 3BYKOM

[1] — xJ0mHUTE B JIAIOIIKYU OJUH Pas , a eCau

C IOJITUM 3BYKOM [1:] — He xJjonaiire.
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TpeHUPOBKaA JeTell B ayTUPOBAHUM TEKCTA — ONMMCAHMUS MPOTYKTOB MUTAHUS.

Tom: Good for you! Guess the riddles.
1) It is white. Children eat it.
Boys and girls like it very much. (Ice cream.)
2) It is white. Children drink it.
Cats like it very much. (Milk.)

Tpeunuposka aereii B ayquposanun sorpoca What do you eat (drink) for dinner?.

Bor u mamu apyseda. UM HY)KHO IIO-
Moub. JIuKume BopoHBI 3iaoit KoagyHbu
COBCEM OJIN3KO, C HUMU OYyIeT CPayKkaThCs
Crpammaa. YToOBI €My IIOMOYbL, HYKHO
OTBETHUTH Ha CJI0KHBIe Bonpockl Konayubu
3amaga. OHa XoueT y3HATDH, YTO BBl OOBIU-
HO enuTe u mbéTe Ha 00ex (for dinner). 3a
KaKIbIH IPaBUJIBHBIA OTBET MBI IIOJIyYa-
em ot Konnyusu 6uier. Eciu MbI HaGepém
10 6ueroB, To Crparuiaa mob6eTUT 3JIbIX
JIUKUX BOPOH. Bpemsa om epemeHu 603-
MOXNCHBL 00ULUe 60NPOCHL.

Crparmuia mobeauI 3JbIX BOPOH.

T.: Say “Hi” to our friends.

3nasa Kondynva:

What do you eat for dinner?

Tom: 1 eat soup (for dinner).

3nasa Kondynva:

What do you drink for dinner?
P,:Idrink tea for dinner.

3nasa Kondynva:

Do you drink coffee for dinner?

Do you eat sandwiches for dinner? Etc.
Ch.: Thank you, the Scarecrow.

@ Brmoanenue 3aganuii 1—2 (c. 55—56) u3 yue6HOro nmocodus auasa gereii: «Cay-
IaeM, CMOTDPHM, paccKasbiBaeM!» C OIIOPOHl Ha IIPOCIYINAHHOE U KapTUHKHI

B IPUBBLIYHOM JIJISI AeTEeH PerKUMe.

Jdetu yuarca BHOETh pPe3yJbTaThl CBOEro Tpyda. ¥ HHX CO3JAéTcA MOTHUBAIMA

OKUTAHUSA CJIEeaAYHOIIEero 3aHATUA.

T.: Let's play “Bubble Gum”.
Goodbye!

Momouws XXenesHoro ipoBoceka

OsHaxkomiIeHne JeTeH ¢ 3aJavyaMM M CIOKeTOM 3aHATHA.

Cerogus JKenesusniii [[poBoceK cpasuTcA ¢ TUKUMU TUETAMMU.
Ho cumauajsa HamuMm IpysbaM HYKHO IMOAKpenuTbhesd. IHTepecHo,
YTO OHM XOTeJau OBl checTh? IlocMoTpuM, KaKye IPOAYKTHI y HAC
ecTb. Bul npukpenaseme KApmMuHKU ¢ U300paAHCeHUAMU NPOOYK-
moe6 8 eOUHCMBEHHOM U MHOHCECMBEHHOM YUCLe Ha OOCKY.

T.: Candy!
Cookies!
Meat!

Etc.
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OzHaxomieHue aereil ¢ riaarojgom to want.

Yro roBopurt Hopotu? Dorothy:

Ona rosopur: «f xouy meuenbe u sI0JJOUHBIN COK». ¥ Kaxkgoro | I want
cJIoBa ecTh cBOs1 pabora. CjI0BO can paccKasbIBaeT O TOM, UTO MBI | cookies
MOJKeM UM yMeeM fejaTh. A 0 uéM paccKkasbiBaeT HaM cjoBo want? | and apple
CyoBo want pacckasbIBaeT 0 TOM, YTO HAM XOUETCH. juice.

TpeHUPOBKa yuanuxca B ayaupoBaHum oopasnor Do you want (strawberries)?
I want (juice).

O uém a crupocuna Hoporu? | T.: Do you want strawberries, Dorothy?
A uT0 oHa MHe oTBeTma? Dorothy: Yes, I do. I want strawberries very much.
Toto: I want hamburgers.
Lion: I want meat.
A ceftuac xkaxgselii moay- | Pp:Iwant Coke.
YT TOT IPOAYKT, KOTOPBIH 0H | Py: I want juice.
XOUer. T.: Orange juice? Grape juice?
P,: Orange juice.
Pg: I want cookies. Etc.

TpeHUpoOBKa AeTeil B ynorpedaeHuu BomnpocoB Do you want (soup)? Do you like
(cheese)?.

ITedazoz npocum demeil yzadamu, ymo | T.: Guess what I want.
on xouem. Crauana cnpawusaem Jopo- | Dorothy: Do you want soup?
mu, nomom demu no ouepedu. ITocnednuit | T.: No, Idon't. I don't want soup.
npodykm, romopwulii Hasvieatom Oemu, | Pi:Do you want coffee? Etc.
oKa3vieaemcs npodyKmoM-omzadKoil.

Boimonnenne 3aganuii 2—4 (c. 58—59) us yued6Horo mocoous mas gereit: «Ciry-
nraeM, CMOTPHMM, paccKka3biBaeM!

MbI MOYKEM UATH JaJIbIIle, €CJIN BBIIOJI-
HUM ABa 3afganusa Koagyabpu. Bo-mepBhIX,
HaM HYKHO OTrajaTh, KakKas ena y 3J0u
Konnyubpu 3amana camas srobumas (3ama-
Hue 1 (c. 57) u3 yue6HOro mocoomst A ae-
teit). CHauasa cupocut Bunuu-Ilyx. Kax | Winnie: Do you like cheese?
00blun0, n06umoil edoii Kondynvu oxa- | 3nasa Kondynwva: No, Idon't.

amemces ma, komopyio demu nasosym no- | Pq:Do you like soup?
caedHell. 3nas Kondynva: No, Idon't. Etc.
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dopmupoBaHue y JeTeil UHOA3BIYHOH (DOHOJIOTHUECKOH CITOCOOHOCTH: TPEHUPOB-
Ka B IPOM3HECEHUH CJIOB U UX 3BYKOBOM aHaJu3e.

Bo-BTOpHBIX, BBI JOJIXKHBI HA3BaTh CJI0BA,
B KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS JIIOOUMBIE 3BYKH
Kongyupu.

Mosoasl! Bel BBIIIOJIHUIN BCe 3aLaHUA
U MOJKeTe UTHU NajbIIle.

Hemu uzparom 6 uzpy-ciumanaxy
“Bubble Gum”. Moxcno 6 pyxu gedyuwemy
damv panmukx om HesameabHOll Pe3UHKU.

A 8 KOHUe uzpblL MO}CHO NONPocuUms de-
meil 6bLNOAHUMDb PA3JIUYLHBLE KOMAHODL.

3nas Kondynwva: [a1].

Ch.: My. Like. Crocodile. Etc.
3nas Kondynva: [w].

Ch.: White. Want. Window. Water.
Etc.

T.: Let's play “Bubble Gum”!
Petya is Bubble Gum.

Let’s make a circle. Etc.

T.: Jump to the blackboard!
Touch my table!

Touch Sasha's pen!

Etc.

dopMupoBaHue y 1eTeil MHOSA3BIYHOH (DOHOJIOTHYECKOH CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOR-
Ka B nudpepeHnuanuu Ha cayX 3ByKos [0 — O].

3nasg KonagyHbsa mosBajia HAa HMOMOIIL AUKUX ITUET.

Kak ux oTanuuTs oT OOBIYHBIX ?

JuK1e mUéapl :KYyKIKAT TUXO0 1 KOBAPHO, BOT TaK:

OOGBIUHBIE ITUETIBI JKYKIKAT 3BOHKO:

ByabTe BHUMAaTENbHBI. EC/IM BBI YCIBIIIINTE OOBIYHBIX
muéj, TO CUAUTE TUX0, OHU BAC He YKYCAT. A eCJIN yCJIBI-
IINTE 3JBIX — XJOIAMTe B JIAAOIIN, YTOObI OHM MCIyTra-

JIUCh U yJIeTeJIN.

A Temepb TOKYKIKUTE, KAK OObIUHBIE ITUEIIHI:

A Temepb — KakK 3JIbIe:

[0-0-0].

[5-8-8].

T.:[8-3-3], [0-0-0],
[0-0-0], [8-8-3].

Ch.:[0-0-0].
Ch.:[6-6-0].

TpeHupoBKa geteil B aynupoBanuu Bonpoca What do you eat/drink for break-

fast?.

Ho, uro65s1 momoub [[poBoceKy mobOequTh
IUKUX ITYEJI, HY’KHO OTBETUTDH Ha HOBBIE BO-
npock! 3101 KolayHbU U MOJYUYUTH OT HEE
11 xpacHBIX KBaApaTUKOB. KoaayHbs
COpaIluBaeT MeHs, UTO S eM Ha 3aBTPaK —
for breakfast. ITocsie mozo kax demu nony-
yam 11 keadpamukos, 8v. npocume ux co-
ciumamo, nomozas co caosom “eleven”.
WUrak, mbr momorau sKenesuomy JlpoBoce-
Ky MO0eqUTH 3JIbIX mué!

3nasa Kondynva:

What do you eat for breakfast?
T.: I eat eggs for breakfast.
3nasa Kondynva:

What is your name, boy?

What do you drink

(for breakfast)?

P;:1drink tea

(for breakfast).

Etc.
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Jdetu yuarcsa BUAETh Pe3yJabTAaThI CBOEr0 TPyga. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTUBAIMS

OKHMIAHUA CIeayIolnero 3aaHATu:A.

B caenmyromiuii pas MuI OygeM UTpaTh co
3aoit Kongyubeit 3amaga B mpaTKu!

T.: Goodbye, dear boys and girls!

3AHATUE 35.

O3HaKoMJIeHHE JeTell ¢ 3aJauyaMy U CIO:KeTOM 3aHATHA. O3HaKOMIIeHHEe JdeTel ¢
IpHJIAraTeJbHBIM clever u TPeHHPOBKA B €ro yroTpedJIeHuu.

IIpomonsxkum Hamie myTtemniecTBue. Ho
cHauaja 1mo3aBTpaKaeM. MBI JOJIKHBI IIO-
€CTh cCaMU I HAKOPMUTH 3BEePeii.

3Beps MOJYYUT TOT, KTO IIOXBAJIUT €T0:
«YwmHada cobaukal Ymuas obespaukaly CHa-
yaja cBoero 3Bepsa noxsaaut Bunuu-Ilyx.

T.: How do you do, friends?
Let's breakfast!

Winnie: Clever dog!
P;: Clever frog!

P,: Clever mouse!
Pg: Clever bear! Etc.

TpeHUpPOBKaA eTell B COCTaBJIIEHNH BHICKa3bIBAHU A U3 IBYX (hpas.

BBl 1 BaIu 3Bepu HOJIYUYHUTE TE IIPOLYK-
THI, KaKue 3axoture. Kakoe clI0BO paccka-
3LIBAET O TOM, 4TO MBI XoTuM? — “Want!”.

Tom: 1 want strawberries.
My mouse wants bread.
Etc.

TpenupoBKa gereil B ayqupoBanuu Bomnpocos tuma Who (else) eats (eggs) for

breakfast? u B oTBeTax Ha HUX.

Hemu, y KomopuvLx 0Ka3bLl8AI0MCA HA3bL-
saemvle 6aMU KAPMUHKU, 6036DAUL,AI0OM UX
sam.

T.: Who eats bananas for breakfast?
P;: My monkey eats bananas.

T.: Who eats oranges for breakfast?
P,: 1 eat oranges.

T.: Who else eats oranges for
breakfast?

Who drinks coffee for breakfast?
Pg: 1 drink coffee for breakfast.
T.: Who drinks milk for breakfast?
P,: My cat drinks milk.

Etc.
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Hauyunaercsa o3HakoMJIeHHE JdeTel ¢ mpemjioraMu mecra in, on, under, behind,

next to.

Konpgyapa 3amaga xoueT cuIrpaTh C HAMU B IIPAT-
Ku. MBI cIIpAYeM HaIInuX 3Bepeii, a oHa OymeT yra-
IBIBATh, I'Ae OHU. HO AJIs1 3TOro HYKHO 3HATH OQUH
cekper. Tom Ham momo:keT. OH MOOBIBAJ B TOCTIX Y
KapJsicona u roBopur, 4To y HETO B JOME Y:KaCHBIM
6ecmopanok. Mosoko ue HA crose, a ITIOI] crosom.
Moposxenoe He B xomomunbHuKe, a 3A IBEpPBIO.
ToMm 06bACHIT MYy, KyAa HaJ0 KJIacThb BeIlln, HO OH,
HaBepPHOE, He CJIBIIIUT MaJeHbKUX CJIOB.

ITocmoTpum, rae ceiiuac HaxoguTCad BuHHU-
IIyx. Crauana cno8ocouemanus npousHocume 8ol
a 3amem demu 2060pAM CAMU, KOMMEHMUDPYS 6AULL
deiicmaus ¢ uzpyuLKoil.

A ceiivac Tom pacckakerT HaM, Kakue MaJleHb-
KHe CJIOBAa €CTh B QHTJIMMCKOM $3BbIKE, YTOOBI MBI
morau ceirpath ¢ Koaayabeit B npaTrku. Ilocmor-
pum, rae oxaxkercsa cobauxka Toro (evidenseme
nped.iozu 2010coM ). 34OPOBO YMEET IIPBIraTh codau-
kal! BoL emecme ¢ embmu KomMmeHLmupyeme oeiicm-
eus Toma ¢ cobaukoii.

Ch.: Ha cToue.

ITox cTosom.

B cymke. 3a cyMKOIA.
Pamom ¢ KHUIOI.

T.: On the table. Under the
table. In the bag. Behind the
bag. Next to the book.

The dog can jump very well.
On the window. On the bag.
On the book. On the desk.

In the desk. In the school-bag.
Etec.

TpeHUpPOBKA AeTell B ayTUPOBaAHUM IIPEIJIOTOB MeCTa.

Bui 3asa3vi8aeme KoadyHve enasa, bepéme aio-
0y uzpyw Ky u kaadéme eé, Hanpumep, nod cmoJ.
IIIénomom zo6opume demsm:

Buvi chumaeme ¢ ena3 Koadynovu nossasky, u ona
HauuHaem yzadvl8amu, z0e uzpyulKa.

3amem demu uzpaiom 8 npamKu u ¢ Opyzumu
nepcoHaNcamu.

T.: Under the table!
3nasa Kondynva:
On the table!

Ch.: No! Etc.

Beimoanuenue 3agaunii 1—3 (c. 60—62) u3 yue6Horo mocodusd miaa mereii: «Ciy-

nmaeM, CMOTPHMM, paccKa3bIBaeM!»

TpeHUPOBKA AeTell B ayTUPOBAHUH TEKCTOB-3araJioK.

Bunnu-Ilyx 3a-
zadvieaem 3azal-

Winnie: Now guess my riddles!
1) I am green. I can jump. I can swim. I cannot walk.

Ku. I cannot read and write. I like water. (A frog.)

2) I am green. I can swim. I cannot jump. I can walk.
I eat fish. I drink water. I can eat a monkey. (A crocodile.)
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Jdetu yuarcsa BUAETh Pe3yJabTAaThI CBOEr0 TPyga. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTUBAIMS

OKHMIAHUA CIeayIolnero 3aaHATu:A.

HabpaTbca XPabpoCTH.

B cunepyromuit pas mel nmomoxkem JIsBy | T.: Goodbye, my dear friends.

3AHSATUE 36.

O3HaKOMIIeHHE eTel ¢ 3a4aUYaMy U CIOMKeTOM 3aHATHI.

3araJlKM U YUTaTh mucbMa oT Konayubsu 3amana.

CeromHs y Hac MHOTO YAWBUTEJIbHBIX IMPUKJIOUeHUH. MBI 1I0-
moskeM JIbBY HabpaThbcs XpabpocTH, a TaKs:Ke OyaeM OTragbIBaTh

T.: Good
morning,
dear pupils!
(Ilepesod.)

TpeHHpOBRa ne’reﬁ B yHOTpeﬁJIeHI/IM OTBETHBIX PeIlVINK Ha pPa3JUYHbI€e THIIbI

OCBOEHHBIX BOIIPOCOB, IIpOCI:ﬁ, yTBepmneHnﬁ.

Bamu 1mobecemoBarh. | Do you eat hamburgers?

memne u gece.o. Give me your pen. Your pen is blue!
P,: No, my pen is red!

Tom: Stand up and go to my table!
Monkeys don't like bananas!

Py: No, monkeys like bananas. Etc.

Iloka mer mammx | Tom: Can you read (write, count, etc.)?
npyaeit, Tom xouer ¢ | Do you like Coke? Do you eat soup? Do you drink Pepsi?

Tom 3adaém eonpo- | What do you drink for breakfast (dinner)?

cbl Heoxcudanrno 0 | Do you eat lemons for dinner? Do you like lemons?
pebénka, anuszod npo- | What do you like? Who eats eggs for breakfast?

sodumcs 6 6viempom | Who drinks milk for dinner? Do you have a yellow crayon?

TpeHupoBKa gereil B ynorpedaenuu oopasua My clever (bear)!.

Iosensaomcesa Bunnu-ITyx, [Jopomu u eé 0py3va.
CerogHsa UM IPEJCTOUT TPYAHAA nJopora. 3Bepu 60-
arca 3uyo KoJIyHbIO U XOTAT BEPHYTHCA K CBOUM
xosdeBaM. §I Oyny IOKasbIBaTh 3Bepeil, KTO y3HAET
CBOEr0 YMHOT'0 3BePd, TOT €ro IMOJIyYuT.

TaK Ha3bIBAETCA y aHIVIMYAH ¥ aMEepPUKAaHIIeB BTO-
poii 3aBTpakK.

Yro crasan Bunau-Ilyx? Winnie: My clever cat!

Hemu xeanam ceoux 3eepeil u nonywaom kap- | Pi: My clever monkey!
MUHKW C UX U300DANCEHUCM. P,: My clever bear! Etc.

Yro mpepnaraer oporu? Lunch («manmus) — | Dorothy: Let's have lunch!
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TpenupoBka gereil B aygupoBaHuu Bompoca What do you want for lunch?.
JleTu yuarcs cocTaBiISTh BRICKa3bIBaHHE U3 IBYX (ppas.

BrbI mosryunTe a4 JaH4Ya BCe IPOAYK-
ThI, KaKKe 3axoruTe. Kaxkoe cioBo pac-
CKa3bIBaeT O TOM, 4TO MbI XoTuM? Want.

A eciu xouer cobauKa — KaKOH XBOC-
TUK HYXHO IPUKJEUTb K CJIOBY want?
XBocTuK “s” — wants.

Bbl npuxpenaseme Ha 0ocke Kap-
MUHKU ¢ meMu npodyKkmamu, KomopbwLe
npuzodamcsa 0as saanua. IlepBoit pac-
cKajkeT Aurica 0 TOM, KaKue IPOAYKTHI
¥ HAIUTKY XOTAT OHA U €€ KOIIIeUKa.

O uém g cupamuBaio? UTo BBl XOTUTE
Ha BTOPOH 3aBTpaK? T.: What do you want for lunch?
Alice: I want a sandwich and a Coke.
My cat wants milk.

T.: What do you want for lunch?
P,:1want a hamburger and an ice cream.
My monkey wants strawberry juice.
T.: Who eats a sandwich for lunch?
P,: 1 eat a sandwich (for lunch).

P3: My dog eats a sandwich for lunch.

TpenupoBka aereii B ymorpedaenuu oopasmos I eat (a sandwich) (for lunch).
My (dog) drinks (water) m B aymupoBamuu Bompoca Who (else) eats/drinks
(hamburgers) for lunch?.

Kozda xwapmunkru c edoit no- | T.: Who drinks orange juice for lunch?
Ayuuau ece, evL 6ecedyeme c de- | Pq:1drink orange juice.
momu no ovepedu u cooupaeme y | T.: Who else drinks orange juice?
HUX NOJLYLeHHble KADMUHKU. Py: My frog drinks orange juice.
Etc.

IToxa y Hac OwL1 janu, Kou-
OyHBbA 3amajga mocjaja padoB-
MUTYHOB, YTOOBI YHUUTOXKHUTH
Hoporu u eé npyseii. Hac mosxer
cmactu ToJabKO Tpycaussrii Jles.
Yro6sl mpubaBuUTH emMy Xpabpo-
CTH, HY’KHO, BO-IIEPBBIX, HA3BaTh
CJIOBA C €ero JIIOOUMBIMYU 3ByKaMU
U, BO-BTOPBIX, HAKOPMUTH €TO0.
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dopMupoBaHUe Y IeTeil HHOSA3BITHOM (DOHOJIOTHYECKOH CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOBKA
B IPOM3HECEHUH CJIOB U X 3BYKOBOM aHaJU3e.

B Kakux cjoBax cOpATaInCh 3BYKU?

Tenepp Hy:kHO HaropMurh JIbBa! JlaBaiiTe
yroctuM ero Kode (Macom, Kateit u T. a.). CHa-
vajia yroctut Tom. Samem ezo obpasyy 6ydym
caedosamv Oemu, no ouepedu yzowas Jlvea.
JleB cbes BCE, ueM ero YrOCTUJIN, 1 CTaJ Xpao-
pee. MuUryHsl ICIyTaJiCh €ro 1 yoesKau.

T.: [o].
Ch.: Coffee. Dog. Fox. Chocolate.
Etc.

T.: [g].
Ch.: Dog. Grapes. Give. Etc.

Tom: Drink coffee, please!
Lion: Thank you very much!
Tom: You are welcome!

P,: Eat meat, please!

Lion: Thank you very much!
P;: You are welcome! Etc.

@ Brmmoanenue 3aganuii 1—2 (c. 63—64) us yued6HOro mocoous masa gereit: «Ciy-

nmaeM, CMOTPpHUM, paccxcasbIBaeM! »

TpenupoBKa ereii B ayIUPOBAHUM IIPEIJIOrOB MecTa in, on, under, behind, next to.

Koanyuna 3amama oueHb paccepau-
Jachk u xouer 3abparh y Hac JIbBa. Ila-
BatiTe cripsiuem ero! Ho kyma?

Koandynvsa 3anada yzadvieaem, kyda
cnpamanu Jlvea. Bv. dompazusaemecy
0o mozo mecma, KOmopoe OHa HA3bLeaent,
umobv. npodemoHcmpupogams Oemsm
3Hauenue npednozo6. Bpemsa om epemenu
6bL cnpawusaeme: “Where is the Lion?”
uau nodaéme penauxku muna: «Hem, pa-
Oom ¢ Mauweii JIvea nem!»

B rkonye snuzoda Kondyuvs cdaémes.
Yro rosopur Koanyuwsa? Ilporomum
Koagyubpio: «Yxomu!»

Ch.: Behind the blackboard!

T.: Where is the Cowardly Lion?
3aaa Kondynwva: On the table.
Ch.: Wrong!

3aaa Kondynva: Under the table.
Ch.: Wrong!

3nas Kondynva: Under Sasha's desk.
Ch.: Wrong!

3naa Kondynva: Next to Masha.
Ch.: Wrong! Etc.

3nas Kondynva: Idon't know.
T.: Go away!

Ch.: Go away!

Jdetu yuarca BUIETh pPe3yJabTaThl CBOEr0 TpPyda. ¥ HHUX CO3TA€TCA MOTHUBAIMSA

OKHMIAHUA CIeayIoInero 3aaHATuA.

IUTH HAM GOJIbITTHEe KOH(ETHI.

B caepyromuii pas Mbl y3HaeM, mouemMy I[poBoceK He cMOT Ky-

T.: Goodbye!
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3AHSATUE 37.

OsuHaxomiIeHne ne’reﬁ C 3aJaYyaMi U CIOKEeTOM 3aHATUA.

Iapok 0oJbITHe-IpedoabITe KOH(METHI.

Mer OYeHBb XOPOIIIO IIOMOTraeM HalllUM IPY3bAM, U I10-
aromy Kemesusiit [[poBoceK permma KymuUTh HAM B IIO-

T.: How do you do, my
dear pupils/children?

OsHakoMIIeHHe feTeil ¢ mpuiaaratedbHbIMH big, small u TpeHupoBka B uX

AayagupoBaHMU U yl'[OTpeﬁJIeHI(IH.

Ho mpoaaBIib! mpeiarajm emy TOJTbKO Ma-
JeHbKUe KoHGpeThl. OH TaK U YIIEJ, HUYETro He
KYIUB, TOTOMY UTO He 3HAJ, KaK CKa3aThb I10-
pyccKm «bousbitasg» . I[lo-aHTIUHACKU-TO OH 9TO
XOpoIIIo 3HaeT. Buvl npukpenaseme Ha 00CKY
KApMUHKU ¢ npo0yKmamu Pa3HbulX pa3mepos
(6oavuiue u manenvrue ), [[pogocex npu amom
zoeopum: A BBI, pebATa, yMeeTe OTINYATEH Ma-
JIEHBKOE OT O0JIBITOT0?

Tenepv 8bL nokxasdvieaeme KAPMUHKU Oe-
mam, U OHU 2080PAM.:
A 3amem u max:

Bunnau-Ilyx npegiaraer noy:xuHats. (I1o-
Ka3 kapmunkKu “supper”.)

Tin Man: Big!
Small!

Big!

Etc.

Ch.: Small! Big! Etc.
Ch.: A big candy!

A small strawberry!
A small cookie!

A big sandwich!

A big lemon!

A small orange!

A big banana!

Etc.

T.: Fine, children!
(Ilepesod.)

Good for you!
Winnie: Let's have supper.

TpeHNpoOBKa [IeTeil B ymoTpedJieHUN NmpuiarateasHoro clever B oopasue I have a

clever (monkey).

CeromHs yMHBIE 3B€PU XOTAT IIOUTH K HO-
BBIM X03sieBaM. Buicmpo pasdaéme KapmuH-
Ku demasam. Y KOro Kaxkoii 38epb oKasaJjcsa?

Winnie: I have a clever bear!
P;:1have a clever monkey.
Etc.
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TpeHupoBKa JaeTeil B aynupoBaHuu Bompoca What do you want for supper?
¥ B OTBETax Ha Hero. [[eTH yuyaTcsa COCTaBIATH BBICKa3bIBaHME U3 NBYX (ppas.

Ha docke kapmunrxu — eda 0as T.: What do you want for supper?
yxcurna. Beidbupaem IpOAyKTHI 11 Winnie: I want meat.
YoKHUHA. My clever bear wants grape juice!

Kozda edy noayuuau ece demu,
8bL 3a0aéme gonpocwl (cm. cueHapuil
npedvldyuiezo ypoka) u cobupaeme
KapmuHKU.

T.: What do you want for supper, Katya?
P,:1 want hamburgers.

My (clever) monkey wants bananas. Etc.
T.: Who eats meat for supper?

‘Who drinks orange juice for supper?

@ Brmmoanenue 3aganuii 1—2 (c. 65—66) us yue6HOro mocoous masa gereit: «Ciy-

maeM, CMOTPpHUM, paccrca3LIBaeM! »

TpeHupoBKa JeTeii B MPOM3HECEHUH CJIOB M UX aHAJU3eE.

HasoBure ciosa c sobu- | Alice: [2:].

MBIMHU 3ByKaMu AJINCHI. Ch.: Blackboard! Small! Draw! Floor! Door! Walk! Etc.

TpeHUPOBKA [eTell B ayTUPOBAHUH IIPEIJIOTOB MeECTa.

Hemu evinoaunsiom pasdauunvie | Alice: Sasha, take your pen!
npocwvbvl Anucst. Inuszod nposodum- | Put your pen on my table!
cs 6 Oblcmpom memne. Nina, put your pen next to my book! Etc.

TpeHUpPOBKa AeTeil B ayIMpOBaAaHUU Ha3BaHUIl uyacreil Tejaa a head, shoulders,
knees, ankles. (CiaoBa shoulders, knees, ankles He mpegHasHaYeHbI 19 AKTUBHOTO

cJoBap.)

Y Bunau-Ilyxa ecTs mJjisi Bac CIOPIPU3 —
HOBOe CTUXOTBOopeHue. CmuxomeopeHue,
Kaxcdas cmpoika KOMmMopozo conpogoxcdaent-
ca Oeilicmeuamu, npedHa3HavyeHo 015 Yycoe-
Hus OembMu HA36GHUIL wacmell mena U MoO-
Jcem OblMb UCNONb306AHO ONLsL CHAMUS YCcma-
aocmu y Oemeil.

Cemanmusayus cmuxomeoperHus Nnpouc-
xodum uepe3 noxkas deilcmauil u nepesod.

Winnie: I have a new rhyme.
(Ilepesod.)

Stand up!

Make a circle!

212




Tpu xaonka 6 radowiu. Head and shoulders, baby!
Hemu dompazusaromcs 00 20108bL U nJel. One, two, three!

Head and shoulders,

Head and shoulders,

Head and shoulders, baby!
Tpu xaonka 6 radowiu. One, two, three!
Hompazusaiomces 0o koneneil u wyukonomor. | Knees and ankles, baby!
Hompazusatomes 0o noaa. Touch the ground, baby!
ITosopauusaiomca. Turn around, baby!

@ Breinmoannenue 3agaausa 3 (c. 67) us yue6nHoro mocoous naa gereii: « Cayiraem, cMo-
TpuM, pacckassiBaem!» CTHUIIIOK-CIOPIIPUS.

Hdetu yuatcsa BUAETh Pe3yJabTaThl CBOEro TPyga. ¥ HHUX CO3TAéTCA MOTUBAIMS
OKMIAHUSA CJIeTYIOLIero 3aHATU.

Koupyubs 3amaza roToBUT HALIUM APY3bsaM Oosbinue Henmpuar- | T.: Goodbye!
"HocTu. Kaxkme? Y3uaem 06 5TOM Ha CJIEAYIOIEM 3aHATUU.

3AHSATUE 38.

O3HakoMiIeHUE ne’reﬁ C 3agavYyaMM U CIOKeTOM 3aHATUuA.

Hoportu ysxe y cambix Bopor asopua Koagyusu 3a- | T.: Good morning,
maza. my dear pupils!

TpeuupoBka nmereii B ayaupoBaHuu o6pasmoB oomenus (Milk) is (white).
(Crocodiles) eat (fish). (Birds) drink (water) u B ux ymorpe6jeHuu C OIMOpPOH Ha
KapTUHKH.

Koanyupsa xouer mac Bcex samyrarb. | T.: Milk is green. Butter is blue.
Bor uro oma Hammcasa B cBoém mmchbme. | Salad is brown. Chocolate is yellow.
Bbubl nokasvieaeme KapmMuUHKU. Rabbits eat meat.

Crocodiles eat cheese.
Bears eat eggs. Birds drink Coke.
Cats drink juice.

Kro xouer npounrtars nuckmo or Kos- | T.: Milkis ...
nyubu? (3adanue 1, c. 68, us yueonozo no- | Ch. (or Py): Green!
coous.) T.: Butter ...

Ch.: is blue! Etc.

T.: Rabbits eat ...
Ch.: meat.

T.: Crocodiles ...
Ch.: Eat cheese! Etc.
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@ Beinmoanuenue 3agaausd 1 (c. 68) us yueonoro mocoous niasa gereii: « Ciayiraem, cmo-
TPUM, paccKas3pIiBaem!»

HasatiTe Hanumiem 3ioit KoiagyHabe, 4To TaK He ObI- T.: Milk is ...
Baer. Ch.: white!
T.: Butter ...
Ch.: is yellow!
Etc.

TpeHUPOBKaA AeTeill B IPOU3HECeHUU 3BYKOB, HEOOXOTUMBIX IJA ciaoB breakfast,
lunch, dinner, supper.

3mas KoagyHba mocisiajia K HAIIUM APY3bAM CTao0
KpPBLIATBIX 00€3bAH U IpPHUKasaja YHUUYTOKUTH BCEX,
Kpowme JIsBa u JopoTu.

YacTb 00e3bsH BhITOTpOINIMIa CTpaImiry: [A-A- ‘sApa].
Hpyraa uactps 3akupgana sKemnesnoro [IpoBoceka

KaMHSIMU: [d-d- dina].
Tperbs yacTh 00e3bAH yTaiuiaa JIbBa BO JBOpPEI U

mocaauiia ero Ha Ielb: [br-br-‘brekfast].

OcrajibHbIe OCTOPOKHO B3sau [[0pOTH — OHU yBUIE-
au Ha eé a0y monenyit [[oopoit Konnyusu CeBepa — u
mocTaBUIM BO ABoperl 3ol Koagyubn: [t[-tf -lAntI].

TpenupoBKa gereil B aynuposanumn ciios breakfast, lunch, dinner, supper.

JIpBa mmepecTan KOPMUTD. T.: The Cowardly Lion is hungry.

Jles zoeopum, a ev. noxasvieaeme | Lion:Iam hungry. I want breakfast.
KApMUHKU: 3a8Mpakx, 1any, 06ed, yacun. | I want lunch. I want dinner. I want supper.
HasatiTe HakopmuM JIbBa. A mbel He | T.: Breakfast! Lunch! Dinner! Supper!
nmepemyTaeM ooes ¢ 3aBTpakom? [laBaii-
Te nmpoBepum! IIpukpenaseme Ha Ooc-

KY KapMUHKU U Ha3bleaeme Uux.
Cuauauta morrpo6yet yragars [lopotu. | Ch.: Sleep, Dorothy! What is missing?

Iopomu Ha3vieaem cao6a, a 6vl noxasvl- | Dorothy: Supper!

saeme Ha amy kapmunky. Hyxcnoe co- | Ch.: Wrong!

80, Kak ecezda, Ha3vieaemcs nocaednum. | Etc.

TpeHUPOBKA AeTell B yHOTPeOJEeHUU HOBBIX CJIOB.

Teneps HakopMmuM JIbBa. Jemu, komopwvix bt 8vt3bt- | T.: Olya, take dinner!
saeme, cHumawm c 0ocku coomeemcmeywwyio kap- | Ch.: Eat dinner!
MUHKY u npedaazarom Jlvay. T.: Kolya, take supper!
Ch.: Eat supper! Etc.
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@ Brmoanenue 3aganuii 2—3 (c. 69—70) u3 yue6HOro nmocodus nuas gereii: «Cay-
IaeM, CMOTPHM, PaccKa3biBaeM!» B IIPUBBLIYHOM JJId JleTeil pexuMe.

dopMupoBaHue y IeTeil HHOA3BIYHOM (POHOJIOTHUIECKON CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOB-

Ka B IPOM3HECEeHUN CJO0B U UX 3BYKOBOM aHAJJHU3e.

WurepecHo, a uro Jles xouet 6oabIte Bcero? Ho cua-
yaJjia Ha30BEM CJIOBA C €ro0 JIIO0OUMBIMY 3BYKaMMU.

Lion: [u:].

Ch.: Soup. Juice. Etc.
Lion:[vu].

Ch.: Book. Notebook. Etc.

TpenupoBka gereil B aynuposanuu sompoca Who (else) has dinner (supper, etc.)?
u B oTBeTax Ha Hero. TpeHuposBka nerei B ymorpediaenun oopasuos I have breakfast

(dinner, supper, lunch). Eat my breakfast (supper, etc.)!.

OxasbiBaeTcd, JleB 00JbIlle BCero xouer 1moodenarThb.
Buviempo pazdaéme demsam kKapmurKu 06eda, Yicuha,
JaHYa, 366MpPaKa.

A ur0 ceituac xouer roJIogHbIN JIeB? dnusz00 ¢ 3asm-
paxom (a 3amem ¢ Y#ICuHOM, IAHYEM ) nPOBOOUMCs MaK
Jce, Kak u npedvldywuil (¢ o6edom ).

B konue, kozda Jles csen 6ce 3asmpakxu, 1aHYU, 00e-
ObL, YyHcunbsL, 8blL zogopume: «HakoHey-mo mbL HAKOPMU-
au JIveal».

Inus300 ¢ 0suxeHuaMU npPosooumcs 8 OGbl.cmpom
memne.

T.: Who has dinner?
P;:1have dinner.

Py: 1 have dinner, too.
T.: Good. Come here.
P,: Eat my dinner!
P,y: Eat my dinner!
Lion: Tasty dinner!
(Ilepesod.)

Thank you very much!

Lion: Thank you!
Thank you very much!
I'm not hungry.

T.: Let's recite “Head
and Shoulders, Baby!”

O3HakoMIIeHNE JAeTell ¢ TPAAUIUAMI HapoJga CTPaHbI N3y4aeMoro s3bika. Jletu
yJaTcsa BUAETHh Pe3yJbTAThI CBOETO TPYAA, Y HUX CO3TAETCA MOTHBALIUA OKUTAHUS

Caeayriiero 3aHATUA.

Buwl paccrkasvieaeme demam, umo e0am aHzAudYaHe U
aMepuKaHybl HA 3a8MPAkK, JaHY, 00e0, YIuH, UCNOLb-
3ys mamepuanvt Ilpunoxernus 3. A B ciaenyromnuii pas
MBI ToMoOsKeM JlopoTu cracTu eé cepebpsHble Ty(desb-
KU, O BOJIIIIEOHOM CrJie KOTOPBIX OHA eIré He 3HaeT!

T.: Goodbye!
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SAHSATUE 39.

OsHaxkomiIeHne ne’reﬁ C 3aJavYyaMM U CIOKeTOM 3aHATUuA.

Cerogus Mbl OyzmeM mcKaTh CTpalrmniay U IOMOMKEeM T.: Good morning,
HopoTtu cnactu cepedpsAHbIe TY(DeIbKH. dear friends!

TpeHUPOBKA MeTell B yIOTPEeOJeHUN OTBETHBIX PEILIMK HA BCE THUIIBI OCBOEHHBIX
00pa3IoB O0NIeHN .

Yrob6s! He noniacTh B 6e- | Jobpas Kondynva: What is your name, girl?
ny Bo aBopiie 3uoit Komay- | Are you a teacher? Are you a pupil? Are you Olya?
ubpu, Bunuu-Ilyx mnpemna- | Can you write? Do you have a pen?
raeT cHavaJjia moroBoputh ¢ | Is your pen red? What colour is your pencil case?
Hob6poit Konnyubeii Cese- | Do you have a book? Give me your notebook!
pa. dnusod nposodumcs 6 | Petya, put your pencil on the book!
ovicmpom memne, kax ece- | Sasha, put your pen on the window.
20a, sonpocywt 3adaromces He- | Do you like lollipops? Who drinks tea for breakfast?
oxncudanHo 0 Oemeil. What do you eat for dinner? Etc.

TpeHUpoOBKa aeTeil B ynorpedaeHuu oopasna I have a big/small (orange).

¥ nBopna crout oxpanHUK. OH JacT porryck tomy, kro | Pj:1have a big candy.
BEKJIMBO C HUM IIOTOBOPUT: PACCKaXKeT, UTO y Hero ecTb. | Py: I have a small
Ha nponyckax-6unemurax uzobpasxcernvt npodykmul nu- | lemon. Etc.
maHus no 00HOMY, HO pa3Hnozo pasmepa. Hanpumep:
1) 6oavwioil edeney Ha nanouke, 2 ) maneHbKuil jedeHel,
3) 6onvwioil numon, 4) manenvkuil AUMOH u m. 0. [Jemu
pacckasvléaiom, ¥mo y HUX eCms, ¢ 0nNopoil Ha u3obpa-
JeHUs Ha OulemuKax-nponyckax u 6038pauiaom Ou-
JeMuUKU OXPAHHUKY.

Tpe}mpomca ne’reﬁ B COCTABJIEHHMH MOHOJIOTHYECKOT0 BHICKAa3bIBAHU O cede.

Oxpauuunk npocut Bac | Tom:Iam Tom. I am a pupil. I can run and jump.
pacckasats emy o cebe. | I cannot write and fly. I like hamburgers (and soup).
Cuauauia pacckaxet Towm. Idon't like porridge (and milk).

P,:Tam Olya.

Py: 1 am a pupil too.

Pg: 1 can skip.

P,: 1 cannot play the piano.
P: 1 like lollipops.

Pg: Idon't like coffee.

T.: Let's play “Bubble Gum”!
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@ Brmoanenue 3agaaug 1 (c. 71) us yue6HOr0 mocodus aada gereit, SAHATHE 39:
«CaymaeM, CMOTPHUM, PacCKa3bIBaeM!» B IPUBBIYHOM JIJIA IeTell peKuMe.

dopMupoBaHue y IeTeil HHOA3BIYHOM (POHOJIOTHUIECKON CIIOCOOHOCTH: TPEHUPOB-
Ka B IPOM3HECEeHNH CJIOB M UX 3ByKOBOM aHaJu3e.

Konpgyario 3amaga mosxkuo | T.:[e].
mobeanuTsh, ecau packpbiTh eé | Ch.: Pen. Pencil. Etc.
raniny. Taiina cuparana B atom | T.:[9].
nucbMe. Mbl cmoxkem ero or- | Ch.: Butter. Tiger. Dinner. Supper. Water. Etc.
KDBITh, €cJii Ha3oBéM 3ByKu, | T.:[ou].
koropele 3imaa Koagyusa me | Ch.: Don't. Go. Snow. Window. Coke. Etc.
JI00UT. T.:[w].
Ch.: White. One. Etc.
T.: [»o].
Ch.: Want. Doll. Etc.

TpeHupoBKa AeTell B ayTUPOBaAHUH IIPEIJIOTOB MeCTa.

ITocne 8vinonHeHus ynpaxHeHus Oemu cooupaom-
€A YUMamv NUCLMO, HO OHO nNPona.io. Byjem ero uckarh.
51 6yny roBoputs, rie uckartb. Pe6éHOK, KOmMopozo vl
Hasvleaeme, npoeepsaem, eCmbv JU NUCLMO 6 YKAZAHHOM
Mmecme. Inu3o0 nposodumcs 6 ObLcmMpPoOM memne, Kaxi-
OvLil nped.nioz ucnoav3yemces He menee 5—6 pas. K xou-
uy anusoda demu mozym camu yzadvieamv. Um mozym
nomoudv cxemamuieckue onopvt Bunnu-Ilyxa, napuco-
sannvle Ha docke. Hanpumep: =) ) 1 um.a.
Haroney, kxoeda 6ce 6apuanmbL UCLEPNLAHBL, NUCLMO HA-
xo0umcesa. U3 nucoma-kapmuniku Oemu ysnarwom, 4mo
Koandynvsa 3anada ouenv 6oumcs 600vt. Mol packpuliu
eé mauny!

T.: Where is the letter?
On the window! Sasha!
P,: Wrong!

T.: Under the table!
Katyal

Py: Wrong!

T.: Next to Petya's desk!
Olya!

Pg: Wrong!

Etc.

3naa Kondynva:
I don't like water!

Beinmoannenue 3agaausg 2 (c. 72) u3 yue0HOT0 mocoousa naqa gereii: « Cayiraem, cmo-

TPUM, paccKas3pIiBaem!»

B korye sanamus 0emu paccKas3vléaom cmuxomeope-
Hue, 6bLNOJHASL 0ellcmEUs, ULLIOCMPUPYIOULUE €20 CMBLCL.

Head and shoulders,
baby!

Jdetu yuatca BHOETh Pe3yJIbTaThl CBOEr0 TpPyda. ¥ HHUX CO3TAéTCA MOTHUBAIMSA

OKUITAHUA CJIAEaAYHOIIEero 3aHATUA.

Mpger ysuanu taiiny Koagyubu 3amajga u Ternepb CMO-
JKeM 1100eUTh eé!

T.: Goodbye!
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Mucbmo ot AloGpoii KonayHbu

O3HaKOMJIeHHe feTel ¢ 3aJadyaMy U CIOKeTOM 3aHATHA.

CeronHs y HaC MHOTO JIeJI: MbI JOJIMKHBI
cuactu Crpamuiy u moMmous Jlopotu.

T.: How do you do?

Say “Hello” to Winnie-the-Pooh,
Dorothy, the Scarecrow, the Tin Man,
the Cowardly Lion and Toto.

OsHakoMIeHHe JeTeil ¢ HOBBIMHU CJIOBAMHU, 0003HAYAIONIMMH YaCTH TeJia, U Tpe-

HHUPOBKA B UX AyIUPOBAHUMN.

Hobpas Kongyaba CeBepa 3HaeT, KAk MOYKHO CIACTH
Crpaminiy, KOTOpOro pacIoTpoLInIn 00e3baubl. OHa Ha-
nucasa HaM o0 3TOM B cBoéM muchbMe. [aBaiiTe mpounTa-
eM ero. MojcHO ucnonb3o8ams 8 Kaiecmaee Onopvl PUCYH-
Ku u ayduodanuce 3aganua 1 (c. 73) u3 yueGHOro moco-
OUd OIS JeTeM.

Yro Koangyubsa mpocuT Hac creaatb? HapucoBars.
A uro? Bunnu-Ilyx Ham moMo:KeT. Bbl yumaeme nucob-
Mo, ¢ppa3sy 3a ¢ppasoii, a Burnnu-Ilyx pucyem na 0ocke
2na3a, HOC, pom, 207108Y, 8020CbL, ywu. Obpamume 6HuU-
MaHue Oemeil HA pas3auyue 6 NPOUSHOULEHUU CJL08
mouth u mouse. B csi06e mouth caviwumes 38yk Oukxoil
nyeJw.

Iossasemcsa Cmpawuna. Bor mbl u oxxuusu Ctpa-
muny! Bel Ha3vi8aeme ewé pas wacmu meJna, noKasbl-
6as ux Ha auue Cmpawiuiot.

T.: Let's “read”
the letter!

Draw the eyes!
Draw the nose!
Draw the mouth!
Draw the hair!
Draw the ears!

T.: Winnie-the-Pooh,
help us, please.
Take the chalk and draw!

T.: The hair, the head,
the eyes, the ears,
the nose, the mouth.

dopMupoBaHUE Y IeTeil HHOA3BITHON (DOHOJIOTHYECKOH CIIOCOOHOCTH: TPDEHUPOBKA

B IIPOU3HECEHHUHU CJIOB 1 MX 3BYKOBOM aHaJHU3e€.

ITouemy oH He oTBeuaeT?

Ox pasgyunica ropoputs! Ho oH 3ar0BOPUT, €CIIN MBI
HA30BEM KaK MOYKHO OOJILIIIE CJIOB C €r0o JIIOOMMBIMU
3BYKaMMH.

T.: Hello,

the Scarecrow!

How are you?

Are you fine?

T.:[h].

Ch.: Hello. Hi. Head.
Hair. Hamburger. Etc.
T.:[o1].

Ch.: Boy. Boys. Etc.
T.: Hi, the Scarecrow!
How are you?
Scarecrow: I'm fine.
Thank you very much!
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TpeHUpOBKa JeTell B ayTUPOBAHNH CJIOB — HA3BaHHUUW YacTeH TeJja.

Cmpawuaa npocum Ode-
meil 8bLNOJIHUMb €20 KOMAH-
Ovt. OH Moxcem nomozamov
demsm, NOKA3vl8AA HA CBOU
enasa, pom, Hoc u m. 0.

T.: Stand up, children!

Scarecrow: Touch your eyes! Touch your mouth!
Touch your nose! Touch your ears! Touch your hair!
Touch your head! Touch your shoulders!

Touch your knees (ankles)! Etc. Very good!

TpeHupoBKa gereil B ynorpebdaenuu sonpoca Do you want (breakfast)?.

Konnyupa 3ananma sacraBiser opotu c
yTpa o Beuepa paboTaTts Ha KyxHe. Eil maxxe
moecTh, OemHAKKe, HeKoraa. [laBaiiTe eé 1mo-
KopmuMm. Ho cHauasa ysuaem, 4To OHA XOUeT.
IToxasvieaeme KApMUHKU U Ha3bl8aeme.

51 6yny roBopuTb, 0 UEM CIIPAIIMBATH.
Kaxoe ci0BO HY:KHO, UYTOOBI TOKa3aTh, UTO
MBI cuparrnBaem?

HaBatiTe KynuM B BOJIIIIEOHOM MarasuHe
OPOAYKTHL IJida y:kuHa. BunHu-Ilyx — mpo-
nmaBerr. [locmoTpuM, KaKue y HETO eCTh IPO-
nykTel. CHavasa Kyt A.

3amem npodyxkmu. nokynarom O0emu no
ouepedu, ciedysa oopasyy. Ilomom demu Kop-
mam Jopomu, mo ecmbv ckaadviéaiom éce
KapmuHKU 6 KOp3urky [Jopomu.

«Xoporias uzaest!» — ropoput Crparuia.

T.: Breakfast! Supper!
Dinner! Lunch!

T.: Breakfast!

Ch.: Do you want breakfast?
Dorothy: No, Idon't.

I don't want breakfast.

T.: Lunch!

Ch.: Do you want lunch?
Dorothy: No, Idon't.
Idon't want lunch.

T.: Dinner?

Ch.: Do you want dinner?
Dorothy: No, Idon't.
Idon't want dinner!

T.: Supper!

Ch.: Do you want supper?
Dorothy: Yes, I do.

I want supper very much.
Winnie: A big candy! Butter! Etc.
T.: Give me a big apple, please.
Winnie: Take a big apple.
T.: Thank you.

Winnie: You're welcome.

P;: Eat porridge, please.

P,: Drink juice, please.

P3: Eat a hamburger. Etc.
Dorothy: Thank you very much.
Let's play “Head and Shoulders”.
Scarecrow: Good idea!
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@ Beinmoanuenue 3aganusd 2 (c. 74) us yueoHoro mocoous niasa gereii: « Ciayiraem, cMmo-

TPUM, paccKaspIiBaem!»

Dorothy: I will walk.
I will play the piano. Etc.

TpenupoBka aereil B ayTuPOBAHUY MIPEIJIOTOB MeCTa.

Croma ugér 3nas Koagyuba um xouer
orobpaTh KOP3WHKY ¢ exoit y Iloporu.
HasatiTe cupsauem eé! TexHnosozus npose-
O0eHus makozo YnpaxcHeHus ONUCAHA 6
npedvl0yuiux cueHapusx 3aHAmus.

OnAaTs, HUYero He MOJYUYUJIOCH Y 3101
Konpgyapu 3anaza.

3nasa Kondynesa: Where is the basket?
On the floor!

Ch.: Wrong!

3nasa Kondynvsa: On the window!

Ch.: Wrong! Etc.

Ch.: Go away!

Jdetu yuyaTcss BUAETH Pe3yJbTaThl CBOErO Tpyaa. ¥ HHUX CO3JAETCA MOTHBAILMSA

OKHNIAHUA ClIeayronero 3anarusd.

PebsTa, MBI ciesIaiy MHOTO XOPOIITUX e (KaKux?).
B crexyroruit pas Ham Hy»KHO cractu J[poBoceka.

T.: Goodbye!

3agaHue HA JOM: BHIPE3aTh (C IOMOIIIBIO CTAPINNX) U3 paboueil TeTpanu (4acTs 2,
c. 8—9) kapruuku ¢ Bunau-Ilyxom u KouBepT «JleTo» — AJA paccKkasa O TOM, UTO
Bunnu-Ilyx 6ydem (will) menats jieTOM, PAaCKPacUTh KAPTUHKU, IOJOKUTH UX B
MOANIVICAHHBIM KOHBEPT U IPUHECTU Ha 3aHATHE.

SAHATUE 41.

OsHaxkoMmiIeHHEe ne’reﬁ C 3aJavYyaMM U CIOJKeTOM 3aHATUuA.

HopoTu MmeduTaeT o TOM, 4YTO OHA OyaeT
IeJyaTh, Korga BepHETca B Kansac.

T.: Good morning, dear friends!

O3HakoMmiIeHUe AeTell ¢ peueBsIiM oopasuom I will (swim).

Yro ropoput oporu? OHa ropopur: «§l rynsi, a ur-
paio B KJjaccuku». HaBepHoe, OHA X0YeT CKasaThb, UTO
BYOET nenatb, HO He 3HAeT KaK. 3[eCh €CTh CEKPET.
ITommpoGyem ero pacKpnITh. PacckaskuTe, 4TO BEI OyeTe

AeJjiaTh B JIeTHUE KaHUKYJIbI.

Dorothy: I walk!
I play hopscotch!

T.: {1 6yny cobupath
SATOMBI.
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A Temepb mouieM ceKpeTr. ITO CJI0BO «Oyay» — CHUTI-
HAJI, KOTOPBIH TOBOPUT: TO €IIl€ TOJbKO OyaeT. B aHrmii-
CKOM fA3BIKE TOXKe eCcThb Takoe cyioBo “will”. Korma mbl
casiuM “will”, MBI 3HaE€M, UTO 3TO eII[é TOJIbKO Oy/IeT.

Bcaose “will” cabimuTest 3ByK KpBLIbIIIeK [JoHaabaa:

ITocaymratiTe, uTo s 6yAy AesaTh 3aBTpA.

Pq: 1 6yny xynarscs.
Etc.

[w-w-wil].
T.: Tomorrow I will
read a book.

TpeHUpPOBKA AeTell B ayTUPOBAHUH U YIOTPEeOJIEHUM HOBOTO 00pa31ia 00IeHusd.

A BBl uTO Oymere meaaTh? 30ecb B03MONCEH NOKA3
KApMUHOK 8 Kaiecmae codepicameibHOoll Onopbl.

A teneps JlopoTu pacckaskeT, 4To OHa OyJAeT AesaTh
B Kanzace. (3amanue 1 (c. 75) u3 yueGHOr0o mocoous aist
JIeTei.)

Kro pacckasker, uto 6yzaer gesnats [lopotu B Kanzace?
Iloxas KapmuHoK.

P,: 1 will skip.
Py: 1 will skate
(roller-skate ). Etc.

T.: Dorothy will ...
Ch.: walk!

P;: Dorothy will skip.
Py: Dorothy will play
hopscotch. Etc.

dopmupoBaHue y IeTeil HHOSA3BITHOHN (DOHOJIOTHYECKOH CIIOCOOHOCTH: TPDEHUPOBKA

B IIPOU3HECEHHUH CJIOB 1 UX 3BYKOBOM aHaJHU3eE.

ITopa cmacats [lpoBoceka. KpbLiaTbie 06e3bAHBI
c6pocuu ero B IponacTb. YToOBI BEPHYTH €T0, Ha30BEM
CJIOBA C ero JI0uMbIMY 3ByKamu. Buecme ¢ Bunnu-ITy-
xom demu 8CNOMUHAIOM CJOBA, 8 KOMOPLLX «CNPAMA-
JAUCb» IMU 38YKU.

Winnie: [d3].

Ch.: John. Sausage.
Jump. Etc.

Winnie: [t[].

Ch.: Chocolate. Cheese.
Children. Hopscotch. Etc.

TpeHUPOBKA eTell B yIOTPeOJIeHNY Ha3BaHUN YacTel

TeJa.

MpsbI mpaBUIBHO HA3BAJU BCe CJI0BA — U HePe] HaMu
WKenesnsrit [lpoBocek! O nodxodum k demsam no ouepe-
Ou u 6ecedyem ¢ HUMU.

Yro mpenimaraetr Kemesusbiii [IpoBocexk? Kro cumraer,
YTO HTO XOPOIITasa umesa?

T.: Say “Hello” to the
Tin Man!

Tin Man: Hello, kids!
I'm fine!

Sasha, touch my hands!
Olya, touch my legs!
Touch my head! Etc.
Let's play.

T.: Good idea!

P,: Good idea!

Py: Good idea! Etc.
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Tpe}mpomca Jereid B yl'[OTpeﬁJIEHHH YCBOEHHBIX CJIOB — Ha3BaHU IIPOAYKTOB
IIUTAHUA.

Ha xyxue y Kongyusu 3amaga, rae padboraer [lopo- | Ch: Oranges! Bananas!
TU, MHOTO BCAKOM enpl. Kakoii? Bul noxasvieaeme kap- | Tomatoes! Potatoes!
MUHKU, a 0emu HA3bl8A0m npooyKmaul. Ete.

OsnakomiieHue gereil ¢ riarosomM to wash u TpeHHpOBKa B ero aygupoBaHUU
B o0pasue Wash your (nose)!.

HopoTu npexaiaraeT yMbITbCA IIepes 06eI0M. Dorothy: Let's wash!
T.: Good idea!
3BYK UbUX KPBLIBIIIEK CJIBIIIEH B cJI0Be “wash”? [w-w-wb[].

Yro a Bam roopio? CHauaxa vl obpauwyaemecv ko | T.:Kids, wash your
8ceM YueHukKaM, 3amem K Maavyurkam, k degourxam, k¥ | nose! Wash your hands!
0MOeNbHbLM YYeHUKAM. Wash your mouth!
Wash your eyes (legs,
ears, hair, shoulders,
knees, ankles)!

TpenupoBka nereii B aymupoBanuu Borpoca What will you eat/drink for dinner?
u B ymorpeoaenuu oopasmos I will eat (ice cream). I will drink (juice).

KT0 uTo GymeT ecTs Ha 00ex? T.: What will you eat for dinner?
(A marxe 3aganue 2 (c. 76) us Winnie: 1 will eat bananas.
y4eOHOr0 IMOCOOMA IS IeTei.) P,: I will eat candy.

Py: 1 will eat strawberries. Etc.

T.: What will you drink for dinner?
Winnie: 1 will drink lemon juice.

P,: 1 will drink orange juice.

Py: I will drink Coke. Etc.

T.: Very good. Let's play “Bubble Gum”.

Jdetu yuyaTcsa BUAETH Pe3yJbTaThI CBOETO Tpyaa. ¥ HHUX CO3JAETCA MOTHBAILMSA
OKMIAHUA CIETYIONIEeTr0o 3aHATU.

B caenyromuit pas met oco6ogum u Hoporu! Bunuu- | T.: Goodbye!
Ilyx Ham momosxker.
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3SAHSATUE 42.

O3HaKOMIIeHHE JeTel ¢ 3a4aU4aMy U CIOMKeTOM 3aHATHI.

Kounyubs orobpasa y JlopoTu ogHy cepe-
OpAHYI0 TY(DeabKy U KyIa-To e€ cupsrasa.

T.: How do you do, my dear pupils?

TpeHUPOBKa JeTell B yIOTpeGJIeHnU MPeaIoToB MecTa.

Bunnu-ITyxa (cm. 3anamue 40 ).

Koanyubsa 6osmachk BOAbI!

HasaiiTe nmomosxem Iloporu Haiitu eé cepebpanyio | P;:On the table!
Tydensry. Ha docke moxcHo Hapucogamb cxemvi-onopul | T.: Wrong!

Hurpge et rydensru! Joporu paccepaunack Ha Kon- | T.: Wrong! Etc.
nyHbIo 1 ooauia eé Bogoit! Y sapyr KoagyHbs cTana Ta-
ATb, TAATh U IIPeBpaTUJIach B JY:KY. Tak BOT ImodyemMy

Py: Under the table!

TpeanOBHa JIeTeﬁ B aylmpona}mn n yno'rpeﬁ.ne}mn Pa3/INYHBIX KOMaHI C MC-
MOJIb30BaHMEM IIPEAJIOroB, riaaroioB to put, to touch, to wash, HazBaHmMii MIKOIb-

HBIX IPUHAJIEKHOCTEM.

Tenepsr Bce Hamm APysba cBo- | T.:Let's dance!
0onHbI! P,: Good idea!
Py: Good idea!
T.: Nina, put your pen on my table!
Sasha, put your book next to the notebook!
Katya, go to the blackboard! Etc.

TpenupoBka nereit B ymorpebdaenuu oopasua I will (ride a bike) u B aynuposanun
Bompocos Tunna What will you do? Who (else) will (dance)? Will you (skip)?.

A reneps moti- | T.: What will you do?
ném K Bomme6- | Dorothy: I will dance.
auky Usympyn- | T.: Who else will dance?
Horo ropoza. Yro | Py:Iwill dance.

110 Jopore? Py: 1 will skate.

BBI Oyzere mesats | T.: What will you do, Olya?

T.: Will you ride a bike, Kolya? Who else will ride a bike? Etc.

TpeHnupoBka aereii B ynorpedaenun oopasua I will take (hamburgers) and (Coke).

Kaxryio eny u kakue Hanutku MbI | Winnie: I will take ice cream and milk.
BO3BMEM ¢ co0oii B gopory? [Jemu no- | Dorothy: I will take porridge and milk.
aywaom coomeemcmeywue kap- | Lion: I will take hamburgers and juice.
MUHKU. P,: Iwill take sandwiches
(unu: a sandwich) and milk. Etc.
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dopmMmupoBaHue y JeTeil UHOA3ZBIYHOH (DOHOJIOTHUECKOM CITOCOOHOCTH: TPEHUPOB-
Ka B IPOM3HECEHUH CJIOB U UX 3BYKOBOM aHAJH3e.

Bor u gBopen! Kesanusa Hammx Apy3eid UCIOJJHAT-
csd, ecau MbI ImoropopuM ¢ Bemuxkum BoamieOHUKOM
crpaabl O3 — The Great Wizard of Oz. Ho mac Bo gBo-
per, He IpoIycKaeT oxpaHHUK. CHauana MBI JOJLKHBL | Oxpannuk:[A].

BBINIOJIHATE €r0 Ipock0y: Ha3BaTh cjoBa ¢ ero Jiooumel- | Ch.: Under. Butter. Etc.
Mu 38ByKamu. Jemu Ha3vl8aom coéa, 8 komopvix cnpsa- | Oxpannux: [a:].
maauce 36yku [A] u[a:]. Ch.: Bananas. Etc.

Tpe}mpOBHa IeTe B COCTABJIEHNH MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHMU A.

Bor u Bouame6ruk! Ox xouer | Wizard: I am the Great Wizard of Oz!
nobecemoBaThb co BceMu. Ha raxc- P,:1am a pupil/child.
dyio pennuxy Boawebnuka omee- | Pg:1am a pupil/child too.
yaiom ne menee 4—5 demeii. Bee, | Pg:1am apupil/child too. Etc.
rkmo nozosopum c¢ Bonwebnuwxom, | Wizard: 1 am small.
noayuawom om Hezo 3enénvtil (usy- | Pq:1am small too.
mpyonutii) keadpamuk. IIpu npo- | Py:1am small. Etc.

gedenuu makxux ynpaxcnenuil de- | Wizard: 1 have a cat.
meii aywuie nocadums neped coboit | Pp:1have a rabbit.
Ha cMyJab4UKU NOLYKPY2ZOM. P,y: 1 have a dog. Etc.

Wizard: My cat is red.

P,: My rabbit is grey.

P,y: My dog is black.

P5: My monkey is brown. Etc.
Wizard: My cat likes milk.

P,: My fish likes bread.

P,y: My bear likes hamburgers. Etc.
Wizard: 1 like bananas.

P,:11like ice cream.

P,: 1like candy.

Pg: 1like strawberries. Etc.
Wizard: 1 don't like candy.
P,:1don’t like soup.

Py:1don’t like milk. Etc.
Wizard: I want a sandwich.
P,:1want an apple. Etc.

Wizard: 1 don't want apple juice.
P,:1don’t want porridge. Etc.
Wizard: 1 will read a book.
P,:1will ride a bike. Etc.

T.: Let's play “Head and Shoulders”.
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@ Beinmoanuenue 3agaauit 1—2 (c. 77—79) u3 yue6HOoro mocoous nasa gereii: «Ciy-
nraeM, CMOTPHMM, paccKa3bIBaeM!»

Temeps MeuTsl HAITUX Apyseii ucrnoausarca. [loporu | T.: Goodbye!
BepHETcs B Kauzac, Crpaminia MoJydYUT MO3TU U CTAHET
OueHb YMHBIM, ¢Hese3Hblii [IpOBOCEK IIOJYUYUT HOBOE
cepaie, a Tpyciausbiii JJeB — XpabpocTh W HHUKOTAA
GoJibilie He OyZeT 60ATHCS.

IlompoitaemMcsa ¢ HAIMMU OPY3bAMHU U3 CKA3KU
dpourka Bayma «Boamebuuk crtpansl O3». Moker
OBITh, MBI €II[€ BCTPETUMCS C HuMMH!

IIpu cocTaBieHUM clieHapUeB 3aKJIIOUUTENbHBIX 3aHATU III ueTBepTH peKoMeH-
JIyeM BaM KCII0JIb30BaTh CJeayIoliue (parMeHThl.
1. 3azadku 0ns demeil.
1) I am grey. I can swim. I cannot jump. I cannot run.
I cannot walk. I like bread. (A fish.)
2) I can jump. I can run. I cannot walk. I cannot swim. I am grey. (A rabbit.)
2. [lemu 3azadviearom 3azadxku camu. Bul 6vi3vi86aeme 4—5 demeil u pazdaéme um
KaAPMUHKU HUBOMHBLX ULU NPOOYKMOE, 0 KOMOPbLX MOHCHO NPUOYMAMb 6blCKA3bLEA-
Hue u3 2—3 ¢pas. [lemu pacckasviearom o cebe (om AUUA HUBOMHO20 ULU NPOOYK-
ma), a Opyeue demu yzadvieatrom, umo amo. Obpasey, kak ecezda, 3adaém KYyK.Ja.
Hanpuwmep:
Dorothy: I can walk. I can swim. I cannot play hockey.
I like meat. I am brown. I am big.
3. «Iloxynku 6 mazaszune». Ilepsoil 6cezda nokynaem KyKaa, 0emoHcmpupys de-
mam obpasey peuleHus 3a0ayu.
Dorothy: Good morning!
Winnie: Good morning!
Dorothy: I like hamburgers.
(Bapuanmeur: 1) Give me a big/small hamburger.
2) I want a hamburger. 3) (Ecau npodyxmul. nokynaromcs 011 36epeil.)
My monkey likes ... 4) My monkey wants ...)
4. «Y9to mpomnano?» 3naa Koaayuba 3amama yHOCUT HAIITYU TIPOAYKTHI (ULU ULKOLb-
Hble NPUHAJJIeHHOCMU ) ¥ TYMAaeT, UTO MBI e€ He 3aMeTuM!
1) It: Sleep, children! Wake up! What is missing?
Ch.: A big sandwich!
It: Wrong!
Ch.: Grape juice! Etc.
2) It: Sleep, children! Wake up! What is missing?
Ch.: A red crayon!
It: Wrong! Eftc.
5. 3asepwenue npednodxenuil c onopoii Ha kapmurku. IIpu amom 603M0HCHbL PaA3-
AUYLHbLE 6ADUAHMbL:
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1) T.: Butteris ...

Ch.: yellow.

T.: Milk ...

Ch.: is white.

T.: Salad ...

Ch.: is green. Eftc.

2) T.: Strawberries are ... (Hanomrume demasm, 4mo, k0z20a npedmemnos MH0z0,

HA NOMOULb NPUXo0um cJio8o are.)

Ch.: red.

T.: Oranges are ...

Ch.: orange.

T.: Lemons ...

Ch.: are yellow. Etc.

3) T.: Bears don't like ...

Ch.: salad.

T.: Fish don't ...

Ch.: like meat.

T.: Rabbits ...

Ch.: don't like butter. Etc.

4) T.: Rabbits like carrots and birds like ...

Ch.: bread.

T.: Birds can fly and bears can ...

Ch.: run. Etc.
6. 3apadra 0asa HueommubsLx. [[emu 6binOAHAIOM PA3LULHBLE OellcmEUus ¢ uzpyuled-

HbLMU HUBOMHBLMU.

T.: Touch the nose! Touch the head! Touch the tail!l Touch the legs! Etc.
7. Beceda ¢ Bunnu-ITyxom (unu nio0vim Opyzum CKA304HbLM NEPCOHANCEM ).

Winnie: Are you a boy?

P;:Yes, I am a boy. / No, I am a girl.

Winnie: Are you a teacher?

Py: No, I am a pupil.

Winnie: Are you a pupil?

Pj: Yes, I am.

Winnie: Do you have a crayon?

P,:Yes, Ido. /I have acrayon. Hau: No, I don't have a crayon.

Winnie: Your crayon is black.

P5: No, my crayon is yellow.
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IV YETBEPTD (anpeab—maii)

Hocmenuuit muka cocrout us 13 SAHATHUM, o6bepnuéHEbIX cioskeroMm « HoBble
BcTpeuu ¢ repoAMu MyabThuabMoB». SAHATUA 43—45 npenrasHaueHbl AJA IO~
Bropenusi. [locsienHee 3aHsTHE MIpeIaraeTcsa MPOBECTH KAK YPOK-TIPa3JHUK.

OcHOBHBIE Pa3BUBAIOIIME 1 BOCIIUTATEJIbHbBIE 3a1aUM COCTOST:

1) B mogmep:KaHUM Y AeTell HTepeca K U3YUEHUI0 aHTJIMHCKOTO A3bIKA;

2) B opMUPOBAHNY HABLIKOB CAMOKOHTPOJIS 1 KOHTPOJISA PEUN APYTUX JEeTel;
3) B GOpMUPOBAHUU Y AETeH CIOCOOHOCTH K CAMOCTOSTEIbHOMY PEITeHU0
SJIEMEHTAPHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3aJau B YCTHOM peum (ayaupoBaHuUMU,
MOHOJIOTUYECKOM U AUAJIOTHUECKOM OOIIeHWU) B COOTBETCTBUU C IIPEICTaB-
JIEHHBIMU CUTYAI[USIMMU.

OcHOBHBIE KYJIBTYPOBEIUECKNE 3a4aUl COCTOSAT B TOM, UYTOOBI IIPOJOJIAKATD 3HAKO-
MUTB AeTel: 1) ¢ pealusaMu CTpaH U3ydaeMoro A3bIKa (HasBaHUA UTPYITIEK, UTD, IPasi-
HUKOB); 2) ¢ reposamu MyabThuiabmMoB (BesocHe:kKa 1 ceMb THOMOB, JIE€TAIOIIUI CJI0-
HEHOK JlaM60 1 ero Apyr MBIIIOHOK TuMoTu u ap.).

OcHOBHBIE IPAKTUYECKNE 3a0aYM COCTOAT B TOM, YTOOBI:

1) MO3HAKOMMUTH JEeTei CO CIOBaMM:

— afriend, a mother, a father, a sister, a brother, a grandmother, a grand-
father u TpeHupoBaTh B Ux ymoTpebyieHUUN B peueBhIiX oOpasiax: I have a
mother. My mother is Nina. I don't have a sister. My mother likes candy. Etc.;
— a schoolbag, a bed, a sofa, a telephone, a TV set, a bookcase, a cupboard,
a lamp, a ball, a balloon, a doll, a kite, a truck, an airplane, a cup, a glass,
a plate, a fork, a spoon, a knife, a teapot, a teakettle, a teaspoon, a pan u
TPEHUPOBATh B UX YIIOTPEOJEHNN B N3BECTHBLIX PEUEBBLIX 00paslax, a TaKKe
B HOBBIX: It's a (doll). It is not a (balloon);

— a rooster, a hen, a chick, a horse, a cow, a pig, a donkey, a goose;

— to cook, sweet (I can cook soup. Sweet candy! Etc.);

2) yuuTs mereii:

— OTBedYaThb Ha BOIIPOCHI, y:Ke ocBoeHHbIe B [—III ueTBepTax, a TaKk:Ke Ha
Hoswie: Where do you live? — I live in Zelenograd (Moscow, etc.); How old
are you? — I am 7; Are you 6? — No, I am 7; Is it a (truck)? — Yes, itis a
truck / No, it is not a truck; What is this? — It is a (car);

— yHOOTPeOJATH ysKe N3BeCTHLIe UM peueBbie 00pasIibl, a TaK:Ke HOBbIe: I am
seven. I live in Zelenograd. I don't live in America. It is a (kite). It is not a
(balloon). My (mother) likes candy;

— IOHMMATD HA CJYX TEKCThI-3araJKM, TEKCThI — 3BYKOBBIE IIMCHMA;

— CTPOUTH MOHOJIOTUUECKIE BBICKA3bIBAHUS O CBOEH ceMbe, O CBOEM Apyre,

Hanpumep:

I have a mother, a father, a sister, I have a friend. My friend is
and a grandmother. I don't have a girl. My friend is Olya. She
a brother. My mother is Olya. can play hopscotch and

She likes ice cream. My sister is small. swim. She likes cakes.

- yHOTpe6JIHTB B INAJIOTNYECKOM OﬁH.IeHI/II/I OTBETHBIEC 1 MHUITNATNUBHBIE DEII-
auknu: Will you play the piano? Is it a (rooster)? What is this?, a rak:xe pas-
rosopuyio ¢popmyay See you soon.
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Insa npoBemenusa SAHATHUM 43—54 BaM mOHAZOGATCA ClIeNyIONIIE CPEACTBA
HATJISAAHOCTH.

SAHATHUE 43: xykabl Tom, Anuca, Burau-Ilyx; KapTUHKU ¢ M300paKeHUIMU
MaJIbYMKOB, JE€BOUYEK, N3BECTHBIX CKA30UHBIX IEPCOHAXKeH (II0 OOHOMY HA KapTUH-
Ke); nucbMo oT MukKku-Mayca ¢ KapTUHKaMU: Be KOIIKYU (BUAHBI XBOCTHI), IBE JI-
IYIIKY, KPOJIUKU, PHIOKH, IeTH, MeIBEIN, KOIIKY C 3eJIEHBIMU IJIa3aMu, JIATYIIKA, Y
KOTOPBIX OOJBINON POT (B yueOHOM MMOCOOMM); KapTUHKA, M300pasKaiolias BOpOTa
HucHeinienaa.

SAHATUE 44: urpymku: cioHéHoK [Hamb6o, mbimonok Tumoru, Kykjaa Beo-
CHEJ}KKa.

SAHATHUE 45: xyOouku n1s 00bACHEHUA peueBOro obpasia; «dororpadun»-pu-
CYHKU 4JIeHOB ceMbu [loHaMbIa: MaMa, IIamna, cectpa, opar, 6abyIka, AegyIika; Kap-
THUHKHU C IIPDOAYKTaAMU IIUTaHUA.

SAHATHUE 46: KyKOJbHBII TOMUK (MTPYIITKY UK KAPTUHKHN): JIAMIIA, TeJIEeBU30D,
IuBaH, TeaedoH, mKad Jisd KHUT, MKad I Iocybl, KPOBaTh, paHel (IopTdeb);
doTorpadpuu I PUCYHKU UJICHOB ceMeil YUeHUKOB (JeTH JOJIMKHBI IIPUHECTH UX Ha
YPOK).

SAHATHUE 47: kapTUHKY ¢ IPOAYKTaMU NMUTAaHU; KAPTUHKA, HA KOTOPOI M300-
PaskéH KopoJsb — oTell BesIoCHe)KK1; UT'PYIIIeUHbIN TeJeBU30D (MK KapTUHKA) — I10-
JlapoK CJIOHEHKA A BejlocHeXKKU; KAPTUHKHU ¢ IIpegMeTamMu Mebesn (KpoBaTh, OV-
BaH U T. 1.).

SAHATHUE 48: urpymiku (1o 2—3 MITYyKu): BO3AYIITHBLIN 3Mei, CBUCTOK, MAY, BO3-
IYITHBIN I1ap, KYKJa, aBTOMOOUJIb, TPY30BUK; MEIIIOK, Kya MPAYYT UTPYIIIKY; Kap-
TUHKY C IPOAYKTaAMU IUTAHUA; UTPYIITKA ¥ MHass BopoHa; cTpaHoBeguecKuil aapb00M;
PUCYHOK: OOJIBITION TOPT JIJIsT MaMBbI CJIOHEHKA.

SAHATHUE 49: kykuanl: Bemocuesxkka, YMHasa Bopona, roHom Xsomnnu; KapTUHKHA
WY IIPeAMeThl UTPYIIeYHON Mebein; KapTUHKY AJII TPEeHUPOBKU MHOYKECTBEHHOI'O
YmCJia CYIeCTBUTEJIbHBIX: IITapbl, MAYU, CBUCTKM, 3MEX U T. [.; HA 9TOT YPOK JeTHU
JOJIKHBI IIPUHECTH PUCYHKM, HA KOTOPBIX M300pasKeHbl UX APYT WK IOAPYTa.

SAHATHUE 50: xapTUHKU C KUBOTHBIMU: METYX, KYPUIlA, IBIIIJIEHOK, JOIIALb,
KOpPOBA, I'yCh, OCJIUK; KAPTUHKH K TUCbMYy oT 6abymiku KapicoHa.

SAHATHUE 51: kykuast Munuau-Mayc u Mukku-Mayc; MIKOJIbHBIE IPUHAIJIEKHO-
CTU; KAPTUHKY C JKUBOTHBIMU.

SAHATHUE 52: npeameTs! mocyabl (MIPYIIKKM UIW KapTUHKM): YalllKka daiiHasd,
CTaKaH, TapeJKa, BUJIKa, JOXKKA CTOJI0Bad, JIOKKA YyallHAsA, HOMXK, YaMHUK 3aBapou-
HBIU, YAHHUK AJIS KUIAYeHUA, KACTPIOJIA.

SAHATUSA 53—54: KpyKOUKM IIBETHOM OyMaru Ha JIEHTOUKaX, KOTOPhHIe NeTu
HaJIeBAIOT HA I1eI0 B 3HAK MPUHA/JIE}KHOCTHU K KOMaH/ie; KOHBEPTHI C MIChMaMu’; BOJI-
mebHbIe KIIUNKY (0UJIeTUKY, ITPOITyCKa).
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Mucbmo oT YenoBeuka ¢ nponesnsiepom

O3zHaKoMJIeHHe IeTel ¢ 3aJaYaMy M CIOJKeTOM 3aHATHI.

Bunnu-Ilyx mpuriamiaer Bcex B
HOBoe myTeliecTsue. Hac :KayT unTe-
pecHbIe BCTPeUH.

T.: Good morning, my dear friends!
Tom: Hi, kids!
Alice: Good morning, dear boys and girls!

TpeHUPOBKA JIeTeli: a) B HOHNMAHUY PA3JINYHBIX TUIIOB BOIIPOCOB, IIPOCHO M BBI-
CKa3bIBaHMII; 0) B CAMOCTOATEJIHFHOM BBIOOPE HEOOXOTUMOTO IJIA OTBETa PEUYEBOrO
o0pasiia; B) B KOHTPOJIE peur KYKOJIbHBIX MEePCOHAKEH U CBOMX TOBAPHUIIE.

HaBHo y Hac He 6b11u Tom u Anu-
ca. OHU XOTAT 0 MHOTOM Bac PaccIipo-
cutrb. Ecam oHUM uTO-TO 3a0BLIH, HE
obu:kaiiTecb, a IIOMOTUTE UM, HC-
npaBbTe omnbKu. Kykavl no ouepedu
30oposatomces ¢ dembvmu, 3a0a0m um
éonpocet, 00paw,aomces ¢ npocvOamu.
Hnozda oHu HapouHo denatom ouLuo-
KU 6 60Npocax U 8biCKA3bLEAHUAX.

Ham Hy:XHO IpoBecTH 3apsanKy.
Kto xouer 6biTh TpeHepoMm? Tpenep
mo-aHrauiicku trainer. OueHb moxo-
JKe Ha PYCCKOe CJOBO «TpPeHep»,
npaBna, pebara? B meueHue 3aHS-
musa 6ce PUIKYIbMMUHYMKU NPOB0O-
0am demu-«mpenepwl».

HasatiTe mokakem Anuce u Tomy,
YTO MBI ieJIaeM B IIIKOJIE.

Tom: What is your name, boy?

Alice: What colour is your dog?

Tom: Give me your cat, please!

Alice (yrasvieas Ha KPACHYIO PYUKY ):
Give me your black pen.

P;:1have a red pen.

Tom (ob6pawasce k Ceeme):

Touch the blackboard, Nina.

Py: 1 am Sveta.

Tom and Alice: Run! Do you like soup?
Do you eat porridge? Do you drink Coke?
What do you like?

Do you eat eggs for breakfast?

Do you drink juice for supper?

What do you eat for dinner?

Can you sing? Sing, please!

‘Who else can sing?

Give me your black pen.

Touch the desk! Do you have a cat?
What colour is your cat? Etc.
Py:1am a trainer.

My name is Oleg Petrovich.

T.: Read! Count! Write! Draw! Etc.

229




TpeHupoBKa AeTeil B ayTMPOBAHUY U YIIOTPEOJIEHUH IMPENJIIOTOB MecTa.

Autrca TOBOPHUT, UTO T'/Ie-TO B KJAcCe CIIPSATAHO
muckMo oT Kapiicona. S orragaro rie. Bol nodxodume
K momy mecmy, Komopoe Ha3bleaeme, 4¥mobblL npode-
MOHCMPUPOBAMb 3HAUEHUE npedozd.

3amem nucvmo uuyym demu. Ha docke — ono-
pvt Bunnu-ITyxa: =) «—) o um.o.

VYpa! Me1 manuiu nucbmo Kapiicona. Omkpuvieae-
me KoH8epm, docmaéme qucm 6ymazu co CHUMaaKOLL.

KapJicou B muchbMe paccKasbiBaeT, KaKyio MHTe-
PecHYIO 3apsaKy OH JesiaeT BMecTe ¢ 0a0yIIKOIA.
Temepsb, Korga BhI 3HaeTe MajJeHbKUE CJIOBA, MBI
TOKe MOKeM eé chenarb. M cnonv3ys amom cmu-
WOK C aJleMeHnmamu 08UNeHUs Ha CAe0Yyuux 3a-
HAMUAX, BAHHO MEHAMb NOPA0OK CJLed08AHUS
@pas u 8800umv Ho8bLe.

T.: On my table!

Alice: You are wrong!

T.: Under the table!

(In my bag! Behind the black-

board! Next to Katya's desk!)

Alice: You are wrong!

T.:1don't know.

P;: On the window.

Py: Behind the door.

Pg: On the floor! Etc.
Hands on the head!
Hands on the hips!
Hands on the table!
Hands like this
(nr0boe dsurcerue)!
Hands on the shoulders!
Hands up and down!
Hands behind the head!
And sit down!

Hands on the chair!
Hands on the head!
Hands on the shoulders!
Hands like that! Etc.

®dopmupoBaHue y IeTeil HHOI3BIYHOH (hOHOIOTHUECKON CIIOCOOHOCTH: TPEHNPOB-

Ka B IPOM3HECEeHUH CJIO0B U UX 3BYKOBOM aHAJJHU3eE.

¥ Hac ecTs emé oguo uchbMo ot Kapicona! [laBaiite

IIOCJIYIIIaeM, UTO OH IUIIeT!

Let's listen!
Cats have a tail.
Frogs don't have a tail.

TpeHUpPOBKa [eTeil B ayIupoBaHuM u ynmorpeodsaenuu oopasmna I will take (cakes)

and (lollipops).

Bunuau-Ilyx wmHTepecyeTcd, KaKyIO
ey MBI BOBBMEM € cO0OIi B IIyTEIIIECTBUE.
Yro ckazau Tom? Bel momHuUTE, 4TO CJIO-
Bo will pacckaswiBaeT HaM O TOM, UTO
oymet?

Hpu amom 8wl Mmoxceme 3adasamov
80Nnpocol.

Alice: 1 will take cakes and strawberries.
Tom: I will take apples and sandwiches.
P,:Iwill take ice cream and bananas.
Ete.

T.: Will you take hamburgers?
Will you take coffee? Etc.
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Os3HakoMiIeHHE ,z[e'rel'»’[ C INYHBIMU MECTOMMEHUAMM.

Bunnu-Ilyxy noHpaBuioch, KaK BbI I'0-
BOPUJIU MO-aHIJIUUCKYU, a Tellepb OH XOUeT
TIOTOBOPUTH € BaMu IIo-pyccku. Burnau-Ilyx
elIlé He 3HAET, YTO IIPO JeBOUYeK HaJo r'0OBO-
DUTH «OHa», a IIPO MaJIbYUKOB — «0H». Ilo-
AHTJIMHICKY OH XOPOIIIO 9TO 3HAET.

Winnie: Ou — M»opu. O — mgeBouKa.
Ona — Ileta. OHa — MaJbUUK.

T.: Katya!

Winnie: She!

T.: Sasha!l

Winnie: He! Etc.

TpeHupoBKa AeTeil B ynmorpeOJeHUU JUYHBIX MEeCTOMMEHUIL.

A BpI Tak cmoxkete? [laBaiiTe GymemM cMoO-
TPeTh, KTO HaM IIOIIaIETCSA I10 [OPOTe: OH —
he unu ona — she. Bul norxaswvieaeme kap-
MUHKU C U300PAHCEHUAMU 0e60UeK U MALbYU-
K08, nepcoxa}cell. Myibm@u.ibmos, CKa30K, a
3amexm Ha3vleaeme Oemell 8 KJacce.

T.: Petya!

Ch.: He.

T.: Katya!

Ch.: She. Etc.

T.: Very good, children!

TpeHUPOBKA JeTeil B ayTUPOBAHNM Ha3BaHUH YacTeil Teja.

Mpgz1 B jopore 3anblInanck. YTo mpegia-
raet Tom?

Tom: Let's wash! Stand up, please.
Wash your nose. Wash your eyes.
Wash your head. Wash your ears.
Wash your mouth. Wash your hair
(shoulders, knees, ankles, etc. ).

TpeHupoBKa gereil B ynorpedaeHuu caosa a friend.

B BoJIIIIeOHBIH ITApPK MTPOIIYCKAIOT TOJIb-
KO TeX, ¥ KOT'0 eCTh APY3bd.

Hpu 2MoM MONCHO 3a0as8amb 801npPOoCoulL
muna:

Tom: I have a friend.

T.: Who else has a friend?
P;:1have a friend.

T.: Can your friend play hockey?
Can your friend skate? Etc.

Tpennpomca meTeu B AyOJUPOBAHMU TEKCTA — OIIMCAHUA JKUBOTHBIX.

OxaspIBaeTcs, B KOHBEPTE €II€ eCTh «3BYKOBOE MUCHMO» C
KapTuHKamu. Eciu MbI mofiMéM, UTO B HEM HAaIIUCAHO, TO Cpa-
3y oKasxkeMcs y BopoT [ucHelnenna. Boinoanenue 3adanus 1
(c.80—81 ) us yuebHozo nocobus 0as 0demeil (3HALOK ayoupo-
eanus): «Caywaem, cmompum, pacckasvigaem!» JlaBaiiTe
mociaymiaem, uro numer Kapicon. ITocae npocayuiuganus
ayoduoszanucu 6vL yumaeme nucomo (Odemu cmompsam Ha Kap-
MUHKU U3 YyyebHoz0 nocobus 0as Oemeil) npedJoxcenue 3a
npednosxcenuem, a Oemu 2060pam, Kax 3mo 0ydem no-pyccKu.

Let's listen!
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IToxasvieaeme Ha KApMUHKe X80CM. T.: Cats have a tail.
Frogs don't have a tail.

IToxa3svieaeme Ha sanvl. Rabbits have four legs.
Fish don't have legs.
IToxasvieaeme Ha pYKU. Children have two hands.
Bears don't have hands.
Iloxa3svieaeme nHa 2nasa. Cats have green eyes.
IToxasvieaeme Ha pom. Frogs have a big mouth.

Kto0 x0uer «mmpounTath» nucbmMo? Bul nokasvieae-
me KAPMUHKU 8 MOM Jce nopsadke, a demu no owepedu
«yumarnm» ¢ 6aulell NOMOuLbIo.

TpeHUPOBKA JeTeil B COCTaBJIE€HUU MOHOJIOTHYECKOT0 BRICKA3bIBAHNA U3 TPEX
dpas.

YT00BI OTKPBITH BOPOTA, HAM HYKHBI 0CO0ObIE KJIIO-
yuKu. KaKIbIil MOJyYnT KJIIOYUK, €CJIU CyMeeT pac-
CKasaThb 0 cebe (He meHee mpéx npednoxcenuil ). Cua-
yaja pacckaket Asuca. Alice: My name is Alice.
I can read and write.

I like lollipops.

P,: My name is Kolya.
I can play hockey.

I like ice cream. Etc.

@ 3aTreM cieqyeT BhIMOJHeHUe 3aganuii 2—3 (c. 82—83) u3 yue6GHOTO MOCOOUA AL
meteii: «CaymnraeM, cMOTPUM, paccKa3bIBaeM!»

Jdetu yuatcsa BHUIETh Pe3yJabTaThl CBOEr0O TPyda. ¥ HHUX CO3TAéTcA MOTHUBAIMSA
OKMIAHUSA CIEeTYIOIIero 3aHATU.

B cienyromiuii pas Mbl BCTPETUMCS C HAIITUMU CTa- T.: Bye-bye!
PBIMU IPY3bAMU U3 MYJIbTHOUIHEMOB.

3aganue Ha qoM: 3amanue us paboueit Terpagu (wacts 2, c. 11). Hapucyii kapTun-
KU IIPO CBOETrO JpPYyra U MOATOTOBEL PACCKAa3 IIPO HETO.

3SAHSATUE 44.

O3HaKOMIIeHHE JeTel ¢ 3a4a4aMy U CIOMKeTOM 3aHATHd.

Met B [TucHeiinene. T.: Good morning!
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OsunaxomiaeHnmne meteii ¢c oopasiom oomenna He is (John). She is (Mary).

CMoTpuTe, KTO K HaM UAET. ATO APy3bsi BuH-
Hu-ITlyxa. Burau-Ilyx xouer pacckasaTh IIO-pyc-
CKH, KTO 9TO.

Her, Bunnu-Ilyx, Mbl TOBOPUM TaK (6blK1A-
ovieas KYOuKu ):

A BOT Ha aHTJINHCKOM SI3BIKE IIOJIyYaeTCsa TPU
cioBa (Guikaadviéas KYyoOuku, npuuém 0as is
bepémesa KYOUuK KpacHozo ygema):

Winnie: Oua ects BesocHe:xka.
Omna ecTb JeBOUYKaA.

OH ecthb [lambo.

OH ecTb CIOHEHOK.

T.: Ona — BesocHesxka.

On — Hamb6o0.

T.: He is Dumbo. OH ecTb ...

He is Timothy. On ecTs ...

She is ... Oua ecTb ...

TpeanOBRa JIeTed B COCTaBJIEHMH MOHOJIOTUYECKOTO BHICKA3bIBAHM A.

3amem 6vL3vL8aeme
Opyzyw epynny demeil, ¢ | P;:1am Sasha.
Humu  paszosapusaem | Pgy:1am Olya. Etc.

Benocnexcka. Benocuex-
Ka pacckaker o cebe.
Omna xoueT, 4TOOBI TOT, O
KOI'0 OHA JOTPOHETCS, TO-
JKe pacckasaJ o cebe.

P,: 1 can write.
Py:1can read. Etc.

P,: 1 cannot swim.

P;:1have a friend.

P,:1like oranges.

P;:1don't like ...
Ham00 pacckakeT HaM
0 CBOEM JIyUIlleM JIpyTe,
ecau MBI BBITIOJTHUM €TO
CMEIIIHYIO IIPOCHOY.

P,:1want ... Etc.

Snow White: I am Snow White. And you? (Ilepegod.)

Snow White: I can count. And you?

Snow White: I cannot climb. And you?

Py: 1 cannot play hockey. Etc.
Snow White: I have a friend. And you?

Py: 1 have a friend. Etc.
Snow White: 1 like candy.

P,: 1like bananas. Etc.
Snow White: I don't like apples.

Py:1don't like ... Etc.
Snow White: I want a big cake.

Dumbo: Children, touch the ears, please!

JleTu yuaTca paccKa3sIBaTh O CBOEM apyre (aBe rpassbi).

Temneps [lam060 roToB paccKkasaTb BaM O CBOEM
Ipyre, a BBl pACCKayKeTe eMy O CBOUX JPY3bsiX.

IToasnsemca dpyz [Jambo — mviuonox Tu-
momu.

ToT, 10 KOro JOTPOHETCA MBIIIIOHOK TumoTH,
paccrakeT 0 CBOEM apyre.

Dumbo: I have a friend. He is
Timothy. Say “Hi” to my friend.
Ch.: Hi, Timothy!

P;:1have afriend. He is Kolya.
Py: 1have a friend. She is Nina.
Ete.
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TpenupoBka aereii B ymorpeoaenuu oopasia My friend will (skip).

Ham6o u TumoTu GecriokosaTcs,
uTO OYAyT AeJaTh Ballll APY3bs B
HucueineHnge.

Bpems om epemenu vl 3a0aéme
60npOoChHL.

3amem demu (no ovepedu ) pac-
cKka3viearom o ceoém dpyze, uc-
noav3ys KAPMUHKU, HAPUCOBAH-
Hble Joma.

Tom: My friend will walk.
Pq: My friend will sing. Etc.

T.: What will your friend do in Disneyland?
Will your friend ride a bike?
Is your friend a boy (a girl)? Etc.

@anonne}me samanusa 1 (c. 84)
CMOTPHUM, paccKa3bIBaemMm!»

u3 y4eOHOro mocoous:a mia nerei: «Caymaem,

Alice: I will skip.
Tom: I will ride a bike.
Winnie: 1 will eat ice cream.

TpeHUPOBKaA JeTeil B ayTUPOBAHU

M TEKCTOB-3arajaokx.

XoTure y3HaTh, KaKue >KMUBOT-
HbIe JKUBYT B 3o0omapke [[ucueii-
aerpa? IlocayiiaiiTe 3aragku U
oTragamnTe nux.

1) I have abig tail. I can run. Cats eat me.
I am small and grey. (A mouse.)

2) I have a big tail. I eat frogs and fish.
I am big and green. (A crocodile.)

3) I don't have a tail. I don't have ears.
I can jump and swim. I am green and small.
(A frog.)

4) T have a small tail. I have big ears.
Ican jump. I cannot swim. I don't like foxes.
I like carrots and salad. (A rabbit.)

Aynuposanue u pasyunBanue HoBoii meceHku “I have ten fingers” (3amanue 3
(c. 84) u3 yue6HOTO MOCOOUA JIA AETEN).

Hurenun [ucHeiiseHza OUYeHb
JIIO0AT IIEeTh OJJHY BECEIYIO ITIECEHKY.

I have ten fingers,
I have ten toes,

I have two ears,
Two eyes, one nose!

Jdetu yuatcsa BUIETh Pe3yJIbTAaThl CBOEr0 TPyda. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTHUBAIMSA

OKHMIAHUA CIeayIoInero 3aaHATuA.

B cienyiomuit pas MbI oiigém B roctu K [loHanpay Jary. T.: Bye-bye!

3amanue HA MOM: B paboueil Terpanu (uacThb 2, ¢. 12) HapucoBaTh CBOIO CEeMbIO U
MOAIINCATE IOPTPETHI (Ha PYCCKOM A3bIKE: MaMa, [1ama u T. I.).
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B rocTax y loHanbaa

Os3HakoMiIeHNEe JeTeH ¢ 3aJavyaMM M CIOKeTOM 3aHATHA.

Ham60 HUKOrZa He OBLI B IIKOJIE, U €My OUeHb XOUeTCs
Y3HAaTh, YTO €CTh ¥ HAC B KJIacce JECHOH ITKOJIBI.

Ceifuac MBI HAyUYMMCS IIPO 3TO paccKasbiBaTh. Ilo-pyc-
CKU MBI TOBOPUM TaK (6vlk.aadbieaeme 06a Kyouka).
CKOJIBKO 37eCh CJIOB?

A mo-aHTINHACKY HYKHO CKa3aTh YeThIpe cjioBa. Bulk.ia-
Ovigaeme KyObuku, 0aa is 6bepéme KYOUK KPACHO20 y6ema.

Bul noxasvieaeme cOHEHKY pa3iuiHble npedmemyl U HA-
3vl6aeme ux emecme ¢ OemovMu. 3amem 6bL MOALKO YKA3bLEA-
eme Ha npedmembl, a Oemu cmposm npedioiceHuUs CAamu.

Ham060 x0oueT IpOBEPUTH, KaKue Bbl BHUMATeJIbHbIEe. Bol
npuznawaeme zpynny u3 5—6 demeil. Iloxa 6ce ocmanb-
Hble 2POMKO cyumarm 00 namu, smu demu xo00am no KoMm-
Hame. Ycabluias ca060 “stop”, onu 6biempo dompazueaiom-
ca 00 KaK020-Aub0 npedmema 8 KOMHAME U HA3bLEAIOM €20’ .

T.: Good morning,
boys and girls!

T.: 9To mapra.

Jro domacrep.

T.: It is a desk.

9TO ecThb Imapra.
T.:1tisa...

Ch.: crayon.
T.:1tisa...

Ch.: pencil. Etc.

Ch.: One, two, three,
four, five! Stop!

Pq: 1t is a pen.

Py: 1t is the door! Etc.

Osnakomienue merei ¢ oopasmom “It is not a (pen)” u TpeHUpPOBKA IeTEl B €ro

yImoTpeoJeHuN.

TumoTH BHMMATEJIBHO Bac ciyrmaj. Ilo-
CMOTPUM, UTO OH 3anoMHUI. MuiuwoHok Tu-
momu dompazusaemcs 00 PA3LUYHBLLX npeo-
Memos u Ha3vleaem ux.

But noemopseme amom duanoz 0ea pasa,
a samem npocume Oemeil nomouv Tumomu.

Timothy: It is the door.
T.: No, it is not the door.
Timothy: It is a crayon.
T.: No, it is not a crayon.
Timothy: It is a book.

T.: Yes, it is a book.
Timothy: 1t is a crayon.
Ch.: No, it is not a crayon.
Timothy: It is a pen.

Ch.: No, it is not a pen.
Timothy: It is a notebook.
Ch.: No, it is not a notebook. Etc.

TpeHupoBKa AeTeil B ynmoTpedJIeHrnu Mpe/io

TOB.

ITopa uatu B roctm kK lHomanpay Iaky.
Bunnu-Ilyx roBoput, 4To cHauajaa MBI JOJIK-
HBI IPOUYUTATh 3anucKy oT Kapicona. Oua Je-
JKHUT Te-TO Ha MOEM cToJie. TuTepecHo, rae?

P;: On the book.
Py: Under the book.
Pg: In the book. Etc.

1
PeKOMeH,Z[yeM BaM HCIIOJIB30BATh 3TOT 3IIN304 1 HA IIOCJAEAYIOIIUX 3aHATUAX AJIA CHATUA YTOMJIEHUA

y meTei.
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Koz0a 3anucka nHaxodumcs, nedazoz eé
yumaem u zogopum: «OxraswviBaercs, y Ilo-
HaJbJa OeHb POXKIEHN, a MbI He IIPUTOTOBM-
JIA IJIS HEro MONApPKM» .

Winnie: I have an idea!
We will sing a song.
Alice: Good idea!

Tom: Good idea!

P;: Good idea! Etc.

Osnaxomaenue gereini co ciaoamu a mother, a father, a sister, a brother,
a grandmother, a grandfather u TperupoBka B ux ayauposaHuu.

Bor [lonanby Jax u ero 60JbIIaA CEMbA.
ITosmakoMuMcCsI ¢ ero MaMoOIi, IIaIIoi, CecT-
poii, 6paTom, 0AOYIIKON M AeAYIIKOH. Bbl
nokasviéaeme KApMUHKU U Ha3vleaeme ux.
3amem Ha3vleaeme ewé pas, Ho 6 Opy2zoil no-
credosamesibHOCMU.

T.: A mother, a father, a sister,
a brother, a grandmother,
a grandfather.

Tpelmpomca mereu B IIPON3HECEHUNHU 3BYKOB.

IIpe:x e yeM ¢ HUMU II030POBATHCH, IIO-
TPEHUPYEM HAIIIU A3BIUKU.

Hdam60 — HEOOBLIKHOBEHHBIN CJIOHEHOK.
OH yMeeT JieTaThb:

WNHorpa x HeMy IIpujeTaeT ero sHaKoMasi
nobpas muéaKa:

U ouu BMecTe KYBBIPKAIOTCS B BO3AyXe:

Ham60 coBepiiaeT HEeBEPOSATHO BBICOKUE
MIPBIKKH:

Bunnau-Ilyx xBacraercs, 4TO MOKET y3-
HATh BCeX POACTBEHHUKOB l[oHaibma c 3a-
KpBITBIME Tyiazamu. [laBaiiTe mpoBepum! Bbi
3asasvieaeme Bunnu-Ilyxy enasa. On npoby-
em yzadambv, 3amem nvimaromcesa yzadamos
demu. Terepb MBI X He IIepPeIyTaeM.

[a:-A][fa:][mA][bra].

[0-08-09]
[‘fa:09- ‘grendfa:09].
[‘mAd9-‘brada-‘grenmada].

Winnie: A father!
Ch.: You are wrong. Etc.

@ Beimoarenue 3agaauit 1—2 (c. 85—86) u3 yue6HOro moco6us miasa gereii: «Ciay-

maeM, CMOTPHMM, paccKa3bIBaeM!»

Yro upennaraer Tom? [Jemu norom necuio
“Happy Birthday”, a 3amem Ho8Y10 necenky
“I Have Ten Fingers”.

Tom: Let's sing.

Ch.: Happy birthday to you!
Happy birthday to you!
Happy birthday, dear Donald,
Happy birthday to you!
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Iouansx xouer yroctuth Bac. Ho cuavana | T.: Katya and Kolya, come here!
OH XOYeT OTrafiaTh, uTo BHI Jrobure. Jonaavd | Katya, what do you like?
3axpvieaem yuiu, a npuzrauiénnvie k¥ cmony | Katya: Ilike chocolate.
Mmanvuuk u desouka paccrkaswviarom kaaccy, | T.: Kolya, what do you like?
umo onu n100am, u noaryyatom kapmunru c co- | Kolya: I like lollipops.
omeemcmayowumu npodykmamu, komopwvie | Donald: She likes bread.
Odepacam mak, umoobsvL JJonanwl ux He gude. Ch.: You are wrong!

3amen JJonaavd yeadvisaem. Emy ydaém- | Donald: She likes butter.
ca npasuavho yeadamu, umo aéam Kamau | Ch.: You are wrong! Etc.

Koas, monvko nocae 3—4 nonvimok. 3amem | T.: Let's play “Bubble Gum”.
8 poau Jlonanvda 8vicmynarom yueHuKu.

B koHue yporxa demu uezparm 8 uzpy
“Bubble Gum” u notom necenxy “I have ten
fingers”.

Hdetu yuatca BUOETh Pe3yJIbTaThl CBOEr0 TPyda. ¥ HHUX CO3TAéTCA MOTHUBAIMSA
OKMIAHUA CIEeTYIOIIero 3aHATU.

CerogHs MbI HAYUMJINCh HA3LIBATDH PA3JIMUHbIE Belln, mo3uako- | T.: Bye-bye!
MUJINCH ¢ ceMbél [flonanbaa.

3amaHue Ha JOM: K CJIeIVIOIIeMY 3aHATHIO:

— mpuHecTHu (hoTorpaduu YIEHOB CBOEH CeMbU WU WX MOPTPEThI, KOTOPhIE AT
HapHCcOoBaJIX B paboueil TeTpanu;

— BBIpe3aTh (C MOMOINBIO CTAPIINX) U3 paboueil TeTpaau KAPTUHKU W KOHBEPT
«KomHaTa», CKJIENTb KOHBEPT U MOJOXKUTH Tyla KapTUHKY (4acTh 2, ¢ 13—14).

3AHSATUE 46.

o Hayana 3anamus pexomenHOyem am cobpamdv y Oemeil npuHecéHHble UMU
@pomozpaguu (uau HAPUCOBAHHbLE NOPMPEMbL) UX POOCMEEHHUKO08 04 npoedeHUs
anu300a ¢ 604ULeOHbLM MeSeBUI0OPOM.

O3HaKoOMJIeHMe eTell ¢ 3aJa4yaMy M CIOJKeTOM 3aHATUI.

Ceromus mMbl y3Haem ucropuio cjio- | T.: Good morning. Children, say “Good

néuka [flam60 1 mocmoTpuM, Kakue Be- | morning” to your friends!
mu ecTh B KoMHaTe [lonanbza. Timothy: I am Timothy.
Meunonok Tumoru xouer modauske | I have a friend.
C BAMU IIO3HAKOMUTHCS. He is the elephant Dumbo. (IIepesod.)

Do you have a friend?

Is your friend a girl (a boy)?

My friend likes salad.

Does your friend like salad? Etc.
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TpeHUPOBKA JeTell B yIOTPeGJIeHUH HOBHIX CJIOB.

Ceituac 1Mo BOJIIIIE6HOMY TeJIEeBU30-
py HucHeinernga OyayT mOKal3bIBATh
4JIeHOB ceMbu JloHaNBA, a TAKIKE Ba-
muX MaM, IIall 1 IPYTUuX POACTBEHHU-
KOB.

Donald: My grandmother!
P,: My grandmother!

Py: My grandmother! Etc.
Donald: My sister!

P,: My sister! Etc.

JeTu yuaTcs cOCTaBIATH BBICKA3bIBAHNUS O CBOEI MaMe.

Yro6bl momacTth B KoMHaATy [lo-
HaJIbJa U TOCMOTPETh, YTO ¥ HETO TaM
€CTb, HYyXHO PAacCKas3aTb eMy O CBOUX
mamax. IIposodumcsa «Becénasa ue-
nowKa».

Donald: I have a mother. And you?
P;:Thave a mother.

Py: I have a mother. Etc.

Donald: My mother is Ann.

P;: My mother is Olya.

Py: My mother is Nina. Etc.

Donald: My mother can play the piano.
P;: My mother can dance. Etc.

Donald: She likes hamburgers.

P;: She likes coffee. Etc.

OsHaxkomiIeHne JeTei ¢ HOBHIMHU CJIOBAMMU.

A Temepb IOCMOTPUM, YTO €CTh B KOMHATe Yy
Houanbna. [lokas3vieaeme uzpyulku uau Kap-
MUHKU. 3amem Ha3vl8aeme ewé pas, 8 Opyzoit
nocnedosamenbHOCMU.

JoHayiba TOBOPUT, YTO B CBOEH KOMHATe OH
MOJKeT y3HaTh BCE Ja’ke C 3aKPBITHIMU IJias3a-
mu. Bel nokasvieaeme mom npedmem, Komo-
puLil Ha3vieaem JJoHabO.

HoHanbs HUKaAK He MOJKeT yrajaTbh, OH
crupamuBaer: «4ro aTo?»

B 3ByKe [W] ciblmieH m1ym KpblIbeB JloHaIbAA:

T.: It is a telephone. It is a sofa.
It is a TV set. It is a bookcase.
It is a cupboard. It is a lamp.

It is a bed. It is a school bag.
Donald: It is a bookcase.

Ch.: You are wrong.

Donald: 1t is a sofa.

Ch.: You are wrong. Etc.
Donald: What is this?

[w-w-w-wpt].

TpeHUPOBKA AeTeil B IPOU3HECEHUHU 3BYKOB.

Y061 moMoub [JoHAIBAY, CHaUaa HYKHO
MOTPEHMPOBATh HAIIIK A3BIYKW. BaM HpaBUTCS
caounénok llam6o? OH poamics B IIUPKe, Tae
BBICTYIIAJIA 1 JKUJIa er0 MaMa.

Bce cmesiiuch Ham ero OOJIBIMTMMY YIIIAMI:

ITosTOoMy OH GBLT OUEHBb HECUACTEH:

[A-A-ka-ka-‘kabad].
[su-soufa-‘telifoun].
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Ero apyr — wmbimonok Tumoru — mpemsio-
JKIJT eMy HaYUUTBhCS JIETATh:
Ho [Jam60 ObLT TAMKENBIN 1 BCE BpeMs aga:

[i:-ti:-vi:i-set].
[u-buk-sku:l-‘sku:lbx g].

BOpOHLI IIoJKaJIeJIX €TI0 1 JaJIn eMy BOJIIITE0-

HOE T1epo:

C ero IIOMOIIIBIO OH HAYYNJICA JIeTaTh:

[e-e-e-bed ].

[@-2-12mp].

TpeHUPOBKa [eTeil B yIIOTPeOJJeHNH HOBBIX CJIOB U B ayaupoBanuu sompoca What

is this?.

OH JTOTpOHYyJICA?

TumoTH cTajm TUPEeKTOPOM HOBOTO IMUPKa, a Jlambo —
TJIaBHBIM apTucToM. Tenmeps MBI MOKeM ITOMOYb [{oHATE-
ny. [loHaaba OLICTPO JOTPOHETCS M0 KaKOW-HUOY b BEITu
u crrpocurt: «YTo aTo?» YcmeeTe it Bbl 3aMETHUTh, IO UET0

Ch.: 1t is a bed.

Pq: 1t is a lamp.
Ete.

Donald: What is this?

Donald: What is this?

@ Brmmoanenue 3aganuii 1—3 (c. 87—88) us yueoHoro mocodusa piaa gereii: «Ciy-
nmaeM, CMOTPUM, paccKasbiBaem!»

3aHaAmusA.

Ilemu yuamcsa eudemb pe3ysvmamuvl c60ez0 mpyoa.
YV Hux cosdaémcs momusayus 0xudaHus caedyouiezo

Yro mHTEepecHOro MbI y3Haau cerogHa? Kakwue Berru
ecTsb B KomHarTe [{oHanbpna? U T. 1.

T.: Bye-bye,
dear friends!

3agaHmne HA TOM: HAPKMCOBATDH CBOIO KOMHATY (3agauue B paboueil TeTpaau, 4acTh 2,

c. 15).

3AHATUE 47.

O3HaKoMJIeHHe eTel ¢ 3aJa4aMy M CIOKeTOM 3aHATH .

CerogHs MBI B TOCTAX
y DBemocHexkku. Beuo-
CHE)XKKa XOueT paccKa-
3aTh O BacC IO BOJIIEOHO-
My panuo. IInsa storo e
HYKHO Y3HaATh O Bac Kak
MoskHO Oosbmre. ITocra-
paiiTech OTBETUTH Ha BCe
€€ BOIIPOCHI.

T.: Good morning, dear girls and boys!
Snow White: Do you have a mother?
Is your mother Nina?

Can your mother sing?

Your mother likes lollipops! (No, my mother likes ...

Do you have a sister (a brother)?

Is your sister (brother) big (small)?

Can your sister skip?

What do you eat for breakfast (dinner, supper)?
Who eats porridge for breakfast?

Etec.

)
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Osuaxomiaenne ¢ sonpocom How old are you?.

O uém cupocuna Besocrerxka Toma?

BesocHe)xke UHTepecHO VY3HATh,
CKOJIBKO BaM JIeT.

Benocuesxka mosro 6y:xgana B gecy
¥ oueHb mporojsoganachk. Hakopmum eé!
Hemu npednazarom BenocHedxcke edy,
OpUEHMUPYACL HA KAPDMUHKU Ha JoCKe.

BenocHe)xxkka pacckasbIBaeT o cele.
Kto y Heé ecTn?

Snow White: How old are you, Tom?
Tom:Iam 7.

Snow White: How old are you, Masha?
Py:Tam 7. Etc.

P,: Eat soup, please.

P,: Eat a hamburger, please.

P3: Drink tea, please. Etc.

Snow White: I have a father.

My father is a king.

Idon't have a mother. (ITepesod.)

Idon't have a brother.
Idon't have a sister.

Idon't have a grandmother.
Idon't have a grandfather.

I[e’ru yuyaTcda pacCra3blBaTh O CcBO€H ceMbe.

31as KopoJieBa-Mauexa mpuKasajia CJy-
re oTBecTHU €é B Jiec u yourts. Ho cayra mo-
sxasiest BesocHe:XKY u oTiycTus e€. UYTobbl
3jlad Mauexa He cMoIJla moryouth Beio-
CHE)KKY, HY’KHO PacCKasaThb el 0 TOM, KTO
y Hac ecThb. [lepBoii pacckaker Aimca.

Alice: T have a mother.

I have a grandmother.

I have a sister.

Idon't have a father.

P;:1have a mother. I have a father.
Idon't have a sister. Etc.

Beimoanuenue 3amanuii 1—2 (c. 89) us yuedoHoro mocoous guasa nereii: «Caymaem,

CMOTPHUM, PpaccKa3pIBaemMm!»

TpeHUPOBKA eTell B ayIupoBaHUM U ynoTpebdaenun somnpoca Will you (skip)?.

Yrobbl pasBeceluTh IpPUHIlecCY beo-
CHEJXKKY, CJIOHEHOK J[amM0o0 mpeiaraeT mour-
paTh B uHTEpecHy0 urpy. OH 3aKpoOeT CBOU
0OJIBITINE YIITN, a TOT, KOT'O A MOIPOIITY, pac-
CKasKeT, uTo Oyner menaThb B [{ucHeiinenge.
A JTam60 mompo0yeT yragars. 3amem 6 poau
Ilambo svicmynaom yueHUKY no ouepedu.

T.: Vanya, please!
Vanya: I will ride a bike.
T.: Dumbo, guess, please.
Dumbo: Will you read?
Ch.: You are wrong.
Dumbo: Will you skip?
Ch.: You are wrong. Etc.

TpeHUPOBKA JeTell B AyTUPOBAHUM U YIOTPeOJIeHNN Ha3BaHUI YacTell Tea.

Aanuca nposodum 3apadky, el mozym
nomozamu 060e-mpoe YyieHuKos.

Alice: Stand up, boys!

Stand up, girls!

Touch your eyes!

What colour are your eyes, Olya?
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P,: Blue.
Alice: Touch your hair!
What colour is your hair, Sasha?

P,: Black.
Oxcueanenue y demeil vL3vt6aem maxas | Alice: Touch your tail!
npocvoa: P3:1don’t have a tail.
A Termeps CIoéM HAIILY IIECEHKY! Etc.

Hpononmae’rca (l)OpMPIpOBaHHe Yy meren npeacraBJdeHUA 00 HNHTOHAIIUM IIOBECT-
BOBATEeJBHOI'O 1 BOIIPOCUTEJBHOTO npen.nomel-mﬁ.

Craonénox [Hambo Kymua njaa BesocHe:XKu Tmoza-
pok. UTo6bI yragaTs, UTO 9TO, HYKHO 3HATH OAUH CEK-
per. Ceifuac s YTO-TO PACCKaKy: T.: 9o cToJ. ITO TIAapTa.

A Temeps cuporry: T.: 9ro cron? Aro mapra?

«3JTO0 CTOJI» . ITO PACCKAa3 MU BOIPOC? «ITO CTOI? » —
pacckas uau Bompoc? Kak ke BbI y3HaéTe, KOTa cupa-
IITMBAIOT, & KOT/la paccKkasbiBaioT? Korma paccKasbIBaioT,
TO TroJioc OEKUT BHU3, a KOTJA CIPAIIINBAIOT — BBEDPX,
CTaHOBUTCA TOHEHBKUM. B aHTJIMIICKOM S3BIKEe KaK MBI
TOKa3bIBaeM, uTo cupamuBaeM? Ilycmb demu 6cnom-
HAmM maneHnvkoe cu060 “do”.

Osnakomienue gereii ¢ BompocoMm Is it a (book)? u TpeHupoBKa yyauuxcs B ero
ynorpeojeHun.

A emg, pebsra, aHIVIMHACKUE CJI0BA MOT'YT IIPLITaTh, | [1 A o[ ]
KaK JIATYIIIKH, KOTJa KTO-TO 0 YéM-To cripainuBaer. But | It is a book.
svlKIadbI8aeme KYouku, 0asa “is” bepéme kyobuk Kpac-
HO020 yBema. IToO — pacckKas.

A 3T0 — BOTpOC, B HEM CJIOBO “is” «mepenpsirHya0o» | A o]
¥ CTaJIO IIEPBBIM, Y HAC MOJYUYUIOChH: Is it a book?

Temeps MBI yMeeM CIpalInBaTh: «J3To KHura?» By- | Winnie: Is it a bed?
IeM yraabiBaThb, KaKou mogapok mpuroroBu Ilam6o | Dumbo: You are wrong.
nna BemocHesxkku. CHauvasa cinpocut Bunuau-Ilyx. [Je- | P.:Is it a sofa? Etc.
mu oOpueHmupyomcs Ha KapMUHKU UJLU UPYUKU HA
saulem cmoJe.

B konue snuszoda okasvieaemcs, umo amom noda- | Dumbo: It is a TV set.
POK — menesu3op.

Jdetu yuyaTcss BUAETh Pe3yJbTaThl CBOErO Tpyaa. ¥ HHUX CO3JAaETCA MOTHBAIMSA
O'KMIAHUS CIEAYIOUIEeT0 3aHATHA.

T.: Bye-bye!
See you soon! (I1epesod.)
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B roctax y cnoHéHnka lambo

O3HakOMIIeHUE JeTeHd ¢ 3aJaYaMM U CIOKEeTOM ypoka. TpeHUpOBKa meTei B ymo-
TpeOJIeHUH OTBETHBIX PEILINK B TUAJOTUYECKOM OOIIeHNH.

CerogHsa MbI IIOOBIBA-
eM B rOCTAX Yy JIeTarolle-
ro ciaoHénka [amb6o, oH
MOKaKeT HAM CBOM WI-
PYIIKH.

Beceda caounéuka c
dembvmu.

T.: Good morning, my dear friends!

Dumbo: Do you like oranges? Who else likes oranges?
Do you have a grandmother? Can your grandmother
cook? (Ilepesod.) Can you cook? Who else can cook?
Do you have a sister? Is your sister small?

Can your sister read? How old are you?

How old is your sister? Is your sister 7? Etc.

TpeHUpPOBKA JAeTell B mpousHeceHUHU 3BYKoB [w], [z], [0], [s].

B anTpaxTe mexkay mpencraBiaenuamu Jamoo u TumoTu at06aT UTpaTh
B OUEeHb MHTEPECHYIO urpy mox HaspanmeM «49ro aro?» (What Is This?).
MsI TOKe B Heé mourpaeM, HO CHAYAJIA ITIOTPEHUPYyeM HAIITK SI3bIYKH.

Bunnau-Ilyx ToIbKO0 UTO CKa3aja MHe, YTO B 9TOM BOIIPOCE MHOT'O Ha-
CTOAIINX aHTJIUNCKUX 3BYKOB.

Korza on mogmeTraer 1moJi, To BEHUK IIIYMUT TaK: [w-w-wpt].
A xorpa Bunau-Ilyx raagut 6enb€, oH OpBI3raeT Ha HETO BOT TaK: [z-z-Z].
YTIOT cHayaJa IIUIIHUT, & IOTOM GeJIbEé BBICHIXAET: [0-8-01s].

IaBaiiTe mo6pbI3TaeM Ha 6eJbé, MOIMUINM, KaK yTIOT, MOIITyMUM,
Kak BeHUK. IleceHKU yTiora m BeHUKA cJjblmiaTca B Boupoce What is

this? («Yrto 3T0?»).

TpeuupoBrka mereil B ymorpedaenuu ob6pasma obmenus It is not a (chair)

u Bompoca What is this?.

Teneps HaunHaeMm urpy! Tumoru saxpoer riasa, a
JdaM00 MOJIOMKUT B MENIOK KaKoW-HUOyIb IpeaMerT.
Ham60 mompocur TMMOTH OTKPBITHL TI'Jlasa MW TONBI-
TaThCsA CKBO3b MEIIOK HAIyIaTb, UTO 3TO 3a Ipen-
MeT. 3amem 8 poau Tumomu svicmynaiom omadeb-
Hble YUeHUKU'.

Dumbo: Open your eyes!
What is this?

Timothy: It is a table.
Ch.: It is not a table.
Timothy: It is a chair.
Ch.: It is not a chair. Etc.

O3HaKOMIIEHUE IeTel CO CIOBOM sweet 1 TPDEHHPOBKA B €0 YyIOTPeOJIeHIH.

Ha KyxHe y MaMBbI-CJIOHHUXYW MHOTO BCSKHUX
cnagkux Bemneil. Ilpukpenaseme Ha 0ocky éce
npodyKmol, KOMOPbLE MONCHO HA38AMb CAAOKUMU.
OHa yrocTuT BacC, €CJIM BbI IIOXBAJUTE TOT IIPO-
OYKT, KOTOPBIH BaM xoueTcs, u ckakere: «Ciaz-
Koe a0soko! Cnagkuii 6ananl» Jemu nonyuarom
coomeemcmayoujue KapMUHKU.

T.: Sweet apple! Sweet banana!
P,: Sweet orange!

Py: Sweet ice cream!

P3: Sweet candy!

P,: Sweet cake!

P5: Sweet lollipop! Etc.

1
PekoMeHyeM BaM HCIIOJIB30BATH ITOT MU0/ M HA MOCIEAYIONNX YPOKAX.
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Ieru sHakoMaATcA ¢ npasgaukom lens maTepu (Mother's Day).

Ceronusa B foMe cJIOHEHKA TpasgHuK — Ileuab maTepu. (Cm. 6ece- Dumbo:
0y 06 amom npasdnuke 6 Ilpunoxenuu 3.) B aToT newn, Bo Bropoe | Dear Mum!
BOCKpPeceHbe Masi, aHTJINHUCKIe U aMepUuKaHCKue Majabuuku u ge- | Take this

BOYKMU ITO3APABJIAIOT CBOMX MaM M AAapPAT UM IIOJapKu. B urposoit big cake.
KOMHATe y CJIOHEHKa MHOTO BecAKuX urpymiek. Ceiiuac [Tam60 mx I like you
mokasker. Kak obpaliaercsa CJIOHEHOK K cBoeit mame? — Mum! very much.
(«Mamal») A ernié o HasbiBaeT e€ Mummy («MaMouKa»).

O3HakKoOMIIeHUE JeTell ¢ HOBBIMHU CJIOBAMHU M TPEHHPOBKA B MX ayTUPOBAHUU U
yIoTpeOJeHnH.

Bui npedeasaseme demsam Hosvle cnoda u noka- | T.: It is a doll. It is a ball.
3vleaeme ux Ha kapmuHkax. 3amem Hasvieaeme | Itis aballoon. It is a car.
amu cao6a euwyé pas 6 dpyzoil nocaedosamenrvrocmu. | It is an airplane. It is a kite.

Ham60 xouer, 4TOOBI Yy KaK/I0ro ObLIa UTPYIII- It is a whistle. It is a truck.
ka. Kak 13 ofHOi UrpYIIKY CAeJIaTh MHOTO? T.: A ball.
Ch.: Balls.
Opzanusayus mpenuposku demeil 6 ayoduposea- | T.: A balloon.

HUu u ynompebaenuu ca08 npogodumcs no uzeéecm- | Ch.: Balloons. Etc.
HOllL 8am cxeme (cm. 86ederue u cueHapuu yporxos I —
IIT yemeepmeii). Pexomendyem marice UCNOJLb3O-
eamv uzpy “What Is Missing?” u nosmopumu uzpy
“What Is This?”, Ho ydce ¢ HOBbLM HAOOPOM UZPYULEK.

Osnakomienue getei ¢ sonpocom Where do you live?.

¥ nac B roctax Ymuaa Bopona. Tor,
KTo rmobecenyer ¢ Hell, MOJYUYUT OUIeT Ha
KapHaBaJ B [lucHelineHe.

Yro roBoput Bopona? Crow: I am the Clever Crow!

51 :xmBy B [lucHeiineHze. Crow: I live in Disneyland.
(MooxcHo nokasamos Ha KYOUKAX.)

O uém oHa crparnuBaet Toma? Crow: Tom, where do you live?
Tom (nokxasvieaem Ha Kapme):

A uTo oH eif oTBeuaeT? I live in Washington.

Crow: Where do you live, Alice?
Alice: Ilive in London.
A mens o uém cuparmuBaetT Bopona? Crow: Where do you live,
Vera Petrovna?
T.: 1live in Moscow.
3amem Ymnas Boporna oopauaemcsa | Crow: Where do you live, Katya?
€ amum e 60npocom K 0emsm. P,: 1live in Moscow.
Py: Ilive in Moscow. Etc.
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@anonne}me saganuii 1—2 (c. 90—91) u3 yuye6HOro mocodusa A JeTeii:
«Caymraem, cMOTpPUM, paccKasbiBaem!»

Tpennpomca JIeTel B COCTABJIEHNH MOHOJIOTMYECKOTO BHICKAa3bIBAHNA O CBOEI ceMbe.

Crow: I have a mother. And you?
P;:1have a mother.

Py: 1 have a mother. Etc.

Crow: My mother can cook.

And yours? (Ilepesod.)

P,: My mother can cook.

P,: My mother can cook. Etc.
Crow: She likes cheese.

P,: She likes soup.

Py: She likes ... Etc.

Crow: I have a brother. And you?
Pq:Ihave a sister.

Py:Idon’t have a brother. Etc.
Crow: He is small.

P,: My brother is big. Etc.

Hemu nonrywarom 6usemv. HA KAPHA-
8aJl, KOMOpPbLL COCMOUMCS HA nocJed-
HeM Ypokre 6mopozo nonyzoous/IV yem-
eepmu. Ha bunemurxax nHapucogarnvl ue-
PYWKU: WapuKu, Madu, KYKavl u m. 0.

3ansamue 3agepuiaemcs neceHKoll uau
uzpoii “Bubble Gum”, komopas modxcem
ovimsb moduguyuposana 6 “Chocolate”,
“Cake” u Op. Hanpumep: Ch.: Chocolate, chocolate in a dish!
How many pieces do you wish?

It: I wish two pieces! Etc.
Hemu mozym u camu evibupamv, 6 | T.:Olya, are you a cake?
Kaxoil npodyxm npespamumusCs. It: No, I am cheese.
Ch.: Please, cheese, cheese in a dish!
How many pieces do you wish?
It: I wish three pieces! Etc.

Jdetu yuatcsa BUIETh Pe3yJabTaThl CBOEr0 TPyda. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTHUBAIMSA
OSKMIAHUSA CIEeTYIOIIero 3aHATU.

B caenyromuii pas 6ymem momoraTh Besocuexxkke. | T.: Bye-bye!
A Ha 3aHATHE IPUHECUTE PUCYHOK APyTa WU MOAPYTU. | See you soon!

3ananue Ha JoM: 1) HapucoBaTh B paboueit TeTpanu
(dacThb 2, c. 16) OTKPBITKY [JIsT MAMBbI; 2) PACKPACUTh U
BBIpE3aTh KAPTUHKU U KOHBePT « Arpymiku» (dacTts 2, .
17—18).

244



BcTpeuya c rHomamu

Os3HakoMmiIeHNEe JeTeH ¢ 3aJayaMM M CIOKeTOM 3aHATHA.

ITpunnecca BenocHeskka J0ar0 0JyK-
Iajia 10 Jiecy, IoKa He molajia B JOMUK,
rIe KUJIU ceMepo I'HOMOB.

YTo ecTh B 9TOM AoMUuKe? Bbvl nokaswi-
saeme npedmemnot, a 0emu ux HA3bLBAIOM.

JIrooumbIii rHoM BesocHe:xxkku — Xor-
nu. [TocayiaiitTe, KaK OH PacCKasbIBaeT O
cebe.

T.: Good morning, children!
Say “Hi” to your friends.

Ch.: It is a bed. It is a sofa.

It is a TV set. Etc.

Happy: My name is Happy. (I1epeso0.)
I like my friends very much.

I live in Disneyland.

TpeHUpPOBKaA JeTeil B ymoTpedjieHUH
O0LIeHU M.

OTBETHBIX PEeIJIMK B JHAJOTHMYECKOM

I'nom Xasnnu 6ecedyem c
demovmu.

Happy:
Where do you live, girl?

How old are you?

Are you 10? Who else is 7?

‘What is your name?

Do you have a sister?

‘What do you eat for breakfast?

Do you drink milk for supper? Can you cook?
Can your mother cook? Can you cook soup?
‘Who can cook soup? Etc.

Where do you live, boy?

TpeHupoBKa eTeil B ymorpedieHuM Ha3BaHuii urpyniex B Bonpoce Is it a (whis-

tle)?.

T'mom Xbsmnmum xoueT, 4YTOOBI BBl yragain, KaKyio
Urpymry ox nogaput Benocuesxke. CHagasa cupo-
cut Tom. Bce kapmuHKU, u300paxcarnujue uzpyuru,
nomeuwiensv. Ha 0ocky. Ilocnednas uzpyuika, Komo-
py1o Ha3vieaom demu, U 0Ka3vbl8aemcsa nodapKoM.

Tom: Is it a dog?

Happy: No, it is not a dog.
P,:1Isit acar?

Happy: No, it is not a car.
Py: Is it a whistle? Etc.

TpeHupoBKa yyamuxcs B ayJHPOBAHNHU BOIpoca

M B OTBeTax HA HEro.

How many (balls) do you see?

Xommm XodeT pasaaTb BaM KAPTUHKU C
UIPYIIKAMU, HO CHAYaJIa HYJKHO COCUM-
TaTh, XBATHUT JII WrPYIIEK Ha BCeX.
Buwi norkassisaeme 0emsam KapmMuHKU.

Happy: How many balloons do you see?
P;:Isee five balloons.

Happy: How many kites do you see?
Py: 1 see three kites. Etc.
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TpeHUpOBKaA eTel B ynmoTpeOjJeHnn Ha3BaHuil urpyurex B oopasmax I like a (red
balloon). I have a (green car).

WUrpymky moay4yuT TOT, KTo ckaker, | Tom:Ilike a red balloon.
YTO OHA €My HPaBUTCH. Pq:Ilike a green balloon.
Py: 1like a yellow ball.
Pg: 1like a red car.
P,: 1like a doll.
Happy: A big doll or a small doll?
P,:1like a small doll. Etc.

WNHuTepecHo, y Koro Kaxkasa urpymka | T.: Who has a blue car?
oKasaJyach? P;:1have ablue car.

T.: Olya, do you have a red balloon?

P,: No, I have a green balloon. Etc.
3amem Oemu @vinonarnsawm npocvov. | Happy: Go to the blackboard

2HOMA. and touch the chalk!

Put your pen on the table!

Touch your eyes! Touch your ears!

Jump to the window!

Jump on one leg to the door!

Hands up! Etc.

Xoporro xuaoch BeocHeKKe ¢ rHOMAa-
mu. Ho 37as KoposieBa-mauexa ysHayia 00
srom. OHa TpeBpaTUIach B CTApyXy, II0-
11JIa B Jiec 1 mojapuia Besocueskke orpas-
JieHHOoe 1010K0. Besouku npegynpesxganu | Benouwku: Don't eat the apple!
eé, uTo A0JIOKO OTPABJIEHO. It is bad! (IIepesod.) 1t is very bad!

Cmoém Hamry mecenky 41 Besnocaesxkkn! | T.: Let'sing a song!

TpeHUPOBKA yYAIMUXCSI B COCTABJIEHHMH MOHOJOTHYECKOrO BBICKA3BIBAHUA O
CBOEM Jpyre.

Ho Benocuesxxa Bcé-raxu | Prince: I have a friend, and you?
HagKycuia f6J0Ko u ynana 3a- | Pq:Ihave a friend.
MepTBO. UTo6BI mOMOUB IprHIY | Pg: I have a friend. Etc.
HaAiTH €€ M OMKUBUTH, HY)KHO | Prince: He is a boy.
pacckasaTh eMy O CBOEM JpyTe. P,: He is a boy.
Kaxncoviii pe6énok (no owepe- | Py: She is a girl. Etc.
ou), credys obpasyy yuumeans, | Prince: He is Mike.
paccka3svieaem o c60ém Opyze. P;: He is Kolya.
Py: She is Tanya. Etc.
Prince: My friend can ride a horse and swim.
P,: My friend can play hopscotch.
Py: My friend can skate and ski. Etc.
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Prince: He likes candy.
Pq: He likes lollipops.
P,: She likes Coke. Etc.
Prince: He likes airplanes.
P,: He likes cars.
P,: She likes dolls. Etc.
Prince: My friend has a bird.

B ronye anusoda moxcuo nped- | Pq: My friend has a rabbit. Etc.
aoHcums 08Yym-mpém pebsmam
pacckasams camocmosmesnbHo 0
c80ém Opyeze no cxeme (3adanue 3,
¢. 93, u3 yuebrozo nocobus 0 Oe-
meil):

1) Y mens ecms dpye.

2) Eeo 3o8ym ...

3) On ymeem ...

4) On noodum ...

@ Boinonnenue 3aganuii 1—4 (c. 92—94) us yueoHoro mocoous miaa aerei: «Ciy-
nmaeM, CMOTPUM, paccKasbiBaem!»

Hdetu yuarca BUIETh Pe3yJabTaThl CBOEr0O TPyda. ¥ HHX CO3TAéTcA MOTHUBAIMA
OSKMTAHUSA CJIETYIOIIEro 3aHATU.

Temeps npuHIL 00A3aTeIbHO HANAET Beocuerkky u oxxusut eé. | T.: Bye-bye!
B konue s3anamus moxucHo npogecmu uzpy “Bubble Gum” unu | See you soon.
cnembw necHio. Etc.

3agaHue HA IOM: PACKPACUTD U BbIPE3aTh KAPTUHKY U KOHBepPT «lloMalHue Ku-
BOTHBIE», CKJIEUTh KOHBEPT, MOJOKUTH B HEro KAPTUHKY U IIPUHECTH Ha 3aHATHE
(pabouas TeTpanb, 4acTh 2, c. 20—21).
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3AHSATUE 50.

O3zHaKoMJIeHMe JieTell ¢ 3aJaYyaMy M CIOKeTOM 3aHATUI.

ITpuHI HUIleT CBOIO IPOMABIIYIO HEBECTY — BeJloCHEeKKY.
3BepHu U ITUILI IOKA3bIBAIOT €My JOPOTY K JOMUKY T’HOMOB.

T.: Good morning!

OsHakomiIeHne JeTei ¢ HOBHIMHM CJIOBAMM U TPEHHUPOBKA B UX ayIUPOBAHUMN.

Kaxwe *KuUBOTHBIE TOMOTAIOT NpUHIY? Bbul npu-
KpenJiseme KAPMUHKU HA O0CKY. 3ameMm Ha3viéaeme
ew,é pas 6 Opyzoil nociedo6amenbHOCMu, HO KAPMUH-
KU menepb Kaadéme Ha cMoJL U300pajxceHuem 6HU3.

371ad KOpoJieBa paccepAumiach Ha JKUBOTHBIX 3a
TO, YTO OHU IIOMOTAIOT IPpUHIY. OHU UCIIyTraJuCh U
cuparanuch B jJecy. Bygem ux mckars! CHauasa
OyneT uckartb Anuca. Anuca 6epém KapmuHKY co
cmoJa no ceoemy 6vl60pYy U cnpawiueaem.

T.: It is a rooster. It is a hen.
It is a chick. It is a horse.

It is a cow. It is a pig.

It is a donkey. It is a goose.

Alice: Is it a cow?
Ch.: You are wrong! Etc.

TpeanOBRa mereu B IIPON3HECEHNHU 3BYKOB, He00XOAMMBIX JIJIT HOBBIX CJIOB.

A BBHI X0THUTE TIOUCKATH KUBOTHBIX? Ho cHaua-
Jla HaM HY’KHO IOATOTOBUTHCSA — IOTPEHUPOBATH
HAIIU SI3BIYKU.

Opysbsa Benocue:xxku — 3a0aBHBIE THOMBI.

TsnaBubIll THOM — J[OK — OUYEeHBb CEPHE3HBIN:

Jomu — oyeHb CKPOMHBI:

Bampyn yacTo cmyIiaeTca U KpacHeeT:

I'pammniu Bcerza BOPUYUT, BOT TaK:

Counu Bcerga Xo4eT CHaTh:

CHu3u ymxaer c yrpa o Beuepa, BOT TakK:

ITocne gonemuueckoil 3apadxu Oemu uwym
amcusomHuoix (uzpa “What Is Missing?” ). Bce kap-
MUHKU npUKpenjiensv. Ha JOCKY, U 8bl dompazuea-
emecdb 00 Kax00il Ha3bL6aeMOll KADMUHKU.

[avu-avu-kav].

[d-d-d Anki].

[1-1-p1g].

[r-r-ru:sta].

[9:-2:-ha:s].

[t[-t[-t[-t[1k].

Ch. (o6pauwasce k sedywemy ):
Close your eyes! Open your eyes!
Who is missing?

It: Is it a cow?

Ch.: You are wrong! Etc.

TpeHUPOBKa JeTeil B ymoTpeoJeHnu npeajioros Mmecra B oopasie It is (behind the

door).

Bunauu-Ilyx roBopuT, YTO MOUTAJILOH IPUHEC
nucbMo oT 6abymku Kapiscona. Ho rae ono? ITuck-
MO HYKHO HaiTu!

Winnie: Where is the letter?
T.: It is on the table.
Winnie: You are wrong!

P,: It is under the table.

Etc.
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TpeHUPOBKaA JeTell B ayAUPOBAHUM, Pa3BUTHE Y HUX SI3BIKOBOM JOTATKU.

Ba6ymka nurrer, uro Kapsicon mioxo ce-
04 BeéT. Bul npousnocume ¢ppasvl no 00HOIL,
MedNeHHO U nocae Kaxdoil pasvl cnpauiu-

saeme demeil, umo denaem Kapacon.

T.: Carlson sleeps under the table!
Carlson eats on the floor!
Carlson washes his hands in soup!

@ 3areM cieyeT BbINOJHEHUE 3anaHusd 2 (c. 96) 3 yue6GHOTro mMoCcoOus AJIA TeTeii:
«CaymaemM, cMOTPHM, PaccKa3bIiBaemM!»

TpeHUpPOBKA AeTell B ymHOTpeOJeHUHU IPEII0TOB.

Bab6ymika mapucoBaJia, kaxk KapjicoH 1m10xo ce0st BeJET.
Buwi nokasvieaeme kapmuHKu no o0HOiL, npousHocume gpa-
3bL He 00 KOHUa makx, ¥mobvlL 0emu camocmosmeibHo 8blOU-

paau HyxHcHbLL npedaoe.

T.: Carlson washes
his hands ...
Ch.: in soup! Etc.

TpeHUpPOBKA AeTel B MOCTPOSHUH BHICKA3bIBAHMIA.

Mp1 mosmkHBI cKasaTh KapicoHy, 4To
Tak JAesiaTb HeJdb3A. Bul nokasvieaeme
KapmuHKU no o0Holl u Oesaeme naivuyem
3anpewarowuil ixecm, a 0emu cmposm
ppa3vL camocmosmevbHo.

CrasxkeMm aTo Kapscony eré pas.

A rTemepsb crenaeM 3apsanKy, KOTOPYIO
aoout 6adyinka Kapiacora.

Ch.: Carlson, don't sleep under the table!
Sleep on the bed! Don't eat on the floor!
Eat on the table! Don't wash your hands
in soup!

Hands on the table,
Hands on the hips,
Hands on the shoulders,
Hands like this!

Hands behind the back,
Hands up and down,
Hands under the table,
And sit down!

TpeanOBHa JIeTel B COCTaBJIEHMH MOHOJIOTHYECKOTO BHICKA3bIBAHM A.

Yro6bI IPUHIT OBICTPEE HAIIE CBOIO
TIPUHIIECCY, PACCKAKEM €My O CBOUX
IPY3bAX-KUBOTHBIX.

Kro y Koro oxasancsa?

Kaxoro pasmepa u 1iBeta Ballll K-
BOTHBIE?

YTo OHU YMEIOT JeJIaTh?

Y10 0OHU JIO0AT €CTh U IUTH?

T.: Olya, take a pig. Sasha, take a horse.
Tanya, take a goose. Eftc.

:Thave a pig.

: T have a horse.

: T have a goose. Etc.

: My pig is small and pink.

: My horse is big and brown. Etc.
: My pig can walk.

: My horse can run. Etc.

: My pig likes apples.

: My horse likes porridge. Etc.




@ Brmoanenue 3aganuii 1—3 (c. 95—97) us yue6noro nocoéus miaa gereii: «Ciy-
nraeM, CMOTPHMM, paccKa3biBaeM!»

B xonue samamusa ev. evi3viéaeme | Pq:1have acow.
2—38 0Oemeil, komopvle paccrkasvieatom | The cow is big and grey.
(c onopoil Ha ceou packpawlerHble U 8bl- | My cow can walk and swim.
pe3aHnHbvle KapmuHKu) 0 ceoux xmusom- | My cow likes salad and hamburgers.
HbLX CAMOCMOSAMENbHO. Etc.

Ciayuniocs uygo! ITpunm mameén Beno- | T.: Let's sing “I Have Ten Fingers”!
CHEXKKY, IIOI[eJIOBAJI €€, M OHA IIPOCHYJIACH!

Jdetu yuarcsa BUIETh Pe3yJabTAaThI CBOEr0o TPyda. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTHUBAIMS
OSKHMIAHUSA CJIeTYIOIIero 3aHATU.

B cuenyromuii pas mbl moosiBaem B | T.: Say “Bye-bye” to the Princess and
mkoJie JlucHeiiaeHaa. to the Prince!

3AHATUE 51.

O3HakOMIIeHUE eTel ¢ 3aJaYaMM U CIOKEeTOM ypokKa. TpeHHpOBKa [eTei B ymo-
TpeOJIeHUU OTBETHBIX PEILIHK B TUAJIOTUYECKOM OOIIeHNH.

Ceromusi mac mpuria- | T.:Say “Hi” to our friends Mickey and Minnie.
cunu B mkrony [ucueii- | Mickey: Ilive in Disneyland.
nenga. Mukku-Mayc mpo- | Where do you live? How old are you?
IIYCTUT TyAa TOJBKO TeX, | Do you have a pen? What colour is your pen?
KTO OTBEeTHUT Ha ero Bo- | Give me your pen, please.
IIPOCHI. Do you have crayons?
How many crayons do you have?
‘Who is your friend? Is your friend Tanya? Etc.

TpeHUPOBKaA JeTeil B yoTpeGJJeHuH HOBHIX CJIOB.

Kro yunrca B mxose [lucHelinenga? Pq:Isee arooster.

Py: 1 see ahen. Etc.
MoxcHo opezanusogamdv amo ynpaxHe- | T.: A hen!

Hue U makx: P,:1seeahen. Etc.

IIpu smom evL moxceme 3adasamdv Oe-
msam 60NPoOCyHL: T.: What colour is the hen?
Yuurena B mrkojse Hucueitnenma Becé- | Is the hen big?
Jble, U OTMETKU Y HUX BecéJible. Bbl noka-
3vi6aeme ygemmHuie KPYHIOLKU OYymazu ¢ U30-
opasxcenuem Munuu, Muxku, /Jonaavda.
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et cocTaBIAIOT BRICKA3bIBAHNUE O ce0e U CBOeil ceMbe.

Vuurens MUHHHN X04eT, YTOOBI
BBl paccKasajii O CBOeil ceMbe.
CumauaJyia pacckasbiBaeT Tom. 3a-
mem no ouepedu pacckas3vléaiom
demu. 3a ka#0ymw CKA3AHHYIO
dpasy yuumeav MuunHu 0aém
UBEMHOU KPYNHCOK.

T.: Minnie is a teacher.

Tom:1am a boy. My name is Tom.

I can read, write and ride a bike.

I like lollipops. I have a mother, a father,

a grandfather, a grandmother and a brother.
My brother is big. My brother is John.

John can skate and play hockey.

He likes chocolate.

TpeanOBHa ne’reﬁ B yno'rpeﬁ.ne}mn YUCJIUTEJbHBIX U HOBBIX CJIOB.

T.: Mickey is a teacher.

Mickey: Let's count. Count the roosters, Oleg.
P: I see six roosters.

Mickey: Count the cows, Petya.

Py: 1 see four cows. Etc.

Mickey: One and one is ...

Ch.: two.

Mickey: Five and two is ...

Ch.: seven.

Mickey: One chick and two chicks is ...
Ch.: three chicks. Etc.

Ypox mareMaTUKU MPOBO-
nut yuureiab Mukku-Mayc.

Pewenue npumepos.

Brmmoanenue 3agaamnii 1—3 (c. 98—100) u3 yueoHOro mocoous nias gereii: «Ciy-
1maemM, CMOTPHM, paccKa3biBaeM!»

TpenupoBKa nereii B ynorpe6aenuu oopasua I will draw a (lollipop).

Winnie: Let's draw!

Alice: I will draw a lollipop!

P,: 1 will draw a cow! Etc.

Winnie: Let's draw the Scarecrow.

Olya, draw the head. Sasha, draw the ears.
Petya, draw the eyes. Tanya, draw the nose.
Etc.

Donkey: I can climb.

P;: No, you cannot climb.

Donkey: I have two tails.

Py: No, you have one tail.

Donkey: I have four eyes.

P3: No, you have two eyes.

Donkey: My hair is white.

YpOK pucoBaHUSA IIPOBOIUT
Bunnau-Ilyx. Kto uto 6yner pu-
coBaTh?

B mamreir mkoJsie mosaBuics
ocauK-xBacTyH. Hy:XHO moKa-
3aTh BCEM, UTO OH XBacTaeTcCs.
B poau ocruka mozym gvicmy-
namo demu.
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Mmozambvb demu.

YpoK QUBKYJILTYPHI IPOBO-
nut Houmansn. Emy mozym no-

P,: No, your hair is grey.

Donkey: I can read.

P5: No, you cannot read. Etc.

Donald: Stand up! Jump! Don't jump!

Go to the blackboard!

Touch the blackboard! Touch your hair!
Take your pen and put it on my table! Etc.

detu cocTaBJAIOT BHICKA3bIBaHNE U3 ABYX IPEIJIOKEHHH O CBOUX JEHCTBUAX B

Gyaymem.

B mixoue duc-
HeHlJeHOa IocJe
YPOKOB — obef.

T.: What will you eat for dinner? What will you drink for dinner?
P,: I will eat soup and potatoes. I will drink milk.
P,: I will eat sandwiches and apples. I will drink tea. Etc.

TpeHUPOBKA JeTeil B ayTUPOBAHNY BHICKA3BIBAHUS.

ITocne obegna
yueHuku B Juc-
HeHJIeHIe JII0AT
OTrajblBaThL 3a-
TagKH.

T.: Do you like riddles? Who else likes riddles? Guess the riddles!
1) I am white. I have two legs. I eat bread.

I cannot fly. I have kids. My kids are chicks. (A hen.)

2) Tam big. I have four legs and a small tail.

Idon't like to wash. (A pig.)

eMcs ¢ HumMu!

Haru apysss yes:kaoT roTOBUTHCA K KapHaBay. Ilompoira-

Ch.: Bye-bye!
See you soon!

3amanue Ha JOoM: B paboueii TeTpanu (dacTh 2, ¢c. 22—23) pacKpacuTh 1 BbIPE3aTh
KapTUHKY U KoHBepT « HaxkpsiBaeMm Ha cTOJ». IIpuHECTH CKJIEEHHBIN KOHBEPT ¢ Kap-
TUHKAMU Ha 3aHATHE.

3AHSATUE 52.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

Harmmu apyssa yexaau roTOBUThCA K KapHaBauay. Mbr Toske 6y- | T.: Good
neMm roroBuThbedA. IIpeskae Bcero qaBaiiTe HayYMMCS HAKPHIBATH | morning,
Ha CTOJI. boys and girls!

TpeHUPOBKA AeTeil B yIIOTPEeOJIeHUU PA3JIMYHBIX THIIOB BOIIPOCOB.

Ho cmauana nmocmorpum, kak Tom u
AJuca oTBeTAT Ha BAIlIX BOIIPOCHI. Bbl nod-
cKkas3vieaeme demam 6 cayuae Heodxo0umo-
cmu: «Cnpocu y Toma, ymeem au OH Ka-
mamubca Ha gesocunede», « Y3nail y Anucot,
Hpasumcs au eil cyn» u m. 0.

Ch.: Alice, can you read?

Can you write?

Tom, do you like porridge?

Is it a desk (a window, the floor)?
Do you have a sister (a brother)?
Etc.
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O3zHaKoMJIeHMe eTeil ¢ HOBBIMHU CJIOBaMM.

A Temepn OymeM yuUThCA HAKPHIBATH Ha
crog. YTo MBI IIOCTAaBUM HAa HpaBI[HI/I‘IHLIIjI
cron? Iloxasvieaeme npedmemyvl U HA3bLEBAE-
me ux.

3amem 8vi3bl8aeme Kk cmoay Oemeil.

T.: A cup, a glass, a plate, a fork,
a spoon, a knife. Etc.

T.: Kolya, take the spoon!

Vera, take the cup! Etc.

TpeHUPOBKA JeTell B AyAUPOBAHUM HOBBIX CJIOB.

A renepr ToMm monpo6yeT BCIOMHUTDH, KTO
4TO B3AJ.

A Teneps yOepéM BCIO IIOCYLYy U CHOBa Ha-
KpoeM Ha crtoi. Korza MBI mpocuM HaKpPHITH
Ha CTOJI, MbI TOBOPUM TaK:

Buvi 6vi3vi6aeme Oemeil, He yYyiacmeo6as-
wux 6 npedvllyuiem anusode, u daéme um no-
pyuenus, 3adaéme 60npochwi.

A remeps ybepém co croJia.

A TeIllePb HY XHO IIOMBITH IIOCY Y.

Ceituac MBI OyZIeM IUTH Yail MU MOJIOKO.

Kyxaa Anuca nanusaem monoxo, a Huna —
yail. Ecau anu300 nposecmu 8 Obl.cmpom mem-
ne, mo 68 HéM cMO2ZYm NPUHAMb Yuacmue éce
demu.

Tom: Vera, do you have a plate?
Please, put the plate on the table.
Who has a fork?

Please, Tolya, put the fork

on the table at the plate.

Sveta, do you have a cup?

Please, put the cup on the table.
Ete.

T.: Please, lay the table!

T.: Who can lay the table?

Is this a cup?

What is this?

Put the plate on the table!

Etc.

T.: Please, Kolya, clean the table.
Take the plate, the fork and the
spoon.

T.: Natasha, please, wash the cup.
Sveta, wash the spoon and the
fork, please.

T.: Tanya, do you have a cup?
Sveta, do you have a cup?

Alice has some milk

and Nina has some tea.

T.: Alice, I want milk, please.

Pq: Nina, I want tea, please.

Etc.

@ano.rme}me dagaaus 1 (c. 101) u3 yue6HOro mocoousa mnuaa gereii: «Ciaymaem,

CMOTpPHM, paccxfcasunaeM! »
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ety mMpogoJI:KaI0T YUUTHCS CTPOUTH BhIcKa3siBaHUuA THNA I will (read).

A Tenepsb ornoxuéM. Bo Bpemsa orapi- | T.:1will read a book.
Xa BBI MOJKeTe 3aHMMAaThesA, ueM xoTu- | Kolya, and you?
Te: cIaTh, pHUCOBaTh, uuTaTh. UTo BbI | WIill you sleep?

OynmeTe memaTh? Sveta, and you? Eftc.
Ms1 xoportio orpoxuyau. Teneps Tom | Tom: Who wants to be a teacher?
mpeajaraeT BCEM CTATh YUUTEIIMU. Please, Sveta, come to my table.

Are you a teacher? What is your name?

HaBaiiTe mpoBepuM, Kak «yuurenab» | Tom: Please, Sveta, count the pens.
cumTaer. Sveta: One, two, three, four, five.

Tom: Sveta, you have five pens.
Please, count the cats.
Sveta: One, two. Etc.

Temeps a BUKYy, uTOo Thl Mo:Kellb | Tom: Please, Svetlana Nikolayevnal!

YYUTDH PeOAT.

Tpe}mpomca JeTed B aAyaupoBaHUHN PAIIUYHBIX npocr.ﬁ U B CAMOCTOATEJIBbHOM

BBIOOpPE OTBETHOM PEIINKH.

B xo00e uepvt 8vL moxceme Wénomom noMoudb
«yuumeanio»: «Ilonpocu Bumio novumamo. ITonpo-
cu Tauw Hapucosambv Kowky». A Temepb Oyzem
yuuth Toma u Anucy.

Kykxavl owubaomes: HenpasuibHO Yumanm, ciu-
mawm, pucyiom, a 0emu ux nonpasisiiom.

3amem Opyeue demu-«yiumeJns» npogooam Qus-
KYJAbMMUHYMKY.

Sveta: Vitya, read, please.
Tanya, draw a cat, please.
Tom, draw a book.

T.: Is this a book?
What is this?
Ch.: It is a cat.
Etc.

HdeTu yuaTca moHHUMATh Ha CJIyX Bompockl Tuma Will

you (run)? u oTBE4YaTHh HA HUX.

Mousoapr! Ceiiuac g 3akporo yinu. Yunureiab Koisa
CKaskeT BaM, UTO BBI Oy/ieTe eJaTh I10MAa, a s [IOIIPO-
OyI0 OTrazaThb.

Hemu no ouepedu omeeuaiom HaA 80NPOCHL «YYU-
meas».

Kolya: You will draw, Olya.
You will jump, Misha.

Etc.

T.: Will you jump?

Will you read? Etc.

Tpe}mpomca ne’rel‘f[ B IIOHMMAaHUHU HOBBIX CJIOB HA CJIyX.

A Temepp KymumM [Jisd HAIleTro Mpas3gHUKA
nocyny. Kro 6yger moxkymarenem, a KTO IPO-
maBiom? Bui3vieaeme dge-mpu napvt demeil u
pasdaéme nocydy npodasuam.
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ITokynameau npuobpematom nocydy.

Ecau ecmv pasnoysemnas nocyda, mo uzpy
MOICHO PA3HO00PA3UMb, NONPOCUE NOKYname-
Jeil nodobpamu eé no ygemy.

Ecau kmo-mo u3 demeil 8vlOpan npedmem
He6epHo, 6blL Cnpallueaeme y 6cex:

Koz0a eca nocyda cobpana, 8bL cnpawusaeme:

P,: Give me a spoon, please.
Py: Give me, please, a red plate
and a red cup. Etc.

T.: Is this a plate? What is this?
T.: Who will clean the table?

ety BUTAT Pe3yabTATHI CBOCIH TeSITeIbHOCTH. ¥ HUX CO3TAETCI MOTHBAIUS OKM-
JaHUA CIETYIONIEero 3aHATHA.

Ckopo y Hac mpasgHUK — Becéablii KapHasaia. | T.: Bye-bye!

Kaxkas mocyza Ham moHagoouTcsa?

SAHATUA 53—54—55 nmpeanasHaveHbl A5 ITIOBTOPEHU, a TaKKe Ha 9TUX YPO-
Kax IeTu OyAyT YUUThC:

1) TOHUMATH HA CIYX CBA3HBIE TEKCTHI U3 UETHIPEX U 00JIee IIPeaI0sKeHmit;
2) 6ecemoBaTh C UCIIOJIb30BAHNEM PEILINK MOATBEPKACHUA 1 HeCoTJIacusd,
pacckasbsIBaTh 0 cebe, CBOEM Jpyre, JIOOMMOM KMBOTHOM, CBOUX NeHCTBUSIX B
OymyIleM, a TaksKe 0 TOM, UTO OHU YMEIOT JeJIaTh (C BHIIOJIHEHNeM JAeHACTBIIT);
3) omuchIBaTh KAaPTUHKY C N300paKeHneM KHUBOTHBIX.

Peanusamnusa BTOpoi 3agaun TpeOyeT 3HAUNTEIbHBIX 110 AJUTEJIbHOCTY UHINBUILY-
aJbHBIX PEUEBBIX MeHCTBUIl, IOATOMY KeJIaTeJbHO PACIIPeAeuTh AeTell mo rpyImam
1Mo 5— 7 UesloBeK, ¥ Ha KasKJI0M U3 TPEX 3aHATUN He00XO0AUMO MAKCUMAIbHO aKTHUBH-
3UPOBATh OJHY U3 I'PYIII, B TO BpeMs KaK OCTaJbHbIe [eTH OYAYT B OCHOBHOM BBITIOJI-
HATH OTJeJbHbIE peUeBble U HepeueBble JefiCcTBUA.

a5 mpoBefeHUA 9TOI cepUM 3aHATHUH IIeJaror II0 CBOEMY YCMOTDPEHUIO MOJKET
MIPUTOTOBUTH PA3JUUYHBIE «BOJIIEOHBIE» IIPEAMEThI: OOJBINONH KJOU, KOJOKOJIbUYNK
nau 6y6eH, KOHBEPTHI C IUChbMaMU 1 3alINCKaMU.

Heo6xogumbie aTpuOyThHI (MOKHO HOIIPOCUTEL JeTeil MPUTOTOBUTH MX CAMOCTOS-
TeJILHO): KPYKOUKH IBETHOM OyMaru Ha JIEHTOUKAaX, UYTOOBI X MOYKHO OBIJIO HAJeTh
HAa I11el0 B 3HAK IMIPUHAAJIEeKHOCTH K CBOell KoMaHe.

3AHSATUE 53.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

IIpogosxaeM rOTOBUTHCS K KapHABAY.

CHauayia MBI pasAeJuMcs Ha rpynnbl. Bot
nokasvieaeme no 00HOMY UBEMHbLE KPYHCOU-
KU U Ha3vleaeme ygema KomaHo.

3amem 8vL 8blOoupaeme KoMaHdvL: no0xodume
K KaxcOomy pebéHKy, noxasvieaeme 2—3 ysem-
HbLX KPYHCOUKA U Npocume ezo 8blOpamy ugem,
KOMOopbLil emy 60abULe HPABUMCAL.

T.: Good morning, boys and girls!
T.: The green group! The red
group! Etc.

T.: Do you like red, blue or yellow?
P;:1like yellow.

T.: Vera, you are in the yellow
group. Etc.
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TpeHUPOBKaA JeTeil B ayINPOBAHNHU M YyIOTPEOJIeHUN H3YUYEHHBIX CJIOB U PeUeBhIX

00pas3IoB.

Tpernuposrxa epynn. Komaundsvr 0aém «yuu-
meav» u3 0pyzoll zpynnvl, KOMOPOMY 6bL NO-PYC-
cKu wénomom nodckasvieaeme: «Ilonpocu pe-
0Mm no3aHUMAMbCA 3UMHUM (JLemHUM ) 8UOOM
cnopma u m. 0.».

TpenvnpoBka 3akoHYeHa. Temeps paccKaKkm-
Te, KaK1e IPOAYKTHI BbI BO3BMETE C COOOIA.

ITepen mnamu BopoTa. OHU 3aKPBITHI. MUKKUI-
Mayc mpocut Hac yragaTb, KaKOH IIBET CMOKET
WX OTKPBITE.

P;: Run! Jump on one leg!
Touch the blackboard
(my table, the window)!
Etc.

P,: 1 will take bread and milk.
Py: 1 will take tea and soup.
Etc.

T.: Is it blue?

Mickey: Wrong!

Ch.: Is it red?

Mickey: Right!

,I[e’ru yuaTCa MOHOJOTHUYECKOMY BBICKA3bIBAHUIO C UCITIOJIB30BAHUEM U3YyYE€HHBIX

peueBBIX 00pa3IoB U CJIOB (He MeHee 5 (hpas).

Hmak, opoma omkpvieaem KomaHda «Kpac-
Hblx». Kaxncovlit pe6énox us amoii komarnovl no-
aAywum Kawuuk (Ousemuk, nponyck ), ecau cy-
Mmeem paccka3amo o cebe. [loka pe6éHok paccka-
3vl6aem, HA 60POMAX 3AHCU2AIOMCA JAAMNOYUKU
(Kpyscouku yeemrnoil Oymazu NPUKPENnLLOMCs
Ha docke ). Koz0a s3azopumces 5 namnouek, pede-
HOK noaywaem KAOYUK (Ouslemuk, nponyck ).

P,:1am a boy.

My name is Grisha.

I can read and write.

I have a mother, a father,
a sister and a brother.
My brother is Tolya.

He can skate.

I like ice cream.

ILETPI yyaTcda CAMOKOHTPOJIIO 1 KOHTPOJIIO peYd IPpyrux meTemn.

ITocne kaxcdozo pacckasa 6v. npediazaeme
Komy-aubo u3 Oemeil cociumamev JAAMNOLKU
(usemnuvie kpysxrouxku ). Ecau namnouex meHbs-
we namu, bl 2060pume peOEHKY NO-PYCCKU:
«Pacckaxu, Kakue uzpyulku y mebs ecmb.
U m.o.».

T.: Katya,

please count the lamps!
Tanya, how many lamps do
you see?

Pq:1see one, two, three,
four, five lamps. Etc.

TpeHUPOBKA IeTeil B UCIIOJH30BAHUY OyIyIEr0o BpeMeH! B MOHOJOTNYECKOM BbI-

CKa3bIBAHHUMU.

Kozda sopoma omkpuLauce, 8l cnpawusaeme demeil: «4mo
6bL 0ydeme desiamb HA Npa30HULHOM KapHaeaae? BulL moxceme
nems, MaHye8aMyb, 3AHUMAMBCSL CNOPMOM, LUMAMb KHUZU».
Komanda «kpachvix» obpasyem gopoma (UxX MOMcEM CMEHUMDb
u Opyzas zpynna ), npoxoos wepe3 Komopwvle 1o 00HOMY YLeHUKU
pacckasvleaom o mom, umo oHu 6yoym desamv HA KapHasaJe.

Ch.: I will swim.
I will run.

I will read a book.
I will eat

an ice cream.

Etc.
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@ Brmoanenue 3agaaug 1 (c. 102) us yue6HOTr0 mocodus mada gereii: «Caymaem,
CMOTPHUM, paccKa3bIBaem!»

TpeanOBRa JeTei B ayagupoBaHNHU Bmcnasmnannﬁ, pa3BuTHE Yy HUX BHUMAHUA 1
Ha0JJI0qaTeIbHOCTH.

Ha ceoém nymu demu nHaxodam nucemo om | T.:Cats have four legs.
Kapacona, komopoe évt yumaeme. lemu caywa- | Ch.: Yes!
10Mm, a 2PYNNa «3enE€HbLX» UCNPpasaiem ouubKu. T.: Cats have two tails.
Ch.: No, cats have one tail!
T.: Cats can fly.
Ch.: No, cats cannot fly!
T.: Cats like cakes.
Ch.: No, cats like milk!
Etec.

Jdetu yuatcsa BUOETh Pe3yJabTaThl CBOEr0 TPyda. ¥ HHUX CO3TAETCA MOTHUBAIMSA
OKMIAHUA CIeTYIOIIero 3aHATU.

Ha caemyromem samaTum Mbl npogosixkum | Ch.: I will play.
TOTOBUTHCA K KapHaBaJy, HO quaa 3toro BaM | I will eat soup and cheese.
HYKHO paccKasaTh, UTO Bl ceronHda Oynaere ne- | I will read a book.

JaTh JoMa. Ete.

B ronuye 3anamusa evt cobupaeme y pebam | T.: Goodbye!

usemHvle KpYHouKU.

3AHATUE 54.

Beenenne gereil B CIOKeT 3aHATHA.

B nauane 3anamus vt npednazaeme demam | T.: Red!
8CNOMHUMb, KMO K Kakoll komarnde npunadne- | Pq:Iam red!
awum. Jemu nodxodam k eam u noayuzarm | Etc.
yBemHubole KPYHCOUKU.

TpeHUpPOBKa JeTeil B ayIMpPoOBaHUM M yIOTpeOJeHuu peueBoro oopasma I have
(meat) u Ha3BaHUI MPOAYKTOB.

IIpomossxkuM roTroBuTheA K KapHaBany. Amu- | Pq:Ihave meat and apples.
ca u Tom mporosnoganucs. Iloapa, pacckaskure, | Py: I have bread and milk.
KakKas efla eCThb ¥ Bac ¢ co0OIi. T.: Please, eat and drink.
Say “Thank you”.
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JleT yuyaTca MOHOJOTUYECKOMY BhICKAa3bIBAHUIO (He MeHee 5 (hpas).

1-it sapuanm (3adanue 1, c. 103—
104 yuebnozo nocobus ).

Becedys ¢ Borwebruuyeil zopuvl, demu
COCMaABAAI0N MOHOJLO0ZUYECKOe BbLCKA-
3vL8aHnuUe O cele.

2-ii sapuanm (ParxyrovmamueHsLil ).

dmom eapuanm npedaazaemcs Ha
ycmompeHnue yuumeas. [femu cocmas-
AAI0M MOHOJL0ZUYECKOe BblCKA3bLEAHUE
0 HCUBOMHDBLX.

Boame6Huia Topbl paccKa)keT o
cobaKax, a Thl O JATYIIKAaX.

ITpu evinoaneruuw 3mozo 3a0aHuUsA
caedyem obpamumyv 6HUMAHUE HA MO,
umobbL. Oemu cmpousu c60u coOCMmeEeH-
Hble 8blcKa3bleanus. [lenecoobpasno uc-
noav3zoeamos credywujue napvl CaO06:
cats — birds, dogs — frogs, monkeys —
crocodiles, elephants — fish.

Bonwebnuya zopwt:

My name is Milly-Sally-Molly.

I have two grandmothers.

My mother is Mrs Hill.

Ican fly. I can read and draw.

I have three dogs. I don't have a cat.
P;: My name is Kolya. I have a mother,
a father and a grandmother.

My mother is Natalya Petrovna.

I can run. I can read and draw.

I have a bird. I don't have a dog.

Bonwebnuya zopwi: Dogs are black,
white or grey (ucnoavayromes kyburxu
Pa3HuLX UBemos).

Dogs can run, jump and swim.

Dogs like meat. Dogs have ears.

Pq: Frogs are green.

Frogs can swim and jump.

Frogs like flies.

Frogs don't have ears.

ILETPI y4aTcda OIMUChIBATh KAPTUHKMU C 1

306pameHneM JKUBOTHBIX.

Msr momasiu B cTtpaHy Kpacok. Ko-
MaH[Ia «KPaCHBIX» PACCKaKeT HaM, UTO
BUAUT, a KOMaHIa «CUHUX» JOJIJKHA BCE
9TO PACKPAaCUTh.

Group 1:1 see a monkey.

Group 2: The monkey is brown.
Group 1:1 see a chick.

Group 2: The chick is yellow. Etc.

TpeHUPOBKA AeTeil B ayTUPOBAHUM U I

OCTPOEHUHU CBA3HBIX BBICKA3bIB aHUM.

O6urareaun BOJIIIEOHOTO 300IapKa
XOTAT 3arajaTh BaM 3arajKu.

JHeanamenvHo 0ass amozo 8vlOpamo
CUNLHbLX YUeHUKO08, KOmopble MO2ym
nocmpoums 8blCKA3bl8AHUE CAMOCMOsL-
meavHo. Ocmaavhvle demu omezadvléa-
tom 3azadku.

T.:Tam big. I am green.

My tail is big. I can swim.

I eat fish and monkeys.

P;:1am small. I have no tail, no ears.
I can jump and swim. I eat flies.

Py: 1 have no legs. I cannot walk.

I can swim. I have a tail.
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JdeTu yuaTcsa MOHOJOTHYECKOMY BBICKA3BIBAHUIO O CBOEM JpyTe.

Temneps MBI TOTOBBEI K KapHaBaay. Mel mHOrOMy Hayuu- | Py:Ihave a friend.
JUCh, MHOTO 3HaeM u yMmeeM. [y Toro uToOwI momacth Ha | My friend is a girl.
KapHaBaJ, Hy;KHO paccKasaTb 0 CBOEM Apyre. OTo Mainbuuk | She is Katya.
uiu nesouka? Kak ero uiau e€ soByt? U m. n.

Mousopausi! Bee cipaBusucs ¢ 3aganueMm. Ha ciaenyromiem | T.: Goodbye!
YPOKe y Hac OyeT BecEJblii KapHaBai. K HaM mpuayT Bce Ha-
W CKa30YHbIe APY3bA. Ha KapHaBaJ BbI JOJKHBI IPUHECTH
TMPUTJIACUTENIbHbIe OMJIEeThI U PUCYHKHU CBOEH ceMbU, CBOETO
Ipyra u JIOMMOT0 JKUBOTHOTO.

SAHATUE 55.

B xapHaBajie IPUHUMAIOT y4YacTHe BCEe M3BECTHBIE AETAM IIePCOHAKU: BUHHU-
ITyx, npodeccop Byk, Mukku-Mayc, Munuu-Mayc, Kapacon, Hounanba [lak u ero ce-
Mbs, BeslocHEe)KKa U e€ Apy3bA-THOMBI, CJIOHEHOK [[am00 1 ero ApyT MBIMIIOHOK TuMo-
1, Joporu, Crpammuia, sKenesnsrii [IlpoBocek, Konagyubsu us crpaust O3 u ap.

st npoBejeHNsS KapHABAJIA Bbl MOKETe IPUTOTOBUTD PA3JIUUYHBIE «BOJIIIIEOHBIE»
IIpeaMeTHhI:

— BOJIIIEOHYIO [TAJIOUKY, KOTOPasi MOKET IIPeBPalllaTh, 3aKO0JIIOBbIBATh U PACKOJI-
IOBBIBATD;

— KOHBEPTHI C IUChbMaMU, KOTOPbIE IeTH OYIYT « YUTAThH», OPUEHTUPYSICh Ha Kap-
TUHKU;

— KapTUHKU C KUBOTHBIMY HEOOBIUHOI'O BU/[A UM BHIMOJHAIOIINMYA HEOOBIYHEIE
nmeticreus (Dogs can climb. Pigs can fly. Birds can swim. The cow has two tails. Etc.);

— KPY/KOUKU U3 I[BETHOUM OyMaru Ha JICHTOUKAaX, YTOOBI MX MOKHO OBLIO HaleTh B
3HAK [IPUHAIJIEKHOCTA K KOMaH e OIpeIeIéHHOTO I[BeTa.

Peanusanusa samau, CBIBaHHBIX C PABBUTHEM PeUYEBBIX YMeHU (6eceibl, pacCKasbl
o cebe, CBOEH ceMbe, CBOEM ApyTe, JJIOOMMOM KMBOTHOM), TPeOyeT 3HAUUTEJIbHBIX 110
[UIATEJIBHOCTH WHANBUAYAJIBbHBIX PEUEBBLIX AEHMCTBUI, IIOITOMY MbI PEKOMEHIyeM
pacopenenuTs gerell 1mo rpymnmnam mo 5—6 uenosex (the “yellow” group, the “pink”
group, the “green” group). Bo riraBe Ka:kmoii rpyInbl — OJWH U3 CKA3B0YHBIX II€PCO-
HasKell, KOTOPBIN HYKeH AJIA TOT0, YTOOBI IPOAEeMOHCTPUPOBATE MeTAM oOpasell pe-
IIeHUs IpeagaraeMoi yunuTesieM 3ajadur. B pasHbIX 3IIM30aX OJHA M3 TPYII OymeT
MIPUHUMATh MAaKCUMAaJIbHOE yUYaCTHE, B TO BpeMdA KaK APYyrue IPYIIIbl OyAyT BBIIOJI-
HATH JIUIIb OTAEJbHbIE PeUeBble 1 HepeueBhble 1eCTBU .

IIpu cocraBiieHuH clieHAPUS YPOKa-KapHaBaJia Bbl MOYKeTe MCII0JIb30BAaTh ITIOHPA-
BUBIIIKECS BAM U JETAM SIIU30IbI U3 MIPEIbIAYIINX CIIeHAPUEB 3aHATUN, a TAKKe cJie-
nyomniue )parMeHThI.

1. Cerogusa B [ucHeilsenne — Becésblil KapHaBay. Ha Hero mpomycrar Tex, KTO
pacckaskeT, YTO HAPUCOBAHO HA BaIlIUX [MPUTJIACUTEIbHBIX OUIeTaX.

Tom: I see a rooster and a ball.
P,:1see adoll and a whistle.
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2. Ha xapuaBaJie B [lucHeisieHe OyAeT MHOTO Pa3HBIX COPEBHOBAHUI M KOHKYD-
COB, II09TOMY MBI HOJI’KHBI Pa3feuThCA Ha KoMaHAbl. MUHHU IPUTJIANIaeT B CBOIO
KOMaHJIy TeX, KTO JIJIOOUT PO30BBIN I[BET.

Minnie (noxasvieaem ygemuyio nosocky ): Who likes pink? Do you like pink?
Mukku mpurJjaiiaer TexX, KTO JIOOUT 3eJIEHBIN I[BeT.

Mickey (nokasvieaem ysemmnyio nosocky ): Who likes green? Do you like green?
Bunnan-Ilyx mpuriaiiaer Tex, KTO JIOOUT KENTHIN 11BeT. U T. 1.

3. lemu omeeuarom Ha eonpocwt Jopomu. Ho cnauana JJopomu evioupaenm KOMAH-
Jdy, ¢ komopoil 6ydem Gecedos8amu.

Dorothy: I like pink!
Crauana Ha eonpocwl [Jopomu omeevaem MuHHU — 221484 KOMAHObL «DO306BLX»,
a 3amem 4aeHbl KOMAHObL.
Dorothy: What is your name?
Minnie: My name is Minnie.
P,: My name is Olya.
Dorothy: Where do you live?
Minnie: I live in Disneyland.
Py:1live in Moscow.
Dorothy: Do you live in America? How old are you? Are you ten? Etc.

4. 3masa Kongyaba xoueT moMelnaTh npasguuky. OHaA 3aKoJgoBajia HAIIUX IPY-

3eii. YToOBI paCKOJIIOBATh X, HY;KHO paccKasaTrh [[opoTu o CBOEM ApyTe.
Dorothy (evi6upaem xwomandy ): I like green!
Mickey: I have a friend. My friend is Minnie. Minnie can play hopscotch.
Minnie likes cheese and hamburgers.

3amem 0 ceoux Opy3vax pacckasdvléaom demu u3 KOMaHObL «3eNEHbLX», NOKA3bL-
8al0M PUCYHKU C U300paceHUeM C60UX OpY3ell U noay4arm npusvt.

5. «Becénas yenourka». J[Jemu u3 Komarn0bl «HEIMbLX» PACCKAZLLBAIOM CAOHEHKY
Iam6o o ceoeil cemve u modice noryuaiom npusvl. [lepsvim yenouky ecezda Havunaem
enasa komarOvl Bunnu-ITyx.

6. /Temu u3 00Holl KomaHObL 3azadvieaom 3azadku. Bvl pasdaéme um KapmuHKU
¢ uzobpasxcenuem rxmusomuovlx. Kaxioviil 36epv pacckasviéaem: a) Kakozo oH yeema;
6) Kaxozo o padmepa (60LLULOU ULU MANEHVKUIL ); 6 ) WMO OH Yymeem 0eaamby; 2 ) wmo
OH A100UmM ecmb.

7. Ha xapHaBaJjie MOKHO KYIIUTDb BCE, UTO X0uellb. [Ipodasey Bunnu-Ilyx svikaa-
Ovieaem npedmemsl (KAPMUHKU ) HA CMOJL, & 0emu UX HA3bL8AIOMN.

Ch.: It is a sofa. It is a whistle. It is a doll. It is a cupboard. It is an airplane.
It is an apple. It is a fork. It is a cup. It is a spoon. It is a pan. Etc.

Brr MokeTe KynuTh NMOJAPKU AJS MaMbl, IIallbl, CECTPHI, 0AOYIIKM, AeAYIIKU.
CrHavaJia Kynur mogapok JoHanba.

Donald: Good morning, Winnie-the-Pooh! My name is Donald.
My mother likes dolls. Give me a doll, please.

Winnie: I don't have a doll.

Donald: No, you have a doll.
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Bapuanmut:
a) Bunnu-Ilyx (ewvibupas nokynky, npuzogapueaem):
Your mother likes bread.
P,: No, my mother likes candy!
0) Bunnu-ITyx daém He mo, ¥mo npocum yueHuk, U CLOPUmM ¢ HuM.
P,: 1t is not a ball.
Winnie: It is a ball.
P;: No, it is a balloon.
6) Bunnu-Ilyx 6ecedyem ¢ nokynamensamu, 3a0aém um 60npocol.
Winnie: What is your name? What do you like?
What colour is the balloon? Etc.
8. [lemu uwyym nucomo ¢ HeOObLKHOBeHHbLMU KapmuKrKkamu om Kapacora.
Ch.: On the table.
T.: You are wrong!
Ch.: Under the table. On the window. Behind the door. In the bag. Etc.
3amem 0emu «Xumanm» NUCbLMO, MO eCMb ONUCLLEAIOM KAPDMUHKU.

9. [lemu pacckasvieaom o c80UX JIOOUMBLYX HUBOMHBLX.

10. Boawebnukx cmpanwvt O3 3azadvieaem demam 3a2a0Ku.

a) I am white. I have two red legs. I can swim. I like bread. (A goose.)
b) Iam big. I have four legs. I give kids milk and butter. (A cow.) Etc.

11. B koHue npa3dHuka nossasemcs Kapacon ¢ kopobxoil no0apkos u yzouieHu-

em. On nodxodum k Kaxcoomy pebéHKY u 3a0aém 60npPocyL.
Carlson: What do you like? What do you drink for dinner?
What do you eat for dinner? Do you like candy? Etc.

12. Bo spems kKapHasana MOMCHO nouzpambs ¢ Oemvmu 6 uzpvl “Bubble Gum”,
“Head and Shoulders” u 0p., a makdce nonpocums O0emeil pacckas3ams cmuxu u
cnembv necru.

B koHye ypoxa demu npoujaomces co CKA304HbLMU NepcoHax camnu 0o ciedynu,ezo
2oda.



IMPUJIOKEHHUE 1
KoHTpoubHbIE 3aKaHUA IS IePBOTO MOJIYrOIUst

KoHTpOJB IHaIOru4ecKoi peuu

IIpoBepsieTcss ymeHUe oTBeuaTh Ha Bompochkl. OT mereil TpedyeTcss MOHATDH, O UEM
WX CIIPAIIUBAIOT, U aIeKBATHO OTPEarnpoBaTh HA CUTYAIIHUIO.

Cumyayus: 3HAKOMCTBO KYKJIBI C JE€THMU.

Cpedcmea Hazas0HOCcMU: Pa3IUUYHBIE UTPYIIIEUHBIE 3BEPU.

3adanue dna pebénra: «Kyrkna Kara 6ymer sajaBaTb BOIIPOCH, & THI HA HUX OTBE-
THUIIIBb» .

Kyxaa Kamsa: Good morning!
Pe6énox: Good morning!
Kyxna Kamsa: Are you Olya?
Peb6énor: No, I am Misha.
Kyxna Kama: Can you jump?
Peb6énox: Yes, I can jump.
Kyxaa Kamsa: Can you fly?
Pe6énox: No, I cannot fly.

Ilepen coenyroimuM BOIIPOCOM IIearor TOBOPUT: «JlaBail mOIpoCUM KYKJIYy OTBEP-
HYTBCS, ThI OBICTPO BHIOEPEINh 3BEPIOIIKY U CIPAYEIIH €€ 3a CIUHOM, a Kykjaa Kara
OyIeT yraablBaTh, UTO ThI B3A» .

Kyxaa Kamsa: Do you have a dog?
Pe6énox: No, Idon't have a dog.
Kyxaa Kamsa: Do you have a cat?
Pe6énox: Yes, I have a cat.

Kyrxna Kamsa: What colour is your cat?
Pe6énox: My cat is black.

Kyxna Kamsa: Give me your cat, please!

BrimosineHue mocsiegHel Tpoch0obl KYyKJIbl KaTu He IOAJIeKUT OIeHKe, 9TO HYKHO
[IJIS €eCTECTBEHHOTO 3aBepIlieHus Gecebl.

3areM nezaror roBoput pebeuKy: «Cnacubo tebe, Kara manumer B AHTINIO, KaK
OHAa ¢ TO0OIi Urpaiar».

Crocob oLeHKN paboThl JaH B KOHTPOJIbHOM 6iuauke 1' (cM. ¢. 265).

KoHTposbs MOHOTOTHYECKOI peun

Ot nmereit TpebyeTcA BBICKA3AaThCA B COOTBETCTBUU C IPEAJIOMKEHHON CUTyaIruei.
B BbICKa3bIBAaHUY HEOOXOAUMO Peau30BaTh KOMMYHUKATHBHOE HaMepeHue TOBOPsI-
II1eT0, OHO JOJI?KHO COOTBETCTBOBATDL CUTYAI[UU M OBITH CBSASHBIM.

Cpedcmea Hazasa0HocMU: Pa3IUYHbIE UTPYIIIEUHbIE 3BEPU Ha CTOJIe IIelarora.

1 o
ITemaror mo o6pasiy mpeasaraeMbIX 0JIaHKOB TOTOBUT CBOU OJIAHKU (110 OLHOMY IJISA KaXKJAOUW IPYIIIIEI).
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3adanue 0ns 0emeil: «51 nupekTop MupKa. Pacckasku o CBOEM 3Bepe Tak, UTOOBI A
MOT IPUHATH ero B MupK. Kykia Kata Toke 6yger BHUMAaTEIbHO TeOA cayiiaTts. Ho
cHaJaJja OHa paccKaskeT TeGe 0 CBOEM JIIOOMMOM 3Bepe» .

Kyxna Kamsa: I have a frog. My frog is green. My frog can jump. My frog
cannot fly.

Kaxk BumHO 13 00pasiia, JaHHOTO IearoroM, OT AeTei TpeGyeTcs UCII0Jb30BaHNe B
BBICKA3BIBAHUY UYETHIPEX PA3JNUYHBIX PEUEBBIX 00Pas3I[OB.

ROHTpOJIBHBIe 3aJaHUA OJA BTOPOTO IMOJYyroanusa

KoHuTpoJas aynupoBaHusd

KoHTpOoJIb ayAupPOBaHUSA IPOXOIUT B CUTYAI[NN OTTaIbIBAHUS 3aTal0K.

Cpedcmea Hazaa0HOCMU: TIO OJHOMY KOHBEDPTY U TPU KAPTUHKY JJIS KayKI0r0 pe-
06HKAa (JIATYIITKA, IBITIIEHOK, MBITITIKA); KOHBEPTHI JOJKHBI OBIThH ITOINCAHBI I BMEC-
Te C KAPTUHKAMHU JIXKATh HA CTOJIaX.

3adanue dns demeil: «Kykmaa Anuca xouer 3arajgaTh BaMm 3aragky. CiayimnaiitTe eé
BHEMATEJIBHO, & IIOTOM OTTafKy-KaPTUHKY BBI CIPSAYETE B KOHBEPT. I KOHBEPTHI CO-
0epy, Airca UX MOCMOTPUT U Y3HAET, KAK BBl yMeeTe OTraJbIBaTh 3ara K » .

Kyxna Anuca: It is small. It is grey. It cannot fly. It can run. It has four
legs. It likes bread.

HeTu mOIKHBL M3 TPEX MPEIIOKEHHBIX KAPTUHOK BEIOPATh KAPTUHKY C MBIIIIKOM.

Cnocob ouenku: pebEHOK mosryuaeT 6 6asoB (B TekcTe 6 hpas), ecyiu BeIOpAT IIpa-
BUJIBHYIO KapTUHKY, 1 0 6aJJIOB, eC/ii KAPTUHKA BLIOPAHa HEeBEPHO.

KoHTpoabs MOHOIOTHYECKOI peun

3aHATHe, IPeIHA3HAUEHHOE JJIA KOHTPOJIS MOHOJIOTMUYECKON pPeun, MbI IPeJ-
JaraeM HauaTh Tak: «K Ham B roctu mpumén Bunuu-Ilyx (uam mro6oit gpyroi
nepcoHask). OH XoUeT HANMMUCATh IMCHMO CBOUM APY3bAM U pPaccKasaTh O JKUBOT-
HbIX». [Ioka Bunuu-Ilyx 6ecegyeT ¢ IeTbMU IO OUEPEaU, OCTAIbHBIE PUCYIOT AJIA
HETo PUCYHKH.
BapuanT 1. «Pacckas 0 "JKUBOTHOM» .
3adanue 0na demeil: «BbiOepu OMHY KapTUHKY U3 MIPEAJOKEHHBIX U ONMUIIU eé
Tak, 4To0bI Bunuu-Ilyx moramasics, UTo Ha Hell m300paKkeHO» .
Cpedcmea Hazas0HOCMU: KaPTUHKY C N300paKeHNEeM Pa3JIMYHBIX YKUBOTHBIX.
ITpumepHuLit 06pasey, 0x4#u0aemoz0 8blCKA3bLEAHUSL:
Pe6énoxr: I am small. I like milk. I can run and jump.
I cannot fly. My mother is a cat.
Bunnu-Ilyx (omezadvieaem, umo uzobpasxeno Ha kapmurke): Is it a dog?
Pe6énox: No.
Bunnu-Ilyx: Is it a frog?
Pe6énox: No.
Bunnu-IIyx: Oh, it is a kitten.
Pe6énox: Yes.
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BapuanT 2. «Pacckas o cebe».
3adanue 0aa demeil: « Bunau-Ilyx xouet ¢ To60i#1 mo3HAKOMUThCA. Eciu THI cyme-
eIllb paccKasaThb o cebe, 0 CBOeil ceMbe, O TOM, UTO ThI YMeeIllb, UTO JIOOUIIb, TO BuH-
Hu-Ilyx mokasker Te6e MHTEPECHYI0 KapTUHKY ((poTorpaduio)».
Oobpasey 0x#udaemozo 8blCKA3bIBAHUSA:
Pe6énox: I am a boy. My name is ... I can read and write. I cannot ...
I have a mother. I have a brother. My brother is Oleg. I like ice cream. Etc.
Crioco6 oreHKu MoHOJiora u dopMa OJlaHKA TaKue jKe, KaK W B 3aJaHUAX IJIA
[IePBOr0 MOJTYTOUSA.

KoHTpPOJb IHaI0Orn4ecKoil peuu

IIpoBepsieTcss ymeHue mereil 3asaBaTh BOIpOChl. OIeHUBAETCS KaKIbIi BOIIPOC.
Bompoc KoppexTHBIIT — 2 6ajiia, BOIPOC YCJIOBHO IPABUJIBHBIN (€CTh JIeKCUUeCKUe U
rpamMmmaTudeckue omubku) — 1 6asa, HeT Bonpoca — 0 6asios.

Kax et pe0EHOK [0JIKEH MCIIOJIb30BaTh B 0ecelie ¢ KYKOJbHBIM IIEPCOHAKEM He
MeHee JBYX BOIIPOCOB.

BapuanrT 1.

3adanue dna demeil: «K Ham cHoBa mpuinén Burau-IIyx. IlocMoTpuM, Kak OH OT-
BETUT Ha TBOU BOIIPOCHI. ¥Y3HAll, yMeeT Jii OH UYTO-HUOYAb AeJaTh U KTO Y HEro eCThb».

ITpumepHvle sonpocsl, Komopble moxcem 3adams pedénok: Can you read? Do you
have a sister? Do you have a dog? Can you jump? Etc.

BapuanrT 2.

3adanue dns demeil: «Yrazmaii, B Koro npeBpatuicsa Bunau-ITyx».

Bunuu-Ilyx orBopaunBaeTcs 1 HaJeBaeT MacKy KaKoro-HuOyAb sKUBOTHOTO. Pe6é-
HOK [OJIKeH 0TTraJaTh, B KOTO OH IIPeBPATUJICS.

ITpumepnvie sonpocst demeil: Are you a cat? Can you fly? Do you have a tail? Etc.

B KoHIle Bcex KOHTPOJBHBIX YPOoKOB Bunuu-Ilyx Giaromapur gereil, XBaJauT UX,
TOBODHUT, KaKWe OHU YMHBIE, KAK XOPOIII0 YMEIOT PAaCCKAa3bIBaTh U pasroBapuBaTh Ha
QHTJINHACKOM S3bIKE, KaK eMy OBbLIO HHTE€PECHO U T. [I.
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KonTpoaspnsrii 6;1aHK 1

KoHTpoas nuajornueckoi peuun
ITpoBepsaeTca ymeHUe feTeii 0OTBEYATH HA BOIPOCHL.

Damuins, UMs peO6HKa/YIeHUKA Homepa BomipocoB O6mee
KOJINYECTBO
6amoB
Ne 1 Ne2 | Ne3 [ Ned | NebS | \Ne6
1. | Usanos Ilers 2 1 3 0 3 1 10
2.
3.
4.
Hara npoBenenudA
I'pynmna/xnace
Ilemaror
Cnoco0 oyerku: IPaBUIbHBIN 0TBeT — 2 6ajljia; YCI0BHO IPABUJIbHLIN (He Hapyuwia-
Wil cmbleaa, Ho codeprcauil teKcuiecKkue u epammamuieckue owubrku ) — 1 6amnm;
HENIPaBUJIbHBIN OTBET (Hapywarnuuil cmvica u ¢ owubkamu ) — 0 6ajyIoB; OTBET TBOP-
YecKUil, pa3BEPHYTHIN (c8epx mozo, umo mpebyemcs) — 3 dasia.
KonTpoabHsbIii 6;1aHK 2
KoHTpoJb MOHOJIOTHYECKOH peun
Damunns, uMa peOEHKa/yISHUKA KosmuecTBo 6ayy10B
1. | Usanos Ilers 2
2.
3.
4.
5.

JlaTta npoBeneHuA

I'pynmna/kmnacce

ITemaror

Cnocob oueHKU: YIUTHIBAETCS 00IIIee KOJIMUEeCTBO ()pas, IIOCTPOSHHBIX II0 PA3IUUHBIM
MOZEeNIAM: peub KOPPEKTHAas, CORep:KUT 3 dpasbl — 2 6asia; peub YCIOBHO IPaBUIbHAA
(ecmbv nexcuveckue u zpammamuieckue owubxu ), 2—3 dpassl — 1 6aJLt; HeT OTBETA —
0 6as10B; OTBET TBOPUECKUU (Cc6epx mozo, wmo mpebyemcs ), pedb KOPPeKTHAA, KO-

4ecTBO (ppas 6obilre TPEX — 3 Oasiia.
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INTPUJIOKEHUE 2

JLOMOJIHUTEJIbHBIA MAaTepHaJI IJId Pe3ePBHBIX 3aHATHH

CueHapuy pe3epBHBIX 3aHATUI paspabaTbiBatoTcA mexarorom. Huske mpexjara-
10TCA )parMeHThl, KOTOPbIe MOKHO KOMOMHUPOBATD II0 BallleMy YCMOTPEHUIO.

@PparmenT 1. «Bpemsa o6enats» . Bel pasgaére geram KapTuHKU. OHU MOKYIAIOT Y
noBapoB Toma u Ajucel Ty eny, KOTopas n3o0paskeHa Ha KapTUHKAaX.
Tom and Alice: What do you want to eat?
P4: I want soup and porridge.
Tom and Alice: What do you want to drink?
Pq: I want coffee.
Tom and Alice: Do you like potatoes?
P;:Yes,Ido. /No, Idon't.
Tom and Alice: Take soup, porridge, potatoes and coffee, please.
P;: Thank you!
Tom and Alice: You are welcome!
®parmeHT 2. «YuuMCs pPUCOBAaTb». B pojy memarora BBICTYIAEeT TPYIIA geTel
(5—6 uesoBeK), KoTopasd JAET KOMaHIbI OCTAJbLHBIM AeTAM. Bce KOMAHABI BBITIOJIHS-
I0TCA.
T.: Let's draw a boy (a girl)!
Ch.: Olya, draw the head. Petya, draw the eyes. Nina, draw the mouth. Etc.
T.: Oh, I like your boy (girl) very much.

®parmenT 3. rpa. Bel Bri3bIBaeTe rpynny geteii (5—6 UeI0BeK) 11 IPOCUTE UX 10~
TPOHYTHCS IO TOTO IIPeAMeTa, KOTOPHII BbI HA30BETE, 4 3aTeM CKas3aTh, KAKOI'0 OH
nBera. KTo IpaBUIBLHO HASLIBAET I[BET, IIOJIYUYAET [[BETHOM KPYHKOK.
T.: Oleg, touch the floor! What colour is the floor?
Pq: The floor is brown.
T.: Nina, touch the door! What colour is the door?
Py: The door is green. Etc.

®parmenT 4. «Becénas remouka». [leTu pacCKasbIBaIOT O CBOEM JIIOOMMOM SKHUBOT-
HOM.
Alice: I have a dog.
Pq:Ihave a cat.
Alice: The dog is big.
Pq: The cat is small.
Alice: The dog has four legs and a tail.
Pq: The cat has four legs and a tail.
Alice: The dog can run.
Pq: The cat can jump.
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Alice: The dog cannot climb.
P;: The cat cannot swim.
Alice: The dog likes meat.
Pq: The cat likes milk.
Alice: I like my dog.
Pq: 1like my cat.
®parmesT 5. MoKHO IPOBECTH 3aPANKY, UCIOJIb3YS CUUTAIKY:
One, one, one,
All girls run!
Two, two, two,
Boys run too!
Three, three, three,
Girls, run to me!
Four, four, four,
Boys, touch the door!
Five, five, five,
Girls and boys, fly!
TekcT cunTAIKM MOYKHO BaAPbUPOBATh, HAIIPUMeEP 3aMeHAA cJI0BO “boy” Ha cI0BO
“girl”.
PparmenT 6. MoKHO pasyunuTh IECEHKY:
Good morning, good morning,
Good morning to you!
Good morning, dear teacher!
I am glad to see you!
B Tperneii crpoke “dear teacher” mosxuo samenuTh Ha “dear Tom”, “dear Alice”,
“dear bear” u . 1.

@Dparment 7. TpeHupoBKAa AeTeil B yIOTPeOJIeHUN YNCIUTEIbHBIX.
3amaHus C YNCAUTEIbHBIMY, HAIIPUMED:

T.: Count the pigs, Borya.

P;: I see six pigs.

T.: Count the girls in the classroom.

Pq: Isee ten girls. Etc.
Mo:xHO HpenIoKUTh AETAM PEeIluTh MaTeMaTU4YeCKHue IIPUMepPhl OT IIpodeccopa

Byxka:

T.: One and one is ...

Ch.: two!

T.: Five and two is ...

Ch.: seven!

T.: One cat and two cats is ...

Ch.: three cats! Etc.
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®parment 8. Onucanue urpyinku. [legaror pasgaéT UTPYIITKA TETAM.
T.: What do you like, Kolya? A cat, a goose, a frog?
Pq:1like a frog.
HeTu onuCHIBAIOT CBOM UTPYIIKU. 3a KAXKIYI0O CKas3aHHYI0 ()pasy OHU IIOJYyUaAIOT
OT YUHUTEJISA IIBETHYIO (QUIIKY.
Pq:Ihave a frog. My frog is small. My frog is green. The frog can jump and
swim.
ITocsie BBITIOJIHEHUA 3aJaHUs PEOEHOK MOACUNTHIBAET KOJUUECTBO (DUIIEK, dTO U
€CTb ero oreHKa. PeOEHOK MOJKET IIOJYUYUTh JOMOJHUTEIbHEIe (DUIITKK, €CJI OTBETUT
Ha JOIOJIHUTEIbHBIE BOIPOCHI IIeIarora.

®parmenT 9. «IIIxosna Bpaueii». [leTu TpeHUPYIOTCA B yIoTpebJIeHUM B peUyu Ha-
3BaHU yacteii Tesa. Ilegaror HasbIBaeT pasJMUYHbIC YACTU TeJA, 4 JeTH, 00yUATOIIH-
ecs B «IITKOJIe Bpauei», JOMKHBI JOTPOHYTHCSA N0 HUX. 3aTeM OHHM OTBEUAIOT Ha BO-
TIPOCHI.
T.: What is this?
Pq: It ismy leg. Etc.
3aBepinaercsa o0yueHne B «IIIKOJie Bpaueii» curyanuein «Ha mpuéme y Bpauas.
Ha nmpuém npuxogut 60JbHOM, 1 Bpad JAET eMy COBETHI.
Pq: Good morning, doctor!
P,: Good morning, boy! What is your name?
Pq: My name is Kolya. I cannot run.
P,: Drink milk. Eat porridge. Jump on one leg. Etc.

@parmenT 10. «I1Ikojia CITIOPTCMEHOB» .

CHauaJjia yuuTeJb IPOBOJUT TPEHUPOBKY, AaBasi PasjInYHbIe KOMaHAbLI. 3aTeM OT-
OMpaeT KOMAaHIY, B KOTOPYIO IPUHUMAITCSA TOJBKO CIIOPTCMEHBI, 3aHUMAIOIIECs
IBYMs BUJAMU CIIOPTA.

Pq:1swim and jump.
P,: I run and play football.

3aTeM CIIOPTCMEHBI CafsATCs B CAMOJIET, UTOOBI JeTeTh B AGPUKY Ha COpeBHOBA-
Hus. ITo ropore oHM paccKasbIBalOT, B KAKOM BHU/e CIIOPTa OHU OYAYT COPEBHOBATHCS.

Pq: 1 will jump.
Py: I will run.
Cawmosér mpuneraer B AQpukKy. [leTu B OKHO BUAAT 3Bepeii U pacCKa3bIBAIOT O HUX.
P,:1see atiger. The tiger is big.
P,: 1 see a crocodile. The crocodile is green. Etc.

Hauunarorcs copeBHOBaHUS. TpeHepsl 13 UKCIa AeTel Jal0T KOMaHIbl, a CIIOPTCMe-
HBI UX BBITIOJHAIOT. 3aTeM caMoJET oTmpasisercsa qomoit B MockBy (Camapy u T. 1.).
IleTu B OKHO BUJAT CBOMX POJHBIX.

Pq:1Isee my mother and my sister.
P,: 1 see my grandfather and my grandmother.
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IMasee mpeaiaraioTcsi YeThIpe UT'PHI, TONYJISAPHBIE CPeAN AaHTJINHCKUX JeTel.

®parmenT 11. Urpa «Koro Her?» (“Who Is Missing?”).

YUyacTHUKY UTPBI CUAAT Ha CTYJIbAX, 00pa3yIoIMuX KPyr. Beayiiuii BEIXOAUT 13
KOMHATBI. B 9TO BpeMs OJUH 13 UTPOKOB IIPSAUYETCA, a OCTAJbHbIe MEHSIIOTCA MecTa-
Mu. 3aTem 30BYT Beayirero. OH JOJIKEeH BHHUMATEILHO IIOCMOTPETh HA HUI'POKOB M
OIpeJeINTh, KOO HEeT, KaK MOJKHO ObICTpee. ITO He TaK IIPOCTO, KaK KakeTcs. Ecau
BeIYIIUI OTTaAbIBAET, KOT0O HET, TO CIPATABIITNICA UTPOK CTAHOBUTCA BexyiuMm. V-
pa moBTOPAETCS, ¥ KaXKABIN pasd, KOraa BeIYIINN BEIXOIUT, UTPOKU HOJKHBI MEHATD-
cs MecTaMu. BeIUTPBHIBAET TOT, KTO ObICTPEe BCeX OTrajaji, Koro HeT.

®parment 12. Urpa «Pucyem mmox myssiky» (“Drawing to Music”).

YyacTHUKY UTPHI CULAT 34 CTOJIOM, IIepe] HUMU JIeXKaT JIUCThI OyMaru 1 KapaHja-
m. OOUH 13 UTPOKOB CTOUT Y cToJia. IIpy 3ByKax My3BbIKM JEeTH 34 CTOJIOM HAauMHA-
10T prcoBaTh. Korma My3sIKy BBIKJIIOUAT, OHU JOJIKHBI IIPEKPATUTL PUCOBATH 1 OBIC-
TPO MMOMEHATHCSI MecTaMu. TOT, KTO CTOSJ Y CTOJIa, TOKE IIBITAETCA 3aHATH MECTO 3a
crosioMm. Eciiz emy 5TO yaaércsa, KTO-TO APYTO¥ ocTaéTcA CTOATH. VIrpa moBTOpAeTCA.
BrIiurpheIBaeT TOT, KTO HU pa3y He ocTaBaJjcsa 0e3 mecta. Korga urpa sakoHUUTCS, He
3a0y/bTe B3TJIAHYTH Ha PUCYHKH. ¥ BEPeHbI, OHU Bac 1mo3abaBaT!

®parmenT 13. Urpa «Ilopocsaunii xBoct» (“Pig's Tail”).

Ha GosbIioM jncTe MJIOTHOI OyMaru HapUCYyHUTe IIOPOCEHKA U MOBEChTE PUCYHOK
Ha CTeHY. YUYACTHUKAM UT'PhI 3aBSI3LIBAIOT I'Iada, OHU IMOAXOLSAT K JIUCTY U BCJIEIIYIO
110 OUEePeY IBITAIOTCA JOPUCOBATH IIOPOCEHKY XBOCT. TOT, KOMY yZacTcsa HapHUCOBaTh
XBOCT Ha HYKHOM MeCTe, BLIUTPBIBaeT. MOKHO MPEAJOKUTh YUACTHUKAM HAPUCO-
BATh C 3aBA3aHHBIMU IJIa3aMU OPOCEHKA. BRIMTPHIBAET TOT, ¥ KOT'O 9TO JIYUIIIE ITOJIY-
YUJIOCH.

®parmenT 14. Urpa «IIpoutu mmo rybam» (“Read by the Lips”).

Bce yuacTHUKM UIPBI BRICTPAUBAIOTCS B OAHY JUHUO. TOT, KTO CTOUT II€PBBIM,
BBIXOAUT BIIEPEN U IMOBOPAUMBAETCS JUIOM K CTOAIUM. Be33BYyUHBIM IBUIKEHNEM
rydo oH momaéT KOMaHAYy Ha aHTJINICKOM fA3biKe, Hampumep: Jump!, Dance!, Run!
3aTeM CJIEIYIONNI U3 CTOANUX B JUHUU OBICTPO IPUCOEINHAETCS K IIEPBOMY U TakK
JKe IBUIKeHIeM I'y0 BOCIPOU3BOAUT TY KOMAaHAY, KOTOPYIO, KakK eMy KasKeTcs, moga
mepBbIit urpokK. To Ke MesaioT U OCTaJIbHbIe YUYACTHUKY UT'DHI.

Haxomelr Bce urparIiue BBIIOJIHAIOT KOMAaHIY, KOTOPYIO KaKIbIN U3 HUX IT0Ja-
BaJy. Te, KTo omImbCsA, MOJKHBI 3aILJIATUTh (DAHT, a MePBBIA M3 UTPAIOIIUX BCTAET
B KOHeIl JuHuu. Virpa rpedyeT TUIINHEL.
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IIPNJIOKEHHNE 3
KyasTypoBemueckuii MaTepuaJ

B ckasounoii ctpane Jucnes

Mukku-Mayc — m3BecTHeHIIass BO BCEM MUpe KMHO3Be3/a, a IPUAYMAaJ ero BeJIu-
KUU BOJIIIEOHUK U co3jaTesib MyJabT@uiabMoB Youar ucueir. CHayasma oH caesas
(GUIBM IPOCTO IIPO MBITIIOHKA. MBITIIOHOK OYe€Hb ITOHPABUJICSI aMePUKAHIIAM, U TOTAA
Your [ucHel caesnan HOBble MYyJAbT(OUIBMBI, TJIABHBIM I'ePOeM KOTOPBIX CTAJl MBIIIIO-
HOK, mosyuuBIIui nMsa Mukku. [lorom y MUKKY TOABUINCH APY3bA: MBIITKa MuH-
HU 1 cobaka ¢ AauHHBIME yirnaMmu 'y du. MHOTO BeCENBIX U MHTEPECHBIX MPUKJIIOUE-
HU# IPOUCXOAUT C STUMU I'eposaMU B MyJIbThuabMax [[ucHes.

Korzma-to B merctBe mMasieHbKUH Youat ucHeit cmorpen puiabM «BesocHe:kKka u
ceMb I'HOMOB» . 9TO (PIJIBM O IpHuHIlecce BelocHexKe, KOTOPYIO X0Teja IIOTyOUTh 3J1asd
mauexa. Ciryra moBés BeslocHeKKY B Jiec, UTOOBI YOUTD IO IPUKA3y MaueXxu, HO IT0Ka-
JieJ1 eé u oTIrycTuJ. BeJocHeKKa 4oJro GJysKaasia 1o Jiecy, II0Ka He Iollajia B JOMUK,
T/e KU ceMb THOMOB. OHa IOAPY KUIach C THOMAaMH, IIeKJIa UM IIUPOTH, youpaJsia 10-
MHK. 'HOMBI BO BCEM cayInanauch BesocHe:kKKy. OHU KUJIU APYKHO U cuacTiuBo. Ho
3JIasi KOpOJIeBa-Mayexa C IIOMOIIbIO BOJIIIIEOHOTO 3epKaJia y3Hasia, uTo bBejlocHeKKa
sKuBET y rHOMOB. OHa IIpeBpaTuIach B HAIIYIO CTAPyXYy, IIOIILIA B Jec u moxapuia Be-
JIOCHEKKe s16JI0K0. S16,10K0 OBLIIO OTPaBJIeHO, U, HAAKYCUB €T0, BeJocHeKKa yIaJia 3a-
MepTBO. 'HOMBI TOPBKO IJIaKaau. BeslocHeKKa jJeKkana, KaK JKuBas, I0O9TOMY OHU He
PeIImInch IMOXOPOHUTD €€, a MOJOMKUIN B CTeKJIAHHBIN rpo0. [Tpuum — kenux Beo-
CHEYKKHU, KOTOPBIHA M0JITO PAa3bICKUBAJ €€, — YCJIBIIIIAB 00 3TOM, OTBICKAJI MECTO, I'e
Je:xajia B rpooy Besocue:xkka. O moieoBat e€, u BelocHe:KKa IIPOCHY.IaCh.

ITo sToii ckasdke JlucHel MOCTABUJ MEPBBIN MYJAbTHUIBM. OTOT (PUILM 3HAIOT U
JIIO0AT IeTH B Pa3HBIX CTPaHaX.

IpyrumM JOOMMBIM AUCHEEBCKUM MYJbTPUILMOM SABIAETCA «Bembu», mocras-
JIEHHBII 10 M3BECTHOM CKasKe aBcTpuiickoro mucartensa Penmkxca 3aabrena. C ma-
JeHbKUM OJIeHEHKOM BemOu mpoucxomsaT rpycTHble 1 3abaBHBbIe nctropuu. Ero maTth
yOuBaIOT OXOTHUKHU, U Bembu ocTraércsa ogun. EMy moMmoraeT oterr — cTapblii BOMKakK,
caMbIii KPACUBBIN 1 KPYITHBIN OJIeHD B Jiecy. Ilorom Bem0Ou BhIpacTaeT CUIBLHBIM, J0O-
OpBIM, COPaBEAJIUBHIM, OJATOPOIHBIM U IIOCJE CMEPTU CBOErO OTIIa CTAHOBUTCS HO-
BBIM BOYKAKOM OJIEHEI.

Myasrdunabmbel Yoara [[ucHes oueHb spKue, KpaCOUHbIe, B HUX 3BYUUT IIPeKpac-
Has MY3bIKA.

B cBoux KopoTKuUX MyabTduIbMax ¥ ouat [[ucHei co3mal esblie ceMeiicTBa rycei,
cBUHeI, BOJKOB. EMy HpaBUJIOCH TaBaTh CBOMM IIepCOHAKaM MMeHa Ha Ty JKe OYKBY,
YTO U MX HasBaHuUA: Hampumep, ['ycs I'yeras, Kor Kapiso, Mukku-Mayc, [loHamb
Hak. Houanbxa [Jak Tak:Ke CTaJ OJHUM U3 CAMBIX IONYJAPHBIX U JIIOOMMBIX IepoeB
IVCHEEeBCKUX (PUJIbMOB.
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MaJieHbKI€e JeTH MOJIO0UIN 1 IPYCTHOrO ciaoHEHKa [lamM60. CIOHEHOK POAUJICS B
IUpKe, TIe »KUJIa U BRICTYIIAJaa ero MamMa. Y Hero ObLIM AJUHHBIE VI, KOTOPhIe IPH-
YUHAJY €My MHOTO XJIoIIOT. Bee cmesanuch 1 uaneBanuchk Hay HuM. Ho BOpOHBI mTOXKa-
JIeJTA eT0 W MOJapujId eMy BOJIIIIe0HOe ITePo, C TOMOIIIbI0O KOTOPOTO OH HAYUYUJICA JIie-
TaTh. Ero aApyr mMbeimoHoK TumoTu opranmsoBat nis [Jlam60 HOBBIN ITUPK, KOTOPBIH
HasbiBasca «I[{upk seratoriero caonénka [lam60» . TuMOTH cTaa AUPEKTOPOM ITUPKA,
a JTam60 — riaBHBIM apTucToM. OHU 3aKUJIU APYKHO U CUACTINBO.

MHOTO KpacuBBIX W NOOPHIX MYJbTOUIBMOB momapuy pebaram Yoar I[ucHeii:
«ITurep Ilau», «Cuamaa Kpacasuiia», «[ImHOKKHO». Pebara, a Kakue MyJIbTHUIb-
mbl Youra [lucues sHaeTe BbI?

IIpasgauku

[TeHb POKAEHUA. OTO OJUH U3 CAMBIX IPUATHBIX AHEIl B rony. [[pysba U poACTBEH-
HUKMU [IPUCHLIAIOT POAUBIIEMYCS B 9TOT JeHb II03[paBUTeIbHbIe OTKPBITKU. PonuTe-
JIZ YCTPAWBAIOT AOMA MPA3IHUK, IPUTJIAIIAIOT rocTell. IMEeHUHHUKY Ha JeHb POKIe-
HUsA gejarT KpacuBblil Topt. OH Tak u HaseiBaeTcsa “Birthday cake”. Ha Topr craBsaT
CTOJIBKO CBeUel, CKOJIbKO MCIOJHAETCA JieT. IMeHUHHUK JOJYKeH 3aAyTh BCe CBEUU
HA OJHOM IBIXaHUU U IIPU 9TOM 3aAyMaTh JKejaHue. TOPTHI I THA POKISHUST YKpa-
IIafTeAa (PUrypKaMu JIOOMMBIX 3Bepeil 1 repoeB MyJbT(GUILMOB, HA HUX JeJal0TCs
crenuaJbHble HaAIIUCH.

PosxnecTBo XpucToBo. AHTVIMICKIE U aMePUKAHCKIE JeTH HapsAKaloT EJIKY U I10-
JyJaioT TOJapKU PaHbIlle, YeM HX POCCUICKUE CBEPCTHUKU, — He 31 meradpsd,
a 25 mexabpsa. B aToT meHb KaTOJUKU MpasgHyioT PoxkaecTBo XpucrtoBo. ITo mpexa-
HUI0, UMEHHO B 9TOT JeHb v JleBbl Mapuu u e€ my:ka Mocuda poauics cbIiH, KOTOPO-
ro HasBaau Mucyc. Jltogu Bepuiiu, uto B auie Mucyca Xpucra Bor mocsas Ha 3eMJII0
CBOEro ChIHA, YTOOBI HAYYUTH UX JKUTH B MUDE U JIIOOBU APYT K APYTY.

B Te nuU, KOorga HOJIKEH ObLI POAUTHCS XPUCTOC, OT IIAPA TOM CTPAHbBI IPHUIILIO II0-
BeJIeHNEe CIeJIaTh Iepelnch Beex xxurenei. Kaxmomy Hamo ObLIO IONTH B CBOM POJI-
HOI ropoJi, II09TOMY PoAuTe I XpUCTa OTIPAaBUJINCH B poaHoi ropon Mocuda Buduie-
em. Nucyc poaumica B melepe B ropax, MOTOMY UTO [JIsI €70 POAUTEJeHN He HAILJIOCh
MecTa B rocTuHUIle. MaTh cliejieHasa ero 1 moJosKujia Ha CBEesKYIO COJIOMY, a JoMalll-
HUe KUBOTHBIE, OBIBIIIKE B IIEIePe, COrPEeBAIM er0 CBOUM JbIXaHHeM. ¥ 3HAB O POXK-
IeHUu XPUCTa, IPUILIA eMy MOKJOHUTHCA IMTaCTYyXM U BOJIXBHI (Myaperbl) ¢ BocToka
U IPUHECJI eMYy CBOoU Japhl. A B HeOe Haa BudJieeMom 3aKriaach HOBas 3Be31a, KOTO-
pasd BO3BeCTUJIA MUPY O PoKAeHnU Bora-uegoBeka.

B sTOT meHb B caMoii GOJIBIITON KOMHATE JoMa 3aKUraeT OTHU BOKPYT KpacuBO HA-
PAKEHHOU POKIECTBEHCKOM €JKM. K€ BepXyIIKy yKpallailoT 3Be3J0i — CHUMBOJOM
TOM caMOU 3Be3[bl, KOTOpasd 3aKIJjiach HaJ BudJiieeMoM B feHb poKaeHnsa XpUCTAa.

Ha po:xpecTBeHCKUe Ipa3aHuKU B JoM npuxonaut noopeiii Canra-Kaayce. Tak aur-
JUMCKUE M aMepuKaHCcKue netu HasbiBawT lexa Moposa.

HoBslii Toz, TaK ke KaK U y Hac, OTMeYaloT B HOUb ¢ 31 mexkabps Ha 1 auBaps.
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Ienb maTepu. Bo BTopoe BOCKpeceHbe Mas aHTJIMUaHe U aMePUKAaHIIBI OTMEeUaioT
ITeus matepu (Mother's Day). 9To npasgHUYHBIN AeHb He TOJILKO IJIA BCEX MaM, HO U
I ux pereii. ety qapAT mo3apaBUTEJbHBIE OTKPBITKYA CBOMM MaMaM, AeJaloT UM
MOoJapKHU, IIOKA3bIBAIOT CBOIO JII000BL. HacTo BCA ceMbsi COOMpAaeTcs B 3TOT AeHb Ha
npasgHUYHLINA 00en. MHOre yKpaIlamT CBOI AOM U ONEXKIY I'BO3IUKAMN: KPACHBI-
MU, eCJIM MaMa JKUBa, 1 OeJILIMU, ecJii MaMbI y:ke HeT. Bece metu (u 6oabliue, 1 Ma-
JIeHbKH€) BCIIOMUHAIOT B TOT IeHb CBOUX MaM.

Enma

Ha saBTpak aHIIMICKME U aMepPUKaHCKUEe JeTU IPeAIIOUYNTAIOT CIaqK1e XJIOMbs C
MOJIOKOM (KYKYpY3HBI€e, HIIIeHNUHbIe, PPYKTOBBIE U T. 1.).

B nmongens npexycMoTpeH BTOPOI 3aBTpaK. OH HABBIBAETCA «JIAHU» U II0 BPEMEHU
COOTBETCTBYET PYCCKOMY 00eay, OOBIUHO OT MOJYAHA A0 3 YacoB AHsA. IIIKOIbHUKU
MOTYT IIOECTh B IITKOJILHOM Kade. Ho GOJIBIITUHCTBO feTell IPUHOCAT eny u3 goma: 0y-
TepOPOJ C MAaCJIOM UJIU AKEMOM, COK.

I'maBuHasa Tpamesa nusa — oben, u 00ea0T, Kak IIPaBUJIO, JOMa B CeMb-BOCEMb 4a-
coB Beuepa. O0el COCTOUT M3 Cyla — Ha IepBoe, MsAca WJIM PHIOBI C OBOIAMU — Ha
BTOpOE, IyAWHTA, MOPOKEHOT0 Uin (PPYKTOB — Ha JeCepT.

V:KUuH 00BIYHO OBIBAET JOCTATOUHO JETKUM: CTAKAH MOJIOKA C ITUPOIKHBIM UJIH OY-
JIOUKOM, (DPYKTHI.

3HaeTe JiU BhI, UTO aHIJINYAHEe HE eAT MHOTO XJieba, He efaT XJied ¢ MsICOM U OBO-
11aMu, HO MHOT/JA eIsT XJied ¢ cymom?

W3 HanuTKOB 0COOEHHO JIO0UM y aHTJINYaH uaii. B HEKOTOPBIX CEMbAX BO BpeMs
YaeMUTUSA BRIIUBAIOT MO 2—3 Yaliku. AHTJIMUaHe IPEeJIOYNTAIOT MUTh Yail u3 ua-
IIIeK, a He 13 CTaKaHOB, C MOJIOKOM, a He ¢ IMMOHOM. Hail ¢ IMMOHOM OHU HA3LIBAIOT
«pyccKuii yaii». A paHHUHN YKUH C YaeM aHTJIMYaHe Ha3bIBAIOT «OOJIBIIION Uaii»
(“high tea”).

B Aurauu u CIITA, KakK 1 B IPYTUX CTPaHaX, eCTh CBOU HAaIlMOHAJBHBIE 0JII07A.

Porridge [‘porid3] — oBcsaHasa Kamia. AHrJIMUaHe JIOOAT OBCAHKY, I MHOTHE eIaT
€€ Ha 3aBTPaK IOUTU KaKIbIA JeHb.

Cornflakes [‘ko:nflerks] — KyKkypysHbIe Xj0mbs. [IogaroTcs K IePBOMY 3aBTPAKY
C MOJIOKOM U CaXapoM U Y aMePUKAaHIEB, U y aHTJINYaH.

Toast [toust] — mogpymAHeHHBIE TOMTHUKY XJje0a. AHTINUYaHe eIAT UX HA 3aBT-
pakK ¢ IKeMOM.

Bacon and eggs [“beikon ond egz] — auuHunAa ¢ 6EKOHOM — TPAAUIIUIOHHOE 0JI0-
[IO AHTJIMYAH 38 3aBTPAKOM.

Hamburger [/ h&mb3:go] — ram0yprep — MHOI'OCJIOMHBIN 0yTepOpOI, COCTOS-
Ui u3 OyJIKM, MSICHON KOTJIETKHU, OBOIell, chIipa U KeTuyIa (aMmep.).

Hot dog [,hot ‘dog] — ropsauas cocucka B Oyake.
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Sandwich [‘s@nwid3] — cauasuu, 0yTepbpos. CaHZBUY COCTOUT OOBLIYHO U3 ABYX
1 00Jiee KYCOUKOB XJie0a, MeKAy KOTOPBIMU KJIALYTCA PA3TUUHbIe TPOAYKTHI.

Chips [t j Ips] — xpycTanuii KapTodeib.

Pizza [/pi:ts9] — mumua — TpaguIIMOHHOE UTAJIbAHCKOE OJII00, IOMYJAPHOE Y
amepukraniies. OHa IpeacTaBiAeT cO00M TOHKYIO JIETIENIKY U3 TeCTa C 3aleUEHHBIMU
Ha HeH IoJi COycoOM KyCOuKaMH’ Msica, ChbIpa, OBOIIelil, rpubOB U T. A. U IPONAETCS B
CIeIMAaJbHBIX HeOOJIBINTNX PecTopaHax — MUIIEPUAX.

Pudding [‘pudiy] — oyauHr — TpaguINOHHOE CJIamKOe OO0 — 3alleKaHKa U3
MYKH, KPYIIBI ¢ PPYKTAMU, CJIACTSIMU U IPUIIPABAMU.

Coca-Cola/Coke[‘kouka’koulo/kouk] — KoKa-KoIa — aMepPUKAHCKUN IPOXJIa-
IUTEJbHBLIN HAIIUTOK.

Apple pie [,&pl ‘p1:] — A0JI0UHBINA TUPOT — HAIIMOHAJIBLHOE OJIIOI0, JIOOUMEI Ie-
CepT aHTJINYaH U aMePUKAaHIEB.

Biscuit [ bisk1t] — cyxoe meuenbe, TOHKOE U CIaTKOE.

Lollipop [‘Iolippp] — negeHer Ha majouKe, KOTOPBIN MOMKET OBITE JJF000H (hOPMBI
u JIIO0BIX Pa3MepOB, JIJAKOMCTBO aHIVIMMHCKUX W aMEPUKAHCKUX JeTe.

Candy (candies) ['k@&nd1] — Koudertsl, ciragoctu (amep.).

Candyfloss [‘k & nd1flps] — kangu-docc — KIyOOK caxapHBIX I[BETHHIX BOJIOKOH
Ha IaJIouKe, caxapHas BaTa, JeTCKOe JIAKOMCTBO.

HepeueBoe moBegeHue (3KecCThI)

+KecT niponiasnna — pasMaxuBaHUe IIOAHATON Ha YPOBHE T'OJIOBBI MJIX HAJl TOJIOBOM
IIPaBOIi PYKOM U3 CTOPOHBI B CTOPOHY (2 He BBEPX-BHU3, KAK 3TO IPUHATO B PYCCKOM
00ITIIeHN N ) JIaJOHBIO BIEePEI. ITOT »KeCT CPaBHUTEJIHLHO HeJIaBHO OBIJI 3aMMCTBOBAH U B
PYCCKOM OOITeHUN.

Sampemaoniye KecTbl — PUTMHUYECKOe pasMaxXUBaHUE YKas3aTeIbHLIM NaJIbIleM
13 CTOPOHEBI B CTOPOHY (B PYCCKOM 00II[eHnu — OT cedA U K cebe).

KecT, mepemaroIiuii ;KeJaaHre 1 TOTOBHOCTh OTBEUATh HA 3aJaHHBIA VUNTEJIEM BO-
Ipoc, — MOAHATHIN YKa3aTeJbHBIN ITajell IIPaBOi PyKH.

CuéT Ha maJbllax — €CJI B CUETe IPUHUMAIOT yUacTre 00e PyKH, TO YKa3aTeIbHbBIM
TMaJbIleM IIPABOM PYKU OTBOAAT B CTOPOHY CHAUaja MH3WHEI, MOTOM Oe3bIMAHHBIH,
CPeIHUH mmajel u T. [I. JIEBOU PYKU; €CJIU CUET BEIETCA OTHOU PYKOM, TO IIEPBBIM B CTO-
POHY BHIOpACHIBAeTCA OOJIBIIION HaJel], 3aTeM yKa3aTeIbHbIH, CPeqHUN U T. 1.

Bcé oTaimuno (0'Keil) — yKaszaTeIbHBIN 1 GOJIBIION HaIbIbl COeAUHAIOTCI, 00pa-
3ya 6yKkBy «O». C HeJaBHUX IOP IPUHAT U B PYCCKOM OOIIEHUU.
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INTPUJIOREHUE 4

Ilecau, cTuxu, UTPHI

One, Two

One, two,
Sky blue.
All out (in),
But you.

Hot Potato

One potato, two potatoes,
Three potatoes, four!

Five potatoes, six potatoes,
Seven potatoes, MORE!

I Love Coffee

I love coffee,

I love tea,

I want Mary

To come in with me.

One, Two, Three

One, two, three, One, two, three,
Let me see Now I see.
Who likes coffee You likes coffee

And who likes tea. And I like tea.

Sally and Billy
Sally, Sally, tell me true, Billy, Billy, tell me true,
Sally, Sally, who are you? Billy, Billy, who are you?
I am a little girl. I am a little boy.
Look at Me
Look at me.
One, two, three.
Look at me.

I have brown hair.
I have brown eyes.
Look at me.
One, two, three.
Look at me.
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I have blonde hair.
I have blue eyes.
Look at me.
One, two, three.
Look at me.
I have red hair.
I have green eyes.

My New Year Wish
A happy New Year to you! A happy New Year to school,
A happy New Year to me! And to our teachers, too!
A happy New Year to all our friends A happy New Year to everyone!
Wherever they may be. And I wish my wish comes true.

One, Two, How Are You?

One, two, how are you? (uzu: how do you do?)
Three, four, shut the door! (uzu: open the door!)
Five, six, pick up sticks! (uau: ice-lolly sticks!)
Seven, eight, you are late!

Nine, ten, where is my pen? (uxu: say it again!)

Knock, Knock, Who Is That?

Knock, knock, who is that?
Miaow, miaow, it is a cat.
Knock, knock, who is it now?
Moo, moo, it is a cow.

One, One, One

One, one, one. Three, three, three.

Run, rabbits (monkeys, etc.), run! Tigers (lions, etc.) in a tree.
Two, two, two. Four, four, four.

Spiders (tigers, etc.) in a shoe. Ducks (dogs, etc.) at the door.

Hrpa “Bubble Gum”
— Bubble gum, bubble gum in a dish. How many pieces do you wish?
— Five.
— One, two, three, four, five! And out you go!

Pe6Génok, Ha KOTOPOro ykKasajau Ipu cjoBe “wish”, maspiBaeT 00y mudpy.
OcTanbHbIe XOPOM CUUTAIOT A0 HAa3BAHHOI IU(MPHI, U CTUXOTBOPEHNE ITIOBTOPSIETCS
cHayaJa.
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Good Afternoon to You!
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Good af - ter-noon, good af-ter-noon,good af - ter-noon to
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you. Good af-ter-noon, ev - ery-bo-dy, and how doyou do?

Where Is Thumbkin?

HeTeit MOKHO ITIO3HAKOMUTH C aHTJIMHCKUMU HAa3BAHUSAMU BCEX MAJbUYNKOB Ha PY-
Ke U Pa3y4uTh IPO KAKABIA 13 HUX IIECeHKY.
T.: Look! (IToxasvieaeme c8oil 60abULOTL NALEY, HA KOMOPOM HAPUCOBAH
MANeHbKUL KPYHCOK — JUY0.) ITO BeCEbIil ueloBeUueK. [laBaiiTe cupocum,
Kak ero 30BYyT.
Ch.: What is your name?
T.: My name is Thumbkin! (ITorxassigaeme demsam npasuiii 60160l naLey.)
This is Thumbkin. (IToxa3bvieaeme neswtii 60avuLOlL naLeY.)
This is Thumbkin too.
TakuM ke 00pa3oM yuuUTeJ b 3HAKOMUT JeTell ¢ Ha3BaHUAMU APYTUX MaJbIEB HA
pyke: Pinky (mususnei), Ringman (6e3piManHBII nasel), Middleman (cpeguuii ma-
nen), Pointer (yKasaTenbHBIN ITaJIelr).
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Where is Thumb - kin? Where is  Thumb - kin?

N>

Here | am, here | am. How are you this morn - ing?

» J

_‘_
Ve-ry well, thank you. Run a-way, run a-way.

g
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Ilecna cono POBOXKIAETCA IBUKECHUAMU:

Where is Thumbkin?
Where is Thumbkin?
Here I am.

Here I am.
How are you this morning?

Very well, thank you.

Run away!
Run away!

O6e pyKu 3a CIIMHOM.

BeraumaeTcsa npaBas pyka,

OOJIBIIION IIaJIell « KIMBaeT» .

BeraumaeTcs geBasd pykKa,

OOJIBIIION IIaJIell HAa Hell TOKe «KUBAaeT».
CupammBaet 60JIbIION TaJIels

Ha IIPaBOU PYKe.

OtrBevaeT 60JbBINOI TTaJIEl] Ha JIEBOH PyKe.

IIpaBas pyka npsueTcs 3a CIIUHY.
JleBast pyka mpsueTcs 3a CIIUHY.

Teddy Bear
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1.Ted-dy Bear, Ted-dy Bear, turn  a - round,
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Ted - dy Bear, Ted-dy Bear, touch the  ground,
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Ted - dy Bear, Ted - dy Bear, show your shoe,
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Ted - dy Bear, Ted - dy Bear, that wil do!

2. Teddy Bear, Teddy Bear, go upstairs,

Teddy Bear, Teddy Bear, say your prayers,
Teddy Bear, Teddy Bear, switch off the light,
Teddy Bear, Teddy Bear, say goodnight.
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Head and Shoulders
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Head and shoul-ders, knees and toes, knees and toes.
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Head and shoul-ders, knees and toes, knees and toes and
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eves and ears and mouth and nose!
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Head and shoul-ders, knees and toes, knees and toes!

ety IOKa3bIBAIOT HA T€ YACTH TeJa, O KOTOPBIX IIOIOT.
Crpouky “and eyes and ears and mouth and nose” M0:XHO BapbUPOBATh, HAIIPU-
mep: “and hair and hands and legs and nose”.
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One, Two, Buckle My Shoe
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One, two, buck-le my shoe. Three, four, shut the door.
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Five, six, pick up sticks. Sev-en, eight, lay them straight.
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Eight, sev-en, six, five, four, three, two, one, all done!

The Happy Song

1. If you're happy and you know it, clap your hands! (clap-clap )
If you're happy and you know it, clap your hands! (clap-clap )
If you're happy and you know it, and you really want to show it,
If you're happy and you know it, clap your hands! (clap-clap )

2. If you're happy and you know it, slap your knees! (slap-slap)
If you're happy and you know it, slap your knees! (slap-slap)

If you're happy and you know it, and you really want to show it,
If you're happy and you know it, slap your knees! (slap-slap)

3. If you're happy and you know it, stamp your feet! (stamp-stamp )
If you're happy and you know it, stamp your feet! (stamp-stamp)
If you're happy and you know it, and you really want to show it,

If you're happy and you know it, stamp your feet! (stamp-stamp )

4. If you're happy and you know it, snap your fingers! (snap-snap)
If you're happy and you know it, snap your fingers! (snap-snap)
If you're happy and you know it, and you really want to show it,
If you're happy and you know it, snap your fingers! (snap-snap)
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If you're hap -py and you know it, clap vyour
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hands! If you're hap-py and you know it, clap your
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hands! If you're hap-py and you know it, and you
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real - ly want to show it, if you're
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hap - py and you know it, clap your  hands!

5. If you're happy and you know it, say OK! (O-K)

If you're happy and you know it, say OK! (O-K )

If you're happy and you know it, and you really want to show it,
If you're happy and you know it, say OK! (O-K )

6. If you're happy and you know it, do all five!

(clap-clap ) (slap-slap) (stamp-stamp ) (snap-snap) (O-K )

If you're happy and you know it, do all five!

(clap-clap ) (slap-slap) (stamp-stamp ) (snap-snap) (O-K )

If you're happy and you know it, and you really want to show it,
If you're happy and you know it, do all five!

(clap-clap ) (slap-slap ) (stamp-stamp ) (snap-snap) (O-K)
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Polly, Put the Kettle on
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Pol-ly, put the ket-tle on, Pol-ly, put the ket-tle on,
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Pol - ly, put the ket-tle on. We'll all have tea.

2. Sukey, take it off again,
Sukey, take it off again,
Sukey, take it off again.
They've all gone away!
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This Is the Way
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This is the way |  washmy face, washmy face, washmy face.
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Thisistheway | washmy faceso ear-ly in the morn-ing.

2. This is the way I brush my teeth,
Brush my teeth, brush my teeth.
This is the way I brush my teeth

So early in the morning.

3. This is the way I comb my hair,
Comb my hair, comb my hair.
This is the way I comb my hair
So early in the morning.

4. This is the way I put on my clothes,
Put on my clothes, put on my clothes.
This is the way I put on my clothes
So early in the morning.

5. This is the way we go to school,
Go to school, go to school.

This is the way we go to school
So early in the morning.
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